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KAZANIE IERWSZE 
Na Niedzielę Vacat. © przyczynach 
niepożytku słowa Bożego w Chrze= 
ścianach. 
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ŻE Ewangelii fzczególney na dzień 

dzifieyfzey niemamy Chrześcianie, z 
całą tu dó was przychodzę Ewangelią, 
nie żebym ią wam, 'co ieft iftotą Kaza- 
nia i powinnością urzędu Kaznodziei. ca. 
łą wykładał i z niey Nauki podawał, bo- 
by sku iedną mową nikt obiąć niepo- 
trafił; ale abym was o całey Ewangelii 
zapytał, co ieft że chociay co Niedziela 
i Swiętó Chrześcianom wykład czynią E- 
wangelii i Nauki z niey podaią, przecież 
albo nic, albo przynaymniey bardzo ma- 
ło ztego Chrześcianie pożytkuią? czyli 
wykład Ewangelii, który za czafów Apo- 
ftolfkich, i potym dalfzych, Chrześciań- 
twa awłafzcza pierwiaftkowego, wie- 
ków; 
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ków; był inftrumentem naymocnieyfzynt 
i naypoteżnieyfzym, iakiego tylko zażyć 
mógł Kościół ną obronę wiary i cnoty 
ftało fie tetaz inftrumentem arcyfłabym % 
czyli go na złe zażywaią teraz, co przed: 
tym zażywano na dobre? Bynaymniey, 
bynaymniey Chrżeścianie ; taż fama E- 
wangelia i teraz -ĉo była i przedtym, 
tenże fam iey wykład, iaki był przed- 
tym, też fame z niey przywodziemy Na- 
uki, iakie przywodzili Oycowie SS. przed- 
tym; ą przecież albo: nic wcale, albo mas 
ło có podobnych znać pożytków: iak 
przedtym, Zkądże to pochodzi profzę? 
Chryftus zaifte, kiedy dla niepożytkowa- 
nia Ewangelii z Kraiu iakiego odchodził, 
albo go miiał, niepożytku tego iedy ną 
przyczynę, Słuchacza niefpofobność na» 
znaczał, Nie myślmyż i my o inney 
przyczynie, taż fama iet i podziśdzień 
Słuchacza niefpofobność, którą to S$. To. 
masz Anielfki Doktor na dwie części dzie- 
li, nieffuchaiących iednę; a drugą nieprzyi- 
muiących. Qtże mamy przyczyny dclą 
czego wykład Ewangelii, czyli Kazania, 
Czyli fłowo Boże ( bo to wlzyftko edno 
zną- 
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znaczy ) w wielu niepożytkuie? Niepo- 
żytkuie w wielu fłowo Boże, bo go nie 
fluchaią, to przyczyna pierwfza i pier- 
wiza Część Kazania. Niepożytkuie w wie- 
lu fłowo Boże, bo choć fluchaią, prze- 
cież gonieprzyimuią, to przyczyna i Część 
Kazania druga. 

Dayże': Boże, żeby choć ta mowa 
na Chwałę Twoją z pożytkiem Chrześcian 
była za błogofławieńftwem Twoim, któ- 
ras wfzyftkie fłowa Syna Twego uwas 
żała i pilnie zachowała Nayświętfza i 
Niepokalanie Poczęta Panno, i przedzi 
wna Boga moiego Matko! | 
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„Pierwsi fą, w których niepożytkuie 
fowo Boże ci, którzy go niefłuchaią? 
Pofpelicie fie tak między nami dzieie, że 
którzy chcą długo fpać na dzień, okieni- 
cę zamykają, aby przez okna wpadają- 
ce światło pokoaiu ich, i fnu nieprzerwało. 
Toż famo niektórzy czynia grzefznicy, 
aby fpokoynie w nieprawościach fwoich 
leżeli, i na obie. że tak tzekę ufzy w nich 
zaly- 
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zafypiali, wfzelkiego fie promienia łafki 
Eofkiey, któryby ich mógł ocucić chro- 
nią Jeżeli na ranniey fzey Mizy opa- 
wadane, bywa fłówo boże, oni na pó- 
Źnieyfzą fie M[zą zachewuią, ieżeli oko» 
io południowych godzin bywa Kazanie, 
onI rano fię z Kościołem uprzątnąć ftara= 
ią. Jeżęli i po Nielzporze gdzie flowo 
Boże opowiadają, ońi w tenczas do Ko- 
ściołą i nie zayrzą, tak przed południo- 
wych iak i po południowych godzin za- 
bawami fie fwemi wymawiaiąc. Atoli 
w rzeczy famey, ta która ich trzyma za- 
bawa, nieinna ieft, tylko aby fié umkneli 
od owey wiadomości im nader przykrey, 
któraby powziąć mogli z fiuchania mów 
o śmierci, o Sądzie Bofkim, o piekle; z flus 
chania mów naftawających na wyftepki, 
4 zalecaiących cnote, iąkie polpolicie pfuę 
ią pokoy tych, którzy twarde w wyliep> 


kach zalypiąią. Y potrzębaż nam pe. 
y % pe 
wnieyfzego dowodu, źe takowi nie fa z 


pomiędzy owiec Chryftufowych, nad ten 
jeden. iż fłowa Jego fłuchać niechca. Ta 
to ieft przyczyna dla którey opowiada- 


iącego Howo Boże, fłuchać niechcą , be 
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niechcą fłuchać Boga: (a) Nolunt audire fe, 
mówi Bóg do Proroka, gwa nolunt audire 
me. Niecheą fuchać cię, iż mnie niechcą 
fluchać. Y owfzem ieśli kiedy nadipo” 
dziewanie w Kościele ich Kazanie zaita- 
nie, niew ftydze fie iuź po zączęciu iego 
z Kościoła wychodzić, od tego zapewne 
wzbidzeni fzatana, który umyfł ich 0- 
panował. - Smiem ią to twierdzić, że od 
fzatana wzbudzeni wychodzą, idąc za zda- 
niem S. Cyrilla, który o Judafzu z Nau- 
ki Chryftulowey którą im przed oftatnią 
Wieczerzą dawał, wychodzącym MOWIĄC: 
W iecież pyta fię; dla czego tą on wyfzedł? 
dla tego odpowiada, że go ezart popy- 
chał, żeby podobno owa Bofkicgo fiu 
chaiąc, nie naw! ócił fie + za przeftępitwo 
fwoie nie żałował: (b) Ne moram jaciens 
S5ł audiens verbum Dei, fcelus: expueret. Je= 
go to nas ladowc cyilą, którzy od ftucha- 
nia lowa Bożego unikaią; ci to lą któ- 
rzy nigdy złych fwoich nie porzucaią na- 
łogów, nie oc Idaią niel fprawiedliwie naby- 
tego dobta; i ani krzywoprzyli eftw, ani 
przekleńttw, ani fpraw lubieżnych, an? 
PRD. z) KOZERA ROR PORI 


(a) Faech: 3. y.7. (b) Cyril: in Joan; 1.4, 
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fzpetnemi fłowy bluzgania nie przeftaią. 
Ci to fą a nie inni. którzy Chryftufowi 
iako nayuroczyś ley poddać fie 
i nawet mu fpofób nawrócenia ich zu- 
chwale wydzieraią, Ą chociay rzadcy 
bardzo fą tacy którzy ztey przyczyny 
fłuchać fłowa bożego niechcą, że iuż w 
wyftępkach ogłufzęli; gdyż to ieft ofta- 
tni iuż prawie złości ftopień ; wielu jes 
dnak ieft, których wyniofłość iakaś umy» 
flu od fłuchania flowa Bożego odwodzi; 
niezbywa abowiem na takich, którzy ro- 
zumieją, Że upominania i nauki niepo» 
trzeba, ale o z iak wielką fzkodą fwoią 
i rak źle fądzą, którzy tak fądzą! Day- 
„my to abowiem, że tą przepolerowanego 
i byftrego nawet dowcipu, jednakowoż 
niemożna mówić dla tego, że im Kazań 
fłuchać niepotrzebą, a nawet i famych 
proftych początków wiary nafzey nauk, 
ani bowiem tak pożyteczna bywą Du- 
fzom wiadomaść rzęczy Duchownych, z 
włafnego dawcipu; jak z opowiadania po- 
rządnych Miniftrów Bofkich zabrana; ba 
ŻE to w podobieńftwie obiaśnie wielka 
ieft różność miedzy wadą 
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źrzódlaną, która przez defzcz fpada, ży- 
zna ieft, pełną krufzczowych cząftek i 
owocom ziemie tak potrzebną, że bez niey 
długo żyć niemogą, którey to dzielności 
niema dla zbytniego (wego zimna, wodą 
znayduiąca fię w źrzódłach. Nie inny 
dzielności ieft fpofób w myślach , które 
ziedney ftrony fobie kto z włafnego ro- 
zumu byftrości w umyśle ftawia; zdrugiey 
zaś ftrony Bóg przez pofługę Kapłanów 
fwoich nauczających wlewa, pierwfze o= 
we nieżyzne f4 i do czynienia dobrze 
bardzo mało albo nic wcale niewzbu- 
dzaia; drugie zaś moc maią wielką i dziel- 
ność dlą łafki tey, którą Bóg do nich za= 
wfze przyłącza; Dat voci fJut, vocend uir- 
tutis, Daie fłowa fwemu moc dzielności. 
Cóż tedy za nierozum ieft, rozumieć, że 
ci mowy Boikiey.do ciebie niepotrzeba. 
Na iedno to prawie wyniefie, iak gdy- 
byś rozumiał, że roli twoiey niepotrze- 
ba wody defzczowey, przeto że ze źró- 
dła blifkiego fkropić ią niekiedy możefz. 
Poprawdzie tedy mówiąc, niemafz niko- 
go coby nie potrzebował fłowa Bofkiego, 
bzyliby ©n profty by nieuczony, czyli 
UCZO- 
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uczony był i dowcipny. Owfzem choćź 
by kto i Sałomona mądrością wyrównał, 
iefzczeby go niemożna fądzić wolnym od 
obowiązku dowiadywania fie t- fiuchanią 
co Bóg mówi. Ażaż Dawid Króli przy« 
rodzonym dowcipem i izczególniey(zym 
w rzecząch Bofkich obiaśnigniem nieprze+ 
wyżfzał imnych? a przecież. tak potrze- 
bny był dżdżu łafki fłowa Rożego, że 
ńedzny.Król przez tak długi czas, to ieft 
przeż całego roku przeciąg bez życia ła- 
fki poświęcaiącey zoftawał, póki aż przez 
Natana Proroka ufta, tey mu Bóg łafka- 
Wie nieudzielił. Wizyftkim wiee a wizyfta 
kim i Duchownym i świeckim, i mło- 
dym i ftacym, i proftym i uczonym przys 
nalezy fuchać fłowa Bofkiego, gdyż zies 
mia ża, którą wfizyfcy bądź Duchawni 
bądź doświadczenia z laty wiele maiacy, 
bądź słebaka uczeni iefteśmy, potrzebu. 
l8 Koniecznie dżdżu łafki Bofkiego fłowa 

Niewiem że ią zkad to tych cząfów nas 
fzych pochodzi; czyli z niechecji ffucha- 
Mia owa Bożego. czyli z zbytniega.0 fos 
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fzy albo nigdy, albo bardzo rzadko kies 
dy na fłuchanie fe flowa Bofkiego fecho. 
dza. Mamże mówić do nich mieprzyto* 
mnych, alig oni mię niefłyfzą, żeby od 


was otym ufłyfzeł. Mamże mówić do 
was tu przytomnych? alé wam zadawać 
tego ier bna abyście 1 pokilka krotnie 

czaiem na dzien flowa Bofkiego niefłu- 
chali Atoli"macie i wy ścifłego ię ra: 
chunku Bofkiego obawiania przyczyne, 
A nie za was, ale za walzą ową Cze< 
ladke, iża wafzych fiużących i fłużebnicę 
bzy wam przez rok cały fiużą, 4 
wy, im iedney nie pozwalacie godziny 
glbo ieśli od was pozwolenie maiąc, nied- 
baiacy fa o dobre dufzy fwoiey nieprzy, 
naglacie ich do dania iedńsy godziny flue 
chaniu. ffowa Bofkiego przynaymniey raź 
w tydzień. Y czyiaż wtysi wina? ah 
Panowie i Panie! wy zato t teraz inż 
odpowiadacie, i iefzcze będziecie mufieli 
odpowiedzieć Bogu. Odpowiadatie inż 
ga tO teraz kiedy fię ż czeladka walzą 
jgryć, kiedy fię na niepofłufzeńftwo ich 
gaich leniftwo, niewierność opiiftwo yy 
śnie Wyftępki ufkarżać mu ficie Ale ktoż 
temu 
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temu winien, ieśli nie wy fami, kiedy ich 
na fluchanie fłówa Bożego niefzlecie, gdzies 
by to powinności fè fwoich nauczyć, dò 
warowania fié wyftępków a ćwiczenia w 
cnotach pobudki brać,i w Chrześciańikiey 
nauce wyćwiczeni. bydź mogli  Leczby 
to iefzcze mnieyfza była, gdybyście po 
tym Bogu za nich odpowiadać niemufie+ 
li; ale to to ieftnayokrapniey(za. Że je- 
żeli czeladka nie wie obowiązków [woii h; 
obowiązków Chrześciańítwa, niewie tych 
prawd wiecznych, albo j artykułów, któ- 
reby wiedzieć powinna, albo iako przy» 
kazane od Boga, albo iako iedvne zba- 
wienia śrzodki, a nie wie ich dla tego, 
że ich Pan albo Pani na nauki zbawien- 
ne nie pufzczali. albo też widząc ich nie 
bywaiących na Naukach wcale, na toiak 
przez fzpary patrzyli; nie (ama tylko ta- 
ka czeladka odpowiadać Bogu i zginąć 
może, ale też do tey odpowiedzi ìi Pa- 
nów i Panie fwoie, a kto wie czy i nie 
na zgubę Z foba pociągnie. Zoftawuież 
ia to dgllżey uwadze wafzey i ozndy= 
mieni tym, Którzy owa Bożego niefłu- 
chaią, d zatym żadnego pożytku z nies 
g9 


go fieodnofzą; a obracam mowę do tych 
w których niepoży'kuie flowo Boże, prze- 
to że chociay ga fiuehaią przecież go nie 
prZylinuią 
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Słuchać owa Bożego, ale nie z it* 
waga Wnetrzna; fłuchać go z uwagą, a- 
le nie iak fłowa Bofkiego, fłuchać go z 
uwaga i iak fłowa Bożego, ale go nieza- 
chowywąać. cóż ieft inn'go tylko go nie 
przylmować i przetoż z niego niepożyt- 
kować 

A naypierwey niepożytkuie w wies 
fu flowo Boże fiuchaiących ; przeto że 
go nieprzyimuią Żuwagą wnętrzrnią, bez 
którey nic nieważy powierzchowne flu- 
chanie, które po fobie pokazżuią. O iak 
wielu przychodzą na fłuchanie fłowa Bo- 
Żeso bez ferca że tak rzekę i zmyfłów, 
które to wybiegaią tam gdżie fig im tyl- 
ko podoba. Jak wielu przychodzą cha- 
łem tylko, a myśl ich około interefsów, 
rozum i wolą około różnych przedmio= 
ŁÓW; fantazya niechce i mówić około cze- 
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go .zabawiona. O akith to prawdzi fie 
to Jeremiasz wyrzucał na oczy Hebray- 
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maig a niewidzą. Bo azasz nie tak. by- 


wa w rzeczy famey, kiedy to opowi: Ry 
iący fłowo Boże ufiłuie oto, aby fłucha+ 
cza fwego odwiódł od wyftepków. aby 
ma pokazdł droge zbawienia, a ten albo 
ów z Słuchaczówy rzuca tam i (dm oczy* 
ma, aby nikt niebył komuny Henie pzypa* 
trzył; ata i owa pogiada fie po drusich 
i po fobie, aby wyftrajeniem fie fwojdt 
j drugich napaffa oczy; ci tó t te, maią 
oczy a nie widzą, ulzy małą a ni jyż 
fzą, bó ferce ich ieft ad fiowa Bofkiego 
dalekie. Do tych to ia mówić 'mufze 
wfpomnionego iuż Proroka łowy: Au i... 
Julie qui non habes cor. Pofidchay jeno cø 
powiem i przypatrz fię wyobrażeniu tweż 
mu z iedney ftrony Młodzieniec żnacziey 
fortuny przychodzi przed Sąd dia fucha- 
nia wyprowadzenia Sprawy fwoiey w któ- 
tey idzie o całą iego fortunę i o fame na- 
wet życie, A on nic nieuważaiąc na tę 
ćo tam mówią obziera fię tylko po wfzy. 
fikich ftronach aby zaliągnął ołciem kts 
; zde- 
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Żdego, kto tylko wchodzi „albo wychoę 
dzi. Z drugiey ftrony ftawa przed Sa- 
dem Dania, na którym jeft Sprawa iey flae 
wy a honory, a ona eg + 


Zy; Oto ZA$ 
miaft pilney uwagi Jprawy, ggła zaba- 
wia fie około przypatryw: an iafie fobie i i d+ 
prawiania fukni; cożbyście wy lądziii o 
takim Młodzieńcu i o takiey Damie Sius 
chacze, którzykolwiek ftawiacie fię w 
Swiątnicy Bofk iey do fłuchania Bofkie= 
go flows, iakiegożkolwiek ftanu i kondy* 
cyi iefteście, jelteście winowaycy prżed 
Bogiem wafzym, których fie to fprawa 
na Kazaniach przęniacia | roztrząła, iaką 
to y co za fprawa. Roztrząfa fie tn f} prawą 
konfifkacyi dóbr wfzyftkich wafzych, ia 
ką śmierć zapewne uczyni; roztrząga (ię 
oczywifte niebefpieczeńitwo w iakim fię 
wielu. znayduie wiecznego potępienia; 
przekłada fie niecodwołany Dekret, który 
ma bydź wydany od famegoż Sędziego 
Boga; i nienależyż fe wam tu zebrać, 
wizyftką myśl fwoią i uwagę; nienale- 
żyż fie odwrócić zm yfiy, rozum, i wolą 
pd wfzyftkich innych przedmiotów, a 0-7 
p; ócić ie jed ynie na te wycieczki prawa, 
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czyli na te fpofoby uniknienia złego Des 
kretu, które wam z Ambony podaią? 
Choćby iednak kto i wnetrzna uwa< 
sę miał, iefzcze będzie ffowo Boże w nim 
bez pożytku, jesli go niefłucha' jak flo- 
wa Bożego. Jako wielki by był bład 
w opowiadaczu Ewangelii, któryby opo- 
wiadał fiebie famego . a nie Boga, takwiel- 
ki ieft błąd w Słuchaczu, który nie fłucha 
ftowa Bożego,idkBożego ale iak ftowa tego 
lub owego człowieka, to ieft kiedy przy- 
chodzi nie ña fłuchanie fiówa Bożego: ale ng 
fłuchanie fpofobu, iakim opowiadaią fło4 
wo Boże. Y to to ieft ofobliwiza przes 
fzkodą pożytku, któryby z niego odnieść 
mieli. Bo iakąż profze była przyczyną 
że lzraelczycy nie pożytkowali z Kazań 
S, Jana Chrzciciela ?: Ta była zaifte, że 
fie fchodzili na, fłuchanie go nieiako Na- 
mieftnika Bofkiego, nieiako Przefłańca 
Chryftufowego, ale iako człowieka, któ- 
ry mowiąc z ofobliwfzą wzietością fy- 
not po całey Judzkiey ziemi. Cóż za 
tym pofzło ? oto że fie powrocili niewier- 
nemi iak przyfzii, przeto iako im wy- 
mawia Chryftus, że niechcieli fię rozpa* 
jó 
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lić od ognia tego młością prawdziwą 


d 
Bogą, ale tylko pociefzyć fie: nierako 
św'atłem jego, On ct był fłowa fa Chry- 
ftulowe, swieca goreiącą i świecącą, a wy- 
Scie fe chcieli do ezasi poradoiwać Sit iätloscig 
iego. - Jedriakowoż ; pytam lie powtóre, 
przyczyna była że ze wizyftkich Medr- 
4 (ów w fchodnich. trzech tylko przylzło 
do Szopki, w któreyfie na odził Chry- 
ftus? Niemożna wątpić, że w'zylcy tam 
Mędrcy «widząc znagła wfchodzącą do- 
; tad niewidzianą gwiazde, podnieśli oczy 
ku Niebu na iey uważanie, a tylko trzech 
do Paleftyny za ńiąfię udało. Czemuż 
to profze? Temu. że tamci uważali ią 
tylko iak ciekawi Aftronomowie , aby 
poftrzegli iey włafności; ci żaś $rzypa- 
trywalifię iey iak. ludzie oswieceniom 
Bofkim pofłafzni, aby fzli zą iey. powo- 
a 


dem. Pierwsi uważali ią iako ogien za- 
palony dzielnością natury, i dla tego zo- 
D ftali wfwoich bledach; drudzy zaś uwa- 
zali ią iako światłość obiaśniaiącą ich od 
Boga, i dla tego przyfzli przez nią do 
uznania prawego Mefsyafza. Pierwsi zgi- 
neli; że światło iey tylko i wy fokość 
Bij ' 


à 4 


uważali; drudzy że za iey powodem poy 
fzli, zbawieni zoftali Toż o fobie miar- 
kuycie którzy nie fzukacie fłowa Bożego, 
ale fłowa tego albo owego człowieka; 
fitowa człowieka przynieść wam mogą te 
ukontentowanie ufzu, którego fzkuk acie, 
ale nie ten pożytek, którego wam z flo- 
wa Bolkiego potrzeba; a ztąd wniaście, 
iż potrzeba fłuchać fłowa Bofkiego, iak 
fłowa Bofkiego, a odłączać ta wfzyftko 
co człowiek może mieć ze [wego. 

A co naywiękfza ieft, żeby ffowo 
Bofkie pożytkowało w nas, nietylko go 
fuchać z uwagą, nietylko fłuchać jak flo- 
wa Bofkiego potrzeba, ale i zachować. 
To to ieft czego chciał Apoftał -po Koa 
lofsenfach kiedy, mówił do nich: (c) Ver- 
bum Chrifti habitet in vobis abundanter. Sło- 
wo Chryftufowe niech miefzka w was 
obficie, to ieft aby. nieprzechodziło tyl. 
ko mimo _ ufzu, ale zmiefzkało, nie zmie- 
fzkało tylko: w pamieci, ale obficie, to 
jet w fercu i obyczajach. - Ze tego ko- 
niecznie do pożytku fłowa Bożego po- 
trzeba widzieć to możemy w fławney 


(c) ad Colos: 3: 16. 
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ówey przypowieści: Chryftufowey o Rofl: 
niku, która fię cała do tey ściąga rzeczy. 
Zafial Rolnik dobre nafienie na roli (wos 
iecy, to ieft, iak fam Chryftus tłumaczy, 
wrzucił w ferca Chrześcian DSiuchiaczów 
flowa Życia i zbawienia; ale cóż fię dziew 
ie ? Oto powiada Chryftus: (d) Venit úra- 
bolus €5 tolkt verbum de corde eorum: Przy- 
chodzi diabeł i wybiera fiowo Z ferca ichs 
Uwazcież te fłowa Bofkie, niemówi Chry- 
fius, że wybiera fłowa z pamięci ich, al- 
bo z uft ich, bo pawiętaią dobrze o czym 
mowiono; a nawet i mówia otym, Cle» 
fząfię z tego. chwalą i wyfławiaią. Mo* 
wce; atoli powiada Chryftus, że przycho- 
dzi czart i wybiera fłowa z ferc ich. Y 
tak ffe dziełe w rzeczy famey; iako ziar- 
nó Wrzócbńe w żiemie, gdyby nie było 
w nią przyięte i wilgocią iey rózrzyZ- 
wione nieprżyniefłoby żadnego pożytku; 
ale by fie ptakom na paftwe doftało, tak 
fie i zziarnem fłowa Bofkiego dzieie w 
dufzy; ieżeli ta niebierze go w fiebie nie 
„»zrzeźwią pobożnym rozmyślaniem i 
hieprzywodzi do wzroftu, przyidzie de 
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tego, Że ie czart iey wykradnie, że potym 
i mowić o nim przeftańie į żadnego z nież 


go nieodnielie pożytku. Przetoż upomis 
na Apoftoł, że niefłuchanie, 


ale zacho- 
wan é. fłowa Bożego'człowicką ufprawie» 
diwia i zbawia: (e) Non eniin auditores les 
gis jufit Junt apud Deum fed legis faćtore$ 
juftifcabunt, -Z tey Okoliczności ttważam 
ia, żefię to w Słuchaczach czefto dziele, 
co fię, iako opifuie Mateusz S. działo Ż 
Młodzieniafzkiem- owym, który ufły(zas 
wfzy Naukę Chryftufówa odfzedł fmut. 
ny; abiit trifiis. Chw ałaż Bogu! pomy. 
śl fobie,nieraz Kaznodzieia ; Słuchacze 
tozelzlifię pomiefzani, znak to jeft do= 
bry, że zatym pomiefzaniein naftąpi pos 
prawą, ale weyrzyimyż na wipomniones 
go Młodz'eniafzka; uczyniłże on có z tę. 
a 


go co mu powiedział Chryftus? nic nić 


wcale; ten tylko fkutek był Wnim, że 
odlzedł pomiefzany. Podobnież fiè dzieie 


7 ieli `: Słuchaczare;: : 
y z wielą teraz Słuchaczami; w yebodzi 


pomiefzany ów mściwy człowiek, kiedy 
fivzy że i dla niego niemasz od Bos 
odpufzczenią, ieśli nieprzyiaciołom njeo 


e znał 


(e) ad Rom 4, 
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puści Wychodzi pomiefzany ów lubie» 
znik; kiedy llylfzy, że wlzeteczności ie- 
80 fa to iak kaydany iakie, z których 
ieśli fię niewydobędzie teraz, już lie po- 
tym niewydobeędzie nigdy. Wychodzi po- 
mieizany ów pogorfzyciel, kiedy fiyfzy 
ge będzie mufiał ftrafzny rachunek bogu 
oddać i za fwoią dufzę , o którą niedva; 
1 za innych dusz wiele które pogorfzył, 
i zgubił, Wfzyfcy ci, i tym podobni grze- 
iznicy wychodzą ffowem Boikim wikroś 
przeięci + pomielzani, ale cóż kiedy ną 
tym famym przeftaia, a do wykonania 
tego co ,fłyfzeli nieprzyftępuiąc, znowu, 
iako przedtym źle żyią. Króż temu wi- 
nien? czyli ten który fłowo Bofkie opo- 
wiadałć ale któż kiedy lepiey ie opo- 
wiadał iak fam Chryftus? a przecież go 
ów Młodzieniafzek niezachował Któż 
po Chryftufie lepiey opowiadał fłowo Bo- 
że iak Paweł Apoftoł? a przecież cho- 
ciaż Król Agrippa naywiękfzą po fobie 
pokazał cheć ffuchania iego . chociay fię 
wymową iego wzrufzył i pomielzał, przes 
cież i naymnieyfzego po lobie pożytku 
nie pokazał.  Mowił Apoftoł wymową 
, pra= 


brawie Anielfką, dowiódł oczywiście ź 
Pifma i Proroków, przyiścia , śmierci, 
zmartwychwitania Jezufa Mefsyafza. Słu: 
chał pilnie Król i przekonany a pomie- 
fzany zoftawał; ale po fkończonym Ka 
Żaniu, zamiaft tego, coby mid} w Chry» 
Jtufa uwierzyć poch wali t Pawła i wyznał: 
mafo mie nie namówisż, abyrh był Chrze- 
ścianinem: (1) /n modico [vades me Chri- 
Jłianum fieri. Y na tym przekohaniii fkoń- 
ćzyło fię ćałe pomiefzanie iego. Ah Słu* 
chacze! toż famó ićft. co w nas czyni nie 
pożytecznym fłówo Boże, Że nie zacho» 
wuiemy go, ńie przywodziemy do fkutku, 
śle przeftaiemy há uczuciu nieiakim I 
checi do dobrego, na przerażeniu i prze+ 
konaniu różumu, ale oraz to (amo ieft, 
Co nas na Sąadżie Bofkim naybardziey ob- 
wini i pokona.  Nietrzeba tam będzie mo- 
wić Kaznodzielóm, ńie trzeba im bedzie 

rzekładać prać i wów fwoilch, nietrzebą 
nawet będzie f(amemu Sędziemu Bogu fa- 
dzić takićh; famoń to o fobie głosi: (3) 
Si quis audieri? verba mea, & non cifłoś 
drerit, ego ñon judico eum. Jeśliby kto fü 
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thał ów moich. a nie ftrzegł, 1a go nie 

fądzę;, Qui non atcipit verba med habet gut 

judicet eum, Kto nieprzyimuie ftów moich, 
| ma który gb fądzi. Któż przecie taki? 
słowa moit. powiada. ktorem mowił, | przeź 
fię i przez Kaznodzieiów moich, te go bę% 
dą fądzić w dzień ofłateczny . Sermo: quem 
locutus Júm, ille judicabit eum in ńovissima 
) die. 

Ço ieżeli chcemy pomyślnego fądu 
tego, Chrześcianie, mamy iuż go prżyo- 
biecany, owizem i dekret iuż wydany 
ufty famegoż Człowieka Boga, ale pod 
dwoma warunkami, to ieft ieśli fłowa Bo- 
fkiego fłuchać i ieśli zachowywać ie bę- 

dziemy, bezwątpienia błogofławioną wiee 
| czność pożyfkamy, wfżakże to prawda 
| Przedwieczna przyrzekła: Beati qui audi- 
ynt verbum -Dei F cufłodiunt illud. Blogo- 
fawieni którzy fłuchaią fłowa Bożego Ł 
Zachowuią ie. Także czyńmy, a tak fię 
© nami ftanie! Amen. 
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KAZANIE DRUGIE 
Na Niedzielę Facat. . O prawózię 
Wiary Katolickiey przeciw Liber= 
; tynom, 


Jia Guod in me promtum ef vobis.. , Evâne 
gelicare, non enim erubescQ Kvangeliam, 
Kom: r, 

Jle ze mnie gotowość ieft Ewangelią opos 
wiadaċ wam... abowiem nie wftydam 
fię Ewangelii. Słowa Pawła S, z Lifi 
do Kzymian Rozd: 4. 


~ 
W Ten dzień, którego żadney niema 

my od Kościołą Bożego pod taney 
dą wykładania wam Ewangelii, przycho= 
dzę do was iedynie z oświadczeniem Pa. 
wła S. Napilął on niegdyś w Liście fwynę 
do Rzymian, co i ia mówie dzifiay da 
was: Ile ze mmg gotowość iejł Kwang gelią 


Qpowiadać wam... abowiem nie eftydam jig 
&iwangelii; ale że Ewangelii na dzifiey+ 


Izą 
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[zą Niedziele ofobnó podaney ńiemamy* 
zaftanowmyż fię nad famą wiarą nalz 
Katolicką tak, abyśmy jey prawdę naw 
przed temi, którzy ani na Pifmo S; äni 
na Ewangelia żadnego względu: niema- 
ią okazali. Podaie nam tego fpofob W 
tymże Liście fwoim Paweł S. gdy mús 
wi o Bogu: (a) Invtfibilia ipfius,.. per caqua 
Jota Junt intellećta confpiciuniur: feimpiterna 
guoque ejus virtus ac Divinitas; ita ut fint 
tnexcujabiles, Rzeczy iego niewidżłalne.., 
przez te rzeczy: które fą uczynione toe 

, zumianę, bywaią poznane; wieczna też 
moc iego i Boftwo, takiż niemoga bydżź 
wymowieni, Wiara ta nafza, zdawierńą 
Auguftyna S. bawi fe około rzeczy mies 


a) 
< 
eg 
as 


widzialnych, atoli g ybyśmy fie zdrowe% 
go tylko rozumu poradzili, ztego cohe 
widzieć dało w wierze nalzey, powinni= 
śmy opczywiftey jey prawdzie bydź przeż 
konani; powinniśmy prawdziwa mog Bos 
fką w iey uftanowieniu uznawać i ufta= 
nowicielą iey Róftwo, tak że niemożes 
my bydź wymowieni O! któżby mi 
to dał, abym dziś wśrzód dzikich i nies 


—— 
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wiernych Narodów znaydował fię, tam: 
bym zochotą famemi dowodami przy+ 
rodzonego rozumu ufiłował zwycieżać z 
pomocą Bofką błędy tych, którzy ani Pi- 
fma S. ani Ewangelii Chryftutowey nie- 
przyimuią. Lecz na cóż mam fzukać nież 
wiernych, kiedy dziś f między wierneini 
ta nauka nietylko pożyteczna ieft , alé 
i potrzebna, która jawnie pokaznie, ial 
wizyftko rozumnie wierzemy, co w Reli- 
gii nafzey wierzemy. Pożyteczna tmóż 
wię ta nauka ielt i potrzebna maweć; bö 
takie i tak nieizczesliwe żyjemy wieki; 
których wiele fię ba: dzo namnożyło nowoż 
modnych Katolików, którzy wfzyftkie 
rzeczy a. nawet i lamę wiare podciagaią 
pod fwóy rozum i to tylko wierzą, co 
jelt da ich poięcia i co im fie zdaie 3 to 
odrzucaią w nalzey Religii, co fie ich roż 
rozumowi niezdaie; a tacy fą terażniey- 
si Filozofowie, łibertyni, Deiftowie a 
wizyłcy famym tylko czczym i próżnym 
imieniem Katolicy. Otoż przeciwko tym 

bwiarę Katolicką walczyć dziś be de ża- 
dnego innego niezążywaią oręża prócź 
rozumu przyrodzonego, gdy dalfzą moa 


wą 
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wą dowiode. iż iedna między wfzyftkiemi 
Wiarcami I jakimkolwiek imieniem nazywa- 
iącem lię Religiami, między temi mowię 
wfzyftkiemni iedna prawdziwa, iedna nieo- 
mylna ieft wiara, albo Religia Katolicka. 
Chry fte Jezu prawdziwy Bożej pra» 
wdziwy uftanowicielu Wiary S. Katoli- 
ckiey, na Chwałę Twoią niech idą wfzyit- 
kie otym fłowa moie! za wftawieniera 
fie Twoim Nayświętfza i Niepokalanie 
Poczęta „Marya Panno! 
Sam to zdrowy rożum podaie nam 
Słuchacze, że między tak wielą przeci- 
wnemi fobie wiarami, Sektami, Religia- 
mi, iedna tylko bydż musi prawdziwa, 
bo, fam rozum uczy, że iako ieden tyl- 
ko ieft Bóg na świecie, a ten naymedr= 
fzy, naydoikonalfzy, nayprawdziw([zy tak 
ten Bóg ieden, wielu praw, wielu prawd fo- 
bie przeci wnych, wynalazcą, uftanowicie= 
lem, bydż niemoże; niemoże ftanowić na- 
przykład, żeby i to prawda była, że Bóg 
ieft jeden, we Trzech Ofobach; ito także 
prawda. że Bóg nie ieft ieden we Trzech 
Ofobach; '3lbo żeby równie była prawda, 
że Chryftus Jezus ieft Bogiem; iako i tę 
że nie ieft Chryftus Jezus Bogiem, a.pQe 
dQ> 


dobnież mówićfie ma o innych wiary na4 
fzey Artykułach. Jedne wieć musi bydź 
dobre prawo, iedua prawdziwa na świez 
cie wiarą, iak ieden prawdziwy Bog; A 
ztąd zaraz pochańbiaią fię i potępiaia ci 
nowomodni wieku nafzego Katolicy; u 
których zaiedno ieft I wizyftkie Religie 
kie razem godzić; Czy możesz na to przy= 
ftać zdrowy rozum? aby razem przy* 
znawać. iż prawda ieft co wyznaiemy Kas 


pochwalać 6 wfzyftkich wątpić. i wfzyft+ 


tolicy; iż w ofierze Oftarza i w poświe- 
coney Hoftyi. ieft prawdziwy Bóg i Czło+ 
wiek Chryftus Jezus z Ciałem i Dufzą 
przytomny; ito oraz prawda co wyzaa- 
ie Dyfsydeńt, iż tam Chryftusa Boga i 
Człowieka niemasz, ty.ko iego znak i 
figura? aby i to prawda była, co wierze- 
my Katolicy, że Swiętych wzywąć ieft 
Aktem Religii, i że ich Obrazy f4 czci 
godne; i to także żeby było prawda, co 
twierdzą akotolicy, że wzywać SS. jch 
czcić obrazy, ieft bałwochwalftwem. Nie 
Słuchacze, niemoże na to przyftać zdro: 
wy rozum; nauki fobie bowiem przeci: 
wne i z których: iedna drugą znosi, żą: 
dna 
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üna miarą; obie prawdziwe, a zatym 6: 
bydwie iedną prawda bydź nie mogą? 
Jeden Bóg; iedna prawda, iedna Wiara? 
Natym więc iuż ndywerey zależy že= 
by pożnać która to ztak wielu, iakiehi 
ieit na świecie 1eft prawdziwa dobra ł 
nieomyln4a? Mamy fie z czego ciefzyć 
prawowierni Katolicy; że nafza fama ies 
tna Chrześciańfka Katolicka Religia pra= 
wdziwa, dobrą i nicomylna ieft; którą nie 
przeto taką zowiemy, iż nafzą ieft; ale 
przeto nalzą że dobra ieft? i niezawodnie 
prawdziwa ? Cò żebyśmy niezdawali fig 
płonnie trzymać; bódźmy po dowody te= 
go do roźumu i famych przyrodzo= 
nych przyczyn; Zaliągaiąc do początku 
i uftawieania wiary Katolickiey; do iey 
rozkrzewienia. i tak przez ćuda iak przez 
wziętość powfzechną iey żtwierdzenia. 
Wiem że niemasz na świecie takiego, któs 
ryby na to nieprzyftał, że: ta wiara ieft 
prawdziwa i nieomylna, którą fani Bóg 
left uftanowicielem i wynalazcą; bò że 
wfzelki rozum lidzki ieft błedom i omył= 
kom w przedfiewzieciach i poftanowieniach 
śwoich podległy, niktfię nieomylnie na 
wy* 
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wynalazek iego fpuścić nie może y m4: 
teryi tak del ikatney iak ieft wiara, alg 
tey fię trzymać i tę za prawdziwą wfzyftą 
kim przężniować należy ? Która od fame» 
go Boga iet podana? Tym zaś żadną 
inna Religia zafzczycać fię nie możę, as 
ma iedna tylko wiara nafz a Katolicka te 
ka ieft? którą wfzyftkie przyczyny, ias 
kożkolwiek oświeconego rozumu utwier= 
dzaią, że nię od ludzi ale od Boga mą 
fwóy początek; Że nie ludzkim ale Bo. 
{kim wynalazkiem jeft i że nię od ludzj 
ale od Boga ieft podana, 
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Moi fłuchacze pytam fie Ja wafzegą 
rozumu mozefz Qn pozwolić na to; aby 
bez fzczegulney a Cudowney mocy Bo- 
fkiey Dwunaftu Ubogich proftych nie- 
uczonych Łudzi powiękfzey części rys 
bakow włafną (wcią mocą i dzielnością, 
podzieliwfzy między fiebie fwiat cały, 
bez zadnego Oręża, (amą uzbroieni cier» 
pliwością bez żadnych fkarbow; w famę 

tylko 
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tylko bogaci uboftwo; bez żadney na- 
uki, fama tylko fławni proftotą, aby mo- 
wię ci Ludzie, wła fwoią Gia mogli 


reformować fwiat cały i dokazać tego, 


JnIce ro- 


| aby gdy oni opowiadaią Taiem 
! zumem ludzkim niedi ścigłe 2 fwiat im 


natychmiaft wierzył; gdy przynofzą na- 
naukę że SEN miar fkłonnściom 
ludzkim przeciwną; zaraz ją przyiął? 
Panowie aby Ubogim byli pofłufzni ; 
Mądrzy aby na zdanie proftakow 
przyftawali , Rozkofznicy  fwista, 
aby fię pod Jarzmo Krzyża poddawali; 
Wierzeiefz mi a bardziey włafnemu ro- 
zumowi _ fłuchacze, że to niepodobna 
ieft; aŁy tak wielkiey rzeczy Gia” fiła 
łudzka dokazać mogła; owfżem ieżźli 
przez co Bog chciał pokaząć że on fam 
tę wiarę uftanowił, tedy nayiawniey 
pokazał przez to, że ją ftanowił przez 
ludzi takich. Gdyby albowiem pofłat 
, byt Królow z licznemi woyfkami, fłu- 
izniebyśmy mowili. że moc i fiła Woy- 
fka, łatwo tego dakazać mogła; gdyby 
Tomu III. C. I. c 


vese | 


ył źlecił mądry 


+ p O 1 
wcipow, łatwo pro tych rzeKOnAC pt 
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dnego po morzu niezoftawuie znaku 
Iwego przyjścia? Takie fą w rzeczy fa- 
Mey dobra i honory tego fwiata, ktore 
Z fiebie będąc błahe, a oraz dzieliąc fię 
Między niezliczonych prawie ludzi, za- 
awiaią wielu, ale nie nafycaią nikogo. 
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A iakżeby nafycić miały Człowieka E: 


rego-żądze i pragnienia nieznais 
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jelzcze tego czego niem i że (wiat 
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nie ma nic, coby zaltąpić mogło obfzer- 
ną Dulzy nafzey obiętność, przetoż zo- 
fiawuie nam zawfze iuz uboftwo pra- 
gnienia, iuz nie [mak mianego ukontene 
tówania. Bo ieżeli znayduiemy to cze- 
gośmy fzukali, w krotce zaczynamy w 
tym fobie uprzykrać, przeto że w nim 
nie pozyfktńiemy tego cośmy fobie za- 
mierzali. ~ Jeżeli nieznayduiemy cze- 
gośmy fzukali, znowu nam przykro ieft 
że fig mufiemy za nim trofkliwie uga- 
niac. A tak czy pozylkamy czego pra- 
gaiemy; czyli nie pozyfkamy; nieprze» 
ftuiemy nigdy przepędzać zycia nafzego 
w uftawicznym wpływie i odpływie pra- 
rnień zawlze łaknących, a zawfże fal- 
fzywym tylko: obrażem łudzonych, a 
przetoz nigdy nienalyconych. Jeżeliż 
taki isft los (wiata i znikomości Jego 
a iakże 
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A jakże lerce nafże możemy przywią- 
żŻywać do nich ? nigdy niemozna znaleść 
Więkfzega niedoftatku rozumu, iak ko- 
thać fie w fwiecie tak nędznym. tak ue 
bogim, tak 


Gobr pfawdziwych. Bo chociay niekto- 


proznym i niemaiącyn: cale 


Tzy znayduią w nim dobra zmyślone i 
falfzywe wyniofki, naprzykład urzędy; 
łakomi bogactwa; nieczyści, plugawe 
lofkofzy; Libertyni niepodległość, a 
Wtey redni miękkości i zbytki, drudzy 
rózrywki i rozwiozłości; niech iednak 
patrzą pilnie iak wiele ptrudzeń, niepo- 
kolow, tefknot, boieźni, goryczy przy- 
miefzaney ieft do tak. krotkich i nie- 
fzcześliwy 


ch uciech. 


Jet na (wiecie niiefzenina złego i 
dobrego, odpoczynku itiudow, pocie- 
chy i ucifku, wefołości i [mutku, ale 
Z tą roznicą, że złe zawľze przewyzfzą 
dobre, trudy odpoczynek, fmutek wes 
fołość, ucifki przechodzą wfzelkie po» 
ciechy, Jeft na wiecie coś niepewnego, 
l coś pewnego oraz; niemożna zapewnić 
fie 
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fie że będziefz bogatym, fzacowanym, 
kochanym, i otoż co ieft niepewnego; 
ale możną mowić nieuchybiwfzy pra- 
wdy, że nieotrzymalz nigdy tych bo* 
gaćtw i honorow bez trudow, że ie nie- 
zachowafz bez ftarania, a przynaymniey 
Że ie nieftracifz bez przykrości. Nie- 
mafz nic odmiennieylzego iak iwiat w 
fwoich fłodyczach, nic iak fwiat nie- 
trwalfzego i zdradliwizego w fwoich 
pomyślnościach. Wiele obiecywać a 
mało dawać, niewynofić Człowieka tyl- 
ko żeby ciężey upadł;aienadawać go wy- 
fokiemi doftoienftwy, tylko żeby po- 
mnożyć iegotrudow 1 potrzeb, i ftawić 
go na celu zazdrości i ucifkow, ten ieft 
prawdziwy charakter wiata. Odwołu:ę 
ja fię wtym do wafzego rozumu i do- 
świadczenia. Czyliż zycie wa!ze ieft 
bez przykrości? dni nafze b-z chmury 
uci fkow ? wafz fpoczynek i pokoy, bez 
burzy niefpokoynośc:? O iak wiele krzy- 
ZOW W Małżenftwach.przez tyfiączne o= 
kazyie rożności humorow, oboietności, 
nie- 


niezgody .i nawet rozwodow/ O iak 
Wiele niewierności między przyiacioł= 
mi! iak wiele zdrad i podeyścia w zwią- 
zkach nawet naymocnieyfzych! O co 
niefpokoyności między bogatemi, Żeby 
dobrze umieścić fwoie pieniądze? co 
boiaźni, żeby nieftać fie cfiarą takom- 
ftwa cudzego i niepodpaść uciemiężeniu 
przemocnego przeciwnika? co zabie- 
gow i ftarania aby n.eutracić (woich zy- 
fkow? Jakie zamiefzanie i zgryzota w 
domach tak wielu ludzi wyniofłych kto- 
rzy doznaią iak ich interefsa i zamiary 
nieudały fię, iak ich przeciwnicy nadgro- 
dzeni, ich ftarania fię albo oziębłe przy- 
ięte, albo zupełnie wzgardzone zoftały? 
Jeśli to ieft bydź fzczęśliwyra, zawfze 
podlegać dziwaczney woli możnych, 
Nato tylko mieć wzgląd że bv fię im po- 
dobać, niemieć inney zabawy, tylko że- 
by im fiużyć,i podchebiać iak qamiętno- 
Ściom, niezamierzać fobie inney fzczę- 
śliwości tylko te aby kiedy niekiedy 
dobre od nich ufłyfzyć fłowo; łatwo 
przy” 
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przyftałbym nato że na (wiecie niemafz | 

utrapienia, ani krzyża. Ale profzeź ią | 

i - wafz, czyliż tak'fię dziecie w rzeczy fa- 
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| mey? a nie raczey mowić należy z $. 


j| Auguftynem że ten fwiat ieft zdradli- 
tr wym morżem ktore pożera pofpolicie, 


|| i zagrzebywa „w fwoiey przepaści tych 
| ktorych kocha, zamiaft tego coby ich 
miał poddzwigać. (a) -Amatores fuos uo- 
yare novit mundús non portare. Mowciez 
teraz że fwiat, mą, dla czegoby nale- 
żało go kochać, albo ieżeli wafz ro- 
zum i doświadczenie daie wam do zro- 
zumienia że niemafz nic w nim godne- 
go kochania, a iakże go roftropnie i 
znikomości iego kochać możecie. 


A naczym naywięcey zależy, coż 
fadzicie ? te dobra, te honory, te rolko- 
fzy będąź one trwały zaw([ze, iten fwiat 
z nikomościami fwemi, ktore was tak 
wabią będziefz wam długo i wiernie 
towarzyfzył ? niemafz (: mawiał ieden 4 


z da- 
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(a) Aug: Serm:ro. de Verb: Dom. 
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z dawnych Mędrcow, tylko iedna trwa- 
łość ktora daie rzeczom prawdziwy fza- 
cunek jakożkolwiek wielkie i drogie 
będą zkądinąd, jednak gdy fą znikome 
i nietrwałe, nię warte fą fzacunku. a 
przeciwnie wielkiey godne fą ceny, ia- 
kożkolwiek by małe były, kiedy fą nie- 
fkazitelne i napiętnowane cechą, wie- 
czności. Niemożna zaś wątpić, że wizy» 
ftko co tylko ieft na (wiecie, ma, za u- 
dział fwoy znikomoś i nietrwałość. 
Coż to ieft chwała fwiata? ieft to, od- 
powiada S. Auguftys (b) dym, ktory 
im fię bardziey wynofi, tym bardziey 
podlega rozprofzeniu od wiatrow i ni- 
knie. Co rozumicie, te dobra, dziedzi- 
ćtwa, miefzkania i pofiadłości ziemfkie? 
fą to, odpowiada S. Grzegorz, (c) iak 
wody ktorych powierzchaość zamarzła 
i zdaię fię gruntowna, ale fpod ieft cie- 
kły i wuftawicznym odpłynie. Też fa- 
me fą zawfze dobra, miefzkania pałace; 


ale 


ro 
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(b) Aug: in Pf: 36. (c) Greg: in c. 38. Job. 
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ale nieteż fame fą ofoby ktore pofiadały 
te dobra i miefzksły w tych pałaczsch, 
Lud ow pokrufzył fię pod ich nogami, 
a że nic niemieli pod nim naczym by 
fię wfpierali, tylko płynącą byftro wodę, 
przetoż w niey naftępnie potoneli. Wła- 
fne was o tym doświadczenie przeko- 
nywa. Miefzkacie dziś w tychże Do- 
mach, w ktorych inni przed wami mie- 
fzkali, aktorych żaden z fobą na tamten 
fwiat niewzioł. Chowacie w wafzych 
fzkatułach toż Złoto, ktore zoftawili 
inni żyiący przed wami i niewiedzący: 
wczyie fię to ręce doftanie. Zażywacie 
teraz ku rozrywce ich przepychow i 
zbytkow, a niebaczycie że i wafże będą 
ku zażywaniu i rozrywce innym, kto- 
rzy zoftaną po was, Czas wiec iuż ieft 
zerwać. mafkę temu zwodniczemu fwia- 
tu, a takim go uwazać teraz iakim go 
doznacie w fmierci, Jakież wtedy wa- 
fze będą zdania? i wiakim byście po- 
dowczas niepragneli zyć oderwaniu fer- 
ca od niego ? aby z tą umierać fpokoy- 


nością 
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nością iakiey doznaią ci mądrzy ludzie, 
ktorzy zawlze w pogardzie mieli te 
znikome i fałfzywe dobra świata? Dayże 
nam ten rozum o Zbawicielu fwiata, a że 
natym fwiecie uciechy fa bardzo fiabe, 
udręczenie wielkie, zażywanie uciech 
krotkie, niedopufzczay abyśmy go ko- 
chać mieli. Bądź fam o Panie, celem na- 
fzey miłości! ktory fam iefteś nafzym 
prawdziwym ` ufzczęśliwieniem, i bez 
ktorego my ani powierzchownego na- 
fycenia, gni wewnętrzney pociechy i u- 
fpokoienia mieć możemy.- Precz tedy 
znikomościami tego fwiata ktory nic 
niema w fobie coby nas obowiązywało 
do jego kochania i to nam zdrowy ro- 
zum podaie. A oraz ten fwiat ieft tak 
zepfuty, że nic w nim niemafz coby 
nas niewiedło do Jego nienawiścy,i tego 
nas [umienie i Religia uczy, iako w dru- 
giey części zobaczemy. 
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Ponieważ Religia ktorą wyznaiemy 
doświęca nasi łączy fzczegulniey z Bo- 


‘giem, przetoż my winniśmy czuwać nad 
nami, tak żeby trzy władze Dufzy ną- 
fzey, ktore f, 


4 iak gdyby trzy części 
nas, niemisly żadney wady ktora| y nas 
odłączała od iedynego i naywyzfzego 
nalzego dobra. Trzeba więc żeby nafz 
rozum był dez błędu, nafza pamięć bez 
fkazy, wola nafża bez zdrozności, Jdzie 
zatym, żeśmy obowiązani przez Reli- 
gią i fumienie nienawidzić tego wfzyf- 
kiego, coby wprowądzało nafz rozum 
w błąd, coby zoftawiało fzkaradne xy- 
obrażenia grzechu w nalfzey pamięci; 
coby każiło i pfuło wolą nafzą. Ate 
złe (prawuie w nas: (wiat i znikomości 
Jego, gdy fię do nich przywiązuiemy 
fercem; więc nietylko nic nie mafz w 
-nim dlaczegobyśmy mieli go kochać, 
ale i owfzem zawiera w (obie to wfzyft= 
ko dlaczego go należy mieć w nienawi- 
ści. Poftrzeżecie to fami fłuchacze gdy 
z ofobna rozważycie trzy rzeczy w fwie- 
cie; iego maxymy. iego prożności i 


iego powaby. Maxymy, ktore fą niby 
pra- 


prawa fundamętalne podług ktorych on 
fądzi i de cydnie, prożności ktore fą zna- 
kami powierzchownemi iego miękkości 
i pychy, powaby ktoremi en nas w fwoig 
bierze niewolą. Maxymy, prożności z 
powaby ktore fą naywiękfzą przyczyni 
nafzych nieporządności i nielzczęśccia- 
abuwiem przez nie fwiat napełnia nafą 
rozum błędami, przez nie zaprząta fzpe- 
tnie nafzą imaginacyą i pamięć; przez 
nie pfuie nafzą wolą. 


Przez maxymy (wiata, rozumieć 
mamy fłuchacze, owe fzkodliwe prawą, 
ktore ciągłe trwanie błędow i zaślepie- 
nie publiczne wprowadziło; owe zda, 
nia błędnie, ktore fłużą zd prawidła złym 
cCzynnościom; owe podania ludzkie, kto- 
re iak'kanały iakie trucizną zaprawione 
niofą z fobą zarazę od wieku do wieku, 
ad Krolelftwa do Kroleftwa, od Miafta 
do Miafta. Podług tych bezbożnych ma- 
Xym, możną kłamać bez fzkrupułu, 
mścić fię bez grzechu; przyfięgać bez 
potrze- 
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potrzeby; obiecywać, a flowa niedotr 
mać,przymiłać fię dla zdrady ,podchlebiać 
dla podeyścia; ofiarować fwoie pienią- 
dze dla lichwienia, dawać fałfzywe fwia- 
dectwo dla ufłużenia fwoiey Familii, 
przybierać na ię poftać przyiaciela, dla 
łatwieyfzego ukrycia (wey zdrady; chwa 
zdrość, złorżeczyć i obma- 
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lić przez za 
wiać przez politowanie, i tam daley = 
Podług tych bezbożnych maxym mo- 
Żna beż boiaźni źle czynić, wchodzić 
w przyiaźni i intrygi fekretne, pozwa- 
lać zmyfłom wfzelkich rotkofzy, ktore 
nie fą oczywiftą zbrodnią; Z pracy w 
pocie czoła i maiątku ludu, ubogacać 
niedoftateczną Familią. Podług tychże 
beżboznych maxym proftota Chrześci- 
anka, ieft grubiańftwem, pokora podło- 
ścią, umartwienie głupftwem, fprawie- 
dliwość frogością, pobożność dziwa- 
<twem, cierpliwość zadumiałością, (kro- 
mność, duchowną  prożnością, wftrże- 
mieźliwość fkąpftwem, ofobność i odda- 


lenie 
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lenie fię odkompanii znakiem pychy i 
dzikiego humoru. Bo tak fwiat fądzi 
© rzeczach, daiąc prawdziwym cnotom 
imie wyftępku, a naywiękfzym grze- 
chom imie cnoty; chcąc tedy żyć we- 
dług prawideł religii i (fumienia, 
czyliż. możemy więcey potrzebować po- 
budek do nienawiści fwiata, ktory tak 
wielą fpofobami zaślepia umyfł, i w tak 
wiele go wprawia bledow ? 


A iako maxymy fwiata, tak nie- 
mniey prożności pompy i rofkofzy iego 
czynią go nienawiści godnym. Tamte 
zaślepiaią nasz umyfł; a te omamiaią na- 
fze oczy i ufzy; tamte rzucaią grubą 
mgłę na nafz rozum, a te porywaiąc na- 
fże zmyfły niezoftawuią tylko fatalne 
wyobrażenia i fzkaradne wrażenia grze- 
chu, w nafzey imaginacyi i pamięci. Są 
to ( mowi S. Paweł ) bałwany fwiata; 
a tak ie nazywa ( co uważaią Oyco- 
wie. SS. ) z dwoch przyczyn. Pierwfza 
że te prożności, pompy, rofkofzy fą ni- 
czym 
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czym, bałwan ieft to masa wyklzt: Į- 
cona i wyzlocona po wierzehu, ale wy- 
dęta, niezgrabna i pełna prochow i plu- 
gaftwa wewnątrz; ato iet rzeczywifty 
obray tego, co ieft ńnaywydatnieyfzrgo 
i naywfpanialfzego na fwiecie. Druga 
przyczyna że te prozności iakożkolwiek 
znikome fą i wzgardy godne, przecież 
potrafiaią nas porywać i nam fie podo- 
bać; znamy ich prożność i wewnetrzną 
fzpetność, a przecież ich powierzchowne 
pozory nas zawodzą; wiemy iż one fł 
niczym, a przecież daiemy im fię oma- 
miac i łudzić. Są to wrzeczy fąmey 
bałwany, Ktore na naswymufzaią cześć i 
pokłony. przed niemi my to padamy na 
kolana im to oddaiemy kadzidła bał- 
wochwalcze nafzych pragnień. O iak 
wielu te pompy i proźności (wiata na” 
czyniły ślepych bałwochwalcow? Prze- 
raził' byś fie fmutnym użaleniem mowił 
S. Cyprian, do (wego przyjaciela Do” 
nata gdybyś wyfzedł(zy na wyfoką gorę 
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chciał uważyć co fię to dzięie na fwie+ 
tie. Tubyś widział fłakomcę, ktory przy* 
wiązany do fwego frebra i złota, iak 
oganin do fwego baiwana, ukrywa. z 
Ikrzętnością, zachowuie z niefpokoyno- 
Ścią broni z zapamiętałością i niebe(pie- 
Czenftwem nawet włafnego życia, ten 
fzpetay przedmiot czci fwoiey. Tam- 
byś uyzrzał mnoftwo dumnych męfz- 
czyzn i hardych niewiaft ktore ozda- 
biaią fwoy bałwan z wielką przyfadą i 
wfpaniałością iaką im tylko głupie ich 
pafsye podaią , ktore temu bałwanowi 
fwemu wyfzukuią wymyślne ozdoby, 
iakieby mu fprawić mogły podziwienia 
i cześć. Jndziey upatrzyłbyś trżodę 
prawie nieprzeliczoną bezwftydnych i 
hieczyftych ktorży brzuch fwoy maią 
obie za Boga, ktorzy karmią delikatnie 
Í wymyślnie fwcie ciało, aby 'ten bał- 
Wan ginoł kofztowńiey i więcey mate- 
ryi dodawał ogniom Zgoła nieuyzrzi rz 
nigdzie tylko fmutne i gorfzące znaki 
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miękkości i prozności fwiata, a przeto 
famo, nie będziefz że patrzał na niego 


'zużaleniem i oraz gniewem? z użale- 


niem z przyczyny iego głupftwa; z gnie- 
wem, z przyczyny iego zepfucia; z uża- 
leniem z przyczyny nadętey iego uło- 
mności; z gniewem; z przyczyny iego 
że złym zaciętości. O niefzczęfny i 
bezbożny fwiecie, iak ty nam wielkie 
podaiefz pobudki do tego, żebyśmy fię 
w nienawiści mieli! 


Coz rzeczemy nakoniec a iego nie- 
fzczęfnych powabach i o wfzyftkich fi» 
dłach ktore on zaftawia na niewinność? 
O rofkofzach , ktoremi truie ferce, o 
złych przykładach, ktore za wzor po- 
daie, (zkodliwych zwyczaiach, ktore za- 
prawo poczyta, o fzyderftwach i prze- 
śladowaniach, ktore przeciw cnocie 
wzbudza, o przyiazniach i towarzy- 
ftwach wyftępnych, ktore on fkleia? 
Co o owey fatalney potrzebie o iaka 
przyprawia Dufzę, żeby albo ufiłowała 
podo- 
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Podobać fię Libertynom , albo była od 
nich znienawidzona żeby albo naślado- 
Wała ich bezbożności, albo też fciągneła 
na fiebie ich nieprzyiaźń i zaiadłość. 
To było zdanie .iednego z Filozofow 
Pogańfkich, ktory poznawał wprawdzie 
złość i zepfucie Swiata, ale iefzcze nie 
Wnofił tylko poczęści to,co ztąd wnofić 
był powinien. Kiedy zoftaiefz na (wiecie 
mowił on, potrzeba żebyś albo naśla- 
dował złych, albo ich nienawidził; po- 
trzeba żebyś, albo ftał fię złym iak oni, 
gdyż.ich ieft wielka liczba, albo, żebyś 
był ich nieprzyjacielem, a oni twoim, 
gdyż oni wiodą zycie cale rożne od 
twego, a w obydwoch tych rzeczach, 
left czego fie obawiać. MNecefse eft ut aut 
tmiterıs aut oderis; vel fimilis malis Jias, quia 
multi funt, vel inimicus multis quia du/ffimules 
Junt; utrunque autem ERR eft Nie 
tak jednak nie tak iefzcże wnofic na» 
leży i Religia S. ktorą wyznajemy inas 
Czey nam rozumiować każe 1 inne nanas 
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w kłada obowiązki. Niech nas fwiat 
nieniwidzi to nas bardzo mało ma ob- 
chodzić, bo taki ieft los prawdziwych 
Chrześcian. Ale żeby nas fwiat miał 
wciągnąć w fwoie (kaźżenie i żepfucie, 
to to iet, czegośmy nigdy dopufzczać ' 
niepowinni, a chociaż na nim zoftaie- 
my, higdy iednak iego ducha dziedzi= 
czyć nie mamy. Niech nas (wiat niena- 
widzi przeto że my mamy inne prawa, 
inne pociechy i inne od Jego związki, 
my fię, z tego ciefzyć będziemy, abo- 
wiem ta nienawiść zawize dla nas bę- 
dzie pełną chwały ale; czy on nas nie- 
nąwidzić, czy kochać zechce, my gó 
iednak zawfze nienawidzić i od niegó 
ftronić będziemy, bo niemafz nic w nim 
cóby nie zafługewało na nafze ftronie- 
nie i nienawiść. Niech wyniośli, kto 
rzy o nic bardziey niezabiegaią, iak ò 
honory tego zeplutego fwiata czynią 

'7e dziwne do tego układy,my chcieymy 
naśladować iednego z potomkow Semż 
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ktoryfię odłączył odowey pyfzney zgrai, 
co zmowiła.fię na wyftawienie Babel 
Wieży, i ktory zachowuiąc niewinność 
i ięzyk oyczyfty, innym zoftawił ich 
złość i zuchwalftwo. Niech fię wfzete- 
tznicy pogrązaią w kale fwoich beze- 
€ności grzechowych, my ufiłuymy po- 
dobnęmi ftać fię z łafką Bofką Lotowi, 
a tą iak Anioł weznie nas za rękę i 
Wyprowadzi z fodomy. Niech fię rofko- 
(zni Libertyni chwytaią zabronionych 
rofkolzy, niech więkfzą część Życia tra- 
wią na uciechach i biefiadach; my obie- 
raymy fobię racżey czynić to co czynił 
Tobiafz: (d) ktory fchraniał fie od towa- 
Tzyfłwa fe(zyftkich a fzedł do Jeruzalem 
oddawać ofiarę Bogu. Otoz w tych 
Wwfzyfikich przykładach, podaję Wam 
Prawdziwe wyobrażenie tey uciezki od 
Wiata do iakiey was prowadzę. Nie- 
wyciągam ia po was Chrześcianie wię- 
Cey, tylko tyle ile wyciągał Jan S. Apo- 
ftoł kiedy do fwoich mowił: (e) Wie 
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miłuycie [wiata ani tego co teft na [mecie s, 
iesli kto miłuie [wiat niemasz 6 nim Qyco* 
wjfkiey miłości, abowiem w[zyftko co iefł nar 
[wiecie iefi pożądluwość ciała i pożądliwość 
oczu, i pycha żywota .. a [wiat przem'u i 
pożądliwość Jego. Jeżeliz was miłość 
fwiata dotąd zaślepiała i pfuła; ofiara 
ktorą zniey uczynicie Bogu was poświę* 
ci. Jeżeli przywiązanie wafze do (wiata 
była źrodłem wafzych grzechow;:nie- 
nawiść ktorą ku niemu powezniecie, 
będzie pobudką i przyczyną wafzey 
niewinności. Jeżeli upodobanie ktore- 
ście mieli w znikomościach, wiodło was 
do wfzyftkich zdrożności, odmiencieź 
cel, mieycie upodobanie w rzeczach 
Boskich i wiecznych, a przyidziecie do 
nabycia wfzelakiey Cnoty. 
tego (wiata mieycie iak Abraham tyle 
dobr ile wam trzeba do utrzymowania 
wafzey Familii, tyle fug ile potzeba do 
przyzwoitego ufłużenia; ale oderwiycie; 
iak on, ferce od dobr i pompy fwiata: 


Panowie 
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Panie! zażywaycie iak Efter, przyzwo- 
ltych ftanowi wafzemu |ftroiow , ale 
mowcie iak ona befpiecznie do Pana ( f ) 
Tye wiefz Panie że fie brzydze znakiem py- 
chy i chwały moiey ! Dworzanie, mieście 
fię w Pałacach Mocarzow fwiata, iak 
Moyżefz miefzkał na Pałacu Faraona; 
ale iesli byście tam niemogli zoftawać 
tylko z ufzczerbkiem wafzego fumie- 
nią, obierzcie fobie racżey iak on bydź 
uciemiężonym z ludem Bożym, niżeli 
zażywać pociechy z rofkofzy ktore nie 
dłużey nad momęt trwaią takim ozywiać 
fię Duchem i żyć w takim umiarkowa- 
niu, to to ieft, co ia nazywam, nieko- 
chaniem fwiata i nienawiścią fwiata, 
iakie fą obowiązkiem nafzym Chrześci- 
anie, czyli fię iako rozumnemi Ludzmi 
czyli iako Chrżeściany uwazać będzie- 
cie Jąko ludzie, azaż zmożecie kochać 
fiè w fwiecia ktorego dobra podległe 
tak wielom niepomyślościom, ani was 
nafycić, ani na zawfze fzczęśliwemi u- 


czynić 
A 
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czynić mogą, a iako Chrześcianie zmo= 
żecież" niemieć w nienawiści fwiata, 


ktorego maxymy prożności, powaby, 
fą tak niebefpieczńe wafzey niewinno- 
ści. Pogardzaycież mężnie fwiatem i 
znikomościami Jego, abyście mocnie 
przywiązali fię do Chryftusa i dobr Jego, 
ktore bedą odpłatą wafzą wieczną. Day 
to Boże! Amen. 


KAZANIE PIERWSZE ¢ 
Na Niedzielę po0 Oktawę Bożego 
Narodzenia. O Blogosłąwieniu, 


Benedixit tllis Siméon. Luc: 'e. 
Błogofławił im Symeon; u Łuk. S. w R 
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W Telce. zawfze w Kościa! z 
elce zaw'ze w Kościele Bożym pø- 
ważane było błogofławienie, nie- 
tylko famego Boga przez fię, ale przez 
Aniołów i ludzi. -Wiemy bowiem. że Ja- 
kób Aniołowi mówił: (a) Mewypu(zdze cig 
J à v ył 
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poki mi niepobłogosławisz. Non dimittam te do- 
nec benedixeris mihi. Wiemy że tenże Bra- 
ta fwoiego w błogofławieńitwie OycQ- 
wfkim ubiegł. Czytamy w PifmieS. że 
zdawna za wielką to fobie zniewagę i 
niefzczęście miano, kiedy przechodzący 
przechodzącemu nie błogófławił, iaką ka- 
rę grzefznikow opifuie Dawid; (b)? me 
rzekli, ktorzy mimo fzli, błogosławierftwo £30- 
kie nad wami; „Non dixerunt, qui præ- 
teribant, benedićtio Domini fuper vos- 
Y któżby niemiał fobie wiele fzacować, 
błogofławienia tego, które iako dzifiey- 
fza Ewangelia opifuie, Symeon dał Ro- 
dżicom Chryftufowym, i które oni z wiel- 
ka uprzeymością przyieli, Ztey okoli- 
czności podaie! mi fię fpofobność mówie- 
nia do was o błogofławieniach, żebyśmy 
fię uwiadomili czyje i iak nam pożyte- 
czne błogofławienia bywaią. 

Panie któryś w ludzkim ciele piafto> 
wany na ręku Symeona dodał mocy bło- 
gofławieniu icgo, pobłogofław mnie i Słu- 
chaczowi memu dla pożytkowania z te- 
go Kazania, ku więkfzey Chwale Two- 
— NN 


(b) Pfal: 128, 


pee 


jey. Ziednay nam to błogofławieńftwo 
pobłogofławiona dziś od Symeona Nay- 
świet(za i Niepokalanie Poczęta Marya 
Panno! 


Błogofławienia, które nam bywaią 
wielce pożyteczne fą nayprzód Bolkie; 
potym ludzi pofpolitych, potrzecie Bifku- 
pów i Kapłanów. 
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Bóg nayprzód błogofławi, a to feu- 
tecznie i w-rzeczy famey daiąc, gdy lu- 
dzie dobrze tylko życząc błogofławić mo- 
gą. Zawiera bowiem i nadaie błogofła- 
wieńftwo Bofkie wfzelką obfitość dóbr tak 
duchownych iako i cielefnych, Cóż to 
znaczy: błogofławił ? pyta fię S. Chryzo- 
ftom pifząc na Pfalm 113. to, co napeł- 
nił, dobrami- nieźliczonemi: „Quid eft: bene- 
dixit? implevit bonis. innumerabilibus. Dla 
tego też błogofławieńftwa Bofkiego, nay- 
bardziey nam profić i fzukać należy. 
Błogofławi Bóg naywięcey fprawiedli- 
wym.  Błogoslawieńfiwo Bofkie nad glowa 
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Jprawtedliwego powiada Medrzec: (c) Be- 
nedictio Domini -fuper caput juti; tudzież 
błogofławi boiącym fie Boga: Temu kto fig 
Pana boi, bedzie fig dobrze działo naofłatku, 
a w dzień smierci Jmoiey będzie błogosławiony” 
twierdzi Eklezyaftyk: (d) Timenti Domi, 
nim bene erit in æxtremis & im die de- 
iunctionis fue benedicetur. T akże bło- 
gofławi miłofiernym: Kto f/klonny ief ku 
milofierdziu błogoslawion będzie. Qui pro- 
nus cft, ad mifericordiam benedicetur. (e) 
Także błogofiawi tym, którzy cześć Bo- 
fką i ozdobę Kościoła pomnażaią, iąko 
obiecał Zorobabelowi i ludowi, który Ko- 
ściół iego budował: Odednia tego blogo- 
sławić będe. ©x die ifta benedicam. Sło- 
wem mówiąc błogofławi Bóg tym wfzyft- 
kim, którzy Przykazania isgo zachowu- 
ią pilnie, co fam przyobiecał w Kfiędze 
Deuteronomium zwaney, (£) wfzyftkim 
prawo iego zachowuljącym: Przyidą na 
ce. te wfzyftkie blogosławieńjłwa, błogosła- 
tony ty w Mieście i- błogosławiony na polu, 
blogosławiony ty będziesz wchodząc i wycho- 
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(©) Prover: 10. Çd) Eccl; 1. (e) Proverb: 24. 
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dząc; iesśli iednak słuchac będziesz Przykaza- 
nia Pana i Boga wego, a będziesz ftrzegł 
ż czyńił,  Venient fuper te. omnes bene- 
dictiones ifte, benedićtus tu in Civitate, 
benedictus tu in agro, benedictus tu ina 
grediens & egrediens, si tamen audieris 
mandata Domini Dei tui 8 cuftodieris x 
feceris.. Y innych tam błogofławieńftw 
długi wylicza fzereg. „Aiako. pożądane 
nam nader i upragnione bydź powinno 
błogofiawieńftwo Bofkie, tak naybardziey 
obawiać fię mamy i unikać przekleńftwa 
iego, któremu podpadaią niewdzięczni i 
wzgardzicięle Praw Bofkich; O tych to 
Bóg mówi w Pfalmie 108. Umiłował prze” 
klenftwo i przytdźie nań, niechciał, blogosia- 
wieńftwa, a będzie oddalone od. niego. Dile- 
xit maledićtionem &: venietei, noluit bea 
nedićtionem, & elongabituc, ab eo. 

Te błogofławieńitwa, które Bóg da- 
ie, nie przez fiebie tyiko. ale i przez ÅA- 
niołów i przez Świętych fwoich daie, 
"Tak bowiem Jakób przytrzymywał Anio- 
ła i zpłaczem nawes iako świądczy Pi- 
fmo S. profit go: Niepu|zczę cię, aż mi po- 
blogoslawisz, błogofławił mu tędy Anioł, i 
nadał 
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nadał mu imie inne to ieft Izraela, iako 
mamy w Kfiędze Rodzaiu. (g) Tenże Ja- 
kób umieraiąc, mówił do Synów Józe- 
fowych: Aniol ktory mie wyrwał ze wfzylt- 
kiego złego, niech błogosławi tym Dzieciom. 
Angelus qui eruit me de cuńctis malis; 
benedicat pueris ipfis. Ták też Imieniem 
Bofkim błogofławił Moyżesz Synom Izra- 
elikim mało co przed śmiercią fwoią; bło- 
sofławił tymże Jozue., Dawid błogofła- 
wił ludowi, S. Symeon iak mamy w dzi- 
fieyfzey Fwangelii Rodzicóm Chryftufo- 
wym. A i Swiętych nowego prawa, czę- 
ite į fkuteczne błogofławienia były, dla 
tego o nie lud ufilńie fie ftarał. Swięte- 
mu Epifaniufzowi Bifkupowi Skiaminy 
w Cyprze lud gminem wielkim fchodzą- 
ty fię, dziatki fwoie do błógofławienia po- 
dawał. Czci sodnemu W. Bedzie zabie- 
Saląc drogę ludzie kupami, głowy fwe 
(chy lali, aby im błogofławił. «Nieprze- 
Czyłbym wielu innych Swietych, o któż 
rych fię błogofławieńftwo ftarano. Sami 
nawet Poganie z wielką ufilnością ubie- 
gali fie do brania błogofławieńftwa od 
ne NY Se E 
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Swiętych,/iak Saraceni profili o błogofła- 
wienie S. Hilariona; o błogofławienie teź 
S. Symeona Słupnika, biły lie nawet z 
fobą dwa pokólenia Izraelitów czyli Sa- 
racenów, z których iedne chciało aby ich 
Vodzowi, drugie zaś aby ich, a nie tam- 
tych błogólławił. | Nie biły bydję one o 
to były z fobą, gdyby nie fądziły że te 
błogofławienie ma w fobie wielką dziel- 
ność i potęgę. Owfzem i nierozumne 
ftworzenia niekiedy od Świętych błogo- 
fławienia żądały; iak owe'dwa lwy, któ- 
re pierw/zemu Puftelnikowi Pawłowi $. 
grób wykopały, czekały i domagaly fię 
błogofławienia od S. Antoniego Puftelni« 
ka, co opifuie S. Hieronim. Tego to bło- 
gofławienia Boikiego, od Aniołów, od 
Swiętych Pańfkich i nam pragnąc i pro- 
fié onie tak Swietych, iako Anioła Str ó- 
ża nafzego należy, zwłafzcza gdy na fpo- 
czynek idziemy, gdy dłużfzą iaką po- 
deymuiemy podróż, gdy które ofobliwfze 
przedfiebierzemy dzieło 
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Uważmyż iuż drugi błogofławienia 
todzay, Błogofławią czeftokroć pożyte- 
Cznie ludzie pofpolici; a nayprzod Rodzi. 
te Dziatkom iak błogofławił Noe Semo- 
Wi i Jaffetowi, Izaak Jakóbowi, o któ» 
tym famże do Ezawa mówi: (h) Blogo- 
tawijem mu i będzie błogasławiony. « Bene- 
dixi ei, & erit benedićtus. Ani próżne 
bywa to Rodziców błogofławienie , bo 
dla czegóż Ezau tak ufilnie doprafzał fię 
Qyca o błogofławieńftwo? tak bolefnie 
Ząłował, że mu Brat Jakób te odebrał? 
tylko że wiedział, iż Rodziców błogo- 
fławienie fkutecznym fie ftaie dla dzieci. 
Na wfzyftkie to czaľy zapowiedział Me- 
drzec: Gi) Błogoslawieńftwo Oycow/kie utwier= 
za domy Dziatek. Tak, krom w fpomnio- 
nych, błogofławieńftwo Tobiafza dane 
ynowi było ufkutecznione: (k) Idźcie 
Mówił on, /zczęsłiwie, a Bog niechay będzie 
*© drodze wa[zey, i Aniol iego niechay z wa- 
"U idzie, Bene ambuletis & fit Deus in 
itinere veftra & Angelus ejus comitetur 
Bon REA 
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vobifcum; i tak (ię ftało iak Tobiasz ży- 9 
czył błogofławiąc Syna i Towarzyfza 
podróży iego. Tik błogofławieńftwo Ma- t 
tatyafza fprawiło, iż Synowie Macha- 
beyfcy ftali fię mócńemi i niepókonane- 
mi na woynach, co uważaiąc S. Ambro- 
ży mówi: Uczemy fe ztąd, iak wielkie 
Rodżicom winaiśmy oddawać ufzanowa- 
nie, ponieważ komu Rodzic błogofławił, 
był błogofławiony, dla tego Bóg tą Ro- 
dzicòw nadaie' łalką, aby dzieci ku nim 
pobożność wzbudził: (l) Quantam difcimus 4 
Parentibus exhibere rtvereńtiam cum legimus, 
duoniam qui benedicebatur a Patre benedictus 
erat ideo  Parentiius-hanc Deus donát gra- 
tiam ut filiorum pietas provocetur. Przeci- 
wnie też tę rzeez uważaiąc Rodziców 
przekleńftwo częftokroć bywało ufkute- 
cznione na Dziatkach, iako Cham prze- 
klecym zoftał z pokoleniem fwoim, 
podług przekleńftwa Noego: Ru- | 
ben; Symeon i Levi żyli niefzcześliwe- 
mi podług przekleńftwa Jakuba, pokole- | 
nie bowiem Rubina nieurofło, ale byłó | 
żawfze iednym z naymnieyfzych; a pó 
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kolenie Symeona i Leyi, to ieft Skrybo- 
wie į Faruże, którzy [zli z pokolenia Sy» 
meona, i Arcykapłani, którzy pochodzi= 
liz pokolenia Levi, byi fprawcami śmier- 
ci Chryftulowey, co w nich upatrzywizy 
duchem Prorockim OQyciec, przeklał ie. 
| Powfzechnie o przekleńftwie Rodziciel- 
fkim mówi Mędrzec, że zgruntu prawie 
ruynuie domy potomftwa, fkoro bowiem 
0 błogofławieniu ich powiedział: Blogo- 
sławieńftwo Qycowfkie utwierdza domy, na- 
tychmiaft dodał; a przekleńliwo Macierzyń= 
„Jkie wywraca fundamenta. Maledictio autem 
Matris eradicat' fundamenta. O iakoż fię 
dzieciom ftrzedz należy, aby nieściągały 
na fiebie przekleńftwa Rodziców fwoich? 
Błogofławią też pożytecznie ludzie 
pokarm, który pożywać maią nim fiądą 
do ftołu, o to w zwyzczay wefzło z po- 
dania przodków od (amego początku Chrze- 
Ściańitwa; świadczy bowiem Tertullian, 
haydawnieyfzy z Pifarzów Chryftufowe- 
So Kościoła, (m) że Chrześcianie nigdy 
nie fiadali do do ftołu bez modlitwy, co 
Tomu III. C, I. F 
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w nich pochwalał Pliniusz pifząc do Trae 
iana Cefarza. : Tož czynili Klfseni, iako 
opiluie Jozef dawny Hiitoryk, czynią na- 
wet Lurcy.  Dzieie fię zaś to ołogofła Z 
wieńie częścią żebyśmiy pokarmów, nie 
iako bydięta nie rozumne pożywałi, ale 
żebyśmy slam poliłek nasz do Boga'obra* 
cali i pełyili naukę Apoftoła mówiące 
go. czyli iecie, czyli priecie, wj: zy/iko na Chwa- 
ię Bojkq czyńcie.  Częścią.żeby nam po> 
karm niefzkodził; czytać bowiem może- 
my w rozmowach S. Grzegorza. iż Mni» 
fzka pewaa w fałacie fzatana ziadła, prze- 
to że iey nie pobłogolławiła; przeciwnie 
niektórzy trucizną. zaprawne pokarmy 
brali bezfzkodnie, pobłogofławiwizy ie 
pierwey i przeżegnawfzy. iak mamy po. 
dano o S- Janie Ewanieliście i o S. Saa 
binie Kanuzyńlkim Bifkupie. Tak bło- 
gofławienia nawet pofpołitego ludu by- 
waią pożyteczne. 
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Jakże dopiero pożyteczne bydź nam 
aiemaią błogofławienia Bilkupów i Ka 
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planów? Błogofławił Melchizedech” Ka- 
płan Pańfki Abrahamowi i rozmnożył 
pokolenie iego, iako gwiazdy Nieba Bło- 
gofiawił Heli Kapłan Eikaniei Zonie ie- 
go Annie, i udarował ie Bóg dob.odziey- 
itwy fwemi. O Synach Aaronowych po- 
Wiedział {am Bóg, że błogofiawić tym 
będzie. którym oni pobłogofiawią: a jak- 
Że niemiał przywileju tego nadać Ka- 
planom nowego prawa, których urząd ieft 
daleko zacnieyfzy i wyżfzy. Tenci przy= 
Wiley nadał Chryftus Kapłanom iako na- 
ftepcom uczniów fwoich, do których mó- 
wił, żeby wchodząc do domów wiernych 
błogofławili im, i byle fobie fami do te- 
go wierni przez grzechy nie przefzkodzi- 
li, ż ich błogoflawieńftwem złączyć fwo- 
ie; wfzakże te fa flowa iego: W chodząc 
w dom pozdrawiaycie mowiąc: „pokoy temu 
domowi, a iesłiby był on.dom , godny, -przyt- 
dzie nań pokoy wasz, (n) lntroguntes in do- 
mum falutate dicentes, pax huic domui, 
& fiquidem fuerit domus illa digna, ve~ 
niet pax veftra fuper eam.. Wiemy Chrze- 
Fij 
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ścianie Katolicy, iak wielką moc maią 
rzeczy od Kapłanów błogofławione; za 
wiele innych weźmy tylko wode świę* 
tona; o tey pam.ętną mamy nauke S. Ale- 
xandra tym imieniem pierwlzego, a w 
rzędzie fiodmego Papieża: „ Wodę ( mó» 
„wi on) zfoią miefzano dia ludu bło- 
„ gofławiemy, aby wfzylcy nią pokro- 
pieni, poświęcali fie, bo ieżeli proch z cie- 
lęcia pokropiony krwią lud poświęcał, 
daleko bardziey woda, fołą święconą 
pótrzeliona i Bofkiemi modlitwami po- 
święcona, toż fprawi; i ieżeli folą po- 
fypawfzy wode Helizeusz, niepłodność 
„iey uzdrowił, iak daleko bardziey 
Bolkiemi modlitwami woda poświćco= 
ma niepłodność rzeczy ludzkich oddali, 
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» 
„ zdrady diabelfkie uprzątnie , i zmaża- 
„ nych (zapewne powfzedniemi grzecha- 


„ mi) poświęci *  Jeżeliż rzeczy fame 
ód Kapłanów błogofławione tak wiele 
dzielności maią, niemamy wiec [obie le- 
kce ważyć błogófławienia Kapłanów. 
Swięty Anaftazy pifze oS. Antoniufzu, 
że zwykł był głowę fwoią uniżać Bifku+ 
pom i Kapłanom i do błogofławienia pode 
dawać 


~ 
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dawać. Jakoż czyniły nawet ukorono- 
wane głowy Juftynian Cefarz, Eudoxia 
Arkadyufza Cefarza żona, Juftinus Ce: 
farz, Metka S Stefana Króla i innych 
wielu, owfzem całe narody. O Angli- 
kach dawnych pifze Beda: „ W wielkim 
» C prawi) ufzanowaniu, był czafów o- 
„ wych Kapłan, (0) tak że gdziekolwiek 
„ przyfzedł, od wfzyftkich iak fluga Bo- 
„fki był przyimowany. Zbiegali fie co 
» Żywo, i fkłoniwfzy głowy. uprzeymie 
» profili aby in ręką lub ufty błogofła- 
» wit“ Y S Efrem upomina każdego z 
Chrześcian: Czciy Kapłany, aby na cię 
błogofławieńitwa uft ich przyfzło: Hono- 
ra Presby'e os, ut in te benedićłio oris ipso- 
rum ventat, (p) Dla. otrzymania tego bło- 
gofławieńftwa Concilium Agateńfkie przy- 
kazało wfzyftkiemu wiernemu ludowi, a- 
by do końca Mfzy wierni w Kościele 
trwaji i błogofławienie od Kapłana z u- 
pragnieniem odbierali. Nie mamy w 9- 
ftatku pogardzać błogofławieniem choćby 
złych Kapłanów, gdyź oni nie (woim a- 
le Kościoła Bożego imieniem błogofła- 
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(o) Hift; Eccl; 1; 3. c. 26. (p) Con: 43 
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wią.  Wfzakże lift od Przyiaciela lub 
Dobrodzieja z chęcią przyimuwiemy, choć- 
by przez złego Poftyliona nam był przy- 
wieziony; wizakże i Rodzice. Chryftulo- 
wi, nie oglądali fie bynaymnićy na to ia- 
ki był Symeon i czy Swietfzy od nich, 
ale iak. od Kapłana Bofkiego błogofła* 
wienie z uprzeymością wielką przyieli. 
Z tego com dotąd mówił, znaydnię 
dobrą pore i fpofób podług dawnego zwy* 
czaiu dania wam koledy Kaznodziey: 
fkiey, niemożna wam” bezwątpienią wy= 
naleść lepfzey, iak kiedy wam wfzyft= 
kim z tego mieyfca ofiaruie błogofławień: 
ftwo Kapłańfkie, a to podług fpofobu od 
Boga famego przepifanego. Kiedy Bóg 
opifywał Aaronowi i Synom iego, iak 
maią błogofławić, powiedział wyrażnie:(q) 
H zywać będą Imienia mego nad ludem, a 
ia im yoblogosławię.. Invocabunt nomen 
meum, [uper filios Israel, & ego benedi- 
çam eis. Czynieź ia, tak, wzywam nad: 
wami Boga w Tróycy Jedynego: (r) Be- 
nedicat nos Deus, Deus nofter benedicat nos 
Deus. Niech nas błogofławi Bóg, Bóg nasz 
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niech nas błogofławi Bóg! a za ta pro» 
żbą błogofawieńftwo Boga Wfzechmos= 
gicego, Oyca.i Syna i Dycha S$. niech 
będzie z wami. Amen, 


KAZANIE DRUGIE 
Na Niedzielę pod. Oktawę . Bożegą 
Narodzenia i dzień. ofąatni Roku. 


O przepędzeniu lat naszy i. 


Puer autem, crescebat-plenus fapientia, ©” gras 
tia. Dei erat cum illo, Luc a 

A. Dziecie rofło pełne mądrości, a łafka Bos 
ża była wnim. u Łuk 3.w R. 2, 


DA piekne wizerunki ftawia nam E 

wangelia dzifieyfza. na wzór których 
powinnibyśmy kierować dni życia nafze- 
s. ieden w Annie Prorokini o ktọrey 
mówi: Nre odchodzia x Kosciola pofłami 1 mo- 
dltwami służąc we dnie i w nocy Non d ss 
cebąt' de te nplo. jejumiis S obfecrationi. 
bus ferviens die ac nocte. Drugi w Dzie: 
cje- 
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cięciu Chryftufie Panu, o którym powia- 
da: 4 Dziece rosło pelne mądrości, a tafka 
Bojka była brum. Y gdy nam Kościół Chry- 
ftulów czyta tę Ewangelią w dniu dzi- 
fieyfzym, który ielt oraz oftatnim roku 
niniey(zego, nic niezdaie mi fie bardziey 
przyzwoitego, iak żebyśmy obrócili dzis 
uwagę nafzą. czyli też my w dniach ży- 
cią nafzego poftępuiemy fobie według da- 
nych nam tu wzorów? Oiakby należa- 
ło pragnąć, -żeby młodzież wzraftała mie- 
tylką w lata, ale i w mądrość, i tę któ- 
ra iey ieft początkiem boiaźń Bożą! 
Wiek doyźralfzy był przepedzony w tła- 
fce Bofkiey ! ftarość fłużyła Bogu w mo- 
dlitwach, uczynkach pobożnych i prawdzi. 
wey pokucie! Ale tak że fie dzieic w bie- 
gu lat nafzych? Obeyrzyimy fie na lata 
nafze przefzłe, roztrząśaiymy dziśfumnie- 
nia nafze, iak też przepedzaliśmy lata 
już przefzłe j rok dziś kączący lie, a 
jak dalfzy przepedzać winniśmy, ta be- 
dzie iedyna materya dzifieyfzey dla was 
Nauki. 
Bogu. Panu dni i lat nafzych na wie- 
kfzą cześć i chwałę, za Twoim błogofła- 
W1e1n- 
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wieńftwem, którey wfzyftkie dni i lata 
przynioły Chwałe Bogu Nayświeętfza i 
Niepokalanie Poczeta Marya Panno. 

Dofkonały iefzcze w Pogańftwie Na- 
uczyciel obyczayności Seneka, zważając 
gnusne i nieprzyzwoite Życie wielu z lu- 
dzi na ziemi, żali fie na to, że rzadko 
który z nich czyni zadofyć powinnościom 
fwoim i obowiązkom, a pofpolicie fię lu- 
dzie koło czego innego zabawiaią, I w po- 
wfzechności mówi: Wielka życia cześć u- 
pływa źie czyniącym, wiekfza nie nie 
tzyniącym, naywiękfza co innego czy- 
niącym: (a) Magna vitæ pars elabstur male 
agentibus, maxima nihil agentibus tota aliud 
agentibus. Takci fie podobno. działo i w 
latach nafzych przefzłych. Uznamy to 
fami, tylko zaftanówmy fie nieco nad te- 
mi trzema punktami, zaczynam ia od o- 
ftatniego. 
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Całe prawie życie ludziom upływa 
na czynieniu czegoś innego, a nie tege 
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coby należało. Na cóż człowiek przy= 
fzedł na ten świat? na co ftworzony ? 
Na to bezwątpienia aby Panu Bogu. flus 
Żył idufze zbawił. Ktokolwiek tedy flu- 
żby Bofkiey i zbawienia dufzy fwey za- 
niedbywa, co innego czyni, a nie to co 
powinien czynić. fużba Bofka tak rozu- 
mneau. ftworzeniu właściwa ieft i potrze- 
bna, że bez niey nie zafługuie, ani imie- 
niem człowieka bydź nazwanym. Ze 
wfzyftkich. Potomków Kaina w trzecim 
dopiero Pokoleniu Syn Setha Enofem czy: 
li co iednoż, znaczy. prawdziwym 'czło* 
wiekiem ieft nazwany, on bowiem był 
iako mówi Pifmo S: Ktory zaczoł Imienia 
Paifkiego. wzywać: (b) Ipfe cæpit invoca- 
re nomea Domini. Daymyż: że który 
z Chrześciań przez bieg lat fwoich, cia* 
łu fwemu, zmyfłom, rofkofzy, obżarftwu, 
pii: ańítwu, lubieżnościom i famym próżno» 
ściom fłużą; fłużąż oni Bogu? lak po- 
winni ludzie. Nie, owlzen z nich kas 
żdego fłufznie z S. Chryzoftomem zapy- 
gacie należy: Jakimże cię fpofobem.w po- 
ezet ludzi. policzyć mogę ? Qua ratione ih 
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numero hominum, te collocarepossum. Zbas 
wienie też Dufzy tak potrzebne ieft ka» 
Żdemu -człowiekowi, że to wfzyftko, co 
fie ku niemu nie ściąga, ieft fzczerą pró- 
Źnościa i kłamńtwem. Synowie ludzcy, 
woła Dawid, za coż kochacie prożność, å 
Jzukacie klamfłwa, (c) Filii hominum ut 
quid diligitis vanitatem & queeritis men- 
dacium? Przekonywa nas włafne doświada 
czenie o tym, że wlzyftek ten zbiór rze- 
czy doczefnych ieft tylko próżność, ieft 
tylko kłamftwo. Kłamftwo to, żeby do= 
bra te miały długo trwać, kłamftwo to 
żeby miały nas zupełnie nafycać; kłam= 
ftwo to żeby były godne nazwać fie do+ 
brami; kiedy uganiamy fie za niemi, u- 
ganiamy fie za kłamftwem i kochamy pró» 
Żność; a czemuż fię za niemi uganiamy 
i ie kochamy; iuż oto prawda fuka, a 
iefzcze fie próżności fzuka; mówi S. Au- 
guftyn; Cd) gam clamat veritas, 69 adhus 
qudritur vanitas. _ Przekorywa nas włalne 
doświadczenie oczu o próżności dóbr ziem- 
fkich , przekonywa oświecenie wiary o 
potrzebie zbawienia; cóż. ieft, że prawda 
mna 
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ta ze w[zyftkich ftron brzini w ufzach 
naizych, a my z pogardą prawdy fzuka- 
my próżności, z pogardą zbawienia fzu- 
kamy dóbr ziemfkich * Dziwować że fie 
teraz, że Bóg nas chłofzcze czefto i do- 
łegliwościami okłada, odmieniły fie dzi- 
wnie roku pory, ani lata do zb'erania 
pożytków ziemi. ani ielieni wygodney 
do ich zaliewania niewidać; to co nieze- 
pfuła flota na polu, robactwo i mysz zia- 
da w domu, zarazy na bydło od, wielu 
lat nieuftaią; doznają różne Kraie:'ciężkich 
wód zalewów. inne od frogiego trzęfic- 
nia ziemi fkołatania. Bog ieit fprawie- 
dliwy i fłufznie to czyni, mówi daley.S. 
Augaftyn: Słufznie świat, ten ponosi chło- 
ftę: (e) Merito flagellatur hic mundus. Je- 
fteśmy wfzyfcy flugami wiedzącemi wo- 
lą Pana nafzego, a przecież iey Niepeł- 
niemy, gdybyśmy oniey nie wiedzieli by- 
libyśmy mniey winni, i mniey godni ka- 
rania; ale wiemy nafza powinność anie 
czyniemy iey. wiemy że nafza [zcześli- 
wość fłuzyć Bogu, i pozyfkać zbawie- 
nie, a niedbamy o flużbę Bofka i zbawie- 
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nie; nie godniżeśmy bydź karani? wfzy- 
ftkie dobra świata obracaią fie nam w u- 
trapienia, abyśmy poznali, że wfzyftkie 
te dobra fą dobra marne i fałfzywe, a 
niemasz prawdziwego dobra okrom fłu- 
żenia Bogu i zbawienia Cóż za dziw, 
Że świat ten wielmi karany bywa, ieft 
to fluga wiedzący Pana fwego. a czynią- 
cy tzeczy godne chłofty, mówi daley S. 
Augaftyn: (f) Qvid mirum si multum mun. 
dus vapulat, Jervus èft fciens voluntatem Do- 
mini © faćiens digna plagis Wfzyftko to 
ztąd pochodzi, że co innego czyniemy, 


a nie to co powinniśmy: fota vita elabitur 
aliud agentibus. 
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Prawdzi fię i to o wielu z Chrześci- 
an co Seneka mówił o czałach (woich że 
naywiek[za. część życia upływa nic nie 
czyniącym: Maxima nihil agentibus. Cho- 
ciay człowiek zawfze myśli, zawfze od- 
dycha, i póki żyje zawfze wuftawicz- 
hym ie ft ruchu, przecież gdy go żadną nie 
D 
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i] 
zabawnego żaftaniemy pracą, a [pytamy 
cóż czynisz człowiecze ? fłulznie odpo» 
wiada: nic nieczynie, bo przez te lamey 
natury fprawy nic fię od próżnającego nie 
różni. Podobnież cale o życiu człowie- 
ka Duchownym mówić należy, choci iay= 
by człowiek pracował, choćby rzemiesl- 
nik (woiego kunfztu dzieła, rolnik (woje 
około ziemi „prace, urzędnik każdy fwe- 
go u'zędu zabawy pilnie fprawował, z 
tym wfzyttkim fprawiedliwie rze kę, że 
ci wlzyicy nic nieczynią. ieżeli tych (praw 
i zabaw fwoich przez zafługui iącą inten» 
cyą do końca nadprzyrodzonego chwały 
pomnożenia Bofkiey i Dufzy fwey zba- 
wienia kierować zaniedbuią; oni bowiem 
takiemi pracami na niebo i wieczność nič 
nię robią. Tak ieft Chrześcianie, nieza. 
wodna to ieft- że wiecznego błotofła: 
wieiłtwa otrzymać niegodobna bug Za» 
flug człowiekowi doytzdłeniu; a iako ten 
który wieś iaką, pałac lub domoftwo ku- 
pić chce -i otrzymać, pierwey potrzeba 
aże by cene ich miał gotową. tak i Chrze- 
ścianin, któr y żywota wiecznego miefzkas 
nie otrzymać żąda, potrzeba pierwey a 
żeby 
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žeby fkarb zalług miał gotowy: (g) Kres 
leliwo  Mebucjkie niówi S Auguftyn iefł wyż 
ftawione na przedaż, i mie inną ceną tylko 
dobremi i świte ni uczynkami dokupić hę go 
można.  Niechże nie narzeka na to ża- 
den z was ludzi wieyfkich, z was rze- 
mieślników, z was fłużących, że ani do- 
ftatków na iałmużny, ani czafu w po» 
wizednie dni na modlitwy i na inne na- 
nabożeńftwa w Kościele odprawiane, nies 
ma, i pracą fię uftawiczną, a wierną Pa- 
nów ufługą zatrudniać musi. To famo 
abowiem ieft, czym, bylebyś te pracei 
ufługi twoie chciał do nadprzyradzoney 
zafługi przez dobrą intencyą wynieść, 
fkarb fobie świętych uczynków zebrać 
możesz. Wiemy z Ewangelii, że dwie 
Sioftry ufługi fwoie świadczyły Chryftu2 
lowi, Magdalena i Marta, pierwfza bo- 
Somyślnością, fluchaniem, nauk Chryftu= 
lowych, a rezmyślaniem ich pilnym i mo» 
dlitwą, ftarała fię podobać Zbawicielowi 
Ogu; druga kuchenne mu ufługi czyniła, 

92 ieft że niemniey ta, iak i tamta za- 
użyłą na wieczną nadgrodę? to bezwąta 
W iid i 
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pienia, że obydwie równą intencyą zaba- 
wy fwoie czyniły, to ieft dla | [amego Bo- 
ga. Toż famo ieft czyli chęć, wola, in- 
tencya [zczera czynienia dla Boga, rzym 
i Rzemieślnik przez (woie rzemiefło, i 
rolnik lub flużący przez fwoie prace, nie- 
mniey zafług Nieba godnych zebrać mo+ 
że, iak ludzie święci przez (fwoie rozmy- 
ślania, modły, umartwienia i inne dobre 
uczynki Już zapytaymy nas famych, 
wieleżeśmy w latach nalfzych przefzłych, 
a mianowicie w roką dziś kończącym fię 
przed Bogiem zebrali zafług? ah czyli 
tylko wielka cześć iego nieupłynęła nam 
bez dobrey intencyi, i nie nieczyniącym? 
Przebieżmy myślą tyle miefięcy , tygo* 
dni i dni, czyliż w tych i wiele znay- 
dziemy. godzin, którychbyśmy z famey 
miłości Bofkiey i dla Boga iedynie co czy- 
nili? O iak nędzni i niefzczęśni fą ci, któ- 
rzy nużyli fię, pracowali, i aż dô zapo- 
cenia robili, ale w tym wfzyftkim nie in- 
ny fobie cel zakładali, tylko fwoią wy- 
godę, fwoie wyżywienie, fwoie ubogace» 
nie, fwoie ukontentowanie! nie jeftże rzecz 
łez godna, że przez te wizyftkie (prawy 
(wo- 
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fwoie, mogliby fie bvli łatwo Nieba do: 
kupić, aoto od fprawiedi wego od:iawcy 
Boga, wieczney za to nie odbiorą nade 
grody! bo im życie upłyneło nic nieczy- 
a Maxuna pars elabitur nihil agentis 
us, 
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Prawdzi fie naoftatek na wielu Chrzee 
ścianach, że im wielka część życia upły- 
wa źle”czyniącym: Magna pars eląbitur 
Male agentibus. Przez te złe czynienie 
nieco innego rozumieć fię ma, tylko po- 
pełnianie grzechów przez które oddalaią 
fe ludzie od fłużby Bofkiey i zbawienia, 
a poddaią fie w niewolą fzatana. Gdy- 
byż kto miał ten dar od Boga, żeby po- 
trafił rozeznać i podzielić, dni i godzi- 
ny lat przefzłych i dziś kończącego fię 
roku między Boga i fzatana, oiak wię- 
iza podobno ich cześć, mufiałaby fie do» 
ftać fzatanowi! przeto że wielu z Chrze+ 
scian przez więkfzą część lat fwoich, 
<yią bez ftanu łafki Bofkiey poświecaią: 
«ey. "A zaż niebywa między Chcześcią= 
domu Ill. C. 1, G 


ny ludzi mściwych, którzy za wzietości 
i nienawisci fwoić przeciągaą aż do lat 
wielu? a tym więkiza cześć życia uj ły* 
w: źle czyniącym A zaź niebywa inię* 
dzy Chrześc avy. ludzi wlzetecznych i nie- 
czyitych, którzy przez wiele lat w fwo- | 
ich -wfzeteczaościach i Izpernych cieifka 
rofkofzach zuchwale trwaią? a i tym wiel- 
ka część życia upływa źle czyniącym. 
Słowem, niebywaź między Chrześciany 
tych, którzy w złych nałogach piiaitwa, 
złorzeczeńftwa i innych, od roku do ro- 
ku brodząc nicfie nie poprawuią? a tym 
wf[zyftkim wielka ‘część życia upływa 
źle czyniącym  -Jeżeli tu którzy ieiteście 
z takowych, pytam ia fię was, niedoświadz 
czacież wy tego, że więzy 'grzechowe 
pom iażaią fię w was codzietinie, że fie wa- 
fze nałogi wkorzeniają, że walze namie- 
tności ftaią fię coraz gwałtownieyfze, oA 
kazye do grzechów częftlze, boiażń i po- 
ważanie Boga w fercu wafzym 'codzień 
manieyfze. Teraz. kiedy wam czas iuż 
przefzły w pamieci ftawa, nie iefiże 'to 
prawda, żebyście radzi, abyście byli do- 
bze czynili prędzey, i owfzem od piere 
wfzey 
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wfzey zaraz młodości? kiedyście to ię- 
fzcze nieznałi żadney złey fprawy, kie- 
dyście czuli wielką w was do dobzego 
fkłonńość; kiedy do ćwiczenia fie w cnó- 
tach wfzelkie wam fłużyły okoliczności; 
lak wam w ten czas łatwo było trzymać 
fie w niewinności, przy pomocy łalki Bo- 
fkiey. Od owego zaś czafu, któregoście 
odftąpili ftanu tego, niewinności, pogar- 
dzili nieiako łafką Bofką, i chwycili fię 
, grzechów; prawie ileście uczynili kroków, 
'tyleście znaydowali zawad i tam, które 
was oddzielały od Boga, wfzedzie zna: 
leźliście iedyne fzkopuły jedyne fidła, ie- 
dyne źrzódła zepfowania. A co przefzkód 
do czynienia dobrego! Te przefzkody 
'ciężfze okazały fie roku przefzłego, niże- 
li były przedtym, a i teraz fą ciężfze, 
niżeli były roku przefzłego. Utraciliście 
niby po ftopniach idąc, proftote, niewin- 
ność, boiaźń Bożą , pobożność i cnotę; 
upłyneła tak wielka część życia na źle 
Czynieniu. . Cóż wam zoftaie ? Izaliż nie 
` to czym gofpodarz Ewangeliczny zamie- 
rzył drzewu figowemu? Już to przez trzy 
ta, mówił on, pracuję około tego drze= 
Gij 
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wa ladaiakiego, a z iayduie go bez owo: 
cu, cóż mi po nim, że daremnie ziemie 
zaftępuie, wyrąbać mi go tedy, wyciąć 
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go Zz korzeniem: (h) Succide fucede ilin 
ut qud f ujira terrar occupat. Panie! ie- 
fzcze ieden rok, profit ogrodnik, iefzcze 4 
ieden rok zaczekay! Domine, dimitte Ulan 
ex hoc anno. Zażyie ielzcze około niego 
wfzelkich fpolobów i pracy, a ieżeli i po- 
tyn będzie nieurodzayne, łatwo go w te- 
dy bedzie wyciąć: Sa autem tm futurum 
fawcides eam  Otoż ieft co ci zoftaie Braa 
cie Grczefząlku Od iak wielu to iuż lat 
daremnie ziemię zaltepuiefz i gorlzyfz 
ią ? od iak wielu lat daremnie fzuka Bóg 
w tobie owoców dobrych uczynków zba- 
wienia i pokuty? Po trzech latach wo. 
ła (woła S. Auguftyn ) cóż czeka, jeśli 
nie fiekiera 1 ogiel: (i) Pojt wWiennrumą quid 
rejłat, msi fecuris ? to po trzech latach; 
ale ah! po pietnaftu, po dwudzieftu lat 
po długim i nieprzerwanym prawie prze- 
ciągu lat niepożytecznych i bezwfty- 
dnych, cóż czeka, jeśli nie śmierć i piee 
kio? Lecz kiedyś iuż tak długo czekał, 
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Ż rok jefzcze Panie iefzcze zrok ieden Ov= 
Czemiłófierdza o zekay! Kok tên, ieft to 
rok łafki r zbawienia, dziwną Odniie g 
czafów, nadzwyczayhym trzęfieńiem zie- 
mi i innemi okolicznościami przeraża nas 
Bóg, wfzyftko to ieft niby gnóy, którytn 
Bóg dci niepożyteczie drzewa. Je- 
ż Jo Z i potym 306, vne b'dą około i ich 
ftarania tak cierpliwego Pava” ieżelimy 
Bracia Grzeznicy i ten rek ftrac'esry 
nie poprzeftawizy źle czynić nie ftara ac 
fe przynofić: mir dob+ych owoców enot, 
jakże: nas. będzie można ochronić od.Z8 + 
fty Pańfkiey: Quid refłat misi jesuris ë Po- 
ftańów myż: dzifiay przed Boogien 

O; Panie- i Boże na'z! tys ņam wys” 
mierzył granice lat Vdni nafżych, za któ+ 
re i krokiem iednym wyftąsć nam: nie- 
Można. Niechcery my wchodzić w ta* 
lemne poftanowienia Twoie, czyliś nam 
rok przefzły nie oftatnim życia zamie- 
rzył. ale Żeś godzien ieit, abyśn y Cie 
kochali i fłużyli Ci całym życiem nalzym, 
ffanowiemy to co nam zofinie czafu na 
Chwa He Twoią poświęcić ? Oto od tego 
momentu, niech wizyftko życie nalze bę- 
Gdzie 
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dzie na Chwałe Twoią, na dziękczynie- 
nie za dobrodzieyftwa Twoie, na dosyc- 
uczynienie za przelzłe źle przepedzone dni 
i lata nalze. Day nam tylko łafke, aby- 
śmy tak iak ftanowiemy żyli. żyliz To- 
bą i w Tobie na tym padole płaczu, a- 


' byśmy i z Tobą żyć -zafużyli, po wfzyfte 


kie wieki. Amen. 


KAZANIE TRZECIE 
Na Niedziele pod Oktawę Bożego Na- 
rodzenia. O Moolitwie poranney i 
wieczorney. 


Erat Anna Propketissa ... obfecrationibus feo. 
viens nodłe ac die. Luc: 2. 

Y była: Anna Prorokini ... poftami imo- 
dlitwani fłużąc we dnie i W nócy. 
u Łukasza $, w Roz: 2. 


M lelki nam przykład w Annie Pro« 
rokini ftarozakonney podaie Ewan- 

gelia, gdy o niey mówi, że modlitwa fię 
zabawiała we dnie i w nocy: Objecraitoni+ 
bus 
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bus die ac nofe. Podając wam Chrześci* 
anie'ten przykład Kościół, nie wyciąga 
tego w prawdzie po was, abyście co do 
litery naśladowali go i we dnie i w no: 
cy uftawiczną Ñe zabawiah mad itwą bo 
lubo modlić fie zawtze potrzeba iako roz- 
kazuie ( hryftus: (a) (portet fenper orare 
G nunguan deficere, Potrzena zawie moa 
diefie, a nigdy nieuftaw ać Luho mos 
dlitwa zawfze- nan przydatna do >= 
dnania fobie. wfzelkich potrzeb na'zych, 
gdyż tey. Chryftus obiecuia ulhute: znie- 
Nie. proźb. na'zych: petite 5 -ac'ep efi i iee 
dnak, że fame zabawy nafze ip sce któ- 
re. mas. oj takiey odwołują modlywy. za- 
franić. ia przed Bogem ina m ieytcuwo- 
dltwy. os [zem famaż modltsa pzd 
Bogiem bydź nogą gdy »rzez mod irwę 
Poranna i wieczorną. ab ócone do miego 
bedą; dla tego chociay. nie zaprzeczan 
tgo: iż Chrześcianin codziennie. a to nie- 
tylko raż i drugi, ale powielokrotnie pil- 
nym wmodlitwie bydź powinien, 'zcze= 
gulniry iednak mofdlitwe ranną i wieczor- 
hą zalecać wam przedfięb orę. Zebyśmy 
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NR r 
na wzór Anny modlili fie we dnie; nico: 
pulzczaymy nigdy poranney modlitwy; 
to uwaga pierwfza- Zebyśmy na wzór 
Anny modiili fię w nocy, nieidźmy nigdy 
fpać bez Wwieczorney modlitwy, to bę: 
dzie uwaga druga: Bogu, który fie po- 
korną modlitwą ubłagać zawfze daie na 
więkfzą cześć i Chwałę, za błogofławień: 
ftwem Twoim Nayświętfza i Niepokala* 
nie Poczęta Marya Panno! 
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Zaczynam od medlitwy poranrey> 
nie opu zczaymy tey nigdy Chrześcianie, 
bo ieft od nas powinna, ieft przyzwoita, 
ieft nam wielce potrzebna. ` 

Jet modlitwa poranna òd nas Bogú' 
powinna; Bóg ieft, abowiem początkiem 
nafzym, wiec mu każdy powinien 


nay: 
pierwfzy ukłon oddać, to ieft ukłon po- 
ranny, ktofie do tego nie zna, popełnia 


niefprawiedliwość i w odeymowaniu rze- 
czy Bogu powinney niby świetokradztwo 
iakieś Duch S.: naso tym upomina gdy. 
przez ufta Mędrca mówi, że człowiek 


fpra- 
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fprawiedliwy: “obróci ferce fwe, aby wita- 
wał rano do Pana, Xtóry go ftworzył, 
a przed oczywa naywyżfzego modlić fię 
będzie, ufta fwe otworzy na modlitwie 
ì za grzechy fwoie modlić fie bedzie: 
Cor fuum trådet ad vigillandum diluculo àd 
Dominum qui fecit illum & in confpetu al- 
tissimi deprecabitur, aperiet os fuum im ora- 
tione; © pro peccatis fuis. deprecabitur. (b) 
Powińniśmy Bogu wfzyftkie fprawy na- 
fze, ale ofobliwie pierwiaftki dnia; te fą 
mu należące fie, gdyż on mówi: (c) Frumi- 
tià tuas non tardabis reddere. Pierwiaftek 
twoich oddać nieomiefzkasz Wiadomo 
jeft zPifma S. iak fie Bóg dofnagał od lu- 
dzi iuż naypierwfzych owoców, iuż pier- 
worodnych bydłąt; przykazował furowie 
żeby mu bez odwłoki ofiarowane były 
i groził karaniem,"iesliby kto w tym wo- 
li iego dofyć nieuczynił. Zkądze taka 
gorliwość o pierwiaftki w Bogu? cóż b'= 
Wiem za chwałą Bogu zowych owoców 
; bydłąt 2 Chciał on przez to natczyć, 
Tako bardzo ftoi o naypierwfze ferca na- 
fzego affekty , iak go ta krzywda boli, 
a, E it a 


(b) Ecci. 39. (e) Exod. 22. 


rose LI 


SGSP 


we wiriie cw iP e 


CE m za3 


s ze ma W e 


racar 


gdy mu ie umykamy, i ieżeli kto inny 
a nie Bóg ie odbiera Te to'pierwiafiki 
fa wu nayprzyiewniey(ze, przez te odda 
iemy i poświęcamy mu w'zyfikie prace; 
ptzez nie ściągamy błogofławieńit wa Bo- 
fkie na wizyitkie (prawy nafze, i zbie- 
ramy łalki iego na cały dzień, iako Izra 
elitowie zbie ali rano Manne Niebiefką 
na pufzczy, którą żyli przez dzień cały. 
Lecz żeby czynić tę fprawę iak należy, 
niechce on aby ta modlitwa była z przy- 
mufu, niedbała, nie nabożna , ale przeci- 
wnie mówi przez Medrea, że człowiek: 
da ferce [woie, to ieft: że fię będzie mo- 
dlił dobrówolnie i z ferca, aby oddał ra- 
nek temu ktory go fłworzył , iakoby chciał 
mówić aby oddał pierwfze myśli fwoie 
Bogu, aby go uczcił iako. Stwórce, ipo- 
dziękował mu za wfzyftkie dobrodziey- 
ftwa: Bedzie fie modlił 1w obecności Nayiyż - 
Jzego, to ieft: że. bedzie- pamietał na Ma- 
jeftat Bofki obecny, z którym ma honor 
rozmawiać, i Że w obecności nięograni- 
czonego Majeftatu Jego, bedzie fie mo- 
dlii uważnie, poko'nie. z wielką fkro:* no- 
ścią i z głębokim ulzanowaniem prolząg 
Bo- 
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Boga o odpufzczenie grzechów, i żebrząc 
gorąco łalk iego. Mamy mocno pobud- 
kę obowiązuiacą nas do pilnego odpra- 
wowania ranrey modlitwy w pierwfzym 
Przykazaniu Zakonu, które ieft: Będziesz 
milowat Pana Boga twego ze w[zyjtkiego ferca 
twego. (d) A czyliż niewiemy, że kto 
fzczerze i gorąco kocha, ten pierwfze 
myśli do zamiłowaney obraca rzeczy. 
Weyrzyimy na łakomcę ten zawize pier- 
„ wfzą myśl fwoią do pieniędzy, które fą 
celem miłości iego, obraca; toż 1 0 nas 
trzymać należy, ieżeli Boga fzczerze igo- 
rąco kochamy, to zawfze myśli nafze 
pierwfze do Boga obracać będziemy. Do 
tego, wfzelakie ftworzenie powinno od. 
dawać cześć Bogu fwoiemu, lecz ta cześć 
ma fię łączyć z przeniefieniem Boga nad 
wfzyftko ftworzenie; a tak gdybyśmy 
Bogu fame tylko oftatki dnia nafzego od- 
dawali, czyliżby fię flufznie o to niemógł 
na nas ufkarżać, że w tym świat i iego 
interefsą, pierwfze mieyfce wzieły. Po- 
ganie w tym podobno pilnieysi bywają 
Turcy, choćby w tumulcie woiennym zo» 
= 
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ftawali, pięć razy każdego dnia pokłon 
Bogu czynią; a iakże na Sądzie Bofkim 
niedbałych w tey mierze Chrześcian, nie 
Potępią 2 

Nieopufzczaymy znowu Chrześcia- 
nie poranuey modlitwy, bo ta iefi przy- 
zwoita Bierzemy bez p' zeftanku dobro- 
dzieyftwa od Boga, a iakże fie ociągać 
możemy z podziekowaniem zanie? A zaż- 
by nieprzyftało, żeby pierwfze nafzego 
ferca porufzenie. gdy fie ze fnu ocknie= 
my, wdzięczność okazywafo za dobro» 
czynność Bofką. Prowadzi nss do tego 
fama lalka Bofka, że nas Bóg przez noc 
zachował od niefpodzianey śmierci, a po- 
dobnosoraz i od zguby wieczney, któż 
to wie, czyby nas w grzechu iakim śmier- 
telnym śmierć niezaftała była? oiak wic- 
lu ludzi poranku niedoczekało! 4 ten ich 
przypadek ieft dla nas pobudkę, zeby- 
śmy Bogu za to wdzieczne:ri fię ttawali, 
że takiego niefzczęścia na nas nie dopu- 
scił. Krom tego, i tedhe go momentu nie 
mafz w życiu nafzym, któregoby Bóg tà- 
fka (woią nie naznaczy k bo każdega mO- 
mentu zachowuliąc nas, niby nas znowu 
ftwa- 
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ftwarza, i do wfzyftkich fpraw nafzych 
z pomocą przybywa; więc też niepowi- 
nien bydź żaden moment taki, coby nam 
upłynoł bez zawdzięczania mu tego i bez 
oddania iemu czci i chwały powinney, 
A że flabość nafza, każdego momentu te- 
go czynić niezmoże, przynaymniey gdy 
pierwizy nioment dnia zaczynamy nato 
fię zdobywaymy i z wdzięczności ferce do 
niego obroćmy, tę iemu'i wfzyftkie ie- 
50 affekty poświęcaiąc , iemu ofiaruiąc 
‘Cokolwiek czynić lub cierpieć tego dnią 
będziemy, nic innego nie pragnąc, tylko 
żeby ' to wizyftko było na Chwałę Swię- 
tą Jego. A 

Krom powinności zaś i przyzwoito» 

ści, namy wielką poranney m odlitwy po- 
trzebę. Potrzeba nigdy w modlitwie nie- 
ultawać patrząc na tak wielkie niedoftą: 
tki i nędze nafze, w których należy nam 
żebrać ratunku u tego, który im zabie- 
żeć może. Przetoż Jezus Chryftus nam 
Wizyftkim zapowiedział: Potrzeba -zaw/ze 
Je modlić a nie ufławać. Na zadofyć uczy+ 
nienie temu przykazaniu ftaraymy fię za- 
Wize zaraz zrana modlić, abyśmy moe 
gli 
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gli w Imie Pańfkie we wizyftkich pofte- 
pować fprawach, któremi fię przez dzień 
zabawiać mamy. Trzeba nam iefzcze u- 
ciekać fię do Boga przez poranvą modli- 
twę, żebyśmy uprofili pobłogofławienie 
iego wfzyftkim fprawom nafzym i nafie- 
bie błogofławieńitwo Bofkie tak nam po- 
trzebne zaciągneli.  Zacharya z Prorok 
mówi do nas: (e) Abedzie iż kto z familii 
ziem/kiey mewfłąpi do geruzalem, žeby chwa- 
lit Pana Zafłepow, nie [padnie nanie desz z, 
Pan daie delzcze, błagofławieńitwa fwo- 
ie wylewa, ale te łafki fą dla tych, któ- 
rzy go czczą pokornie i którzy fie do niee 
go uciekaią, dla otrzymama od dobroci 
iego dóbr, które zależą od famey tylko 
fzczodroty Bofkiey. Inna nadto pobudka 
nagląca nas do modlitwy a zwłafzcza ran- 
ney ieft uftawiczne w grzech wpadnienia 
niebefpieczeńftwo, w którym fię znaydu- 
iemy. Dla fkażoney natury nafzey we 
wfzyftkie grzechy wpaść możemy, Bóg 
fam chyba tylko utrzymać nas potrafi. 
Trzeba tedy przy famym dnia początku 
upatrzyć okazye, które nas do grzechu 
a S ii à 
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przyprowadzić mogą gwałtowne pokufy 
ktore na nas uderzać, rozmaite potrze- 
by które nas ścilkać będą; a upatrzywizy 
poznać niemożność fwoią, że nam tych 
okazyi uwarować fię trudno, natarczywe 
pokufy zwyciężyć niepodobna i w tako- 
wych potrzebach ratować lię niemożna, 
nieudawlzy fię do Boga. który te niebe- 
fpieczeńftwa vddalić od nas, fwoią obro- 
ną, nafzą fabość wefprzeć łafkami fwe- 
mi, wzbudzić leniftwo nafze, przeftrzedz 
nieoftrożność, i wfzyftkim potrzebom ra- 
tunek opatrzyć może.  Zkądże to po. 
chodzi, że w lada okazyi tak fnadńo u- 
padamy? że fię prawie żadney pokufie nie- 
opieramy ? pewnie nie zkąd inąd, tylko 
żeśmy z poranku nie profili o łafki do te- 
go potrzebne, których Bóg nie zwykł do- 
dawać, tylko profzącym o nie. Potrze- 
ba więc ieft, żebyśmy fie do niego uda- 
wali i iak naygoręcey profili go owemi 
Kościoła iego iłowy: (F) Tua nos kodiefalva 
virtute, ut in hac die ad nullum  declinemus 
Peccatum.. Twoią nas Panie wfzechmo- 
cną mocą ratuy, abyśmy w Żaden dnia 
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dzifieyfzego grzech niewpadli. Gdy zaś 
po wizyitkich modlitwy poranney wy- 
ciągam, niechcę bynaymnięy zabawom 
niczyim przefzkadzać Pan ulegaiący na: 
fzym potrzebom, nie wiele od nas wy* 
Ciąga, gdy mu wiele dać możemy, niech 
będzię modlitwa nafza krótka, ale gorąe 
cą. Dość ieft oddać cześć głęboką 
Bogu, iako Panu Naywyżfzemu i Stwór- 
cy, od którego mamy to wlzyftko co 
mamy, i czym iefteśmy. -—Podzir=kować 
mu za wfzyltkie dary i dobrodzieyftwa, 
których nam używać aż do dziś dozwo- 
lit  Profić go pokornie -o edpuizczenie 
wfzyftkich grzechów całego życia, a olo- 
bliwie o łafkę. abyśmy dzień ten przeży- 
li na ufłudze i bez obrazy iego.  Ofia- 
rować mu całodzienne fprawy, na Chwae 
łe Jego, łącęąc ie z zalługami Jezu(a Chry- 
fiufa, aby były przed Obliczem Jego Bo» 
fkim przyiemnieyfze. To wfzyftko gdy 
krótko. ale naboźnie uczyniemy i przez 
w(zyftkie fprawy całego dnia modlić fie 
bedziemy, i dokażemy tego , że Przed- 
wieczna mądrość fprawdzi na nas co w 
przypowieściach przyrzeka: (g) Qui manę 
digilant ad me invenient me, Którzy rang 


czuią do mnie, naydą mnie. 
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Jak pożyteczna i potrzebna rzecz 
ieft dzień dobrze zacząć, tak niemniey 
pożyteczna i potrzebna dobrze go zakon- 
czyć. W ftarym Teftamenecie rozkazał 
Bóg Ofiarę czynić rano iednę każdego 
dnia, a w wieczór drugą, ucząc nas, iż 
lakofmy go czcić powinni dzień zaczy- 
naiąc, tak też ikończąc. Z wielkich po- 
budek obowiązuiących nas do modlitwy 
wieczorney, i wizyftkich fpraw nafzych 
dziennych kończenia przez modlitwę dwie 
fa fzczegulnieyfze: pierwfza, dobrodziey- 
ftwa któreśmy przez dzień odebrali; by- 
libysmy niewdzięcznemi za łafki Bolkie 
co moment odbierane, i łafk nowych nie- 
$godnemi, gdybyśmy za nie Bogu ofobli- 
wfzych dziękczynienia nie oświadczali. 
Jrugą jeft pobudka acz tak iefteśmy nie- 
zczęśliwemi. iż żadnego prawie w życiu 
nafzym dnia nieliczemy. któregośmy w 
grzech jaki niewpadli. Nic ia tu nadto 
O nas nie powiadam, gdy nawet o nay- 
fprawiedliwfzych ludziach Pifmo S, twier= 
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dzi, że fiedmkroć na dzień upadaia gu- 
fius fepties in diem caiit. Już że śmierć 
zawfze na nas dybie, i z świata nas iprzą- 
tnąć w ten czas może, kiedy fię iey nay- 
mniey fpodziewamy, co za niefzczęście 
dla nas, gdybyśmy przed Bogiem Sędzią 
fianeli, pokornie go o edpufzczenie grze- 
chów nalzyca nieprolfiwizy, i na toć fię 
niebefpieczeńftwo ci podaią, którzy fą tak 
niedbali, iż Boga wprzód , niżeli fię na 
fpoczynek zabierają o grzechów fwoich 
odpufzczenie nie błagaią.  Źtąd wnieść 
możemy, że wieczorna modlitwa była- 
by niedofkonałą, gdyby do niey nieprzy- 
ftepowat rachunek fumnienia, co ieft ie- 
dna z naypodobnieyfzych rzeczą. którą 
Chrześcianin zachowywać ma z wielkim 
fwym pożytkiem: -Bo nayprzód rachu- 
nek fumnienia wznieca w dufzy nafzey 
żal za grzechy , ktćre fobie na pamieć 
przywodziem, żywo przeięci widokiem 
dziennych grzechów -nafzych, żałuiemy 
za nie, profiemy Boga o odpufzczenie, a 
fkrufzonym i upokorzonym fercem Bog nie- 
wzgardzi,  Powtóre rachunek fumnienia 
fprawuie w nas wityd zbawienny. Wi- 
dząc 
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dząc oczywiście grzechy nafze, ftaiemy 
z daleka wftydem pokryci przykładem 
trędowatych ; fądziemy -fie niegodnemi 
przyfiąpienia do świątyni przykładem Cel- 
nika; nieśmiemy: oczu w Niebo podnieść 
przykładem marnotrawnego Syna. Iz nim 
wyznaiemy, że iuż nie ieiteśn.y godu! na- 
zywać fię Synami Bofkiemi Potrzecie 
rachunek fumnienia ieft śrzodkiem prze- 
ciwko pówracaniu fiedo grzechów; wity- 
dząc fię bowiem, żeśmy tyvle.razy boa 
obrazili, z więkfzą oltrożnością pol. ępu- 
iemy i uciekamy fię'-do świętych lekaritw 
przez Syna bożego nam zoltawionych. 
Poczwarte ten rachunek fumnienia czy- 
pi nam łatwiey(zym iedne z tych lekarftw 
zbawiennych czyli fpowiedź; gdy fię abo- 
wiem codziennie z [umnieniem rachuiemy, 
łatwo fobie potym na Spowiedź grzechy 
nafze przypominamy , i nie zoftaliemy 
w niebefpieczeńftwie ich przepomnienia. 
Naoftatek gotujemy fię tym na śmierć 
dobrą, zabiegamy furowość Sądu Boikie- 
go, gdy fądziemy fiebie famych. bo ie- 
żeli gdzie, tedy tu fłuży przeftroga Medr> 
<a; k/raed jądem wyciągamy rachunku od fiaa 
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bie [amego, a przed obliczem Bożym znay* 
dzien miłofierdzie. Modlitwa ta wieczor- 
na, iako fie powinna zaczynać od ftawie- 
nia fię w Bolkiey obecności, i oświadcze= 
nia mu dzięk za dobrodzicyftwa, profze- 
nia go oodpufzczenie grzechów, ofiaro- 
wania mu wfzyftkich momentów qafte- 
puiącey nocy i połączenia ich z zafługa* 
mi Jezusa Chryftusa; tak kończyć fię ma 
na poleceniu Panu Bogu dufzy i ciała na- 
fzego profząc go, aby nas zachował od 
wfzelkiego niefzcześcia nocnego aofobli- 
wie od grzechu, wzywaiąc otoż przy- 
czyny Nayświętfzey Maryi Panny, S. A- 
nioła Stróża i Swiętych Patronów. 
Przyzwyczaycież fie Chrześcianie do 
tych zbawiennych czynności, poranney 
i wieczorney modlitwy nigdy nieopufzczy. 
cie, ftaraycie fięjtym fpofobem we dnie 
i wnocy, owfzem uftawicznie modlić, a 
Pan weyrzy na was, jak weyrzał na 
Anne Prórokinią. będzie i obrońcą wafzym 
na tym padole płaczu z koroną, a nad- 
grodę w błogofławioney wieczności, Ames 
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KAZANIE. PIERWSZ 
Na Niedzielę pierw/zą po 3. Krolach, 
O obowiązkach Rządcow Famili, 
względem Domownikow. 


Ecce Pater tńus © ego dolentes querebde 
mus te. luc: 2. 

Oto Qycięc twóy i ia żałośni fzukaliśmy 
cię. u Łuk. S. w Kozd. 2. 


Twice Józefa mniemanego Oyca 

Chryftulowego i Maryi Matki iego, 
w fzukaniu Jezufa pozoftałego w Jerozo- 
limie ; wracanie fie z drogi przez dzień 
cały odprawioney po niego oświadcze* 
nie fię Macierzyńlkie z tym: Oio. Gycieę 
twoy i ta żałośni Jzukaliśmy cie; daie nam 
Chrześcianie materyą potrzebną do roz+ 
ważenia obowiązku trofkliwości frarania 
fie i pieczy. iaką Rządcy Familii, Pans- 
wie i Gofpodarze mieć powinni około 
Domowników czyli wfzyftkich zoftaiących 
pod rządem ich domowym. Rząceę 
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Familii, Panów i Gofpodarzów Opatrz- 
ność Bofka mądrym rozrządzeniem prze- 
łożyła nad fwemi, aby niemi rządził. 
Oni powinni wodzić ich i przywodzić, 
czyli niemi we wfzyftkich drogąch ży- 
cia kierować, bo maąią „dany fobie i po- 
wierzony ich rząd powinni mieć o nich 
trofkliwość. i ftaranność ; bo Bóg poru- 
czył ich władzy Familią i domowych, 
którynń przeto moc mają rozkazować;a 
do zoftaiących pod władzą należy jey 
rozkazy pełnić; więcey powiem. powin- 
ni mieć pieczą nietylko nad ciałem ich, 
ale i nad, dufzą, bo im ie Bóg zupełnie 
oddał, ieżeli fie tedy odoczefne potrze- 
by fwóich powisni ftarać , toć wfzyfcy 
nierównie óbowiazek maią pieczofowa. 
nia oich potrzeby duchowne. Czegoż 
wiec potrzeba Rządcom Familii, Panom. 
Gofpodarzom, aby należytą fobie około 
domowych trofkliwość i itaranność za- 
chowali ? Oto tego Słu hacze, aby fie fta- 
rali wypełniać obowiązki (woje. wzgle- 
dem fwych domowych. Z tego powodu 
zobaczemy dzilieyfzym Kazaniem w Pun- 
kcie pierwfzym, iakie fą obowiązki Rząd- 
ców 
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ców Familii. Panów iGofjodarzów wzglë- 
dëm domowników fwoich; w drugim, iak 
te powinny bydź po Chrześciańfku za- 
chowane: 

Boże! któryś przebywaiąc na ziemi 
w Domu Józefa i Maryi chciał mieć: ich 
nad fobą władzą. dayże wfzyftkim kcó- 
rym tylko teyże powierzasz nad domo- 
wnikami zrozumieć dobrze obowiązki ich 
władzy, na wiekiza Chwałe Twoją. Zie- 
dnay nam to trofkliwa w ftaramu O ma- 
foletnego Jezufa, Nayświętfza Matko i 
Niepokałanie Poczęta Marya Pauno. 
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Dwa znacznieyfze fą obowiązki Rząd- 


tów Familii, Panów iGofpodarzów wzgle- 
dem "domowników: fwoich wyrażone nam 
w Rozdziale: 1. Jeremiafza Proroka pod 
podobieńftwem narzędzia Pafterfkiego. 
Gdy- Bóg wyfłał tego Proroka do rządze- 
nia ludem fwym i władzą wn nim dawał, 
pytał fie go: (a) Qurd tu vides geremia ? 
Co ty widzisz Jeremiafzu ? virgam, Odpo* 
AEREE iz EE 


(a) Jerem: 1, IL 


wiedział Prorok vigilantem ego video, Róz- 
gg czuwaiącą ią widze, 


Które podobień: 


ftwo wyrozumieć nam daie nadanych wła* 


dzą nad domownikami 


[wemi; dwa obo* 


Wiązki naftępuiące; to jeft; czuyność i 


karność. 


Powinni tedy Rządcy Familii | 


domowey mieć czuyność, aby domowni- 
cy ich niechybiali powinności fwoich zwłą* 
fzcza ku Bogu; powinni mieć karność, 
którąby ich naprowadzali znowu, gdyby 
nieco od powinności fwoich uchybili. 


Przepis powinney 


mownikami znayduiemy jak 


czynności nad Do- 
naywyra- 


Źniey nam podany w przedziwnym owym 
S. Grzegorza o Naukach Pafterfkich Dzie- 
le. Pytafie ten S. Doktor, cóż: to ieft 
władza Qyca, Pana. lub Gofpodarzą nad 


Domownikawi wemi? 
da nieco innego, tylko 


Jeft to odpowia- 
fpłynienie i udzie- 


Jenie mocy i władzy famegoż Boga; ztad 


wnosi, każdy więc z wyż w 
mocy i władzy fwey tak 
wać powinien, iak fwoiey Bé 


Uważcież wiec dobrze, 


wyżlzą ma nad nami wł 


fpomnionych, 
właśnie uży 
30g używa. 
że lubo Bóg nay- 
adze, nieużywa 


ley iednak nigdy dla innego końca, tyl- 


ko 
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ko dla świątobliwości i zbawienia nafze= 
go. Mógłby iey bez żadnego względu 
na nas, dla fiebie [amego użyć, bo nam 
nic niewinien; iecz nie czyn! tego, alę 
z niefkończoney dobroci fwoiey tak ufil- 
nie pożytku nafzego patrzy, iż nic nam 
nie rozkazuie, nic nie zakazuie, tylko tym 
umyfłem, aby. pomnożył zafługi nafze i 
do zbawienia nas przy wiódł; a nie ieftże 
fprawiedliwa, owfzem koniecznie potrze- 
bna rzecz aby i nafza władza do tego 
famego zmierzała celu? Dlatego to za- 
pewne ieft, co czeftokroć czytamy w Pi- 
fmie, że Bóg Rządców Familii i domów 
nazywa ftrażą: /peculatores. Tak u Eze- 
chiela w Rozdziale 3, uJeremialza w 6, 
u lzaiafza w 5, i indziey. Y przyczyna 
tego oczywifta ieft, że iako pod czas 
woyny ftawiaią ftraże, żeby czuwały za 
wfze dla publicznego befpieczeńftwa, tak 
Bóg uftanowił Rzadców Familii, Gofpo- 
darzów i Panów, aby czuwali zawľze dla 
befpieczeńftwa tych dusz, które pod ich 
Rządem poftanowił: Quicunque Jpeculator 
ponitur, mówi S. Grzegorz; in altum debet 
Jłare per vitam, ut prodesse possit E pro- 
viden- 
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yśdentiam. Ktokolwiek na ftraży pottawio- 
ny bywa, wyfoko podaofić tie. powinien 
wzorem życia, aby mógł bydź lżyte- 
cznym przez dozor “Fy więc, któregom 
poftawił na ftraży mego ludu, mówił Bóg 
do Ezechiela, depełniay twoiey czuyno- 
ści, abowiemi ia krwie twoich domowych, 
2 ręku fie twoich bedę domagał (b) Sin- 
guinem ejus de manu _[peculatores regquwam, 
Y w Pifmie nowego prawa Duch Prze- 
nayświętizy wyrażanie ham to przetłu- 
maczył. “D'a tego to bowiem, mówi S. 
Paweł, że Rządcy Familii, i Panowie za 
domowników fwoich odpowiadać powinni, 
maią prawo rozkazowania im, idla tego 
im domownicy powinni bydź pofłufzań 
bez tego aniby flugi, ani. Pana, ani;pądt 
łegłości, ani mocy i władzy niebyło; 
wflzyley ludzie byliby fobie równi; Pofłu- 
chaycie Apoftoła I uważcie jakiemi nam 
to wyraża fłowy, do żydów pifząc: (c) 
Obedite prapofitis veftris ©” fubiacete eis, ipsi 
enim pervigilant, guasi rationem pro ammaa 
bus vefiris reddituri. Bądźcie poflufzni Prze- — : 
łożonym wafzym, i bądźcie im poddani. 
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(b) Ezechiel: 3. (c) ad Hebr; 13. rę 
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Przyczynę tego daie tę Nantzycit ae 
rodów, że Rządcy którym władza nad wa 
mi ieft powierzona, czuwaią nad wami, 
a czuwaią iakoci, którzy czai fu fwego przed 
Stolicą ftra! zliwą fądzącego Boga ft: inąć 
mu żą. i przed nią o ftaranie około zba- 
wienia wafzego , ścifły rachunek dadzą. 
Z czegoź oni tam fądzeni będą? ftrafzli- 
wy ict w tey mierze wyraz Apoftoła 
upewniaiący nas, że ci którzy z zatiedbu- 
ią ftarania o domowniki fwoie tak fądze- 
i bedą, iak gdyby byli apoftatuiący od 
viei i gorsiiefzcze od Pogan. ` Tak te- 
dy wielki ieft obowiązek Rzadców Fa- 
milii, Gofpodarzów i Panów czuwania nad 
powierzonemi fobie, że niemieć tego czu» 
wania, iednoź' tó ieft w oczach Bofkich, 
co wyrzecfię wiary i bydź od Pogan gor- 
fżym. Kto ofwych a naywięcey o do- 
mowych pieczy niema, zaprzał fie wiary 
i jeft gotfzy niżli niewierny: (d) 51 quis 
[uorum maxime domejfłicor curam non habet, 
fidem negavit, © eft tmfideli deterior. 
Abyśmy zaś byli pewni, na czym 
ta piecza i czuyność zależy? wiedzmy 
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że Pan, Gofpodarz, Rządca Familii do 
dwóch ofobliwie rzeczy obowiązany ieft, 
iako to do przykładu i do nauki. Po- 
winien domownikom fwoim dać dobry 
przykład, dla zbudowania i zachowania 
ich od nayniebefpiecznieyfzey pokuty, 
którą ieft zgorlzenie. Powinien im íta- 
rać fię o naukę, żeby: nie żyli w grubey 
niewiądomości pow iuności Chrześcianfkich 
a czuwać nad wykonaniem ich. Cóż fię 
jednak dzieie między Chrześciany? Za- 
miaft ftarania fię o zbawienie «omowni- 
ków, częfto. nasażaią ich na zgube, ząe 
miaft odwodzenia ich od zdróżności, na- 
prowadzają ich na złe drogi, zamiaft o- 
brońców i Pafterzów Dufzy ich, ftaią fi 
ich wilkami. Gubia ich, iuż to przez 
nakłaniania ich i podawania im [polobno» 
ści do grzechów, których fami ftaią fię 
przyczyną, iakie im deią. Wiadomo zaś 
dobrze iak wielka jeft moc złego przy- 
kładu, a miedzy wfzyftkiemi przykłada- 
mi; żadnego zaraźliwego niemasz nad 
przykład Pana, Gofpodarzą, Rządcy wzglę- 
dem domowników, którzy na wlzyftkoa 
baczenie daig. Jakoż gdy oni wfzyftka 
ca 
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co tylko czynicie widzą, gdy fię przy- 
fluchuią niegodziwym rozmowom które 
prowadzicie; bezbożnym maxymom któ- 
remi plufkacie; obmowom złorzeczeniom, 
które zult wafzych wypadaią, cóż te 
wfzyftkie rzeczy w ich fercach czynią? 
nie idziesz za tym, Że przy fkłonnościach 
które do złego maią, przywykaią tak fo- 
bie poftępować iak wy? tak mówić iak 
wy? Niemniey winni ftaią fię inni zgu- 
by domowników fwoich, zoftawuiąc ich 
w grubey niewiadomości powirnnośc:'Chrze= 
ściańfkich i oich wykonanię niedbaiąc. 
W pierwiaftkowych Chrześcianach naycel- 
nieyfze ftaranie było, przywodzić zofta- 
iących 'pod pofłufzenftwem fwoim, do po- 
fłufzeńitwa Bogu i prawom iego Tak 
ów Gofpodarz 26 Stórym Jan S: w Ewan- 
gelii mówi, obaczywizy cudowne uzdro= 
wienie Syna fwego od Zbawiciela świa- 
ta łafkawie uczynione nieprzeftał na tym, 
iż fam uwierzył ale nakłonił cały dom 
fwóy do uwierzenia w Chryftufa Jezufa 
I nawrócenia fie: (e) Credidit ipse © domus 
ejus tota. Tak w poźnieyfzych czafach 
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Konftantyn W. oświecony prawdziwą wia» 
‘fa, niczego niepragnął więcey i nieftarał 
fię iak oto, aby wfzyftkie Pańftwa był 
przyprowadził do Chryftufowey wiary i 
pełnienia praw .iego. Tak iS. Ludwika 
na tronie nayokazalfzego Króleftwa o nie 
więkfze uliłowanie nie było, iakavy w 
nim wychwalano Boga i iemu fłużono. 
Dofyć iet wfpomnieć na furowe. ale o- 
raz mądre prawa uftanowione od niego 
przeciw bezbożnym i wzgardzicielom Bo- 
ga. Nietylko zaś uftanowił prawa, ale 
i pilnie nad ich wykonaniem czuwał; prze- 
baczaiąc wprawdzie krzywdy ofobie fwo- 
iey Królewikiey wyrządzone, ale Bolkiey 
żadney niecierpiąc. Gdybyżeśmy i my 
prawdziwie Chrześciańfkim rządzili fie du- 
chem, nicbyśmy z powinney nad domo- 
wnikami nieuchybili czuyności. 

Mało iedaak ieft mieć te czuyność, 
ale do niey należy przyłączać karności. 
Czuyność. bowiem bez karności świade= 
&wem tylko bywa złego, a nie lekar- 
ftwem czuwać ma Pan, Gofpodarz i Rząd- 
ca nad Domownikami, nie tak żeby wie= 
dział owykroczeniach, iako bardziey że- 
by 
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by ie poprawił, i bydź powinien na wzór 
owey ziemi, która nietylko brała w fie- 
bie krew pierwfzego zabitego na niey Abla 
ale też dawała z liebie flyfzeć , odgłos 
wołaiący 0 zemftę do Boga, iako nam o> 
pifuie Kfiega Rodzaiu. Bo cóż to rozu- 
mjeć mamy przez karność ? oto że każdy 
Rządca Familii, Pan, Gofpodarz powinien 
bydź iak fprawiedliwy Mónarcha nad fwe- 
mi poddanemi, powinien zabraniać tego 
co jelt fzkodliwego, karać to co ieft złe- 
go, odwracać krzywdy bolkie , fiowem 
fp rawiać to, Żeby nikt niaatiaśał Boga 
bezkarnie. Na ten koniec Bóg nadał 
Zwierzchności moc ą fwoią, a daiąc im tę 
moc chciał w ich ręku ubefpieczyć fwóy 
honor, Wyciąga zatym od was Panowie 
Rządcy i Gofpodarze, abyście za honor 
iego uymowali fię ftrolowaniem, nady gra~ 
dzali go karaniem; wyciąga, abyście by- 
li ftróżami gorliwemi o iego Chwałę, 
mścicielami o iego zniewagę ; a zatym, 
zeby ten który przeciw Bogu wykracza, 
mudliał fie obawiać nietylko ftrofowania 
fwego fumnienia, ale i ftrofowania wa= 
{zego i walzey fprawiedliwey kary, Ale 
cóż 
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cóż tych wieków nafzych próżnieyfzego 
nad powagę Pana, Gofpodarza, Rządcy, 
widziećfie daią w Domownikach niezno= 
śne rozwięzłości, zbrodnie, i grzechy; a 
oni na to milczą. i iak gdyby przez fzpa- 
ry patrzą. Gdzież owa gorliwość pras 
wdziwie fprawiedliwa męża według fei- 
ca Bofkiego? który mówił. (f) Non habi- 
tabit in medio domus meæ, qui jacit fuperbi= 
am, qui loquitur iniqua, Nie będzie miesz- 
kał w pośrzód domu mego, który czyni 
pyche który mówi nieprawości  Toż.ieft 
co mówić powinien każdy Pan. Gofpor 
darz i Rządca Familii, nieścierpię w do; 
mu moim obrazy Bofkiey i fprawię kar- 
nością moią, aby wfzyfcy w nim fiużyli 
Bogu. iak mówił i czynił Jozue; (2) 
Ego © domus mea ferviemus Domińo. A 
ia i dom móy fłużyć Panu będziemy, Otże 
czego wyciąga po nas Karność. 
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Przełożywfzy wam iuż Chrześcia. 
nie jakie fą obowiązki Panów, Rządców 
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Cf) Psal; 100. y.y. _ (g) Jozue 24. 15: 


> 2 119 © 20 


BK m A 


i Gofpodarzów, należy daley:roztrząfnąć, 
iak te powinny bydź zachowane. Tak 
bowiem czuyność;,iak i karność nad Doe 
mownikami, aby była pożyteczna, po- 
winna bydź roftropna. f 

Co do czuyności potrzeba fie ftrzedz 
tey, zbyt podeyrzliuwey; bywdią bowien: u- 
dzie, zwłafzcza w grubey melancholii za- 
nurzeni, którzy rozumieią, że to ieft do- 


brze czuwać nad fwemi, co źle o nch 
we wfzyftkim rozumieć. każdą ich pra- 
wę, każdę prawie fłowo, do gorfzege ftó- 
fuia oni końca; niż z fiebie zmierzało. 
Czuwaią ci nad fwoiemi dla ich potepia- 
nia, nie dla zachowania.  Strzedz fie za- 
tym należy takiey czuyności, iako tey, 
która fłuży bardziey do wzbudzenia de 
złego niż do ochronienia Potrzeba fie 
też ftrzedz cznyności zbyt uftawiczney, 
bo łubo czuyność powinna bydź uftawi- 
cZną, ale nieokazywaćfię taką, uftawi- 
cznie abowiem okazywana raziłaby do- 
mewników, iak fłońce raziłoby ziemian, 
gdyby zawfze w całey iafności fwoiey ich 
€ okazywało oczom, iako tedy fłońce 
pokrywa twarz fwoią niekiedy chmura 
Womu III. ©. L 4 


| 


mi, a przecie w [obie zawfze ieft jane. tak 
i czuyność Źwierzchności powinna bydź 
niekiedy ukryta, a przecież zawize po* 
ftepków domowników wiadoma, tak bo: 
wiem łacniey doftrzedz potrafi zdrożno* 
ści ich i one poprawić 

Co do karności zaś dwóch fię także 
rzeczy. ltrzedz potrzeba; nayprzód ażę: 
by ta niebyła miepomiarkowana, Noli esse, 
( mówi Salomon ) Śżcut leo in domo tuð 
adver/us domejlicos tuos. (hb) Nie bądź iako 
lew wdomu twym wywracaiąc domow niki 
twoie.  Miewaią niektórzy gorliwość nie* 
jakaś dziką, kiedy 'o lada wykroczenie 
wpadaią w zapamiętałą niecierpliwość; i 
chcą iedną namiętnością poprawiać druga; 
tak oni chcą ukarać winę, iak gdyby 
chcieli Vniwecz obrócić winowaycę; A 
przecież w poprawianiu czyli karności 
Chrześciańikiey rozum czławiekiem rzą* 
dzić powinien a bie pafsya: i pewna ieft 
że do poprawy więcey waży umiarkowa* 
nie, niżeli niebaczny zapęd Pomiarko* 
wanie tedy roftropne zachowane bydź po* 
wiano w karności domowey, iako bowiem 
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niektóre z drzew łatwe fą do zgięcia 
i naproftowania; niektóre zaś przytward= 
fze,. które ieśli zgiąć zechcefz i napro- 
ftować, złamiefz; tak io umyf ach domo= 
Wwników f:dzić należy,a zatym przytó, 
fowanemi do prawideł roftropności fpo- 
fobami kierówać niemi potrzeba. "To oa 
znaczył nam Pan Bóg u Zacharyalza Pro- 
roka, który z rozkazu Bofkiesó wziął, iak 
Powiada, dwie lafce, iedna. nazwał: pie- 
knością; a drugą powrozkiem ; i tak pafł 
trzódę: Ç) Afumpst mihi dúas virgas, unam 
vocavi decorem, alteram vocavi funiculum , E 
pavi gregem, Uczy nas tym Bóg; że ci 
którzy rządzą innemi, dwoiakiego karno- 
ści fpofobu używać mają; nay przód lafki 
piękności, to ieft: ludzkości, miłości, ła- 
godności, dobroczynności, obietnic i nad- 
Srod;-ten to ieft rząd piękności jakiego 
1 Bóg zażywa, rozporząadzziąc wizyftko 
miluchno. . Jeżeli zaś niektórzy twarde- 
Bo i niewolniczego umyfłu , miłością fię 
rządzić niedaią, drugiego fpofobu zażyć 
należy, to ieft powrozka, który furowość 
tkarę a boiaźń wpaia w umyfły wyuzda* 
NN 
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ne i niesforne Z tym wfzyítkim oba te 
rządzenia fpofoby na przemiany- zaży- 
wane fkuteczniey(ze bydź zwykły podług 
zalecenia Apoftoła: (k) Argue, objecra, ine 
trepa, in omni patientia; karz, proś, łay, 
z wfzelaką cierpliwością Dla czego Rząd- 
cy Familii i domowych. niech pamiętaią 
na owe upomnienie Apoftała: Nolte ad 
iracundiam provocare Filios; fed educate il- 
los in difciplina © correptione Domini (1) 
niepobudzaycie do gniewu Synów wafzych 
ale ie wychowaycie w karności i grozie 
Pańikiey, to ieft: niechcisycie walzą o- 
ftrością i> przykrością humoru, nieuitan= 
nemi wywieraniami pafsyi i chłoftawi ich 
roziątrzać, ani`też przeciwnie wizelką 
karność i.grozę od nich uchylaycie, ale 
forze gac fie zbytków, pomiarkowanie zare 
chowaycie w karności. Bezwątpienią Do- 
mownicy zbyt furowo i oltro trzymani, 
czettokroć ftaią fię gorfzemi  Pięknym 
to podobieńftwem obiaśnił S Anzelm pe- 
wnemu Przełożonemu użalaiącemu fię na 
to., że ci których w Klafztornym życiu 
ćwiczył, lubo we dnie i wnocy karno- 


n_n 


pan 


(k) 2, Timot: 4, Çi) ad Ephes; 6. 


ści doznawali i nic im wolsości nie 


po- 


zwanlano, przecież gorfzemi fie coraz íta- 
wali  Powiedzże mi, rzekł nato S. An- 
zelm, gdybyś miał fzczep w ogrodzie a 


tukeś go ze wfzyftkich ftron ścifkał, 
by gałązek rozprzefirzenić nienógł, 
kieżby z tego drzewo wyrofioż Zaifte 


zi. Tak wy którzy pogióżkam ici 


Że» 
a= 


nie 
użyteczne kizywei pogmatwanych ga 


tę- 
ío- 


ftami zewfząd ucifkace domewych, bez 


naymniey/zey wolności, tsk Że nic mi 
ŚCI i przychylności od was nieacznaiś, 


fo» 


Owfzem rozumieią. że wizyftko z hiena- 
wiści ku nim fie dzieje, ni etyiko pożytku 
z nich nieodniefiecie. ale nawet fprawicie 
to, że zawize krzywi, i do wyftepków 


fkłonni zoftowsć bedą. Niechże tc z: 
zą Kządcy Famibhi i Domowpików. k 
rzy ich powagą i furowością (wol: a racz 


Ja 
t- 


ey 


zat tlumiaia niż proftuią. i iak z niew olnika: 
m] lie z niemi. nie iak Z, doiwównikami ob- 


chodzą, 


i b: ardziey fie Im mordercami niż” 


ządcami okazuią; fłowem Itaią fi € niby 


lwami 


Z przyczyny niedoltatku. umiarkowa 


wizyftko w domu wywracarącemi, 


na 


karności, Co jeżeli należy fie ftrzedz nie» 


po" 
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pomiarkowaney karności, trzeba też prze- 
ciwnie wyftrzegać fię. zbytniey łagodno- 
ści i pobłażania. Dla tego to pobłaża- 
nia fkarał Bóg Helego Kapłana i nieuka- 
rane Syny iego. Mówił wprawdzie Heli 
Synom _fwoim, flyfząc o nieprawościach 
ich: (m) Quare- facitis res hujuscemodi . . . 
pessimus, nolite filii mei, non enim eft bona 
jama, quam ego audio; Czemu czynicie 
rzeczy takowe... bardzo złe? nie czyń- 
cie Synowie moi, bo to: nie dobra flawa 
którą ia fłyfzę. A dla czegoż ukarany 
zoftał ? oto dla tego, Że profił oto co po- 
winien był nakazać ; że ftarał fie tylko 
perfwadować to, do czego powinien był 
ich przyniewolić; nakoniec, że fię bał ich 
i profil niepofłufznych oto, co powinien 
był fprawić, żeby fie oni bali, i na potym 
fie złego kaiali. Tego tedy powinien bać 
fie Pan, Rządca Familii i Gofpodarz, że- 
by Domownicy iego niewykraczali, a nie 
wykraczaiących ukarania. Nakoniecchoć- 
byście iak nayroftropniey poftepowali fo- 
bie w tey mierze Chrześcianie, wfzyftko 
to będzie niepożyteczne, jeżeli fami po- 
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czuwać fię bedziecie do tychże, albo i gore 
f.ych iefzcze wyftepkow. niżeli fate któe 
re w Domownikach wafzych poprawić 
chcecie. Bo iakże może bydźz kto, be- 
fpiecznym Sedzią wyltepków w drugich 
i ich poprawiciełem, kiedy on lam aeit 
ichże Nauczycielem t wzorem ? Ni U hrze- 
ścianie, kto. ieft fam winny zbrodni nies 
może: śmiało, zabrać: głofu do ftrolowa= 
nia onie. drugiego, ani ma powagi do- 
ftateczney do poprawienia iey w innym. 
To już dość okazuie Panom, Rządcom 
Familii i Gofpodzrzomzy, jak: maią obo- 
wiązki fwe. pełnić 

Zakończmyż. te nauke ową przeftro- 
ga, którą daie. fam Bóg wlzyftkim wła- 
dzą maiacym nad innemi, a iakoby Pa- 
fterzom ich, tak bowiem ie. Bóg nazy* 
wa, przez Ezechiela Proroka: (n) Bi ada 
Pafłerzom ktorzy paśli famych febie, a którzyż 
to fą tacy? Wyraża on to daley, gdy 
im na oczy wyrzuca: co niemocnego było 
nieposilaliście, a co chorego nieliczyście, ca 
poł: manego bylo niewiąz aliscie, a co fię od era 
walo. nieprzi zywiedliście, a co było zginelo nier 
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| fzukaliście, aleście z furówością rozkazywalń 
im i x mocą .. przeto. ./to mowi Pan Bog 
oto ża fam na. Pafterze, będe [zukał. trzo y 
| moiey z rąk ich. Uważcież to dobrze Chrze= 
ścianie, do. których to należy za tych 
wfzyftkich, których pod władzą wafzą 
macie, Bogu fprawiedliwemu Sedziemu 
H rachunek oddać muficie. Spytaia fię was 
yii Rodzice jakieściė dziatkom wa zym wycho- 
| wanie dawali, iaka pilność około nich mieli, 
iakeście fobie z niemi poftępowali; a jeże 
li które dziecie z niydbałości wafzey zgi- 
neło wiecznie, odpowicie za nie Sedzie- 
mu wafzemu  Spytaią fie was Gofpoda= 
rze, iakieście domowniki mieli, iakieście 
ich dogłądali; a ieśliktóry dla niebaczno+ | 
ści wafzey wiecznie zginął, Sędziemu 
Bogu rachunek zań dacie. Spytają fie 
was Opièkunowie-o fieroty, Panowie o flu- 
gi i podane wafze, Wodzowie © żołnie- 
| rze walze, Nauczyciele o ucznie wafze, 
Rządcy Familii i Magiftraty o ludzie pod 
rządem walzym zoftaiące, czyliście na 
nie iak należało roftropnie mieli bacze- 
nie; a ieżeli przez wafze pobłążanie, nie- 
| dozór, zbytki, złe przy iady która dufza 
j po» 
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potepiona, odpowicie za nie ftrafzliwemu 
Sedziemu, ale iakże odpowicie? tak bez- 
wąrpienia iak ieft w Kfięgach Królewikich 
opifano: (o) Cufłodi virum zła um, gui Si lapfus 
Juerit, erit anima tua pro anma ejus, trzeż 
męża tego, który ieśli fie wymwknie, bę- 
dzie- dufza twoia za dufze jego.  Nie- 

możecie zaifte inaczey odpowiedzieć, tyl- 
ko włafną dufzą za dufze któraby z wa- 
fzey okazyi zgineła Za dufze Dzieci, 
za dufze Domowników, za dufze Sług, 
Uczniów, Poddanych, Pofpólftwa, odpo- 
wicie włalną Rodzice. Gofpodarze, Pa- 
nowie. Nauczyciele, Magiftraty. Rządcy; 
potępione ich dufze dla niedbalftwa w peł- 
nieniu obowiązków wafzych , dufze tez 
wafze potępione będą za te niedbalftwo 
wafze. 

Ah Rządco Naywyżlzy i naylepfzy, 
Chryfte Jezu! wfzechmoc ną dzielnością 
Twoiaą fpraw, a żeby ci którzy Urzad Pa- 
nów, rGofpodarzów , Rządców Familii, 
włożony na fiebie z rozrządzenia Twe- 
go maią, zadofyć w nim obowiązkom [wos 
im czynili Twoia czuynością ożyw ich 
NN 


(o) 2. Reg: 30 


m< ONA 


Tw 
ja > 


s Pt rav : P SF 
pilność, Twoią godnością utwierdź ich po- 
wage, Twoią mocą pomnoż i urzadź ich 
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ufługi pożyreczność, aby wfzyfcy do 0- 
biecaney fobie ufług i prac fwoich nad- 
grody przyfzli, i pod Toba Naywyżlzym 
Panem i Rządcą na wieki fzczęśliwemi 
żyli! Amen. 


KAZANIE DRUGIE 
Na Niedzielę pierwfza po 5. Krolach. 
O Obowiązkach zofłalących pod 


4 wierzchnością. . 


Defcendit cum cis ©? erat fubditus illis, 
Luc: 2. 

Y zftąpił zniemi, abył im poddany. y 
Łuk. $.w R, z, 


pz 
Ww Założonych fłowach, i w nich wy- 

rażonym przykładzie Zbawiciela 
nafzego, powracaiącega do Domu od na- 
uczania w Kościele, podług woli zwierz- 
chności fwey na ziemi, i podległości a 
pod- 
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poddańftwa iego, mniemanemu Oycu Joó- 
zefowi i Matce. fwey Nayświętlzey Ma- 
ryi Pannie podany. mamy Chrześcianie, 
wzór powinney od każdego z nas pod- 
ległości zwierzchnościom nąfzym.- Nie- 
może nikt godnieyfzym bydź nad Chry- 
ftufa, bo iak mówi S. Cyrillus: (a) Sapi* 
entia. Dei tanto fumus tinjertores, quanto nas 
tura minores, a chociay niemógł fię prawie 
znaydować od Chryftufa niżfzy, iak Joś 
zef profty Cieśla, przecież Chryftus iemu 
i Matce fwey' ubożuchney, ftarał fie bydź 
poddanym: erat fubditus illis. _ Niemógł 
bydź nikt nad Chryftufa medrfzym, bo on 
jeft mądrością przedwieczną; i świat fię 
dziwił gdy widział, że Dziecie Jezus z 
Doktorami i Nauczycielami prawa w Ko- 
ściele do podziwienia mądrą miał rozpra* 
wę i onych nauczał, a przecież tenże 
Zbawiciel, na iedne fkinienie Rodziców, 
porzuca nauczanie , powraca zniemi do 
domu. ffowem okazuie fie im pofłufzny: 
defcendit cum eis, zaitte całe życie Chry=- » 
ftufa było pofłufzeńftwem. Przyfzedł na 
świat z pofłufzeńftwa: (b) Defcendi de cata, 
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mówi on fam o fobie: non ut faciam vo» 
luniatem meam, Jed ejus qui mifit me.. Patris. 
Ztapiłem z Nieba, nie żebym czynił wo- 
lą moię, ale wolą onego, który mie po- 
ftat... Qyca. Na ziemi miefzkaiąc Dzie- 
cieciem. był Rodzicom „poddanym; Pod- 
dał fię krom tego prawu przy obrzeża» 
niu; poddał fię Monarlze Kraiowenu pła- 
eac daninę za fiebie i za Piotra ; poddał 
fie Oycu Przedwiecznemu, pofłufzny mu 
aż do śmierci. Tak to on nas podległo- 
ści uczył powinney Zwierzchnościom na. 
fzym. Chrześcianie potrzebne każdemu 
ftanowi ludzi podawać nauki z urzedu 
mego należy do mnie; mówiłem iuż o o: 
bowiązkach tych, którzy maią nad dru» 
giemi zwierzchność. teraz z okoliczności 
pofłufzeńftwa i poddańftwa Chryfiulowę- 
go Rodzicom fwym, mówić będę do zo- 
ftarących pod zwierzchnośc ią | przekłą- 
dać im obowiązki, iakie w wzorze nalzym 
Chryftufie podane dziś mamy pofłulzetńi- 
ftwa i podległości Stofuiący fie do « zo» 
zu danego nam od Chryttufa i podług te- 
go nauczaiący nas obowiązków nafzych 
Baweł S. między innęmi do tych, którzy 
pod 
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pod zwierzchnością zoftaią. mówi: (c) 
Gbedite'prapofitis veftris, ©&®  fubjactte; eis; 
Badżcie pofłufzni Przełożonym walzym 
i bądzcie im poddani. W których fo- 
wach upatruię ia dwa fzczegulne zofta. 
iących pod zwierzchnością obowiązki wy- 
rażone, to jelt pofiufzeńftwo, Obedite i pod- 
lagiość fubjacete, ale iakież to_pofłulzeń- 
ftwo i podległość + Daie nam to wyro» 
zumieć S Hieronim w Liście fwoim 4. 
gdy każdego pod zwierzchnością zofta» 
iącego upomina: Prapofitum timens ut Do- 
minum, diligat ut Patrem Potrzeba tedy 
kazdemu |izanować i pofłufznym bydź 
zwierzchności (wciey iak Pan. To pier- 
wizy obowiązek. Potrzeba każdemu po 
Synowfku podlegać zwierzchności, czyli 
kochać ią iak Oyca, ten drugi ieft obo« 
wiązek 'zoftaiących pod zwierzchnością; 
ta dwóch punktów mowy dalfzey będzie 
materya. 

Panu i Bogu Zbawicielowi nafze- 
fzemu, który w ludzkim ciele przebywa- 
iąc na ziemi poddawał fie chętnie zwierz- 
chności ftworzoney, i iak mówi Ewange= 


(c) Hebr: 13. 
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lia był poddany jey, na iak naywiekizą 
cześć iclrwałę. Wefprzey nas przyczy- 
ną Twoią Nayświętizai Niepokalanie Po- 
częta Marya Panno. 


CZĘSC I. 


Co wfzyftkich zoftaiących pod wła- 
dzą (A któż z nas pod nią nie zoftaie? } 
powinna przywodzić do fzanowania1 po- 
fłufzeńftwa zwierzchności iak Pana, jeft 
i ścifłość obowiązku od Boga na nas w 
tey mierze włożonego; i fzkaradność wi- 
ny przeciw temu obowiązkowi wykraczać 
ważących fie; i ciężkość kar za niedopeł- 
nienie tego obowiązku zfyłanych- Za- 
ezniymyż od pierwizego 

Niefkończona "mądrość Bofka, która 
mile rozporządza wfzyftko chciała tego, 
żeby dla zachowania nieuchronnie potrze- 
bnego na ziemi porządku, byli Królowie 
i poddani naywyżsi i nayniżsi, Panowie 
i fłudzy, tamci rozkazy wydaiący, ci o- 
neż wykonywaiący pilnie, Dia zacho- 
wania, mówię, nieuchronnie potrzebnego 
porządku, bo któreź ciało jeft w całości 

i ży- 
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i żywe, gdy członki fa oddalone od głos 
wy ? które Pańftwo utrzymuje fię i kwi- 
tnie, gdy poddani Mónarize fie fwemu 
bydź pofłufznemi zbranią 2 które woyfko 
daie odpór nienrzyjacjałowi i zwycięża, 
gdy żołnierze iść na plac i potykać fie 
niechcą ? Gdyby niebyło tey zwierzchno- 
ści, i poddańitwa różnice, zaifteby Miafta 

nieco innegó były tylko Babilońfkie W ie- 
Że, Rzeczypofpolite nieco, tylka zamie- 
fzania place, Woyfka nieco innego, tyl- 
ko błąkaiącego fie ludu hałaftra; Swiat 
cały nieco innego, tylko bezprawia, zgieł- 
ków iwizelikiego ńierzadu mieyfce. Przez 
madrość tedy. i dobroć fwoią te złe chcąc 
odwrócić Bóg, popoftanawiał na ziemi 
zwierzchności któreby rozkazywały; i 
poddanych zwierzchności, którzyby iey 
fiuchali. Ażeby to poftanowienie i pra- 
wo iego wfzyftkim wiadome było ogło- 
lit ie przez Apoftoła (wego Pawła, któ- 
ry w Liście do Rzymian pow[zechnie mó- 
Wi: Çd) Omni anima potejłatibus Jublimio= 
vibus fubdita fit.  Wfzelka Dufza niechay 
będzie poddana wyżfzym zwierzchno- 


(d) ad Rom: 13. 1: 
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ściom. Uważcież naypierwey te fłowa: 
w/zelaką Dufza wfzyftkich tu zafiąga któż 
rzykolwiek pod iakążkolwiek zwierzchno- 
ścią zoftaią; Dzieci wzgledem Rodz ców 
lub Opiekunów, Zony wzgledem Mężów, 
Domowników względem Golpodąrzów, 
Sług wzgledem Panów Poddanych wzgle» 
dem Rządców, Uczniów wzgledem Nau= 
czycielów, Pofpólftwo względem Magi 
ftratów, Owieczki wzgledem [wych Pa- 
fterzów ci bowiem wizyfcy fa podlegli 
zwierzchnościom (woim. , Uważcież ie 
fzcze te fłowa: niech będzie poddana, przez 
co powiada S Paweł, aby wlzylcy zo- 
ftaiący pod zwierzchnością powagę zwierz- 
chności fzanowali i oney fłuchali.  Ztąd 
wnofić macie, że każdy pod zwierzchno= 
ścią zoftaiący winien iey poważenie i po» 
futzeńftwo, Dziatki Rodzicom, Zony Me- 
żom, Słudzy Panom. Domownicy Gofpo* 
darzom, i inni podobnie; iako to: o Dzie- 
ciach wzgledem Rodziców wyrażnie Duch 
Nayświętf(zy mówi pizez Eklezyaftyka: 
(e) len ktory fig Boga boi, czci Rodzicow 
fwoich i iako Panom służyć będzie tym, kto* 


"zy go zrodzili. , A tóż o każdym innym 
poddanym zwierzchności rozumieć fię. ma; 
6 Małżonkach, które odfiępuią Rodziców 
aby przylgnęły do Mężów fwoich, o Ucza 
niach, S$ługąch, Domownikach , którym 
Nauczyciele, Panowie, Rządcy domów i 
Familii, fa na mieyfcu Rodziców. Przys 
czynę zaś tego ogłofzonego przezsulca 
iwoie rozkazu Bolkiego, tę arcy grunto* 
wną. na tymże mieyfcu daie. Piweł S. 
Non enm ej? poteftas nisi a Deo, qua auter 
Junt a Deo ordinatæ funt, abowiem niemasz 
zwierzchności iedno od Boga, a które 
fą od Boga fą poftanowione ; ' przeziłco 
nam dał do zrozumienia, że wfzyfcy na 
zwierzchność wyladzeni, nie od fiebie, ale 
od Boga, i owfzem Bofka władze w fo- 
bie mają, kto tedy niemi pogardza, Bo- 
giem pogardza, kto ich niefłucha, 'Boga 
niefłucha, Właśnię iak gdyby tu do te= 
go Miafta przybył kto z władzą Króle- 
wfką, ci którzyby rozporządzenia iegó 
niefłuchali, famegohby Króla niefłuchali, 
bo władza iego ód Króla ieft, aby na 
mieyfeu Króla rzecz fprawował Toż fa 
mo rozumieć fiema o zwierzchności każdey 


Jomu lll. C. 4. K 


władze rozkazywania od Boga maiącey, 

z tey przyczyny przydaie S. Paweł: frze- 

to kto fie /przeciwia zw erzchności, [prze 
SCE 175 add 

fe pofłanowienue Bożemu, a ktorzy jie (Are 

ciwiaiG , ci potępienia | bie nabywaią Y Ch 
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ftus Pan fan. mówi o Zwierzchnościach'( f ) 
Kio was stucha, mnie siucha , a-kto wami 
gardzi, mną gardzi. 

| O iakich wiec grzechów dopufzcza: 
j ią fię i winne! ni ftaia, którzy fie zwierz- 
| chności <sfwoiey zuchwale fprzeciwiarą. 
| Grzechów nayprz zód, bałwochwałtwa i 


i 
| czarnokfieftwa, iakim imieniem nazywa 
| je Pifmo S: tām gdzie Samdel jgdy o 
HI niepofłufzeńftwo: ftrofował Saula wyra- 
i żnie mówi: (g) Quoniam quasi peccatum 
iri ariolandi ejt repugnare; ©? guasi fcelys ido- 
| l latrie nolle acquiefcere. Bo iakoby grzech 
i wiefzczbiarftwaieft przeciwić fie i jako 
|] złość bałwochwalftwa, niechcieć fłuchać. 
| Którego to porównania S$. Grzegorz i 
| Bernard tę przyczynę daią, że iako bał- 
i chwalitwo i cząrtow fię radzenie cześć 
| | i ufzanowanie Bogu „powinne iemuż od. 
| i biera, tak i niepofłufzeńftwo i nieufzano 
> dsc dua aka 


——— 


(f) Luc: 10, 16. (5) 1: 
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wanie zwierzchności, tę która fie należy 
Bogu cześć i ufzanowanie odeymuie w 
ftar(zych, którzy na mieyfcu boga nam 
fa. Nadto iako bałw ochwalca. Boga t pra- 
wego odftapiwfzy, bałwan' czci i powa- 
ża, tak niekarny i krnabrny bałwana fwe- 
go włafnego rozfądku i zdania, nad wo- 
lą Bofką w zwierzchności. przekłada. Grze- 
chu potym natrzafaiącey fię z ftarlzych 
wzgardy winnemi fię ftaią, bo gdyby te 
zuchwałe rozumki fądziły iak powinny, 
iż przez zwierzchność Bóg niemi rządzi 
przez nią iak-przez jnftrument fwóy do 
nich mówi, przez nią ułomności ich ka- 
rze i poprawnie, jakież żby EA fos 
było zwierzchności ufzanowanie? Ale gc 

cielefnemi tylko oczyma na zwierzchność 
poglądaia, podłe też o niey rozumienie 
maia, za którym idąc, roztrząfać ważą fie, 
czyl i maią ufłuchąć czyli nie ? mniema- 
ią płonnie, że mogą bez winny pogara 
dzić zwierzclinością penay wfzy hono- 
fu, który fię ey należy urzedowi; przes 
toż fie i zrzadów i zmów,i z tych I 

tych ona na poprawe ich zażywać musi 
ipolobów naśmiewa.ą; abydź że to iió* 
kij 
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że bez wzgardy? Jefzcze winnemi fię fta> 
ià grzechów,obmówy i zgęąr[zenia,bo iżee- 
li podobnych fobie znaydą, a zaż fię przed 
fobą na Zwierzchność nie'źałą? azaż fie 
ña przygany iey fadzą? a podobno i prze- 
ciw/niey nie naradzaią? które fie złe cza- 
feri nie między niemi tylko tai, ale ina 
wierzch z pogorfzeniem wielu wynika. 
W refzcie cóż mogę wiek fzego powiedzieć? 
jak że fie winnemi ftaią grzechu czarto- 
wfkiego. Jego ofobliwfze dziełą były 
Bogu fię fprzęciwić i innych od niego od. 
wodząc zie o Bogu rozumienie podawać 


Niewieście. Za co wam Bóg zakazał jeść 


owotu z pośrzodka Raiu? pytał on fies | 


a iako (am ftracił boiaźń ii cześć powin- 
ną Bogu, tak to oboie iey odiął; boiaźń, 
gdy mówił: nie bóycie fię , nieumrzecie; 
cześć Bogu powinna, gdy przyrzekł: be- 
dziesie iak Bogowie. Tenże fam. jesli 
zgruńtu uważemy, ieft przeciwiących fie 
zwierzchności harakter, którzy niezacho- 
wuiąc tego, iakie mieć powinni ku zwierz- 
chności ulzanowania, dla fpodobania fie 
w fobie podobnego owemu Lucypera i roz- 
kazami iey pogardzać, i drugich od nich 
odwodzić śmieią. A czyliż niepodobnie 
temu, którego naśladuią, grzefzą! 


az 


Niechże tedy ma za nic, ieśli kto 
może, takich fzkaradności grzechy, niech 
zanic ma to, co Bóg ftrafzliwą fu:owo- 
ścią zawfze karał Karał w Kore, Da- 
tanie, i Abironie, (h) których za nie pefłu= 
fzne mruczenie przeciw Moyżefzowi i A= 
aronowi żywych ziemia pożarła, a wiel- 
kie mnoftwo innych ogień fpalił. Kara- 
w Jonafzu ucieksiącym do Tarfis. przed 
rozkazem. Panfkim, (i) że go ani* woda 
unofić, ani powietrze, ani okręt nie. mógł 
ale w morze wrżuconym bydź mufia' 
Karał w Maryi Sioftrze Aarona, (k) któ- 
rey i na proźby Moyżefzowe przepuścić 
niechciał, ałe ią i z obozu wyrzucić ka- 
zał, inayniefiawnieylzym na ten czas 
trądem chłoftał. Karał i w Izraeltach, 
których że przeciw Wódzom fwoiim, ię- 
zykiem fię targneli, (l)za fpufzczeniem 
na nich weżów iadowitych niemało po- 
bił. Co i Chrześcianom przypomina Pa- 
weł S. do Koryntyan pifząc, i pomnieć 
na to wfzyftk im każe: (m) Neque murmu- 
raueritis ficuż quidam corum murmuraverunt 
©? perierunt ab exierminatore, Ani fzem- 
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(h) Numer 16. (i) Jone: 1.16. Ck) Numer 14 
(1) Numer 21. (m) 1. Cor: 18: 10. 
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rzyicie, iako niektórzy z nich fzemrali i 
poginęli od Zatraciciela. ` Ale iakżeto, 
rzeczecie, nie fzemrać niekiedy, gdy to 
nieieden zwierzchność malący zły iefti 
nieumiarkowany ? Choćby iednak i tak 
było, przecież nie przeciw Zwierzchno» 
ści [fzemrać byśmy mieli; ale na włafne 
nalze wyfiępki utyfkiwać, za które ras 
Bóg bezwątpienia taką zwierzchnością 
karze: Tak radzi każdemu S. Grzegorz: 
(n) Culpam potius aecusset proprii. operis, 
quam injuftitiam gubernantis, feriptum nam- 
que pfł, dabo regem in furore meo, quid er- 
go illos nobis præefse (iejpicimus, quorum fu- 
per mos regimina ex jomini furore fuscipie 
mus? użalay fie raczey na włafne prze% 
winienia, a uie-qa niefprawiedliwóść Rządz 
cy napifano bowiem ieft: damci. Króla 
w zapąlczywości moiey, Zą cóż tedy tych 
rządem gardziemy. których zwierzchność 
z zapałczywości Pańikiey nprzyimuiemy. 


Przytym, bądź to że na zwierzchności 


b>dący ieft fam zły; ale jeśli na dobre. 


, " 8 rz [| . . . 
mówi, ieżeli dobrze rozkazuie, ieżeli to 
co rozkązuie nie ieft grzechem, trze- 
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(u) Greg: r. 15. moral: c. 14. Ofec: 13, 
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ba go fluchać i władzą Bofką w nimu- 


ważać. WlIzakże C h try ftus wiedział o Pi- 
łacie że był złym, a przecież uznał w nim 
zwierzchność i władzę Bofką gdy rzekł: 
(o) Nie mialbys z mocy przeciw mnie, 
gdy Dyć zwier: "chu medano. A co ztwierdził 
przykładem fwoim Chryftus, tegoż i fło- 
wy nauczał gdy mówił de wfzyftkich: Na 
sefZowmey ufiedli Doktorowie i Fary- 
zer/z0wt ie, 1 ko tedy co wam rozkażą, cho” 
304 yeiz d czyici ie ale wedle uczynków ich ( złyćh 
bi zwa tpienia ) nieczyńcie. (p) Cóżkolwiek 
tedy bądź, potrzeba każdemu fzanować 
Zwierzchność.i bydź iey pofłufznymiak Pa- 
nu. 
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Y Żebyśmy fobie ofłodzili ten obo- 
wiążek fzanowania i fluchania Zwierz= 
chności iak Pana, ktorego władzę na 
fobie wyraża i nofi, ftawmy fobie zńo- 
wu Zwiefzchność maiacych pod innym 
tytułem i wfpomniymy konika na inny 
obowiązek abyśmy ich uważali iako Oy- 


tp 


(o) Joan. 19.Yy.Li. 


(p) Mat: 


> Se 152 40% 


ZOK 


z e a 


cow nąs kochaiących, ktorym powinni= 
śmy podległość Synowisą i miłość. 
Zkądże to zwierzchność maiących ia- 
koby za Oycow znać mamy ? ztąd, zda- 
iem Doktora Anielfkiego, ce jako Oy- 
cowie cielefni fą początkiem wydania 
na (wiat i wychowania, tak zwierzchno- 
ści fą' początkiem dobrego rządu, cno- 
tliwego Życia i w cnocie wycwiczenia. 
Potwierdza toż ten S. Doktor z pofpo- 
litego ludzi zdania, ktorzy zawfze Mo- 
narchow fwoich i rządcow a nawet i Go- 
fpodarzow domow Pater familia, Patres 
Patra, Qycami Familir lub Oyczyzny 
zwać chcieli, nadane zaś to Oycow J- 
mie od ftarodawnych zwierzchności, nie 
zinney iak rozumem przyczyny tylko 
aby pod zwierzchnością będący fyfząc 
albo myśląc otym Jmieniu do Syno- 
wikiego lie ku nim aflektu paczuwali i 
ziaka poufałością dzieci dn Rodzicow 
fwoich przyftępuią, z taką oni do ftar- 
fzych przychodzili, jaką cześć i miłość 
uczciwie wychowane dziątki Rodzicom 
fwoim 
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fwoim fwiadczą ZE oni zwierzchno» 
ści wyrządzali. Z tey to miłości winni 
wfzyfcy pod władzą zoftaiący Zwierz- 
chnościom fwoim, wfzelką podległość, 
nieogłądaiąc fię na ofoby, alena woląi 
rozporządzenie Bofkie ktora nas im pod- 
dała: Winni im wfzyftkiego dobra ży- 
czyc, tak w doczefnych iako w wie- 
cznych rzeczach, i Boga za nich o fzczę- 
śliwe ich powodzenie profić to nam fzcze 
gulniey zaleca Apoftoi: (q) Ob/ecro pri- 
mum fieri ob fecrationes pro Regibus, > pro 
his qui in fublamitate funt. Profzę tedy nay- 
pierwey aby były czynione proźby i mo- 
dlicwy .. za Krole i wfzyftkie, ktorzy fą 
na wyżfzym mieyfcu. Winni iefzcze do- 
brze o nich mowić, ich fprawy na do- 
bre fobie tłumaczyć, ffowami (zanować, 
a nie uwłaczać im ani złorzeczyć, bo 
napifano ieft: (r) Dis non detrahes, ©? 
Pincipem populi Tui mon maledices Bogom 
(to ieft tym ktorych Bog na mieyfcu 
fwoim nad Tobą poftawił ) uwłaczać nie- 
bę- 
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będziefz, a przełożonemu nad ludem 
'"Twoim'niebędziefz złorzeczył. A gdzież 
zadofyć czynienie obowiązkom tym w 
onych to dzieciach ktore to Rodzicom? 
tyfiąc afirontow do podziału Dufzy 7 
ciałem przenikających, wyrządzają, 5% 
pomnienia na dobre nieprzyimuią, ŻA” 
dnego pofłufzeńftwa i miłości nieświad* 
czą: W tych żonach, ktore mężow [wo” 
ich za Boże ftworzenie niemaią, a roz* 
iadfzy fie affroatuią i naygrawaią? w Do- 
mownikach,ktorzy Gofpodarzom i Rząd: 
com fię fwaim krnąbnie i upornie fta* 
wiaią, obgaduią i pafzkwiluią żywicie* 
łow fwoich ? W fługach i ffużebnicach» 
ktorzy-i ktore z Panami i Paniami fwe” 
mi ząb za ząb idą na złość czynią, ftro% 
fowania fprawiedliwego nieznołza, ich 

rzed drugiemi fzkaluią z gniewem pie” 
rozfądnie wypowiadaią fłużbę? W po” 
fpolftwie ktore przeciw Magiftratom fW9 
jm fpifki i bunty czynią? Zaifte niema(2 
w tych miłości uiemafz ufzanowania po” 
winnego ku Zwierzchności. 

Jeże” 
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Jeżeliż takie! jeft zaśle ienie tych 
ludzi ni iecierpiących Zwierzchności albo 
iak ich nazywa Pifmo tych Synow Be- 
lala bez iarztńa, nie ważę ia fię nic wię» 
Cey im mowić ata nauczyciele Narodow 

niech pafłuchaią, fpodz ziewam fię że wy- 
nowa Jego iakow)ucha Bo (kiego pełna, 
Nyfkuteczniey ich może wzrufzyć; koń- 
czę tedy fiov "y Jego: (s) Każda Du 
niech bedzie poddana Joy 
ŚCiom, 


zæ 


ym zwierzchno- 
abowiem niem afz zwierzchności, iedno 
od B Boga; přzeto kto fie zprzeciwia Zwier 

chnosri , Jprzeciwia fiepofian owieniu Bofkiem, w 
a ktor zy fie /przeciwiaią ł potępienie fobie od» 
Nofzą; eo 


dob remu uczy 


25% „ARS 
łożeni nieja na pojirach 


i, ale stemu. A chcefz fig 
neba urzędu ? ćzyń co dobrego iefł, a bg- 
dzie miał chi e od niego, PEP lugą 
Bozym tobie ku dobremu. Lecz ieśli uczyni[z 

© złego boy fie abowiem ieft fluga Bozi 


m/cicielem ku gniewu prz zeciw aay zyniące= 
mu. 


Przetoż zpotraeby bądzcie poddani nie 


ylko 


mą CENNE 
(SY ad Rom: 
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po 
żylko dla gniewu ale też dla fumienia. Z way 
mi zaś ktorzy fię Zwierzchnościom pod- 
daiecie: (t) Deus pacis fit cum omnibus 
vobis, Bog pokoju niech będzie zwami. 
Amen. 


KAZANIE TRZECIE. 


Na Niedzielę tszą po trzech Krolach. 
O obowiązkach Potomftwa ku 
Rodzicom 


i) Et defcendit cum eis &Prvenit Nazareth, ©? 
erat fubditus illis Luce: 2. 


M Jzftąpił z niemi i przyfzedł do Nazareth 
1 i był mi poddany. u Čuka: Sw R” 2. 


P isthi nam, Słuchacze, te ffowa 


l 

M 3 A 4 . 

ih Ewanieli, wielki przykład zachowa: 

Ni nia fię Chryfłusa i obeyścią z Rodzicami 

Ji fwoiemi, z ktoregobyśmy bardziey ie” 

| f[zcze 
AO SE 


(t) ad Rom: 15. 33. 
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fzcze niżeli z tablicy przykazań Bo- 
ikich wyczytać mogli, wfzyftkie nafze 
względem Rodzicow obowiązki. Opi- 
luie nam nayprzod Ewanielia, iak Chry- 
ftus z katedry na ktorey nauczał Do- 
ktorow i ftarozakonnych mędrcom zftę- 
Puiąc, honor i ufzanowawanie Jozefo- 
Wi mniemanemu Oycu, i Maryi Matce 
Iwoiey wyświadczył, idąc z niemi: G 
defcendit cum eis. Opifuie daley miłość 
Jego ku Rodżicom fwoim w zabieganiu 
© ich wyżywienie, dla ktorego to aby 
im ufługiwał i dopomagał roboty rę- 
Czney przyfzedł do Nazareth © venit 
Nazareth W refzcie opifuie, iak to co w 
Zakonie poftanowił i przykazał, przy- 
kład daiąc wypełnił. Przykazał w. Za- 
konie czcię Oyca i Matkę; toż fam u- 
Czynił, będac poddanym, Nayświętfzey 
Pannie Matce fwey i Jożefowi mniema- 
nemu Qycu: ©? erat fubditus illis. A wfzak- 
że tą poddaność, iako S. Ambroży u- 
Ważą, niebyła znakiem niepotężności, 
ale pobożności, na przykład. nam lu- 
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dziom Chrześciań(kim. Chcieymyż dziś 
na dobre zażyć, tego ptzykiadu Chry- 
ftufowego i za pewny maiąc ten dług; 
podźmy tylko do zważenia części tego 
i warunkow, ażeby |wfzyftkim iawny 
był ten kapitał, ktorego wypłacenia za* 
rowno prawo natury iak i Bofkie wy- 
maga, i do ktorego wypłagenia Chry- 
ftus nas przykładem fwoim dziś wzbu* 
dza, Jako trzy rzeczy fą ktore od Ro- 
dzicow bierzemy; iefteftwo, wyżywie- 
nie, i wychowanie; takteż trzy rzeczy 
fą, ktoreśmy im wzaliemnie oddawać 
winni i oddawał Chryftus; za życie, u- 
fzanowanie; za wyżywienie, wfzelaką 
miłość; pofiufzeńftwo, za wychowanie: 
Ctże obowiązki wafze Synowie j Cory 
ku Rodzicom, ktorych was dziś przy- 
kładem fwoim uczy Chryftus, Należy 
ie od Potomftwa Rodzicom ufzanowa- 
nie tow Pierwfzym, należy fię miłość to 
w Drugim, należy fię pofłufzeńftwo , ta 
w irzecum Kazania punkcie obaczemy: 
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| Ty fam Boże ktoryś zftąpiwfzy na 
<iemie dał przykład obowiązkow ku 
"odzicom, wmow ie w wiernych two- 
ich, przez niegodnych uft moich fłowa, 
tore na więkfzą chwałę Twoią poświę-, 
tam i oddaię: Za błogofławieńftwem 
Twoim Matko Bofka Nayświętfza i Nie- 
Pokalanie Poczęta Marya Panno. 
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Naypierwey Rodzice potomftwu 
Ivojemu daia życie i iefteftwo, z ktorym 
to potomftwo zaciąga nieuchronny obo- 
Wiązek czczenia ich i fzanowania. Mie- 
lzy wfzyftkiemi abowiem obowiąkami, 
kie tylko natura włożyć na koge może, 
layfcisleyfze fą ktore zachodzą, mię- 

zy iftotą i początkiem iey, a zwłafz- 
lzą w ludziach ktorzy to od Rodzicow 
ùk drogie iefteftwo zabieraią; a zatym 
| obowiążek naywiękfzey po Bógu czci 
lufzanowania onychże zaciągaią. Y dla 
tego to nie Święci tylko nawet prawdzi< 
wey 


wey Wiary niemaiący uczeni, żawfze po 
obowiązku czczenia Boga ftworcę iwe”] 
go, tuż na pierwfzym zaraz mieylcy 
kładli cześć, ktorąśmy Rodzicom win” 
ni. Dla tegoż i w Pifmie S. cześć ta kto”) 
rąśmy Bogu i ktorą Rodzicom powinnł 
fą z fobą wzaiemnię złączone: (4) Qu 
timet Dominum  honorát Parentes , 67 
quafi Dominus ferviet his qui fe goaueruńt 
kto fię boi Pana ten czci Rodzice; i iako 
Panom fłużyć będzie tym, ktorzy go 
porodzili; mowi Eklefiaftyk, iak gdyby 
boiażń Boga i ufzanowanie Rodzicow; 
niemogly bydź od fiebie odiączone, gdyż 
podług wfzyftkich, Rodzice fą nam n3 
mieyfcu Boga. Z teyże famey przyczy” 
ny przykazania o czci Rodzicow né 
pierwfzym zaraz mieyfcu, po przykaza* 
niach Boga fię tyczących połozone jefto 
a żeby zrozumieli ludzie, że między 
przykazaniem, ktore nam bliźniego mie 
łować każą pierwfze ieft ktore nas obo” 


wiązuie do czci Rodzicow, nieinaczey 


iak 


(a) Eccl: 3. Y. 8. 


ak między przykazaniami miłości 
Wzgledem Boga, pierwfze ieft ktore nam 
Oga czcić rozkazuie. Te jednak ufza- 
owanie i cześć nie na powierzchownych 
tylko zależy obrządkach, ale iak Bog 
AM przepifuie na famych czynności 


Utkach: (b) Zù opere, mowi on © ferm- 
me ó 


o 


U © omni patieniia honora Patrem tuum. 

Czypkiem i mową i wfzelką cierpli- 
Wością czciy Oycą twego. .Pomiarkuy- 
se czyli podżug tego Bofkiego prże- 
3 nafzych tych czafew Potomftwo 
left z ufzanowaniem ku Rodzicom? 


Wyciąga Bog tego po Potomftwie, 
3 Y Rodzicow w wfzelkiey cierpliwo- 
‘ci czcili im omni patientia honora Patrem 
uurin aby znolfili ich ftarość mile, iako 
oni niegdyś znofiliich dziecinńość. Nav- 
bierwfza ta ieft prawdziwey miłości wła- 
NOŚĆ, jako ią opifuie Apoftoł, że ieft 
tlerpliwa: charitas patieńs efł ktora to wła. 
Ność ma w fobie oczywiście miłość Ro- 
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dzicow ku potomftwu, iako i w famych 
nierozumnych ftworzeniach widzieć mo 
zemy, ktore znużaią fię w wychowaniu 
potomfitwa i w pośrod tyfiącznych nie” 
befpieczeńftw życiem ie nawet włalnym 
żaftawiaią. M.łość zafie potomftwa KU 
Rodzicom o iak rzadko do tey dofko* 
nałości przychodzi, Gdy abowiem Oy- 
ciec albo Matka do oftatniey ftarości 
przy!dą, zaraz potomftwo pogląda na 
nich iak na cięzar nieznośny, zaraz nie” 
mi pogardzaią w umyśle f(woim jak 
zdzieciniałemi a częito od rządzenia 
domu oddalaią iak dotego niefpofobne, 
i za wielką to iuż poczytaią im wy- 
świadczoną łalkę, kiedy tyck od kto- 
rych wzieli życie, pożywieniem opatcue 
ią, lubo w fercu, żeby fkrzydłami pra- 
gnienia ich uniefiona przyfporzyła co- 
prędzey fmierć dla ftarufzkow ufilnie pra 
gną; ale nieten ieft fpofob, ktorymby 
potomftwo (woiey ku Rodzicom powin- 
ności zadofyć uczynić miało. Uczy nas 


tego 


+0> M 1653 3 


nm MR = e- " m 


tego powielu mieyfcach Pifma.S. Duch S, 
C) Fili mowi przez Ekklefi iftyka fufcpe 
Jenetam Patris tur © non contrijtes tum m 
Uta illius Synu wfpomagay ftarość Oyca 
Twego, a nie zafmucay go za żywota 
Jeso. Jeżeli ftarość byfirość dowścipu 
Jego iuz popfuła, miey użalenie nad 
nim: / defecerit Jensu, veniam de, a jeśli na 
baczeniu uftanie, odpuść ieżeli zmylły 
iego i fiły z laty upadły, ty przy czer- 
ftwości fił twoich nim niepogardzay 6? 
e [pernas illum in virtute tua a nie wzgar- 
dzay go w file twoiey. Jeżeli ci fię na 
przykrza bolefna ftarość Matki niepo- 
gardzay łzami Jey: (d) gemitus Matris 
Tue ne obliwifcaris niezapominay ftękania 
Matki twoiey. Jak wiele abowiem oni i 
iak wielkich niedofkonałości w dzieciń- 
ftwie wafzym nieponieśli, cierpliwie iak 
wielkie płaczu dziecinnego naprzykrze- 
nie, jakie wrzafki i krzyki iniepokoy w 
Dis wychowaniu,iakichkrnąbrnościi nies 
sforności.doznali w rzeczach ku nafze- 
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mau 


Eccl: g. v. 14, Cd) Ecol: 7. V. 29: 
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mu nawet dobru Przykazanych? fzczee 
gulniey zaś co do przykrości NMlatek mo- 
'Wiąc potomftwo niżeli fię narodzi cię- 
żarem ieft Matce, kiedy fię rodzi boleścią, 
a po narodzeniu praca i znużeniem wię- 
kfzym iefzcze niżeli Oycu. A-zafz tedy 
niefłufzna ieft, abyśmy i my nieco po- 
nieśli, ieśli albo choroby 
przykrzone,albo wiek ich ftanie fie zdzie- 
ciniały: (e) Retribue illis quomodo ©? illi 
Tibi: oddaway im iako i oni Tobie, mowi. 
daley Bog; nauczaiąc nastey naypozy- 
tecznieyfzey į naypotrzebnieyfżey umie- 
iętności, ktorą naukę kącząc pomnieć 
nam na to każe: memento, guoniam nifi 
per illos natus non fuifses; pomniey żebyś fię 
był nie narodził, by nie przez nie, 
` 


ich nam na- 


Mało atoli iet znofić 
pliwości ale i flowy nawet 
pokazywać im potrżeba: 
tuum in omni patien 
znieść może gdyby 


ich w cier- 
ufzanowanie 
honora Patrem 
tia ©? fermone: Ktoż 
Potomftwo tyfiączne 


mi 
(e)  Jbidem vy. 30, „NERZY 
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mi złorżecżeniami natych fie frożące fły- 
fzął, od ktorych ieft na (wiat wydane? 
A przecież ledwie niecodziennie wielu 
Rodzicow tych fie naffuchać mufzą, kto- 
lzy gdy prawdę potomftwu fwemu mo- 
wią, doznaią iż od żadnego ięzyka ugry- 
źliwfzych flow ponofić niemufzą iak od 
Potomftwa bardziey ukochanego niż ko- 
chaiąeego, iakichby ani fluga od Pana 
Twego cierpliwie znieść niezdołał. Ale 
choćby Rodzice cierpliwie ie znofili, a 
Ząż, rozumicie, Bog zniefie, ibez karnie 
pominie?PrzeciwBogu tociezko grzefzą 
fynowieicory,ktorzy owy albo wyśmie 
waią Rodzicow fwoich, albo żelzywemi 
lzpecą, albo i w oczy ugryzliwemi przy- 
mowkami gniewaią; prźeciw, Bogu grze- 
Izą, ktorzy albo obraźliwym ięzykiem 
Da nich fie rzucają, albo przez gefta nie- 
Przyzwoite i zamiefzania fię, lub niepo- 
miarkowanie krzykliwą mowę, ftrzała- 
Mi (ię ferce Rodzicow rażącemi, ftaią; 
Przeciw Bogu mowię Ci grzefzą kiedy 
Srzefzą prżeciw rodzicom, ktorzy to 
* nam 
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mam i teraz na fobie wyrażaią tr na wie 
ki wyrdżać będą, wieczne owe Qyco 
witwo Boga,ftworcy wfzech rzeczy:( f) 
Ex guo,iak mowi Paweł S.omnis Paternita 


żn cælo et interra nominatur z kiorego w(zek ' 


kie Oycowflwo na Niebie i na ziemi ief nazi 


3 p ) 
wane. Azafz Bog bez kary zniefie tê 
nieufzanowanie i miecześć Oycoftwa 
fwego, ktory mowi: (g) gloriam meat 
alteri: non dabo. . czci moiey nikomu 
pieuftapie; ktory fie'wam Zaklina Ro- 
dzice: (h). ma uindidam ©” ego' retribuam 
mnie zemftę zoftaw, aia oddam. Ushroń” 
myz fię odtey zemfty Chrześcianie, 3 
niedopulzczsymy aby między nami Ka 
tolkami, miało bydź potomftwo kto? 
reby fłowy niefzanowało (wych Rodzi” 
cow. 


Więcey iefzcze nad to wymaga po 


nas ufzanowanie winne Rodzicom, nie | 


cierpliwością tó tylko, nie fłowy tylko 


łagodnemi, ale i famey dziełami czyn 


ności 
zm w ię — - m 
(F Jad Eph: 3. vy. Lge (g) Jsat: „48. 
(h)ad Rom: "iz, 
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nosci okazywane bydź powinno: gu 
opere ©? fermone, © omat patientia üg- 


nora Patrem tuum lą niektorzy co. Zza 
fzkrupuł fobie niemaią, Małżenikie u- 
mowy czynić, 'nieporadziwizy fie Ro- 
dzicow fwoich, w dalekie udawać [ię 
podrozy, kontrakty układać i inne wiel- 
kiey wagi, i ma całe zycie ściąga'ące 
fię jnterefsa kończyć. Coż za dziw, 
ieśli niepomyślny ich potym otrzymują 
koniec? Oto Syn ow marnotrawny kto- 
ry woli fwoiey dogadzaiąc w daleką od 
Qyca odfzedł krainę, oftatnim niedo- 
Ratkiem fwey fwawoli przypłacił. Oto 
Ezaw za fwoim iedynie zdaniem! idący 
w obran u Żony, nayniefzczęśliwfzego 
był wodzem ludu, to iet Jdumeyczy- 
kow od Boga przeklętych. A przeciw- 
nie mowiąc, wfzyfikim dobrym zwy- 
Czayna rzecz była, zewfze w ksżdey 
wielkiey wagi fprawie, Rodzicow fię 
fwoich dokładac uwag ich fiuchac,i te 
mocno roztrząsać żeby co przeciwnego 
ich radom niepoczeli,iako Bog fam przez 
Salo 
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Salomona każe: (GI Audı Filu di/czplie 
A 
nam Patris Tui, © ne dim 


ittas legem Mae 
tris Tuæ ut addatur gr 


lą capiti tuo. ~ Slur 
chay dynu Cwiczenia Cyca twego, ą nieopue 
Jzczay Zakonu Matki tiwotey aby była przyda 
ŻY. $ + Ja | 
na lajka glowie tiboley, Lalka tą, ktorą Bogy 
iako fzyfzak iaki naymocnieyfzy obie- 


cule, ieft Bolkiey opatrzności obrona, 


ktora [prawom potomftwą tego zaw fze 
na pomoc przybędzie, ktore rozporzą 
| dzeniom i rozkazom Rodzicow fwoich, 
| przeciwnie nie czyni. Tę talike aby o* 
| trzymał Tomalz Morus Wielki Anglii 
Hi Kanclerz, nauką i godnością znaczny, 
payznacznieyfzy -ząś Wiary ftateczno» 
ścią, ktorey krwią fworą ugruntował, 
niewftydził fię w tenczas nawet, kiedy 
drugi był po Krółu, przed Oyçem f 
na kolana Upadać i od nie 
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wólnl 
ga błogofła- 
zego wieku Sy- 
nawet ledwie co | 


wiańftwa profić. A naf 


nowie i Cory, ktorzy 


m z 


z dziecińftwa wyfzli | 


ami (fwoiemichcie- 
liby bydź. w 


odzami i rządcami niechcąc 
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zdania Rodzicow fłuchać, a to w inte- 
relsach naywiękfzey wagi. O błędzie 
fzkaradny ! (k) „gudicrum -Patris audite 
filii, mowi Bog, & ficfacite yt falvi. fitis. 
Wyroku Oycowfkiego-fłuchaycie Syno- 
Wie I tak czyncie abyście zbawieni byli. 
Patrzciez iak mało wam do ocalenia 
Ińteresow wafzych i do dobra walzego 
Potrzeba; niewięcey zaite, tylko, żeby 
Ścię w ich fprawowaniu ufzanowaniem 
byl! ku tym ktorzy fąz prawa natury 
rządcami wafzemi, Jiefzczez im tego 
bronić macie? Ah! i ućczynkiem i mo- 
wą i wszełką cierpliwością czciycie Ro- 
dzicow wafzych. Y ten to jeft Pier- 
wfzy Potomfitwa obowiązek ku Rodzi- 
com, 
©: ZB E OENE T f 

Drugi obowiążek ktory potomftwo 
zaciąga ku Rodzicom ieft miłość, a ta 
nie na fłowach tylko, ale na rżeczy fa- 
mey zaladzona i ktora wydaie fię w tey 

wzale- 
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wzaiemności, że iako gdy dzieci przez 
wiek fam niemogły fobie pożywienia 
fzukać, Rodzice ie żywiłi iw Życiu 
zachowali; 'takteż potym do Potomfta 
należy. aby, kiedy Rodzice przez 
wiek fwoy do pracy fpofobni niebedą, 
oni wfzelkie ftargnie o nich mieli. Ten 
obowiążek tak ieft oczywifty, że nawet 
nierozumne ftworzenia, i w knieiach u- 
kryte beftye o nim wiedzą. (158. Am- 
broży i S. Bazyli w pifmach [wych przy- 


"taczaią; Że zi ftarzałych bocianow, po- 


tomftwo ich nietylko karmi „ ale 
i pod' fkrzydłami ogrzewa, i na 
grzbiecie fwoim, gdy fię iuz fame od 
ftarości ledwie rufzać mogą, z mieyfca 
na mieyfce przenofi. (m) Jaftrzębie wi- 
dziano nieraz (co Albertus W, opifuie ) 
jak zeftąrzałemu Qycu, a w gniezdzie 
juz tylko fiedzącemu, Pożywienie opa- 
truią. (n) Lwy nawet, tey że tak rze- 
kę ludzkościedowod na fobie nieraz dały, 
że 


p m n 
(1) Hexam: i s.c 


5: €. 16.4 (m) Cor: fent: t. 1. 
l. 3. (n) Aldroyv: quadr: l, 1. 
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że kiedy rodzice ich przez ftarość na por 
łow iuz wychodzić nieheęgą. poron 
two ich połowem fię z niemi dzieli. 
Jdzie zatym że nad famych Lwow frozfi, 
i nad beftye nierożumnieyfi ftaią fię owi 
potomkowie, ktorzy Rodzicow f(woich 
W cięzkiey, albo oftatniey pot! rzebie o- 
pufzczają; beftye abowiem z wrodzoney 
tylko miłóści do tego fie znaią; Syno- 
wie zaś Cory ludzkie, a dopieroz Chrze- 
Ścianie, krom miłości wrodzoney wiele 
i wielkich do ratowania. w potrzebach 
Rodzicow fwoich  obowiązkow maią. 
Jnnych potrzebom za pobiegać z miło- 
ści tylko blźniego, albo z miłofier- 
dzia iefteśmy winni ale cięzkim albo 
i oftatnim potrzebom Rodzicow, Z fpra- 
wiedliwości , i pod grzechem cięzkim 
powinno zapobiegać potomftwo, wizy= 
ftkim tym co ma,1 może; to ieft z wię 
zienia ich uwalniać wfzelką pilno- 
ścią, ratować ich w chorobie lekarftwa- 
mi; uwalniać ich z biedy i nędzy wfzel- 
kiemi godziwemi fpofobami; zywić ich 


nakoniec, odziewać, pomiefzczać ufiee 
bie 
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bie albo u innych, iak tylko i poki tyl- 
ko może. Nie ieft to Synowie i Corki 
Chrzefciańfkie pobożność tylko, ale po- 
winność; nie ieft to dzieło tylko miło- 
ści, ałe i fprawiedliwości: nie left to na 
woli i obravin zoftawione wafzym ale 
ieft to do czego was obowiązuie całe 
prawo narodow, całe brawo natury, całe 
prawo Bofkie Ale wyłamać fię od tego 
chcą niektorzy potomkowie i mowią: 
mnie fię trzeba o żone | dzieci wyzywie- 
nie ftarać, niemogę fam ieden tak wielu 
opatrywac. “Atoli niech baczą takowi 
co mowią, i czyli fprawiedliwie tym fię 
wymawiaią. Na pierw fzym ońi mieyfcu 
kładą żonę, na drugim dzieci, a Rodzi- 
com az na trzecim; ależ nie tak bydź po- 
winno: Primo loro C naucza nas 8. Am- 
brozy ) diligendus efl Dens, 
tes indè Filii pofłea demefticj, Pierwfze miey- 
fce w miłośći nafzey Powinień mieć Bog 
drugie Raqdzice, trzecie dzieci, potym 
domowi. Y ieft ten porządek nietylko 
u Chrześcian, ale i u Pogan dawno wzię- 


ty. 


fecundo Paren= 


— 
ty. Plato ow, ktory miedzy wfzyftkie- 
mi Filozofami na Bofkiego Jmie fobie 
zafłuzył, w Xiędze o Prawach poftano- 
Wił, żeby ci ktorzyby pierwey fynom, 
niżeli niedoftatecznym Rodzicom dali 
Pomoc, do fądu byli pozwani, i na po- 
ftrach innych karani. Z katolickich 
zaś Teologow, Doktor Anielfki Tomafz 
S. uczy że naypierwfzy ieft krwie zwią- 
żek ktorym Rodzicom obowiązani ie- 
fteśmy, i dla tegoż nam pierwey nade- 
wfz;ftkich nawet nad włafne potomftwo, 
ratować ich nalezy. A chociay żoną 
ieft iedną nieiako rzeczą z Mężem, idla 
żony, jak mowi Pifmo, powinien mąż 
porzucić Qyca i Matkę; uważa iednak 
iednak tenże S. Tomafz, że fię to tylko 
co-do pomiefzania rozumieć ma a nie, 
co do opatrywania ich potrzeb, gdyż 
Rodzicom ieft pierwey cały obowiąza 
ny, niżeli fię obowiązał żonie, a kredyto- 
rowie poźnieysi nad pierwfzych, i ci 
ktorzy fą.przez vwowę, nad tych kto- 
rzy fą przez naturę prżeniefieni bydź 
nie- 
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niemogą, zaczym i mąż niemoże tak 
Żony prżenolić nad Rodzicow, żeby ich 
wfpomagać niemiał, dla wfpomożenia 
żony. Azasz fię to wam wiele bydź 
bardzo zdaie? alić więcey, uczonych 
niemało Teologow powiada, (o) że w 
rowney oftatniey potrzebie, pierwey Syn 
powinien pomagać Oycu, aniżeli fobie, 
tak że gdyby Syn niemiał wie- 
cey tylko kawałek chleba, powinienby 
go od wiafney odiąć gęby a dać Oycu. 
Coż tu komu dziwnego w tey (wiatłem 
Chrześciańftwa obiaśnioney nauce zda- 
wać fię ma, „kiedy famym tylko fwia- 
tłem rozumu rządzący fię Ariftoteles:(p) 
Tegoż famego nauczał że Syna rżecz 
ieft, 1 pierwey o Oycu, niżeli o-fobie mieć 
faranie. Coz dopiero mowić kiedy fo- 
bie wfpomniemy. fak Bog nawet pf. 
fnego prawa odftępuie, kiedy chce tego 
aby wfpomaganie Rodzicow woftatniey 
potrzebie, nad fame Bogu uczynione 
obietnice 


zza 


(o) Abulens ia Matt: 10. du. 154% 
(p) 9. Eth: 4, 
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tnice przeniefione było. Ztąd zdaniem 
w[zyftkich z Tomafzem S. Doktorow, 
gdyby Qyciec lub Matka byli w ciężkiey 
potrzebie, w ktoreyby ich Syn mogł po- 
ratować, niegodziłaby fię takiemu Sy- 
nowi wftępować do. Zakonu, ow[zem 
gdyby nawet w Zakonie zoftaiącego ta- 
ka potrzeba Rodzicow wywoływała do 
wfpomożenia onychże, pod grzechem 
obowiązany iet do tego. Naoftatek 
gdyby Syn z iedney ftrony ślub wftą- 
pienia do Zakonu uczynił, z drugiey zaś 
ftrony Oyciec lub Matka pożywienia bez 
niego mieć niemogli, a zatym gdyby z 
z iedney trony honoru Bofkiego przez 
wypłacenie:ślubu pomnóżenie; z drugiey 
zaś ftrony : Rodzicow wyżywienie, ia- 
koby o mieyfce fię dobiiały, w tedy Bog 
prawą fwoiego oOdftępuie, i Synowi po- 
zwala, aby w domu zoftał dla Rodzicow 
wyzywienia, i nietylko pozwala, ale na- 
Wet rozkszuie pod obowiązkiem fumie- 
nia, co pofpolicie Teologowie z S. To- 
mafzem uczą i Koscioł Chryftusow pod 
klątwą 
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tak wnofzę. Jeżeli niewfpomagać Ro, 

zicow w oftatniey potrzebie poftawio* 
nych ieft grzech ciężki dla Syna jakiz 
będzie dopufzczać “im gińąć dla zby- 
tnich gry, dla prożnowania, dla niego- 
dziwych przyiaźni? iakiż będzie grzech 
tych Synow, ktorzy poki żyią Ro- 
dzice z niemi fię zle obchodzą; gdy u- 
mieraią, przefzkodą im fą do czynienia 
teftamentu po fmierci żaś ich, nieczynią 
zadofyć oftatniey ich woli, iakoby z pro- 
chami iefzcze Rodzicow fwoich kłucić 
fię chcieli, Owoż cośmy o drugim ku 
Rodzicow obowiązku wiedzieć powinni: 
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Aż w oftatku Potomftwo krom us 
fzanowania i wfpomagania winno Ro- 
dzicom Pofłufzeńftwo, ktorymby fiè wy- 
płaciło za trzeci dobr rodzay, iak od ro- 
dzicow biorą to ieft wychowanie, ktos 
rym po udzieleniu zycia, dtugie im ży: 

i cie 


Cie nadaig dobrych obyczaąlow. To poe 
fufzeńftwo zaleca nam Pawel $. Cq) Heliż 
obedite Parentibus veftris m Domino. Synoe= 
Wie bądzcie Poflulzni rodzicom wafzym 
w Panu. Toż [amo powielu innych mieye 
fczch Pifmo S. przykazuie; zkąd kiedy 
temu przykazeniu zadość n:eczyni Po- 
tomftwo, niefłufzmie wcale za-rżecz to 
fobie lekką waży. Jeżeli bowiem rzecz 
ta ktorą rozkazuią Rodzice wielka ieft, 
ieżeli wiele zalezy pa niey da rządu. do- 
Mu, ieżeli żawiera co do dobrych oby- 
czajiow, do dobrey lawy, do zbawienią 
Dufzy fciągaiącego fię i potrzebnego ko» 
niecznie, łatwo bardzo te niep flufzeń- 
two; grzechem fię cięzkim ftać może. 
Tłumaczę fię z tego iaśniey. Jeft naprzy 
kład Qyciec albo Matka, ktorzy noze 
kazują. Synowi albo Corce, aby fie nie 
wiązali z ladzmi lekkiemi, aby fię nie 
włoczyli po nocach, aby fię nie za- 
jawiali grami azardowemi, aby fię tych 
i owych fchadzek warowali, a oni przes 
Tomu III. C. I. M 
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(9) ad Eph: 6. i, 


DZ 


fm 
"| 


o 


aeg 
cie albo niefłuchaią tego, albo fie i obru” 
fzaią iefzcze oto na na Rodzicow, 1 0* 
czywiście tak flowy iako i obyczaiamí 
niepofłufzeńftwo pokazuią ktoz tu fg 
| dzić może żeby takie niepofiufzenftwo 
| w materyi wcale fłu(zney i znaczney; 
ji | grzechem cięzkim bydź niemiało? Wiem 
| 


ci ia wprawdzie że niekiedy i Rodzi” 
| ce, obowiązkowi w tey mierże (wemu 
U zadość nieczynią: wiem że łafkawie fo- 
b'e z potomftwem zwłafzcza dorofłym 
poftępować maig; ztym wfzyftkim je- 
żeli Rodzice w tym błądzą, jeżeli z pas- 
fyą. gniewem i ugryźliwemi fłowy roz* 
! kazy [woie wydają ieżeli w tym Wwy 

JI kraczaią i grzefzą, iednak czyliż przeto 
il wolno iet potomftwu niefłuchać czyliź 
przeto godzi mu fię ffowy ufzczypli= 
Hi wemi odpowiadać i na Rodzicow fu- 
Hi kać ? przynaymniey Chrześcianie: ( r) 
Etiam in bona caufa hurmilis efse debet Filii 
apud Patrem oratio nawet wdobrey fprae 
wie, pokorna bydź powinna mowa Syna 

do 
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(r) Salvianus, 
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do Qyca; mowi S. ow Bifkup.Salwianus. 
Jakozkolwiek od Rodzicow przy- 
krość ponoficie Synowie i Corki, prze- 
tlez czy chcecie czy niechcecie ich Sy- 
nami, lub Corkami iefteście ; zatym 
nigdy wam niewolno z zadney przyczy” 
ny od rozkazow Rodzicow odftepować ; 
Diech fię gniewa Qyciec lyb Marka iak 
chce niech pafsyą i gniew , jak chce, 
Na was wywiera, przecież iako oni i 
Wtedy nieprzeftaią bydź Oycem albo 
Matką, takteż nieprzeftaią bydź godni, 
ktorychby potomftwo czčiło i pofłu- 
fzne bydź fię pokazało: ( s ) Filio femper 
honefła ©* Sana perfona, Patris videri 
debet. Potomftwu zawfze uczciwą i Swię- 
tą) wydawać fię powinna ofoba Oyca, 
tak opiewa prawo narodow. Jedna tylko 
left okoliczność w ktorey Rodzicow 
niefłuchać nalezy i owfzem fłuchać fię 
. Niegodzi, kiedyby ci rozkazywali rzecz 
łaką Bogu przeciwną i z grzechem złą- 
tzoną, Tę daie przeftrogę w iednym 
2 
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ania EE Na 
(s) 1 libert. ff, de obfeq. Parent, 


Liście (woim S, Hieronim: Honora Pr 
trem tuum, fi tamen te a vero Patr 
Deo non feparat, © tamdui feto fanguinis c0? 
pulam quamdiu ille novit fuum Condztoreńk 
Czciy Qyca twego, iesti on iednak cie” 
bie od prawdziwego Oyca Boga nieod: | 
wodzi, i poty znayfię do związku krwiey 
poki en zna (woiegoftworce. Y Bog fam 
przeftrzega że kto: fluchaiąc rozkazoW 
p zeciwnych Boga, bardziey kocha Oy” 
ca, lub Matkę miżeli Jego, nie ieft Boga 
godzien, wtenczas fie bowiem nie Ro* 
dzicami pokazuią, ale nieprzyiacioł mi 
iako to w krotkich fłowach wfzyftko 
zamknął Bernard S. Sola caufa (mowi on) 
in gua non licet obedire parentibus Deus efi 
ipfe enim dicit: qui amat Patrem aut Matrem 
plusquam me non eft me dignus in hoc non 
cognofco parentes fed hoftes. Tę tedy iednę 
wyiąwizy okoliczność we wfzyftkich 
innych „mowic do was mufzę Synowie 
i Cory z Apoftołem: bądzcie poflu(zni Roe 
dzicom wafzym w Pani; a to czyńcie Z 
Świętą nie iaką gorliwością; wy lami 
cho» 
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thociwy iuz dorośli, chociay juzw 
latach doyzrzali proście ich aby 
Wam rozkazywali wolnie, upewniay 
tie ich że nigdy fprzeciwiać fię woli 
ich niezechcecie. Przykł: d tego bierz= 
tie z Dec'ufza młodfzego. Deciufz 
Cefsarz fan ż woli fwoiey z Tronu zftąs 
pić, a Syna fwego' tógoż Jmen.a nań 
Wyniść poft'now'ł ale młodzień'ec po- 
dług Boga mądty tego fie zbraniał:Vereor 
É mowił oń yne fi fiim SJ mpei atow dedifcam 
efle” Filtus, imperet Pater meus, meum impe- 
hüm fit humiliter parere tmperantt. Obawiam 
fie żebym żóftawfzy Cofarzem, hieod= 
uczył fie bydź Synem; niech Ovcitc moy 
panuie, inore żaś panowanie ńiech net 
dzie, pofłufzńym z Winna pokorą bydź 
paruiacemu.  Przezacne te zate Mowa 
I godne, któreby z ut bałwochwalcy 
przen'efione były w Lfta Chrześciańf(kie. 
O Sypowis f' Cory w wfzelkich (prawach 
bińterefsach domowych mowcie zawlze 
imperet Pater meus niech rozkaznie Oy- 
Giec, W pótrzeb wafzych kbpowamiu, 
W przedaży rżeczy zbywaiących. w fpra- 
wowa- 
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wowaniu fukien, w zaftawianiu ftołowy 
niech zawfze rozkazuie Oyciec lub Mate 
ka co iiak fię im podoba, wy nie inne* 
go chcieycie panowania tylko im bydź 
poflulznemi z pokorą. Zaaydzie  fię 
iednak nie iedne podobno z Synow lub 
Corek ktore rzecze: gdyby to rozkazy 
Rodzicow nafzych z Swiętey gorliwo* 
ści pochodziły chętniebyśmy ie wyko” 
nali wfzyftkie; ale coz? kiedy to Ro* 
dzice nafi chcą po nas ofobności prawie 
puftelniczey, chcą ofzczędności nadzwy- 
czayney; chcą życią bardzo trudnego i. 
oftrego cóż kiedy to z nich niektorzy 
fą ftarufzkowie fkąpi, łakomi, kwafni, 
gniewliwi, i my mufiemy cały ich nae 
miętności: i wyftępkow znofić cięzar. 
Daymyż żeby i tak było, iednak pomi- 
mo to wfzyftko fłuchaycie uftawy Ju- 
ftiniana Cefarza, ktorą przykazuie Po” 
tomftwu Rodzicow nawet dla zbrodni ia* 
kich z dobr wyzutych, Żywić i utrzymy” 
wać, czego tę gruntowną przyczynę daież 
guia licet impius- © legum contemptor fit tae 
men 
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men Pater efł bo chociay praw wzgardzia 
ciel i bezbożny ieft, iednak Qyciec ieft; 
„ Bądź tedy że Qyciec wafz fkapy alb fa- 
komy ieft, przeciez Oyciec iet, bądź 
że kwafny i goiewliwy ieft przeciez 
Qyciec seft. Bądź że Matka fwarliwa 
I złośliwa ieft, przeciez Matką ieft poki 
tytuł Oyca lub Matki w nich zoftuwać, 
poty i w Was ten obowiązek mocnie 
trwsć będzie. A coby was bardziey ie 
fzcze zachęcić do cierpliwego znofze* 
nia wad Rodzicow walzych powinno 
fluchsycie przyrzeczenia Ducha Navśw: 
(6) Pro peccato Matris reflituetur tibi bo» 
num za grzech Matczyn bedzieć odddńe do- 
bro, Wiedzcie p-wnie że za złości Ro- 
dzicow, ódbierać ma Potomftwo dobro. 
Są naprzykł'd gniewliwi Rodzice i ta 
ich wina ieft; ty cierpliwie to ponoś, 
a to dobro mieć bedziefz że dalek: m fię 
od fwarow i niezgod ftaniefz. Łakomi 
oni fą i to ich wina ieft; ty cierpliwie 
ie 
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(t) Eccl; 3. v. 16, 


doftatkami ubogacony będziefz; flowem 


| | ie znoś, a ztąd to dobro odnieĥeľz żė 
| i | SĘ. pi 
| za grzech ich będzieć oddane dobro. 
| 


Już iak mniemam doftatecznie wy* 
rażone macie obowiązki potomftwa ku 
Rodzicóm; ktore Paweł S. razem zbie” 
| xaiąc upominaaby oddawać wzaiemność 
| Rodzicom: (u) mutuam vicem reddere Pa- 
! 
| 


S oc» AR Gz 
oni 7 BL s Š 
TOR Z = 


ZE a 7 


ŻOR 


Wi rentibus to ieft oddawać za Życie ufza” 
nowanie, za-wyżywienić wipomaganie 
ża wychowanie pofłufzenftwo. 'Qd tego 
to wfzyftko dobro potomftwa zależy; 

| iako przeciwnie ż.niezachowania przyż 

il kazania tęgo wfzyftko złe napotomtwo 


| fpływa. Zadnemu.innemu przykazaniń 
Ar Bog tak w$rażney nienaznaczył nadgrd= 
li dy iak temu: (w) Honora Patrem tuur, 


mowi on; 6” Matrem tuam ut fis lóngævus 
Il fitper terram, Czciy Qyca twego i Matkę 
M Twoią abyś był d Ugowieczny na Zie» 
NH mi./A pów fzechniey iefzcze tę'nadgrodę 
Bofką opifuiąc Paweł S, mowi: (x) Ho. 
i nora 


| 

l! "(u) 1 Timot: 5ò(w) E 
h Eph: 6. 
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hora Patrem tuum ©? Matrem tuam ut be- 
he fit tibi Czciy Oyca twego 1 Matkę 
Twoią dbyć fię dobrze działo, niewy- 
raż4 on tu Żadnego rodzaiu dobra, kto- 
re Bog żachowującym to przykazanie 
przyrzeka, ani iednego rodżaiu złego, 
ktorym gwałcącym ie grozi, aby i piete 
Wf. wfzelkiego dobra i drudzy w[zelź 
Kiego fpodziewali fię złego. Cztiy Oy* 
ca twego, mowi on i Matkę Twoią, 
abyć fię dobrze działo; iakżeto dobrze? 
dobrże na Dufzy, dobrze na ciele; dobrze 
na Tobie, dobrze na potornftwie twoim; 
dobrze na tym (wiecie, dobrze na przy- 
fzłym, dobrze na Ziemi dobrze w Niee 
bie, dobrze wfzędzie.:- Przeciwnie, ie- 
šli niebędziefz czcił Oyca i Matki Two= 
iey niczego fię niefpodzieway dobrego, 
niczego tu. h'czego tam, niczego na 
ciele, niczego na Dufzy; niczego po To- 
bie famym, niczego p , potomftwie Two- “ 
im, ktore Cię podobnie iak ty Rodzi- 
tów Twoich, dreezyè będzie. — Otze 


macie 


moeie b! ,gofławieńftwa i pezekleftwa kto 
| re .dąza zachowaniem lub zgwałceniem 
IDĄ przykazania tego, Koncze te naukę 
fi HI flowy Moyżefza w Xiedze Devterono- 
IN mium imieniem Bofkim ogłofzore, kiee 
| dy też fame przykazunia o zńaymisał 
| uj mowiącego: (2) Oto kladd dziś przed o+ 
yi czy wafze blogoflaivienń/liġo į przeklęfłwo; blo- 
4 goflawieńfiwo teśli pojłafani będziecie przyka- 
zaniu Pana Boga wafzego; przeklettwa, iesli 
nie będziecie poflufzni, rozkazom Pana Boga, 
ale zjigp cie z drogi ktorą ia wam teraz ue 
| kazuię,  Obierzciez co fami chcecie; 
i Amen. 
| i (z) Deuter: 11. 
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Niedziele Drugą po Trzech Królach 
fak po Chrześciańfku Wfępować 
w Stan Matzenjki. 


Nuptia falta funt in Cana: voċatus eft autem 
>? Jesus ad nuptais. Joan: 2. 


Były Gody Małzeńfkie w Kanie, . . we- 
zwan też był i Jezus na gody; 
w Jana S. w Koź: 2. 


Ne prożno Kwangelia Chryftufowa 

wfpomina nam o godach Małżeń- 
fkich, w Kanie, i że Chryftus na te go- 
dy wezwany, ftawił fię uczynił to Chry= 
ftus nietylko Żeby niedoftatek gotuią- 
cych cudownie oddalił; ale oraz żeby 
Małżenftwo wprawie (woim nowym wy- 
niefionę do godności Sakramentu, po= 
świę- 
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święcił atym famymmaby nas uwiadomieł 
że tao Msfżenfk'.oietylko niei ftftanem 
grzefznym, takım go niektorzy Kacerze 
ogłafzał , am famym Obywutelfkim Toż 
warzyftwem, iakim iet u Pogan, ani fa- 
mym Obrządkiem Religii, isk'm był za 
czafu Starego Teftamentu ale teff Sa 
kramentem, ktory od Chryftusa poftafio* 
wiony ieft dla poświęcenia. Dufz; dla 
przypomnienia Jm iednvm zoaywie- 
kfzych Taiemnic nalzych, ktorę ieft 
w Cielenie Przedwiecznego Słowa, dla 
udzięłenia Łafki Jezusa Chryftusa, i za- 
ugi tym ktorzy:go przyimaią godiiie: 
A żeby Małżeńftwo Chrześciańfkie zy» 
fkowało uczeftnićctwo tey balki i zafłu- 
gi, potfzeba. aby do niego byt wezwae 
ny Jezùs, żeby Chrześcianina do ftanu 
Małżeńftwa wezwał Jezus. Gdy wftę- 
puiąc w ftan Małżeńiki Chrześcianie da 
niego niezaprafzaią Jezusa, tedy w fta- 
nie tym wfzyftko ieft fwieckie, i nic 
wnim takowego niemafz coby go wyż 
wyzlzyc mogło. Ale i na tym mała 
Ź8 
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Że Jezufa do niego zaprafza Człowiek, 
ieżeli do niego Człowieka pieawey 
niewezwał Jezus, gdyż Lalika powoła- 
nia przez ktorą wes Bog poświęca Chrze- 
ścianie, abyście fię mogl: do ftanu Mat- 
Żeńfkiego udać, powiona poprzedzać 
Prożby i wzywanie walze przez ktorę 
Boga chcecie zniewolić fobie; aby 
Związku tego ktory czynicie był pos 
twierdzicielem, i pobłogofławił Jemu; 
bez Bofkiego powołania tego prożby t 
wzywanie wafze niepozyteczne ieft. Kier 
dy zaś Bog was pierwey do ftanu tego 
woła,a wy potym Jego wzywacie, te- 
dy to jeft co czyni dobrym i ubłogas 
fiawionym Chrześcian(kie Małżeńftwa? 
Do tego abym ftofował Zbawiennie dal= 
fzą mowę biorę za przewodnika S. Au- 
guftyna, ktory wprzewybornym iednym 
pilmie fwoim, o Małżenftwie, wfzyftkie 
pozytki ftanu tego fciąga, do troiakie- 
go dobra, iako to do włafności Sakra= 
„mentu, na czym fię wprawie nowymi; 
Jftotą iego zafądza; do wychowanią 
Dzie 
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Dziatek ktore ieft iego celem, i do zo- 
bopolney miłości i wierności, ktorg f4 
Jego Związkiem; Bonum habent nupti, ©” 
hoc ef tripartitum  facram-ntum , prolis 
fides. Uwazciez to profzę bo to was na- 
uczy iak macie po Chrześcianf(ku uda- 
wać fię do Małżeńftwa;. , Małżeńftwo 
jeft Sakramentem, a więc wftępowanie 
w ten ftan powinno bydź Swięte? To 
punkt Pierwfzy Małżenftwo ma fwoy ko- 
niec i Cel, a więc zabieranie fiẹ do tego 
Stanu, powinno bydź dobrym końcem. 
To punkt Drugi. Małżeńftwo w kłada na 
Chrześcian ferfłe Obowiązki, ą więc wftę 
powanie w ten ftan, powinno fię/dziać 
roftropnie, To Trzeci punkt i cała dal- 
fzey mowy Materya..... A że wiem do: 
brze iak wielebym wpiey nieoftrozno- 
ścią obrazić mogł. Przetoz udaie fię 
do Ciebie Boże i profzę Cie z Pro- 
rokiem, day ftraz Uftom moim. i nie 
dopuść Językowi memu, takie wymow ¢ 
fowo ktoreby złość (wiata tego, na złę 
uzyć mogła; .. Na Chwalę Jedynie twos 
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lą mowić pragnę. Ziednay mi to przy- 
Czyną twoią ktoraś ziednała w Kanie Ła- 
fkę Cudowną godom, Małżeńfkim, Nay- 
Świętfza i Niepokalanie Poczęta Marya 
Panno, 


CZĘSĆ I 


Wielka Dobroć Bofka dla Chrze- 
ścian do Małżeńftwa zabieraiących fię 
Że Stan ten Chryftus poświęcił, przez 
uftanowienie Małżeńftwa Sakramentem. 
Coz ieft Sakrament; Pofpolitym zda- 
niem ieft to znak, powierzchowny, rze- 
czy Swiętey, fprawuiący Łafkę Bofką; 
a takim iet Małżeńftwo, Jet bowiem 
znakiem powierzchownym gdy mowią 
głośną Małżonkowie .- gfa Ciebie biorę 
za Zone. Sja Ciebie biorę za Męza. Jeft 
znakiem rżeczy Swiętey; bo znaczy zie- 
dnoczenie Chryftusa z Kościołem. Jeft 
iefzcze znakiem niepochybnie fprawu- 
lącym Fake poświącaiącą w Małżon- 
kach; godnie go przyimuiących; bo w 


Liście 


Liście do Tymotęufza pifze Paweł S, 
(a) Bialogłowa Zbawiona będzię przez roz 
dzenie Dztatek, ieżl by trwała w Wierze w 
AMitości i Swiątobliwości. Jeft tedy Małe 
żeńftwo Chrześcianfkie Sakramentem, 
i iefzcze iak Swiętvu Paweł mowi Sas 
krament to wielki ief w Chryfłufie i Kosciele. 
A gdy Sakrament ieft, niegodzi fie do 
niego inaczey tylko zczyftym i Swięz 
tym zamyfłem udać.  Niegodzi fie ina- 
czey iego przyiąć, tylko z czyftym, 
i od wfzelkiego grzechu uwolnionym 
fumieniem. A kto tego zasiedbywa ten 
popełnia grzech ktory fię Swiętokradze 
twurowna, Zkądże to pochodzi; że przy 
tym Sakramencie niezachówułie fiè pra- 
wideł bogoboyności, na ktore iednak 
przy innych Sakramentach baczenie ma- 
cie? famibyście Chrześcianie, potępiali 
Człowieka ktoryby z chciwości albo in= 
fzego celu złego do Kapłańftwa fię udał, 
Do. Sakramentu Ołtarzą nieprzyftąpili= 
byście prędzey, azbyście fię wodą 
pokuty, Oczyścili pierwey. Mieli> 
byście 
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byście fobie to za grzech, gdybyście dla 
zlych skich powedow, 8 nie iedynie 
Ola oddania Cźci Bogu powinney, 1 po" 

lednania fie znim przyftąpili do [poe 

Więdziz kiedy ffyfzycie 0 Szymonie 

Czarnoksiężnika. że la Chluby iwey 

Sakram entu Bierzmowania od Apofiae 
łow żądał, i że Judafz u Rotu Panikie= 
Bo wgrzechowym zaaydow lilie ftanie, 
I wnim, poży wał Nzsyświęclzegyp Sae 
kran,entu, brzydzicje fie tak zuc hwałym 
i bezbożnym obydwoch p! ftępkiem; a 
ftan Małżeńfki iako Sakrament, czyliż 
nie ieft rownego pofzanówania godzien; 
czyliz niewyciąga tak Chrześcianfkiey 
pobudki, tak dofkonałey czyftości lerca, 
i takiey fwiątobiiwości, iak drugie. Na 
czymże to naybardziey ta w udaweniu 
fe do Sakramentu Małżeńftwa, zależy 
fwiątobliwość? na błaganid Zaiftę Boga 
przez Modlitwę, na zażywaniu frodkow 
godziwych, na obyczaiu w obchodzieniu 
fie z Oblubienicą czyftym i cnotliwym? 
Zaledwie co bardziey Modlitwy, potrze” 

Tomu 241. C, I. N 
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bować może rak nabycie dobrey Żony: 
Dom, maiętności ( mowi Salamon ) dam 
bywaią od Rodzicow, ale Zona Kofiropić 
wlaśnie od famego Pana. (b) Od przys” 
ciela Dożywotnego zawifło całe życie 


albo fzczęście albo niefzczęęcie , albo 
wefołę pożycie, albo ftan opłakany. Na” 
koniec albo Zbawienie albo potępienie; 
bardzo fię tedy trzeba modlić, by fię 
na tym Przyiacielu nieofzukać. Ztego 
powodu gdy Eleazar pofłany od Abra: 
hama doMezopotamii przybył; aby ztame 
tąd Zonę dla fyna Pańfkiego fprowa* 
dził, przed zaczęciem Jnterefu udał fię 
na Mo flitwę? Panie Boże Pana mego u* 
czyń miłofierdzie z Panem moim Abrahamem: 
(c) Jakoż wielkie miłofierdzie Boże nad 
Mężem nad Rodzicami Jego, owfzem 
nad całym domem, dobra Zona wdom 
wprowadzona? o iak tedy błądzą kto- 
rzy pogardziwfzy Modlitwa, dufaią fwe- 
mu ftaraniu. dziarlk ości, układności, re” 
komendacyom ludźkim, iakoby co do» 
brego 
W Poi ÓW ==" 
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brego bez woli Pana Boga pozyfkać moe 
Sli, dla tego fię ciężko zwodzą że albo 
niedoftaią przyisciela, albo nietakiego 
przez ktoregoby dufzę fwoię poświęcić 
i Zbawić mogli . : Do świątobliwości 
'akramentu Małżenftwa iefzcze należy, 
f zażywanie frodkow godziwych wfara= 
niu fię, o dożywotnego przytaciela. Wie- 
lu ieft ktorzy Kiecak aby. poieli, iak u- 
łowili Przyiaciela, wielkie rzeczy o fo» 
bie, fortunie, majątkach fwych, zmy- 
śla:ą, a wtym kłamftwo ząchodzi, i o- 
fzukanie; Jńóni uciekaią fię do zabo- 
bonow, gufi, kabał, aby znak iaki mieli 
że im fię ta partya powiedzie; Jnni za- 
Żywaią wrożek i czarów, na fkłonienie 
i zaślepienie Białogłowfkiego ferca; ach! 
też to fą drogi ktoremi iść potrzeba, 
do Swiętego Sakramentu ? O iak fą za- 
ślepieni i z rozumu obrani, gdy zaży- 
waią niegodziwych z grzechem fmiertel- 
aym frodkow, by doftapili Swiętego Sa- 
kramentu Małżeńftwa, . . Wrefzcie do 
fwiątobliwości Sakramentu tego, fciąga 
Na ~ 
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bienicą, ktory powinien bydź Świętyś 


fię i obyczay w Obchodzeniu (ię z Oblu” | 


ztey przyczyny Tobiafz ftaraiąc fie a | 


Sarę nazywał ią lioftrą bo tak czyście 
oblubieniec, zprzyfzią Żoną fworą, Jak 
Brat z Siolftrą powinen fie obchodzi „4 
nauczył tego Tobiafz Raffał Archaarot, 
gdy go wyprowadzając z owey obawy» 
ktorą fłufznie miał eby lego, tak, iak 
pierwfzych fiedmiu Męzow Sary, czart 
niezamordował , rzekł do Niego? (d) 
Pouch vj mię, a pokazeć ktorzy to fą, nad 
ktoreim [zatan przemóc może, Ci bowiem’ kto 
rzy w Walżeńfłwo wjłępuią, że Boga od fiebie 
i od (erca fiwego, wyrzucają, a fwey lubos 
tak dofyć Czynią, iako.koni muł ktorzy yor 
zumu niemaią, nad temi Czart ma moc. O iak 
więc błądzą, ktorzy zbyt wolnie i roz” 
wieżle fobie poftempuiąc, w ftaraniu (ię 
o Zone nieczyftych obyczaiow (wotc h 
bynaymniey fię na fpowiedzi ktora zwy” 
czaynie ślub poprzedza winnemi niedaią” 
Jakiez tych fwiątokradzkich Oblubien= 


cow 
Z Z 


(4) Tob: 6. 
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cow Małżeńftwo ?s prawda że ważnę ieft 
co do iftoty Sakramentu; ale co- da 
fkutku Sakramentalnego ieft prożne, bo 
c! Oblubrieńcy przy ślubie nieodbieraią 
Łalki poświęcaiącey , 3 dla grzechow 
3 yślą-lub rzeczą popełnionych, fa nies 
wolnikami Czarta, wygnańcami z”Nieba, 
celem nienawiści Bofkiey, O! Małżeń= 
two nielzczęśliwe! „jakże malz fobia 
obiecować dobro 1 Błogofiawieńftwe 
od Boga! i i< 


C L8 G: TF. EE 

Do zyfkania'*tego Błogofławień- 
Rwa i Dobra, potrzeba znowu żeby za- 
bieranię.fię do ftanu Małżzenfkiego było 
dobrym: końcem. Ztym wizyftkim wys 
baczcjie Chrześcianie, żeprawde po pro- 
Rw powiem; Fak ię mi w Chryftulie Panu 
zdaię, że rzadki bardzo miedzy wami 
ktory by fie dła końca dobrego w Sakra- 
mencię Małżeńftwa zamierzanego zentis 
À lubo względem innych. Sakramentów 
zazy” 
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zażywamy dość powinney oftrożności; | 
iednak co fię Sakrameotu Małżeńftwa 

tycze, mowić można że w życiu cale 

oboiętną jeft rzeczą i (wecką, ktorey ani 

Bog, ani Religia, uczeftnikiem nie ieft, . 
wftępuie fię do Małżeńftwa, iedyn*4* 
z Ludzkich przyczyn, bez naymn.ey- 
fzey ztąd wynikaiącey niefpokoyności 
fumnienia, zawiera fię śluby przed Ołta- 
rzem w rzeczywiftym ftanie grzechu, i 
chociayto niefprzecźnie zniewąga ieft 
bezbożna, iednak żadnego ztąd fię nie- 
czyni fzkrupułu; fłowem; nie ważą te- 
raz Małżeńftwa iak rzecz dobrą Swiętą 
ale raczey iak docze(nę dzieło, iak ie* 
dyną (wiastową fprawę? bo ktoż Boga 
o radę profi gdy fię ma do tego ftanu u- 
dać, kto ftan ten uważa, iak Święty do 
ktorego Bog woła? kto obiera ten ftan 
maiąc wzgląd na Łafke wiecznego wy» | 
brania i Zbawienie fwoie? Poganie wtey 

ip rzeczy daleko bogobaynieyfi, apran 
i naymniey daleko Mędrfi i Rozumniey- 

fi byli, a chociay fan  Małżeńfki 

niebył 
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hiebył Sakramentem u nich; ale też nie- 
był unich iak u nas teraz dziełem fzue 
kaiącym z:fku (wego przy ktorym fię 
ledne zdrugim łączy nie dla rozumney 
fkłonności iakiey; nię dla przyftoyn* go 
fzacunku, ani dla zafług i godności Ofo- 
by. Tale dla dochodow I Dziedzictwa, dla 
włości i maiątku ktore pofiada? Takim 
fię fpofobem ledwo niew[zyltkie Małe 
zeńftwa dzie)4; czynią 'ędynie i btrzyn:u 
lą p'eoiądze, i przetoż DYW = to jż po zäs 
Warciu bez nuymn'eylzey fkionności 
Matżeńftwa, gdzie 'ndziey czynią ñe bez 
Małżeńftwa, ochydy i bezbożności pe- 
wne zwiążki: bywa I to, Że po okaza= 
niu fie zmyślonego tylko Affektu, od- 
krywarą fe iawaie, n +checi, niedowiar= 
ftwa, cuizołoftwa zdrady; trucizny i 
fmierci. Niemaią też dobrego końca že- 
niący fię dla honoru, bo ich Małżeńftwo 
Niezda'e fie wyrażać owego hipoftaty- 
cznego złączenia, ktorym fię Bog z nà- 
turą Ludzką ziednoczył aby w ciele 


ludźkim był upokorzony i wzgardzony. 
Nies ` 


Niemaią nawet Żeniący fie, dla nafyce* 
nia lub'ezney namiętności; bo takiemu 
Maiżenftwu, zwycząyn'e Bog na potom* 
ftwie miebłogofławi ? Wizerunkiem te- 
go bvli Synowie Setowi, ktorzy że po- 


wybieriwfzy fobie nayurodziwfze Zony; | 
iedynie (wego ukontentowania patrzyl 
dla tego mowi Chryzoftom, porodz:li 
Olbrzymow, ktorzy potym dla zbrodni 
fwoich, potopem zafłużyli bydź karani; 
a do tego nad takiemi M „łżonkami Czarć 
przeklety fzczegulniey(zą ma władzę, | 
dak. miał nad fiedmią Męzami Sary, kto- 

, rych iako famey lubieżności patrzących 
pozabiiał ? Dla tego ofmy Tobiafz boiąć 
fe fłufznie żeby mu fię co podobnego 
nieftało, iak tamtym, ztym fię przed Bo- 
giem oświadcza, (e) Domine tu fcis quid | 
nón luxuria caufa accipio uxorem; Panie Ty 
wiefjz_ że nie dla Lubieżności ` bior? Zone. 

| Wiedżcie iednak Chrześcianie że gdy 

| | mowię z Jotencyi Małżeńfkiey końcem 

Ji ani ma bydź fortuna, „ani Honor, ani 


ukon- 
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Ukontentowanie Ciała, niewyciągam by* 
Naymniey tego, aby cale niemieć wzglę- 
du na okoliczności fortuny honoru, u- 
rody, ba nie przeczę Że fortuna i honor 
Utwierdza w Malżeńftwie pozycie do- 
bre, uroda tez Białeygłowy z2agradza 
do niezachowania Wiary Małżeńfkiey 
drogę, dli czego i S. Xawery Jndyow A- 
Poftot iak z Liftow Jego znać fię daie; 
owo nawroconym Chrześciaaom Ra- 
dził Urodziwe białęgłowy brać za Zony? 
aby wielo żeńftwo wynifzczył, i do Cue 
dzołożtwa żagrodził drogę. Może kie- 
dy bydź na to wzgląd przypadkowy, ale 
Jnteńcya Sakramentalna Małżeńftwa nies 
powinna do dązyć, dopieroz natym Ta- 
M ym przeftawać,ale raczey ma do innego 
Cale roznego Małżeńftwu zamierzonego 
dążyć końca. Coż ten ieft za koniec? W y- 
raziłgo inż dobrze wfpomniony Tobiafz, 
ktory oświadczyw(fzy to przed Bogiem, 
Że nie dla Lubieżnego ukontentowanis, 
brał Zong; wnet przydał; Acctpio conjugem 
Jola pofłeritatis dileãione in qua benedicatur no- 
men 
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tuum in fecula feculorum, Biore Zoneg tedy” 
nie dla mibe « Potomfłwa, w kiorynby 
było Blogofłainone Gmie twoie na Wieki 
Wiekow Otoż koniec dobry Małzeńftwą 
ktory fobie zakłada Tobialz to reft Potom 
ftwo, ato nierakieżkolwiek ale takie 
ktoreby wychwalało Jmie Bofk e na W 'e- 
ki Wiekow ! koniec zaifte właściwy ro- 
zumnemu Człowiekowi, ktory tak po- 
wioien dziatki (woie wychować, żeby 
Zbawionemi były na wieki Boga Chwa- 
lity. O iak więc grzefzą ktorzy w 
Małżeńftwie żyiąc, umyślnie to cżynią 
czym by przefzkodzić mogli do wyda= 
nia na fwiat potomftwa; iak grzefzą kto» 
rzy wydawfzy na wiat Dziacki żadne= 
go onich ftarania nieczynią, i górzey 
jak bydlęta porzucaią; O Jak grzefzą-i 
Ci ktorzy wychowują w prawdzie Dzies 
ci, ale iak ludzi tylko, nie iak Chrze- 
ścian, daią na to baczenie, co fie ufzczę” 
śliwienia doczefnego tyczę, a oto nied- 
ba'ą co fię do Zbawienia fciąga: wpaiaiġ 
wnich myśli ktore fię zgadzaią zprawi* 
diant 
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O OYTRI 
dłami (wiata, a à to nietrofzczą fię, czyli 
fię z nauką Chryftufową i prawem Ewan- 
gelii zgadzaią: Ztym wlzyftkim z cze- 
go Rodzice więkfzy rachunek oddadzą 
Bogu iak z fwiątobliwości (wych Dzieci; 
Jch ieft obowiązkiem dzieci fwe prob 
wadzić do Boga, i wboiaźni Jego ütrzy- 
mować; Jch obowiązkiem ieft poprawiać 
złe wnich fkłonności i nakładać ie doCno- 
ty. Jch obowiązkiem, oddać ie i zacho» 
wać od tego, co ferce Jch zepfuć może; 
iako ódn'eporządnych fug; od niebeż- 
pircznych kompanii; od fwawotnych 
R'zmow; od (wiatowych i zgraechem 
złącząnych widokow; od iadowitych i 
pfotliwych Xiążek, Jch na koniec obo» 
wiązkiem ftarać fię dla Dzieci (wych o- 
niefkazoną naukę, dawać Jm dobrą Radę, 
budować ie-dobremi przykładami, nie 
w obecności.Jch niemowić, nie czynic, 
coby tym łacnym do wzięcia wfzelkie» 
go wzoru Dufzom, gor(zentem być mo» 
gło. Ogdybyż wfzyfcy zabieraiący fię 
do Małżeńftwa, tę Świętę i Zbawiennę 
Jnten= 


Jńtencią wychowania tak Dziatek i peł” 
nienia względem niego obowiązków 
fwoich mieli, zaite by wtym ftanie' u? 
H fzczęśliwieni byli. 
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Co iefzcze do tego Ufzczęśliwie” 
nia doprowadza, ieft to? aby zabiera” 
jący fie do tanu Małżeńkiego czynili 
to roftropnie, gdyż Małżeńftwo na Chrze | 
ścian w kłada fcifłe obowiązki; Fę'obo- 
wiązki-fą poprzy ficzoney Miłości i Wier 
ności, .tak że wfzedfzy w Maiżeńikie 
śluby, Rozkaz ten na wzaiem'A poftoła, 
co do litery wykonać potrzeba; (7), | 
Mezowie M:luycie Zony wafze Jako vE trye 

us umitówaltKosciok- Ten wizerunek ieft 
na ktoren fię zapatrywać macie, milok 
wać, m! ilością, uczeiwą, mułościa wier» 
ną, m! ih ością ochotną i ulegaiącą mito- 
ścią ftateczną j trwałą; miłością Chrzee 
ścianfką, uwazciez co mowię?' miłować 
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i fie macie wzaiemnie Eea TARA uczciwą, ba 
ZFpoufale obcowanie bez uczciwości, -nic 
znacznie a prawie mieuftannie do wzgar 
dy wiedzie /Wulością M'ierną, tak zeby+ 
(cie nawzaiem opuścic Oyca i Matkę, 
lak w yciaga prawo Bofkie, a nawet u- 
Przedzić każdy inny związek, ktoryby 
mogł krępawać ferce, i uwolnić fię od 
kazdey tey okoliczności ktoraby ferce 
dzielię mogła; Miłością ochotną i ulegaiącą 
ktoraby zapobiegała potrzebom albo ie 
ulatwiała, ktoraby Jitowała fię nad fla- 
bościami, a iednoczyła ferca; Miłością 
Jłateczną 1 trwałą krotaby lię w[zyftkim 
naprzykizeniom , takie by ią zmiefzać 
mogły; podeyrzeniom, nienawiściom, i 
gorfzkościom oprzeć, zdołała ?. Miłóścią 
uakoniec Chrześcianfką abyście lię ma wza- 
iem odprowadzali od Grzechu, a pro- 
wadzili do. Boga; dla tych tak wielkich 
obowiązkow Miłości i wierności wiel- 
key też Rozftropności potrzeba, w za” 
bieraniu fie do tego ftanu, a Roftropno= 
ści tak z ftrony Oblubieńca, iak z ftro- 
DY 


ny Oblubienicy, i z ftrony famych Ro- 
dzicow. Małżeńftwo tet Jnaterefem nie” 
dziennym, nieroczaym ale Dożywo” 
tnim; ieft Jnterefem ktory raz.źle uczy“ 
niony, poprawiony bydź niemoże, więć 
wfzelakiey do wniyścia weń potrzebule 
roftropności; ztey przyczyny Roftropny 
ma bydź Oblubieniec aby fie nieletko* 
myślnie, nie bez uwagi, nie bez porady» 
odważał w małżeńfkie związki w cho” 
dzić, Trzeba pierwey gorącą wezwać 
Boga, przez Modlitwę , fzukaiąc wyro- 
zumienia woli Jego. Roztrząlnąc po- 
tym dobrze powołanie; co bydź może 
za obraniem fobie, i doradzeniem fię 
jednegoż fpowiednika; obeyfzeć fie na 
fpofob życia, na Talenta, a naypierwey 
cnoty Oblubienicy, dołożyć fię Rodzi- 
cow, Opiekonow, Pokrewnych, dopiero 
po długim rozmyśle wykonać przedfię 
wzięcie; powinna i z ftrony Oblubieni* 
cy roftropność bydź zachowana; nie- 
fzczęfna to? że ieżeli gdzie tedy naybar” 
dziey tam gdzie idzie o nierozerwane 
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Małżeńfkie związki, Białegłowy niero- 
Zumem ale namiętnością fię rządzą, bar- 
dziey za ślepym fercem, niż za rozfąd= 
kiem i rozwagą idą. Nieuważalą czego 
fzuka Oblubieniec , czy fortuny, czy 
Przytaciela, czy ieft Bogu wierny i cno- 
tliwy, czy bez Boga i Religii gafzek. Czy 
ma od ludzi poważnych i zacnych zale» 
cenie, czy od lekkich, i podobnych fobie 
ofzuftow; a co naygorfza że Białegło= 
wy za mąż,fkorę czafem niedokładsią 
fię Rodzicow, dopieroż bywa i to, że 
zdomow Rodzicielfkich uchodzą. albo 
fię wykraść daią, a tym Rodzicow za- 
fmucaią, na niebezpieczeńftwo fię utraty 
wfzyftkiego dobra (wego wydaią, i na 
Karę u Pańa Boga zarabiaią, iak Ezau, 
ktory że przeciw woli Oyca fwego cu- 
dzoziemke poiął, Bog go z Pierworodz- 
twa i Łofki fwey wyzuł. wfzyftkiemu 
fię złemu zapobieży, ieźli nie namię- 
taość, ale Rozum i Roftropność niemi 
bedzie powodować. Powinni na ko» 
Miec i Rodzice Oblubiencow, zażywać 
wiele 
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wielkiey roftropności. . Trafia fię że Ro- 
dzice niepytaią Dzieci, wydaąią za kogo 
chcą, i ieziiby fie Corka niecbętoą do 
tey lub owey partyi okazała, grożą, a 
prawie przynaglaią. Przeklęte. takie 
Małżeńftwa, Matka Corkę młodą za bo» 
gacza ftarca wyphneła? Synefiuiz? Die 
uno faltus tota vita infernus. Przez ieden 
dzień Taniec, przez całe zycie Piekło. N:e 
tak zaifte czynić potrzeba, ale tak ak 
poftapili Rodzice Rebeki, gdy zezwolili 
na Małżeńfttwo z Jzaakiem mowili oni: 
(g) Vocemus puellam 6” queramus pius uo= 
luntatem zawołaymy Corki. i fpytaymy 
Jey czy-ona będzię chciała jść za Jza= 
aka, To to roftropność, Trafia fię i to 
że Rodzice drożą fię bardzo z Corka, ie» 
dnemu, drugiemu, trzeciemu odpowie- 
daig konkurentowi, atym czafem Corka 
wpożźne zaydzię lata, i narzekać mufi 
na niedolę (woię, Trafia fie że Rodzies 
wytrzymuią konkurenta przez lat kilka, 
atym 
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a tym czafem, z obydwoch ftron zae 
niedbaniu gofpodarftwa, i kolzta nie- 
Zmierne, ach trzeba i wtym Roftropno» 
i! 


u. 
-© 


Żbierzmy więc iuż razem wfzyftka 
tom przekładał dotąd, iak nacie po 
Chrześcianfku udawać fię do Małżeńftwa, 
niech wftępowanie w ten ftan, będzie 
Święte, Swięte przez Błaganie Boga na 
Modlitwie, bo fzczęścia wafze i poży» 
cie Małżeńnfkie od famego Boga zawifło. 
Święte w zażywaniu fzrodkow godzi- 
wych, do pozyfkania przyiaźni, zie ba- 
wiem frodki pa zły koniec wychodzą. 
Swięte w obchodzenie fię czyftym z Ob- 
lubienicą (wą, bo cielęfna przed ślubem 
miłość, ieft po ślubie Matką wfzelkiey 
nienawiści i wpożyciu rofterkow. Niech 
wftępowanie wafze w ten ftan, będzie 
zdobro Jntencyią, niefortune,honor,bio- 
rąc za cel, boi w uboftwie biorącym 
fig, byle zamiarem dobrym, Bog wfzyftę 
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ko nadać mocen, (h), rigens pauperem 
ale za koniec matge potowftwa i wy” 
chowanie Jego? kuchwale Bolkiey, bo 
tego Rozum zdrowy Jitota Sakramenty 
Małżeńftwa, Chryftus i Kościoł Jego po 
nas wyciąga? niech w oftacku witępo” 
wanie wten ftan będzie roftropnę żeby 
fię niepowetowanie niezbłądził .. O Boże 
Swięty Świętych, Day fw atoblrwość 
fturaiącym fig o dożywotnią przyjażń, 
Day Im dobrą Jntencyą I Roftropność, 
aby tu doczefnie po Chrześciańfku w 
M»łżenftwie żviąc, zafużył! bydź zae 
wołanemi na Wefele Baranka, gdzieby 
śię ciefzyli na Wieki Wiekow. Amen, 
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(h) Psal: 112. 
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fiawaniu na Jwym fłanie. 


Ovodcungue dixerit- vobis facite Joan: e) 
Cokolwiek wam rzecze, czyńcie. u daną 
Swietego w Koądziale 2. 


Y Słowach tych Ewangelii zalecone 
fobie mamy Chrześcianie zupełne 
pPrzeftawanie na woli Bofkiey. które ie 
żeli w każdey inney rzeczy zachować 
mamy, tedy nayfzczegulniey w przefta« : 
waniu na ftanie tym, wiakim nas kóg 
poftąnowić raczył. Bądźmy otym pe- 
wni, że nie znaydziemy: gruntownieyfzes 
80 (poczynku i befpieczeńftwa zbawie- 
nia w żadney inney rzeczy, iak w peł. 
nieniu woli Bofkiey .całemi nafzemi fita- 
mL.  Zakupieni od niego iefteśmy wiel- 
a ceną, azatym iako fłudzy Pana fu- 
chać iefteśmy winni.  Jeżeliż Stwórcy, 
Odkupicielowi i -Panu nafzemu podobało 
Ag w iakim nas, choćby przykrym i nięy 
Oij 
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miłym, albo i niebefpieczeńftwa pełnymt 
poftawić itanie, cóż my iefteśiny, żeby» 
smy mu rzec mogli! za cożeś tak uczy* 
nił Panie? Wielka ielt i arcypotrzebną 
nam, od Matki Bofkiey w dzilieyfzey 
Ewangelii podana nauka, żebyśmy ilekroć 4 
razy w rzeczach trudnych i iakichkolwiek 
potrzebach nafzych pomocy fzczegulney 
od Bogaczekamy, choćby nam fię żdawa- 
ło że nan ią Bóg odmawia, w nim na* 
dzielę mocną pokładali, i fpokoynie *wo* 
łą iego pełnili; quodcunque difierit vobis fa- 
cite. Ato [zczegulniey ftolować mamy 
i do ftanu nafzego życia. Bo iako Bogu 
nietayno jelt , dakie trudności i ciężary 
zunyduią fię w tym lub owym ftanie ży* 
cia, do którego kogo z nas powołał, tak 
i Aafke do znofzenia i dźwigania ich bez« 
wątpienia podawać nam nieuchybia U- 
mie on i zd.ła niebelpieczeńftwa umiar* 
kować, a boiącym fię fiebie i pełniącym 
woią fwoią z (zczegulną pomocą przy* 
bywać. Tak ratował Abrahama w Hal- 
deyikiey ziemi, do którey go powołał, 
Józefa w Egypcie, Lota +w Sodomie, Jo* 
þa między niewiernemi na wfchodzie, Da” 
nielą 
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hiela, w Babilonie. i fprawił że dofkonas 
łenii ftali fie nawet w pośrzód zepfutego 
Narodu, aby nikt nieupadał na umyśle, 
w iąkimkoiwiek zoftaiący ftanie, byle nad 
foba czuwał, i w ftanie fwoim ftaraiao 
fie bydź dobrym wolą Bożą pełnił _ Aże 
wiely jeff któ zy wfzyftko “złe na ftam 
fwóy zwal: aią przełożyć mi wam należy, 
ze każdy z ftanu fwoiegó kontent bydź 
powinien, a to w trzech uwagach. Po- 
trzebna ieft w Kościele Bożym. ftanów 
rozmaitość; to uwaga pierwfza W tey 
rozmaitości ftanów tego tylko potrzebą 
aby bydź dobrym | Bogu fię podobaią- 
cym, to uwaga druga; Ztąd wniefiemy 
że nikt na ftan fwóy fłufznie fie ufkarżać 
niemoże, to uwaga trzecią i dallzey nios 
wy materya. będzie. 


Bogu i Panu wfzyftkich ftanów h4 
wieękfzą cześć i Chwałe! zednay nam- 
ztąd zbawienny pożytek, kn. pełnieniu 
woli Bofkiey pilnym. Nayświetfza i Nięs 
bokalanie Poczęca Marya Panno: 


CZĘSĆ 


Jako chóciay wfzyftkie role Pana 
takiego mogłyby wybornieyfzy wyda- 
wać ródzay zboża, woli on iednak nie- 
Które podleyfżym zafiewać , przeto Że 
*wfzelkiegó rodzaiu zboża a zatym i pod- 
leyfzego' potrzebuie. tak podobnież i Bóż 
dla utrzymania Kościóła fwego na ziemi, 
tozmaitych potrzebuie ftanów, iuż to 2a- 
tnieyfzyćch iuż potleyfzych, ażeby iedeń 
drugiemu flużył i iego w[pbwagał i wfpie- 
rał, i tego wyciąga całego Kościóła rzad 
Í foókoyność. Potrzebni fa w Kościele 
Bożym Duchowni. którzyby w drodze zba 
wienia przewodniczyli. którzyby lud wier- 
ïy nauczali, którzybyfię zań modlili i 
ofiary Bogu zanofili; ale potrzebni (3: 0= 
raz Żołnierze, którzyby bronili, potrze- 
bni rólnicy, którzyby pracą rak fwoich 
innym dopomagati. Nie żawfże” to far 
żołnierz żwycieża; wfzak gdy i póki 
Moyżesz modlił fie i wznofił rece do Bo- 
ga wraż z Hur i Aaronen Kapłany; wteż 
dy i póty Jozue dobrze walczył i zwy” 
ciężał, a zatyiii razem zwyciężali i brd 
hili 


nii. Moc tedy Kościoła Bożes6 pocho+ 
dzi z porządnego ftavów w nim roziożes 
Mia jucjzy.rania: Dia tego to w KościCe 
le Bożym, roz naitych ftanów porzadku, 
Przypodobywa go Fawei = do ciała ludz= 
k ego Pro'zę Was abyście godnie cho- 
dzili powołaniu, którym powołani refte. 
Ście |. jedne ciało. (a) Objecra vos ut die 
gre ambułetis vocotione qua vocati ejfłs .. . 
unum corpus. Jako bowiem w ciele lūdza 
km wfzyftkie członki fabie wzaiemunie 
fuża i wfpomagaia fig, gdyt każdy fwo- 
Ją powinność czyni. chociay: iedeń z nich 
godnieyfzy ieft. dugi podleyfzy, tak i 
w Kościele, iako w ciele Chryftufowym 


miftycznym dziać lie powinno A jako 
oko w cieie ndzkisi nosą oogardźsć niee: 
może, avi noga łub reka okiem, bo e- 
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dno bez drugiego 0081 e fe nie "o 
mówi 5 Paweł: (b) tezel wf yliko la 
ło okiem. gdzież ftuch 2 teshi wizylikoą 
fuchem, gdzież wonianie? a teraz Bóg 
położył członki, każdy z nich w ciele iq- 
ko chciał. St totum corpus oculus ub: at- 
ditus ? sis totum auditus ubr odoratus? e 
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(a) aq Eph: 4. (b). Cor: 12. 


autem pofuit Deus membra unumquodgue eó- 
rum in corpore, ficut voluit. Tak i nam 
czynić należy ciefzmy fię, że Chty ftusa i 
Kościoła iego członkami iefteśmy, choćby 
też naypodleyfzemi, tak czynił Teodozy- 
usz Cefarz który mawiał, że bardziey fię 
z tego ciefżył, iż był członkiem Kościo- 
ła, niż że był Cefarzem. Wfzakże by- 
wa to, że ftanu podleyfzego człowiek, in: 
nemu wyżfzego ftanu wyrównać albo go 
i przewyżfzyć może, aiako rola podley- 
fzym nafieniem:zafiana, podłość ziarna, 
dobrocią i oyfitością urodzaiu nadgrodzić 
potrafi i doyść naylepfzego zboża warto- 
ści, albo i przewyżfzyć ią zdoła, tak i 
ten który w podleyfzym ieft ftanie, mo- 
że cnoty obfitością zrównać i przewyż- 
fzyć tego. który ieft w ftanie zacniey- 
fzym. Przyczyna tego ieft, że Króleftwa 
Niebiefkiego nie daie Bóg umieietności, 
dowcipowi albo ftanowi, ale cnocie i nie- 


winności, którego w każdym ftanie pa 


być można. Te Chryftus pytaiacym fię 
Faruzom o Króleftwie Bożym dał odpo* 
wiedź: (c) Regnum Dei intra vos efi, Kró* 
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leftwo Boże w was jeft, to ieft: iak wy- 
kłada Tertullian, nietrzeba dla niego dä- 
lekich pielgrzymowania podeymować, W 
was ieft, w wafzych ieft ręku i mocy, 
tego tylko trzeba, abyście czynili co Bóg 
chce, a Krółeftwo iego ftanie fię wafzym. 
A któż niewie, że równie wfzyftkim łatwy 
ieft do cnoty przyftęp. Rozumiał nie- 
gdyś Piotr S$. że Króleftwó Boże między 
Narody bydź niemoże, ale Bóg mu okaż 
zał to w widzeniu zwierząt , które on 
miał za nieczyfte, a Bóg ieść mu ie ka- 
zał i przydał: Çd) Quod Deus purificavit ne 
zminundum dixeris; Có Bog oczyścił ty 
niezow pofpólitym; tym zaś podobień: 
ftwem obiaśnionemu iść kazał do Setni= 
ka w Pogatftwie wychowanego i ochrzcić 
go iako Bogu przyjemnego człowieka. 
Dla czego zawołał Piotr: Prawdziwiem 
doznał, iż fie Bóg na ofoby nieogląda, ale 
w każdym Narodzie, kto fię go bol i czy» 
ni fprawiedliwość, ieft mu przyjemny: (e) 
ln veritate comperi quia non eft perfonarum 
acceptor Deus, fed in omni gente qui time? 
Deum ©* operatur juftitiam aćceptus eft illis 


(U) A&i ro. (e) Ibid: 


Tak ieft Katolicy, w każdym ftanie w któ- 
rym kto iuż-zwas lianoł, możn: podo- 
bać fie Bosw i znalesé Króieftwo lego. 
Znaleźli Ksóleftwo Boże S5 Kazimierz, 
Wacław, Heuryk i inni w ftanie Monard 
chów. S, Iwo w ftanie Prawników, S. 
Irży w ftanie Aołn erzy. S. Izydor w fras 
nie Wieśniackim i Rolników, SS Guteż 
rnanus. Eligius i mni w'ftanie Rzensieśl- 
ników, inst w innych roźlicznych ftanach, 
którzy fzczegułniey(ząsich. ozdoba bes 
dac, okazali nam. iak potrzebna: ieft w 
Kościele bożym ftanów rozn'aitość. 
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W tey żaś rozmaitości ftanów, tego 
tylko potrzeba aby bydź dobrym i to: 
gu fie podobaiącym. Pofpoli cie Rag roli 
nie tak dba o to iakiego rodzaj 1 zboża 
wydaie rola, iako bardziey o to aby wys 
dawała dobre, tak że dobry owies mil. 
fzy ieft Panu, niż hcha i jądaiaka Pfzes 
nicą. Wtoż i Bóg nie tak (tói o ro, Wia- 
kim kto z nas zoftaie ftanie, jak bardziey 
B to, aby fie dobrze wtym w któryn zos 
dale 


ftaie fprawował, gdyż ten ieft cel wizyft+ 
kim ftanom od Boga zamierzony , ady 
fie w nich ićmu przypodobać; w ten czas 
zaś fługa podobafię Panu, kiedy to czy- 
hi, co fie iemu podoba.  Źtąd to Jarn 
Chrzciciel, przychodzącym do fiebie Ceł- 
nikom i Zołrńierżóm, a pytaiącym fię co- 
by w ftanie fwoim cżyńiić mieli, nieroz* 
kazał aby ftan fwóy chóć niebefpieczny 
Opufzczali i porzucali, ale aby czynili co 
ich powinnością ieft i nikomu niefzko* 
dzili:  Pytaiącymi fig on Celaikom: co czy* 
më będziemy? odpowiedział: nic więcey nie 
ezyńcie nad to co wam pofłanowiono. Zoł- 
nierże też gdy fie pytali: co mamy czynić 
i my? CE) rzekł ım, żadnego nie biycie. ani po- 
twarzatjcie, ale na żołdziech ibafzych przefła- 
waycie. Prżez co ńam wfzyftkim dał nas 
uke, iak fię w ftanie (wym zachować ima* 
my. Jefteśmy my wfzyfcy na tym świe- 
tie, jak na teatrum iakim, gdzie każdy 
fwoją gra role. Wiemy Że na teatrach, 
inni Królewfką, inni flugi, wieśniaka lub 
żebraka wyrażaią ofobe i każdy w przy* 
bwoitć ftanowi, który okazuie przybiera 
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fie fzaty, inny w Królewfkie, inny w wieś 
śniackie' lub żebrackie; czemuż to? czy” 
li przeto że ięden z nich fiebie godniey» 
fzy, niż. drugi ? nie Słuchacze; ale raczey 
przeto, aby każdy z nich przyzwoicie te, 
którą przyjął, okazywał i nolit ofobe; 
ztąd ieft, że który fluge wieśniaka lub 
żebraka dobrze udaie, wfzyftkim fie po- 
doba; a który Króla nawet żle udaie, 
od wfzyftkich wzgardzony bywa. . Tak 
fie też z nami dzieje, każdy z nas na tym 
świecie jakąś wyraża ofobę, inny Pana, 
inny flugi, inny wieśniaka, inny inną;j 
do dobrego fprawowania takowey ofoby 
ftanu, każdy wzioł od Boga dowcip, fiły 
i inne przyzwoite talenta, W -tym to ies 
fteśmy, jak mówi Apoftoł widowifkiem 
światu, Aniołom, i ludziom i tego tylka 
Bóg po nas wyciąga. aby każdy dobrze 
fobie przyzwoitą wyrażał alobe tym bns 
wiem nadgrodę daie, któ zy fie dobrze w 
fwym powołaniu fprawili, tych zaś, któ 
rzy źlę, potępia  Wfpomniymy fobią 
prozę na ubogiego Łazarzą i Bbogaczą 
dwóch, przedziwnych w Scenie świata tøs 
to przypowieścią Chryltulową opifacych 
Akto: 
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Aktorów. Jednego z nich Bég przyftroił 
w Purpurę i fzaviac aby dobrze bogacza 
Wyrażał, drugiego zaś przyb at w łach- 
many i obfypał wrzodawi, aby przyzwoi: 
cie okazywał Żebraka: Y gdyby Bos 
gacz fkłoniłbył ferce f%oie doŁazarza iie- 
go w nędzy ciefzył, albo przyntaymniey 
odrobinami ż ftołu fwego zchodzącemi, 
przez fwe iługi karmił, dobrzeby był i 
chwalebnie ftan fwóy wyrażał, a że te» 
go nieuczynił, potepionym i z Teatruna 
Świata tego do Piekła ftrącónym zoftał, 
Łazarz zaś, że przyzwoicie żebraka pid= 
ftował ofobę, u drzwi Bogacza cierpliwie 
czekając i głod a pragnienie ponofząc, 
Aniołów okrzykami pochwalony . i ich 
pollugą na łono Abrahamowe ieft zanie- 
fiony. Co gdyby om w nędzy był nies 
cierpliwością fie unofił, Bogaczowi złorze« 
czył, albo í Boga bluźnił, pewnieby wy- 
fzydzonym i z Bogaczem wraz odrzuco« 
nym zoitał, O iak fię; toż częfto przy” 
trafia, że ubogi, że fuga, Że wieśniak 
nawet uprzedzą do Króleftwa Niebiefkie= 
go, naydoftatnieyfzych we wfzyftko Pas 
pów! bo jak mówi S. Grzegorz. w Są 

|. dzie 


dzie fprawiedliwego Sędziego Boga nies 
malz wzgledu na zacność ofob, ale na 
zacność dobrych uczynków: ( F) fnexamma 
Jufti Judicis mutat meritao: dinum, qualitas adtto= 
num. W każdym więc ftanie, na tym ays 
więcey zależy, aby bydź dobrym i logu 
Rrzyiemnym. 
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Wnieśmyż fobie ztąd Słuchacze, że 
na ftan fwóy nikt fłafznie ufkarżać fie 
nie może. Ten który fie nań ufkarża toż 
famo czyni, co czyniłaby rolą, któraby 
fie fkarżyła, że podleyfzym rodzaiem zbos 
ża ieft zafiana, gdy inne przednieyfzym. 
A przecież iako tey viedzieje fie żadną 
krzywda, gdyż w mocy Pana ieft fiać na 
niey co chcieć, iako na roli fwoley, tak 
też i nam ludziom niedziele fie krzywda, 
że nas Pan wtym ftanie poftawił. gdyż 
iefteśmy fługami iego: a to z miar wie- 
lu. Nayprzód z powodu Stworzenia sdy 
bowiem Bogu wolno było, każdego z nag 


nie człowiekiem. ale nędznym robakiem, 


> fzpetnym bufonem ftworzyć, a! lbo też 
cale nie ftworzyć, ale w przepaści nik» 
zła zoftawić, za cóżby mu miało 
bydź niewolno itworzyć kogo z nas fłu- 
ga, albo wieśniakiem i nędzarzem: (g) 
U komu tu quis es, pyta fie Apoftoł, qui 
respondeas leo ? numquid dicit figmentum „eż 
qui se finxit, qutd me jecifha fic? an non ha> 
bet potejtatem figulus luti ex egdem massa 
Jacere, alud quidem vas in honcrem, aliud 
veo in contumeliam? O człowiecze coś ty 
ieft, któcy odpowiadasz Bogu? .zali rzecz 
lepiona mówi temu, który ią ulepił* przes 
Cześ mię tak uczynił? zaliż lepiarz glis 
ny w mocy niema, aby zteyże bryły u> 
czynił iedno naczynie ku uczciwości; 4 
drugie ku zelżywości? Alić my Słuchaę 
cze lepianką Bolką iefteśmy , którą on 
z gliny wyrobił, iakże my niema bydź 
wolno wyrobić z nas co zechce, czyli nas 
czynia honoru, czyli wzgardy ? w które» 
go mocy było, albo nam wcale iefteftwą 
niedawać, albo dawfzy ie wkrótce pou- 
rodzeniu znifzczyć i w niwecz obrócić, 
Powtóre fugami Bofkiemi iefteśmy z poz 
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wodu odkupienia, którym nas fobie dro* 
go zakupił i fzczegulniey zobowiązał. 
Gdyby który z was Chrześcianie Nie wol- 
nika z nayfrożfzey na Galerach lub u Tur- 
ków niewoli wykupił, azażby on wam 
niechętnie lie gdyby do naypodleyfzey u- 
flugi ofiarował? a oto Chryftus Pan ka- 
żdego znas z frożfzey nierównie, a tey 
iefzcze wieczney ;/zataną niewoli, z.któ- 
rey z dufzą i zciałem, ięczeliśmy wy- 
fwobodził, a zacożbyśmy mu niemieli, 
choćby w naypodleyfzym ftanie fłużyć, 
Czyliż niewiemy z czym fie Synów mar- 
notrąwny powróciwfzy do Qyca z wiel- 
kicy owey nędzy, w którey do pafienią 
trzody i karmienia fie z nią młotem był 
przyfzedł, oświadczył. Oycze zgrzefzyłem 
rzeciw INiebu i Tobie, nie ieftem godzien na- 
zywać fig fynem Twoim, uczyń mię tak iedne- 
go z naiemnikow Twoich. A wzdyć to my 
jefteśmy (ynami temi marnotrawnemi, któs 
rzy roztrwoniwizy nam dany od Boga 
maiątek łafki, popadliśmy byli w niewog 
łą fzatana, gdy więc z niey przez Zbą- 
wiciela nafzego wykupieni iefteśmy , ą 
pat niefprawiedliwie mówić winniśmy; 
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Pater peccavi in calum ©? coram Te, jam 
non jum dignus vocari filius luus, Jac me 
ficut unum de mercenaris Tuis. W iakime 
koiwiek ftanie choćby naylichfzym Tobie 
fłużyć będziem. Do tego to obowiązae 
ni ietteśmy i z powodu powołania, fko- 
ro bowiem przez Chrzeft do Kościoia- 
śmy „Bofkiego przyieci, natychmiaft wos 
ląśmy nafzą Chryftufowi w pofłufzeńfiwo 
poddali, abyśmy w tym ftanie, w którym 
by nas mieć chciał fużyli, Niechcieć 
wiec bydź konteńt z ftanu w którym ko- 
go Bóg poftawił , ieft to w rzeczy fa- 
mey fzukać famych fiebie, a Krzyża u- 
nikać; zaczym częfto idzie, że na wię- 
kfzy Krzyż natrafiaią, którzy mnieyfze- 
go unikają, bo Krzyź nas wfzędzie cze- 
ka. Z pod tego tedy który iuż na bar- 
ki nafze włożony mamy niełatwo fię wy- 
dzieraymy. ale raczey pomocy tego, któ- 
ry wraz z Krzyżem nadaie meftwo, i ła- 
fke ulżywaiącą fporządza , Żebrzmy i 
z ufnościaiey wyglądaymy. Ztąd Apo- 
ftoł do Koryntczyków pifząc wfzyftkich 
hpomina: (h) . Unumquemque ficut vócawif 
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Deus ita ambulet; unusquisgüe in qua vocą” 
tione vocatus -eft in ea permaneat. Jako ka: 
zdego wezwał Pan, tak niech poltępuie; 
każdy, w którym wezwaniu ieft wezwaa 
w tymrariechay trwa Patrzmy na Nie- 
biefkich Duchów Hierarchie, te chocjay 
dalęko od nas godnieyfze, przecjeż żąs 
dnego choćby naypodleyfzego niewzdry: 
gaią fie urzędu, ale.do czego ich tylka 
Bóg wyznaczy ślepe pofłufzeńftwo oka- 
zua. Tak Rafał ieden z nay przedniey> 
fzych Duchów przed Tronem Bofkim fto- 
iacy do lłużenia Tobiafzowi, te nawet 
ufługi które poflugacza były iak. naychęt= 
niey wykonywał. Ztąż famą powolno* 
ścią Aniół Stróż pilnuie nedzarza i że- 
braka, z którą drugi Szląchcica i maięt- 
nego Pana. A ztych nayprzednieyfzych 
ftworzenia Bofkich, uczmy fie iak mamy 
chetnie i bez żalenia fię na ftan nalz, 


„obowiązkom iego poddawać fie. 


Już; że to, co nas do nieukonten- 
towania z ftanu nafzego przywodzi, fą al- 
bo bogactwa które w innych upatrzone 
w oczy nas kolą, i zazdrością napełnia. 
ią; albo godności i honory , które naş 

świet» 
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świetnością fwoią do fzukania fiebie po- 
budzaią, przetoż nauke tę przeftrogą S. 
Grzegorza w tey mierze wielce ważną 
zakończmy. „ Te bogactwa, te honory, 
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Ki) Greg: Hom: íg, in Evang: 


i godności fałfzywe fą i omylne, bo 
długo z nami bydź niemogą, ani ferca 
nafzego tak, żebyśmy więcey iuż nie 
pragneli nafycić nie potrafią ? fame tyl- 
ko te bogactwa i honory prawdziwe 
fa, które nas w cnoty bogatemi i w[pa- 
niatemi czynia. (1) Jeśli tedy Bracia 
naymilsi, prawdziwie bogaci bydź chce- 
cie prawdziwe bogactwa kochaycie; ię- 
sli naywyźlzego honoru fzukacie dọ 
Niebiefkiego -Króleltwa dążcie. Jesli 
chwały, prawdziwych godności chce- 
cie wowym Aniołów i Świętych zgro- 
madzeniu, bydź umiefzczonemi ftaray- 
cie fię, którego niech was w każdym 
ftanie Bóg domieści! „Amen. ; 
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KAZANIE TRZECIE / 
Na Niedzielę drugą po 3. Krolach, 
O niefzczęściach Matzenfiw, i ich le- 
karftwach. 


Vocatus eft autem ©* gefus ad nuptias. Jaan: s 
Wezwany zaś ieft i Jezus na gody. w 
dana S. w Koz; 2. 


Ze Pan i Zbawiciel nasz wezwany 

przyfzedł na gody, pominąwizy na- 
wet miftyczne znacżenie. iako S. Augu- 
ftyn pifząc na te Ewangelią, powiada; 
chciał tym potwierdzić związek ściły 
małżeńftwa i wynieść go do godności Sa- 
kramentu. Ten miał bezwątpienia za- 
miar Chryftus, ale można mówić, że i 
dla tego Chryftus uczcił przytomnością 
fwoią gody małżeńikie, aby przeto po- 
kazał nam, iż gotów ieft ftawić fię na 
Chrześcidn gody, ilekroć tam będzie za- 
profzony. Y natymci fźczęśliwość małżeń, 
(twa 


ftwa zależy, gdyż fam tylko Jezvs Chry* 
ftus błogofławieńitwo i fzczęście wizyte 
kim {tanom nadaie On fam wiec Chrze= 
ścian małżeńitwa może ulzcześiwić. A 
zaprafzajiąż Chryftula na gody małżeń- 
fkie ci którzy oślep bez przypatrzenia 
fie fobie, bez radzenia fię Boga, i bez 
trzymania fie pilnie łafki Bofkiey w związ= 
ki małzeńifkie wchodzą? Ni Chrześcia- 
"Die; nie zaprafzaia tacy Boga; ztad ci po- 
fpolicie bywa, że takie ftadła niefzcześli= 
wości ftaią fie pomiotłem; niemafz mie- 
dzy niemi iedności i zgody, nic imfię 
niefzcześci, wfzyftka iak z kamienia idzie: 
a co gorfza, uftawiczne w domu fłyfzeć 
fie daią hałafy , kłutnie i przekleńftwa, 
fłowem oftatnie między niemi panule nie 
błogofławieńftwo Bofkie Słuchaycież 
więc potrzebney wam nauki, tak wy któ- 
rzyście już wefzli w związki: 'alżenfkie, 
a niefzcześliwości w nim doznaiecie; iak 
ł wy którzy iefzcze w ftanie wolnym zo- 
ftaiecie, a niefzcześliwości i przykrości 
zachodzących miedzy wielą ftadłami, o- 
cCzyma fie włafne ni napatrzycie Wam 
którzy iuż doznaiecie nielzczęśliwości w 
pofta- 
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poftanowieniu wafzym. przyda fie ftyfzeć 
otym, abyście wiedzieli, iak fobie poftę- 
pować, gdy wam dzieci wafze poftana- 
wiać przyjdzie, i iak fobie famym w nie- 
fzczęśliwościach iuż doznawanych zara- 
dzać. Wam zaś którzy ż daleka tylka 
na niefzczęśliwość poftanowienia wielu 
patrzycie, na tofie przyda, abyście mie- 
fi przeftroge, iakich wam w poftanowie- 
niu fię zażywać należy oftrożności, aby- 
ście niefzczęśliw ościom podobnym nie pod- 
padali. Ta będzie treść tey nąuki we 
dwóch punktach zawartey. W pierwfzym 
punkcie zgnębiemy źrzódła i początki nie- 
izcześliwych małżeńftwa: W drugim ob- 
rnyślemy fpofoby , iakierni by tym nie- 
fzcaęściom zaradzić można. 

Przybądź nam Panie złalką oświe- 
caiącą, ku poięciu tey nauki na "ak 
Chwałę Twoią, iakoś Przybył z łafką 
wfpomagaiącą na gody. Wftaw fię o to 
za nami, iakoś fię wftawiła za małżon- 
kami na godach Nayświętfza i Niepoka- 


lanie Póczęta Marya Panno. 
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Bog chociay jeft uftańowicielem mał: 
żeńftwa, i w prawie łafki poświęcicielemi 
lego, przez wyniefienie go do godności 
Sakramentu, iednak niekażdego bez bra 
ku do niego wzywa. ale opatrznością fivc: 
ią fzczegulną tych do niego powoływ»; 
którym widzi że to fłużyć bedzie do zbi* 
wienia, W famym nawet powołaniu do 
ftanu tego, że nie lekkomyślnie pofteę po* 
wać każe, ale dobrego dobierać fobie to- 
warzyfza. dał nam przykład w Abraha- 
mie, który poftanowienie Syna fwegó 
wiesnemu zlecaiąć fłudze tak go zobowiąż 
zat: (a) Poprzyfiegam cię przez Pana boga 
Nieba i ziemie, żebyś niebrał żony Junomń 
memu 2 corek Chananeyfkich... tle zebyś do 
ziemię i do rodziny mory iechał 1 ztamtąd 


wąioł done Synowi memu fzdakomi. Ale 
ludzie cielefni, w świecie zanurzeni, i na 
wfzyftko złe wyłani, ślepym zapędem beż 
zaftanowienia fię. bez zaradzenia fię Boga, 
dokąd je rozhukane namietności niotą za- 
pędzając fie wchodzą w małżeńftwa. Y te 
ae arl t n aAa ROŚ 


(a) Genes; 24 3: 


| 
fą oczywifte źrzodła i początki niefzcześli- 
wości ich małżeńftwa, że fię nad przy- 
miotami i wła(nościami oloby z którą chcą 
wniść w małżeńftwo nie zaftanawiaią by- 
naymniey; że powołania Bofkiego niewy- 
rozumiewaią, ani fię Boga o to na modli- 
twie nie radzą; j że rozwiozłościami fwe» 
mi ną niefzcześliwości małżeńftwa zafłu» 
guią fami. Odkryimyż te źrzodła iaśniey, 


Ze ftan małżeńfki ieft Sakramentem 
w nowym Prawie, nayściśleyfzy przezeń 
między ofobami wchodzącemi w małżeń- 
ftwo dzieie lie związek. W Prawie na. 
tury ftan małżeńfki'niczym innym niebył, 
tylko ugodą ściśleyfze wprawdzie niż 
wfzyftkie inne wkładaiącą obowiązki, któ- 
ra iednak gdy tego naywiękfza wyciąga- 
ła potrzeba rozwiązaną bydź mogła; ztąd 
Widziemy, że Poganie rozwodzili fie dla 
ważnych przyczyn i odftępowali od tych 
związków, które poczynili , jak predko 
im te fzkodliwe były. W prawie pifa- 
nym fam Bóg -Ç lubo dla 


twardości ferg 
ludzkich ) pozwólił Żydom dać lift ros 


zwodny w pewnych potrzebach , żonom 
fwo. 
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fwoim. Ale w prawie łafki, iak tylko 
Chryftus z ftanu małżeńfkiego uczynił 
Sakrament, nadał mu zaraz Przywiley 
nieodmienności, tak: dalece że gdy mał- 
Żeńftwo prawdziwie i ważnie jeft złączo- 
Re, nazawfze ważne ieft nieodmienne i 
trwałe aż do śmierci , która fama iemu 
koniec uczynić może.  Jeżeliż ten tak 
ściłły związek zaydzie między wami, któ- 
rzy: niezaftanowiliście fie wzajemnie nad 
Przymiotami i włafnościami fwemi ajia- 
każ, w nim bydź niema niefzczęśliwość? 
Tak abowiem obowiązuiecie fie, ale niee 
wiecie komu, bo myśli, przyrodzenia, i 
przymiotów ofoby, z którą ścifły zawie- 
racie związek, niepoznaiecie pierwey, po% 
ki niedacie przed Ołtarzem Pańfkim fło- 
wa niemogąc go powściągnąć więcey. Te- 
raz gdy ów młody*tczłowiek ftarafie o 
was niepokazuie wam nic oprócz przy- 
milenia, i zdaiefie na pozor cale miłym, 
fkromnym i cnotliwym, fkóro fię zaś ten 
związek zawrze, wnet obaczycie czym 
iet. Za tą zmyśloną łagodnością. gorą- 
Cość*i gniew, za tą udawaną fkromnością, 
zaiątrzenie i gwałtowność, za ta fałlzy- 
wą 
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«wą ćnotą, ńierzady-i namietności póydą. 
Teraz gdy ta młoda ofoba związkiem 
małżeńfkim połączona nie ieft, a nadarza 
fie dobrą partya dla niey, przymilać fię 
i układać umie; lecz gdy iuż niebędzie 
miała tyle przyczyń utrzymania fiè i íta: 
tania o przypodobanie figę, wkrótce iey 
upór, krnąbrność, złość i wynitlłość po* 
znacie. Tofię pofpolicie przytrafia tym; 
którzy oślep do małżeńftwa fię udśią uż 
łudzeni famym pozorem rhaiątku: i Wy: 
gody doczefney, którey lę ź ofoby'ż Rtóż 
rą sluby zawrzeć chca, [podziew dią; al- 
bo łatwieyfzey promocyi i dogodzenia 
-wyniofłości fwoićy, niezważywfzy fkłon* 


` ności; obyczajów i przymiotów iey któ- 


re żcżałem okażą fë przykre, oftre, hart 
de, gniewliwe i głupie. Na to ubolewa 
S. Hieronim t mówi: (b) Plerisque nulla 
eft uxoris eleftio, fed qualis obu:nerit, habenć 
dE si wacunda, si fa tua, si ambitiosa, si fæ» 
tida, quodcunque vitii eft poft nuptias- difci 
mus: Equus, efinus, bos, mancipia, = veftis 
probantur prius © fc emuntur fola uxor 
non oftenditur, ne anie difpliceat quam ema* 
„> R 1 AA pan. 


(b) Contra Jovin: c; 48: 


*0> X 255 © 40+ 

Pa OC ACK 
tur. Wielu żadnego nie czynią żony wy: 
boru, ale iaka fię trafi, biorą; ieżeli gnie- 
wliwa, ieśli głupia, wyniofła, wfzetecz- 
Na, i cokolwiek bydź może w niey złe- 
go, dopiero pó wefelu poftrzegamy; ko- 
nia, wołu, ofta, niewolnika, fuknią kupu- 
iąc, pierwey fie im przypatruiemy,; fame 
tylko żonę biorąc, na nic fię rieogląda- 
my, aby zawczafu niezbrzydła.  Zafta- 
howić fie tedy nad wyborem fhałżonki 
trzeba, nie tak zmyfłami, iak umyflern, 
bo iak uponiina Piotr S, nie tak fie tu u- 
ważać ma: Zwierzchowne trefienie włosow i 
obłożenie fię złotem, albo firoienie w ubiorze 
Jźat, ale ktory (kryty iefi Jerca czlowiek: (m) 
Non extrinfcbus capillatura, aut Gircum- 
datio auri aùt indumenti veftimentorum cul- 
tus, fed qui abfconditus eft cordis homo. 
Y bardziey upatrywać potrzeba wewnętrz- 
ney cnót piękności, niż powierzchowney 
ciałą. Dość piękną znaydzie kto znay- 
dzie czyftą. wftrzemieźliwą, trzeźwą, u- 
miarkowaną i rządną, fłfowem dobrą i chno- 
tliwą; bo naywiekfza ozdoba żony w o: 
byczaiach ieft, iak mówi Eklezyaftyk: (n) 
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(m) 1. Petr: 3: g (B) Eccl: g6. 19: 


Gratia [uper gratiam mulier Yanĝa 6* pu? 
d róta Łalka nadłafke,żona świcta i wftrze* 
mieźliwa. Aco fię ożonie mówi, toż i 
i o mężu rozumieć fie ma; z oboiey abo- 
wiem ftrony, bez zaftanowienia fie i roz- 
poznania, wchodzić w śluby małżefkie 
A źrzódłem przyfzłey niefzcześliwości iett, 
| przy nieodmienności związku;: bo ieżeli 
dobiorą fię ofoby i fobie fię wzaiemnie fpo- 
dobaią, ieźeli iedna drugiey przypadnie 
do ferca. tedy to ieft fzczęście dla nich; 
DREAM ieżeli zaś oślep pobraw(zy fię, potym mąż 
JAM niepodbafie żonie, albo żona nieprzypa- 

dnie do ferca mężowi. tedy przeto nie 
mniey fą złączeni z foba. ale z iakim u- 
martwieniem niemusi bydź takowy zwią- 
zek! Co zaś umartwienia tego i niefzczę- 
śliwości powiękfza; ieft fpołeczność owa 
LINA uftawicznego towarzyftwa z fobą, którey 
i | związkiem ieft ftan małżeńfki, bo lubo 
| * fpołeczność towarzyftwa ludzkiego iett 
z fiebie dobra, iednak dla wielkiey. tru- 
daości wynalezienia takich Dusz, które- 
by fię zupełnie zgadzały z foha i właśnie 
do fiebie dobrały, mówić można, że o» 
fobność nad nie przekładać należy, true 
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dna jeft nam znofić famych fiebie, a czy- 
liż kogo innego zniefiemy łatwiey? nie 
mówię o trefunkowych naprzykrzeniach 
Wtowarzyftwie małżeńfkim, od których 
Żądne prawie nawet Kfiążąt i Królów mał- 
zeńftwa niebywaią wolne, ale fzczegól- 
niey zaftanawiam fie nad różnością i pra- 
wie przeciwnością fkłonności, która fię 
częftokroć miedzy ftadłem trafia; o iakiż 
to krzyż i niefzczeście! Jakieyże cierpli- 
wości i umiarkowania nietizeba, kiedy fię 
üczciwemu i roftropnemu meżowi; płocha 
1 nieftateczna lub hipokondryczka i dzi- 
Waczka Żona, albo kiedy fię dobrey źo- 
nie zły i rozwiozły maż, lub hipokon- 
dryk ı dziwak doftanie? Jak wiele fię 
miedzy tyle małżeftwami, które fie co- 
dziennie dzieją, takich znaydzie -ftadeł, 
u których ieft ferca i umyfłu różność ? Je- 
żeli zaś fą cale przećiwni fobie; czyliż 
fię wiekfza męka znaleść może? Gdyby 
Przynaymniey w tych niefzcześliwościach 
fwoićy świątobli wości fzukali, gdyby przy- 
naymniey krzyż ten fwóy nolfili cierpli- 
wie iak Chrześcianie, i z potrzeby uczy- 
nii fobie cnótę i zafługę; ale to nayniee 
fgczęśli- 


m 


fzczęśliwfza, że te domowe przeciwnoz 
ści nieprzydaią im fię na nic więcey tyl? 
koʻ na oddalenie ich bardziey od Bógą 
j na uczynienie ich godnemi więklzey 
kary w oczach iego; bo iakieyże oní 
nieprzyiaźni, iakiey nienawiści wzaie* 
mney nie zachówuią w fercu? na jakich 
zażaleniach i fzemraniach, na iakich tro” 
fkach i rozpaczy nie przepędzaią lat fwe- 
go życia? trwaią w tym ftanie aż da 
śmierci, i nic nie czynią więcey, iak mó: 
wi S. Bernarde tylko że z iednego piekłą 
co drugiego, z piekła grzechów i zbrodni 
do piekła mąk i kary. z piekła małżen- 
fkiego ftanu przykrości, do prawdziwez 
go piekła czartów przechodzą. 


- Ztym wfzyftkim, to coście fły(ze- 
fi Chrześcianie niepowinno nikomu wftręt 
gd ftanu mąłżeńfkięgo fprawować, ale ra- 
czey ztęgą powinniście poznawać, ial 
bardzo w ftanie małżeńfkim Bofka pomoc 
potrzebna jeft; i iak wiele zależy na tym, 
abyście fię do niego nieudawali bez wy; 
rozumienia powołania Bofkiego. Ah iak 
wielu było i ieft w małżenńftwie, którzy 
Pod 
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pod tym ciężkim iarzmem albo upadaią 
gale, albo go ledwie dźwigać mogą i nie: 
fzcześliwy Itan fwóy gorzko opłakuią? 
Ktoż jednak temu winien, jeśli nie oni 
fami? bo któż włożył na nich te kay- 
dany, któremi obciążeni fą? Uczyniłże tą 
Pan Bóg? którego fie bynaymniey niera- 
dzili, Czyli raczey uczyniliź to oni fami? 
Y gdy tak ieft, aiakże ku fwey pociefzę 
mogą śmiało do Boga zawałać: Wefprzyi 
mię Boże! albo fkrufz kaydany moie! 
albo przynaymniey pomoż mi owe dźwi- 
gać! kiedy im Bóg 'może odpowiedzieć 
fłulznie na to: iam. tego związku nieza- 
wierał, nie namowiłem was do niega, 
niemam więc obowiązku ukolenia bole- 
śći walzey. (Gdybyście fię do tego fta- 
mu oślep byli nieudali, ale nieinaczey ie- 
doo z Bofkiego powołania do niego przy- 
fzli, tedyby iego łafka cały wam ten 
młatwiała ciężar, i wfpomagała was w 
potrzebach wafzych. - Byłby was. Bóg 
iako Rebekę, do tego Oblubieńca dopro- 
wadził. którego wam przeznaczył i któ» 
ryby był przyzwoity dla was, pobłogo» 
AHawiłby fzczegulniey małżeńftwu wafze» 

3 mu; 
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mu; i w przypadku niesforności z któ* 
rey ftrony, lub wygorowania namiętno* 
ści; potrafiłby to łafką fwoią odmienić, 
i na dobrą drogę naproftować ; a przy“ 
naymniey uzbro:łby was mocą fwoią, a- 
byście przeciwność wfzelką znieść cier- 
pliwie mogli, i przy wfzelkich niefpo- 
koynościach powierzchownych, wewnętrz- 
nie na dufzy wafzey, świętey fpokoyno- 
ści zażywali. Gdyście fię zaś fami i to 
na ślepo okuli w kaydany, dopufzcza wam 
abyście cały onychże ciężar dźwigali i 
czuli; to ieft dopufzcza abyście cały u- 
pór dziwacznego, całą pychę zuchwałe- 
go, całe zaiątrzenie gniewliwego, całe 
fkąpftwo łakomego, lub zbytek rozrzutne- 
go, całą wzgardę was niekochaiącego, 
wfzyftkie głupftwa i uroienia zawi[nego 
męża, tkliwie czuli. Dopufzcza, abyście 
wy zamiaft cierpliwego znofzenia i łago- 
dzenia fobie przeciwnych lofów, fame ie 
fobie powiękfzały i ftawały fie żeną pró- 
żną, niefpokoyną, zuchwałą i upórną; że- 
byście i wy wzaiemne zaiątrzenia, odwró« 


om — 


"cenia, wyniofłości, gniewy i dziwactwa jn- 


ne okazywały; a przeto oboie iuż do nie 
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czego niebyli zdatni. tylko do wzniece* 
nia pożaru kłótni i do wtrącenia fiebie 
wząiemnie w ftan corazopłakanfzy. Ote 
Że jak wiele zależy na tym wyrozumieć 
pierwey wolą Bofią. czyli cie prowadzi 
do tego, i ztą ofobą ftanu, i oto fię je- 
go na modiitwie radzić. Powfzechnie do- 
Świadczamy że wielom fie w ich zamy« 
flach niepowodzi, iż fię do Boga nieu- 
daia; ludzkich używaią śrzodków, ale bez 
pomocy Bofkiey pomyślnego fkutku mieć 
niersogą; Choćbyście w poftańowieniu fię 
wafzym wfzelkich zażywali oftrożności, 
nieuchroniłoby was to iednak od niefzczę=* 
śliwości, ieślibyście naypotrzebnieyfzey 
ze wfzyftkich, iaką ieft udanie fię do Bo- 
ga, zaniedbali, łżaliż nie wiecie co mó- 
wi Mędrzec: {£0} Domus & divitiæ a Paren- 
tibus, a Domino autem uxor prudens; To ieft 
dwie rzeczy od Rodziców biorą dzieci ia- 
koby w dziedzictwie, fzlachectwoi doftat- 
ki; ale żony roftropney chociay ufiinie 
Rodzice dla dzieci fzukaią, częfto fię ie- 
dnak natym mylą i zawodzą; bo taką 
nie tak Rodzice, iako raczey Bóg fam. 


(o) Prover: 19 14: 
Tomu III. C. I. R 


40> 2 242 Ż dep 


OOO OO OZZOOTZO 


|. Nh 


daie z dobroci i miłofierdzia (wego, i dla 
tego go otaką prolić trzeba, i ten dio* 
gi dar u dobrotliwości Jego gorącemi mor 
diitwami wyiednywać. Iakciby należa- 
ło, ale ah nieftetyż! wielu nietylko fie 
oto do Boga nie udaią, ale iefzcze roz- 
wiozłościami fwemi na w(zelkie nie(zczę” 
śliwość małżeńitwa zaiługuią. 


Pofpolicie Chrześcianie , życie złe i 
rozwiozłe Bóg karze, złym dbbraniem fię 
w dożywotnią przyiaża, i niefżczęśiiwym 
małżeńitwem; iako przeciwnie Życie do. 
bre prowadzący zalługuią u Boga fobie, 
aby. ich kierował w dobraniu fie przyzwo» 
itym w nierozdzielne towarzyftwo życią, 
i małżeńftwo ich ufzcześliwiał _ Upewnią 
nas otym Medrzec Pańfki gdy mówi: (q) 
‘Pars bona, mulier bona, in parte tumentum 
Deum & dabitur viro pro faćłis banis. Do- 
bry dział, żona dobra. w dziale boiących 
fie Boga będzie dana mężowj, za uczyne 
ki dobre. Zona tedy dobra, cnotliwa, 
jet zacnym udziałem Bofkim, i darem 
nieofzacowany m Jego; Niewątpicieo tym 


M 


<q) Eccl: 26: 3. 
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i podobną mieć chcielibyście ? ale wam 
Mędrzec Pańfki powiada: ¿2 tofefł udział 
tych, ktorzy fig Bogo boiq: Maciefzli te bo- 
laźń Bożą, która ieft początkiem mądro= 
ści? a jeżeli tey nie macie, iakoż chcecię 
to wziąść od Boga, co on zwykł tym 
tylko dawać którzy fię-go boia? Przy- 
daie Mędrzec: że niewiafta dobra bedzie das 
Ra mężowi za uczynki dobre; gdziesz ią dos 
bre'uczynki wafze ? izaliż przeciwnie ży- 
cie wafze grzechami nie ieft zefzpecone? 
także zaś mogą fpodziewać fię fzczęśliwe+ 
go małżeńftwa Miodzieńcy rozwięźli, na 
xozpufty, wfzeteczeńftwa, piiańftwa i zby- 
tki wylani? ao zbawienie nic cale nied- 
baiący ? czemu raczeęy , nieobawiaia fie, 
aby ich Bóg niefkarał niefzczęśliwym 
małżeńftwem dla bezbożności ich życia? 
bo iakimże prawem chcą otrzymać żonę 
czyftą, trzyźwą, cnotliwa; gdy fami nie 
fa czyści, trzyźwi, cnotliwi? Jeśli Bóg 
daie żone dobrą za uczynki dobre, ia- 
kieyże oni fpodziewać fię maią, tylko na 
ukaranie złego życia fwego niewftrze* 
mieżliwey, płochey, złorzeczliwey, fwar 
Jiwey, iak fami fą. Albo niech ftaraią 
| | Qij 
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| fię poprawić Życie ftateczne, póki czas 

M jeft, i póki idzie © obranie ftanu na całe 
| Życie, o wieczność i zbawienie, które od 
| takiego obrania zależy Słulznie ich u- 
Hii pomina S. Auguftyn: Jeżeli brać macie 
<A Żony, zachowaycież fię żoaom walzytm, 
| iakie'mi byście ich znaleść chcieli, takie- 
miż niech one was zaltaną Któż ieft 
ktoby niechciał pojąć czyftey? chcefz 
mieć niefkażoną ? bądźże i (am nielka- 
żony; chcefz mieć czylftą* bądź i fam 
| czytty, bo czyliź ona może; a ty niemo- 
il żefz? (p) St dudiuri uxores eflis Jervate vòs 

| 

| 

j 
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uxoribus veftris, quales vultis eas invenire 
tales ©? ipsæ inveniant vos, Quis cfł qui 
non cafłam velit ducere? intatłam quaris? 
¿ntaus efto puram? purus efto, non enim 
illa poteft ©? tu non potes. Tenże Swie- 
| ty na innym mieyfcu naucza, Że mąż ia- 
| ko głowa powinien przodkować cnotą i 
| przykładem żonie fwoiey, i ieżeli od niey 
dh czyftości i pobożności wyciąga. potrze- 
M ba aby też cnoty pierwey na fobie wy- 
| rażał. Jeżeliż tego nie czyni, ale fię na 
if wfzelkie nieprawości wylewa, iakże fię 


GÓR OGJ 
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<p) Agak: ferm: de yerbis Domini. 
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Kto ma dziwować gły Bóg niedaie mu 
naigrody tak wielkiey , która jeft owo- 
cein dobrego życia to ieft pokoiu Swie- 
teso i. fzeześliwości pożycia, ale na uka- 
ranie złości iego dopu'zcza wfzelkie niea 
fzczęśliwości małżonka ? 


6. Z-K;-$. Ork 


Y gdy iuż kto albo oślep wprząc fię 
w iarzmo małżeńikie, i bez powołania da 
tego ftanu; albo w dobraniu fobie dozy- 
wotniego przyiaciela pobładził; złych o% 
byczaów, przykrego humoru, i nienawi= 
ści godną poiał żonę. albo żona -podos 
bnież męża; czyliż że iuź nieima-(po'0» 
bu, i złego tego: lekaritwa ? Jelt Cnrzee 
ścianie, a te znaydziecie obracaiąc wzgląd 
wafz już na Boga; iuż na was famych, iuż 
na wzory i przykłady Swietych Pańfkich. 

W takim nayprzód razie zoftaiący 
człowiek, obracaiąc wzgląd fwóy na Bo- 
ga nie ma fię zbytecznie trapić i na umy= 
śle upądać, gdyż Bóg w żadnym ftanie 
uftanowionym od fiebie nieopufzcźa czło- 
wieka, ale mu daie łakę doltateczną przy* 
zWwo* 
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żwoitą ftanowi iegó, aby w nim mógł dø- 


"brze żyć, byleby tylko fam chciał. To 


hależy do porządku Opatrzności Bofkiey, 
że gdy niechciała ftanu pewnego przepi- 
fówać żadnemu, ale obranie iego woli 
ludzkiey zoftawić raczyła, aby go nieo- 
pulzczała gdy fobie pewny ftan obierze 
i owfzem łafką gó potrzebną w tymże 
ftanie wfpierała Bo czyliż Bóg nie ma 
ńa pomoć przybyć w potrzebie ? czyliż 
nie wfzyftkich w kaźdym ftanie ludzi chce 
zbawić? Podaie tedy śrzodki: i łafki do 
zwyciężenia wfzelkich prżefzkód, a tö 
fzczególńiey należy. mu czynić 'w tym 
ftanie, do któregó* przywiążana ` jeft 
nieodmienność i trwałość aż do śmiet- 
ci. -To wyraża ñim Mędrzec kiedy nó- 
wi: Cq) Deus ‘mortem non fecit nec latatùr 
śn perditione vivorum, creavit enim ut essent 
omnia, ©* fonabtles fevit nationes“ orbis typt 
rarum, © hoh eft m illis medicamentum ex- 
termini nec inferorun regnum in terra. Bóg 
śmierci nie uczynił, ani fie wefeli w ża: 
tracenia żywyck, ftworzył bówiem aby 
było wfzyftko i zdrowe uczynił rodzaić 


A 


—- 


(q) Sap: 1. 13. 


okrągu ziemi, i niemalz w nich jadu zas 
trącenia, ani Króleitwa piekielnego na zies 
mi. W których fłowach zdaie lie nam wy- 
rażać, że Bóg niechce żeby kto zginął, 
daie wlzyttkim łafkę ażeby ozdrowieli, 
lexarftwem niebefpiecznym grzechu, ni- 
kogo niechce zabiiać, ant do pie? ła ze: 
pchnąć - Coly zdawał fie czynić, gdyby 
eztowiekowi który fobie nie -roftropnie źle 
ftan życia obrał, uiedawał łafk) doftate- 
am . aby w nim dobre życie wieść mógł 
i nadzieię zbawienia tracić mufał. 


Jeżeliż iaż ftałofię Chrześcianinie,żeś 
idąc za powodem rofkofzy lub znikomych 
doltatków wfzedł wzwiązek niefpokoys 
negd i niefzcześliwego małżeńftwa, obróć» 
że: iefzcze wzgląd: na, fiebie i nayprzód 
uważ, Że utrapienia i niefzcześliwości w 
k óeś fie wplątał, dopulzczone fa albo 
zefłane na ciebie od Boga na ukaranie 
Popełnioney nieroftropności. Ta to ieft 
©płata którey Bóg od małżeńfkiego fta- 
nu, za niedobra mianą intencyą. wycią- 
Za. Ta to re ft żółć, któ a w zniknmione 
dodyczy, ta woda którą w wino nalze- 
WINIE> 
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wmiefzywa fprawiedliwa Jego Opatrzność 
która lofami ludzi rządzi, i one podług 
woli (wey miarkuie Potym pochwal tę 
fprawiedliwą Opatrzność , przefzłą twę 
$iepotę tak karzącą i oświadcz fie iey z 
pokorą, że chcefz znofić cierpliwie, na 
wypłacenie fie z grzechów wfzelkie ftanu 
twego przykrości. Daley proś o łafkę 
fkuteczną, którąbyś wfparty i uzbroiony 
pomiędzy tym cierniem bez obrażenia 
przechodzić mógł. Mocen ieft abowiem 
Bóg z tych ciernia fłodkie owoce wypro- 
wadzić, i złe nafze w dobre obrócić. 
Mocen ieft łafką fwa fprawić , abyśmy 
miód z opoki i oley z naytwardfzey fka- 
ły fsali. (r) ut fugeret mel de petra, oleum- 
que- de Jaxo durissimo, iako fie to dzieie, gdy 
z niefzczęśliwości i przykrości w małżeń. 
ftwie ferce rozdzieraiących, niektórzy eiers 
pliwości i pokory uczą fię i nabywaią: 
Do tego więc z ufnością uciekać fię trze= 
ba, który za wpufzczeniem drzewa wo- 
dy gorzkie ofłodził żydom; który wody 
zasmiardłe i zepfute zdrowemi przez 
Elizeufza uczynił, i który wodę w wino 
gpg a pi NOE Za, NENA 


Cr) Deuter: 32. 
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fam na godach zamienił. Naoftatek por 

manty na to, że wyftępki i złe obycza- 

ie małżonka, lub małżonki, możefz nie- 

nawidzieć, ale ofobęiako związkiem Chry- 
ftufowym z fobą złączoną, kochać powi- 
nieneś, i ufiłować abyś ią Bogu mógł po- 
zyfkać Tak upomina S Chryzoftom * Je» 
w sli małżonka kochafz, że dobry ieft, ła- 
„ godny, umiarkowany, iakieyże fie nad- 
w grody fpodziewafz? (s) ale ieżeli gnie- 
» wliwy ieft, przykry, burzliwy, a ko- 
„chafz go iednak, koronę fobie w Nie- 
„» bie gotuiefz, bo go nieinaczey tylko 
„ dla Boga kochafz: * Tak Chryftus ciee 
Żary i grzechy Kościoła, oblubienicy fwo* 
iey, cierpliwie znofił i krwią fwoią ode 
kupił. Między Poganami nawet, fameświas 
tło rozumu eierpliwe znoizenie przykro 
ści w małżeńftwie fprawowało. Uciefznie 
cale Sokrates ( który fwarliwą miał żonę 
Xantippe, i tak złą, że kiedy on nad Kfięe 
gami. pracował, ona ftoły nawet wyWwrae 
całą, i do kłótni złością (woią wzbudza= 
ła, y odpowiedział pewnemu pytaiącemu 
go, iakby ią znofić zdołał? Ja prawi: w 


„o 


p 


(s) Chryzoft: Hom: 46. in 1. Cor. 


domu fie cierpliwości ucże, abym gdy wyj» 
de: z domu. łacniey fie. w niey ćwiczyć 
potait: (t) Equidem fic dom patientiam die 
fe, ut foris melius exercere quem.- Podobnież 
niech myśli Chrześcianin że w domu ma 
ćwiczenie cierpliwości, żeby indziey przyt 
daiące fie przykrości, znofić i pokonywać 
umiał; niech myśl, że ma krzyż w do. 
mu, który inni iadziey znayduią, a ten 
krzyż cierpliwości nauczyć go powinien; 

Jel[zcze wzgiąd zwracaląc na SS. Paps 
fkich wzory. dowie fie Że nawet w nsłu 
żeńftwach Swiętych różne fie naderzały 
ciernia, to ieft trafiały fie obyczaje od» 
mieńne, dzikie i złe jedneso z małżon= 
ków, niefzcześliwości fpraw uiące. a przea 
eie to nietylko Swietych do ulzczerbkw 
zbawienia nieprzywiodło, ale iefzcze plon 
w nich więkl(zey dofkonałości fprawowas 
ło - Job, gdy w[zelkiemi utrapieniami ò- 
krążony; zdzieci i ma atku złupiony:; na 
eiele cały owrzodowaciały ieczał, iedna 
mu tylko pozoftała Żoną, która mialto 
tego, żeby mu pociechą bydź miała. po- 
gardzała nim i do bluźnienia go Bogg 


—m—— A PARA RAADRO, 
Ct) Laert; in'vix Socratis. 


hierozumnie wiodła. Zaifte na tomu ze 
wizyftkich rzeczy od fzatana zruynowa+ 
nych zoftawiona, aby go do grzechu przy 
wiodła. Ale duch iego, cierpliwość i w 
Bogu ufność iaśnie-fię okazała, gdy ią 
Świętemi flowy zgromił. >S. Mónika za: 
cnego wprawdzie Patrycyufza, ale przy> 
krego, okrutnego i w niedowiarftwie wy» 
chowanego męża miała. - Zalili fię przed 
nią inne Chrześciańikie Matrony na przy- 
krości i krzywdy od mężów im zada* 
wane; i wydziwić fie niemogły, iak ona 
fpokoynie z niężem oftrym i niewiernym 
zmiefzkać zdoła. "Którym ona tę odp 
wiedź dawała: Moie Sioftry, wy podobno 
małżonków do kłótni przywodzicie waż 
fzą krnąbrnością i uporem; ia gdy mąż 
fie froży, milczę, dyfsymułuię i umył móy 
modlitwa do Boga zabawiam, a tak ies 
go gniew zwyciężam, a do ułagodzenia 
it fpokoyności przywodzę; ow(zem takem 
iuż umyfł iego oftry pokonała, że zemną 
wraz Chryftufa czcić począł; także i wy 
wzgledem małżonków wafzych czyńcie. 
S. Elżbieta córka Piotra Króla Aragonii 
wydana była za Dyonizyuiza Portugal- 
fkie- 
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fkiego Króla w cielefnych wyftępkach z3 
nurzonego cale.  Ztym ona z%aką ro* 
ftropnością i świątobliwością życie pro” 
wadziła, że wfzylcy fe. temu dziwowa” 
li, ktorzy tylko rozpuftne życie iey mẹ’ 
ża wiadome mieli. Na to tylko bolała, 

że tak częfto i cieżko Bóg był od niego 
obrażany, i dla tego. uftawiczne czyniła 
modły, aby mu Bóg oświecenie i (zczerą 
natchnął pokute , przez którąby z głebi 
a prawie przepaści nieprawości wybrrął. 

Ta cierpliwość iey, roftropność i miłość 
tak nakoniec meża zmiekczyła, że wier- 
ności małżeńfkiey : potym oftarał fie dos 
chowywać pilnie.  Teć fa lekaritwa i fpo- 
foby, których przeciw nielzczęśliwościom 
małżeńftwa zażywać macie; ażeby te fkue 
tecznie applikowaćeście fobie chcieli, welte 
chniymy. wfzyfcy do Boga* 


O Panie i Boże nafz! któryś w Ra» 
iu małżeńftwo uftanowił, a ftawfzy fie dla 
nas człowiekiem, do Sakramentu. godno- 
ści go wyniófł, i/Fwoią przytomnościa i 
cudów pierwiaftkiem łafkawie uraczył, 
raczźs tym, którycheś przez małżeńftwe 


złą- 


da> © +55 Æ 409 


a eee a 


złączył, pobłogofławić ; i od wfzelkich 
niefzczęśliwości pożycia zachować; aby 
pokóy, iedność i zgoda zachowane w ży- 
tu, byiy im zadatkiem pokoiu wieczne- 
50z iobą. Niechżefię tak ftanie. Amen. 


KAZANIE PIERWSZE 
Na Niedzielę trzecią po 3. Krolach. 
O Wierze praktyczney. 


Mon inveni tantam fidem in Israel... Vade 
E ficut credidijti fiat Tıbi. Mat: 8. 
Nieznalazłem takiey wiary w Izraełu.. Idź 
a iakoś uwierzył niech ci fię fitanie. 

u Mateujza S. w Koz: 8. 


Po wielu mieyfczch Ewangelii fwo- 

iey, iako i w dzifieyfzey Pan i Zba- 
wiciel nafz wfzędzie dziwnie fię wierze: 
non inyeni tantam fidem in Israel  Wfzędzie 
chwali i wywyżľza wiarę; wfzędzie znać 
daie, że wierze niczego odmówić niemo- 
Że: Idż a iakoś uwierzył niech ci fię. fłanie, 
Od początku też wiary Chryftufowey z8- 

wize 
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wfze Chrześcianie ftofuiąc fie do tego zdar 
nia Pana i Zbawiciela [wego, na pier- 
wizym mieyfcu kładli u fiebie wia elwy* 
znawali z Apoftołem: że beż wiary nićpo- 
dobna podobać fię Bogu, ale oraz nie prze: 
ftawali na famey wierze czeczey, lecz 
ftarali fè mieć wiarę praktyczną, ta ieft 
ftarali fie przy niey o dobre uczynki, wię- 
dząc dobrze co naucza Jakób S. (a) š 
wiara bez. uczynkow umarła zejt, Dopiero 
oftatnich wieków powfítali kacęrze, któ- 
rzy fałfzywie fadzili o wierze -i mnjemaž 
li, iż całe dzieło i cała [prawa ludzkie- 
go zbawienia, iedynie tylko zależy. ną 
wierze, < Błąd to był wynaleziony do wy 
rugowania ćwiozenia fie między Chrześci- 
any w dobrych uczynkach, i do zniefie- 
nia ich potrzeby; bład który ieft Uroczyź 
ście pótepiony ` i ivyklęty „od Kościoła, 
Jeżeliż Słuchacze ten błąd nienayduie 
więcey między Katolikami fwoich Nad- 
czycielów, wiek iednak teraźnieyfzy tak 
ielt zepfuty i ikażony , że mą niemało 
tych między Katolikami nawet, którzy 
za nim idą i iego fię trzymaią niebacznie, 


Di 


Jakoż cóż pofpolitfzego, iak niezmierną 
moc mniemanych wiernych, którzy ma- 
ią daefyć na po więrzchowności i mafzce 
że tak rzekę wiary, którey.poważaią po- 
Wierzchnią poftać i obrządki, ale którey 
Dieqzią wewnątrz, i którą pfuią zawfze 
pr zez złe oby czaie? warczy na łonie Chrze- 
Ścianftwa i Kościoła niefprawu ąfię nawet 
iak owi Pogańlcy Filozofowie i Mędrcy? 
którzy fobie nakoniec perfwaduią, Że do 
tego żeby bydź prawowiernym dofyć ieft 
Chrzelť przyiąć i wyznawać Artykuły 

iary a wierzyć Ewangelii, nieidąc za 
ley naukami i piewypełniaiąc powinno- 
ści przez praktyczną czyli uczynkową 
wiare? Y te to przewrotność obłudnych 
Chrześcian i złych Katolików mewę dał- 
fzą pokonywać będę i bić na nich farmyme 
że ich orężem. Ich oręż ieft wiara, a 
ia im-chce pokazać, że maią przyczynę 
obawiania fieę, oto że niemaią tey- którą 
wyznaią wiary. Onifię ubefpieczaią na 
Wierze, a ia im zechce dowieść, Że ca- 
łe ubefpieczenie które mieć mogą ztąd, 
że maią wiarę, niefłuży im tylko do ur 
<€Zzynienia.ich winniey(zemi przed Bogiem. 
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Co wizyftko w dwóch Uwaągach zawrę: 
Wierząc dobrze a nie żyjąc podług wia* 
ry, obawiać fie mamy, abyśmy uznani 
niebyli za niemaiących wiary, to Uwa- 
ga pierwfza. Wierząc dobrze, a nie ży* 
iąc podług wiary, obawiać fię mamy a- 
byśmy niebyli przezto cieżey fądzeni i 
karani, to Uwaga druga, i .dalfzey mo- 
wy materya. 

Na więkfzą Chwałe Bofką, przy poe 
frzednićttwie Twoim Nayświetfza i Niee 
pokalanie Poczęta Marya Panno. | 
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Tych Chrześcian, którzy bez do- 
brych obyczaiów trzymaią fię przy wie- 
rze S. Auguftyn przyrównywa do zban- 
krutowanych Kupców, którzy utracili ku- 
pie zachowali iednak kredyt. Sprawie- 
dliwe zaifte przyrównanie. Jako bowiem 
kredyt długo trwać niemoże bez towa- ` 
rów, ieśli te nie będą w znaczney liczbie 
zachowane i długi wypłacone. tak i wia- 
ra niemoże trwać cała, ieżeli niebędzie 
utrzymowana ćwiczeniem fię w cnotąch 
Chrze- 


Chrześciańfkich które fą prawemi nafze- 
mi kupiami i bogaćtwy. Wiemria że ża- 
den grzech, iakożkolwiek ciężki nieplu- 
ie wiary, ieżeli nie ieft przeciwko wie- 
rze; ztym wfzyftkim u oże fie mówić po- 
dług nauki S Pawła i Qyców SS. że ieft 
czego fię obawiać, żeby te wyftępki któ. 
re pofzły w nałóg nie towarzylzyły z ia- 
ką niewiernością taiemną, to ieft, żeby 
Ci, którzy prowadzą życie przeciwne pra- 
wu Bofkiemu które wyznaią, niebyli z 
liczby tych niewiernych, którzy niewie- 
rzą, tylko nayprzód tą. co im fig podo- 
ba, powtóre tylko iak im fię podoba; po* 
trzecie tylko dla tego, że im fie podoba, 

Wiadomo to bydź powinno wfzyft- 
kim nam Słuchacze, że prawdziwa wia» 
ra ieft powfzechna i nierozdzielna w fwo- 
ich przedmiotach; to ieft że obeymnie bez 
żadnego wyięcia wfzyftkie prawdy obia- 
Wione od Boga,i że wyrzuca %ž łona fwe- 
go każdego, któryby wyrzycił choć ie- 
den z niey artykuł, Niech żydzi iak chcą 
Utrzymuią fie przy ftarym Teftamencie i 
Prorokach; niech , Heretyk poprzyfiega 
Na nowy Teftament i Ewangelia; niech 
Tomu 111. C. I. 


Schyzmatycy poważaią Kościół i iego 
prawa; niech nowotni Akatelicy maią we 
czci dawne Kanony i Koneylia, Jednak 
kiedy pierwsi nieznaią Jezufa Chryftufa 
za [wego Zbawiciela i Boga, którego 
czcić równie iako za nim iść potrzeba, kie 
dy drudzy nieuznaią Kościoła za Matkę 
i Miftrz ynią, która ma prawo zawżdy ich 
nauczać i niemi rządzić, kiedy trzeci nie 
znają Papieża za fwoią głowę, z którą 
trzeba bydź nierozdzielnie złączonym, o- 
ftatni gardzą pow[zechnemi uftawami Koe 
Ścioła; niemaią oni Bolkiey wiary , ich 
wiara nie ieft tylko wiarą ludzką, w ten 
czas nawet, kiedy oświadczaią fie, że wie- 
rzą na lowo Bofkie. W Religii abowiem 
Chrześciańfkiey dwa fą rodzaie prawd, 
jedne wcale umyfłowe. czyli iak zowią 
/psculatiwa, których granice okrążając na- 
fze zdania i poddaiąc ie zupełnie wie- 
rze, utwierdzać ie powinny, iakie fą ta- 
jemuice Tróycy S. Wcielenia Syna Bo- 
fkiego i inne. Drugie fa prawdy prakty- 
czne, które powinny rządzić nafzemi po- 
ftępkami, i te to fą, które fię ściągają do 
oderwania ferca nafzego od znikomości, 
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do pokory ducha, do czyftości dufzy, 

umartwienia zmyfłów; uczynićżze wybór 
między temi prawdami, żeby fię chwycić 
tych, które fię podobaią , a odrzucić te, 

które nieprzypadaią do fmaku. ieft cale 
niewierzyć. Potrzeba wierzyć w Religii 
nafzey Katolickicy pod karą p „rzekleńfEw: a, 

żeśmy powinni oderwać ferce od Zniko> 
mości, ukrzyżować ciało, unikać od Świa» 
ta; niemniey iak trzeba wierzyć że Zbą- 
wiciel był ubogi, pokorny , ukrzyżowa- 
ny, i że przyfzedł na żiemie dla fpra- 
wienia nafzego zbawienią. Pytam że ia 
fe teraz, któż uwierzy że ci Chyrześcia- 
nie, których obyczaje fą LŁibertyńikie a 
prawie Pogańikie wierzą fercem 1 umy- 
flem w furowe maxymy twangelii; że ci 
niewolnicy ziemi, którzy całe ftaraie 
zakładaią około zbierania bogactw, Wie- 
dzą i wierzą tey prawdzie (b) Beati pau- 
peres, że ci bałwochw alcy fortuny, którzy 
-nie faukaią tylko zbogacenia fię z cudze- , 
go maiątku fą przekonani otym wyroku 
Bofkis: (c) Exiquo concedituy tmfericordia, 
potentes potenter tormenta patientur. Maty 


p————n 


(5) Luc: 6. (c) Sap: 6 
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otrzyma miłofierdzie , ale mocarze mo: 
cne męki cierpieć będą. Ze ci którzy 
w pomyślnościach żyią i przepedzaią dni 
fwoie w rolkofzach, a nieznaią niepoko- 
iu tylko ten, który fie rodzi ze zbytków. 
fą przeniknieni tym wyrokiem: (d) Quan* 
tu'n fuit in de iciis, tantum date allı tormen* 


tum, ile w rolko(zach była, tyle iey da- | 


iecie męki. Ze ci miłośnicy świata, któ- 
rzy innym każą pilnować [praw zbawie* 
nia, a fami go dla fiebie nieznayduą bo 
i niefzukaią, gdy ną koniec życia odkła- 


daią pokutę, maią wyryfowaną w umyśle | 


ową naukę: (e) „Quid prodeft homini si mun- 
dum „univerfum lucretur, animæ vero fua de- 


trimentum patiatur, Na cóż lię przyda człoe | 


wiekowi choćby cały świat pozylkał. a na 
duizy fwoiey fzkodę podiął; że ci którzy 
we wl[zyftkim z przywiązania idą za zda- 
niem świata, iż oni maią za prawidło wia- 
ry to przekleńftwo Ewangelii: CE) væ mun- 
do a fcandalis, biada światu dla zgor(ze- 
nia. Y komuż roftropnemu wyperfwa- 
dować "można tak fprzeciwiaiące fię fo* 
bie rzeczy? Ah Słuchacze gdyby Bóg 


(d) Apoc: 18: (e) Matt; 16.. (f) Mat. 18, 
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ME 
(co ieft rzecz niepodobna ) odmienił cale 
plante religii i nauki Kwangeliczney; gdy- 
by świętą rzeczą uftauowił to być co teraz 
przeklął; bogactwa, wyniofłości, rofkofzy 
Świat i iego zabawy; a przeciwnie prze- 
klął to, co te'az świętą rzeczą bydź, ©- 
głofił: oderwanie ferca od marności po- 
kore cierpliwość. czy ftość, pokute, rzecz 
óczywifta ieft, żeby tym Chrześcianom 
rozwiozłym nie a nic niepotrzebaby öd- 
mieniać ob; czaiów fwoich. A zkądże ta 
przeciwność, ieżeli nie ztąd, że om wie- 
rzą to tylko co im fiè podoba. Na ugrun- 
towanie tey prawdy. ob'oćmy iefzcze 
wzgląd na to Słuchacze, że wiara którą 
daią mniemani Katolicy, pewnym pun 
ktem Religii fprawuie to w nich, że COŚ 
ale nie wfzyftko według nich czynią. W ie= 
rzą naprzykład, że Chrzeft iett’ potrze- 
bny do zbawienia, i ztąd pochodzi owe 
pilne ufifowanie, aby ochrzcić dzicie, któ- 
re na świat wyfzło Uznaią nawet w grze- 
chy nałożeni, że nhiegodzi fię w grzechu 
do Stołu Pańfkiego przyftepować; Ztąd 
pofłufzni ftaią fie prawu, fpowiadania fię 
koło Wielkanocy. Wiedzą owi łakomcy;, 
któ- 
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których brzuch ieft Bogiem, że poft ieft 
c-"s witrzemieźliwości od niektórych po- 
karmów, ztąd lzukaiją u. Lekarzów: albo 
Qyców Duchownych iakiego pozoru dy- 
Ipenfy... Damy światowe które dzielą ca* 
ły czas (wóy ua fpanie i na rofkolzy, 
wierżą że dzień świętny ieft to. dzień 
ten, którego bydź trzeba na świetych ta- 
iemnic fprawowaniu, j dla tey. wiary cho; 
ciay wfchód fłońca żaftaie ich przy grach 
albo tańcach. na których noc całą ftra- 
wiły, niezaniedbuią, lubo cale znurzone 
niedyfkretnym. czuwaniem, choć na krót- 
kiey bydź Mlzy, a czeftokroć i nie na 
całey.. Uchoway Boże abym ia miał po- 
tępiąć te choć fłabe oftatki Chrześciań: 
ftwa; niech Bóg raczy dawać pamnożes 
hie 'tygi lubo z fiebie ffabym oftatkom 
wiary, ale śmiem mówić iż mi to daie 
pochop: do obawiania fię o was, żeby» 
śce niebyli pączytani przed Bogiem za 
niewie:zących w Religii, artykuły które 
wyznaiecie, niefprawuiąc fie iednak we- 
dług nich; abowiem taż wiara fama uczy 
nas, Że. potrzeba do zbawienia bydź 
ochrzczonym i zachować obietnice na 


chrzcie 
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chrzcie uczynione ; że potrzeba fpowia* 
dać fie przed Komunia. 1 przygotować fię 
do niey przez fzczere i z [erca pocho- 
dzące nawrócenie, że trzeba pościć czter« 
dzieftnice i niefzukać dyfpenfy od niey 
tylko z rzetelney i nieuchronney potrze=* 
by; fłuchać Mfzy S. w doi Swietne i fu- 
chać.iey z przyzwoitą uczciwością i bez 
roztargnienia _ Jeżeliż z tych prawiueł 
iedue zachowuiecie, a drugich opufzcza< 
cie wykonanie. nie pochodzifz to ztąd, 
Że iefteście z liczby tych. których nazy* 
wa Tertulian, światłemi wiary Sędziami 
i Cenzorami Religi: Audaces. fidet arbiiros 
6* Keligionis Cenfores; przeto iż fądząc fię 
bydź Panami fwoiey wiary, odrzuc aią ta 
co im ieft przykrego, i niewierzą tylka 
to co im fie podoba; i iefzcze tylko tak 
iak im fie podoba. Oto druga przyczye 
na obawiania fię o ich niewierność taie- 
mną. 

Abowiem wiara nietylko ieft nieroz- 
dzielna w fwoim celu, ale nadto ieft nic- 
uftrafzona w fwoich dziełach. to ieft że 
oprócz tego, iż obowięzuie do wierzenia 
równie wfzyftkich prawideł obiawionych 

od 


ZZA 
od Boga, chce nadto, aby ią wyznawać, 
choćby zufzczerbkiem wfzyftkiego, krwie 
nawet, i gdyby potrzeba włafnego ży- 
cia; i w tym to rozumieniu Tertulian mó- 
wił, że przygotowanie do meczeńftwa 
ieft powinnością wiary: fidem. martyri- debi- 
tricem, a Chrześcian hazy wał wyznawcą- 
mi wiary gótowemi zawfze do męczeń- 
ftwa: expedsitum morti genus. Widzieć ich by- 
ło, dodaie on (0 iak przedziwne widowi- 
fko ) kupami leżących przed męczarnie, 
ofiaruiących fie na śmieć dla oświadcze- 
nia iednomyślnie wiary fwoiey i poka- 
zania gorącości.wiekfzey do łożenia za 
nią krwie (woiey, niżeli mieli tyrani do iey 
rozlania. Te heroiczne dyfpozycye mo- 
gły bydź i były owych czafów, kiedy 
to wiara utwierdzała fie. rozmyślaniem, 
tafka ubefpieczała fie modlitwa. fkromnośg 
utrzymowała fię proftotą, niewinność za- 
chowywała fie oddaleniem fie od ludzi; 
śmierć przekonywała świetność ży 
rącość ożywiała fię dobremi przykłada- 
mi W tenczas można było mniemać fłu- 
fznie, że każdy Chrześcianin był męczen- 
nikiem przynaymniey fercem i pragnie- 
niem 


cia, go* 
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niem. Ale tych niefzczęfnych czafów, 
których przewaga namiętności ledwie zo- 
ftawuie powierzchną poftać Religii, ła- 
kosiftwo odziera nawet Kościoły, zbyt- 
ki nie znaią granic, wyftępki panuią 
iawnie, cnota ukrywać fię musi; pokuta 
bardziey fie dzieie dla oka, niż dla òd- 
pufzczenia; grzechy pomnażaią fię przez 
zgorfzenia, czyliż niefłufznie móżna 
fię obawiać , aby między takrozwiozłe- 
mi Chrześciany nie znaydowały fię ta- 
iemne Apoftazye czyli odftępftwa od wia: 
ry. Jako męczeńftwa, ieft wiele rodza- 
jów w Religii nafzey, tak wiele rodza- 
iów ieft Apoftazyi. Czyftość. fprawiedli - 
wość, wftrzemieźliwość. gorliwość o cześć 
Bofką, w prześladowaniach powfzechnych 
miały obrońców, którzy ie uczcili, przez 
potyczki i śmierć podietą, tak też maią 
rozwiozłych przeftępców, którzy im nie 
cześć wyrządzaią przez fwoie upadki. 
Ale oświadczycie, że iefteście i teraz z 
taż gotowością, abyście krew i życie ło: 
Żyli ną ftwierdzenie wiary wafzey i u- 
trzymanie cnot w (woim fzacunku Mam- 
że ia temu wierzyć? kiedy iedna głupia 
miłość przyprowadza was tych czafów 
do 


do oddawania czci bałwochwalfkich ftwo= 
rzeńlom; ieden wzgląd na ludzi fprawu- 
je że fię' wftydzicie pobożności; ieden po- 
dły interels przyprowadza was do gwał- 
cenia fprawiedliwości; iedna próżna na- 
dętość czyni, że gardzicie ubogiemi, ie- 
den lekkiniefmak przywodzi was do ode 
ftąpienia Boga; a wy chcecie, żebym ia 
był wyperfwadowany i pewny, że bez 
odmiany tych wafzych obyczaiów, temiż 
famemi krokami fzlibyście wyznawać wia- 
rę i dawać świadectwo prawu Chrześci- 
ańfkiemu wpośrzód mąk nayfrożfzych. 
Gdyby Daniel niemiał był wiecey wia- 
ry, niż maią oziebli czciciele Boga, któ- 
tży nawet dni fzczególniey iegó hono- 
rowi poświęconych nie oddaią na ffużbę Bo= 
fką. czyliżby on wrzucony do Jamy Lwów 
za (woią nieprzerwaną trwałość na go- 
dzinach modlitwy, zoftał był nienarufzo- 
ny? Gdyby Eleazar niemiał był w ecey 
wiary nad te, iako maią ci gwałciciele pof- 
police wftrzemiężliwości i poftów,byłżeby 
on mężnie położył życie [woje dla nieprzy 
pufzczonego nawet zmyślonego i na pozór 
tylko, zakazanych pokarmów zażywania? 


Gdy: 
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Gdyby Machabeyczykowie niemieli byli 
więkfzey wiary nad owych niegodnych 
Synów Kościoła, którzy niemaią prawie 
Żadnego względu na Ołtarze Bofkie i Ka- 
płanów, czyliżby oni byli ponieśli ftate- 
cznie męki i śmierć dla utrzymania prá- 
wa i rządu ludu Bofkiego. Nakoniec gdy- 
by wielka liczbaChrześcian tak tylko byłą 
Wierna, iak fą powiękfzey części wierni 
czafów nafzych czyliżby fie mówić ò nich 
mogło, iak mówiono 0 pierwiaftkowych 
(wiernych, że lepiey potrafią umierać, niż 
dyfputować za wiarą: mori /ciunt, dispu- 
tare nefciunt. Dobrze tedy ieft, że tych 
czafów nafzych niemafz Neronów, Dio- 
klecyanów, ani innych Tyranów, bo pos 
dobno widzielibyśmy z wiełką boleścią 
nafzą iakby ci mniemani wierni, którzy 
podług zdania S. Hilarego. maią tylko 
wiarę czafu, ale nie Ewangelii, jakby zrzu- 
cali z fiebie tę powierzchowną poftać wia- 
ry w więzieniach lub na katufzach; a za- 
tym mufielibyśmy to o nich mówić co Jan 
S. mówił o pierwfzych Apoftołach. i co 
pofpolicie mówić mufiemy o tych, którzy 
przyimuiąc zdania przeciwne wierze Ko- 
scio- 
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Ścioła, niezoftaią na łonie Jego, tylko i k 
gangrena wciele dld zarażenia "i fzko- 
dzenia drugm członkom: ex nobis prodie- 
runt, fed non erant ex nobis. `- Niemylcie fię, 
byli oni z liczby nafzey, ale nie z liczby 
wiernych nafzych, abowiem nie mieli w:a- 
ry trwałey na wfzelakie doświadczenia, 
a zgruntu rzecz biorąc byli i fą z pomie= 
dzy tych, którzy niewierzą tylko to co 
im fię podoba; tylko tak, iak im lie podo- 
ba; a nakoniec tylko dla tego. że im fię 
podoba Trzecia przyczyna obawiania 
fie oich taiemną, niewierność. 


Nietylko, iak powiedziałem ieft nie- 
fozdzielna wiara prawdziwa w fwoim ce- 
lu, ieft nieuftrafzona w fwoich dziełach, 
ale nadto ieft nadprzyrodzona w fwoim 
początku. to ieft jedynie zafddzona na 

owadze obiawienia Bofkiego. Zadna in: 
na pobudka niemoże w nas fprawić, tyl- 
ko wiare ludzką. niedoftateczną do Kato- 
lictwa, i niepożyteczną do zbawienią. 
Y to to ieft. co mię pobudza do wątpie- 
nia, żeby pobudka wiary Chrześciąn wie- 
ków nafzych miała bydź nadprzyrodzo* 
na, 
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na, to ieft że uważam, iż oni niemaią 
ani poiętności w wierzeniu, ani trwałości 
w tych, które wierzą prawdach obyczay- 
nych. tylko tyle ile te zgadzają fię z ich 
fkłonnościami  Niemaią poiętności, wie- 
rzą bowiem tym prawidłom dla tego, że 
ich nic niekofztuie onych wykonanie, nie- 
wierzą tamtym dla tego, że wykonanie 
ich ieit przykre iciężkie, Niemaią zno- 
Wu ftałości; daią, bowiem innym nauki 
przedziwne naprzykład o odpufzczeniu u- 
raz i krzywd, a niechże fami będą obra- 
żeni, te nauki które dawali innym , Ża- 
dney w nich niemaią wagi. Wniydźmyż 
tedy Chrześcianie w nas famych, zday- 
my fobie famym rachunek znafzey wia- 
ry. Ah! cóż ia widze za porządek w fo» 
bie ? ba cp ia widzę za nieporządek w 
fobie? Zyióćw tey wierze, która mi by- 
ła tak miła póty, pókim żył dobrze, kto- 
ra była naywiekfzą pociechą w czafie mo- 
iey niewinności. w tey, wierze Bofkiey, 
októrey tak byłem dla powagi Boga po- 
daiącego ią przekonany, iż poprzyfiągłem 
ze pierwey by mi kto życie, niżeli ią wy- 
darł; do tych czas tak ia mówię, ale czy» 
liż 
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liż do tych czas tak fie zachowuię? Odpoe 
wiedz mi moie ferce, mów moia dufzo! 
biorę ia przed fię to i czynię, czegobym 
fię wftydził czynie w oczach ludzkich; 

rozważam i myślę o tym, o czym gdyby 
wiedziano, w rozpacz by mię to wprawi. 
ło; Cóż na to mówi wiara? Bóg wie, i 
Bóg widzi wlzyftko. Wierzy (z że ty te~ 

mu? jefteś że ty fkłonione nawet do wie- 
rzenia temu ? Trace ia czas, któregobym 
mógł zażyć świątobliwie , ieem w itas 
nie w którymbym niechciał umierać. Cóż 
na to mówi wiara? Czas przemiia i śmierć 
ieft blifka. Myślifz że ty ferce moic, o 
tym? iefteś że tyotymdoftatecznie przezwy 
ciężone? Nieznayduię ia tylka uciemie- 
żenie i utrapienie ducha w dolegliwościach; 
niepi zeftaię mruczeć w utrapieniach. Cóż 
na to mówi wiara? Jeden moment cier- 
pliwości uwalnia od wieczności mąk, i 
zafługuie na wieczność nadgrody. Jeft- 
że to twoia nauka? Udaię ja fię za do- 
brami znikomemi, pragnę i wzdycham do 
fzczęśliwości doczefney i krótkiey, Cóż 
na to mówi wiara? Niebo zyfkać, ieft 
zyfkać wizyftko; Niebo utracić, ieft utra: 


się 
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cić wfzyftko i nazawfze. Jeftże to mo- 
im prawidłem ? byłoć nim zaifte przed- 
tym, za cóż nie ieft teraz? czyliż fię od- 
mieniła Ewangelia? albo czyliż nie ra- 
czey ia fam odmieniłem fię? abym przed- 
fiebrał mniemania nowomodne i oślep le- 
ciał z Chrześciańftwa w Apoftazyą! Co 
ieżeli wafze fumnienie Słuchacze, daie 
wam świadećtwo, że wiara nafza ieft nie- 
rozdzielna, nieuftrafzona i nadprzyrodzo- 
na, błogoławcież Boga za to, ale niecheł- 
pcie fię i niewynościeę z tego, abowiem wie- 
rząc nawet dobrze, a nieżyiąc podług 
wiary, obawiać fię mamy, abyśmy nieby- 
li przeto ciężey fądzeni i karani. 


CZĘSC II. 


Jeft to okropny wyrok wychodzący z 
uft famego Boga, że dar iego fłowa, któ- 
ry podług fłów S. Pawła nie ieft innym, 
tylko darem wiary: (g) fides per verbum 
Chrifli, niewróci fię próżny do niego i nie 
będzie bez fwego fkutku: (h) verbum meum 
non revertetur ad me vacuum. Przez co chciał 


——— NZ 


£g) ad Rom: 10. (g) lsai: 55. 


nam dać do zrozumienia, że łafka wia- 
ry nie ieft oboiętnym darem dla ludzi, 
którzy ią odbieraią, że ona fłuży nieza- 
wodnie, albo do ich poświecenia, albo do 
ich votępienia wiecznego, i ieżeli ona nie- 
ubefviecza ich zbawienia przez zafługę | 
dobrych uczynków, tedy zapewne powię- 
kľza ich zguby i katy, przez ciężar [we- 
go ofkarżenia. Jakoż znayduie ia Ch. ze- 
ścianie trzy źrzódła ofkarżenia naycięż- 
fzych, które wiara czynić bedzie przeci- 
wko złym Katolikom, z których wyni- 
knie przekonanie a trzy rzeczy, to ieft: 
Żeście mogli żyć iako Chrześcianie; że- 
ście powinnibyli żyć iakoChrześcianie,że- 
ście iednak o nic niedbali mniey iak o ta 
abyście byli żyli iako Chrześcianie 
Przekona was wiara, żeście zyć mos 
gli iako Chrześcianie, ponieważ wam do 
tego na niczym niefchodziło, ani na u- 
| wiadomieniu, ani na pomocy. Nie na us 
| wiadomieniu, gdyż fama wiara była na- 
ł uczycielem walzym; tą wfzyftkie wam 
| oznaymjała prawdy, któreby waś oświe- 
cić mogły; ta w fercach wafzych bez przes 
ftanku fprawowała tychże prawd uczucie, 


aby 
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aby was iuż przez nadzieie wzbudzała, 
Niż przez boiaźń wftrzymowała, iuż przez 
świętą miłość i prawdziwy pożytek fkła- 
niała i zachęcała, a zawfzełwas naucza- 
ła i do dobrego wzrufzała” Nie brakto 
też wam na pomocy , gdyż w Chrześci- 
anftwie znaydowaliście otwarte źżrzòdłą 
wfzyftkie łafki, tak wiele Sakranientów, 
które. was oczyścić. wzmocnić, z bogiem 
poiednać, w dobrym utrżymać i pomno- 
żyć mogły; tak wiele Namieftników Bo- 
ich; którym prawo iego powierzone by- 
» aby go- was nayczali, którym klucze 
od fkarbów Bofkich poruczone, aby ie mię. 
dzy was rozdawali; którym wfzelka moc 
+ władza nadana od Boga aby was po- 
święcali. "Tak wiele zbawiennych przy- 
kladów, tak wiele dobrey rady i napo- 
minania, tak wiele innych Swiętych śrzodz 
ków, których używanie nieomylnie by 
was było zbawiło. Przeto więc zły flu- 
ga, że wiedział i wiedzieć mógł, tym fu- 
rowiey fądzony, tym bardziey potępiony 
i tym fprawiedliwiey karany będzie. 
Cóż -dopiero kiedy was przekoną 
wiara, żeście nietylko mogli, ale też że- 
Tomu II1, C. 1. S 


+ 
10 


mę = gee 


m 


i ście powinni byli żyć iak Chrześcianie. 
Toć to ieft coście przed Ołtarzem Pań- 
fkim i przy Chrzcie Swiętym przyrze-* 
kli.  Wyrzekłiście fe tam uroczyście czar- 
ta i wfzyttkich fpraw iego; świata wlzy- 
ftkiey pychy iego; ciała i wizyltkich po 

| wabow i pożądliwości iego. = Nic zaś na* 
p daremnie niemożna obiecywać Bogu, a 
| między wf[zyftkiemi obowiązkami, żadne- 
go świętfzego iściśleyfzego niemafz nad- 
ten, w który z takim wchodziemy Panem. 
Skoroście tedy na fiebie przyieli cechę 
Chrześcianina i nim zoftaliście, tak zaraz 
obowiazani ftaliściefię do wykonywania po- 
winności Chrześciańikich. Trzeba fię z te- 
go fprawić wierze, owfzem trzeba fię z te- 
go fprawić (amemu Bogu. Jakoż czyliż to 
nie ieft iedna z nayoczywiftfzych niewier- 
ności i nierzetelności względem Boga, kie- 
dy kto nieczyni tak iak wierzy? Wie- 
rzyć że życie ieft tylko przemiiające, zie» 
mia wygnaniem, świat fceną, która oma- 
mia i zwodzi, że iego dóbra fa fałfzy- 
ja we, honory próżne, rofkofzy pełne iadu; 
| z tym wfzyftkim przywiązywać fię do nich 
| palsyą, aż do poświęcenia im honoru, 
zdror 
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zdrowia, fumnienia, dufzy i 


iey zbawies 
nia; 


co za zbytek przeciwieńftw. 
Wac Boga 
a 


Uzra 
za niefkończenie w fpaniałego, 
przecie go- nieczcić; zą niefkończenie 
fprawiedliw ego, a przecież die go 
za niefkończenie dobrego, a 
niekochąć. 


niebać, 
przecież go 
Zmać Boga QOycem w Nie- 
bie, a niefpu'zczać fie na iego ( )patrzność; 
znać Boga Zbawicielem na natzych Ole 
tarząch , a niefpiefzyć fię do afsyftowa- 
nią albo niefzanować iego przytos 
ności; Znąć Boga Sedzią wlzędzie przy- 
tomnym „ a nieprzeftawać go-obrażać i 
Wzbudzać bardziey do zemity? cóż te 


left, profzę ia was,-za przeciwność na- 
uk czyftych, 


iemu, 


i obyczaiów zepłutych? krót- 
ko-mów iąc nieieltże to wiarołon:ftwo nay- 
więkfzego karania i obrzydzenia godve 
Przed obliczem Boga, wyrzekać fie piel łą 
! wizyftkich uczynków cie 
w prąwie Bofkim 
wzgledu 
nie 


mności, które fa 
zakazane, a.przecie bez 
na to, dobrowolnie i nieodmien- 
ie popełniać ? wyrzec fie próżaey, i 
hikczemney wy 


niofłości. świata;'a przecie 
Ə vg 


Iź czcicielem oneyże, i wfzyftkie (praz 
Wy i uczynki podeyimować dla niey? wys 
Slj 


ERIN PEPE 0 
rzecfie ciała i rofkofzy iego; a przecie 
według ciała , idąc za lubościami iego, 
prowadzić życie, iłuchać namiętności i za 
wlzyltkiemi fieę powabami i pożądliwo* 
ściami iego pufzczać? A oto toieft wią* 
rołomftwo, którego fie dopufzczacie wy : 
wizylcy, ktorzy wierzycie dobrze, a źle 
Żyiecie. 


Uczyncież na ieden moment, pro» 
fze ja was porownanie wafzych obycza* 
jów i wafzey wiary, a przypatrzcie lié 
M czyli iedne z tych przybliżone do drugie- 
MI go nie oczywiście was przeświadczy oto, 
Hi oco was wiara przed Bogiem przekona, 
że luboście żyć mogli iako Chrześcianie 
i luboście powinni byli żyć iako Chrze- 
ścianie , przecieście o nie niedbali mniey 
jako o Chrześciańfkie życie. W ten czas ' 
to ona- nauki i prawidła fwoie z walzym 
porówna życiem, atu o iak iedne drugie” 
mu przeciwne fie okażą! Wiara która czło- 
wieka niczego innego nieuczy , tylko 
wzgardy ziemfkich i przemiiaiących dóbr: * 
| Zycie które fię całe przepedza na naby“ 
ciu, utrzymowaniu i pomnożeniu ich prze% 
wlzel- 
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wfzelkie bądź fprawiedliwe , bądź niee 
fprawiediiwe śrzodki, które tylko niena- 
fycone podaie łakomftwo. Wiara która 
człowieka niczego innego nie uczy, tył= 
ko pokory i uniżoności, chronienia fię fałe 
fzywey wielkości i wylokości świata, 
Zycie które fie niczym nietrudni tylko tro» 
fkliweściami- wynalazkami, a czeftokroć 
fztucznemi podeyściami, około podwyże 
fzenia Tzcześcia ludzkiego.. Wiara którą 
człowiekowi nic innego nieopowiada, tyle 
ko ukrzyżowanie: ciała. pokute i, zaprzee 
ne fie fiebie. Zycie: które-fię: na; grach, 
nawiedzinach, kompaniach, tańcach, zmy- 
ślnościach: a.czóftokroć na, nayfrómotnieye= 
fzych rofkofzach, trawi Wiara która fię 
działającą pokazuie: Zycie które ze wfzye 
ftkich dobrych uczynków ogołocone ieft, 
Jettże to więc takim fpofobem bydź C hrze= 
Ścianinem, albo ieft że to żyć po Chrze+ 
ściańfku? Jeftże to bydź Chrześcianie 
hem,.nic ztego wfzyftkiego nieczyniąć 
co rozkazuie wiara, a przeciwnie to wfzye 
ftko, co teź wiarą zakazuie czyniąc? Tę 
l tym podobne zarzuty wam uczyni wiąe 


ta; a za tak gruntownemi zarzutami, 


przy 


przy których niczym fię wymówić niét 
można, cóż innego oprócz nielitościwe* 
go fądu, naftąpić może? Ah Chrześcia: 
nie! pamiętaymy 1ak nayżywiey. na te zaż 
rzuty, które przeciwko nam uczyni wia- 
ra. edy ż nami przed Stolicą Sędziego Bo*" 
ga (tanie! Teraż mniey zważamy na to; 
aie iak kfztałt świata tego żniknie, a Ź 
fama tylko wiarą ftańiemy przed Bogiem 
cóż odpowiemy w ten czas? To pewna, 
iż ieżeli fię którzy wtrącieie w potepie* 
nie, tedy w wierże wafzey naywiekfzą 
znaydziecie mękę. Już wprawdzie wte 
dy nadprzyrodzoney i i Bofkiey wiary; 
która ieft iednym z naykofztowniey” 

fzych darów Bofkich micć niebedzieciej 
ale mieć bedziecie pamiątkę wiary, pią? 
tno wiary i wfzyftkie oświecenia, które 
w was fprawowała Wiara; ato wfzyfiko 
Karą i meka wafzą będzie. Mieć mówić 
bedziecie pamiatke wiary, która was tak 
gruntownych prawd uczyła, któremiścić 
wzgardżihi , która wam tak "wielkie obiet, 
cywała nadgrody, którycheście zafłużyć 
niechcieli A ta pamiątka, daleko wam 
więkizey boleści przyczyną będzie niże‘ 
li 
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li ogień piekielny. Mieć bedziecie pią- 
tno wiary, to ieft harakter niezgładzo- 
ny nigdy Chrztu S; a to piątno znakiem 
będzie po którym czarci, iako wykona- 
wcy fprawiedliwości Bofkiey, między po- 
tepieńcami rozeznawać was będą. aby 
całą zaiadłość fwoią z tym więkfzą wście- 
kłością wywarli na was. «Mieć będzie- 
cie wizyftkie oświecenia, które w was 
fprawowała wiara, a te oświecenia nad- 
grodzą niedoftatek wiary, tak że každé- 
go czafu, takimże fpofobem będziecie w 
Boga wierzyć, iakim czarci w niego wie- 
rzą, będziecie drżeli iak oni drżą, będzie- 
cie rozpaczali iak onirozpaczaią, a wia- 
ra wafza wam fię, iak im, nieprzyda na 
nic, tylko na zawftydzenie wieczne. 


Abyśmy więc te niefzcześliwości i 
kary ftrafzne oddalili od fiebie cóż nam 
przedlfiewziąć Słuchacze, potrzeba? Nie- 
co innego zaifte, tylko ufiłowanie i pil- 
ność, abyśmy w nas utrzymali wiarę, i 
podług niey żyli Wiara ta opowiada 
nam takowe rzeczy, które fie (przeciwiaią 
zmyjlom, ale fẹ iey potrzeba poddać* 
Opo- 
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Opowiada nam, że światieft naygłówniey* 
fzym nieprzyiacielem nafzym; więc ucie+ 
kaymy przed nim; Opowiada nam wiara; 
że krzyż fwóy dźwigać, fami fiebie nże- 
nawidzieć i zapierać fię mamy; nieżałuy= 
my więc ftarania, abyśmy fię Swietey tey 1 
nienawiści i zaprzenia fiebie famych na- | 
uczyli, i ile możności ćwiczylifię w nim. | 
Opowiada nam iefzcze wiara, żebyśmy | 
zdrowego rozumu fłuchali, a nie ślepych 
natury zapedów , żebyśmy przez ducha 
martwili ciało, żebyśmy fię utrzymowali 
od rofkofzy i pożądliwości; walczmy więc 
i niężnie i nieprzeftannie przeciwko nim. 
Jl Opowiada nam naoftatek, że nawet przy 
wielkości i wfpaniałości bydź pokorne“ 
mi. przy doftatku ubogiemi, przy wy- 
godach bydź pokutuiącemi powinniśmy, 
czyńmyż tąk i przyprowadźmy to do fku- 
tku. Znaydziemy przy pomocy łafki Bo* 
fkiey, w pobudkach wiary nafzey, co nas 
oczekiwać, wzmacniać i wfzyftko nam 
M ułatwiać będzie, Prośmy tylko z ufno* 
| ścią o pomoc do tego, a Bóg nam iey do- 
| dać, nieuchybi. Ufiłuymy mieć prakty” | 
czną wiarę, to ięft zachowuymy pilnie | 
wfzyft- 


wfzyftko, co tylko ieft iey prawidłem i 
nauką, a ta nas zbawi. Tak bowiem 
godni będziemy ufłyfzeć to kiedyś z uft 
Chryftufowych co w Ewangelii dzifiey[zey 
rzekł do Setnika: Fiat tibi ficut credidifti. 
Jakoś uwierzył niech cifię ftanie! Czyą 
li co iednoż ieft, będziemy warci ufły- 
fzeć; Wiara wafza nie w famey tylko fpe- 
kulacyi była, ale w dobre uczynki pło- 
dną i działającą okazała fie; udawaliście 
fię droga, którą wam pokazywała wiara, 
poftępowalście na niey w dobrym, i aż do 
końca nieodftąpiliście od niey, pódźcież 
wiec i nadgrode odbieraycie za to; po- 
fiadaycie Króleftwo Niebiefkie; które ieft 
celem do którego iefteście powołani, do 
którego was ta droga prowadziła, i gdzie 
wiecznego ufzczęśliwienia zażywać be- 
dziecie! Amen. 
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KAZANIE DRUGIE 
Na Niedziele 3. po Krolach. O Pie- 


rze żywey. 


Amen dico vobis non inveni tantam fidem in 
Israel. Matt: g. 

Zaprawde powiadam wam, nieznalazłem 
takiey wiary w Israelu u Mat: Sw. 
w Rożd: $. 


Cat dzifieyfza Ewangelia ftawia. nam 

przed oczy dwóch ludzi w potrzebach 
fwoich udaiących fię do Chryftufa, oby- 
dwóch wyznaiących moc Bofką. w Chry- 
fiufie; ieden trądem zarażony, wyznalę: 
| Panie ieżeli chcesz możesz mię oczyścić; dru- 
Hi gi za fługą fwoim paraliżem złożonym, 
l doprafzaiąc fie, a wierząc, że może go u- 
zdrowić, przekłada mu potrzebę uzdro- 
wienia tego: Panie sługa moy leży w domu, 
Obydwom Chryftus ratunku w potrzebie 
HU nieodmawia i trędowatego leczy , i za 
| flu- 


p = sa n 


fluga profzącemu z pewnością zdrowia 
fugi odeyść każe? Ale to dziwna. pier- 
wizemu choć prawowierneniu Iżraelicie 
żadney pochwały niedaie; drugiego choć 
z Pogan nawróconego wychwala wiarę ? 
Amen dico vobis uon im vent tantam fidem iń 
Israel. Zaprawę powiadam wam nieznalazłem 
żakiey wiary w Izraelu. (a) Z jakieyże to 
przyczyny ? Nie z inney zapewne, tylko 
żteyże famey, zktórey iako S. Mateufż 
wfpomina, innego o zdrowie dla Syria pro- 
fzącego nawet gani i itrofuie ? O genera* 
tio incredula €5 perversa quo ufque ero 'vo- 
biscum. (b) A przecie i tenidzifieyfzy trę: 
dowaty byli z Zydów ? Setnik żaś za flu- 
ga profzący z Pogan? zacóż ten wychważ 
łony od famegoż Chryftufa z wiary, a 
nie tamten? SS. Chryzoftom, Hilary, Te- 
offilaktus i inni te daig przyczynę, że ży* 
dowin ów ( toż mafie mówić o tym dzi* 
fieyfzym ) płonną'i bez dobrych uczyn* 
ków wpół-umarłą miał wiarę, bo.i fam 
profił Chryftuta: Credo Domine, Qdjuva m+ 
eredulitatem meam. Wierze Panie, ratvy nie- 
dowiarfłwa mego. (c) Przeciwnie dziliey* 


um 


u 


(a) Matt: 8. CC. 17: (e Mar: 9: 


> Xe 294 Z doi 


PE EL a) 


fzy Setnik, żywą miał. wiarę, któ- 
rą różnemi cnotami i dobremi uczynką- 
mi utwierdzał; bo że tamci profili o zdro» 
wie, profił ieden dla fyna, drugi dla fie- 
bie, to im miłość włafna radziła, 3 zasz 
i Poganie tego nieczynią? Wdzifieyfzym 
zaś Setniku S. Chryzoftom chwali głę- 
boką pokorę. którey fie niegodnym fadził, 
aby Pan Jezus do domu fie iego trudził. 
Chwali iego roftrópność, że pód pokry- 
wą ciała, Bóftwo upatrywał. Warta krom 
tego pochwały iego gruntowność wiary, 
z którey wyznawał, że iednym fłowem 
chorego uleczyć potrafi. Godna pochwa- 
ły bliźniego miłość, z którey nad choro» 
ba flugi z ferca ubolewał. Otoż Słucha- 
cze macie iaka powinna w nas bydź wia- 
ra, zeby fie Chryftufowi fpodobała, to ieft 
żywa i cnotami ożywiona; niefpufzczay- 
my fię na fama choć dobrą wiare ? Prze 
ftrzega nas w dzifieyfzey Ewangelii Chry- 
ftus: Powiadam wam że wielu od W fecho- 
du słońca i z Zachodu przydzie, i ufąd z 
Abrahamem,. lzaakiem i dakobem w Krole- 
jiwie Niebiefkim, á Synowie Kroleftwa tego 


(c) Mar: 10. 
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będą wyrzuceni w ciemności zewnętrzne. Dla 
czego przełożyć wam arcy potrzebną u- 
wagę zdzilieyfzey «©wangelii. umyśliżem; 
co nam przy dobrey wierze czynić po- 
trzeba, żebyśmy zbawienia doftąpili. Na 
cześć Pana 1 dawce żywota wiecznego; 
za Błogofławieńftwem Twoim Matko zbas 
wienia nalzego Nayświętfza i Niepoka- 
lana Marya Panno. 

Pochwalony od Chryftufa z wiary 
fwoiey Setnik, wtym co czynił dla wy- 
bawienia od choroby fługi fwego może 
nam.bydź wzorem, co czynić mamy przy 
wierze dobrey, abyśmy doftąpili zbawie- 
nia. Profił on uayprzód Chryftufa: Rzecz 
tylko stowem, a bedzie uzdrowion sługa moy, 
mało na tym miał profićc , ale i czynił; 
bo fie fam za zdrowiem flugi trudził; w 
oftatku czynił to wfzyftko iedynie dla 
zdrówia iego, bo inney żadney potrze- 
by do Chryftufa niemiał; toż famo ieft 
co nam w interefsie zbawienia nafzego 
czynić potrzeba, ieżeli i za wzorem ic- 
go i za poprzednictwem S Proroka Da- 
wida póyść zechcemy. -Ten S. zapalo. 
ay pragnieniem wynalezienia pomiefzka- 
nia 
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nia błogofławionego w domu Bofkim ia- 
kim ieft Ray, palcem nam pokazuie w 
Psalmie 26. fpofób nieomylny doftąpie. 
nia tego wtych krótkich fłowach; Gnam 
petu a Domino, hanc requiyań, ut im- habi- 
tem in domo Domni, ommbus: diebus. vitæ: 
meæ, : Odne profilem Pana. tey fzukać be- 
de, abych miefżkał w domu Pań/kim po W[Zye 
fłkie dni żywota mego. (dy Zeby doftąpie 
zbawienia, trzeba oto- Bogą profić, peti 
a : Domiso, potrzeba dla zbawienia trudzić 
fie i iego fzukać, hanc requiram, potrze- 
ka iedynie dla tego:czynić, unam pei haac 
reguiram ut in habitem -Domo Domini. 
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Potrzeba nam żebyśmy doftąpili zba. 
wienia Boga profić, te potrzebę  proźb 
i modlitwy, wizędzie nam zaleca Pifmo 
S. Non impediaris orare -femper, iezątry. 
y dniay fie abyś fig zawfze modlié niemial. (e) 
Mówi Duch $ przez Eklezyaftyka, niech 
niebędzie rzeczy źadney; któraby Ci prze: 
fzkodziła do modlenia fie Panu zawfze: (f) 


(d) Psal: ż6. 
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(e) Eccl: 18. (E) u. Thefsal: 5; 
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Sine intermissione orate, bez przeftanku fig 


modlcie. UpominaApoitoł wyuczaiąc wier- 
nych, polecaycie fie Bogu nieopufzczaiąc 
nigdy zabawy tak potrzebney do zba- 
wienia; i na innym mieyfeu; (g) Obfecro 
Prumum omnium fieri ob/ecrationes, orationes, 
Piofze tedy naypierwey, aby były czynione pro- 
zby modlitwy. Przed wfzyftkiemi innemi 
rzeczami profzę i zaklinam was, abyście 
Czyniiimodły i prożby? ale nayoczywiściey 
fam Zbawiciel Chryfus nayšwietfzemi 
ufty wyraża te potrzebe, gdy mówi: (h) 
Oportet femper orare & non dejficere. Za- 
wźdy fig modlić potrzeba a nieufławać. W któ- 
rcy to mowie Chryftufowey te fłowo po- 
trzeba. mówi Chryzoftom S. znaczy nie: 
uchtonną potrzebę: Oportet inducat necessi= 
tatem. tak dalece, że ktoby fię nigdy nie- 
polecał Bogu, niepodobna aby -zbawion 
zoftał. Ztąd ieft, że Teologowie uzna« 
ią w modlitwie nietylko ten rodzay po- 
trzeby, który zowią Przykazania, ale i 
ów inny iefzcze więkfzy , który zowią 
frzodkiem zbawienia, twierdzą, że niety |- 
ko wykraczałby przeciw Przykazaniu Bø- 
fkiemu, ktoby nigdy niewzywał pomocy 


Bofkiey, ale nawet w sdyby niedofzedł 


— 


{g 1 Timot: 2, (h Luc: 18. 


końca fzczęśliwości (woiey. iako ogoło- 
cony z irzodka nieuchronnie potrzebne- 
go do ley doftąpienia. Dia łatwieyfze- 
go nam zrozumienia tego na dwie nam 
rzeczy baczność mieć potrzeba; pierwfzą, 
że do odzylkania łalki utraconey przez 
grzech, i do zachowania iey. potrzeba 
nam pomocy nadzwyczayney Bofkiey: (1) 
Sineme mhil. potejłafis facere, Bezemnie nic 
czynić niemożecie,  Niemówi '0n bezemnie 
możecie mało, ale mówi, nic niemożecie: 
CK) Sive parum, five mulium.. fine iilo fieri 
non poteft, fine quo nihil fieri poteft. Czyto wie- 
le, czij-to malo, bez tego Jiag fe nemože, beż 
ktorego nic fig ftat niemoże? Słutznie na te 
fłowa powiada S. Auguftyn: Sine illo fie- 
ri non poteft fine quo nihil fieri poteft. Je- 
żeliż tedy pomocy Bolkiey potrzeba, do 
ufkutecznienia naymocniey(zego, uczyn- 
ku dobrego „ któryby był nadprzyro- 
dzony, daleko bardziey tey potrzeba do 
ufkutecznienia, uczynku dobrego nayzna- 
komitfzego, iakim ieft wytrwanie do koń- 
ca? Druga rzecz ieft, którą uważyć ma- 
my, że ta łalka wytrwania do końca po- 
dług pofpolitego prawa, mebywa dawana 


m 11 


(i) Joan: 15. (k) Aug: Traćt: gt. 


ludziora, tylko przez frzodek modlitwy 
do Boga czynioney. Pierwfza łajka mó= 
wi S Auguityn bywa dawana nawet nie- 
profzącemu. dle niedruga; Ote iuż potrze 
ba żebrać boga przeż pokorne proźby. 
Dia tego to modlitwa podiug zdania S. 
Tomafza Anielfkiego Doktora ieft fpofo» 
bem naypryncypalnieyfzym Bofkięy O+ 
patrzności, która chce jak uważa S. Grze- 
gorz ahyśmy profząc Boga zafiużyli wziąść 
to wczalie co przed wieki Bóg nam dać 
poftanowił: (l) Qugtezus pojialando mereq- 
mur accipere, qu Deus antę Jæcula disposuit 
donare. -Y te prawo Bofkiey Opatrzności 
zawiera naywyżfzą mądrość; tak bowiem 
przyftało na Boga, abyśmy go profząc 
dawali dowody, 1ż gaznamy za źrzodła 
wfzelkiego dobra. Tak przyftąło na nas, 
abyśmy z modlitwą ćwiczyli fie oraz w 
wielu cnotąch; iako to: Wiary, Nadziei, 
Religii, i tak pokazuiąc fie przed Bogiem 
zebrakami, tymeśmy fie famym wzboga+ 
cali; tak przyftało na dary Bofkie aby- 
Śmy im przez fame ubieganie fię do nich 
o POLOWIE 
KY Gregor: 

` fomu IIl. C.1, 


p” 


F 


winny f[zacunek okazali. A iako modli- 
twe uczynił Bóg, wielce nam potrzebną, 
tak też uczynił ią wielce pożyteczną, nis- 
tylko z natury iaką maią fupliki i proź- 
by wlzyftkie do uprolzenia, ale ielzcze 
z mocy owey, którąiey nadał fłówy fwe- 
mi Bolkiemi, przyrzekaiąc wyfłuchać, ie- 
żeli go iak przyzwoita prolić bedziemy 
tak dalece, że iak uważa S$ Auguftya: 
(m) Promittendo debrtofem se fecit Deus, bóg 
nafż Pan ten rzeczy wfzyftkich. Stał 
fie nam dłużnikiem obowiązanym czy- 
nić zadofyć proźbom fwoich wiernych... 
£bierzńmyż to zarazem co'lię dotąd mó- 
wiło ebfzerniey; ieżeliż modlitwa ieft po: 
tzebna iak frzodek de zbawienia, i ie: 
żeli ieft fkuteczna do otrzymania go. 
Ztąd wypływa oczywiście, że potrzeba 
nam abyśmy doftąpili zbawienia, modlić 
fie i Boga profić; ale iakże to rozumieć 
Apoftolfkie wfpomnienie: bez przejianku fig 
modlić. i Chryftufówe: trzeba zaiwjze mo- 


„dlić fig i nieufławać? Czyż można albo 


potrzeba uftawiezną klęczyć i modlić fie? 
nie tego po naschce Apoftoł, ani Chry- 
ZE 

(m) Serm: 5 de verb; Dom: 


ftus, nie; ale tego aby naypryncypalniey* 
fza zabawa nafza była codzień modlitwą, 
ata według nożneści i fpofobności cza» 
fu z nabożeńftwem odprawiana; żebyśm 
nierczumieli że do zbawienia dofyć ieft, 
kiedy niekiedy odmawiać iakie Facierze, 
Koronki, Różańce lub Godzinki, ate ż 
tak roztargnionym umyfłem, że fie i nie- 
Wie co lie mówi? modlitwy 'iak ie nazy- 
wa S. Hilary: (n) Dejpicabiles ` orationes, 
M zgardy godne modlitwy. Gdyż wzgar- 
dzone fą od tego, do którego ie bez ue 
wagi żadney kieruiemy . przenikaiącego 
ferc fkrytości nafzych Boga. Men tedy 
obow:azek nafz ieft: abyśmy mieli codzień 
czas polecania zbawienia nafzego Bogu, 
a polecania go z gorącościa ofobliwľzą i 
tym wiekfzą im więkize ieft nabożeń- 
ftwo utraty zbawienia bez modlitwy ta- 
kowey; iak czynił S. Król Józafat, o któ. 
rym mamy w Pifmie, że przerażony bo- 
laźnią o (woie zbawienie, cały fie wydał 
na modlitwę: Timore pertorritus totum se 
Contulit ad rogandum Dominum: Y cho$ 


.— 


m, 


(n) S. Hiiar: 


Tij 
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| | niepodobna ,zaw[ze trwać na modiitwie, 
| niożna iednak zawize modlić fie przez ca” 
łodzienne fprawy, do Boga; przez intene 
cya dobrą ikierowane, i przez dobre we 
czynki. 


CZES CI 


|| Y ta to wtóra rzecz nam potrze» 
| bna do zbawienia ieit, abyśmy czynili 
i na zbawienie pracowali: Unam peti hano 
requiram, iak Tłómacze wykładaią: (0) 
Pei oratione requiram opere. Możemy fię 
uważać Chrześcianie na tym świecie i 
JI ieltteśmy w rzeczy famey w pośrzód niez 

befpieczeńitw i nieprzyiacioł zbawienia 
iako Miafta zoftaiące w obleżeniu; dobrze 
| jelt tym, i potrzeba profić (ukurlu; ale 

gdyby fami obywatele opuścili race, nie» 

wychodzili ną Wały, nieodr: ażały podług 

możności Nieprzyiaciela , i fukurs by im 
| niepomógł. Dobrze i nam i potrzebna 
i iet wzywać pomocy Bofkiey, gle trze: 
| ba i famym nieopufzczać fie, trzeba z por 
mocą Bofką dawać odpor pokufom; trze” 


| eocenie 


£o) Hugo in Ps. 26. 
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ba: złalką Bofką na zbawienie robić. Mo” 
Żemy fie iefzcze uważać iako owe w [pa- 
niaje Okręty, którym to częlto Monar- 
thowie daia nazwifka znakomite * naprzy= 
kied Zwycejiwo, Viorig. Gdybyz takt 
Okret pufzczona na Morze z ludźmi tas 
kiemi, któr yny mu nic do żeglugi nied = 
Pomagali, ktarzyby nim nie kierowali; ną 
cóżby taki Okręt z picknym nazwiikiem 
Twoim przyfzedł”. Fylko na to, żeby fię 
O ikale rozbił, albo zinney przyczycy 
w morfkieh zatopił fałach % Toż fanvo mó- 
wmy ofobie. piekne nofiemy Imię Chrze- 
ścian. Katohków W ernych c hryftufowych 
i fłufznie bo dobrze wierzemy ale leśli 
przytym niebedziemy z łafka Bofką* to- 
bili, pewna ieft zew nawałnościuch pokus 
tł niebefpieczeńftw zbawienia” zgmie ys 
Przetoż to S. Piotr Apoftoł' opifawfzy 
nam zacność wiary nafzey i pówołania, 
upomina pilnie: (p) Magis Jatagite vt per 
bona opera: certam, vejłham vocationem © ele- 
Gianem faciatis W gcty: [łarayvie fig; żebyścić 
p'zez dobre uczynki wa|ze. pewne czynili ipe- 
xwanie wafze i wybranie. Uważać to mó- 


nn 


(p) a. Petr: a 
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żem, że Apoftół niemówi, że przez do- 
bry: iaki„uczynek, ale przez dobre uczyn= 
ki, boë do zbawienia potrzeba ich wiele 
czynić, i w roźlicznych ćwiczyć fie cno- 
tach, jak do utrzymania przeciw oblęże= 
niu Mliafta, nie iednego potrzęba człowie- 
ka, aibo.do kierowania Okrętu nie iedney 
potrzeba. ręki; mało: tedy ieft, żeś iedną 
przekonał fkłonność do wyftepku; żeś u- 
fk romił iedną rebelliżuiącą namietność, 
żeś fię oparł iedney pokufie: ale to trzeź 
ba czynić- ftatecznie i trwale, potrzeba 
czynić z wieląinnemi, beż wytrwania nie 
może bydź żadna pewność zbawienia; bo 
profzę ia was cobyście obiećowali, fobie 
po tym drzewku ; któreby przefadzone 
kiikanaście razy na rok; zapewne nic by- 
ście nieobiecywali. fobie.dobregó. - Podo- 
bni fą temu drzewku. ci, którzy zaczy: 
naią zawfze życie dobre a nigdy w nim 
nietrwaią i dopiero co pokutowali za grze+ 
chy. iuż ci znowu w nię wpadaią., Cóż 
o nich fądzić ? Niechcę ia mego: zdania 
dawać; ale wiem że Duch S niedobrze 
o takim tufzy kiedy mu mieczem fprae 
wiedliwości fwoiey grozi: Qui trans 


gre- 


Pexe 
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greditur a. jufłitia ad peccatum, Deus para. 
vit tllumad romphaam. (q) Ktory od jpra+ 
wiedliwuści uftepuie do grzechu, Bog na miecz 


go nagotował. 


Potrzeba tedy dla doftą- 


pienia zbawienia czynić dobrze a ftate+ 


s 1 
cznie trwać; w dobrym . 


naylepfza wiara niepo oże. 
ra wnas nie przez kazdy $ zech gime 
przecież według wyrazu S. Jakuba: (r) 
„Jako ciało bez tsucha aejt Martwe. tuk t wia- 
ra bez uczynkow martwa teft: 
Wierni owi, którzy wierzą ufty Ale nie 
Uczynkami, któremi fię Boga zapierdią Fo- 
Źiicznemi g'zechami, iuż to pychy, duž 
łakomftwa. iużlubieżności, Chryftulakrzy- 
żuiąc, tacy i z wiarą fwolą podobni fa 
do czartów, którzy wierzą ale Boga nie 
kochaia; Coż bowiem za. pożytek Bracia moi, 
pytam fie fłowy S Jakuba: (s) gdyby kto 
mowił że ma. wiarę. a uczynkow by niemal ? 
lzali go może wiara. zbawić ? Ty wierżysz 
iż eft reden Bog, dobrze czynisz , í czarcić 
wierzą idrżą. A Auguftyn S. 
tów przenosi iefzcze nad wiarę złych 
Chrześcian “ Wiara złego Chrześcianina 


(g) Eccl: zó( r) Ep: c, 4 S, Jacob: (s) Ibidem: 


imaczcy nam 1 


bo acz wia- 


Dla tegoż 


wiare czar- 


pd 
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s podley[za iet i gorfza nieiako od wia* 
„ry żartów; bo czerći wierzą Boga i 
„ boią fie, źli zaś Chrześcianie wierzą; 
„ ale nieboią lie Boga codzień obrażać (r) 
Y iakąż profzę ia was taki wierny może 
mieć pewność zbawienia? Wiem ia wpra- 
wdzie co Chryftus przyrzekł: (u) Qui 
crediderit & baptizatus fuerit, Jolvus erit; 
Kto uwierży i ochrzot fiè, zbawion bedzie ? 
Y ztego dorozumiewam fię, że może któ 
w fobie pomyślić; ia uwierzyłem i ochrzci: 
łem fię, a zatym zbawion będe? Ale wiem 
oraz i wizyftkim nam zrozusiieć to po- 
tiżeba, co natychmiaft przydał Chryftus: 
Qui vero non crediderit cohdemnaditur. Kto 
żaś ńieuwierży będzie potępiony; i iak to 
inieyfce Pifma S. rozumieią Oycowie SS: 
Słuchaymy za wielu ińnych Doktora Ko- 
ścioła Bożego Grzegorza §. « Podobno 
„ któ w fobie rzecze, ia uwierzyłem zbas 
„ wion będę, prawde mój jeżli 
„dami ż wiara lie Żgadzą, ba prawdzi- 
„ wa wiara ieft ta, którą temu co wyzżmaią, 
„ obyczajami fie nie [przeciwia ; Zkad 6 
» niektórych fałlzysyje wiernych Apoftoł 


obycza=* 


— 


(U) Marc: 16. 


(t) Serm: 42. 
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„ mówi, że eE wyznaią Boga, a u: 
„ czynkami fie go zapierają. * Na takich 
to przy wierze ich nawet, którą iak ra= 
zumieią mocną maią, fprawdzi fie owe 
pr „yrzeczenie Chry ftufowe, Kto niewierzy 


dzie potępiony. 
BOZE SC TH. 


Zebyż tego niefzcześcia uniknąć, pož 
trzebafie ftarać o zbawienie i iedynie onie 
ftarać fiex Cnam pełu å lómino hańc requi- 
ram W fzyftkie inne interefsa i zabae 
wy, fa próżne. interefsa i zabawy choć 
by fie i naypoważźnieyfze zdały, chóć. 
by też rządzić Woylkami, Szkoly wfzy= 
ftkie bogactwa, obeymowść liczne Naro: 
dy pod władzą fwoią; wfzyftkim tym 
przypatrzył ię Salomon i ich doświadczył, 
przecie fam przyznaie: (w) Vidi tinita 
que fub Jole funt ..: vanitås vakitatum, w 
Omnia vanitas. Widziałem b[zyfiko to fig 
dzieie pod słońcem, marność nad marnościa- 
mi i wfzyfiko marność. Jeden tylko nays 
chwalebnieyfzy ` interefs na świecie -ieft 
dla któregóśmy há nim poftawieni, dl4 


RZ, 


ćw) Eccl; 5. i. 


któregośmy nä ziemi dotąd utrzymowa: 
ni od Boga abyśmy zbawienia doftąpili; 
Cóż to zaś ieit o to irdrać fie iedynie ? 
O to naypierwey, ftarać lie iedynie o zbas 
wienie, ieft go przed inućmi iw innych 
wfzyftkich rzeczach fzakać,  Obiaśniy my 
to fobie podobieńftwem. kiedy Wódz Woy- 
fka iaki, obległfzy. Miafto, fzuka iedynie 
dobycia iego. tzyli on to fpi, czyli jie, 
czy fię przechadza. czyli myśli, czyli rca 
zmawia, tym wfzyftkim on fzuka doby- 
cia Miafta. bo ieżli fpi albo pokarmem za» 
fila ciało, czyni on to aby. był mocniey- 
fzym i poteżnieyfzym na dobycie Miafta, 
ieżeli fie przechodzi czyni to. aby uyrzał 
fpofobniey(ze mieyfce, albo widział czy” 
li w dobrym porządku ieft Woyfko iega 
do dobytia Miafta, ieźli myśli, myśli zaa 
pewne o fpofobach i fortelach dobycia Mia- 
fta, ieżli rozmawia, rozmawia -z Office- 
rami (wemi o potrzebnych rozporządze- 
niach, albo 2 Zołnierzami o potrzebnynt 
męftwie, dodobycia Miafta; fowem wizy» 
fekie iego fprawy dążą i ciągną, do dobyci4 
Miafta; Podobnież jeżeli [zukamy jedynie 
zbawienia we wfzyftkich rzeczach, nalee 


ży 


ży nam zbawienia i Boga, u czci iego 
upatrywać. czyli to witaiemy zrana, za- 
czynać mamy od wzywania iego; czyli 
wchodziemy w iakie umowy, kontrakty, 
interefsa, baczyć pierwey mamy,czy to 
ieft podług prawa nam danego od Boga; 
czyli przedfiebierzemy iaka zabawe, fkie- 
rować ią mamy dobrą intencyą do” Bo- 
ga; czyli przydaią fię nam pomyślić ia- 
kie rzeczy Rodzice ( naprzy kład ) otrzy- 
muiecie pożądane Wam Dziatki, ofiaruycie 
le Bogu, i ku chwale iego kieruycie; 
inni zyfkuiecie honory wyfokie, obfite for- 
tuny; wdzięcźniż Bogu dawcy wfzyftkie- 
go dobra -za to będziecie; riiedoftatku lub 
rzeciwności doznaiecie podobno ihni; z 
wolą fie Bofką pokornie zgaydzaycie, któ- 
ry was tą drogą prowadzić chce do zba- 
wienia; To to ieft iedynie ftarać fié o zba- 
wienie.  Powtóre ieft, do zbawienia i Bo- 
ga iak końca dażyć, a wfzyftkie inne 
rzeczy iak śrzodki do niego kierować; 
iak w obwodzie wizyftkie kryfy do ie- 
dnego fię kieruią i zchodzą śrzodka. Mo- 
Żna tedy ańi ieft zbroniono czynić ftara- 
nia o fwoie gofpodaritwo, można bawić fię 
rze- * 
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tzemiofłem, wólno handlować, byle tyl 
ko nie dla fakomftwa, ale dla utrzymas 
nia w pocie czoła życia , byle tylko te 
kierowały fie do; zbawienia Dufzy. a nie 
tak was pofiadały. aby i mieyfcs pryn- 
cypalnemu interefsowi zbawienia Dufzy 
niezoltało. Doznał niefrcześliwego fkus 
tku tey zapArietałosci Francifżka Igo. 
Króla Francuzkicgo Sekretarz; tei gi jers 
ci biifki. zawodził i narżekał na liebie, 
Że wieźliczone libry Papieru zapifał na 
interefsa doczefne, 4 iedne$ karty na wy» 
panie dokładney Spów iedzi hiezążył, 
Nie ieden w doczefności zatopiony cały; 
na to bedzie przy śmierci narzekał. Niech 
Że takie narzekanie Ualekie bedzie 
od was Chrześcianie, i żeby było da- 
lekie pamiętaycie zawfze, na jhe Ehrys 
ftulowe u S. Matćufza przeftroge: (x) Oy:d 
prodeft homini si univerfum mundum lucere= 
tur anuma vere [ua detrimentum patiatur, 
Coż pomoże człowiekowi teżliby tzystek świat 
zy/kał a na du/zy /wotey fzkode odniost. Da- 
waycie dulzy pierwfze w wafzych zaba- 
wach mieyfte, profzę flowy: Pifma S. 
aiamaa aali iie ae lwa 


(<) Matt: ii. 


Çy) Fili ferva animam tuam ©? da illi hor 
norem fecundum meritum [uym. Synu zacho+ 
way dufzę Jooię a mieyią w uczciwości wes 
diug godzości tey. W oltatku taż wagą wa- 
Żce Dufze wafze, iako ią ważył Syn Boe 
fki. 

Jezus Chryftus Zbawiciel nasz tak 
fobie poważał Dufze nafze , jak gdyby 
iego były a, nie nafze. Za Dulze nafze 
modiiłfię on uftawicznie z obfitemi łza- 
mi zzłożeniem więkfzey cześci dni fwo% 
ich, na błaganie Oyca Przedwiecznego ð 
ich zbawienie; opiluie nam to Paweł S, 
w Liście do żydów: (z) źndiebuscarnis fua.., 
preces juplicottonesque cum clamore valido 63? 
lacrimis o/jerens. Za dni ciala fwego modli» 
twy i pokorne prożby... z wolaniem potężnym 
i lzami ofarowaw|zy.  Nieprzeftawał gą 
na famey modlitwie, ale czynił i praça; 
wał wiele dla dufz nafzych zbawienia, 
nógłby on był iednym wewnętrznym 
Aktem, mógł by był iedną powierzcho> 
wną fprawą, iędną ( naprzykład ) kroplą 
wylaną odkupić tyfiąc światów, a prze- 
{Xie chciał wykonać to, i wykonał calym 


reond 


My) Escl; 19. (z) ad Hebr: 5. 
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krwie wylewem: Quod potu:t gutta,... hoc 
voluit unda.  Nakoniec tego zbawienia 
dusz nafzych, przyfzedłfzy na ziemie, 
fzukał on iedynie, tę miał zacel, wfzylt- 
kich fwoich fów, wfzyftkich fwoich kro- 
ków, wfzyftkich fwoich prac, wfzyftkich 
cudów, wfzyftkich taiemnig, wfzyftkich 
mąk fwoich cjężkich i śmierci, ego vënt, 
iako ztym fię oświadcza; (a)ut vitam ha- 
beant, ©” abundantius habeant, dam przy/zedł 
aby żywot mialy i obficiey mały. "A to 
wfzyltko aby nam pokazał, że nam po- 
trzeba dla zbawienią modlić fie profić Bo- 
ga, potrzeba pracować i dobre czynić u- 
czynki, potrzeba czynić to wfzyftko ie- 
dynie, żeby Dyfze zbawić 

Zatym więc wzorem idąc fprawuy- 
my pilnie, wielkie to dzieło zbawienia 
Dufzy nafzey: (b) Cum metą ©* tremore 
operamini [glutum vefirum, z Boiaźnią i ze 
drżeniem Jprawuycie zbawienie wófze. Nje- 
fpufzczaymy fię na famą dobrog wiary, 
ale podług przepifów tey wiary żyimy: 
(c) Ob/egro Ut digne ambulętis vocatione, quo 
vocati eflis. Profzę was tedy .,.. abyscie chodzi- 


fa) Joan: 10. (b) ad Philipp: 2. y. 12 (c) gd 
|kphes; 4. 
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li godnie w powołaniu, ktoremeście powolani. A 
bedzie to, że po wfzyftkie dni życia wie- 
cznego zmiefzkamy w Domu wiecznym 
Bolkim. Amen* 


KAZANIE TRZECIE. 


Na Niedzielę zcią pó trzech Krolach, 
o Obowiąwiązkach Panow ky Jlugom 


Acce/fit ad eum Centurio, rogans eum & di- 
cens, Domine puer meus iacet in domo pa- 
raliticus © maletorquetur. Mat: $. 


Przyftąpił do niego Setnik profząc go 
i mowiąc. Panie fluga moy leży 
wdomu Paraliżem rażony i ciężko 
trapiony ieft, u Mati: $. w Roz: 9, 


BAcze to przyftąpienie Setnikowę ku 

Panu Chryftusowi, mamy fię czemu 
Przypatrzyć, weyrzawfzy pierwey co to 
był za Cziowiek; Człowiek to był Poe 
gańfki, 


ET EET OZ 
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gańfki , ktoren pod mocą fwoią miał 
ftoRycerzow; Poganin to był ten$Setnik, 
ale z Cnotami więcey niz Pogañikie- 
mi, i owfzem Chrześciańfkiemi wcale, 
że wiele innych ktorych mi tu razem 
opifować niepodobna; weźmi tylko dzia 
fiay pczedfię obyczay z iakim fię zacho- 
all wał ku fjudzę fwemy, iż widząc go bydź 
| chorego niewyrzacił go zdomu (wego, 
ale fię on ftarał 1 Lekarftwy iakiemy 
mogł opatrywał, ktore kiedy niemogły 
nic pomodz udał fię fam do Lakarza, 
o ktorym nic niewątpił, że okrom ża 
| dnego zamiefzkania mogł go uzdrowi:ć; 
a żeby rychley ku miłoliernemu uzdro- 
EB wieniu fługi, Pana Zbawiciela nakion ł, 
m przydał, iż fluga; wielkie dręczen:e 
| "i cierpi; Accejjiit ad eum centurio rogans eum 
M & dicens, Domine puer meus iacet in domo 
i | paraliticus & male torquetur. Przyfłąpij da 
A fiiego Setnik profząc go i mowiąc Panie flu» 
"I | ga moy-leży wdomu paraliżem raženy i ciężką 
| irapiony iefł. Wzor to ieft i przykład 
Panowie i Panie ktorzy fugi i fużęz 
bieg 


bnice macie, iako nę należy względem 
nich zachować, jako macie ie n Hować, 
iako przyftoi ich wniedoftatkach opa- 
trywać, o ich zdrowie fię (tarać, i Jako 
fie zniemi obchodić ; navczmyż fie z 
Przykładu tego Pogan'na, tey Cnoty, 
ktorą wam w dalfzey mowie Opi fze, kies 
dy wam Panow i Pań względem fłużąe 
cych przełożę obowiązki, 


Na iak naywiękfzą Cześć i chwałę Pao 
na nafzego Jezufa Chryftufa za Błogo- 
fiawienftwem twoim Pani nafza Niepo- 
kalanie Poczęta Panno i Matko Bofka. 


Trzy fą powinności ( Wybaczycie 
mi  fludzy i fłużebnice że tego” nie 
porownania, ale podobieńftwa, ktore i 
fam Duch Przenayświętfzy o was przy» 
wodzi, zażywać mufzę ) Trzy fą po» 
winności Ofobliwfze ktore wdrodze bę- 
klący zachować powinien, względem 
bydląt aby fzczęśliwie do zamierzonego 
doftać fię krefu. Pierwsza, Ażeby Bydlęta 


ktore wiozą, w czafię fwoim pokarm 
Tomu III. C. I. U 


do I 298 £ Lop 


BERES ZO A 


brały, bo ieżeli nakarmionemi nabędą 
prętko fię zmorduią. Druga aby fzły do* 
brą drogą I na błędnę fię nieudawały bez” 
droża, bo i famę fiebie i jadącego za* 
gubią. Trzecia aby im ciężar dany był 
przyzwoity ich fiłom, bo ieżli nad fiły 
włożony będzie na nie ciężar prętko pod 
nim utang:  Jaż też [amę trzy powin“ 
ności mowi Duch Swięty lą nay właści“ 
wfze obowiązki Panów i Pań w wzglę* 
dem fług (woich;.. Pierwfży ieft wyży” 
wienie, żeby nieupadli, na umyśle; Drugi 
Jet karnosć aby od protey Zbawienia 
nie zbłądzali drogi; Trzeci ieft przy- 
zwoitą zabawa żeby ani pod cięzarem 
Jey nieupadali,ani zproznowania miegot 
śnieli? Sam te Duch Swięty i podor 
bieńftwo i obowiązki przepiiuie kiedy 
mow!; (a) Ctbaria © virga: $ onus afina; 


panis © difciplino © opus fero: Obrok t kij 


i brzemie O'łowi, Chleb i karność i Robota fw 
żącemu. Zobaczmyż ie z ofobna.... 

CZESC 
e—a a 
(a) Eccle: 33. v. 25, 


J niżeli pierwfzy Obowiazek Pa- 
now i Pań wzgiędem fiug | fużebnię 
fwoich rozbiorę, niech mi fie was Ipy- 
tać godzi Panowie L Pan 65 GO (tO wy 
iefteście wzgledem flug 1 fużebnic w4e 
fzych, Choćbyśmy otym i Pogan fię na- 
wet pytali, mamy dokładne tego wyra: 
Żenie wtych nazwizkach ktore oni Pa- 
nom i Paniom dawali, kiedy ich nie inaa 
czey tylko Patres Familias, Oycami Domoa 
senikow zwali, łączyłi oni te dwa Jmiona 
zfobą Qyca Domownika aby dali znać 
iż i Panowie i Panie powinoi mieć affekt 
Qyca i Matki ku ffugom. i ffużebnicom, 
a ffudzy i ffużebnice affekt Potomftwa ku 
Pańftwu (woim, Tak iet mowi mądrze 
Seneka? to to iet co nam chcieli dać 
do zrozumienia, podtym Jmieniem przed 
kowie nafi, aby. i Panowie nieczynili fie 
zniepawidzonemi dla przykrości pano- 
mania fwego, i ffudzy niemafieli. ciere 
Uz 


pieć zarzutow ftanu (wego, Ne illud qui= 
dem videtis, quam omnem invidiam ma- 
gjores noftri Dominis, omnem Coentumeliam 
Jervis detraherit. (b) Ztey przyczyny n'e- 
nazywali Panow Panami ale Oycami, 
aby im na pamięć Litość przywodziło 
to Jmię, i fug nienszywali inaczey tyl- 
ko domownikami, aby miłość ku Pa- 
nom, wyiednał, ten tytuł: (c) Dominum, 
Patrem famila apellavimus, feruos familiares. 
Świadczy S. Auguftyn, Patrzcież Pano- 
wie i Panie czym iefteście względem 
fług i fłużebnic wafzych, Patrzcie zeście 
Jm iako oycowie oświadczać winni 
wfzelką Łagodność i Łafkawosć, aby fię 
też i oni znali, do pełnych fyaowfkich 
miłości ufług, Patrzcie że fię wam nie 
tak zafzczycać tym należy żeście Pa- 
nami, iak bardziey powazać fobie to, 
że iefteście Oycami Domown'ków wa- 
fzych, Daie tego przyczynę Tertulian, 
guia gratias, mowi on, nómen pietatis, quam 
pote- 


——: 


(b) Sen: Cp: 17. (c) L. 19, de Ciy, D. c. 19. 
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potefłatis. Bo milsze Jmie reft Pobożności niž 
wladzy czego przykład nie inny p'zy* 
wodzi tylko panow nazwifka wykład, 
Etiam famili magis Patres quam Dominy vo= 
„© ntur, ñawet Domownikow bardziey fig (Qyca= 
ni niž Panami aazywalą Co ieżelt tak jelt 
raypierwfzy tedy względem nich Wafz 
Obowiązek jeft, a obowiązek feifły i ciè- 
żki, dać im wyżywienie, to ief pok: rm 
do ftateczny, przyzwoite odzienie Les 
karftwa nawet w chorobie gdyby poe 
trzeba była nieuchronna, niekładzie fię 
tu na was Obowiązek, abyście karauli 
ich wytwornie, ale tylko abyście przy» 
zwoitą dawali zywność, niewyciąga fię 
tu po was abyście im diogie fukna ku- 
powali i materye, zle tylko aby wczym 
chodzić mieli; niemowi fię otym abyście 
rady Lekarzow fprowadzac mufieli, ale 
tylko ab: ście iakiemi można Lekarftwy 
ich zdrowie ratowali. ten ieft nie mały 
Obowiązek fumienia Panow, lubo go fo- 
bie znich nie ieden za nie waży aprzee* 
cież by go każdemu fciśle zachować nas 
leża 


+ ereen 


ia. Faa 


leżało? przynaymniey dla tego, by nie 
było obrazy Bofkiey, ufzczerbku wła- 
fney Jego Fortuny , zakały honoru 


zgorfżenia w Rzeczypofpolitey a nako* 
niec zguby dufzy; Bo ieżeli ffużący nie: 
maig pożywiehia, albo bardzo mało, i 
niedoftatecznie maią, coż to wy czy* 
picie przez to, Panowie i Panie? nież 
śmiałbym wam tegó zadawać ale pofu- 
chaycie co wam Mąż ow Ducha Boś 
fkiego pełny Hieronim Drexelli zadaie, 
(d) Kos iph, fures guos facitis fovetis, alimo: 
aiam parcijimam [ape fordidam fatentem, verż 
mainofam, oggeritis; ita non docetis tantum fuż 
sari, fed Cogitis. ` Utrzymuiecie tych, ktos 
rych famych złodziejami ćnyńicie, pożywienie 
żak nayofzczędnieyfze, częfło ladaiakie, /mier, 
dzate, robakow pe (ne Jm podfuwacie, a taf 
ńistylko uczycie kraść, ale i przymu(zacie. Coż 
profzę ia was więcey| czynią 5 krogulż 
čem; aby pilmiey, połowu fżukał na po- 
wietrzu, tylko go w klatce głodem mo* 
rzą 
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Cda) Hieron: Drexellius, 
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tzą; co czynią z plem więcey, aby tym 
iżey i żywiey do zwierza fię br ał, tylko 
4 go głodnego z domu w ypulzczalą; ale 
łoludziach podobn'eż mowiąc jeżeli go- 
rzey fłużące wafze trakruiecie niż ply» 
ieźli gorfze dziecie wyżywienie n ż by- 

letom, coż to Wwrzeczy [amey czynicie, 
ieżli nieokazyą m podaiecie kradzie= 
Ży, owfzem nietylko okszyą podśle= 
cie, ale ich do kradzieży nieiako przy” 
mufzacie; ta non docetis.tantum furori fed 
Pane cogitis; a co gorfza; bywa to, że Pam 
albo Pani, widzi na fłudzę lub ffużącey, 
bogatfze fyknie, I Jnne fprzety, niże» 
lby albo oni dali, albo ciż fami zdo- 
chodow fwotch fpraw ié fobie mo- 
gli, a Pań i Pani ani fię oto fpyta'ą zkad- 
by to mieó mogli? ale jak gdyby przez 
fzpary na to patrzą: lecz niepatrzy tak 
Bog ktory wzrok ma wikros przenikaią= 
cy, iakim widzi i rachuie grzechy ta- 
kowe na regeftr Panow; roż dopiero mo- 
wić o tych Panach, ktorzy to flugi (woie 
albo w zapiacie krzywdzą, albo że ci za” 
choz. 
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| chorowali z Domu ich (wego wyrzucaią 
azafz to ieft Panow Chrześciańfkich, o* 
wfzem a zafz to iet Panow rozumem fię 
przynaymniey iak Poganie tządzących? 
Nie tak zaifte ńaucza Panow Chrześcian* 
fkich wielki ow nauczyciel N: Paweł A- 
poftoł;upomnńiawfzy on fługiaby byli po- 
fiufzni Panom (wym nieinaczey, iako fa: 
memu Bogu; Pany też vpomina aby toż | 
famo czyaili flugom, to ieft ich pofługę | 
nadgradzali, bo wfzelki naiemnik albo | 
fuga godzien ieft zapłaty fwoiey, a ty 
ieżli czafu potrzeby albo niemocy wy» 
zeniefz go zdomu (wego, źle mu nad 
gradzafz pofługi; ffochay co o takich mo- 
wi daley Apo: (e) Jeżli fig kto niefłara o do" 
mowniki fwole, ten fię wiary zaprzał i iefł gor- 
fey nad niewitrnego: A beż pochyby prawe 
| da to ieft,iż taki gorfzy ieft nad niewiere 
(YIM M nego; oto abowiem Poganiń albo niee 
i j wierny uczynił ftaranie około flugi fwe- 
| go, a ftaranie takie jakie więć Oycieć 
oko- 


O eae D 


(e) 1. Tom: 5, 


około Syna, albo Brat około Brata za- 
ledwie uczynią; nie mnieyfze ftaranie 
Miał ten Setnik o fluge (wego iako Kro- 
lik o Syna fwego, iak Magdalena o Brata 
fwego Łazarza, a czyliż nielepiey fię on 
rządził fwiatłem rezumu, nad te Pany 
i Panie ktore w żapłacie krzywdzą, albo 
i zdomu chore fługi albo fłuzebnice wy- 
rzucaią. Nie tego was Panie i Panowie 
uczy Pifmo Swięte mowiąc: ( f ) Jeżli 
ma[z wiernego fluge mieyże go iak dufzę [w0= 
ią, i uważay go iako Brata Jwego? Y teń 
ieft pierwfzy wafz Obowiązek. 


CZĘŚĆ 1. 


Za Obowiązkiem zaś wyżywienia 
idzie niemnieyfzy Obowiązek wyćwicze* 
nia i karności? Jezeli bowiem Panowie 
i Panie bydź powinny ffużącym na miey- 
fcu Rodzicow , na iakimże mieyfcu i 
czym względem nich fłużący będą? 

Gdy- 


x ' A 


(f) Eccl: 33. v. 31. 


ia ex zza = j 
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Gdyby tylko, iako fię to oczywiście 
wnofi; Gdyby tylko fużący byli „wam 
Panowie i Pante. na mieyfcu fynow, a 
zażby iuż tym famym meprzynałezało 
wam Jeh- wyćwiczenie i karność ? 
ale daleko Ja więcey w nich upatruie; lą 
eni wafi ffużący,ale oraz-dla Chrztu 5y- 
nowie Bofcy; fą oni wafi flużący, ale o4 
raz dla drogiego nakładu Zbawiciela na- 
fzego , fą okupem Krwi Jezufa Chry- 
ftufa; fą przyisciołmi i-Brącią nawet 
Jego, a zatym nietylko ich winniście 
uważać , iak gdyby Synow wafzych,, 
ale nawet Jak Synow Bofk'ch, iak 
Okup Krwie Jezusa Chryftusa, iak przy- 
iacioła Braci Jego? Winniście mieć fta- 
ranie aby te Synowftwo Bofkie taż krew 
Jezusa Chryftusa, ten tytuł przyiacioł 
i Braci Bofkich, w Jch dufzach niepoży- 
tecznym nięzoftał; Bądź to że fiużący 
i ffużąca niepoczefne fą, fą podłe fą 
fzpetne na twarzy,.atoli niepowainniście 
ich, tak iak f4 uwazać, ale podnofżąc 
myśl Walzą wzgorę, zdanie wafzę do 
aga- 


| 
| 


p "ME ne" 


zdania Bofkiego ftofować, ani bowiem 
Bog partzy na kolóry, ani na ozdoby; 
an! na piękności, i podobno ta fłużąca 
ktora w oczach wafzych, zoftaię wzgar* 
dżoną i podeptana; ma dułzę wo: 
Czach Bofkich, pięknieyfzą, ozżdobniey+ 
fzą i godnieyfzą niżeli wy, ze wfzel- 
ką walzą godnością 6zdobami 1 pię* 
knością; podobno ow oftatni poliu* 
zacz ktory ię około ftayni i gnoju 
bawi, ma iuż Tron zgotowany w Nie* 
bie, wteń czas kiedy dla Pana Jego 
przy wfzelkiey wfpaniałości, gotują ftra- 
fzliwę w piekle więzienie, i owizem co 


Ja mowię? podobno? kiedy iaka nas 


Chryftus przypowieścią ową o Bogaczu i 
Łazarzu uczy, kiedy mowię rzeczą EG 
mą, wielu iuż zoftatnich nawet fuzes 
bnikow fą i widzą w Niebie Boga, aka 
Synowie Jego;a przeciwnie Panowie ich 
zoftaią w ogniach piekła iak podli mie- 
wolnicy fzatana. Do tego Jato mowię 
Panowie i Panie, abym wam okazał las 


śniey 


dop 3 308 Æ tor 
demere mial t 
śniey obowiązek wafz w kórności nad 
flużącemi, w ktorey pofnolicie prawie: 
albo niedoftatek zachodzi, albo zbytek! 
zachodzi częftokroć niedoftatek wyćwi*| 


czenia, dla ktorego to wielu fug udali 


fie na zgubę, gdy nieumieią prawidelf 


Chrześciańfkiey ńauki, ale nie fami id4i 
ale i Panow pociągaią z fobą, gdy dla 
ich niedbalftwa, niewymowionego n gdy| 
przed Bogiem,ich nieumieją. Zrozumiy* 
my to dobrze Panow e i Panie; Jet Obo*| 
wiązek wielki dla Pańftwa, aby ich flus 
Żący umieli prawa i przepify Chrzeście 
ańfkie, i nietylko żeby ie umieli na pa’ 
mięć, ale żeby je nawet rozumieli, a teñ | 
Obowiązek ieft tak wielki, że znaczni 
Doktorowie uczą, iż Przełożeni Ko% 
ścielni mogą do tego obowiązywać Pae 
now pod naywyżfzą wyklęcia karą. Podź 
myż już do Panow i Pań czyli to wy” 
fokiego ftanu, czyli też rzemieślniczego 


i podłego, wtych cała myśl zabawna o% | 


koło robot, prac i zyfkow, w tamtych 
powięklzey Części około rozrywek, gryy 
przes 


| 


i przehadzek, nawidzin, a tym czafem ro» 
| botnikom ich i fo żącym cały Rok upły- 
'| Wa, bez fluchania fiowa Bofkiego, bez 
*| Nauk ściągatących fig do dobra ich du- 
i| fzy, bez umięiętności iakie to ieft ich 
I? prawo pod ktorym żyią, Jakie iego 
A Przykazania od ktorych zachowania za- 
A leży ich Zbawienie; a chocby i umieli 
y| te nauki fłużący, ieft iefzcze nowy Obo- 
«| Wtązek dla Panow i Pań czuwania, aby 
| te od nich zachowane były,aby były od- 
«, dalone wfzelkie okszye grzechow, i 
„| Wyrugowane precz zich domu wfzełkie 
„| obrazy Bofkie. Wtym to częfto zacho- 
j| dzi niedoftatek karności, z ftrony Pań 
i| i Panow; ale też-częfto przychodzi, do 
-| teyże karności zbytku, Bywa to albo- 
„, Wiem nieraz, że wyftępki i zbrodnie 
,, fłufzney od Pańftwa wyciągaią kary, i 
nie mowię ia żeby tego niegodziło fię, 
, Nad fłuzącemi wykonać, ale tylko tego 
„; chcę, aby była Chrześcianfka, aby była 
¿| dla poprawy a nie dla zemfty, aby była 
dl powściąguienia Bużących wyftępkow 
i ode 
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i oddalenia obrazy Bofkiey, anie dla wy” 

uzdania namiętności gniewu w Pan 

wie, i nowy nieporządnym karaniu 0% 

brazy Bofkiey; zkąd ieżeli. dla letkief | 
winy dla małego niedbalftwa, dla zapo“ 

mnienia naturalaego, Pan.albo Pani naaf 
pełnia dom cały wrzafkiem, fzkaluie i 

fzpeci, do bicia: i zadawania ciężkich ra” 

zow przychodzi , ktoż to wymowi od 
winy? kto wymowi od-winy, kiedy 
dla iedney potrawy źle zgotowaney! 
dla iedney mufzki , dla jednego włofkń 
znależionego w napoiu, ciężkie chło 
fty, złośliwe łaianiai fzkaluljące na 
zwilka, daią fię fłużącym i czeladzi? 
Znaczni Doktorowie nauczaią żeChrzet 
ścianina fłużącego «nazwać pfem, iefk 
grzech ciężki, prawda że otym .drudzy 
nieco umiarkowaniey fądza, i twierdz4 
że niebędzię grzechem cięzkim , ieże” 
li to wymowifz zprętkości tylko, i beź 
uwagi, albo dlą ukarania lugi winnego 
atoli wfzyfcy ię zgadzadzaią, że będzie 
grzechem ciężkim, ieżeli rozmyślnie wý 
mowifz dla złości mu wyrządzenia. B9 


ktoż 


30> e ZI i kJ eż 
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ktoż dał moc Panu albo Pani, żeby zło- 
żywfzy wfzelki wftyd,fłużących znie- 
al wazali haniebnemi fowami; któ ich mo- 


| Cyzoktawałaby zniewazaiąc ludzką wfo- 
ja bie poftać , zażartemi i  drapieżne- 
e! mi ftawali fię Lwami, i owfzem-ci to Bog 


í| przez Kcclezyaftyka upomina, (g )} Nol 


n|  e/se quafi leo in domo 'tua.evertens domefticos 
d| tuos. Niebądź iako Lew wdomu twym wy- 
y wracaiac domowniki twe.. Zoać tedy, żę ta- 
u,  Kiey karności Bog wzgledem fłużzcych 
4 od Pań i Panow niechce, a żebyście, jaka 
je bydź powinna, wiedzieli, wfpomńieycie 
a fobie na to, com wpoczątku « bowiązku 
1} tego przełożył, żeście flu żących na miey 
zę fcu dziatek mieć powinni,i to za pra- 


fk widło w tey mierze mieycie, co Hiero» 
y| nim S.przepifał; (h ) -Familiam tuam ita 
ge 
4 


rege © confore, utte Matrem magis tuorum 


4 quam dominam wżderi velis; a quibus benigni= 
4 tate magis quam [everitate exige reverentiamz 
7 Domownikami twęmi tak rządź iich utrzymuy 
e abyś 

4 
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g (g). Ecel: 4, v. 35, (h) Hier: ad Celant: 


abyś fie rączey Matką twoich anizeli Panią o° 
kazać chciała: od ktorych bardziej Łagodno* 
ścią niš furowością ujzanowanie fobie iednay. 
Takowy ieft walz wtory Obowiązek Pa- 
nowie i Panie, abyście i w Wyczwicze- 
niu i w karności Obyczaiem Rodzicow 
poftępuiąc niedopufzczali im-z prawdzi 
wey Cnoty i zbawienia z ftępowac drogi. 
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Naoftatek obowiązani fą Panowie i 
Panie przyzwoite wyznaczać zabawy, że- . 
by ani pod ciężarem ich nieuftawali, a- 
ni z próżnowania niezgnuśnieli; iako bo- 
wiem trzyfnać fług i fłużebnic wcale pró- 
Żnuiące bardzo niebefpieczna ieft, gdyż 
niema tego grzechu , któregoby nienau- 
ezyło próżnowanie; tak też przeciwnie 
obciążać jich taką pracą zkądby albo 
ciało i zdrowie ufzczerbek oczywifty, al- 
bo dufza co do wypełnienia obowiązków 
Chrześciańfkich ponofiła , bydź niemoże 
bez grzechu dla Pańftwa; żeby fię flużą” 
gy umiarkowaną zabawiali pracą, wiele 

co 
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Z PRZ O OOPZOZ "ZY 
to należy do dobra ich ciała i dufzy; ale 
Nie a fic niepozwała im odpoczynku, a 
oOQdetchaienia, jelt tyrańftwo, ieit to pos 
dobny z niemi poltępowania fpofób iakitą 
zwykł był Cefąrz ów ale tyran oraz He. 
bog bal poftepować; ten żeby fiudzy ie 
80 i na moment emiel odpoczynku, kie. 
dy iuż inaey dla nich nieftawało pracy; 
kazał iednemucu! tyfiecy Much. drug e- 
Ru 11. tyfiecy łapać: Paiąkow, i wizytt- 
kie pod -liczbą Przełożonemu oddawać 
Dworu  Góź innego czyniąfanówięgi Pa- 
nie, które gdy nocy całe na zabawach. 
Uciechach. i rozrywkach trawią. potym 
przez dzień cały około ufług fwoich. zas 
bawieć chcą fużących, kiedyż czas po- 
fiłku. kiedyż czas fpanią, kiedyż czag 
pomyślenia odufzy fwoiey ci nedzarze 
mieć będą ? Miarkować by tacy Panowie 
i Panie winni, że ci fłużący ią ich wf„ół 
fugami, co i Poganin Seneka dobrze u- 
wazył, kiedy który fie pomiarkowanie z 
fugami fwemi obchodzili pochwabł:  Łie 
benter ex his qui ate vsniunt cognovi fami» 
dtariter te cum _ferots túis vivere; hoc prud n- 


sam tuam, hoc Eruditionęm docgt; fervi jusib 
domu ILH. ©. I. 


a re 


¿mo:homines; fervi: funt ? amo corturbenales; 
fervi: junt Ż5ime humiles. amici; denigues ferth 


junt ? amo- conjervi; -St cogitaveris-tantgndem 
in utrosgue licore fortune- Miło mi, iż od 
tych którzy od ciebie przychodzą ftyfzę, 
że poufale z fłużącemi twemi'żyiefz, to 
roftropność: twoi4 i- rozum okazuie. Sła* 
dzy «oni, fą?,i owfzem ludzie; fłudzy fą? 
a owizem domownicy; fludzy'fa? i owfzem 
pokorńi przylaciele; Nakoniec fłudzy oni 
fą? i owizem wfpół fłudzy; ieżeli pomy- 
Ślifz.g, Że- tyłksz nad "tobą co nad nienii 
może fortuną. - To on z przyczyny tyl- 
ko przyrodzoney mówił, ale daleko my 
więkfzą nadprzyrodzonaą mamy przyczy 
ne fadzenia ichi wfpół: fugami nafzemi, 
jeżeli uważamy że oni fą w tymże źrzó- 
dle Chrztu;S. co i my obmyci ‚= tymże 
dregim nakładem ‘Krwi Jezuta Chryftu- 
fa co i.my odkupieni; tegoż Boga dy. 
cem i Panem maia;, fłudzy fa oni kanem, 
ale. tegoż ©o'i my Boga znami „wipół 
fludzy, a.kto. wie czyli: niewiękfzey ni: 
żeli my przed. nim zafługi. i zangi? -Słu- 
fznie więc uflig ich domagać fię mamy, 
bo to wyciąga ftan, w którym Bóg i nas 
i ich 


Zbieram 14 


czę 
P die Q 
so 
Przód aby co fi 
IM Nau 


Kóts i 


45 proejłate, Panou 
|SneGo Czync e słu aorn, 
fu 


poftawił, ale gfług ich nazbyt obcią: 
dziwie nfemożemy, 

luż Krótko tę całą nauę 
i famemi tylka fłowy Pawła S, Nau- 
Ycieia Narodów, wam do pamięci poz 


aucza On i upomina Panów này- 


anie mies 
LU) Domim quod ju LU eji CJ tguum jer- 
£ ] "MY. 
, o [praw edliwego t -flus 
C pomniawfzy potym 
, dO powinności, które maią ku Panom, 


tym- r  ftropną nad 


każe: Et vós 


niemi karność mieć 
HMomun:, eadem facite illis rea 


mitieate$ minds; "FA" wy 


odpu/zczatąc grożby 


A le) 
ale pomierną zAdbn 
warm do , 
na w(pół A igam 


ocentes 
dominus eft in cælis, 
non ejt apud Dium 


heohisi 
VEDLe/ 


funowie to czy ictę 


zoftatek pracą 
ich radz; 
pamieci poda ę. że jed iegoź. Pą- 
jefteście. który niema 
bardziey niż na dru- 
quód ©- illorum F 


Zgiedu na iednego 
= £ 


rum. accebtio 
Medząc že i ichiw 
ech, a nie nasz t 


za ojoby. Teć fa 


t niego wzglg- 
obowiązki Panów £ 
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ETE NRACZCEZWCÓW 
Pań ku fłużącym, ale że i fłużący mai4 
obowiązki fwoie ku Panom i Paniom, te 
ia fpofobnego czafu przetożyć niezanie” 
gl dbam 

il Teraz tylko do Ciebie Boże Panów: 
"U i Panie Panuiących, Z pokorną udaię figi 
| proźbą, doday łafki Panom i Paniom do 
zachowania fwoich względem fłużących 
| i domowników powinności; z któremi bý 
I tsk panowali na ziemi, aby z Tobą z% 
ih fużyli panować na wieki. Amen. 
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KAZANIE PIERWSZE 
Na Niedzielę czwartą po 5. Krolach. 


O Poku/fach. 


Ecce motus’ magnus fadus eft in mari, ipfe 
vero dormiebat, & accesserunt di/cipuli 
ejus ©” fuscitauerunt, eum dicentes: Domi- 
ni falva nos, parimas, Mat: 8. 

Oto wzrufzenie wielkie ftało fie na morzu.- 
a on fpał, i przyftąpili do niego Ucz- 
niowie iego i obudzili go mówiąc: Pa- 
nie zachoway nas, giniemy. u Mates 
ufza $. w Roz: $. 


Tray okoliczności fzczegulnieyfze w 
„ dzifieyfzey Ewangelii początku, uwa- 
zač możemy: nawałność powftaiącą, Apo- 
ftołów nią przeftrafzonych, i Chryftusa 
iuć zafypiaiącego iuż uśmierzaiącego bu- 
rzę morfką. Przez nawałność rozumieć 
mamy pokufy, gdyż tę nam przez nawał- 
ność podaie S. Chryzoftom: (a) Hac tura 
—————— 


Qa) S. Chry: in 8 Matt: 


EEEE 
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batio typus erat tentationum Przez A pofto* 
łów, ludzi na burzliwym świata tego mo* 
rzu zóftających; przez Œ hryftufa Ri 7 zar 
fypiai: ącego auž. ratuiącego w nawy słnośćł 
Ap ftołów, różne łafki Bofkie wzgledem 
różnego ftanu pókufy cierpiących ułoże: 
nie Dwoiracy lą ludzie pofpolicie w po” 
‘'kuiy ` wpada. ący ; iedni którzy fami fiè 
w nie wdaią; dr udzy którzy przeciw wo“ 
l fwoiey w nie w padaią, d tak ci, iak itam“ 
ci w codziehney modlitwie do Boga wo* 
taig: IMewodź nas Pies iak A poltat 
łowie w nawałnosci wołali: Ratuy nas bo 
giniemy. Ale coż Eóg nato? względem 
pierwizych z nich. iakoby zafypia ; dla 
drugich czuwa i ratuje Zażyimyż. my 
tey materyi ku zbawienney Nauce na- 
fzey i üwiadomieniu, kiedy. to w fkutku 

tey modlitwy nal zey: 7 niewodź nas napo: 
kofzenie. Ratunku od Boga w poku! fach, | 
Które nam fe w tym życiu przytrafiają 
fpodziewać lie mamy? takia wam tę rzecz 
p rzełożę Próżno fi ne ratunku fp Od Zie w aia 
ód Boga, którzy fie fami w pokufy Gd 
1a. to bedzie Cześcis mowy pierwfzą Słu- 
fzniefię ratunku od Boga fpodziewa:4, 

któ 


którzy *przeciw woli f{woicy®w pokufy 
Whpadaiąd. to bedzie Częścią mowy drugą. 

Boże i w(pomożycielu nafz, wzbudź- 
e nas fkutecznie dotego abyśmy, fie nie- 
odnemi pomócy Twoiey fami nieczyni- 

Š pH! 4 r : 3 

i, bedzie to ku Chwale Twoiey za błor 
gofławieńftwem Twoim wipomożycielka 


Ne 
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nafza. Nayświętfza 1 Niepokalana Mas 


rya Panno i Matko Bofka 
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Nizawodma rzecz ieft, że niemaf4 
Człowieka któryby kiedy iakich pokus 
niecierpiał, albo od świata, gdyż zdaniem 
Wędrca: (b) Creature Dei facta funt in ten- 

1 q gó. 
tationem animabus hominum, S$ in: mufcipu- 


m. Stworzenie boże u* 


dam ped h 


mmjipienitu 


czynione teft ku pokufe dufzom ludzkim i ku 
Jamołowcę nog ludzi głupich Albo od czar 
ta o którym S. Piotr Apoftoł nas prze- 
furżega: (c) Adver/artus vefter diabolus circuit 
qucerens quem devoret, cui reflite. Przeci- 
wnik wasz diabet iako lew ryczą 
kanye kogoby pożarł, ktorómu fie fpr žeciw 


cy krąży 
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mecno Albo od ciałą przez bydlece pó” 
żad:iwości iego. o czym nas ząpewniż 
Mędrzec. (d) Unvsqusgue tentatur a concu- 
pilcenira fua abfirafius © ulećłus -s Każdy 
bywa ktfzony od włalnęy pozadliwości; 
pociagniory Iiprzynecony. Niezawodna 
i to, że *tych pokus zbawiennie człowićk 
zwyciężyć niemoże, Bez łafki Bofkiey, 
bo nic zbawienrego z fiebie nien ożemy, 
ale cała*doftateczność ngfza do zbawie- 
nia z Boga jelt, iako Wiara S. Katolicka 
przeciw Pełagianom wyznaie. To też nie- 
zawodna, że co ieduemu ieft pokufą do 
złego, drugiemu naymnieylzey pokufy 
nieczyni; tak ieden widząc pieniądze nie- 
oftrożnie położone*wzbudza fie tym do 
kradzieży, inny w pośrzod.nzywiekfzych 
fkarbów bez ftraży bedących o ich bra- 
niu ani myśli; Jeden weyrz”niem famym 
na piekność płci inney. do złego fie wzbu-; 
dzonym bydź czuie, inny żawfze prze- 
ftaiąc i z naypiękniey(zen i ftworzeniami 
i w pośrzód nich b-dąc Żądney do złego 
pobud! ztad niedoznaie. Jeden wypiwfzy 
nieco. dla zdrowia, wftręt od dalfzega 
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picia zabiera; inny byle tylko troche wy* 
pił, iużci pić nieprzeftanie , aż póki by” 
fie zupełnie nieupił ' Na tey zafadzie ia 
mówię, że ci którzy znaią to do fiebie, 
iż te albo owe pokufy cierpią, prześwwiad 
czeni fą o fobie, iż w tych okoliczno- 
ściach pokulie fie przekonać dopufzczaią, 
a przecie w te pokuiy i okoliczności fa- 
mochcąc fie- wdaig, że tacy pomocy Bo- 
fkiey w pokyfash daimo fię fpodziewaią, 
że fiċiey niegodnemi ftżią, ówfzem że ła- 
fki Bofkiey fkuteczney w pokufach mieć 
nie bedą Cała nadzieia człowieka z któ- 
rey fpodziewać fię może od Boga pemo- 
cy fkuteczney w pokufach, zafadza fie al- 
bo na wierności Bcfkiey, albo na miło- 
fierdziu Jego. Wierny ieft Bóg, i tey 
wierności Jego między innemi dowód da- 
ie Apoftoł Paweł w pokufach: (e) Fide- 
lis Deus nom patietur vos tentari fupra id, 
guod pateftis, Wierny uft Bog, ktory nie do- 
puści kufi was nad to, co możecie: Jeft 
on. miłofierny; i otym miłofierdziu Jego 
fłufznie mówi tenże Apoftoł: (£) Cujus vulé 
miferetur, ©* guem vult indurat. Nag kim 


p m pam 


(e) 1 Cor; to. v. 12. (f) Ad Rom: 9-18. 


chce ktnie fie, 
teańdk CEA y fie 


zatwardza Ten 


'wdnie w rak a- 
ni zftrony wierności, ani z ftrony mijo- 
fierdzia Bolkiego, fpodziewat fię niemo- 


vat 


że fkuteczney „od Boga pomocy. . Nie'ż 
ftrony wierności, bo: lubo Bóg przyrzekł 
tym pomoc, na pen fame pokufy na- 
padaią. i którzy, kufzeni bywaia; ale nie- 
przyrzekł nigdzie pomocy tym, którzy 
famochcąc W pokufy fie wdaią. przeciwnie 
ZAŚ przyrzek ct zgubić tych, którz zy 


fię w 
pokufe i niel befpiec zenftwo grze chowę fa- 
mi plątaią i onę kochaią: (g) Our amat 


periculum, in tllo peribit: Kto tocha- niebea 
Jpi eczcńfiwo, W nim zginie, Otoż e zego fię: 
tacy po iego wierności fpodziewać maią. 


Wiem ci ia: w prawd; zie co nas wiara i SS 
Sobory uczą, że Bóg każdego czafu iw 
każdym razie daie cz łowiekowi łafkę z zba» 
wienną; to iednak żadney nadziei ratun- 
ku tym, którzy í ię fami w 
uczynić niemoże; Wzgł 


JOQ kufy wd: ią 


iede i abowiem ta- 


? 


kowych ludzi dwoiaką uważać fie ma 


ła- 
fka Bofka, iedna do unikania pokufy, dru 
ga do iey zwyciężania; ża 


O gr OŘ- 


Bóg tym nawet e fię w pokufy wda* 
ią łafkę daie do iey fie uchrowienia , te 
left wewnętrzne natchnienia, aby fię nie 
wdawali w pokufe —Wfpomriey jeno fo- 
bie, któryś na owym mieyfcu poddał fię 


auvy 


pokufie, a zasz nieczułeś wewnętrznego 
gtofu Bofkiego upo: minałącego cię: Ey nie* 
wchódź na to mieyfce ? W fpomniey fa- 
bie któryś wtym towarzyftwie źoftaiąc, 
nauczył fie złego i tak wiele złego po+* 
pełnił, kę” EN wewnetrznego u 
pominania: Ey nie wdaway fię w tę to- 
warzyltwo; Wipowniy, fobi ektóryś żprzy- 
wiązania. do tey ofoby i z nią przefta- 
wania, o [zkaradne prżypraw ił fie grzechyż 
a zasz nieczułeś wewnątrz natchnienia; 
Ey nie przeftaway z tą ofoba; Ey oddal 
fię odniey; Zgoła niema człowieka, że- 
by nim fię wda w pokufe, niemiał prze- 
ftrogi'od Boga i łafki iego do tego, że- 
by fie niewdawał w nią, lecz ieżli on nie- 
wdzięczny , tą łafką Bofką do unikania 
pokufy wzgardzi; iakimże czołem obie- 
cywać fobie ma łafkę Bofką do iey zwy- 
żenia Gdyby Lot odebrawfzy wiać 
taość od Bo oga, o przyfzłym fpaleniu dla 
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grzechów nieczyftych Sodomy , “a oraz 
rozkaz wynolzenia fię coprędzey z niey, 
wzgardził był tą łalką Bofką' i obiecy- 


w 
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wał fobe że go Bóg i w pośrzód oguiów 
Sodomy. zachowa, cóż fię wam zdaie, by- 
łaby te rozumn4 nadzieia Lota ? Jakży- 
wo: zwiólłby fie był pewnie, i wraz z 
drugiemi w Sodomie zgorzał; Toż famo 
mówić fię ma wzgledem tych, którzy fie 
fami wdaią.w pokafy. . Woła Bóg na nich 
jak niegdyś na Lota: Ch) Ne fes tn Re- 
Ani pofława. w Krainie. Ey niechódź 
am; Ey nieprzeftaway; Ey tiewiduy fie 
z temi; Oni iednak nie fłuchaia tego chcą, 
bydź wśrzód ogniów lubieżnych, a nie 
zgoreć, niezbytnież to ieft zaufanie? Do. 
mniemywam ia lie, czym fobie oni pod- 
chlelnią, i Żeby fię śmieley wdawali w 
pokufy, biorą: fobie za wzór niektóryc 

co bywali w niebef> eczeńftwach grzechu, 
a przecie łafką Bofka ratowani w nich by- 
Ji. i nieupadli; To iednak wdaiących fié 
famochcąc w pokufy nie ochrania. - Pra" 
wda :to, że ci ktorzy wdają fie w poku- 
fy, albo dla ratowania Dusz ludzkich ją- 


RR zewobonei 


— NN A. 


(b) Gen: 19: V: J7. 


ko toczynili wychodzący z Puftyni, iczy- 
nią Kapłani. którzy Spowiedzi fiuchaią, 
albo dia nieuchronncy potrzeby Z urzę 

du, żak czynią Cerulcy i Lekarze, ci 

ufzyfcy doznaią (zczegulnieyfzey pomo- 

cy Bofkiey, że jm pokufa niefzkodzi; Ta- 

ką pomoc miała Judita w Obozie nieprzy- 

iacielfkim; taką mieli SS. Kozmas i Da- 

mianus w fztuce Lekarfkiey; taką wiełu 

Swietych zoftajncych na Dworze Kiólów 
i Ceiarzów  Spytaymyż fię jednak tych, 
którzy fie famochcąc w pokufy wdaią, z 
iakiegoż oni to powodu czynią? prowa- 
dzifz ich do tego młość zbawienia, Dufz 
ludzkich? przywodzisz ich do tegourząd 
i ztego wynikaiąca nieuchronna potrze- 
ba? bynayniniey; owfzem nie miłość duiz 
ebwalebna, ale niepo ządna cielfka; nieu= 
rząd; ale rozpufta; niepotrzeba, ale zła 
namiętność; do tego ich wiedzie. = Prze- 
bywaią w tych mieyfcach, na których by 
ñe fam Aniół zepfuł, czytają takie Kfiąż= 
ki, fłuchąią takich pieśni, w tych prze» 
fiaduią towarzyftwach, któreby nawet A- 
niota zgorfzyły; trzymaią takie ofoby 
w domu, z któremi Aniół miefzkaiąc ftał- 
by fię 
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by fie dial )łśm Jakaż š Smiatosi ą obłecn* 
ią fobie, że Bóg ich w tyci 


t pokułach ra- 
tować będzie I fet Znie. 


£ ała WIECZno 8 
Bolka, -nieco innego im Obiecdie, tylko 
że kto kocha niebejpieczenji 60-w mim z 


ZO nie, 


Niemnięy płonna left ich nadzieja z 
ftrony miłofierdzia Bolkiego Mitofie 


dzie abow:em Bofkie dla tych Jet, któ: 
rzy z grzechów powftić chc: ą. a nie dig 
tych, któ zy fami pokus fżuka; ac Wya 
dać w grzechy ftaraią fię. Bóg chóć ieft 
miłofie' ny, niechce iedn ak mówi $ y- 
pryan talki fwoiey ftolówać do nafzych 
dziwaćtw<i i wymyfłów, aie do porząd u 
ufta nowionego od niezgruntów aney fwo- 
iey: mądrości: Ordine [ao non arbitria Rofbro 
urius Spiritus $. minifłratur, Nie ie byłżeby 
to nierozumny Af trolog, któryby chciał 
aby Niebiefkie obroty działy fie podług 
lego: woli, nie podług wyznaczoney 
od Boga drogi; a daleko iefzcy 

zumnieyfzy bydź musi, ķ tóry fobi jie obie- 
cnie, że łafka Bofka fprężynami zeplu- 
tey iego woli nakręcać fię będzie; kiedy 
Bóg falii fwe kieruie Z więkf: zą Opatrza 


nością i rozrządzęniem, nad te którenzj 
uuzy- 


fobia 


niero- 
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utrzymuie obroty Niebiefkie na porzą- 


dm vajce ösi Y sdyby n iłofierdzie Bo- 


ikie fzatowało talka fwoią fkuteczną dla 
, którzy fię fami na pokufy wydałą, 
tałoby fie to > co uważa Tertulian: Hilig 
guin celejłis gratie auxilium huriana teme» 
ritafós | fundá nentumfiet. Inaczey tafki Bofkr'y 
pomot  jtałaby fię une m zuchwałoścć 
ARA do wizelkich zbrodni seddrzy dk 
by ię droga, -żad 668) niebyło mieyfca, 
żadnego towarzyftwa, żadney naywol- 
nieyfzeg  poufałości, na któreby fię śmia- 
ło niewydawano; ci którzy wrzucaliby fię 
w Ognie'tubłeżności, ufaliby: że z trzema 
pacholety nienarufzent wynida; ci którży- 
by; wplątali fię w kaydany różnych pokús, 
obiecywaliby fobie, że z Samfonem tacno 


ch 
cu 


ieipórwa "A przecie łafka Boża czynić nas 
powinna pokorne smi przed Bo siem, 2 nie- 
zuch? wałemi; Ta zaś łatka zafadą fię tawa- 
łaby zuchwalitwa, gdyby tym którzy fię fa 
mt chcąc wdaią w pó ykuf' y, do zwycię twa 
fkutecznie fłuży yła. Darmo fię tedy tacy 
łafki Bofk tey _fpodziewaią w pokufach, 
oce że fami tey niegodnemi fié fta- 

, kiedy tym famym zuchwakftw em fwe- 
u RE iw pierwfzemu Prz! ykazaniu grze- 
faa, i Boga kufzą, Dwoiakim fpofoben 


może MERE kufiċ: Boga, raz gdy sew 
du iakiego wyciąga od Boga. którego źa* 
dney niema potrzeby. "Tak Jezufa Chry: 
{tula kufij fzatan, chcąc aby fię, ż Kruż- 
ganku Kościoła zrzucił, naęcomu Chry- 
itus odpowiedział. Non  teniabis Uominu'ń 
Deum tuun Niebedzissz. kujł Pana Bopa 


twego. Drugi raz kiedy chcą aby go Bóg 


da iakiego celu doprowadził, a [rzódsów 
Ku: temu końcowi Ci Boga uttanowiońych 
zażywać bynaymniey niechce. "Tak kafli 
Chryftufa'zydzi fzukaiąc niby fprawiedlie 
wości w opłacaniu fie Cefarzowi, salenie 
fizodków do wykonania fprawiedliwości, 
na coim Chryftus odpowiedział: OQmd mie 
Zeniatis. Czego mnię kujicie. - Oboim tym 
polobem famochcąc wdaigcy fie w poku- 
fy „kufzą Boga.  Kufzą go pierwizym, bo 
chcą bez potrzeby cin chcą bydź w o. 
gniu a niezgorzeć. Chcą bydź bez ore- 
ża a zrwossiować chca przekonać poku- 
fe, a niechcąfię chwycić talki. Bo: kiey, 
która ich upominą, aby fię niewdawali 
w eokvię. Kufz zą Boga drugim fpofobem, 
bo wolaią niewódź nas na pokufzenie, a 
fami w nie lizą; Wołaią do Boga aby 
ich 
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ich ratował, a pomocy nieprzyimuią; mo- 
wia że niechcą grzechu, a fami go fzu 
ią Jakże takich ma Bog bronić, którzy 
fie tey obrony niegodnemi fraia; ftawia. 
iąc fię w ftanie grzechu , kufzecia Boga, 
przeciw pierwfzeniu PFrzykazaniu, godni 
takiey odprawy iak wzieli od Chryftula 


żydzi: G) Qud me tentaiis hipocritæ. Cai- 
mu mię kuficie obłudawy.  Nietylko oni-nie 


maią fie fpodziewaćg pomocy od Boga, w 
fwoim wdawaniu fie w pokufy, ale pewni 
bydź powinni że pomocy fkuteczucy mieć 
niebędą i upadną. Tak fobie zwykł Bóg 
poftępować, w ich łafką fwą obiaśnianiu; 
iak roftropny Nauczyciel, musi pofteępo. 
wać wuczeniu; nie zachodzi pn do prze- 
kładania Uczniom drugiey Nauki, jeże- 
li poftrzega że Uczeń dobrze ie!zcze nje- 
poiat pierwfzey.- Podobnież Bóg, niepo 
ftępuie do dawania drugiey łafki, iezeli 
widzi że_nic niezylkuiemy z pierwfzey. 
Dopiero feżeli my odrzucamy owe peł- 
nę miłości wzywanie, którym nas wzbu- 
dza, do unikania pokufy; Zafługuiemy fa- 
mi na to, aby nam umknął owey łaiki 


(i) Matt: 22, 18. 
Komu lil. C. i. X 


więkfzey potrzebney do zwycieżenia po* 
kufy. Daie lie nam widzieć iaśnie ta pra* 
wda w tym, co fie ftało z S$. Piotrem, po” 
czątkowey nocy Męki Pańfkiey, upominał 
go Chryftus, aby z nim czuwał i modlił fiè, 


aby nie wdai fię w pokufe: Vigilate ©” 0* 


raie ne tnirelis tn leniationem.  ldąc za tå 
łaiką, powinien był Piotr S. nie oddalić 
fię nicod Chryitufa, i trzymać fie go przeź 
modiitwe; ale Piotr niezachował tego, od: 
fzedł od Chryftufa, i wdał fię w poku’ 
fe, zaliadaiąc u ognifka z ową Chryftufo* 
wi mieprzyiazną hałaftra, zkąd fłu(znie 
Chryftus mu umknął fwoiey pomocy i 
dopuścił trzykrotnie fzpetnym potknie* 
niem upaść Powfzcehnie nawet i do nay* 
odlegleyizych wieków uwagą zafięgaiąc, 
famo nam doświadczenie pokazuje , że 
którzy fię wdali famochcąc w pokule, za’ 
wize od niey zwyciężeni zoftali; Dawid 
wolnie na Betfabee patrzył j zgrzefzył 
cudzołoztwem; Salamon wdał fie w rzecź 
z Pogańlkiemi Białogłowami i oditąpił Bo” 
ga; Toż mówić o Saulu, Amonie Abla onie 
i innych, o których świadczy Pilmo; więć 
i teraz, ktofię wdaie famochcąc w pokuly, 
upadnie 


upadnie. Patrzcie zuchwali śmiałkowie na 
czym fię to grurtuią walze nadzieic; Wy 
fobie mówicie pódźmy: na to mieyice 2 
W daymy fie z tą olobą? Dopomóżmy köm» 
panii tym towarzy(zom: nic to? a Ja nióz 
wię, że ponieważ to: bywa wam pokat 
fa do grzechu, a wy few nia śmiało wdas 
diecie, w niey upadniecie, będziecie wołać 
ŚSałua nos L)omine, Zachoway nas łan eva 
Bóg ratunku nieda, i w niebefpieczeńftwieg 
iw którymeście fię zakochali zginiecie. 
\ 
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Nie tak fie dzieie z temi, którzy po, 
hiewolnie: cierpią pokufy, = Nicby podo 
bno dobrym ludziom pożądańfzego nie+ 
było, iak żeby byli bez wizelkich pokus; 
ale i, z {amey przywary życia ludzkiego; 
którę iak mówi Pifmo. (k) Militia eft wita 
hominis fuper terram: - Boicwanie ieft żywot 
czlowieczy na ziemi; i z zamierzenia «lobto- 
ci Bofkiey, która chce pomnożyć zafług- 
nafzych na ziemi, a potym i nadgrody: w 
Niebić; niemożna nam tu nie bydź bez po; 
kus. Przetoż w codzienney modlitwie nas 
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fzey doprafzamy fie od Boga: 7 niewodź nas 


na pokujzenie. Nie z wfzelkich pokuś 
wyiętemi bydź żebrząc, ale o pomoc ! 
łafkę do ich zwyciężania profząc. Wfzak” 
że i [am Zbawiciel nafz Chryftus niechcia 


bydź na ziemi bez pokus, i iako uwaźć , 


S.. Chryzoftom, żaden z tych którzy Bo 
gu byli przyiemni, nieobfzedł fię bez p% 
kuś: (I) Każdy bywa kufzony od włafnej 
pożądliwości pociągniony i przynęcony: 
Kufzony był od Boga Abraham gdy mu 
Syna lzaaką na na ofiare zabić kazano: 
Tobiasz że był przyiemny Bogu, potrze” 
ba było aby go pokufa doświadczałw 
Job fprawiedliwy ciężkich doznał pokusí 
Filipa doświadczał Chryftus pokufą: (m) 
Hoc dixit tentans, To mowił kusząc go. P3' 
wel Apoftoł .o fobie powiada: (ny Datu 
eft mihi fłimulus carnis meæ Angelus fathanó, 
qui me coloaphifet, Dany mi ieft bodziec cit” 
ła mego Anioł faatanow, aby mię policzkował: 
Hieronim S. fchroniwfzy fię od zgiełku 
świata iuż, i zakopawfzy w Betlemfkief 
Puftyni, wyznał o fobie że iefzcze w im% 
ginacyiey iego fnuły fie owe obrazki, któ” 


Dad 


€ 1, de Pro: (m Joan: 6. (u 2. Cox: 14, 


20h © 533 £ 2% 


0 


tych fię napatrzył w Rzymie o kufzeni 
Ci, i iani byli przeciw woli fwoiey i dla 
tego doznawali, fkuteczney od Boga poe 
mocy; Bo takim Bóg przyrzekł, przez 
Apoftoła fwego pomóc: (o) Fidelis Deus 
ton patiatur vos teńtari fupra id quod po- 
tentis. Na takich Bóg patrzy iak Wódz ną 
meżnych żołnierzy fwoich ż rozrządze- 
ńia jego walczących , i mietylko po- 
moc, ale i zapłatę im gotuie ,. iako przez 
Jakóba S Apoftoła przyrzekł: Beátus vir 
qui fany ientationem, quoniam cum proba- 
tus fuerit accipiet coronam vita. (p) Błogo- 
sławióńy mąż, ktory zdżierżywa pokusę, bo 
gdy będzie doswiadczony weżmie koronę żyibo+ 
ża. Ña to tylko cierpiącym pokufy wzgląd 
mieć potrzeba, że fą iak Żołnierze Bo- 
fcy, aby fię na: na famę pomoc Bofką nie- 
fpufżczali, ale i wolą fwoią do pomocy 
Bofkiey przykładali; Dwóch rzeczy do 
zwyciężenia pokufy potrzeba, i łafki Bo- 
fkiey i woli człowieka; ani łafka fama 
Zwycięża, iak miecz bez ręki nie broni 
żołnierza; ani wola fama, iak ręka żoł- 
hierza bez miecza nieścina; ale gdy fie 
e aun 
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(6) 1, Cor: 10.-(p) Jacob: 1. ra: 
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łafka z wolą, i wola człowieka z łafką 
złączy, W ten czas nieochybne zwycie' 
ftwo? To rozumiał Job S: kiedy mówił 
Cq) Domine pone-me' juxta te, $* cujusub 
nanus: pugnet contra me, Panie pofła mit 
wedilb fiebie; a czytażkolwiek ręka; niech wał | 
czy przeciw mme: Te 'ieft poftaw wol 
moig przy łafce twoiey, ziednocz wolą 
moią: z iafką> twoią, a nikogo fię nić 
boię i pewnie zwyciężę ? Ze iednak za 
chodzi trudność w rozeznawaniu, czyli fię 
wola ludzka doftatecznie do woli Bofkiej 
przyłożyła tak dalece że w roztrząfanii 
fumnienia fwego wielu fię waża z fobą c0 
maig fądzić, czyli zwyciężyli pokufę, czy” 
li od mey zwyciężeni zoftali. Ka ul 
twieniu tey trudności, tę. wam podaie po” 
dobieńftwo * Mónarcha możny oddał ko'| 
mendę nad Fortecą iedną Generałowi, pod 
te Fortecę poditepuie ż czafem Nieprzy”! 
jaciel, i żeby pomyślniey doftał Fortecy 
pifze_do, Generała, obiecuiąc mu znaczn$ 
fummę i honory, byleby poddał Forte 
cę; Kommendant w tey miierze troiak0 
nógłby <poltępować. Alboby czytał lift; 
rozważał i kontentował. fię obietnicami 
| v: 
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zamyślał Fortece poddać, choćby iey 
Wrzeczy famey niepoddał, alboby przy- 
iat obietnice i Fortece poddał, albo też 
ledwie co poftrzegłizy z liftu nie podści- 
We domagaime fię, wrazby obietnice i lit 
Cd zucił, zwołałOfficerów (woiebh im rzecz 
całą odkrył; Fortece lepiey opatrzył , i 
Ow zyftkim doniofi Mónarfze fwemu? 
W pierwfzym razie byłby Komendant nie- 
dofkonałym: w drugim be”bożnym. w trze” 
Cim arcy dobrym 1 dofkonałym; Przy- 
fiofuymyż to podobieńitwo do fiebie. Ka- 
Żdemu znas dana ieftod Boga Naywyż- 
fzego Mónarchy komenda nad Dulzą na- 
fzą, nad tą drogą krwią Jezufa £ hry ftu- 
fa zakupioną twierdzą, do tey twierdzy 
fzturmuie nieieden. Nieprzyiaciel, 1 przez 
podufzczenia fwoie, iak gdyby liftki fwo- 
ie do. nas: przelyła., obiecurąc nam do+ 
czefne rofkofzy,. maiątki, honory i inne 
znikome za iey poddanie nadgrody; iak- 
że my fobie. poftępuiemy wtym razie, 
ieźh zaftanawisiąc fię i w myśli nafzey 
rozbieraiąc obietnice, w nich fie kontentus 
iemy;. Już iefteśmy zdraycy ? jezeli pod- 
daiemy mu Dulzę nalze,zezwalainy na N ie- 
przy” 


przytaciela proźbe; Już cale iefteśmy bez“ 
boźni. i nad pierwfzych gorsi; ale ieźli 
poftrzegł(zy podeyście wraz i proźby i 
obietnice odrzucamy, wzywamy na po- 
roc Aniołów SS. i Patrónów nalzych; 
uzbraiamy fié umartwieniem, modlitwą, u- 
daiemy fie do Boga przez Akty ferde- 
czne miłości; a tu wcale iefteśmy dobrzy 
i dofkonali; a znak pewny mamy żeśmy 
zwyciężyli pókufę. 


Chrześcianie, dô podaney wam tū 
Nauki, niepotrzeba więcey, tylko potrze- 
bne dodać upomnienie. Jeżeli którzy 
z was fą, z gatunku owych ludzi, którzy 
fię fami wdaią w pokufy; upominam was 
abyście tego nierozumu poprzeftali Przy- 
pomina wam fam Chryftus. że Dufza wą- > 
fza wiecey od was względu godna niź 
ciało. (r) Anima plus eft quam esca. Wipe 
kfza tefł Dujza niż żywność O gdybyście 
przynaymniey tó ftaranie łożyli o dufze, 
iakie łożycie ociało i dobra iego? Gdy- 
byś - wiedział c,łowiecze, że na tym miey 
fcu w dół wpaciesz, azafzbyś go niemi- 
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lał? Gdybyś wiedział że ta ofoba zabić 
cię chce, a zafzbyś od niey nieftronił ? 
Gdybyś wiedział że te towarzyftwo ludzi 
ze w[zyftkiego cie chce złupić, a zafzbyś 
fie wnie wdawał? A oto na tym miey- 
fcu przychodzi Dufzy twoiey do hanie- 
bnego upadku; ta ofoba zabiia ią; to to- 
Warzyftwo odziera. ią ze wfzyftkich dóbr 
Niebiefkich; a czemuż wdaiesz w niebe- 
fpieczeńftwo iedyna Dufze twoią; Dufzę 
drogą krwią Jezusa odkupioną ? w cóż u- 
fasz? że tak śmiało ią narażasz? nie w 
fity twoie przyrodzońe. bo te w rzeczach 
nadprzyrodzonych fame nic nieważą? Nie 
w łafkę Bofką; bo tey 1ak powiedziałem, 
fkuteczney mieć nie będziesz? Ukocha- 
łes niebefpieczeńftwo w nim zginiesz! 
wyrok ieft Bofki; Ah Boże niewodź nas 
napokufzenie; to ieft day nam łafkę by- 
Śmy fiè niewdawali w pokufy! 
Upominam iwas. którzy poniewol- 
nie cierpicie pokufy , abyście ię zwyćię- 
Żali; ftawia wam przed oczy fwóy przy- 
kład Chryftus, który zwycieżył Pokuśni- 
ka - Wzór nam dają z fiebie wizyfcy SS. 
i Przyjaciele Bofey , którzy przeto ftali fię 
przyjemnemi Bogu, że pokufy meżnie zwy- 
CIę- 
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cieżali ? czeka po wastego Matka wafza 
Kościół S tego wyglądaią Aniołowie SS. 
którzy dla was korony gotowe za zwy” 
cięltwo trzymają. 

O Boże dayże nam te zwycięftwo; 
zwycieftwo nad pokufami w życiu; a 0- 
fobliwie day ową oftatnią łalkę zwycie- 
ftwo w śmierci gdy „ Nieprzyiaciele Dusz 
na(zych, wfzyftkie iły (woie natężać na 
nas będą. abyśmy ij wten czas zwycie* 
ftwo nad niemi odnofząc, z Pawłem S$; 
mowić mogli? Dobrą odprawiliśmy po? 
tyczke, dokonaliśmy biegu życia te- 
go. wrefzcie zoftaie nam korona fprawie= 
dliwości, którą nam odda fprawiedliwy: 
Sędzia? Niechżefię tak ftanie, Amen. 
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KAZANIE DRUGIE 
Na Niedzielę czwartą po 3. Krolach. 
O Sumnieńniu dobrym i złym. 


Motus magnus faus eft, in móri.... ipse ves 

ro dormiebat. Matt: 8. 
zrufzenie wielkie ftało fié na morzu. . 
a on ipat u Mateufza S$. w Rozig. 


Wwa i tey famecy łódzi co 

Chryftus płynący ludzie, nieciedne- 
go doznawali fkutku; wtey łodce znay- 
dować fię mufiał ten Doktor, który mó: 
wi Chryftufowi w tymże czafie: Magifter 
Jequar' te quocumque ieris. Nauczycielu poy* 
dę za tobą, gdzie ieno poydziesz.  Mufiał 
fię znaydować ów Uczeń, który pierwey 
żądał udać fię do interefsów świeckich i 
któremu odpowiedział Chryftus: Sequere 
me, '©* dimitte mortaos (epelire mortuos fuos. 
Podź za mną, a dopuść umarłym grześć u» 
marte fmwoie, W fiadł tedy Chryftus, wfie- 
dii i ci, inni w łodkę; puścili fie p" 
o 
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ko na morze; w tym morze fię wielce 
wzrufzyło? wały morfkie iuż prawie łudź 
kę zalewały; Chryftus tu zafypia fpokoy- 
nie; i inni w tey łódce będący przeraża: 
ią fie niebefpieczeńftwa boiaźnią. Wyo- 
brażenie to było Słuchacze tego co fię 
na morzu tego Życia. po którym żeglu* 
iemy, do wieczney Oyczyzny  nafzey; 
podług różności ftanu dufzy nafzey dzieś 
ie? Chryftus świętość i niewinność (amd 
befpiecznie zafypia, bo przeświadczenie 
wewnętrzne o niewinność żadnym fię nież 
befpieczeńftwem doczefnym niezatrwoży? 
Inni ludzie będący w łodce trwożą fię i 
przerażaią niebefpieczeńftwem i boiaźnią 
zatonienia, bo przeświadczenie wewnę- 
trzne o przywiązanie do Dóbr doczefnych, 
lub igne iakie przewinienia, w każdym 
niebefpieczeńftwie , trwogą napełniaią; 
Przez to przeświadczenie wewnetrzne ro- 
zumie fię Chrześcianie, fumnienie każde- 
go człowieka, które ieft albo dobre nie- 
przeświadczone o iaki wyftępek. wyrażo-= 
ne w Chryftufie be!piecznie zafypiaiącym, 
albo też złe o Wyftepki przeświadczonć 
wyrażone w ludziach na teyże łódce nie» 
be- 
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befpieczeńftwa boiących fię z nas każdy 
SŁ ponieważ iedno z tych ma bezwątpię- 
nia fumnienie, zobaczmy różnice ich, a- 
byśmy fię warowali złego. a ftarali fie o 
fumnienie dobre; będzie to przy łafce Bo» 
fkiey iak razumiem, gdy pilnie uważe- 
my, w Części pierwfzey. Że nic lepfze- 
go niemasz dla nas, iak mieć dobre fu- 
mnienie; W drugiey zaś, że nic. gorlzego 
iak mieć fumnienie złe. Obadwa te pun- 
kta mowy moiey niech będą nawiękfzą 
Chwałę Boga, pragnącego” ufilnie dobra 
nafzego, za Błogofławieńftwem Twoim 
Nayświętfza i Niepokalanie Poczęta Ma: 
rya Panno. i 


G AuR SAE ch, 


Sumnienie dobre czyli przeświadcze- 
nie wewnętrzne Chrześcianina w tym, iż 
prowadzi życie ftofowńe do światła ro- 
zumu, wiary i prawa, fprawuie w nim tóż 
famo, co uśmierzenie nawałności fprawi- 
ło w łudce Chryftufowey, uwefelilifię wfpół 
płynący, fpokoyności po trwodze naby* 
Mi, i Chryftufowi dali Chwalę? Podobnież 
fumnie- 
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fumnienie dobre przynosi człowiekowi: 
pociechę, [pokoynośc i chwałę. Cóż nąd to 
lepfzego bydź może dla człowieka ? 
Przynosi. nayprzód fumnienie dobre 
człowiekowi pociechę i befpieczeńftwo; 
To upatrzył w him Mędrzec, gdy mówił 
w przypowieściach: (a) Secura mens, quasi 
juge convivium, Myśl bspiecźna tako ufiowie 
czne gody. Jako. bowiem przy wefołych 
ucztach zapominaią ludzie wfzelkiego fmu: 
tku, tak i przy fiimnieniu bobrym; zkąd 
daley tenże Mędrzec śmie twierdz 62 (b) 
Non efż oblettamentum fuper cordis gaudium; 
Miernasz uciechy nad wefołe ferce: 5Y w rze- 
czy famey umy fłu (pokoyność i pociechę; 
Nie wfpaniałość urzędów, nie obfitość 
pieniedzy, nie fiła i potęga, nie ftołów 
wyborność, albo fukien przepych, nie ia- 
na iaka rzecz znikoma , przynofić zwy- 
kła, ale tylko fumnienie dobre, które któ 
ma czyfte i: nie zawiedzione. choćby był 
ubogi, choćby nie żył w godnościach ; 
choćby był fłabych fit i w niedoftatku zo- 
ftawał; przecież. fzczęśliwfzym bedzie i 
welell(zym, nad tych , którzy w obfito: 
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- — Lo: 
(a) Proverb: iż (b) Eccl: 30, 


Ściach wielkich i rofkofzach Żyją. 
chodzili tego z famego światła rozumu 
Poganie: (c) Sama cnota, podaie-w Liftach 
woich Seneka: * Sprawuie pocieche, wie- 
» czną i bezpieczną, chociayby co prze- 
» fzkadzało musi bydź nakfztałt chmur, 
» które niiko fié unofzą, ani dnia znieść 
» potrafia. * Cnota tedy i dobre fumnie- 
nie, iako promień fłońcą przenika wfzy- 
ftkie chmury przeciwności, oddala ie, i 
dzień wefoły człowiekowi czyni Gdy 
Pytano jednego z fiedmiu Mędrców Gre- 
ckich, coby w życiu niepodlegało boia- 
Źni. Dobre fummenie odpowiedział. ` Sg- 
krates też fpytany: którzyby ludzie bez 
zafmucenia Żyli ? Odpowiedział, ci, któ- 
rych fumnienie o nic nie przeświadcza. 
Na toż wypada Cycerona zdanie: (d) 
Confctentia bene alla vita, jucundissima eft. 
Przeświadczenie 0 dobrze przepędzonym życiu, 
naymil/ze 1hb. + Tantam afjert Con/olationem 
ut eos gui ita vixeriat aut non tangat agri- 
tudo, aut leviter pungat animi dolor, (e) Td- 
ką przynosi pociechę, że tym ktorzy tak żyłą, al- 
bo niedokucza choroba, albo lekko dotika u- 


— 


£c) Ep: a7. (di 


n Catone prior: (e Tufculau: g 


Rz m | m a a m mr 


o l oM ġo- ġo 


40> 3 544 X lot 


RL Z ZZOZ TOO KTÓ 


Pz=ecz =" 
zucie boleści. (f) Do tey pociechy we” 
wnętrzney w człowieku dobrego fumnie* 
nia niepomału pomaga owe bezpieczeń: 
ftwo, które w nim też fumnienie dobre 
rodzi. dufłus mówi Pifmo: (g) quast l:0 


confidens „absque terrore erit. Sprawiedliwy te | 


ko lew śmiały bez boiaźni będzie. Inne zwie” 
rzęta dla. bezpieczeńitwa (wego, fzukaią 
kątów. 
fcu; bezpiecznie fpoczywa, tak'i człowiek 
dobrego fumnienia, niema czegoby fię bał. 
bezpieczny fobie ieft, czyli czuwa, czyli 
zalypia, czyli między  nieprzyiaznemi, 
czyli między Przytaciołmi zofta.e Wi 
dzieć fię to dało na Piotrze S.. który -w 
więzieniu zoftaiąc a nazaiutrz z więzie” 
nia wyprowadzonym i żydom na śmierć 
podanym bydż maiąc, bezpiecznie zafy* 
piał między żołnierzami, dwoma łańcu* 
chami fkrępowany. Toż widzieć fię dało 
w S. Tyburcyufzu, iako opifuie Syryusz, 
który gdy mu Fabian Sedzia rozkazy- 
wał, albo Chryftufa fiẹ wyrzec. albo na 
ciężkie męki i katufze fie poddać , nieu* 
ftrafzenie odpowiedział: Ch) Decerne quod 


(f) Job: 3: (g Proverb:'28.. (h Alt: 12. 
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lübet omnis vilis nobis eft pana, ubi pu- 
ra comes efi conscientia. W'yday iaki chcesz 
Wyrok, wjzelka nam kara iefł licha, gdy nam 
czyje towarzy/zy Jumnienie Niezatrwożą 
tedy człowieka dobrego fumnienia, ani 
Przypadki, ani przykrości, ani ucięmięże» 
nia ludzkie, ani fame doświadczaiące cno- 
ty iego Nieba; Gdyby kamienie na hag 
tzucąłoNiebo mówi S. Idzi, Uczeń S. Fran 
cifzka Niezalzkodzą nam te, ieźli takiemi 
<dziemy iakiemi nas Bóg mieć chce Ale 
Choćby i świat fię na nas walił. į to nam nie 
zafzkodzi przy dobrym fumnieniu Nie 
Święci to tylko uznawali alei z Pogan, 
ftawny Poeta Horacyusz w W ierlzach fwo» 
ich opiłał: Intalia vita fcelerisque purus, non 
egeż mauri jaculis nec Grcu, nec venenatis 
$rauida fagıttıs, fusce pharetra, si fradłus il- 
labatur orbis impavidum feriunt rvinnæe. -Ten 
ktory iefł mejkažonego życia i daleki od wfzele 
tey zbrodni, niepotrzebuie oręża ani broni; 
Chodby pogruchotany świat na niego Jpadł 
, Meuftrajzonego przywalłyby iego gruzy. 


Niefamą zaś tylko pociechę fprawue 
le w człowieku fumnienie dobre, ale i ur 
Tomu 111. C. 1, 
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g fpokoienie i mocne zaufanie. Kto prze” 
świadczony u fiebie ieft odobrych fpra- 
wach fwoich, nieczynią go niefpokoynym 
l żadne obmówców potwarze: (i) Non coń” 
t trytabit jufłum quidquid et acciderit. Nie za: 
| frasute /prawiedliwego cokolwiek nań przyidz b: 
l Bo iako Jeź w kłębek fie zwinąwfzy bez: 
piecznie fpoczywa, w pośrzód pfów na nić 
go [zczekaiących, i (rożących fię, tak i do” 
bre fumnienie w pośrzód potwarców i ob* 
mowców Tak Chryftus naprzeciw ob: 
mówcom i potwarcom fwym frogą po” | 
twarz zadaiącym: (k) Nonne. bene dicimus 
nos quia Samaritonus es, ©” damonium habes: 
lzali'my niedobrze mowiemy, żeś ty iefł Samary 
fan i czórta masz? z wielką cierpliwością u- 
myfłu odpowiedział: Ego demonium non ha- 
beo. ga czarta niemam. TakS.Auguftyn prze” | 
ciw Sekuadynowi Heretykowi napifuł: (1) 
Senti de Auguflino quidquid libet, fola mó 
confcientia in oculis Dei, non accusset. Trzy: 
maycie o Auguftynie co fe podoba , byle mig 
.fumnienie w oczach Bofkich nieobwiniało. i S. 
Grzegorz wfzyftkim nam do zrozumie” 
nia daie: Quid prodeft si te omnes laudant, 
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eg confcientia accusat? aut quid obesse potefl, 
bi omnes tibi derogant €: con/cientia defens 
dat? Na coż pi fie przyda choćby cię wjzy- 
Jey chwalili, a famniente ofkaržało? Albo coż 
ti zafzkodžič może, choćby na ciebie wizy/cy 
nafiawali, byle cię fumntenie břomto? Polpo- 
licie zatym fprawiedliwi, choćby mogli 
potwarży na fiebie rzucone łatwo zb'ć, 
tego nieczynią. alefie z nich śmieią, fā- 
mą niewinnością fwoją wfparci; Sedzie- 
go bowiem jednego w fobie famych nie- 
zawodnego maią, który ich niewinnemi 
fądzi, to jeft fumnierie włafne; po in- 
nym też Sedzia to ieft Bogn fpodziewa- 
iąfię, że podobny za ich niewinnością De- 
kret wyda; a zatym błedliwych Sedziów 
iudzkich nieboią fię, ale niemi gardzą? 
Owizem we wfzelkich złych razach w 
wielką fię ufność. ku Bogu wzbiiaią, i ma- 
ią nadzieię, że wyfłucha ich Bóg, fkora 
do niego zawołaią , mówiąc fobie z S, 
Janem: (m) Si cor nofirum non reprehende- 
rit nos, habemus fiduciam apud. Deum, è 
quidguid petierimus accipiemus. ab go. „feżeli« 
by nas ferce "niewinowało najze, ufanie mas 
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my do Boga, iż ocokolwiek bysmy profili, 
weźmiemy od niego. Wzorem tego nam ieft 
Ezechiasz Król, który po wydanym na fie- 
bie wyroku śmierci profił Boga: (n) Me- 
mento qumso, qubmodo ambulaverim coram te 
śm veritate, © in corde perfeto, ©” quod pla- 
citum eft soram te fecerim. W jpomriy Panie, 
śakiem chodził przed tobą w prawdzie i w fer- 
tu dojkonałym, a czyniłem co fie przed tobą po- 
dobalo. Y natychmiaft rozkazał Bóg Pro» 
rokowi wrócić fię do niego, i że mu pie- 
tnaście życia ieľzcze lat nadaie, oznay- 
mić. Podobnież Zuzanna w fwoim ucie- 
miężeniu, że nićwinnie była potepiona, 
wzdychała do Nieba, było bowiem ferce 
iey maiące ufność w Bogu, iak mówi Pi- 
fmo: (0) Erat cor ejus habens fiduciam in 
Deum. Serce tey było ujanie maiące w Panu, 
Y natychmiaft doznała pomocy od Boga, 
gdyż Pachole Daniel, Duchem Bofkima 
wzbudzony, uwolnił ią. A tenże fam, i 
ztąż mocą famą. ieft Bóg i teraz, któ- 
ry nas przy dobrym fumnieniu ufaiących 
Jemu, z naywiekfzych przygod wyrwać, 
w fpokoyności utrzymać potsafi. 
ACAR REOCWAPN A 
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Też fumnienie dobre przynosi czło» 
wiekowi chwałę, podług tego co mówi A- 
poftoł: (p) Gloria nofira hac eft teftimonium 
confcient:a noftra. Ta ieft pochwała nafza swła* 
dewo fumntenia nafzego W tym to świa» 
dectwie prawdziwie możemy fię chlubić, 
iako fię przed: Sądem chlubił Paweł S. 
Viri Hratres, mówił on Ego omui conscie 
entia bona converfatus fum apud Deum, us- 
que in hodiernam diem. (q) Mężowie Bracia 
ia ze wfżyfłkiego fumnienia dobrego zachowa- 
em fig przed Bogiem aż dodnia tego. Y zno- 
wu: (r) Studeo fine offendiculo confcientiam ha- 
bere ad Deum © ad homines femper. Oto fig pil- 
nie fłaram abym zawźdy miał fumnienie bez 
obrażenia przed Bogiem i ludźmi, Toż fa- 
mo uczynił Chryttus, kiedy nieprzyiacio- 
łom fwoim mówił: (s) Quts ex vobis argu- 
et me de peccato? Ktoż x was dowiedzie mi 
grzechu ? i przed Chryftufem dawnicy Sa- 
muel gdy rządził Izraelem. a oni Króla 
fobie ufilnie obrać chcieli: Loquimini de me 
( mówi on ) coram Domino € coram Chri- 
fio ejus utrum bovem cujusquam tulerim aut 
afinum si quempiam calumniatus fum, si op- 
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pressi aliquem, si de manu cujuspiam munu! 
accept (t) IMowcie o mnie przed Panem i 
przed. pomazańcem tego, teželim wziął czy 
tgo wołu, albo osła, teżelim zpotiwarzył ko? 
80, teżelim z reki czytey :wziot dar., Do» 
pieroż po Chryftufie Uczniowie i Swicci 
iego. ftarali fie mieć chwałe z fumnienia 
iwega niezawodnego. przed Bogiem i lu 
dźmi, Paweł S. odieżdżaiąc z Miletu o- 
świądczyłfię przed ftarizyzną Kościoła.(u) 
Contejtór vos hodierna- die, quia mundus jumy 
a Sanguvine omnium, argentum ©? GYFUM, 
aut ueftem nullius concupivi ficut ipsis fertis, 
Gswiadczam fre wam dnia dztfeyszego; Żem 
ežu jiy teft odekrwie wfzyftkichs frebra_i złotay 
albo fzaty adnegom wiepożądał, iak famí wig: 
tie. „S$. Szczepana twarz przed obliczem 
Sądu, dla fumnienia dobrego i niezawie- 
dzionego, iaśniała iak Anielfka: Omnes mó* 
wi Pifmo-S. (w) uderunt faciem ejus tam: 
guam. faciem Angeli; Widżielt oblicze iego; 
tako oblicze Anielfkie.  Zkad. S. Hieronim 
Śmie mówić: Bona tonfcientia nułhus ocu- 
los Juegit, Bobre Jumnienie przed niczytemi fg 
oczyma nie kryie, Naywiękfzą zaś Chwa* 
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łe to świadećtwo dobrego fumnienia zie- 
dna nam w godzinę śmierci, gdy ftav ie- 
my fię przed Trybunał Bofki, z nieprzy= 
iaciołni nafzemi; jak ziednała Marcino- 
wi śmierć, gdy w zgonie Życia widząc 
przytomnego fzatana, odważnie mówił: 
Oxid hic afias cruenita befiia ? nihil m me 
Junefti invenies. Czegoz tu ftoisz okrutna bé- 
fito? me wemnie zbrodniczego nieznaydziesz? 
Cóż tedy. nad futznienie dobre bydź mo» 
że lepfzegó dla człowieka? 


CZESC TY. 


Przeciwnie zaś mówiąc, cóż nad fu- 
nienie złe, dla człówieka gorfzego? 
Ztąd ci to owe nawałności fmutku, bo- 
iaźni, niepokoju. dla niego powftaią. Mię- 
dzy wfzyfikiemi utrapieniami człowieka 
niemasz mic cieżfzego, iako fumnienie ob- 
ciązone grzechami, bo dokadże fię ucie- 
Cze w przeciwnościach? uciekać będzie mó- 
wi S$. Auguftyn; Z pola do miafta, 
mieysc publicznych, do domu fwego pry- 
watnego, a*wfzedzie ścigaią za nim prze- 
ciwności, uciecze fię daley w fiebie fame- 
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go; i tam nieprzyjaciela fwego znaydzie, 
przed.fobą zaś famym dokąd iuż uciekać 
ma? pewnie do Boga? Ale ponieważ Bo" 
ga, w fumnieniu iego niemasz, dokądźe 
fie ucjecze przed utrapieniem ? Ztąd d 
to dośwsadcze: je nas uczy, że nigdy pra 
wcziwie wefołemi nie fa. którzy w cięże 
kich grzechach zoftaią , gdyż. fumnienie 
olkarzające, zaw(ze (erce jch ścifka: Bo 
iako w więzieniu zofialący, a na Dekret 
śmierci czekający, choćby wnaywiekizych 
wygodach żyli, zawfze fmutnę prowa’ 


dzą życie, praw im albo okazuy rze: | 


czy naywefelfze i nayśmiefznieyfze, prze: 
ciez oni zawfze pełni (ą (mutku; Tak i 
ci których złe fumnienie trapi. Ale wi 
dziemy, rzeczecie takich, którzy źlę ży» 
ią.'a przecie fa wefeli? Widzicie to pra: 
wda po wierzchu, ale wefzliżeście w za 
kąty ich ferca? wiecięż co fie w nim dzie- 
ie ? Widzicie, mówi S Ambroży ich po 
wierzchowne rozrywki 

widzicie wewnętrzney je 
tku. Bóg który ich wfkroś przenika za- 
świadcza nam. iak zawfze w nich iett o- 
kropna trwogą, mówiąc przez Medrea: 
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i uciechy, ale nie” 
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OG) Cum fit timida nequitia dat teftimonium 
condemnationis, femper enim prafumit java 
perturbata confcientia. _ Gdy złość iefl rzecz 
lekliwa daie świcdafitwo potępienia, bo 
zaw|ze fig sfrogich rzeczy /podziewa, [umnie- 
niem zatrwożona. -Od początku zaraz świa- 
ta uczyły nas tego przykłady; Adam fko- 
YO tylko zgrzelzył, zaraz złym fumniee 
niem Stwórcy bał fie, Cy) kryć fie począł, 
I uciekać przed Bogiem Stwórcą fwoim; 
Kaim(z)fkoro tylko przez zabóttwo Brata 
fwego złego fumnienia nabył. zaraz trwo* 
8a napełniony, zawfze fię (rogich rze 
czy fpodziewał, i chociay krom niego i 
Rodziców iego, nikogo iefzcze na świecie 
niebyło, przecież żeby iego na życiu nie» 
ścigano, obawiał fię ? i tę boiaźń fwoią 
fam wyrażał: Omnis quicunque invenerit me, 
occidet me Każdy ktory mnie znaydzie, zae 
biie mnie. Bracia Józefa choć z inney przy* 
czyny wpadli w nienawiść, przecie {umnie 
nie ich, o grzech ten, który przeciw Bra- 
tu popełnili trapić ich nieprzeftało , Iż 
Przyznać mufieli: (a) Merito: hac patimur 
Quia peccavimus im Fratrem noftrum... idcir= 
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co: venit per nos-hąc tribulatio. Słusznie t0 
cicepiemy, bośmy: żgrzefzyh przeciw Bratu na 
fzemu .. dla tego przyfzedł na nas ‘ten klopot. 
Antyoch choroba złożony fam uznał przy? 
czynę fmutku i śmierci fwoiey ` nie inv4 
tylko złe fumnienie, mówił on: (b) Nyunt 
reminifcor malorum que feci im gerusałem, 
cognovi. ergo quia propterea me inveńeruńł mā 
la ifta, © acce pereo” triftrtia magna ih ter- 
ra aliena. Teraz: w/pominam [obie na ztési, 
którem zbroł w „feruzalem poznałem tedy, 
iż dla tego znalazły mnie te nedze, a'oto ot 
ne od żałości w cudzey ziemi; Herod'zabóyć 
ca. S. Jana Chrzcieiela gdy: go oto prze: 
śladowało fumnienie bardziey fie bał u- 
marłego Jana, niżeli niegdyś żywego: 
Prawdzi fie zgoła zawfze, co o takich po” 
wiedział Bóg: (c) Dabo -pavorem iw cordi- 
bus eorum- in regione `, hoftium, terrebit eos 
fonitus folii volantis ©* ita fugient quasi gla- 
drum, cadent -nullo perfequente. Dam fłrach do 
ferca ich, w ziemiach nteprzyiacie)fk:ch, prze 


firaszy ich chrzest liscia lecgcego, i tak bedą 


uciekać tako przed mieczem, beda padać, choć 
ich nikt niegoni. "Z tego rodzi fie uftawi” 
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tzny wzłegó fumnienia ludziach: niepo> 
koy, gdysyśmy abowiem weyrzeli'w ich 
fu wnienie widzielibyśmy tam ciężki grze» 
chów tunult , zamiefzanie i iakoby na- 
wałność; Widzielibyśmy iak niby na Try- ' 
bunale iakim  fumnienie ' ich. nakfztałt 
Sedziego zafiada, a myśli ich włafnych 
za Kathy zażywa, które iak na Turturach 
ich dręczą Ten ieft w fumnieniu zawie- 
dzionym będących zwyczay, że wfzyft- 
ko za podeyrzane mśaią, na każdy fze- 
left miefzaią fię; czyli kto przychodzi. 
czyli kto o innych mówi, oni rozumieią 
Że przeciwko nim przychodzi; że o nich 
mówi. Taka bowiem rzecz ieft grzech, 
że choćby go. nikt nieofkarżał, fam fię 
potępia. Y tak kto u fiebie przeświadczo- 
ny ieft naprzykład o wfzeteczność, choć- 
by był i we wfzyftko obfituiący, choć- 
by żadnego ofkarżyciela niemiał fam fie 
iednak wewnątrz nieprzeftannie ofkarża, 
I rofkosz wprawdzie momentalna ieft, a* 
le zgryzota nieuftanna, zamiefzanie inie- 
pokoy żewfząd , cieniów fię famych boi, 
fwoich fiużących , wiadomych i niewia* 
üomych, i tych famych, którzy zo 
Zi” 
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dzili wtowarzyftwo grzechu. Kaligula 
jako pifze Svetonius (d) dla wie!kich zbro* 
dni iwoich, takiem dręczył fie niepoko” 
iem, że i nocy -mufiał bezfenne trawić ! 
na każdy fzeleft lub grzmot drżał i pod 
łożkofię chował - Nero (e) też za swis 
dećtwem tegoż Hiftoryka, iż Matkę wła’ 
fną zabił. iuż że cień Matki iego za nim 
gonił; iużże go Oktawia Matką wcie” 
mności- grube ciągnie, wrzefzczął. Sło: 
wem, iako morze -nawałnością wielką 
wzrufzone niefpokoyne jeft, tak i ludzie 
żli i bezbożni, w fercu i umyśle fwym 
niefpokoyni fą  Nieomylna ieft co mó- 
wi Pifmo: (f) Non eft pax impiis, INiemasż 
pokoju bezbożnym. 

Macie oto Słuchacze w iakich nawał: 
nościach: fmutku, boiąźni, niepokoiu, zo* 
ftaią złego fumnienia ludzie; Daymy to 
nawet, żeby tego teraz. nieuważali i nie- 
czuli, ale uczuią bezwątpienia i uważą, 
jako nayżywiey. w krefie śmierci fwoiey; 
Jako bowiem Okretu cięzar niedaie fię 
czuć wten czas, gdy go po wodzie cią: 
gną, ale cały fię okazuje wtedy, gdy go 
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Przyjdzie wyciągać na ląd tak i ciężar 
Srzechów, Który złe fumnienie czyni, da 
lię uczuć cały w godzine śmierci. Zeby- 
ześmy i my nieuczuli tak niewcześnie 
tego okropnego grzechów ciężaru, który 
2 złego f[umnienia nie może fie niedać przy 
śmierci uczuć; prośmy Pana z pokorą. 

_  'Twoiey to ieft o Boże mocy odda- 
lić od nas ten ciężar i nawałność , któ- 
remu wiatry, morze i wfzyftko ieft po- 
tłufzne. Rozkaż tedy Panie, a ftanie fię 
fpokoyność wielka; Oddal od nas tę na- 
Wałność złego fumnienia. awefprzey nas 
potężną łafką Twoią, abyśmy w dobrym 
fumnieniu, to ieft w przeświadczeniu © 
zachowanie Praw Twoich, odprawiali zas 
fugę życia tego, i doftalifię do portu 
fzczęśliwey wieczności. Amen. 
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KAZANIE TRZECIE 
Na Miedzielę czwartą po 3. Krolach: 
fak pobożność pomaga, bezbożność 


zaś fzkodzi ludziom i Kraiom. 


Motus: magnus fadłus es in' mari, ita ut opt 


rwetur navicula f|ućt:bus ipse autem dor? 
miebat. Matt: g 


Wzrufzenie wielkie ftało fie na morzu 
tak iżfię łódka wałami okryła, a oð 
fpał. u Mateufza S. w Koz: 8. 


Lo znam to dobrze, że błahym ro’ 

zumem nafzym niepoiete fa, niedo” 
ścigłe rozporządzenia Boikie , i że oko 
rozumu nafzego równ'e nanie' ślepnieie, 
iako oczy nocnych zwierząt na iafne pro” 
mienie fłońca; Ztym wfzyftkim niemoś$ 
dzifiay wftrzymać podziwienia i zapyta 
nia, co jeft że Apoitolfka łódka zanurzś 
fię w falach morfkich; a Pan i Zbawiciel 
którego oczy zawize fą fkierowane ku 
à [pras 


fprzgwiedliwym: (a) Oculi Domini faper jy- 
Jłos, iak gdyby meczułym na to i zafy- 
Piaiącym fie bydź zdaie? Motus magnus 
attus es ın Mari, ita ut operuretter naDiCię* 
la Jlućtibus ipse autem dormiebat. „Powftań 
anie, profzę łowy Pfalmifty, powitan, 
eżźemu zalypiasz? (b) £xurge Domine qua- 
re obdormis? i Uczniom Twoim cnotą i 
Podściwością tobie miłym, w niebefpie- 
czenftwie zatonienia zoftawać dopufzczasz? 
czyliż cie niewinność Jana? pierizeń- 
ftwo w powołaniu Jędrzeia? wiara Pio: 
tra 2 de ratunku ich niewzbudza*? Chrze- 
Ścianie ? Jedną odpowiedzią na to pyta- 
nie Ambroży S. cąłe podziwienie nafze 
zafpokaiz? mówi abowiem, że w teyże 
łódce był Judasz Ilkaryotow, i ten ci to 
„całey nawąłności, którą fkółatana łódka 
Apoftolfka, był przyczyną i fprawcą? (e) 
Erat ibi Simon Petrus, fed erat pariter i 
proditor gudas, quamvis illius fides fundaiet 
naviculam, hujus tamen seam perfidia contur- 
babat, unius delito cunćłorum merita quati- 
untur Byl tam Piotr Symonow, ale był tak- 
że i zdraysa „Judasz, chociaż tamtego wiarą 
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(b Psal. 43. 
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gruntowala łódkę, tego iednak zdradzieđwo 
w niebespieczeńftwo ią podawało? iednego grze- 
chem, wjzufikich fie zasługi u rząsuią. Y 
także ieft? toż to grzechy i bezbożność 
złych może w niebefpieczeńftwo podać i 
dobrych? Tak ieft Słuchacze , iak kilka 
kropel trucizny wpufzczoney , cały kie* 
lich wfżkodliwy obraca napóy ? tak kil- 
ka złych, całe Zgromadzenie i Narody 
w niebefpieczeńftwo wprawia; Weźmy to 
Chrześcianie dzifiay na pilnieyfze rozwa- 
żanie, dla zachecenia fie do cnoty i pobo- 
Zności; powzięcia żaś wftretu od grzechu 
i bezbożności, uczyńmy dwie Uwagi. Do 
ufzczęśliwienia ludzi i ich Kraiów , nie 
pomocnieyfzego nad pobożność i cnotę? 
Uwaga pierwfza. Do zguby ludzi i ich 
Kraiów, nic zdolnieyfzego nad grzechy 
i bezbożność, Uwaga druga i dalfzey mo“ 
wy materya. Na więkizą Chwałę Bo- 
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Wfzyfcy którzy iednego wyznawa* 
my Boga Stwórcę wfzech rzeczy, wy- 
znawamy oraz, że z Jego ręku wfzelka 
nafza 


alza fzcześli wos pochodzi; tak że bez 
pCgo (kinienia aqibyśmy powietrza tego, 
Którym oddychamy, ani urodzaiów ziemi 
tóre zbieramy. ani pomocy innych ży- 
Wiołów niemieliż Niezawodna to pra- 
Wda? (d) ln manu Dei prosperitas homi- 
Ms. w Rece Bożey jzczesluwość -- człowieką, 
Świadectwem Eklezy aftyka: Bona 65. ma- 
la głią ©* mors paupertas -© horejlas a Deg 
Jint. DoDre't złe, żywoł i Śmierć, ubófiwo 
t bogattwo od Pana pochodzą (e) U tego 
zaś boga iako fprawiedliw ości 1 dobroci 
pełnego do otrzymania nawet izcześli» 
Wości doczefney, naywiecey W aży pobo- 
Zność I cnota ? mógłbym ia tego gdyby 
cz's dozwalał licznym wfzyftkich wie» 
ków dowieść doświadczeniem, ale dość 
wipomnieć kilka. Gdy ze wfzyftkich ca- 
łego świata familii, iedna tylko miała 
bydź zachowana 6d powfzechnego Poto- 
pu, *tóraż to zachowana? czyli cnotliwe- 
80 którego, czyli beżbożnego? Zaifte 
Cnocliwego Noego, gdy z powfzechnego 
Sodomy 1 innych iey Miaft pożaru, iedńa 
tylko miała bydź familia wyrwana; któ- 
ori 

(d Eccl: to. 5. (e Ibid: uu. 14. 
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raż ua to obrana? czyli bezwftydnika 


którego. cżyli czyfiego i niewinnego? | 


zailte czyltego Lota Któż fwegoczali 
maietnieylzy i doltatnieyfzy był nad A” 
brahama, Izaaka i Jakoba ludzi nad in 
nych cnotliwfzych ? Cóż Józefa na nay? 
wyżlzą wyniofło w Egypcie godność * iza” 
li nie niewinność? podawano mu bezbo* 
Żności i grzechów rady, ale on temi 
wzgardzał, prawda w kaydany i do wię: 
zięnia wtrącony, ale przy cnocie z kay” 
dan i wiezów do famego fie Pronu wy: 
niot. Któż za czalów Sędzów tak wie- 
lc podbił Twierdzy ? tak liczne pokonał 
woóyfka? tak obfite odniofł zwycieftwa, 
ieśli nie Jozue. Chaleb, Othoniel i Ge- 
dcon? i inni tym, w cnocie równi, któ? 
rzy wfzyfcy iako Eklezyaltyk świadczy 
byli nayfzcześliwsi. (E) Ut viderent omnes 
Fullu Israel quia bonum eft ob/equi. Jandto 
Deo. Aby widzieli wfzyscy Synowie Izi aelscys 
iż dobrze bydź posłusznym Bogu Swięterzu. 
Jeżeli zaś Królów czafy i dzieie wipo: 
mniemy; Saul czymże Króleltwa dopiał, 
jeżeli niepobożnością i cnotą? Dawid pór 
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ki był nieodftąpił cnoty azaż nie zaw[ze 
był  fzcześliwym? Cały zgoła: Rege- 
geftr Królów Judzk ch wartuiąc, nayfzcżę- 
śliwfzych zawfze znaydziemy Hzechya- 
fza, Joathama. Jożafata „1 Jozyafzaa ci też 
ami byli, którzy fie cnoty i pobożności nay- 
więcey trzymali, i dla tego długo żyli, 
Pańftwo fwoie Twierdzami wzmocnili, 
wielkich Skarbowi publicznemu dochodów 
przyczynili, i zwycięftwami pamiętnemi 
w potomne fię wieki wflawili Zeby zaś 
niezdałofię iż dowody tey prawdy od fa- 
mego ludu tego zbieram, który Bóg o- 
fobliwfzą Opatrznością rozrządzał. fta- 
wmy fobie w pamieci. z ieduey ftrony bez- 
beżnego Heroda, z drugiey zaś pobożno- 
ścią i cnotą fławnego Konftantyna Wiet- 
kiego iich czafy Obydwóm z tych wiel- 
kich Mónarchów, podawano rade. morder- 
ftwa nad Niewińiątkami, pierwfzemu dla 
utrzymania fwey Korony; drugiemu dla 
otrzymania zdrowia ciała; Niech zginą 
Niewiniątka odpowiedział na te rade He- 
ród, bylem ia fie utrzymał przy Koronie, 
Niech trace zdrowie i życie odpowie- 
dział Konitantyn, byle fię zachowało tak 
Lij 
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wielu Niewiniątek życie. Cóż tu rozie 
miecie. czy Herodowi 
Konitantynowi lego pobożność pomogła? | 
ia Oto Konitantyn W, adrzuciwizy bezbożsą 
zabóyftwa Niewiniątek rade, zdrowie cia- 
ła prawie zdefperowanę odzyfkał, i Ko- 
ronę fpókoynie pofiadał. Herod zaś mòr- 
derftwo nad Niewiniątkami wykonawfzy 
i berło utracił i fzkarad ią chorobą, w któ- 
| rey ciało z niego opadało i Żywo od ro- 
tl bactwa roztoczone było w naynieznośniey» | 
i fzych bólach życia nędznego dokonał. 
Mało na tym, trzech innych Cefarzów, 
ftawiaią nam przed oczy dziele, to ieft: 
Jowiniana, Valentyniana, i Valensa, wfzy: 
fcy ci gdy iefzcze pod Panowariem beza 
bożnego Juliana Wodzami byli, aby nie- 
zbożnych iego rozkazów pełnić niemufie- 
li woyfkową fiużbę porzucili; a oto któ. 
rzy dla cnoty i pobożności wygnańcami 
zoftali wkrótce. Powróciw(zy do Dworu 
na Cefarfką godność wyniefieni byli. Cóż 
(EN flawnieyfzego nad Honoryufza Panowanie 
s. im on w więkfze fię niebefpieczeńftwo dlą 
utrzymania: prawey Religii podawał, tym 
bardziey Pańftwo {woje i Panowanie ya 
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twie,dzał Bo czyliź Bóg nieoczywiście 
za ,jm wolował, gdy dwakroć fto tyfie* 
cy Hunnów i Gottów pokonał, i w iednym 
tokn,-fiedmiu Tyranów na Pańftwo jego 
Naiczdców zwyciężył. Tak że za iego 
czafów w przyfłowie to pofzło było? De- 
um © Honorium reciprocas fibi vices redde- 
we. ` Że Bog i Honoriusz wzaiemność: fobie 
oddavali lm on ku Bogu okazał fie po- 
bożnieyfzym i cnotliwfzym. tym Bóg dla 
niego i iego Pańftwa hoynieyfzym. Po- 
dobne cale fkutki okazały fię na dwóch 
Theodczyufzach, na Arkadyufzu, Jufty- 
nie i Juftynianie, Mauricyufzu i Herakli- 
ufzu i wielu innych. którzy w ten czas 
tylko z Pańftwami fwemi niefzcześliwe- 
mi byli, kiedy dobro doczefne nad Reli- 
gią przenofili; W ten czas zaś niepomie- 
fzanie fzcześliwemi 'byli, kiedy dobrem 
doczefnym Bogu i Religii fłużyli; Przy- 
znaymyż iuż Chrześcianie, czyliż nie we 
w zyftkich wiekach widziemy, iż do u- 
fzcześliwienia lydzi' i krajów, naypomo-= 
Gnieylza jeft pobożność i cnota. 


CZĘSC 


Przeciwnie zaś daymy baczenie na 
to. że do zguby ludzi i kraiów, nic zdol- 
nieyfzego iak bezbożność i grzechy; i te 
p awdę tak Pifmo S. iako b Dziele świe: 
ckie po wfzyftkie nam wieki ftwierdza- 
ią; Mądrością Bofką obdarzony Salamon 
przyzwoite fwey mądrości wydał zdania, 
kiedy w Kfięgach przypowieści mówił: (g) 
„Jujiitiá elevat gentes Sprawiedliwość wywyże 
Jza Narody. Tu to bezwątpienia Narody 
wynosi wyfoko, ta ie wfkrzefza, i fta- 
wne życie daie; a cóż ich nedznemi i nie- 
fzczęśliwemi czyni, fam grzech i bezbo* 
Żność: Mi/eros autem populos: mówi gnda- 
ley ) facit peccatum. Czyliż bowiem nie 
przez grzech wfzelka niefzcześliwość na 
świat wprowadzona ieft? przez: grzech 
zaifte. „Mors, fanguis ( mówi Eklezyaftyk ) 
Ch). contentio. oprefsiones,, fames, ©? flagella 
Juper iniquos, creata funt, ©? propter illos: fa- 
Gus eft cataclifmus. Śmierć, krew, zawad, 
g’ alry. gł d 1 plagi, w[zystko na niejprawiee 
di.we jłworzone, i dla nich łał fię potop. Za- 
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fiągniemy tey prawdy ze wfzyftkich od 
Otopu wieków, tylko pierwey w'pemniy- 
My pa Króiów Judzkich, krom w/poinrio- 
nych iuż dobrych i cnotliwych, którzy też Ą 
byli z ludem fwoim fzczęśliwi; w niek ó- (EJ 
rych znich fzcześliwości i niefzcześliwo- 
ści zachodziły przemiany. podług odmian, 
ich dobrego i złego życia, w Joalce, Ozy- 
afzu, Manafefu widzieć było. Inni zaś 
wlzyfcy, iako ftatecznie źli i bezboźni, 
tak też zawize byli niefzcześliwemi. ich 
to bunty. ich niepomyślne woyny, wię» 
Zienia iklefki pożerały  Jafne mamy ich 
i ludu ich lofów od Ducha Nayśw iętize- 
go, wKfiedze Judith opifanie: (1) Usque 
dum non peccarenfi m con/pelfu Dei fur, erang 
cum illis bona... Deus eorum pugnavit pra 
eis ©? vivit, © non fuit qui infullaret poe 
Pulo ifti, nisy quando recessit a cultu Dei 
Jui. Poki ieno nieprzyszli przed Obliczem 
Bopa fwego dobrze fie z niemi działo, Bog 
ich walczył za nig i zwyciężył, i niebył ża» 
den, ktoryby oburzył fie przeciw ludowi temu. 
sedno kiedy odfiąpił od chwały Pana Boga 
frego. A czyliż Słuchacze i teraz nie ten- 
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że fam Bóg ieft? czyliż nie tymże trye 
bem świat i teraz rządzi? Czyliż odnnie* 
nił fie, i podobał fobie śrzechy i bez 
boźności? Ah uchoway nas Boże, o tym 
blaźnierftwie i pomyśleć! Égo Dominys. 
( mówi on przez Malachialza ) (k) 67 
non mutor. Bom ta Pan a nięodmićnianu jie; 
a iakże mą poftapić inaczey z bezbożno= 
ści i grzechem fłuzacemi, tylko iak przez 
Proroka ukoronowanego oznaymił: Vul- 
tus Domini fuper facientes mala.  lwarz Pan- 
fka nad izyniącemi źle. €ly A na cóż to? 
czyli żeby ich wynióf i ufzczęśliwił? a- 
le nieoto, na to: uf perdat de terra m» 
moriam eorum. Aby wygłądził z ziemie 
pamiątkę ich; Jakoż tak Eóg czyni, pa- 
fpolicie i ftale, że dla grzechów i bezbo- 
Żności ludzkich , w Kraiach i Naradach, 
Imie nawet Narodowe i Kraiowe wygu- 
bia, a inne na to mieyfce ftawia  O- 
znąymił ten fwóy fpefób działania w R. 
FO Eklezyaftyka: (m) Reonum a gente in- 
gontem transfjeretur ( dla czegóż? oto mó. 
wi daley ) propter tnjufłttiag ©? mju ta$, 
© contumelias GP diuer/os dolos, Krole fiwe 
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bywa przenofzone 'od naroda do narodu, dig 
niefprawiedliwości i kr zyd, 1 potwarzy i Toe 
Amastych zdrad Ale chąćcby nam i tóge 
hieoznaymił w Pifmie, mamy tego dowód 
oczywifty, na owych ogromnych istra- 
fznych Bańftwach , przed któremi drżał 
ŚW at cały. gdy widziemy. Afsyryiczy= 
ków, Medów, Perfów, Greków, Rzymian, 
naftepuiących i upadaiących po fabie; 
Teu ftrafzliwy upadek daie nam do zro; 
zuwienia, że niemasz tak potężnego i 
mocnego Narodu i Pańftwa , któregoby 
grzechy i bezbożności niezwaliły.  As* 
fyryifka Mónarchia była prawie ze wfzy- 
ftkich naydawnieyfzą i niezmiernie roZ- 
fzerzoną. Zwłafzczaą za Ninusą i Semi- 
ramidy, Panowania, których naftepcy że 
odftąpiw [zy męftwa Przodków fwoich,gnu* 
śnieli w brzydkiey rozpuście, iak 0 Sar- 
donapolu oftątaim ziey Królów, ledwie 
komu niewiadomo, przetoż to Pańftwe 
na dwa rozdzieliło fie Króleftwa: Afsy- 
ryifkie i Babilońfkie; Afsyryifkich Królów 
pycha, niekładła nigdy granicy woynom, 
na których odpor pod Jerozolimą, aż rę- 
ki Bolkiey potrzeba było, kiedy pod Eze- 
| chia* 
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chiafzem Królem fto ośmdziefiąt pięć ty- 
fęcy oiednę noc Aniół wyciął." ` Babi- 
łońfkie także Pańftwo zgubiła pycka, i 
rozpufta. Tey bowiem nocy, którey ro* 
bid eh czne Święto, wświętokradzkiey rozpu* 
fi ście i piiańítwie Babilończycy odprawia- | 
li, Cyrus Król Medów i Perfów Twier< 
dzę dawną oblężoną bierze, i Pańftwo ca 
łę oiedne godzine gubi; Nietrzebaż nam 
przyczyn upadku tak wielkiego Pańftwa 
fkretnie fzukać, widziemy ie, i z tego co 
fie dopiero mówiło, i ztego co Bóg da- 
wniey: przez Proroków przepowiedział: 
Co) Gotuycie fg na Babilon, rzekł przez Je- 
| remiafza Bo zgrzejzył Panu. Y'znowu 
jk Ki przez lzaiafza: (0) Zatracę imie Babtlonu, 
Zgotuycie Syny na zabicie dla nieprawości 
pow Qycow. Po upadku Afsyryilkiego Pań: 
JR ftwa wfławiło lie i dziwnie zmocniło Pań- 
HU ftwo Perfkie; Cyriz Król ieden z naydo- 
fkonalfzych. do niepokonaney ie prawie 
mocy przywiódł. lecz z niewieściała po- 
| tym miękkość Perfów, ; przepych w o- 
| kazaniu lie oftatniego ich Króla Daryufza 
Hi Kodornana, dały zwycieftwo nad niemi 
| 
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Alexandrowi Wielkiemu; Tym fpolobera 
fkończyła fię Monarchia Perfów, którzy od 
tego czafu: zoftawali pod Panowaniem 

Greckim; Ale i Greckie Panitwo jak z 
Alexandrem Wielkim wfławiłofię i po- 
wftalo, tak gdy tego Woiownika, gniew, 
wino, lubieżność pycha, opanowały i ży» 
cie mu w 35. roku odięły, upad k temuż 
Pańftwu przyfpiefzyły. bo że Alexander 
zoftawił Synów niedorofłych, i Brata do 
rządu Pańftwa niefpokoynego, Wodzowie 
Alexandra krew Króla (wego wytępiwizy. 
między fiebie Pańftwo rozebrali; Pawsa- 
ły ztąd trzy Pańftwa, Macedońikie, Egip- 
fkie i Syryifkie, które to zaczeły fię w 
zamiefzaniu, ofłabiały miękkością i zbyt- 
kiem, upadły rozrożnieniem. Odtąd wy- 
gurowało. Pańftwo Rzymlkie, które wfzy- 
ttkie Króleftwa pochłonąwfzy . nieznało 
granic Panowania (wego, Pańftwo które- 
go życiem i dufzą była miłość Oyczy- 
zny_i wolności; Zwolnością Panować za- 
cząwfzy nieutraciło Panowania całego 
świata, aż po utracie wolności; Mądrość 
Senatu , miłość Oyczyzny i wolności 
W ftrzemieźliwość życia, pogardabogactw, 
fpra- 
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fprawiedliwość Sadów, zachowanie Praw 
i zwyczałów, byłó gruntem Panowania 
i chwały Rzymikiey; ale'iak tylko w bo* 
gactwachfię zakochali; Ç co uważa Salus 
tiusz ) w tych wypiefzczona: rozpuftaj 
id łakomftwo i pycha, Młodzież Rzysfką 
i zaraziła; wolność wniewołe pofzła; i że 
prawdziwie zbrodnie nad cnotanii gorę 
wzięły; Niedziw że za mściwą fpruwie | 
dliwością Bofką upadło bez powftania. 


Dla czego pomniymy na to zawfze | 
Słuchacze, że zguba ludzi, kraiow ina- 
rodów, zawifła naybardziey od grzechów, 
ich miefzkańców i bezbożności, a kiedy: 
by namiętność lub pokufa jaka wiedła 
nas do grzechów i przeftepftwa Praw Bo- | 
fkich, dawaymy im meżny odpór, i znay” 
sgh odwaźnieyfzym owym Machabeyczyków 
Wodzem, Matatiafzem mówniy: (p) Pr0- 
prus fit nobis Deus non eft utile relinguere 
legem ©" juflitias Dei, Niech nam Bog kedzib 

ułościw, nie iejł nam pożyteczno odfłąp Za 

konu i fprawiedllwości Bożey. A tym fa- 

ii mym ściągać na nas i na Oyczyzne na | 
UE 2 KT 
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zę fprawiedliwa Bofką zemftę: A cóż 
pożytecznego jeft, oto cnota i po» 
ość: (q) Łietąs ad omna utilis efł, ma 
A poftoł, promissionem habemus vitæ qui 
ejt & futura." Pobożnośc do w/[zystkia= 
80 eji pożyteczna. maiąc obietnice żywota, 
kióry teraz tej t przyfałegó. Pobożność do 
Wizy ftkiego: pomocna ieft, ta bowiem nie” 
tylko obiecuje nam pomoc Bofką pewną, 
Wtym życiu doczefnym, ale i nadgrode 
i r. jaaa e 
2 a i 
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KAZANIE PIER 
Na Niedziele sta po Trzech Krolach: 


i 
| 
| 
j 
il 


Osnach. 


Cum dormirent homines venit inimicus. . e 


m 


fuper- feminavit zizania: Matt: 5. 


Gdy ludzie fpali pzyfzedł nieprzyjaciel! 
i naliał Kokolu. u Matt: S. 1 Roz: 13. | 


ford zawfze trofkliwemu o zba 
wienie dufz nafzych ftaran:u Bofkie 
mu, i wynikaiącemu z tych ftarania każ 
dego czafu, zbawiennemu dufz nafzych 
dobru, nieprzyiaciel ich fzatan, zadne” 
go nieopufzcza czafu, ktorego by do zbś* 
wienia nafzego mieprzefzkadzał, Wy” 
raził to Chryftus w dzifieyfzey przy” 
powieści pod podobieńftwem gofpod 
rza zafiewaiącego dobrą pfzenicę i ni” 
przyiaciela podfiewaiącego Kąkol, a po 
fiewaiącego w ten czas kiedy fpali ludzie: 
Cum 


Cum dormirent homines (venit inimicus . . ©? 
Miperfemnauit zizania „Gdy ludzie fp li 
Przylzedł nieprzyiaciel i nafiał kąkolu. 
Ktore to Aowa iesi: co do litery, o prad 
Waziwym fpaniu ludzkim brać zechce- 
my rzeczywifte tu upatrzemy zgrunro- 
wnym Pifma Swiętego tłumaczem Kor= 
neliufzem 4 lap'de, nienawiści p zeciw- 
ko nam fzatańfkiey w (nach nawet na- 
fzych, niempiey iaki trofk liwości około 
Nas Bofkiey pod tenże czas !pania wy= 
da'ących fię, wyrażenie. (a) Nou mowi 
en, cum dormirent homines, clam omnibus ve- 
nit inimicus ejus, qui inuidens felicitati €5* fe= 
lici fegeti fui muli, tam profpere fuccrefcenti, 
wt zllam, perderet, Juperfeminavit zizania: 
W nocy gdy ludzie. zafipiali, kryiomo 
Przyfzedł nieprzyiaciel iego, ktoryzay- 
rząc fzczęśliwości i pomyślnemu plono- 
Wi przeciwnika (wego tak dobrze 
wzraftaijącemu, żeby go zgubił, podfiał 
kąkol. Tak ci fię dzieie w rzeczy fa- 
mey; nigdy fię niezdaie befpiecznieyfzy 


czła” 
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(2) in Cap. 13. f. 280. 
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człowiek przeciw mieprzyiacielowi dus 
fzy iak kiedy fpli weświe,ieft on w ten 
czas diby rola zewfżyftkim uprawiooa 
tzafńana, ktorey ani radło dolegliwości, 
ant pług pokus, ani brona grzechow nie 
rozdziera kraie; nigdy fe niezdaie dus 
fza fpofobnieyfza bydź do nauki Bofkiey 
i rozmowy Anielfkiey iak we (nie, ef 
ona w ten czas iak gdyby od ciała i wię: 
zienia fwego ufpokoioną gdy bowiem 
ciało w fpaniu iako trup umarły leży 
6na widzi, fłyfzy, rozmawia, rozum e, 
na głębokie fię dowcipy zdobywa, widzi 
bez oczu, fłyfzy bez ufzu. chodzi bez 
nog, (wiat cały z biega, pod obł ski fie 
nawet podnofi, i“proro@twa a tajemice 
Boże poznawa, i inne Aniółow włalne 
fprawy, iak fzczery duch, odprawuie. Y 
tu to iak niebiefkiego Gofpodarza ofo- 
bliwfza fię wydaie 6 dufz nafzych zba- 
wienie trofkliwość, że czego zaden inny 
nieczyni, on w zafianą tę i nawet ufpo» 
koioną rolę, iefzcze przez fame fny żiare 
no przeftrog i nauk (woich zafiewa; tak 
prze- 


Przeciwnie nių przyiaciela Dufz nafz ych 
Pokaznie fig nienawiść, że ufpokóienie 
tð kazi i przez fame (ny, podfiewa czę» 
fiokroć zły i fzkodliwy -kąkol, zdrad 
fwoich. /Żażyiwyz dzis przeftrogi Chry- 
ftufowey ;przeciw mie'przyiacielowi te- 
mu, i gdzie'w (nach nalzych dobra pfze-. 
nica a gdzie zły kąko] zobaczmy. Oto 
dwoie w dwoch ia Częściach Kazania ue 
fiłować będę, w Pierwfzey czyli dobra 
ieft rzecz fnom, 'k'edy,'i iakim wierzyć 
albo one 'rozwazać ? w Drugiey Kiedy i 
iakim fnom 'niedobra ieft wierzyć alba 
onez rozważac? przełoże. 

Ty fam Boże ‘ktorys i przez fny 
do wielu mówił wmow o nich 
Potrzebne w fłuchacza moiego prawdy, 
za Błogofławieńftwem Twoim Navświęt 
[za i niepokalanie poczęta Marya Panno; 
i Matko Bolka. 
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Między Tnami ludzkiemi, bywarą 
fwięte prawde maiące i rozmaite prze- 
Tomu 2II. C. É Aa 
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ftrogi i nauki przynofzące, ktore ód Pa” 
na Boga przez pofługę Aniołow Jego 
pochodzą; ci nam albowiem częfto od 
krywałą prawdy, do ktorych ich włafna 
umieiętność nieprzenika, iakie fą, eo rze” 
czy przyfzłe, albo od wolney woli ludz* 
kiey, albo od wolnych dekretow Bofkich 
zależące pokazuią, do tak wylokiey wia” 
domości, Anielfkt omyf podnieść fię nie" 
może; może on o takich rzeczach nie* 
ktorych koniektury czynie, i domnie* 
my wać fie, ale bez obiawienia Bofkiego, 
pewności o nich mieć niemoże. Tako’ 
kowe tedy fny kiedy zapewne fą od Bo- 
ga, obiawienia to fą i proroctwa i dia 
tegoż i wiary fą godne i niepochybnie 
fwoy odbieraią (kutek azaz mało mamy 
w Pifmie Swiętyar mieyfc, kędy Pan Bog 
przez fen ludziom wiele rzeczy dobrych, 
potrzebnych i pozytecznych oznaymo* 
wał. (b) Obiatwił on Faraonowi Krolo- 
wi Egipfkiemu prez fen, zyzność zboza 


` przez. fiedm lat, a potym głod-przez lat 
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(b) Deuter: 18. v, 10. 
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tyłez. lc) Nabuchodonozorowi także 
Krolowi Babiłóńfkiema obiawił Bog 
Przez fen, pod poftacią drzewa wielkie- 
80,.naftępuiacą nayprzod grzechow Jee 
go karę, a potym co za Monarchie miały 
bydź po nim na świecie i iako możne 
Kroleftwa pod poftacią z metalow czte- 


Tech złożoney ftatuy co fie wewfzyftkiną 


Zyściło, i podzis dzień iści. (d) Matha- 
beufz procz tego Hetman Zydowfki gdy 
miał z Nikanorem Hetmanem Krola De- 
mMetryufza zwieść bitwę, ukazał mu fię 
Oniafz umarły Bifkup Zydowfki przez 
feni umocnił go aby fię Nikanora niebał 
i woyfka Jego; a Jeremiafz Prorok uz 
marły podobnież przez fen dał mu złoty 
Miecz, ktory Mieczem Swiętym nazy- 
wał, ktorym miał porazić nieprzyiaciele 
Jzraelfkie, i tak fię ftało. (e) Takżeteż 
Abimelechowi- Krolówi Geran weśńie 
Pan Bog obiawił że Sara nie fioftrą ale 
żoną była Abrahamową, ktorą ön 
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był wziął Abrahamowi, mnieniaiąc aby 
fioftrą Jego była. (fF) Przez (en ukazał 
fie Sąlomonowi Pan Bog i rozmawiał fię 
z nim napomiosiąc goaby profił o coby 
chciał, a wizyltko mu tą Pan Beg dać | 
obiecał, aiż o mądrość profił, dana mu 
ieft i wfzyftkie znią rzeczy potrzebne: 
Sam Mardocheu(z w łafce Krola Afwera 
będąc powiadał o fobie, że fen ktory wić 
dział i ktory w Xędze Efter opifany ieft | 
do-naymnieyfzego fie fkutku wypełajł | 
Sny dwoch więźniow pod ręką Jozefo* | 
wą, Sen w Woyfku Madianitow o zwy” 
cięftwie Gedeona Xięgi Sędziakow w (pó? 
minaią; aż i Jozefa Syna Jakuba Patry”| 
archy (ny iak fie wypełniły, gdy zoftał | 
Penem wfzyftkiego Egiptu, a bracia Je- 
go fłużyć mu mufieli i padać przed nim; 
obfzernie to opifane w Xięgach Radzaiu: 
Cg) powfzechnie na oftatek Pan Beg 
przyobiecał do fwych Prorokow mowić 
‘przez fen, kiedy do Aarona i Maryi Sio- 
ftry Jego rzekł temi flowy: (h) esh 


= i NN NEA 


(f3, Beg: 3. Cg Genes: 37. 42. (h Numer: 12 


403. % 391 M 40% 


DO") 


zy WAMI, bedę 110% 
wil do niego przez Pe albo w widzeniu po- 
waze (ję mu, ale iuz utwięrdzaiąc to, że 
ai i podzis dzień se waią dobre, iz wo- 
lą 8 fką złączoae, tym na oftatek za» 
mykam, iz ŚorSiG w ftarym zakanie, 
ale'teżi w nowym miały za fprawcę fa- 
mego Boga; (1) iakie były; fer Jozefa 
Opiekuna Nayś: Maryi Panny i Chryftusą 
P. (k) Sen trzech Mędrcow Królow, kto- 
rzy był: zdary do P,Chryftusa przyiechali 
Ci) Tak i Paweł Swięty widział przez 
fen Chryftusa Pana i wziął napomnienie 
od niego, aby bez boiaźni Wiarę i Jmie 
Jego przepowiadał; i innego czafu wi- 
fen Anioła (wego wła- 
ftużył, (m) i wzioł od 
niego: pociefzenie w wielkim niebefpie- 


dziął także sosy 


fnego ktoremu 


czeńftwie na morzu i przepowiedzenie 
oraz, Że przed Cefarzem w Rzymie miał 
fta mąc itam odpowiadać, Bywało takich 
widzenia innych przez fen wiele, ktore 
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Şe wrzeczy famey iściły, a ztych wfzyft» 
kich pokazuie fię że częfto fą od Boga 
i przez to ma im bydź wierzono iako 
potrzebnym i w. wielu rzeczach prze* 
ftrzegaiącym; atoli, że takie, widzenia 
przez (ny acz niekiedy bywaią prawdzi- 
we, wfzakże że częfto bywaią z podrzu= 
żu fzatana i iakoby kąkolem podfianym 
ma zaraze od Boga ziarna, tedy potrze- 
ba w nich oftrożności wielkiey, potrze4 
ba też i nauki iako poznać gdy fen ieft 
od Pana Boga, a gdy od nieprzyiacielą. 
A nayprzod Bofki to i dobry fen ief 
ktory do dobrego a zwłafzcza do Du- 
chowieńftwa do więkfzey boiażni Bo- 
żey, do powitania z grzechow, do pile 
nieyfzey fłuzby Bofkiey. i do innych 
Cnot. Swietych. pochop daie i pobudkę, 
bo do takich rzeczy czynienia zwykły 
prowadzić, a fą też drugie Iny, ktore 
dziwnie Człowieka naprawuią i ciefzę 
iwtym ieft wielka ftraż Anielfka a ob- 
myślanie około nas Bofkie. Lecz kto- 
zg fon da śyiątą, do pięniędzy do. fiaz 
= woli 
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woli i niepofiufzeńftwa wiedzie, pewnie 
nie jeft od dobrego Anioła ale od złego. 
Drugi znak ieft fnu dobrego i od Bogą 
gdy odgrzechow i od złego odwodzi, o 
iakielr to fnach Elichu w Xięgach Joba 
S. mowi: (n) Przez fen w widzeniu nocnym 
gdy przypada twardy fen na ludzie i pią na 
fozku, tedy otwarza ufzy Mezow, aby od- 
wiodł Człowieka od tego co czyni, f 
wybawił go zkąd przeftrzegaiąc niekie- 
dy Bog od grzechu, przepuľzcza czarta 
iz w poftaci iakiey okropney przycha- 
dzi i boiażń zadaie, a walkę wfzczyna, 
ma ktorey iezli fię powiedzie, dobra na- 
dzieia o przyfzłey wygraney i zwycię« 
ftwie- pokufy, ale iezli czart przekczą 
bardzo fię ftrzedz potrzeba i opatrzyć. 
Na dowod tego przywodzi fławny Kro- 
low Polikich Kaznodzieia Xiądz Skarga 
to co mu powiadał Minifter ieden, kto- 
ry fię iawnie odprzyfiągł Heretyćctwa w 
Kościęle, iż we śnie dway krucy frodzy 
mań uderzyli, iednemu fię cożkolwiek 
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adiął:. ale-drugiemu niemogł, itakbyło,, 
zwyciężył pokuf świecką witydu ludze 
kiego, ale nie cielefną, bo go do niewiaa 
fty którą: za Zonę: miał i dzieci pokufą 
wywiedłą i wrociwfzy fie do Heretyctwa 
zginąt. Dobry też ieft [ea gdy. fię umarli 
ukazują a, ogomoc profzą,. boto nigdy 
niezawsdzi, a ii P. fmo Święte 1 Kościoł 
nam rozkazuje zą nie fię mb 
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dhić i dobrze 
towfzechnie. nakoniec ta 
fię nauka mieć może dopoznania (nu do- 
dobrego ktory. od Boga ieft. Dobry Ą- 
nioł pufzcza na ferce wiadomość pewną 
iż Boży: Pofeł:ieft, a wątp enie- wfzela 
kie oddala i podeyrzenie. Lecz zły A- 
niol czyni fie d »drym.aby ofzukał iako 
mowi Apoftoł, i na. myśli. wątpienie i 
roztargnienie około: fiebie czyni, w kto» 
rym kto fie: nieobaczy, prędko od czara 
ta ofzukanym.:bydź może. 
w[zecha:e. mówiąc wykład: (nów w Pia 
fmie Swiętym-niema nas wzywać dowya 
kładu (nów nafzych, ba tam, Pan Bog. 
ebiawić chciak ludziom rzeczy przyfzła 
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dła całego, Kościoła łfwego; teraz zaś 
nowego obiaśnienia niepotrzebuiemy, i 
ieźl co komu Pan Bog obiawic chce dla 
Zoawienia Jego włafnego, daie zaraz 
wykład i rozumienie ku dobremu, aod 
tego też dał nam Kapłanów fwoich i 
ipowiednikow, którychby fie befpie- 
czniey radzic, iezliby iaka wtym wąt= 
pliwość załzła, 
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Okrom (nów tych od Boga danych 
i dobrych, © których mowiłem do tąd, 
fą też inne [ny ktorych roztrząfanie i 
wiary im dawania chronic fię trzeba, a- 
byśmy fię w nich nieofzukali, a zabobo= 
now i fzatańfkieh fideł, iakie on przez 
ny rad podmiata, uchodzili, i dļa tego 
to procz wielu mieyfc w ktorych Pifmo 
S. fny od Boga dane i uwagi a wiary g0- 
dne pokazuie, ieft bardzo wiele Pifma S. 
ktore zakazuie fnom wierzyć wyrokiem 
famego Pana Boga. Mamy otym nay* 
przód 
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przod w Trzeeich Xięrach Moyzefzo* 
wych, kędy Pan Bog zakazuje wiary 
fnom, mowiąc wyraźnie: (0) Nie będziee 
cie wróżyć, ani będziecie przefłrzegać [nów- 
i na drugim mieyfcu: (p) Niechay fie mig- 
dzy wami nieznayduie taki. ktoryby [ny pil- 
nie zachowywał. Także u Jeremiafza Pro- 
roka Pan Bog mowic raczy: (q) Nis- 
fłuchaycie fniarzow wafzych, ani wiefzczkow, 
ani Czarnoxiężnikow. Za to też Pifmo $. 
Manafsefsa Krola Jadzkiego gani, że fny 
zachowywał, więrzył im i wykładał. 
Jakoż fen nie co innego ieft tylko wy- 
obrażenie nieiakie pomię(zane z rożny ch. 
rzeczy, pod zmyfły podpadaiących, tra- 
funkięm ułożone w fantazyi fpiącego, 
ktore fię w ten fpofob dziele: rzeczy za 
dnia podpądające pod zmyfły, w ożywia: 
iących owych duchach ktore Spirztus ani- 
males nazywaią pofpolicie, obrąz nieia* 
kiz fiebie zoftawuią , te duchy maiące. 
przerzeczone obrazy wraz z waporami 
pokarmów i napojów w zgorę podnie». 
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fone, rożne w głowie ułożenia czynią, 
Ktore fą niby malowidła jakie wyrażone 
w fantazyi, i to to ieft co (nem zowie- 
my, a że niemafz nic, coby duchy owe 
kobrazy rzeczy porządnie ułożyć mia- 
ło, ale od waporow Z ktoremi fię pod- 
nofzą pomięfzane zoftaią, (r) z tąd teź 
pochodzi pomięfzanię dziwne rzeczy t 
zagmatwanie iakie iię we (nach wy- 
daie, bo że fny pochodzą albo z tych 
rzeczy ktore Człowiek widzi i fłylzy, 
albo z tych o ktorych myśli, przeto też, 
jako Człowiek fiła widzi, fita fyfzy, fiła 
myśli, tak też więc fiła tych rzeczy ra- 
zem pomiefzanych weśnie przychodzi4 
Już z tego fam rozum poznać może że 
te pomięfzane i ślepym niejakim fpofo- 
bem ułożone rzeczy, ani uwagi nafzey 
godne f3, ani wiary, ani tęż do wiado- 
mości rzeczy iakiey fłużyć mogą zwła- 
fzcza do dufzy neleżącey; fą one iednak 
nakfzcałt malowidła, ktore biegłemu 
oku pokaznuie rzecz tę, ktorą wyraża, i 
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oraz poznać daie rękę, która tę rzesz malo 
wala, podobnież i fny wyobrażaiąi rzecz 
nieiaką w fantazyi, i oraz pokazuią hu» 
mor przemagaiący w Człowieku od kto- 
rego fzczegulniey pochodzą. J co fię | 
tycze rzeczy i obrazu odmalowanego w | 
fantazyi pofpolicie fą fałfzywe, i niego» 
dne uwagi ani wiary, co zaś lie tycze fa- 
mego ich początku j pizyczyny czynią- 
cey w fantazyi ten obraz, iako ta przy 
czyna.prawdziwa ieft, tak żeż uw igi le- 
ka:fkiey ieft godna. Rzecz te dla zro- 
umienia doświadczeniem obiaśsiam. 
Sni cifię naprzykład że ieteś w wiel- 
kim ogniu i płomieniach, og" ten i 
płomienie fą fałfzywe, ale prawdziwa jeft 
niezwykła gorączka t zapalenie krwie, 
ktore taki fen fprawiło, 1 ta godna jeft 
$wagi lekarza. Wfzskże naj fławniey- 
fzy znich Galenus całą XŃięge napifał o 
poznaniu wewnętrznego ftar 
ka chorego z (now fam 


vu Człowie- 
ych,i podług nie- | 
go (ny o upałach, przemaganie krwie 
gorącości znaczą; (ny odefzczach lodach, 
nawal- 


nawalnicach przemaganie flegmy poka- 

, (ny o zgailiznach i fetorach, zgni- 
liznę humorow w Człow eku oznacząią. 
Podobnież i inne w umyśle przemaga+ 
jące namiętności częfto fny wyrazaią; 
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tak gdy kto częfto o zna lezionych fkar- 
bach albo pieniądzac h fny miewa, zna- 
kiem to zwykło bydź umyfu nakłonio- 
nego do iakomftwa, gdy fię komu czefto 
śni o zwadach i bitwach, pokazuie mu 
to umyfł Jego da zwad izaboyftw bydź 

fkłonny, myśli albowiem pragnienia albo 
i [prawy dzienne, cżęfto podaią przyczy- 
nę fnow nocnych, z kąd zartobliwie ry- 
bak nieiaki u Te mo mowil: omnis ca- 
nis panes jomniat, © ego pifces. Kazdemu 
pfu chleb fię fni, a mnie EAN Powie- 
działem iednak że rzecz i obraz w (nach 
pofpolicie ieft fałfzywy, i umyślnie to 
dedałem, przydaie fię albowiem nie kie- 
dy trefunkiem że bywaią prawdziwe į w 
tych trefunkach niepowinniśmy dawać 
wiary, dla tego że tak fię śniło, ale dla 
tego żezkąd inąd przyczyna tego była, 
gdyż 
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al gdyż bywa to niekiedy że prawdziwe | 
` czucie boleści, albó odmiana iaka w czł» 
wieku przydaie fie w Qtocy nim fie iefzcze | 
człowiek obudzi do fantazyi Jego prze» 
chodzi, i fen w nim fprawuie, ktory alba 
żupełnie albo poczęści ieft prawdziwy, 
(s) Tak Plimivfz powiada o Publiufie 
Korńeliufzu Rufinie. że temu fię fniło iż 
wzrok tracił i ocknąwfzy fie znalazł fię 
w całe ślepym. (ty Fulgofuso Arnol- 
dzie Filozofie wiadomość daie, że temu 
w nocy fię śniło iakoby go beftya iakaś 
ukąfiła, z rana zaś ranę oczywiftą w noz 


dze znalazł, Tak też wielom iięsnie* 
kiedy; iakoby w łaźni byli i w famey 
rzeczy poty to były, ktore obraz do 
prawdy podobny w fantazyi uczyniły: 
Pofpolicie zaś o tych wfzyftkich fnach 
mowią albo te f4 od zmyfłow i cielefne, 
grube, a mało nie z beftyami rowne i te 
nic w fobie uwazania godnego niema- 
ią, gdyż tofą fantazye tylko rze 
czy widomych i cielefnych, ktore w 
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glowie zoftałą, mięfzaią fię, rozmaite 
jak obłok na powietrzu we śnie formy 
>zynią. Albo też foy te fa od zmy- 
ślności oddzielone na famytm umyśłe i o- 
ney gorney części w ktorey dufzy na- 
fzey zaćność (żoftaie. Y. miedzy temi 
wiele iek fnow podług zabaw a myśli 
ludzkich iako mowi Pifmo: (u) Gdzie | 
wiele fłarania i myski, tam też fnów wiele, 
w ktorych niebywa nic znacznego do | 
iakiey przeftrogi albo nauki ale wiele 
prożności iako tenże Mędrzec mowi: (w) 
Gdzie wiele fnów, tam wiele prożności i mow 
nie zliczonuch a ty fig Boga boy,niedarmo tu 
przydał: aty fig Boga boy, ale iakoby mo- 
wił: nieboy fię [nów ani z nich wrożek 
jakich fzukay ani ich fobie czyń, bo fię 
bardzo Ofzukafz a nieprzyiaciel dufzny 
ułowić cię, i zawieść, gdy fię na nich za- 
fadzać zechcefz, niezaniecha; bo to ieft 
jedna fieć ktora Dufze ludzkie łowi. Gdy 
fe albowiem kto wykładania (nów ta- 
kich prożnych i pizyrodzonych przyu= 
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czy, fzatan częltokroć ie'czynić, i przez 
fen iako iaki dobry Anioł z nim gadać 
a zwodziec go zwykł ii na oftatek 6 wu- 
tratę zbawienia przyprawić go może, 
iako to wiełom czatownikom i czaroe 
wnicom czyni'we śnie fię ukazując i ga- 
dając a nauczając tego czym by do za- 
myfow fwych, do fzkodzenia ludziom 
i zbawieniu ich przychodził. O Lutrze 
Zwingiliufzu Hererykach- 'podaią nam 
dzieie iż we Sn'eichczart nauczał iako 
mieli z Pifma S. fałfze fwoie potwiec- 
dzać i wiele innychtak nieprzy'aciel oe 
fzukiwa. Przetoż Mędrzec upomina: 
Pmożno nadzieia i klamfiwo Mężowi głupiemu; 
ż [ny podnofzą nierozumne. (xy Y-daley w 
tymże Rozdziele na [ny biie. Tych ona 
nayprzod co fny rpzbieraią rowna z-owe- 
mi, ktorzy by cień łapali i za wistrąmi ' 
uganiać fię chcieli. ako który chwyta cień, 
mowił on, i wiatr goni tak i ktory wiarę daie 
fnom klamliwym. Oftrzega też że błądzą 
ci ktorzy nadzieię w fnach pokładają al- 
bo 
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bo za ieh powodem idą; bo wielu powiada 

w bląd fa) bprawiły i wypad; 1 maiący w nich 
nadzieg. Podług ktorych to fow Ekkle- 
fiakyka dwie rzeczy w oftacku w uwazaa 
iących fny upatrywać móżemy wielki 
ich błąd i nierozum, i wielki upadek czyli 
obrazę Bofką, Wielki nayprzod błąd t 
nierozum, azaz bowiem rozumna iefb 
rzecz wnofić fobie co pewnego, i na ie- 
dnę ftronę tłumaczyć to, z czego fię albo 
to albo owo wnieść, i co fię 1 natę ! Ba 
przeciwną ftronę dobrze tłumaczyć mo= 
Że. Jak to rzecz błędna i nierozumna, 
baczyć mozecie ztego co Cicero mfze e 
powaym ktory gdy gonitwy na igrzye 
kach ol mp'cznych, czynie umyślił z 
innemi, miał fen że fzybko bardzo od 
Czterech byftrolotnych koni był niefioz 
By (y)Ten fen przełożył wiefzczbiarzo= 
Wi pewnemu ktory mu go tak wytłumae 
czył: Ty zapewne mowił on, w gonie 
twie zwyciężyfz, bo to znaczy fzybkość 
wiezących kon:, widziana weśnie; tenże 

(y Cicero |. 2 de Diyinat, 
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fam fen przełożył on Antifontowi nie- 


jakiemu, alé on mu przeciwnie go tłu- 


| 
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macząc; zapewne zwycieżońy będziefz 


powiedział, albowiem cztery konie przed 
tog biegące pokazuią że cię przynay- 
mn 

Tenże fam innego czafu miał fen, iakoby 
Or'a lataiącego widział. Fantaftyczie 


to widzenie przełozył on pierwfzemu, i 


ten mu: Z wycię: jle odpowie, botoznae 
czy Orzel ze wfzyftkich ptakow 'nayloe 
tnieyfzy, ale gdy do Aatifonta, ztymże 
fnem *o tłumaczenie pofzedł tę odpa- 
wiedź odniófi: wiedzże że zwyciężonym 
bedziefz, bo to znaczy Orzeł ktory go- 
niąc za innemi ptakami fam fię zawfze 
ba końcu zoftale, Tak ieden i tenże 
fa m, fen, przeciwne rzeczy znaczy!, poe 
dlug woli tłumaczących. Wielkiż tu 
zaite nierozum dawać wiare fantazmae 
tom tak próżnym i tak zdradzie podle 
głvm: ale oraz i niemała obraza iet Boe 
fka, iezli zabobonnie (ny uważać zechce* 
my, bo gdy kto rozbieraiąc i uwazaiąć 
Iny 


y czterech w gonitwach uprzedzi, | 
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fny obawiał liętylko aby mu fię tak nie- 
ftalo rak fen tlumacząale zupełney temu 


niedawał wiary, iefzczeby to był tylko 


grzech powfzedni, choćby dla tey bo- 


iażni apufzczał tę albo owę fprawę, byle 
tylko mie taką do któreyby obowiąza- 
ny byl przykazaniem; ale gdyby ktoeda- 
iąc wiarę [nom podług nich rozporzą- 
dzał wfzyftkie fwoie (prawy, takiby po- 
Ipolitym Teologow zdaniem grzefzył 
ciężko śmiertelnie. Patrzmyż do cze- 
go to faów tiumaczenie prowadzi, 

JĄ żem dwoiakie tu fny przełozył, 
dwoiaką tez naukę znich podać mi przy 
końcu należy. Tym ktorzy to [ny pro- 
žne uważaią, dobrą w cale przeftrogę i 
naukę acz Pogańfki Filozof zoftawił 
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ouantesagitiw, mow! on, 
ea non curatis, Jud vero dormientes fomniatis 
o r-TIsk-2 EL. . F r A ~ 
ea Jollitite perguiritis (2) Ad felicitatem au- 
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tem aut infelicitatem hominis non tam refert, 


quid patiatur infomniis, guam quid agat vigi- 
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lans, ibi quoties aliguid tarpe committit, opore 
tebat metuere Deorum wam ac trifłem even- 


tum, non fe guid dormientibus fit vifum: Co | 
na iawie czynicie oto fię nietrofzczecie, 


| 


co fię wam zaś śni oto trofkliwi ie tei 


ście. Do fzczęśliwości zaś, albo nie- 
fzczęśliwości Człowieka nie tak to m4* 
leży co cierpi we śnie, iako raczey /co 
czyni na iawie, tu gdy co zdrożnego 
popełnia, obawiac fię powinien gniewu 
Bogów, i "mętaych wypadkow, a nie 
w tedy gd” mu fię weśnie co przywie | 
dzi. Tym zaś ktorzy fhy Bofkie mies, 
wiać fie zdaią tę Mędrca Pańfkiego zo» | 
ftawuię naukę: (aa) NAi ab alti(fimo e'mi(sa 
fuerit viftatio, ne dederis in illis cor tuum mułe | 
tos emm erare fecerunt fomnia. Chyba iezli= 
by od naywyżlzego zefłane było nawież | 
dzenie nieprzykładay do nich ferca twe” 
go, bo wielu w błąd fny wprawiły a tak 
bedzie; Że nieuważając fanów prożnych» 


| 


gle tylko fame od Boga dane weśnie peł- 4 
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hiąc przeftrogi, przez fam odpoczynek 
dsczefny do wiecznego doydziemy od- 
poczynku. Co day Boże Amen. 


KAZANIE DRUGIE. 


Na Niedziel e pta po trzech Krolach. 


O złych towarzyfłi vach. 


Domine nonne bonum. femen feminafli in agro 
Tuo, unde ergo habet zizania ? © ait illis, 
iyņimicus khomo hoc fecit. Matt: 13, 

Panie izaliś nie pofiaż dobrego nafienią 
na roli twoiey; z kąd tedy kąkol ma? 
i rzekł im, apy człowiek to 


uczynił. u Mateufza S; w Koz: 43. 


)Rzypowieści od Chryftusa Pana w dzi- 
fiey(zey Ewangelii podaney, takie ieft 
Chrześcianie rozumienie, Prze% Gofpo- 
darza rozumie fię Pan i Bog dobrotliwy» 
ktory dla zbawienia nafzego z nieba na 
ziemię 


| 
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ziemię zftąpił, i pracowite przedfięwziął 
życie; przez rolg, Dufze nafze w ktore 
on Wyborne nauki fwoiey, łafk, Sakra- 
mentow. wfiewa ziarnó; przez. Kąkol, 
wyrażają fię iuz pfotltwe nauki, iuz fa- 
meż grzechy i nieprawości, ktore fie mieg- 
dzy Chrześcianftwem niekiedy krzewią. 
Aie gdy i Bog nafz fame tylko dobre ziar 
po w. Dufze nafze: wfiewa, z kądże w 
nich: ten częftokroć wzrafta kąkol? ktoź 
to go podfiewa? Oto gdybyśmy fiez Au- 


m! wanielicznemi, Pana fpytali, nie 


g 
ż 

św” 
1nn20 yika te którą oni, otrzyma” 
Ji odo INIMICHS: HOMO noc fecit: A 


ktoryż: to. ten, nieprzylaciel? kto te- 
go, kąkolu podfiewacz? czy nie czart? 
ni. Chrześcianie. Wyraźnie. Chryftus 
Pan twierdzi; niepr ZA aż y Czlowiek. to u* 
czynił: Tak ieft: takiemt p Ifiewacz?* 
mi kąkolu, orzechow i: niepro wości mię? 
dzy ńami, naybsrdziey E! SA i przew ro” 
tni ludzie, nieprzyjaciele Dufz fwoicht 
nafzych, ktorzy. iednak zawľze mię- 
dzy nami fię miefzczą, i znami obon- 
ią, to left Źli towarzylze, na ktorych 
w każ- 


ek, UD w Wan. 
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w. każdym kraiu świata, w każdym mie* 
ście 1 prawie w kazdym pomięlzkan' u 
niezbywd; o z 'ak wielką świata Chrze- 
Ścianl(ktego fzkoda! Ochrońmyż (ię od 
tych ludzi: to przeftrogą Chryftufawą, 
żeby w nas dobrego ziarna nauki I pracy 
Chryftufowey f(każić piemogli, i uważe 
my.te.dwie prawdy. Unikać nam ną- 
leży z.vch tow arzyftwa przeto: że pam 
cięzko fzkodzą,to Pierw/za.. Unikać nam 
należy z łych towarzyltwa, przeto: że 
nam fzkodząc (ami fiebie gubią, to Drugs 
prawda, dalfzey naukt materya. 
Niebiefki Gofpodarzu Panie i Boże 
nafz- dayże moc fłowom uft opowiada- 
cza Kwanielit Twoiey, zachowania wi-re 
Dych Twoich- od tego kąkolu l podlie= 
Waczow Jego, naw ieęklzą chwałę Tw VEN 
Ziedġnņnay mi tó przyczyną Tworą Nay- 
świętfzą t Niepukalanie Poczęta Marya 
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Nigdy fie złe bardziey niepoznaie 
jak z fzkod tych, ktore w nas (prawuie. 
Żebyśmy (ię przekonali otym sak. nam u- 
Dikać należy złego towarzyftwa, chciey- 
IM my. e Chrześcianie naypierwey prze- 
| ftrzedz. iakim ieft dla nas złym Towa- 
rzyftwo z pfotliwemi ludźmi i iakie w 
nas fprawuie fzkody. Ttzy uważać mos 
żemy rodzaie kąkolu. ktory zua ploti- | 
Wi towarzyfze podfiewaią miedzy. wy». 
| borną pfzenicą Chryftufową to h 

| dzy, wiernemi; podfiewaią oni kąkol 
| złych przykładow, złych i bezbożnych 
mów, i oczywiftey pogardy Cnoty: i te 
to fą fpofoby,. ktorem! oni nam ciezko 
fzkodzą. 

Szkodzą nayprzod zli towarzyfze 
Chrześcianom przez złe przykłady, ato > 
tym łatwiey, im pofpolicfza ie ludziom 
na cudze zapatrywać fię czynności, i nie- q 
mi fie do podobnych pobudzać. Uwa: 
żył to naturę rzeczy z gróntu przenika: | 
iący 


« 
— 
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— 
cd 
z 


l 


wn | 


iecy Ariftoleles, i wyznai: (a) Imitart 
infitum eji hominibus a pueris wrodzona ieft 
ludziom od dziecinftwa naśledować dru- 
gich, a ta fztuka naśladowania drugich, 
ktorey fię uczemy od dziecinftwa, da- 
leko fię lepiey udaię, w naśladowa» 
niu wyfiępkow niżeli w naśladowaniu 
y zepfue 


cnot, zaiefzczęśliwey przywar 
teynatury, ktora fie przez fię łacniey zae 
wfze ku złemu niz ku dobremu (kłania 
Wnieść fobie z tąd łatwo można iak 
wiełsą w Cbhrześcisnfiwie fzkoęde uczy- 
nić mufi wselkie.mnoftwo złych Towa- 
rzyfzów przez bezbożnego życia twego 
przykłady. Q'izk wielom nielfzczęfnym 
przydaie fie to co fię przytrafiło Zache- 
ufzówi, ktory małego bedac wzrofiu, 
a znayduiąc fię w mnoftwie ludzi, nie- 
tylko niemogł iak pragnął do Jezusa 
zblizyć fię, ale ani nawet iego widzieć. 
Toż famo przydzie lie owym malucz- 
kim o ktorych Chryftus mowi: (b) Sinite 
porvulos venire ad me dopuśćcie malucz= 
kim przychodzic do mnie to ieft niewia- 
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(a Politic: c. 4. (b- Matt: 19. 


nym, ktorzy znatąc ; niebefpieczeńiit wó 
: i 


prozaowania, biefiad, uftawicznych roe 
: | 


zrywek/zbytkow, iświatowych zaba” 
wek, .chętnieby fię umykali od tych 
wfzyftkich, woleliby fię zacrudnić przy” 
zwoitemi fobie. zabawami b nabożeń: | 
ftwem, ale mnoftwo Towarzyfzow złych | 
niedopufzcza im przyiść do Chryftus4, 
broni im nawet ku niemu fkierować o* 
czy, a na fiebie ie raczey obruca. Coż 
łatwieyfzego w tym razie, iak zepfucje'| 
niewinnego? Widzi on. iak ten i ow 


z Towarzyfzów rzadko przyftepuie do 


w 


więtych taiemnie, tak. w Kościele, gdy 
figę tam dla zwyczaiu ftawi, nielkromny» 
iak w pofiedzeniach bezczelny tbezwfty* 
dny, w rozmowach prawie bluźnier(ki, i 
powoli utraca wftręt zbawienny çà- po” 
dobnych fprawek, ma za dobrą monete, 
ktorey kurs widzi między ludźmi, aza” 
dobre poczyta to, cón wielu jeft we zwy” 
czaiu. Potrzeba mu było czynić to co. 
Zacheufz, gdy fie na drzewo wyniof,! 
trzeba mu było wyżlfzym bydź nad te 
mnó- 


za 


wynieść nad'niefzczę(ne ziych Towa- 


rzyłzow mnoftwo; a iako miedzy tvyfia- 
4 le { a 7 > f ! z tr 
cem fzek ktore po świecie caly! pa- 
daia w morze, leawie fiè nieco znaydzie 
takich, ktore w iaką odlegic morza 


zachowują fłodycz fwoiey wody, tak 
między tyfiącem Dufz niewinnych, le- 
dwie ĵe kilka znaleść może, ktore mię* 
dzy mnoftwem złych towarzyfzow do- 


chowa 


à niewinności (woiego Życia. 


Nietył zas przy kłady n noftwa 
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krot przykłady leanego złego cziowie- 


ka, ruii ę przy nofzą całemu 


dufz niewin nyc h. K le 


my odujudzi. firożyti łego 
do fiągaiących wieku, 1 nie- 
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bDywaiy tak bezbozne 


,teyże wolności, drugim. Jeden wierny 
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że niedopufzczano fię tak wolwe przed- 
tym zbrodni, niełyfzano o takich beza 
wftydach, że młodziez była z więkizym 
ufzananowaniem ku ftarfzym, małżen 
ftwa z pinieyfzą wiernością i miłością. 
ku fobie, Katolicy ‘z goretlzą wiara i 
ufzanowaniem ku rzeczom Bofkia:; zkąd 
Że pofzedł początek cego wielu ze- 
pfcucia? ah! częftokroć z iedney tyl- 
ko ofoby. Jeden zepfuty młodzik, żyiąc 
pezkzrnie w złościach, otworzył do nich | 
drogę wielom innym, ktorzy nią befpie- | 
cznie idą. Jedna wolnieyfzego fumie- 

nia ofoba, łamiąc fmiele prawa i przy- 

fiegi fwoie, podała fpofob fzukania | 
| 
teraznieyfzy mody, ktorą zfobą z cua 

dzych krąiow , i z pomiędzy 'ne-=- 
wiernych wywiozł”, albo z bezbo* 

znych Xiąg wyczerpnoł życią (woie- 

go, bez wiary, bez cnoty, bez Bogas; 
dziatki fwoie dziedzicami czywi, podo“ 


bnych fobie formuie Tówarzyfzow, i 


całe 
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całe Miafta, okolice, krale zaraza: (c) 
Cito malis ducibus erratur prętko fie ża zies 
mi wodzami zbłądzi mowi S. Ambroży. 
Y ta to iet przyczyna dl: Ktorey fza- 
tan uliilnie fe ftara aby złe [prawy ie- 
dnych, wia domemi fie ftawały drugim, 
luz wzbudzaiąc ciekawość wielu do przy 
pąźrywąnia ie onym, luż wzi rulzaiąG 
Wielu język do ich ogłafzania, iuz odey- 
muigc wfzelki wftyd bez bożnym do zu: 
chwałego z PORA fię ohh enia; ato 
wfzyftko czyni tym końcem, aby'te wy- 
ftepki ktore caiemoemi będąc fzkodziły 
tylko tym, ktorzy je płodziłi, ftaiąc fie 
publicznemi, wygo biały wher do wys 
ftępk ow w niewinnych nawet, ftawaly 
fię orężem na ich pokonanie, ich zarge 
zały i gorfz) ły. 


Niemniey fzkodliwy kakol złych 
towarzyfzow. iet ich bezbożny ięzyk 
ktorym„ponawiaią te klefki w Chrześci- 
anach, iakie złym przykładem poczy* 


waw 
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ktor dodaie, że-i 
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powietrze zaraża Ciała, tak izpetne mo. 
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v dulz ludzkich 


| cenia ad choty, drugiraz do fprawienia | 


niecnoty a zawize z wielką w Chrze- 
ściąńftwie fzkodą. Nę izny ślepy w E- 


o przechodzącym Chryftusie na drodze 


Jericho, nie więcey nieczęnił tylko 

wznofił głos fwoy do Chryftusa aby go 
a € P eae 

| [o ślepoty uwolnił, a przechęqźeący Z4- 

mialt tego coby mu dopomodz mieli i 
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Poznaiac Dufza wieiedna siepotę fwoią, 
Ww ktoreyv'nieprawościom fiużyła, chcia- 
łuby fie mieć do (wiatłości prawdziwey, 
iaka ieft Chryftus, znim fie z bawić w 
Kosciele, w modlitwie, w zyciu cnotli= 
Wym. Nato powitaie wnet mruczenie 
przeciwko niey złych Towarzy fzow, u> 
rągąania, (zydzenia, i wołania prawie aby 
tera zamiechała, zaczynaiąiey zaraz iak 
owi fzpiegowie wvyfłani do Ziemi obie- 
cahey powiękfzać trudności w tey dro- 
dze, ktorą przedfięwzieła i zaftralzać tą 
potęgą nieprzyjacioł, kterych ma do po- 
konania. Niewytrwafz, mowią, w tey 
pobozności, napełnifz- fię fzkrupułami 
przez te czefte fpowiedzi, przywiedziefz 
fe do uboftwa przeć‘ te hoyne Jałmu- 
zny, a wfzakże i my chcemy Dufze zba» 
wić, a fiźocięz żyiemy wefoło, będzie 
czas w ftarości pomyślić a dufzy i zba» 
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wieniu ! Coz zadziw że te wsżąwe głort 
częfto adwodzą od drogi zbawienia i 
Chryftusa! a prędzey iafzczcze to fpra* 
wuią ięzyki bezbożne, kiedy do złego 
namawiaią kto kolwiek między złemi to- 
warzyfzami zoftaie, infzna ma. przyczy. <1 
czynę narzekania z Prorekiem: (fF) VA | 
mihiV in medio populi volluta Labia habentis 
ego habito biadafz mi! w pośrodku Ludu, 
plugawe wargi mającego ia miefzkam. 
Ktoż fię ich ządłom oprze, ktoremi rżą | 
Dufze,gdy mowia zuchwałe: że grzechy | 
fzpetne fa naymnieyfzym złym! krewko+ 
śc ą; że fię Bog nad niemi lituie że Niebo 
jeft dla Chrześcian nie dla Bifurmanow: 
i tym podobne bezbożne plufkaią mowy; 
a zamilczaią że Bog fodomie Gomorze 
i innym tam Miąftom grzechy fzpetne za | 
naywiękfze złe poczytał i niezlitował fię 
nad niemi, ale ie fiarcżyftym z Nieba o* 
gniem w niwecz obrocił; zamilczaią że 
| pic zmazanego niewnidzie doš roleftwā 
IE Niebiefkiego. Dziwna fię zdaie wielom 
iak 
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jak Adam maiąc tak mądrą fobie od 
Boga dang Dufzę, naturę nielkażeną a- 
dotego wzmocnioną potężną łafką Bo- 
fka, (wieżą czuiąc pamięc Bofkich dla 
fiebie dobrodzieyftw, znatąc rzetelną po= 
grożkę naftępuiącey Kary fmierci, 
odważyć fię mogł na kofztowanie zaka- 
Zańnego OWOCU; ale niema fię czemu dzi- 
wować, zdaniem Pifma S, Tłumaczów, 
maige baczność'na. to, że przykład Jego 
żony wfparty iefzcze iey namową, łatwo 
go do tego przywiodł. Mowiła ona de 
Adama: otoiaiadłam ten owoc i jeżeli 
niie kochafz , cheiey też i ty, ieść ze» 
mną albo zadne z nas nie umrze, albo 
umrzemy oboe. Neto, nieboy fię 
fmierci, otom ia iadla, a przecież zyie; 
teh to przykład wraz z namową był tak 
potężnym karaniem na Adama ferce, że 
on przy wfzelkiey fwoiey mądrości i 
ńiefkażoności , przy obfitey łafce Bo- 
kiey, nę%enie upadł. A coż fie dziać 
bedzie z tak wielą fłabych Chrze- 
ścian, 2 tak wielą fkłonney do zlego mło 
Tomu dlłC. 7. Ce 
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dzieży , kiedy zoftawać będą uftawicze 
pie między 


tak wielą przykładami nie- 
cnot, 


i do nich namowami, złego i beze 
boznego Towarzyftw 4 2 

Naywięcey jednak fzkodzą Chrze- 
ściańftwu zli Towarzyfze 


podlianym trze 
cin fwoim kąkolem, 


to ieft pogardą o- 
czywiltą cnoty. Naywiękfzy to był czar- 
ta pocifk, ktorym 
fwiętą cierpliwość 
na niego po 


uliłował. pokonać 
Joba, kiedy naprawił 


gardzaiącą cnotą Jego zonę, 
ktora odwazaiąc fię zuchwale cnotę Je- 
80 nazywać proftotą a iakoby głupftwem, 
pobudzała go aby złorz czył Boguitak 
umieraiąc złego doczefnego ufzedł: (g) 
Adhuc tu permanes in fimylicitate Tu 7, benee 
sE Niedokazał iednak 
nić tea pocifk w fercu fprawiedliwego 
Joba: [csśle złączonym z Bogiem; doka- 
zuie przecie wiele 


dic Deo ©* morere 


w fercach wielu Chrze- 
ścian, potężnie fkłonnych do fy 
dy zli Towarzyfz 
trząfalą fię z ty 


yjąta. Kie- 
*, ludzie rozwiozli na- 
ch, ktorzy fię pilnie trzy” 


1e ni R 
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maią cnoty, kiedy ich nazywaią fwię= 
tofzkami, fzkrupulatami, liziobrazkami, 
hipokrytami a co naypofpolitfze teraz 
fanatykami i zabobona kami, o iak me- 
żney potrzeba Cnoty, aby fię tym obel- 
żywym pogardom cnoty, od niey od- 
wieść niedała ?io iak wielu odwieść fię 
w rzeczy famey daiq? Mowiemy my 
wprawdzie że Kościeł Chryftufow za» 
Żywa teraz pokoiu, że niemafz iuz tych 
ktorzy przedtym frożyli fię nań prze- 
śladowców i mordereów. Prawda nie- 
mafz tych co przedtym i takich, ale 
niezbywa podziśdzień na innych, gdyż 
teraz Chrześciamie fami fą' prześladow- 
cami Chrześcian, i ci ktorży poprzyfię- 
gli nayściśleyfzą Chryftufowi wierność 
na Chrzcie , ci fami wypowiadaią mu 
woynę, takdalece że fłufznie może żalić 
fię teraz Chryftufow Kościoł, iak go ža- 
lący fięęćeywodzi S. Bernard: Ch) ecce in 
pace amaritudo mea amarijimà oto w poko- 
iu gorfzkość moia naygorfzcieyfza Nie- 
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zbywa mowię i dziś na prześladowcach, 
iefzcze od dawnych ówych fzkodli- 
wizych ; gdyz: prześladowania , ktore 
czynili mordercy pogańfcy , przeciwni 
wierze Chrześcian i cnocie, flużyły im 
do pomnożenia ich Wiary; prześladowa- 


nia zaś ktore czynią dziś zli i rozwio-/ 


zli Tówarz.fze «przeciwni cnocie do- 
brych Chrześ ian, ffüżą polpolicie do po-' 
gonębienia i pokonania w nich cnoty. 
Przetoż. Chryftus zważałąd tak ftrafzną 
fzkodę ktorą zli i pfotliwi ludzie czy- 
nią w (wiecie Chrześciańfkim z żalem 
mowi:( i )/a mundoa fcandalis! biadafwia 
tu dlą zgorfzenia! nie nxow! biadafwiatu 
dla woien, ktore go puftofzą; dla zaraz, 
ktore go nifzczą,dlą nieurodzaiow ktore 
go nędzą; niemowi nawet biada fwiatu 
dla nieprzyiacioł oczywiftych, ktorzy 
ogniem i mieczem naftawali na wiarę, 
ktorąm ia mu podał, i krwią tgoią roz- 
krzewił; ale iedynie mowi: biada (wiatu 


pan „w WZ 
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dla żgorfzenia, tc ieft dla złych i piotli- 
wych ludzi ktorzy dobrych pfurą, do- 
piekła ich prowadzą i nay(zkaradniey im 


fzkodzą. 
CZ dE DIE 


Ale też fame biada rzucą Chryftus 
i na złych a pfotliwych Towarzylzow 
gdyż rownie mowi: (k) Ka homini illi 
per guam f[candalum venit biada Człowieko-. 
wi onemu przez ktorego zgorfzenie przy 
chodzi. Patrzmyz iak oni famym fo- 
bie wraz z nami (zkodzą. Mowić fie mo- 
że o nich to co Plimiufz'i inni Naturali- 
ftwowie pifzą o wężach Jndyifkich, 
fłtoniowi wielce nieprzyiaznych, na kto- 
rego gdy napadnie znich ktory, około 
nog fię Jego okręca i zadaiąc ma ranę, 
krew z niego wypiia, ale włafnym fwo- 
im niefzcześciem,zemdlony bowiem fłoń 
ńpadąjąc na Ziemie ciężarem gmachu- 
fwoiego przywała węża i zabiia. Toż 


e 
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mowić fię może o złych Towarzyfzach,. 
fzkodzą oni Chrześcianóm, gubią ich, 
ale i liebie oraz. Bo co to profzę ża Ue 
sząd Oni fprawuią? i co za fkutek te- 
g0 ich urzędu wynika? 


Z urzędu [wego ftaią fiè oni nay» 
przod namieftnikami fzatana wfkażeniu 
Chrześcian. Zobaczmy to w wyobraże- 
niu nieiakim. Kiedy Krol Farao oba- 
wiał fię aby Jzraelitowie, ktorych wiel- 
ką liczbę miał w. ,Niewoli "ni poe 
wftali przeciwko niemu albo fię znie- 
woli iego niewydobyli, poftawił nad 
niemi Namieftnikow fwoich ktorzyby 
ich uftawicznemi pracami wynędząli (1) 
Prapofuit eis magifiros operum qui affligerent 
eos operibus.  Otoż portret polityki fza- 
tana. Boi fię on aby Dufze ktore on po- 
chwytał w fwoig niewolą przez uczyn- 
ki ciała i przez rożne przeftępftwa przy» 
kazań Bofkich , niewybiły fię z mocy 
Jego, ftawia on nad niemi namięfnikow 
fwoich, złych towarzyfzów ktorzyby 
nA, PA 


€k Exed: r. X 


e 


im niedopufźczali czynić dobrze; kto- 
rzyby fwoiemi przykładami, namowa- 
m: fzyderftwy nigdy im niedawali po- 
koiu, ale fkoro popełnią iedną niepra- 
wość, poddawali im zaraz drugą, trze+ 
cią, dziefiąrą i tak deley, ato bez od- 
poczynku. Małom iednak powiedział, 
gdym rzekł że zli Towarzyfze ftaią fie 
namieftnikami fzatana; ftaią fie bowiem 
oni fzataaami wcielonemi, albo iefzcze 
nad fzatana gorfzemi. Te im nazwifko 
daie {am Zbawiciel; nayprzerażliwfze 
ftowo, iakie mogło kiedy wyiść z uft 
Zbawiciela nafzego ftrofuiącego wy- 
fiępki było owe, ktorym Piotra ucznia 
fwoiego nazwał fzatanem z przyczyny 
tey że mp odradzał, aby dla zbawienia 
ludzkiego nieumarł na Krzyżu (m) Vade 
pofi me fatana ( mowił on mu ) fcandalum 
mihi es podź zamną (fzatanie, iefteś mi 
zgorfzeniem, Uwazmyz tę rzecz nieco 
pilniezz „Judafza, chociay zdrayce, nie- 
nazwał Chryftus fzatanem ale przyiacie- 


e 


(m Matt: 16. 
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lem: Co) amice ad qusd venifii? mowił Chry- 
fius do Judafza: Przyiacielu po'coś przy” 
fzedł? Heroda choć bezbożnego nazwa 
tylko hfzką: (0) dicite vulpi illi powidz- 
cie lifzce oney, Farużow iakozkolwiek 
obludnych i niefprawiedliwych nazwał 
iedynie plemieniem iafzczurczym: (p) 
genimuma . viperarum a Piotra nazywa fzar 
tanem! cóz za przyczyna tego? daie 
fam Chryftus p zyczynę że mową fwoią 
ftawał fię gorfzącym i _ złym Towarzy- 
fzem: (q) fcandalum mihi es, non fapis” ea 
que. Dei fat, fed qua hominum iefteś mi 

zgorfzeniem iz nierezumiefz co ieft Bo- 

Żego ale.co ieft ludzkiego, lubo to zgor- 
fzenie iego było tylko materyalne, gdyż 

mowa tą pochodziła iedynie a nieuwagi 

i niewiąadomości. Jakże nate nazwifko 

niezafługują u" Boga; ktorzy między 

Chrześciany za zgorizenia prawdziwe, 


dobrowolne i rozmyślne, ktorzy przez 


złość prawdziwie diadelfką femia fie 


m NY 
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drugich odwodzić od dobrego, pobu- 
dzać, namawiać, i nauczać złego. Tacy 
zaite gorf fą iefzcze od fżatana yakoz 
w cabym piekle nieznaydzie fię fzatan, 
ktoryby wam z fiebie mógł dać zły te- 
raz przykład; niemoże zadęn z was po- 
wiedzieć czart mowiąc zemną nauczył 
mię tego lub owego grzechu, bo.on nie= 
ma ięzyka, i chybaby mufiał iako w raiu 
pożyczanego zażyć ięzyka; ale o iak 
wielu ieft ktorzy mufzą wyznać ten i 
ow bezbożny Towarzyfz nauczył mię 
tego ii owego grzechu. Gdyby nawet 
czart pokazał fię ktoremu z Was w fwey 
poftaci, cożby on u was wfk orał? ucie» 
kalipyście wnet od niego do Boga, krzy 
Żem byście fię fwiętym od niego odże- 
gnywali. A zgłego Towarzyfza, du- 
fza niewinna, niczego fię nieobawiaiąc 
mile przyimnie, drzwi mu. otwiera, z 
Nim fię wdaie, Matka go nawet wita, 
Że nieczęfto bywa żali fię, Oyciec wfżel- 
ką mu Ludzkość okazuie, a tak on pod 
poftacią przyiaciela (miele rabuie du- 
fze 
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cemere i | 
fze z niewinności ogałacą i o wieczną | 
zgubę przyprawia. O wcieleni fzatani! 
owlzem gorfi iefzcze nad fzatanow zli 
Towarzyfze! otoż iaki walz urząd! 


a tegoz urzędu co zą fkutek ? | 


Skutek zaifte ftrafzliwy wrzęcą 
złych Towarzyfzow ieft odrzucenie od 
Boga i wieczna zguba. Grzech abo” 
wiem złych Towarzyfzow ktorym od” 
radzaią Cnotę nauczaią niecnoty, albo 
do niey pobudzaią, ieft wcale iak ow 
grzech oktorym mowi Pifmo $S. przeź 
Amofa Proroka: (r) Super tribus fceleribuś 
Filiorum Amon ©* fuper quatuor non conver” 
tam eum eo quod difsecuerit pra gnantes Galaad| 
ad dlatasdum terminum fuum. Dla trzech 
złości Synow Amona i dla czterech nie 
nawrocę go dlatego bo rozcinał brze” 
mienne Galaad, żeby rozfzerzył granice 
fwoie. S. Hieronim wykładai 
fce Pifma S. powiad 


ąc to miey” 
4, że przez tych Sy* | 


now Amona rozumieią fię 2a rowarzy’ 
fze, ktorzy to, zabiiaią oraz Matkę Í | 


e sunaa a, 


(r Amos; 1, 13, 
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Jey potomftwo, te ieft mało maią na 
tym że wprawuią dufzę bliźniego w 
grzech, ale oraz przefzkodę czynią do 
tych wfzyftkich duchownych dobr, kto- 
reby ona iuz była wydała, gdyby zo- 
ftała w niewinności ftanie. Przez co pfu- 
ią wfzyftkie zamiary mądrości Bofkiey 
względem Dufz ludzkich zbawienia, 
Prawdzą fie o nich Krola i Proroka fo 
Wa: (s) qua perfecifti, defiruxerunt coś był 
fprawił, kazili. Bog umieraiąć w ludz= 
kim ciele chciał zbawić dufze wfzyft= 
kich; oni pobeftyalfku chcąc zyć w ro- 
f(kofzach ciała, wolą udać fię na zgubę 
Dofz ludzkich.  Profzeż ia więc was 
ktorzy fię znacie do tego urzędu złego 
Towarzyftwa. zahamuyciez fię w zape- 
dach wafzych i dla zmiarkowania co 
Wwy to czynicie, połozciez profzę na 
ledney fzali męki Chryftufowey Dufzę 
ludzka, a na drugiey to co czynicie, 
abyście nieprawość wafzą uznali, abo- 
wiem każaw Dufza takiey ceny ieft, ia- 
Snan p Ear ona a LA 


(s Psal: 1e 3 
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kiey życie Chryftusa!, gdyż dla niey 
Chryftus życie fwoie wydał; a przecież 
wy tę Dufzę ktora tak wiele kofzte* 
waia, Chryftusa przez fwiętokradzką zu” 
chwałość zgubić twydrzeć mu [mieie: 
Powieść ieft o Albercie W. że on fztuką 


s + 
wyrobił taki pofąg, ktory wydawał 


głofy ludzkie. S. Tomafz z Aquinu na” 
tenczas Alberta uczeń pod tę famą porę 
do: pokoiu 'wfzedi, kiedy pofąg głos 
ludzki wydawał, a rozumieigc żeby t0 

iała bydź czartowfka iaka zdrada, po” 
fa wyda całą zepfuł; ani coby to 
było pierwey zrozumiał, aż kiedy mu 
Albert powiedzisi: Synu moy, trzy” 
dzieftoletnie dzieło zepfułeś; coz by on 
dopiero mowił, gdyby dla tego dzieła, 
krew on był fwoią i zycie łożył. A 
toz famo bezwątpienia iet co Zbawi” 
ciel nafz kazdemu ziemu Towarzyfzo* 
wi czafu [wego rzecze, kiedy na fąd 
przed Trybunałem Jaa ftanie; Synu 
móy, ktoregom ia famego krwią moig 
Bogu odrodził, tyś to zgubił Dufzę te 
iowe 


<a 
R p w ZE 
l owe dla ktorychem ia z Nieba zftę= 
puige naturę ludzką przyiął, i gdym 
był naywyżfzym Panem, flugą fie che- 
tnie talem: dlaktorych w ubtogiey uto= 
dziłem fię ftaience, zycie wiodlem rze 
miefnicze tak wiele drog ubiegłem tyż 
le kazań, trudow, prac podiałem; dla- 
ktorych przez 55. lat cierpiałem, po- 
twarzy i krzywd bez miary poniofiem, 
naoftatek (miercią ze wfzyftkich nay- 
chaniebnieyfzą. na Krzyżu ie opłaciiem: 
Ty zaś dla ukontertowania twego” 't 
bydlęcey namiętności też fame Dufze 
mnie wydarłeś; o niewdzięczny zdray- 
Co! i także to zginie ta i owa Dufzą 
dla ktorey Chryftus umarł! - © -peribit 


4 sa ży a) ERY. ER "a c 34 
Propter guem. Chriftus mortuu: eft: 


Roztrząśnieymyż fzczerze fucha 
cze naymilfi fumienia nafze i ieżeli nie- 
czuiemy je zmazane tą fzkaradną zło- 
ścią, tóweviesli fie nieczuiemy do tego 
abysmy. nalzym przykładem, nafzym 
pobudzaniem do złego lub namawianiem 
mieli przywieść Dufzę iaką do zguby, 

x odda». 


oddaymy dzięki nieśmiertelne Bogu. 
Ale iezli fię ktorzy czuią do tego, o! ia* 
ką fie oni pewinni przerazać boiaźni4 
przed Bogiem ktory mfciwy ieft okrzy= 
wdę bliźnich i mowi: (t) qużruina la- 
tatur ałterińs non erit impunitus. Kto fię ra” 
duie zupadku drugiego, nieuydzie ka- 
rania a ktory dałfię ztym fłyfzeć , iz 

krew niewinnego Abla wołała o zem- | 
fte do niego. (u) Fox fanguinis Fratris 
tut clamat ad me. Jeżeli Dufze iakie zwie- 
dzione od was wołaią, albo czafu (wego 
wołać będą na was o zemftę potępienia 
fwego coż fię zwami dziać będzie? fiy- 
fzano iak nam opifuią Xięgi obiawie- 
nia Jana S. głofy IMęczennikow zabi- 
tych dla wiary; wołaiące. o zemftę prze- 
ciw fwcim Mordercom, ktorzy ieh na- 
śmierć fkazali; a przecież Ci prześla- 
dowcy dopomogli Jm do tey Korony 
wieczney ktorą iuz ofiągneli, (Madźcież 
fami, iak wołać będą o zemfię przeciw- 
ko-wam zli i pfotliwi Towarzyfze, te 


wu 
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wfzyftkie Dufze niefzczęfne, ktore dla 
Walzego Powarzyftwa zgineli inz albo 
Zginą na wieki. Daie wam tego dowod 
Kantipratan us, powiadaiąc o iednym 
fwoim wfpołuezniu, zrazu dobrym, ale 
potym od. bezbożnego towarzyfza z 
gróstu zepfutym, że umieraiąc bez SS. 
Sakramętow i w oftatniey rozpeczy. w 
tych fłowach nielzczęśliwą wyzionął Du- 
Izę: ia ide do piekła; ale biada temu ktory 
mię zep/uł! ; O głofie ftrafzny i okro- 
pny! Şylžyeiez go ktorzy fię poczu- 
wacie dò zeplucia Dufz wielu? porufza- 
ciez fię nim. do poprawy ? Mnie fię zda- 


ie, że kogo by ten głos nie wzrufzał, 


( 


fam by fię powinien ofądzić za blifkie= 
go potępienia. 


Wdaymyz fię tedy za takiemi fkru- 
fzonym fercem do Jezusa, zmiłuy fię, 
wołaymy, Panie nad temi podfiewaczami 
kąkolu, ktorzy niemaią dofyć na tym 
że fami fą Źli gle iefzcze między wy- 


borne 
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sz 
borne ziarno wiernych Twoich podfie” 
waią kąkol, to ieft drugich pfująsi do 
złego wiodą! Odmieńże ich z nieprzy« 
jacioł w przyiacioł Dufz wiernych, o» 
biaśniey ich falka Twoia, aby i fami 
drogi fię prawey przykazan Twoich tizy- 
mali i drugim ią torowali, ktorą by- 
śmy wfzyfcy wefpot, do Ciebie dobra 
nafzego wiecznego dofzli / Co day Boże 
Amen. 
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KAZANIE TRZECIE 
Na Niedzielę piątą po 3. Krolach. 

O .Zgor/zeniu. 


Venit inimicus '©* fuper[eminavit ‘zizania. 
Matt: 13. 

Przyfzedł Nieprzyiaciel i podfiał kąkol. 
u Mateufza $. w Roz: 13. 


O Wykład tey Ewangelii, którąśmy do» 
piero fłyfzeli Chrześcianie , fami U- 
czniowie Chryftufa Pana, Nauczyciela 
fwego pytali, i taki z uft iego otrzyma- 
li: Rola znaczy świat ten, dobre nafienie 
fą fynowie Królewftwa, ludzie dobrzy, cno 
tliwi i przykładni; fieiący dobre nafienie, 
Syn Boży; nieprzyiaciel który kakol wfie- 
wa, left czyniący przez ' ludzi złych i 
gorfzących, diabeł. Przy tym wykładzie 
od famegoż Chryftufa podanym ftoiąc, 
 zażyietwy "ego światła Ewangelicznego, 
na okazanie nam fzkaradności , naygor- 
fzego na świecie tym, między Chrześci- 
ańftwem kąkolu grzechu zgorfzenia, U. 
doniu III. C. L Dd 


ważąiąc go tak z ffrony famegoż kąko* 
lu tego, iak z ftrony fieiącego dobre ni 
fienie Chryftula, iako też z ftrony pod- 
fiewaiącego, przez wiernych fług fwo* 
ich złych i bezbożnych ludzi, fzatana. 
Z ftrony famego kąkolu tego, uważemy 
iftotne grzechu zgorlzenia > włalności. 
Z ftrony. Chryttufa, ifttotne grzechu zgor- 


fzenie fprzeciwianie fie zamiarom i zamyńś 
lom Chryftufa.  Z'ftrony podliewaiące- 


rzefzników gorlzacych [przymierzenie fię 
zątanem. Otóż Słuchacze, fzkaradne 
grzechu zgorfzenia włafności; fzkaradne 
w. nim fprzeciwienie fie Chryftufowi; [zka 
radne w nim nakoniec fprzymierzenie fię 
z [zatanem, bedą trzy Punkta dalfzey mo- 
wy, które nam krótko okażą [zkaradność 
wyftępku zgorfzenia 

Boże Wfzechmocny! nie pytam ia 
fie z Ewangelicznemi fługami: chcefzże a- 
bym fzedł ten' kąkol wyrwać i wyko» 
rzenić, bo wien że to ieft famey tyl- 
ko dzielności Twoiey Bofkie$, ale profzę 
tylko doday do tego mocy Twoiey nie” 
godnym uftom moim, na więkfzą Chwa“ 


ł 
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ię Twoią Ziednay mi to, przeważaą 
rzyczyną Twoią Nayświetląa i Niepo- 
kalanie Póczęta Marya Panno. 
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W [zyfcy grze/znicy zgorizenia przy 
nofzący zwać fię tym kąkolem mogą. 
Szataa wprawdzie pierwfzy na dobrą ro- 
lę ferc ludz kich w niewinności i (prawie- 
dliwośck pierworodney ftworzouych pod- 
rzucił kąkol pychy, zazdrości 1 niepofłu- 
fzeńftwa a odltępftwa od Boga, którym 
fie fkaził był naród ludzki. Ale iteraż 
niet sią przez fiebie , ale i przez złych 
ludzi, podliewał kąkol rozmaitych grze- 
"4 ktore kto za wzór bierze, a onë 
wypełnia, ztego fię nafienia nieprawość 
w nim rodzi Jako zaś właściwa ieft ką- 
kolowi, że łacno roście, obfzernie fie krze- 
wi i podfiany wzraftać musi, tak też fa- 
me fa zgorfzenia wiafności; to ieft: 


a Z4OT- 


Izeniaetetyość, iego obfzerność j i kę 
chronność ? 
Nie oe zego jak z: grze! lzy È Zgo 


bo że zgorlzenie powf[zechny! 


Dij 


a 
enem 
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zdaniem Teologów i Qyców SS iet: mo: 
wa albo [prawa niedobra, daląca drugie- 
mu [pofobność duchownego upadku: Die 
tłum vel facłum minus reum prabens altert 
occafonem ruina /piritualis  Niepotrzeba do 
zgorfzenia abyś miał żądzą cudzego u* 
padku, ani żeby w rzeczy famey, bližní 
twóy przyfzedł do upadku, ani żeby ziy 
poftepek twóy był publiczny, ani żeby 
byłfamym uczynkiem wykonany lub zae 
wieraiący w (obie złość grzechu śmier« 
telnego; Ni Chrześcianie, żeby zgorfzyć 
i bydź pogorfzycielem, nie koniecznie te= 
go potrzena, dotyć ieft wymówić dobros 
wolaie Rówko, dofyć ieft odważyć fie na 
taki poitępek, albo rozmyślne opufzcze» 
nie; któreby w fobie miaty wewnątrz złość, 
albo prz ynaymniey, iak mówi S. Tomasz 
Asieliki Doktor, (a) pozor złego: fpeciem 
mali, czyli to przez fię bedzie rzeczą cieże 
ką. czy lekką. czy publiczną, czy prye. 
watną; czy naftąpi zatym bliźniego upa? 
dek, czy nie naftąpi; czylibyś żądał tego 
upadku, czyli nie: dafyć Że by ten upadek 
mógł przez fię maiąc wzgląd na fłabość 
ludz - 
Zz mz 


(a) S. Thom: 22. qu: 43. 
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ludzką naftąpić, iuż tym famym grzech 
danego zgorfzenia ieft popełniony. Choć 
tedy oboiętną fprawe, kiedy gorfzy bli- 
niego za złą poczytać trzeba, choćbyś 
w niey nie miał żadney złey intencyi. Àjo- 
ge mięśnych potraw bez grzechu zaży- 
wać ( mewiał Paweł S ) lecz ieżeli tą 
jedza mə bydź komu zgorizeniem, na 
wieki w uftach moich mieso nie pofioi, a- 
bym niedał przyczyny zgorrzenia Bratu 
nemu  Dopieroż złe (prawy z wielka ia, 
twością do naśladowania nas pociągalą 
ile z fiebie do złego fkłonnieylzych niz 
do dobrego; (b) co i w naturze upatrzyć 
możemy, widząc że chwafty i zielfka beze 
żadney pacy i uprawy ludzkiey na roli 
wzrafta a, dobre zaś ziarno wiele około 
fiebie roboty potrzebuie. Nie tayna bye 
ła ta łatwość zgorfzenia i naśladowania 
złych czynów, famym nawet Poganom, 
z których Seneka madrze uważył, że ie- 
den przykład albo łakomfiwa, albo lu- 
bieżności, wnet wiele złego fprawi. Ro- 
fkofzń”żyiacy: wkrótce wielu do mieke 
kości i rofkofzy przywiedzie; Safiad bo- 
gaty 

ap zza 


©) S. Hier: Kp: 7. ad L. 87. 


| EEEE 


b gaty.chęć do doftatkow rozzarzy „zly 
a zepluty kompan wnet i niew nnega 
i dobrego fkazi. Patrzciez iak te wiel- 
kə ieft zgorfzenia łatwość, z tey zsś 
łstwości wynika niezm/erha prawie Jego 


obfzerność. 


Wfzyftko to bowiem podług nau- 
ki Bazylegó S, za zgorfzenie poczy- 
tać należy nayprzod cokolwiek fvuży 
do zep'ucia rozumu; qu dguid ad errorem 
follścitat powtore co kolwie| wiedzie do 
fka enia woli: (c) quidquid ab obedientia 
pracepto Dei præftanda temorantur flowem 
cokolw'ek albo w błąd wprowadza ro- 
zum albo wolą od pełnienia praw Bo- 
fkich odwodzi, iak naucza S. Bazyli. 
Ztąd gorfzą (: otoz obfzerność grzechu 
tego :) i fą pogorfzycielami, wfzy [cy 
Ateiści, Difsydenci, Libertynowie i inni 
niedowiarkowie, ktorzy albo pifzą albo 


mowią o Bogu i religii, lub o obyczay* 


ney nauce, [pofobem mogącym” zepfuć 
dru- 
mz an E a S aminino, 


ry 


( © $e Basili de bapt: 


drugich. Gorfzą i fą pogorfzycielami 


ci wfzyfcy ktorzy zażywaią przeklęćtw, 
przyfiganie fie fiow fzpetnych, masxym 
rozwiozłych i konceptów dowciyno lu» 
biezżnych, fpofóbnyc h do w prowadzenia, 


albo złych oby» 


fkażonsy wiary, albo 
€żzaiow, Goxuflzą i fa pogorlzycielami 


wlzylcy, Ci, ktorzy dcpomagsią do 
rozwi złych, 

albo ateti yftych albo oiefprewiedliwych, 
albo + trzy- 
maig domy otwarte na fzpetne wido- 
wifka i fchadzki niegodziwe, slbo (zko- 


dliwe przeto że wnich przychodzi do 


fpraw i myfiow albo 
f 


bezbożnych. c! ktorzy 


przeklętw-niezgod i innych nieprzy- 


zwoitości rozmaitych  Gorfzą iefzcze 
i fą pogorfzycielami wfzyftkie głowy 
domow, yft- 


kie i zwi erzchności, ktorzy po- 


Familii, Magiftratow, wfzy 


urzędy 


budz zalą, lub fa okazyą, czy to fiowem 


czy czynkiem, opu! 


Phe ZAWOR podległym do 
tego'eo tylko ieft 


~ £ 
G rion 
Orizą 


czy [zczeniem, in- 


nym 


złego i zdroźnego. 


nakoniec i fą pogorfzycielami 


wfzy- 


wfzylcy authorowie. pifn i wierfzow 
fzpetnych, wfzyfcy zażywaiący piofnek 
niewitydliwych; wfzyfcy udawalący (ce- 
ny lubieżne; wfzyfcy (fztychuiący, al- 
bo malujący (prawy: lub. ofoby bezwfty= 
dne, i oczy niewinne rażące: i ci kto- 
czy ie przedaią, i ci ktorży ie kupuią, 
albo w domach  (woich. zachowuią ku 
pu l cznemu widowifku, ktoceby niepo- 
winie bydź nabywane tylko na to żeby 
ie podrzeć i popfuc albo w ogień wrzu- 
cić, albo przynaymaiey w niedoftępnym 
kącie zachować ;.iako pobudki wielu 
grzechow i złości. Ależ, rzeczecie lą 
to fztuki przedalie i bardzo drogie. 
Niechże i tak będzie, przecież nierownie 
fa drożfze dusże walze wafzych dzieci, 
przytacioł i domowych, ktore Chry- 
ftus Jezus . całym !wylewem naydroz- 
fzey krwie (woiey zakupił, a ktore ma- 
iąc pod'oczy fwe ftawione te gorfzące, 
pifma, kopercztychy obraży Ito inne 
gorfzące widowifka, niefzcześliwie a 
wiecznie giną; lepiey że ieft, że fame te 
te l 
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te i takie widowilka zginą! mnie'do- 
fyć ieft natym co mowię z obowiązku 
mego; do was zarądzić+opowinności wa- 
fzey należy. Podźmy iuż do trzeciey 
włafności zgorfzenia, ktotą ieft Jego 
nieuchronność, 


Sam Zbawiciel nafz Chryftus Jezus, 
wyrsził nam nieuchronność zgorfzenia 
i niby iakąś iego potrzebę: (d) IVece/sb 
eft, mowił on w Ewanielii, ut eveniant 
fcandala nieuchronność ta nieieft fiży- 
czna, ale moralna; bo ponieważ z ie- 
dney ftrony wielka ieft i prawie niezli- 
czona liczba ludzi złych i wyftępnych; 

z drugiey trony wielka iet fiabość 
do złego fkłonność prawie wlzyftkich, 
jakże niema bydź nie podobno a przy- 
neymniey trudno , Żeby fię wielu nie- 
dało pociągnąć tym pobudkom do złego 
odwroceniem od dobrego, fłowem tym 
g» fporohqościom i okazyom duchownego 
upadku i ruiny o moy Boże! iak mało 

ieft 
AIEWOAĄ E NAC pr". AR 


(d Matt: 18, 


ieft na (wiecie naśladowcow wielkiego 
Apoftoła Pawła ktory iako ligę aż w[po- 
mniało wyżey ztym fię oświadczał, że 
wolałby umrżeć z głośu niżeli kogo ie- 
dzeniem mięfiwa zgorłzyć (e) Si-efta 
foand aizat fratrem meum non manducabe 
carnes ta Cternum iak mało naśladowcow 
Swietego owego ftarca Eleazara, ktory 
podług fprawedliwego zdania ^S. Am- 
brożego na 200. iefzcze lat przed Ewas 
nieba, ‘bedac prawdz/wie męzem Ewa- 
ni-licznym Vir ante tempora Evangelica. 
Evangelicus nietylko niechciał choć karą 
fmierci przymufzany ieść pokarmow 
zakazanych; ale ani nawet iedzenia ich 
udawać, at0 dli (amey tey hoiaźni, żeby 
inni, iako on mowił: (f) propter meam 
fimulationem decipiantur dla iego udawa* 
nia niebyli zwiedzeni, to ieft niebyli 
zgorl/zeni. Dopieroź jak nie 


podobna 
jeft prawie z 


nal:ść naśladowce owego 
S. Prokopiul(za Meczennika , Kroremu 
podczas prześladowania Diokleciana,kła« 
dzio- 


EEEE 


——— ML LL 


(e) r. Cor: (Çf) 1. 4. Mach: c. 6. 


OEM OO A a 
dziono zarzyfte węgle na ręce, aby zrzu- 


ceniem ich na Oltarz,(g)/k zał że ofiary 
Bogom oddaie, lecz S. Męczennik ręce 
fobie raczey popalsć dopuśc Şi - niżeli 
Żeby miał okoio ftoiacym dać z fiebie 
zgorfzenie. Teraz zaś gdy wielka ieft 


liczba gorfzących, i wielka we wfzyft= 
kich fkłonność da przyjęcia zgorfzenia, 
wynika nieiaka nieuchronność i potrze- 

C mowił Chry- 
Qus przedwieczna mądrość: (b) ut evee 


ba zgorfzenia; necefse eft 


niant fcandala mufząć przyjść zgorfze- 
Na; ale tuż zeraz przydał. Væ autem ho“ 
mini illi per quem fcandalum venit; biada zaś 
człowiekowi temu przez ktorego zgor- 
fzenie przychodzi. 


CZMSCY. 


Przyczyn tak ftrafzliwey pogrożki 
Zbawiciela choćby niebyło innych, do- 
gBeftateczna ieft ta fama ktoram na drugi 
punkt mowy moiey założył, że zgote 

ize- 
tzn T 


(g) Surius. 8. Jul: (h) Matt: 18. 
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fzenie iftotnie iet fprzeciwien em (ię 
zamiarom i zamyfłom Jezusa Chry ftuss 
Zadolyć uczynić zakrżyw'ię uczynioną 
przez grżech Przedwiecznemu Qycu i 
uwielbić go; a oraz znieść grżech i zbse 
wić Dufze lodzkie, te były wielkie zA” | 
miary, Anielfkim “i ludzkim rozumem 
niezgrontowanego dzieła, Boga ftaige 
cego fi: człowiekiem, i petym ofiarowa* 
nego a zabitego dla wiecznego dobrá 
w[zyftkich ludzi. 

Moc? tey ofisry nieofzecowaney Í 
hsaydrożfzego okupu krwie Zbawiciela 
zdarty iet cyrograf nafzego potępienia 
i przybity do krzyże; a tym famym za% 
dofyć fie talo QOycu Przedwiecżnemu od 
rownego Jemu w Boftwie Syna, do te* 
go momętu zaczęto wyśpiewywać chwa% 
łę Troycy Prżenayświetf(żey; od tego 
momętu ludzie odżyfkali utracone pra” 
wo do nieba, i zaczeli ofiągać mieyfca 
odrzuconych Aniofow, Ale cez czy” | 
nią bezbozni pogorfzyciele ? bezbożai 
mowię, bo tak ich nażywa Jeremiafz: 


Ci) 


capiendos Viro: 


CI) gmpii lacjueos ponentes ©? pedicas ad 


bezbózai zoftawiaiący 


poniki i fidita na poimanie ludzi; gdy 
podaią iuz teinu, luż owemu fpofobność 


, do wpadania 


w nowe a nowe obraży 


Bofkie; azaż oni nie fprzeciwiaią  fię 


temu zadofyć 


dls wielu 


uczynien u, czyn'ąć go 


nitzpożytecznym, i zmaiey- 


fzaiąc wnich owlzem nifzcząc nieiaka 


fkucki Jego? 


4zaż oni nie fprzeciwias 


ią fie chwale Bofkiego Maj. ftutu ? rugu= 
ige z ferc wielu ludzi tę chwałę, ru- 
guiąc ią zich życia, z ich obyczaiow, 


atym 


famy'm 


albo 


ią  nifzcząc 


wcale, albo przynaymniey zmnieyfzą- 
iąc. Czynią oni to, co czynił bezbożny 
Król Jeroboan1, ktory obawiaiąc fię, ae 
Ż by lud Jzrae:llki chodząc do Jerozoe 
limy, nie prze'fzedł do Króla Judy Ro- 
boama wydał 
«am3/Cendere in cje rufalem Niechodzcie iuz 


w |ecey 


zakaz: 


(k) nolite ultra 


do Jleruzalem, i  przetoż 
poftawił im dwa bałwany i ich ołtarże 


ieden 
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Ci jarem: g.26 (k. s. Reg: 12. 28. 
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ieden w Betel a STRA w Dan, do ktoż_ | 
rych by Ri Ga kąd Pif.no S. mowi! 
onim ©? peccavit ©” peccare fecit SJsrael (1) 
| E DPA Fo. i tę sę y Hirt ay” 

i «tory zgrzelzył i ku zgrzelzeniu przy= 


wiodł Jzraelą. A coż famo czynią gor- 


i 


fzący,i gtzefzą fami i do grzechu z gor= 
fzonych przywodzą. Czynią oni iefzcze 
to, co czynili owi Synowie Helego, ktoż 
rzy przez fwoie gorfz jce fprawy odwo-» 


dziłrod dob ego. lud cały; zkąd mow 


| o nich Pifmo: (m) | grande peccatiim pue- 


„JĄ rorum erat guia retyahebant komunes, a Jairi 
£ 1 i 1 irg 
li Jicio Domim i byt gii bardzo wielki 


MEU owych flug przed Panem, iż odtiącali 
ludzie od ofiary Pańfkiey. Toż czy* 


nią gorfzący, odwodzą od czci i chwa- 
il ły Pąńfkiey drugich, a zatym grzech 
bardzo wielki popełniaią a iak go nazy» 
| wa S. Bernard, fzkaradne fwietokrad= 
1 a s 

I Gtwo: (n) horrendum penitus facrilegium. 


Tym famym zas fprzeciwajż;ię zaa 


ZA Z PA aaa 


I miarom owym Chryftufowym zniefienia 
IM grzechu i dufz ludzkich zbawienia. Je 
zus 


z MAM m 
=" mzoe 
w 


Ii m POBORZE 
Wi (13 Reg: 14. (m 1. Reg: ż. 
II Qu “Bern: Serm: de Conyèr: S. Pauli 


5 us Chri tus nie 
łączony od'grze( 
zmopollutus, fe SŁ, tu 
tym, iak go op (u 
ktory gładzi 


5 


le 


` peccata mundi nietyl 


fzył 
poś rze 


ednik 


oto ufilnie zabieg 


ł cale zn: 


grzef 


zą i 


an? moô sł f 


[zczyć. 


rrzechy rozmnaża a. 


[zenia E E fa 


we, ktore przeshada 


fa iak 
mu do 


dzi, 


od dor 


ny ktore fie 


Prowinc YA 


poż ary, 


domu; 


wnofz ą od f 


grzechy 


K ( 


4 


ikow: (o) 


s se 
leccatort0u$, 


in S. Chrzciciel 


od- 
IMNOCCHS$, 


a przy- 


12a flz s 7 
nieiaąazony 


fwiaca: Gui tollit 


nigdy nieprze- 
5 nadto, iako 
rem i ludźmi, 


fząc y zaś i fami 


Zgor- 


iak choroby zaraźli- 


r 


i ą 


a 


eo 


ore pr 
iak ftrafzl 


od ludzi do lu- 
zenofzą fię 
twe WOY- 


D 


rowinńcył do 


Jeden ze pfutv i ladaiaki mło- 


dzieniec zgorlzył Magda |-ne: iedna Ma- 


gd: ale 


na zgorlizyia ca 


me Miafto pogor| ia 


p Kraleftwa, narody. 


J 


eżeliż nien 


M 
Miafto, 4 


całe 


te fd- 
Prowincye 
afz da- 


brego’ iczynk u m ilfzego Bogu iak gor- 


liwość ratowania Dufz ludzkich; 


——-,. 


(o ad Hebr 


iakiż 
będzie 


s 


będzie i iab (zkaradny przed nim grżech 
zetracegia tychże flufz przez zgorfze* 
nie? ah beżwątęgienia: peceatum grande 
ninis. Grzech to będzie nayniefzczęśli- 
wfy dla człowieka,na ktory prawda przed 
wieczna takie przekłęśtwo rzuca; iefzli 
kto zgorfzy iednego z tych maluczkich 
moich, lepiey mu uwiązać kamien młyń- 


ki ufzyie i utopić go w morzu. Grżech 


to będzie frożfzy i okrutnieyfzy dla 
Chryftusz niżeli był tych ktorży go drę- 
czylii zabiiali; zdanie to ieft Bernarda S. 
(p) Fidetur Chriftus gráviorem [ufłinere per- 
Jecutionem abeo qui occafione [candali perver- 
tit animas quam bb 80 qui fangdinem ejus fudit 
zdaie fię Chryftus cięzfze ponofić prze- 
sladowanie od tego, ktory z przyczyny 
zgorfzenia Dufze ludzkie pluie, niżeli 
ponofił odowego ktory krew Jego prze- 
liwał. Uznamy tę prawdę fami, tylko 
wfpomniymy fobie, co uważsią Ps 
wie SS. iż dwoiakie jeft Ciało Chryftu- 
fowe; iedne rżeczywifte, wzięte z nay= 
czy- 


P) Bernard: Serm: de Conv: S. Paul: 
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czyftfzych wnętrzności Nayśw: Maryi 
Panny; drugie miftyczne, fkładaiące fię 
z członkcw prawdziwego Kościoła. Kie- 
dy więc zaboycy Chryftufowi dręczyli 
i o fmierć przyprawiałi ciało rżeczywi= 
fte Chryftufowe, tym famym choć nic o 
tym niemyśląe, przykładali fię acz bezbo 
Żnie, do ocalenia i zbawienia ciała Jego 
miftycznego; i przetoż przyiął Chryftus 
chętnie od nich mękę i fmierć (:co uważa 
S. Leo Papiez :) ktorą fobie podług u- 
kładow woli fwoiey obrał; dopuścił fro- 
żyć fię nad fobą bezbożnych mordercow 
rekom, ktore gdy włafną fię zabawiały 
zbrodnią, ufługę czyniły Zbawicielowi 
wiata: (q) Su/cepit dominus, guod fecundum 
Propofitum vołuntatis fuæ elegerat, admifit in 
Je impias manus furentium, dua dum proprio 
. neumbunt fceleri, famulatæ ie Redemptori. 
A tak zaboycy Chryftufowi czyniąc żle 
„łimemuż Jezufewi, ciefzyli go tym przy 
naymaity Że czynili nam dobrże. Lecz 
gorżey iefzcże poftępuią, fobie pogor- 


Nm | i Wn N 
, Çq S. Leo Scrm: 2, Pafs: Rom: 
Tomu Hil C. I. Ke 


fzyciele,oni to zarażem źle czynią i Qd- 
kupicielowi i odkupionym,z iedney ftro- 
ny przez (we zgorfźenie znowu krzy” 
żuiący fami fobie Syna Bożego i na po- 
śmiewifko maiący(r)rur/um trucifientes fibi 
metipfis.filium Dei 6? ofłentui habentes; z dru- 
giey ftrony przez też gorfzenia daiący 
obrażenie braci; iakiego (ię ftrzedz ka- 
zał Apoftoł: (sy ne ponatis offendiculum 
Fratri vel fcandalum. Obydwa te ciała Chry 
ftuiowe, i rzecżywifte i m ftyczne dię- 


czą nieznośnie, iile z nich iets- zabi- 
iaią. Patrzże Chrzefcianinie gorfzący co | 
to ty czynifz? wydarłeś przez Twoie | 


zgorfzenie bliźniemu Cnotę i niewin* 
ność miłość i łalkę Bofką. a zatym il 
niebo; wydarłes tym (amym Chryftufowi | 
Dufze Jemu tak miłe za ktore on łożył 
krew i zycie fwoie przenaydrożfze; ah 
jak go ta fzkoda od ciebie ucżynionaj 
boli ! Możeż że otym wątpić że zemftań 
Jegó nad tym co tey zguby pi<ez gorj 

fzenie 


e zz z | 


(r ad Hebr: 6. v. 6. 


mozżelz bydź lpok y= 


ym? iak otym niemyśsleć możelz, a- 


byś prżebłagał ott Bog a, i za lego fżko- 
dy, iako naydoftateczniey uczyn l mu 
dofyve. Jes! zaś nic oto niedbafz, czu- 
ł A lie de [zko rv takies ien u przez zor 


i 


5 . ; AFEC WIĘ 
enia fwoje UCZ nioney COZ rzekę: tyl- 


ko że niemoże iuż dowieękfżego ftopnia 


etylko ludzka ale nawet 


4 R TA 7y 
Ż |] 2 dw 884 
tz 4+- La AI "> kik 

(7 

p * f s . m 
Fo ZET | 

g zaąacy- ucze nikam Ilie 
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IH e Iprzyıi erzen! fie 

z 

20a przeciwko Bogu 


i iegoz żamiary niedo czego innego dożą 


napełnić ziemię grzelzni- 


mami wjpotępieńcami piekło, Do cżegoż 


p 


w. 


s zmterzaig na co inrego prace 
(4 o 

ole łożą i w czym fię, jeżeli ne wtym 

Ee a 


m 


"SRR 


szatanem 
wizylcy pogorľzyciele. Przetoż grze- 
fzyc zgorlzeniem CArześcianie, nie ieft 
to tylko, czynić fprawy, albo opunizczee 
nia, iakożkolwiek p > dobDilące lie fzata» 
nowi, gdyż takiemi fą w 


chy; ale to ieft utrzymywać naywiękfze 


Jego interefsa, fpraw ować iego taiemni- 
ce, awyraźniey mówiąc fprawowsć iego 


nayfzkaradnieyfze Sakramenta: Ścandala, 


sio abw 42 pn, E TTET nig S fo 
sacram 2 nat 28 enia Sakramen- 


ftyn. Y bardzo ffufznie ` DO iako Mini- 


ftrowie, czyli fludzy Chryftufowi, to ieft 
Kapłani,fprawuią Sakramenta Chryftufo- 


we, ktore fa źrodłami łafki Bofkiey i 
Zbawienia ludzkiego; Tak-też Miniftro= 
wie i fłudzy fzatana, to ieft Pogorfzy- 
ciele fprawuią Sakramenta di-belfkie, 
y i 


*v m 
- 


ktore fa Źrodłami niełafki Bofkie 
gniewu, ludzkiego potępienia, M i 
rozumieniu Sakramentami diabólikiemirz 
fa niecnotliwe przykłady, wfzeteczne ; 
obrazy, Xięgi niepoczciwe, dyfkurfy i 
piesni 


> 


Ch 
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piesni niec zyfte- Sakramentami, diabe |» 
fkiemi fą zbyto'e białychgrow ftrcie i ma 
łowania fig pa to - wymysione żeby ferca 
łowić pouf ości, konwerfacye, i pofte- 
powania wolniej [ze, tych i owych nie» 
wiaft fwiato ch, nie niey iak poglą- 
ze niefkromne 


daoia owe, 2 genas. 
poit e zini ią płochych 
31 fwaw ch mioł ofow. Sakramęta* 


mi diabelfkiemi fą,krotko mowią wfzyft= 
kie owas wfzyftkie uc zynki, oputzcze= 
nia, ktore daią drugim pochop, fpofa 
bność albo łatwość, do upadku dut ho. 
wnego. Są zaś te Sakramętami diabele 
fkie mi częft , (kutecznieyfzemi na zgubę 
Dufz nafzych dla fabości natury 1 zee 
pfucia wol : niżeli na ich Zbawienie Sa- 
kramęta Chryftusowego Kościoła. A 
ktoż nieprzyzna że pog gorfzać drugich, 
ieft ffużyć właściwie (zatanowi I fprzy= 
mierzać fię z nim przeciwko Bogu. S4 
pogorlZyciele podług S. Auguftyna Mi- 
miftrami czyli Kapłanami diabellkiemi; 


fq podług 5; Leona peerojmsn i Offi- 
cerami 
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ceraml diabelfkremi Te nawet iftotnemi, 

że dowy- Chryftufowemi rzekę fzgtanas 

m', tak Dowiem ta Frzedwieczna prawdą 

nazwała Apoftołe tego ktory z Nieba da. 

wat zgorlzenie: Vade poime atana; /cańs 
LEJ ; j 


Ç 4 
ieft-ftralzny? Grzech, ktory ile z fiebie 
ięft, -znofi zadofyć zynienie Cnryltug 
fowe t uwielbienie -B ga, a z po- 
Swjecen e 1:20 je e nas ludzi; ab i k 
teft grzech fwietol ki! Grzech, kto- 
ry dopo gaczartu do napełnienia Zie- 
m! grzefznikami, 3. piekła potępiencaa 
mi; abh idk ieft fzkaradny! ż 


l lkortwa G70 ] s y 7 
Uchov ayze © Boże .d br$; od te» 


gó grzechułt a tesiiśmy iuż: kago przy» 


edii do upadku, ty;go Paai poddzwie 
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gnisy iezel śmy kogo zepfuli,Ty gó Panie 
popraw, ie 'ś y kogo z drogi prawey, 
ma bezdroże piekielńe nawiedl:; ty go 
Panie nawiedz na drogę i nakieruy do 
Ciebie; a i nas lalką Twoią mocną we- 
fprzyi, abyśmy z zbudowaniem wfzyft= 
kich zyłąc odtąd, zw ielą innemi, o gdy- 
by że wfzyftkiemi zafłużyli bydź umie- 


fzczonemi w Chwale Twoiey Amen. 
KANIE PIERWSZE. 
Na Niedzielę óta po Trzech Królach 
o Złym Nalogu. 


Locutus efl Jezus in parabolis ad turbas. 
Matt: 15. 


Mowił Jezus w podobieńftwach do rze- 
fzy. w Mateufza S$. Koz: 13. 

Ya kac” e oa . 

5 y *Obydwoch przypowieściach w dzi- 

fieyfzey  Ewanielii wyrazonych, 

chciał nam Chryftus iak fię wydaie, po” 

dać do zrozumienia , rzecz, ktora od 

małych 
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małych początkow przez nieuftanne przy 
bywania prawię bez miary wzrafta. Coz 
lichfzego nad ziarno gorczyczne? a prze» 
ciez z czafem; w drzewo wzrafta, gałę: 
zie [we rozpościera, i korzenia (we tak 
głęboko w ziemie zapufzcza, że nie ła- 
two wykorzenione bydź może iako wi: 
dzieć fię daie w obcych kraiach. Coz 
nikczemnieyfzego nad troche kwafu ? a 
przeciez w duzą dziże zapufzczony tak 
całą malse mąki wzrufząa i zakwafza, że 
zadną fztuką do przefzłey fłodyczy po» 
wrocona bydź. niemoże. Gdy te przy- 
powieści Chryftufowe i ich zamiar roz- 
wazamy, czyliż nie gwałtem nam fię do 
myili ciśnie, iak wiele może grzech, ie- 
żeli przez częfte powtarzania w nałog 
fię obróci; zapufzcza on głęboko korze- 
uia w ferce grzefznika, tak że ufiłowa. 
niem naymocnieyfzym ledwie wyko» 
szeniony bydź może; pfuie całą żetak 
rzekę, mafsę człowieka, zatępia pamięć, 
zaćmia rozum, zaraża wolą; i dufzę kto« 
sę opanuie, do tey przyprowadza niex 
fzcząe 


KE 


fzczęśliwości że niewiem czyli ktory 
grzefznik ieft blizfzym piekła, iak grze- 
fznik nałożony. To pewna ieft o wfzyft 
kich beż wyięcia grzechach, o ziorze- 
czeńftwach,'o piiańftwach, o niefprawie- 
dliwościach łakomftwach,ale nadew(zyf 
ko o wfzelkich czy to myślą czy uczyn- 
kiem lub fiowem popełnionych grźe- 
chach nieczyftych; ato z tey przyczyny 
Że arcy trudno ieftaby nałożeni wgrze- 
cby ludzi: z tych nałogow fwoich po- 
wftali.  Zebyżeśmy wftręt powzieli od 
wzwyczaijania fię w grzech iaki, i ząa= 
ciągania iego nałogu, vważmy te nie» 
befpieczeńftwo ztego nałogu i trudność 
zniego ' powftania tak z ftropy 
człowieka; jak z trony fzstans; iskoteż 
z ftrony famegoż Boga, w trzech dale 
fzego Kazania punktach. Na więkfzą 
chwałę Bofką, Zieday nam do tego pos 
trzebną lalkę Nayświętfza i Niepokala* 
nie POczęta Marya Panno. 
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Co zftrony Człowieka wgrzechy 
nałożonego trudność z nich powftania 
czyni ieft to, że nałog, jak pofpolite 
niefie przyfłowie, ieft iakoby druga na- 
tura, może fię w czym innym łatwo 
człowiek odmienić, ale prżyrodzeniu 
bardzo trudna odmiana: Wiemy bo- 
wiem że chyba'z trudnością wielką albo / 


i nigdy nieodmieniaią fię te fprawy i 
włalności, ktore od natury famey po- 
chodzą. ` Trudno ieft oduczyć kota aby 
łapania myfzy poprzeftał; niepodobna 
prawie tak ofwoić wilka aby w trzodzie 
fzkody nieczynił, niepodobna prżyzwy- 
czaić kruka, aby niekrakał i do fcierwa 
fię niebrał, boto im z natury wrodzo- 
no ieft; podóbniez trydno poprawić wy- 
ftepki w ktore fie kto w prawił przcao 
łog, bo iako wfzyfcy prawie ludzie idą i 
za fkłonnościami przyrodżenia fwego, 

takteż wlzyfcy ludzie tam fię więc prze- 

ważaią 


kom niechróniacym 

fie 11437 rząnit srz h | irh g 27 
ie powtarza a grzechow iwoOlchn przez 
CE 

mowiąc; Ca} >: mutore poteft 


Hem fuam, © paraus varirłates 


fuas, © vos peteriiis bene facere cum didicga 


pitis matum, e D( 4 Dnięnic LUs= 
Y 7 e | | - 
FZYn IAKOrE | ulą DO ií f t ud I 
ny wolę, Il WY DĘJZIECI oaz doDrzę 


czynić, nauczywflzy lię: zi 
by mowił; patrzcie, i poznaycie Ran 
wafz nałożeni w grzechy luczie, wiąe 
kim wss ftanie zły pał: gi; azalz można 


chocby uffawicznym mycięm, wyb;elić 


murzyna? azalz można ioka fztuką zgłae 


przyznacie że niemozna; Wrdzcież że 
i wy zaciągnąw(zy ziy nałog, będzie» 


cie mogli wtedy czynić dobrze:gdy wy- 
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mele tle murzyn, I lan part odmiany fwe 


ftgaci:Chrzescianieznamy to wprawdzie, 


ze miłofierdzia i dobroci Bofkiey poe 
tedzę 
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tedze, nis niepodobnego nieieft, ale z 
tych wyrazow Bofkichi to pożnawamy 
Że poprawa nałożonego w,grzechy Czło- 
wieka, tak trudna itak rzadka ielt, że 
Bog («m zwykłią z rzeczami niepodo» 
bnemi rownać. Y chocby Bog fam nie 
niemowił przećiez rozum i doświadcze- 
nie nas codzienne otym przekonywa, 
ktofię bowiem do grzechu iefzcze nie 
przyzwyczaił (nadno fię z niego pórwie; 
ma prawie tyfiąc przyczyn, dla ktorych 
fie fercu choc juz zeplowanemu grzech 
vprzykrzyć może, ale gdy nałog zay» 
dzie, trudno fię zniego wyplątać, o iak 
fie rzadko trafi prawdziwe takiego grze» 
fznika nawrócenie! Jeft to cud w porząd: 
ku talki: reprezentowany przez wfkrze- 
fzenie Łazarza, ktory był na poł zgnił, 
cztery dni w grobie leżąc. Potym, do 
jakiey kto zabawy ma naturalną fkłon= 
ność bez pracy ią fprawuie, tak- kresie 
nałożył w grzech i [nadno weń Wpada, 
i (iako mowi Pifmo ) piie nieprawość 
iak wedę. Ktorychże przeto grzefznie 
kow 


ż 
Poiak wiele razy ko” 
gry dako fortuny (wo- 
e lufzy ny? iak wiele razy piia- 
nica prawie pod prczylięgą W yrzekał fię 
trunkow,iako zdrowia I zbawienia ZĘU- 
lubiezn K na [{powie- 
dziach obiecywał por rawę i unikanie o= 


kazyi nieczyftości, iako do piekła ga 


prowadzącey; a przecież pierw (zy de 
gry, drugi do p iańftwa, trzeci do lue 
bieżności,znowu i znowu powrocił; dla- 
czegożto.? oto dla mocy nałogu, ktora 
iak gdyby potrzebę nieiakąś rodzi, i 
prawie niechcącego do złego ciagnie, 
iak fam o fobie powisda S. A.uguftyn: 
(b) quoniam volens quo nollem- pe rueneram. 
Q iak fię tedy zwodzą ci, ktorzy (obie 
i złym chuciom fwoim dogadza ją teraz, 
płodzą nieprawości wolnie, zia niepo- 
dobną rzecz maią, porzuc'ć ie teraz, a 
obiecują fobie, że czalu (wego zupełni 


fię 
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man 


(b Auguftini, 
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wtorzonym miota uderzaniem.-i oleb ey 


d kowbity+zoitanie f jezeli dz $, poki 
mała ieft wo rz ) ąć niés 
fmiefz, lakże będzief iial wtedy, gdy 


ta zaprzybyciem wod, 


FSFC 
wzbierze ? ieżeli teraz ocianneza 


ys 
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drzewka z Ziemie, wyrwac niepetralilz, 


jakże ża dat kilka, gdy w wielkie drże- 
wo urośnie i korzenie głęboko w Zie- 


mie zapuści, tego dokazefz; Podo- 


bnież w rzeczy przedfiewziętey mow aĉ, 


iakże w dalfzym czafie ponzawe 
P . > 5 "= zn 
życia i prawdziwą pokutę fobie obie= 


y 


cywać możefz, gdy przez powtorzone 
grzechy i nałożenie fie wnie, cale fię do 
tego 


í 


baean geer E DEE EE AEEA 
tego niefpofobnym uczyaifz ? Tego ię 
fpodziewać, to fobie obiecywać, wiel- 
ki nierezum ieft, mow: S. Chryzoftom. 
A nawet ieft to ułudzenie f(zatana, kto- 
ry Cie tym zaślepia aby w [wey niewoli 
na zawfze utrzymał. 
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Y tato ieft druga trudność, ktorą 
człowieka wgrzechy nałożonego po- 
kutę i famo zbawienie bardzo zawikła= 
nym i niebefpiecznym czyni z ftrony 


fzatana, ktory tym więkfzego prawa 
nad dufzą grzefznika nabywa im bar- 


a 
dziey fię ten wgrzechy wzwyczalą 1 


SER 7 ; Sai > 
wkłada. Wielkim zawfzeieft i ważnym 
d żeczy iakiey 


o utrzymania fię przy r: 
prawem praferiptio czyli długie iey wpe- 
whym przeciągu czafu debrą wiarą i nie- 
zaprżeczone od nikogo pofiadsnie. Tym 
to prawem broni fzatan poll-fTyi fwoiey 
albo włafności, ktorey nad grzefznikiem 
przez powtarzane od niego grzechy na- 
był. Diaboł ( mowi W. Beda ) z trudno» 
ścią 


=F. 
zawiąlnyc 


nim prefkrypcyą: (©) diabolus dif 


utus ZOjSCUWiAy UŁO 4, 


dii uttit, quos 


contra sos praferiptionem. Jeżeli Cziowiek | 


w grzechy nałożony, biorąc fię do Po- 
kuty, odezwie fie do Boga: (d) tuus fum 
ego Twoyciem ia; proteftuie fię ( że tak 
rżekę J przeciw temu fzatan, i ftawią 
fwiadkow długiego a niezaprżeczonego 


pofiadania, ą rac? fpolatkow, tak mo. 


wi S Ambroży: (e) a 
icus es; venit auaritta, O” dicit: meus es; vent 
ambitio, ©? dicit: plane meus es prz ychodz 
lubieżność, i mowi; moy. iefteś; ftawa | 
łakomftwo i mowi; moy iefteś; ftawa 
wyniofłość i prawi: cale moy iefteś. Y 
Żebyście nie rozumieli że to ieft [zczera 
exagieracya, potwierdzam to ewanieli- | 
czną hiftoryą. Niegdyś Zbawicielowi 
nafżemu na Ziemi bawiącemu, a Whe i 
Miafta z niebiefką nauką (woią obcho= 
dzącemu. zafzło drogę kilku opętanych; 
fkora 


hana A A 


; libido, B*d 


i 


(c Y: Beda, (d Psal: 118, Ce Ambros: 
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fXoro fzatani w tych będący poftrzezli 
Chryftusa, natychmiaft wołać poczeliz 
Co Tobie i nam Jezufie Syng Boży? przy» 
fzedieś tu przed czafem męczyć nas: (f) 
guid nobis $* Tibi Jesu Fili Dei ? venift hus 
ante tempus torguerë nos, Czemuz to tu 
wfpominaię, 1 o iakim czalie? Chcieli 
tym wyrazić, iak uważa 8, Piotr Chry- 
zolog nie bez u(zczerbku fprawiedli wo» 
ści wyrzucafz nas, ktorzyśmy od_- dae 
Wnego czafu, nietylko, ciała, ale i Du- 
(ze tych ludzi, wgrżechy nałożos 
nych pofiadali; ( gy przyfzedłeś przed 
czafem, bo przed dniem fądnym, 
niewypada nam czas porzucenia tych 
dufz, tak dawno od nas pofiadanvch; fos 
wa tofątego S. Doktora: drabolus clamat 
Judicium, ©” de tempore prafcribit., Ale rzes 
czecie, nałożeni nawet w grzechy lue 
dzie, przyftepuią niekiedy do Sakranę- 
SS. Pokuty, Ciała i Krwie Pańs 
fxiey, a tak fię z mocy i pofiadania (zas 


em 


(£ Matt:8, (g Serm: 16. 
Tomu lll. Ç. 1 BĘ 
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tana wybiiaią. O gdybyż fię tym wrze- 
czy famey z mocy iego wybiali! lecz 
nie tak fię dziele, Chrżeścianie. Obacz- 
my to wpodobieńftwie. = Widzieliście 
podobno nieraz chłopięta igraiące z pta- 
kiem; nędzną ptafzynę oni na długim 
fznurku uwięznią, i podlatywać iey do- 
pufzczarą, a gdy ptafzyna wzlatuiąc, | 
na wolność fie bydź pufzczoną rozumie, 
fznurkiem ią znowu powściągają i do 
klatki wfzadzaią, Tak też fobie fzatan 
igra z grzefznikami w grzechy nałożo- 
nymi, dopufzcza on im niekiedy iść do 
Ss.Sakramentow a żenierzekę do Święto 
kratćtw , i gdy fię iuz. uwolnionemi z 
raocy iego bydź rozumieią, iak gdyby 
łancuchem złych okazyi pociąga i zno- 
wu w niewolą bierze wyznaię to fam o 
fobie, gdy był w takowym ftanie, Au: 
guftyn S. Jęczałem, mowi on pod fro- 
„motong niewolą złych moich naigo% 
„czrobił był nieprzyiaciel z grzechow 
„moich tak częfto powtorzonych łań- 
„cuch, iako z ogniw iakich, i w tym 
„mię 
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„mię łańcuchu pod władzą fwo: 
„trzy ndał. Uńiłowałem nieraz wyb 
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plie ztey niewoli ale móy zwyczay 
„do tego” mi przefzkadzał, iwfzyftkie 
„„moie lity aiefkuteczne mi uczynił, 
„a nawetem fię tego iak- fmierci oba 
„wiał, żeby mię te nałogi kiedy nieu 
„„opuściły, ktore mi uftawiczaą fmierć 
„dufzną zadawały; więcey abowiem nas 
»demną mocy złość moia w zwyczay 
„„'obrocona mtata; niżeli ta cnota, ktorą 
smię dofiebie fłabo pociągała, i im fię 
„„bardziey przyblizał termin nawroceniśa 
„mego, tym fię bardzięy ta bowżń we 
»Mnie odzywaąła ,, Zerwałiednak nako- 
niec Auguftyn te łańcuchy, lecz o z 
jak wielką pracą! ah iak go to wiele 
kofztować mufiało! Jego nawrocen'e 
było tak wielkim cudem, że ie Kościoł 
Świętem ofobliwym wfpomina. Aktoż 
może z nas na podobnym cudzie pofta- 
naWiać nawrocenie fwoie? a zafz tonie 
lepiey niedopufzczać figę nigdy nalogu 
grzechowego, niżeli na nim dać fię (za= 
tanowi lak na łańcuchu ilakim trzyma$ 
Kfz 
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Peen 
w niewoli, i do nayściśleyfzego więzie- 
mia wtrącać. Do więzienia mowię por 
dobnego wiakim niegdyś Piotr S. był 
zamknięty. Herod Agrippa, tego Apo- 
toia w więzieniu troiakó obwarowanym 
trzymał, bo.gdy go Anioł z więzienia 
wyprowadżał Pifmo S$. mowi (hb) tran- 
feuntes : primam ©* fecundam «ufłodzam, vente 


funt ad portam ferream.a gdy mineli pier- 


wfzą i wtorą ftraż, przyfzli do bramy, 
zelazney. Teyże tyranti zażywa fzatan 
przeciw nałożonemu wgrzechy ezłos 
wiekowi. trzyma go iak za trorakim 
zamknięciem, bo naypszod zamyka mu 
ufta, aby grzechow (wych-na fiebie przed 
K apłanem niewyznał; potym zamyka mu 
ferce, aby ich przez żal prawdziwy zgła- 
dzić niemogł; ale to iefzcze mnieyfza; 
lecz zły nałog ieft trzecim a naygor- 
fzym zamknięciem i iakoby bramą że» 
dazną, ktora bez ęfobliw [zego miłofiere 
dzia i łafki Bofkiey niemoże bydź 'o* 7 
demknięta. . A tey łafki Bofkiey, iakże 
fię Człowiek `w grzechy nałozony może 
domagać? 
{h AG: 1a. 
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Owfzem ci to z trony Bofkiey zas 
chodzi inna trudność, ktora pokutę iego 
i poprawę arcy cięzką, aprawie niepou 
dobna czyni, gdy Bog pówtarzanemi 
prawie nieuftańnie grzechami iego po- 
budzony, w fwych łafkach, do poprawy 
È prawdżiwey pokuty bardzo potrze= 
bnych, ftaie fię nieiake fkąpfzy; bo gdy 
po pierwfzym upadku dawał mu łafki 
fwoie obfitfze, po drugim i trzecim o- 


fzczędnieyfze, po powtarzanych znowu 
i znowu grzechach, iako nayofzczędniey 
mu ich udziela, albo famych tylko dos 
ftatecznych, zktoremi z nich nie powfta= 
nie. Czyni on to fprawiedliwie, iakby 
czynił rozfądny Oyciec; ktory widząc 
Syna fwego marnie tracącego dane mu 
od Sabie obfite pieniądze, ofzczędzałby 
Potym dla niego hoyności fwóiey, nie- 
dając mu więcey nad’ potrzebę 
óbeyścia. Podobniez Bog w o[zczędza- 
niu 


kal 
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biu łafk z grzefznikiem nałożonym po= 
fiepuie. A-choćby mu iwtenczasiefzczć 
dawał talki jak nayobficfze, przeciez 
odpor famegoż grzefznika bezfkuteczne- 
ml ie czynić beędzie.. . Mamy, to wyo= 
brażone „w Ewanielii; znayduiemy w 
Dey że Chryftus Jeźus, trzech widomie 
Unadych dd życia przyprowadził, (ij 
p'erwfzą Corkę ftarfzego Synagogi w 
ułufnymże Jegó domu, z taką łacwośc'ą, 
że wziąwlzy ią tylko za rękę, iak gdy- 
by ze (nu ocucił, Drugiego Syna wdowy | 
Naimfkiey, gdy go niefiono do pogrze- 
bu; a tego iuż z więkfzą trudnością, bo 
niofącym go ftanąc i zmarłemu aby po- 
wftął rozkazywać mufiał. (k). Trzecie- 
go: ufkrzefił. Brata Marty i Magdaleny 
ył Łazarza, iuż od czterech dni leżącego 
JĄ w grobie, aw tego wfkrzefzeniu o cze= 
goż nieczynił; iuż on oczy wznofił ku 
Niebu, iuż fam w fobie zafmucał fie. już | 
Qyca przedwiecznego pomocy wżyw: aí 
już natężonym głofem ümatłego ż gros 
bu 


że z 


pea 
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bu wywoływał: (1) Lazara veni foras 
Lazarzu wynidź zgrubu. Tych zaś ro- 
Zaych fp fobow wfkrzefzanie umarłych, 
przyczyną ieft rożne ich znaczenia, iak 
uważalją Oycówie SS.a zwłafzcza Au- 
guftya. Przez pierwfzą zmarłą rozu- 
mieią fię ci ktorzy famą myślą zgrze- 


 fzyli, przez drugiego Ci ktorzy uczyn- 


kiem raz zgrżelzyli; przez trzeciego Ci, 
ktorzy iak w grobie w grzechowych na- 
łogach zdawnma leżą. Prawda że Wfzech- 
mocności Bofkiey rownie łatwo była 
wikrżefić Łazarza iak Syna wdowey, lab 
Corkę ftarfzego owego Synagogi; mogł- 
by on to był wlzyftko z rowną 
łatwością uczynić, ale niechciał: żeby 
nam dałznać, że Bog nie zwykł w nas 
działać podług fwoiey potęgi ktora za- 
wize rowna ieft, ale podług przychyla- 
nia.fię lub też uporu ftworzenia ktory w 
nałożonym w grzechy Człowieku wię- 
kfży selt, niż winnym grzefzniku, ztąd 
jeft że Król Dawid:na jedne ftowo Na- 


tana 


rich kierowcow ŚĆ 
(1 Joan: tr, 


i? 
= | 


-à 


o 3) 


czynił, a Króf 
upominania 


tsna Prorcka pokorę 
Saui "na _ powtorzone 
Jonaty i Samuela dò- Pokuty fe przya 
Ztąd ieft że Piotr, (kora 
ra niego Chryftus weyzrał, łzami fie zas 
l-t; przeciwnie Farao, ani grożbom, ani 
tudom Bolkim fkrufzyć fię niedopościł: 
©toż rożnica między grżefnikiem tre“ 
funkowym;i wgrzechy nałożonym. Bog 
obydwom rownie Łafkę fwoią daie, ale 
nie obydwa ią z równą pilnością przyia 
muia; dla tego w pierwfzym jalka Bofka 
wiele może; w drugim Bog nic nie dos 
kazuie,j łafka Jago fraie fie w nim cale 
bezfkuteczną. To zaś wfzyftko nam 
pokazuje iak trudna ieft poprawa nało- 
żonego w nieprawości grzefznika z ftroś 
ny Boga. 


«ieSć niedeł. 


Chrześcianie, całą tą mową moią 
do tego celu zmierzałem, abym wam od 
pep'łniania grzechow ciężkich wftięt uż” 
czyni, z tego faniego powodu abyście 


ie 


| 


do 2 465 E <jóę 


Tinea oz, 


ich podobno niezaciągneli nałogu, i Zba* 
wienia wafżego w oftatnie niebefpieczeń- 
ftwo przezeń niepodali; zaciągnąć bo- 
wiem naiog grzechowy iednoż prawie 
jet co zginąć ,gdyż z nałogu powftać pra 
wie ieft niepodobno tak z ftrony Czło: 
wieka, ktotemu nałog nieiako w nsatu= 
rę fię zamienia, iak zftrony fzatana, 
ktory przez nałog Człowieka fobie przy 
włafzcza; iako też z ftrony Boga, ktory 
W nałożonym  grzefzniku, nic łafką 
fwą - niedokazuie. Na Zbawienie 
tedy wafze zaklinam was Chrześcianie, 
abyście złego nałogu z rowną pilnościś, 
iak piekła famego unikali, a unikną- 
wfzy go. fzczęśliwie, znaleźli łatwość 
Uoyścia do tey, ktorą Bog dla nas zgo. 
tował Qyczyzny niebielkiey, Day tó 
Boże Ameń. 
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KAZANIĘ DRUGIE 
Na Niedzielę 5cią -po trzech Krolach 
O Ożiebłości. 


Simile ft Regnum Czlorum grano finapisVat:$ 


Podobne ieft Króleftwo Niebiefkie ziar- 
mu gorczycznęmu. z Matt: S.w R. -5.. 


podne od Chryftusa Pana, o ziarnie 

Gnrpzyczny A podobienftwo, tak fię 
rożumieć ma Słuchacze. Przez Kró- 
leftwo Niebiefkie wyraża fię tu, iak w 
wielu innych Pifma S. m'eyfcach ( po- 
dług zdania S. Grzegorza W, ) fa) Ko» 
ścioł Chryftufow ozafu teraznieyfzego, 
to ieft zgromadzenie wiernych, przez 


fieiącego, ten- Człowiek ktory albo AST 


bre albo złe fieie nąfienie na roli fwod- 
iey 


iza znam m mn AZ p 
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iey, to iet w umyśle i fercu fwoinm; 
przez m łe.ziarno gorczyczne, ktore po* 
tym wyfoce wzrafta, rozumie fię po- 
wfzechnie to wizyftko, czyli dobre 
czyli złe,.co gdy Człowiek czynić po- 
czyna, małe fię zdaie, ale powoli wielce 
w dobroci luk złości wzrafta; i to 'ie- 
fzcze'niedziw że dobre w dobroci, złe 
zaś w złości ćorąż pomnaża fie; ale to 
dziwnieyfza: że częftokroć.i dobre, w 
wielkie złe fię odradza. -We wfzyftkich 
dobrach duchownych, iedna ieft rzecz, 
ktora fię mała iak ziarno gorczyczne; 
mmniey uwagi gódńa bydź nam zdaie, a 
przeciez tak z czalem wzrafta że fame 
nawet dobre fprawy;nafze zagłufza i w 
złe wielkie obraća, a ta ieft zmnieyfze- 
nie gorącości ducha, czyli oziębłość, 
Wfiałeś Chrześcianinie w.gróncie Dufzy 
Twoiey dobre ziarno cnot, wfchodzić 
te i wzraftać poczeło pięknie, w tym 
ogarneła Cie oziębłość i fmutna niego- 
tącość ducha, ktora zagłufzyłą wlzyftka 
i zatamowała wfzelaki wzroft cnoty; to 


fpras 
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NE EB 
fprawiło że złe nałogi w Tobie gorę 
brać, namiętności i fkłonności. niedobre 
krzewić fię iwkorzeniać, grzechy nie- 
małe buynie wzraftać, fłowem wielkie 
złe w Tobie, mieyfce dobrego zaftępo- 
wać poczeło. O iakżebyś fię żywo brać 
powinien dowykorzenienia tey fzko- 
dliwey oziębłości ! iak fzukać fpofobow 
zniey fię wydobycia! Dla zachęcenia 
do tego, będę ufiłował dać poznać du- 
fzom oziębłym opłukany ftan' do iakie+ 
go ich przyprowadza oziębłość, i od- 
kryć im oraz fpofoby z niey wydobycia 
fię za łafką Pańfką.  Otoż niefzczęśliwe 
fkutki oziębłośći będą Pierw/zym Pund 
tem. Spofoby właściwe iey uleczenia 
bedą Drugim Punktem dalfzey mowy do 
Was. 

Dayże nam Boże ztąd pożytkować 
Zbawiennie ku oddaleniu wfzelkiey w 
fluzbie Twoiey oziębłości 3 fpraw..ig 
przyczyną Tworą Nayświętfza i Niepo= | 


_ kalanie Poczęta Maryia Panno: 
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Sądząc miałko, i po wierzchu tyle 
ko o rzeczach, zdawałoby fię że ozię= 
błości niema nic w fobie coby było. o» 
czywiście zie, i że niebefpieczeńftwą 
na ktore wydaie Chrześcianina nie fą 
“tak wielkie iak rozumiemy; ale zgruntuy 
my rzecz iak ieft w fobie. Oziębłość 
jeft to-.pewny ftan, w ktorym Dufza ani 
pałaiąca miłością ku fwiatu, ani zimna 
i nieczuła ku Bogu, zoftaie iakby + w 
rownowadze między temi obydwomą 
przedmiotami, Niechce ońa ani. niepo- 
dobać fię pierwfzemu, ani obrażać dru- 
giego;a iako niema wzrufzenia ktorebyią 
przewazało ku ftworżeniu,tak też niema 
owych odważnych wzbiiania fię, ktore- 
by ią wynofiły. ku Stworcy, Chciałaby 
z wiekfzą ufilnością dążyć do dofkona« 
losci, niż dąży; ale ciężar pożądliwości 
ią wftrzymuie; chciałaby wydać fię całą 
na pobożność; ale iey tego zabawy i 
namię 
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namiętności ie$ przefzkadzaią; chciala 
by dać Bogu dowody fwey miłości I 
gorliwości, ale przeftaie na fwoiey do- 
| brey' woli, i jeśli nie czyni tego © la" 
| ne pobeżnieyfze, obiecuie fobie że to 
wprzyfzłości czynić będzie, Tak nam 
to opifuie S:. Grzegorz „ (©) Niekto- 
YZY nabożni fą, w pragnieniu tyłko; ale 
„zwykłą wyftępkom fłabością żqużeni, 
moga wprawdzie dobre czynić poftano- 
lecz że wykonać coftanowili 


„wienia, 
„nie zdołaią rod pożądliwości przyto* 
mney zwycieżen! bywaią i te dobro. 
s,ktorego teraz pragną, że dopiero w 
„przyfzłości odzyfkać będą mogli, na- 
„,dzieię fobie czynią,  Jeft ta jefzcze 
fan; w ktorym Dufzazoftaie w nieczyn= 
ności, leniwa i gnuśna, niebierze fie tyl- 
ko nierychło do dobrych uczynkow, i 
te wkrotce porzuca, dopufzczaiąc doka= 
zywać nad fobą pafsyom fwoim,byleby 14 
tylko nieprzywodziły do wielkich ex-f 
cefsow; wdaiąc fię w wfzelkie towarzy= | 
ftwa, 
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twa, byle w nich niebylo nic iawnie 
goifzącego; kochaiąc Boga, iak iey fig 
Wydaie, ale niechcąc fobie dla niego 
czynić zadnego gwałtu, nienawidząc, 
podlug (wego rozumienia, (wiat, ale za- 
chowniąc zawfze w fercu fwoim iakiego 
iego bałwanka. O wiak wielu Chrze- 
ścianach ( a co gorfza ) w iak wielu o- 
fobach, ktore fię poswięciły na zycie 
Ściśleyfze poftrzegać można te znamiu- 
na oziębłości, ktore iednak niepoczytuią 
fobie tylko za małe defekta i uymę nie- 
liaką dofkonałości. Gdybyz tak w rze- 
czy przed Bogiem było, mnieyfza by 
o to ale coz kiedy wfzyfcy Oycowie ŚS. 
mowią, zawfze o Oziębłości, iako o wy- 
ftepnym niefmaku w pobożności i rze- 
czach Niebiefkich;iakoo przeftępftwie nay 
iftotnieyfzego obowiązku miłości Boga, 
iako © gorfzey rzeczy nad bezwierność 
zesuguiącey na wzgardę opufzczenie i 
odrzut Bofki — Chcieymyż wfpolnie dla 
nauki wafżey i moiey, te prawdy por 
xządkiem roztrząfnąć 


Zar 


Zawfze w Dufzy oziębłey: zaaydu* 
je ię aiefmak w pobożności, opiefza* 
łość, owfzem, iak zowią Qycowie SS. 
obmierzłość i nieczułość w rzeczach du» 
chowavch. A przyczyna tego ieft ta, 
że oziębłość wpr ft (przeciwia lię nabo» 
żeńftwu, ktorego natura jak mowi Toe 
malz S. iet, czynić pilnie i z wefelena 
to. co fię fciąga do czci Bofkiey i pel- 
nienia (wych obowiazkow. Stawcie mi 
tu Chrześcianie Dufzę prawdziwie nas 
bożną, ta niezaniedba nic co ią może po- 
fwięcać, ta pełnić będzie wfzyftkie ubos 
„wiązki (woiego tanú, a pełnić ie z ocho» 
tą i wefołością: albo ieśli Bog zefzlę 
na nią jaką ofchłość i piefmak, ona te 
doświadczenia Bofkie zamieni (obie w 
materyą fwey ofiary, uwążaiąc j kofztue 
iąc iak fłodki iet Pan w (amych nawet 
przykrych doświadczeniach, A prze» 
ciwnie ftawcie tu inną Dafzę oziębłą, £ą 
wydaie fię bydź podobną niefzczęloym 
owym Jzraelitom, ktorym manna acze 
kolwiek przyiemna i rolkofzna była, nies 
przys 


p'zypadłla do (maku, ieft to ta Dufza 
ku rey modlitwa lig przykrzy, ktora « y 


tanie znuża, ktorey umartwienia fa nie- 


Znosne, ktorą cW:czenia wiafney Profese 
fy: prawie zablinią. Jezeli ona fiuchą 
Mfzy, fzuka takiey, ktoraby byłg naya 
F otfza iezeli odpraw is poft od Kesciota 
Bożego uftanowiony?chciaisby zaraz na 
początku, widziec jego koniec; iesli mo- 
Wi o Bogu? czyni to chyba tam : wtedy 
Bdzie i kiedy nikt fię zniey naśmiewść, 
albo gardzić nią niebęczie, Cw iczyż fi 

Ona w 1akich cnotach wtych chiba tylko, 
do ktorych ią włafny temperament pro- 
wadzi, albo od ktorych żadney n'e czuie 
odrazy.  Darefz ona iakie dowody fwey 
pobozności? chyba przez dziwactwo, od- 
Mmieniaiąc uftuwicznie m eyfca, Bractw 2, 
fpowiednikow irządcow fumienia, iak 
owi żydzi co fię błąkali po pufzczy, 
iak oni chorzy, ktorzy co momet ode 
mieniaią fwe położenie na łozku przes 
to że im fię przykrzy na nim leżyć, alba 
iak owe niewiafty piefzczenie chowane, 


krore 
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ktore we w[zyftkim wydziwiaiąc, iuź 
biorą iuż odrzueaią przez zepfowanie 
fmaku naylepfze nawet potrawy (c) 
Dufza na/ycona podepte plafir miodu a dufza 
Mk głodna i gorfzkie przy mie za fłodkie mowi 
Duch S. w przypowieściach. Otoż ta 
ieft rozność ktorą ia upatruię między 
dofzą oziębłą i prawdziwie nabożną. 
Jflutfznie ! wiem bowiem, co powiada S. 
| Bonawentura, Cd) że Dufza oziębła ieft 
1 ( chociay fie w tyw niepeftrzega ) za- 
pozztnaiona tylącznemi wyobrażeniami 
cielefnemi, ktore rożne przedmioty wy- 
raziły wiey umyśle; pelna humorow 
i fzkodliwych, ktore iey odeymuią appe- 
$ | tyt do rzeczy niebiefkich i miefzaią cały 
i iey temperament wydana na przyiaźni 
ktore ma za niewinne, aktore iednak o- 
| panowuią całe iey ferca. .Zatym nie- 
i malz podobieńftwa żeby zatapiała fię w 
| Bogu i rzeczach niebiefkich. Niemafz 
podobieńftwa żeby fobie fmakowała w 
żych cwiczeniach pobożności, ktore du- 
[zom 


DA 


{e 


tym co maią pragnienia i łaknie- 


iedliwości ltaią lię miłe nader 


i przziewne, deft to fiabość i niefmsk 


„ry pochodzi z pełności i poka- 


zuig zie uipolodbienie w iakim fie Dufza 


znayduie Gdyby nie to, nic by iey nie- 


Czyniło przykrości, albo przynaymniey 
o3 by fobie miała za powinność fame 
przykrość 


,ale że żołądek Tulta iey peł- 
ne la 


ZOC, 'pzetoz ona u pada w nie- 
moc I nielmak, niemoże prąwie fama fje- 
bie znófic, a zamiaft tego że Dufza woł= 


La od tych affekcyj nieporżądnych zą 
nayprzykrzeyfze i 
p e r, 

naygorizcieyfze: dufza napełniona 


miłe ms cwiczenia 


niemi 
pogardza flodfzewi nad miod pociechas 
mı Bofkiemi rwylamuie fie z fwoich po- 
Winności, 


Y to to ieft co pokazuie powtore fmu= 
tny ftañ tey oziębłości, to jeft że nice 
noże uć oraz z = z Bofką, ktora 
if naypierwfzą że wf zyftk ch powin- 
mości (brześcianina. y łaściwa ieft mie 
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łości zapaląć ferce i czynic go pałaią” 
cym ku naywyżlzemu dobru mowi S. 
Auguftyn, bo czyliż miłość, cftygley” 
| fza będzie, i nie dzielnieyfza, niz po* 
i żądliwość ?. O moy Boże! ktory chcefz 
żebyśmy fię kochali z całego ferca z ca- | 
łey Dufzy, że wfzyftkich fił, możeż ża 
ty kontentować fię miłością podzieloną 
i oziębłą? kiedy kochamy tworzenie 
Żoftaiemyż my w bezczynności i fama. 
oftygłość nieftaiefz fię trucizną przyia: 
źmi? Ah iakie ufifłowania w nas dla niey, | 
iakie pragnienia, żeby fie podobać, jakie 
trofkhwości i ftarania o czynienie iey za 
dofyć we wfzyftkim? fama wola przyia= 
ciela ftoi nam za prawo; uprzedzamy nie* 
tylko iego potrzeby, ale prawie zamy* 
fly i im dłużey z nim iefteśmy, tym dłu” 
" Żey iefzcze bydź pragniemy, a Bog że | 
mniey niż ftworżenie wart nafzego upo” 
dobania, nafzych ufilności i innych po” 
rufzenia nafzego ferca? żeby miał cier- 
pieć Dufzę oziębłą i kontentować fię iey 
otyg łością? Ni Chrześcianie i owfzem | 
$ iak ` 
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iak uważa S. Tomafz (e) fame prawo 
miłości potępia tę niefzczęfną niegorą- 
cość dufzy, i tak nas obowiązuie do pra- 
gnienia i łaknienia fprawiedliwości, iź 
ieżeli nie ufiłuiemy uwolnić fię od O- 
' ziębłości i zaciągamy iey nałog, nieko- 
shamy Boga, iak pragnie i wart bydź 
kochany. Właściwa miłości iet roze 
przeftrzeniać ku Bogu ferce, a oziębło» 
ści włafna fcieśniać ie dla Boga i łatki 
iego. Właściwa miłości podnofić Dus 
fzę-ku Bogu, a Oziębłości włafna znie 
zač ią do ftworzenia znaikomego, iak 
gdyby mogła Dufża utrzymać fprawie- 

dliwą wagę między Bogiem i tworze- 
niem, żeby fię albo bardziey niefkłaniałą 
ku ftworzeniu, albo dofyc wyniefiona 
była ku Bogu. ' Miłość zaifte żywa i 
gorąca niemoże zcierpieć tego ważeaia 
fię ferca. Naywiękfza tedy baczność ną- 
fza bydź powinna, mowi S$. B raard,( f) 
na to, chronić fie we wfzyftk. m ozię- 
blośći iufiłować zawfze wyzlzymi bydź 
nad 
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nad mierność ktora bardzo zbliża fie do 
rozwiozłości i upadkow: ad cautelam nl” 
<esirium ejt proximim defedłui. medzoritatefh 


tran/cendere F declinare tepore 


Z żyłem. potrzecie i to, że ozię*, 
bł ŚĆ iefł gorfzą od bezwierności i że 
zafługu'e na wzgardę opufzczenie i od 
rzut Bofki. Ktoż to powiedział? Duch 
Nayśw.ętfzy w obiawieniach S, Jans 
względem Bifkupa EA ktoteśd 


fuurny ftan chciał nam dać poznać, B\Í 
ti B fk up zycia dość powierzenhownie 
dobrego przynaymniey że mu niebrzyć 


ctzytuią żadnego grzechu, ktoryby ga 
czynił oczywiście wyftępnym. Nieza* 
rzucaią mu, ani tego żeby dopufzczał 
ginąc ktorey z (woich owieczek, przez 
oddalenie fig od nich i nieftraż nad nie- 
mi;ani tego,żeby trwonił na pyfzne mie” 
fzkania, metnble i equ'paże, na pry í 
bale, na tuczenie pfow i koni, dobra uż ) 
togich, ktore mu fa powierzone. Nie ( 


olkarzajią go żeby miał chcieć bardziey | 


pan Qa 


panować nad duchownemi, niz im t 

użyteczn ym,więcey itąarania łożyc« o iwo 
je iaterefsa niż wego Kościoła, bar 
dziey bydź gorliwym o fwoie ofobifl 


krzywdy, ntżeli ote ktore Libertyni 


czynią Relig Drze; fwoia bezbożaość 


i zg yrfzenie. Nic $ takowe rQ jlezada= 

ia; mowią tylko ż: 'eft oziembiym a coż 

j Eas f 5 

Dog Każe pówiedzieć temu Bifkop wie 

„ kb E 

napyzżz mu. mowi, odemnie; wiem 1a takle Jó 

4 4 r f Lt 21 

łwo'e-jprawy:: © gdybys był albo+zimmny, ALGO 
Í , f CEE " 3 

Soracy; ale żedefłeś oziebły, wwyrzuce Cie z 
Ora Eg y f 


uft moth (g) Strafźna pogrozka ktorą 
że wizyftkich miar daie nam poznawac 
miefzczęfny ftan Dufzy oziębłey. Po. 
dług uwagi bowiem Richarda nie iednhoż 
to wychodzi, iak gdybyś Bog mowił. da 
tego Bifkupa? © gdyby miał w fobie 
gorącość miłości, iakbyś ty był fzcze« 
śliwy, o iakichbyś nazbierał zaflup i ja- 
kiey godzien był nadgrody, Gdybyś był 
nawet zoftał w zimnie niedowiarftwa 


TH) CZE PE y ; A z à = 
niebyłbyś jelzcze tak iak teraz niefzi zę 


śliwy 


mn nna 
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śliwy: częścią dla tego że grzechy w 
bez wiernym byłyby mniey cięzkie | 
niżeli w prawowierayn częścią że te 
ktore mieć może(z nieprawdziwe Cnoty, 
nie wzbiiąły by cię w pychę i zbytnie 
w fobie zaufanie, ale gdy przyfzedłfzy 
do praweyv Wiary; z iedney ftrony oltys= | 
głością twaią przefzkodzony, niewyda- | 
iefz powinnych owocow Cnot, z drue | 


g'ey ftrony unofiż fie płonaym mniema- 
niem Iż dość ct ną wierze bez miłości, 
i ztych powodow rozwalniafz fię i zo. 
ftaiefz ozięnłym, niemogę ku Tobie nie 
j mieć obrzydzenia, ftaiefz m! fię iak po- 
| karm nieftrawiony przez gorącość mi» 
ji | łości, a zatym poczne cię wyrzucać z 
| | uft moich: innipiam Te ebomere ex ore meo, 
| Ah iakże Czł wiek ftaie fie niefzczę. 
faym, kiedy B 'g go fobie zmierzi, kie- 
dv zamiafł tego aby go miaf iak dobrą 
po'rowe. obracić w (woy póżytek, on go | 
niemoże żcierpieć, tak mu ieft cięzki 1 | 
hiezńośny, A vto ieft kan, do ktorego 


0zięs 


=e W mz NĄ MAM M M M NM 


48> > 431 Z 238 


|. oauataw W FO TAPE" 


oziębłuść przyprowadza Dufzę, Ona ani 

ieft zimna ani gorąca i dlatego Bóg u- 

myka'ąe tey łafk (woich, dopufzcza aby 

wpadała w daw ne zimno,co ieft jednym z 
nayoczyw:ftfzych znakow Jey odrzuce= 

nia. Jakże to? Dwa fą fpofeby czyli 
rodzaie alteracyi i odmiany w Dufzy; 

bo iako w naturże iuż woda z zimney 
ftaie fie gorącą pierwey będąc letnią, iuż 
z porącey fta'e fię zimną gdy przefłaie 
bvdź letnią, taktez w obyczayności moe 
Żna przeyść iuż od zimna grzechu de 
gorącości miłości przez Cnoty choć ie 
fzcze n'edofkonałe, iuz ed gorącości 
miłości do tego niefzczęfnego zimną 
przez rozwolnienienie i oziebłość ale 
z wielką roznicą, ktorą OO. SS. wtym 
upacrzyłi; to jeft? kiedy Dufza, ktora 
była zimną, ftaie fię ©ziebłą można fię 
wiele fpodz ewać po fiiey, coraz bare 
dziey rozgrzewać fię będzie, a odmienia 
iac pierwfzy fwoy ftan z pomocą łafki Bo 
fk ey winny cale przeciwny [pofob znay* 
dzie w nim lzczęśliwość [woią.Ale kiedy 
ona 


ona traci gorącośc (woią ktorą była po: 
wzieła a przeftaie natym czym ieft; nie> 


można [obie nic dóbrago poniey obie- 


e, ata 
będzie przyczyną iey niefzczęścia; znii- 
dzi ona fobie i obmierzi Boga: i Bog 


wźaiemnie znudzi ią fobie i obmierzi; 


4 + , + + 
cywać, padnie w wielka o ziebłoś 


b 


oziębł: ść Jey [prawito że onaw ęcey 
niebędzie pragnąca Boga, a Bog też iey 
odda wżaiemność i niebędzie tro fkliwy 
zatrzymać ią przyfobie, wkrotce wyrzu. 
ci iąi odrzuci odfiebie. Ah dobrotli- 
wy Pańie, gdyś ią iefzcze nie wyrzii 
cił, ale, że dopiero otym zamyslai qc mo- 
wifz incipiam zatrzymayże i ią Panie ie- 
fzcze, nieiaki czas wfercu Twoim, bydź 
może że wyidzie ztey oziębłości, kto- 
ra w Tobie fprawuie iey obmierżenie, 
bydź może że fię Ares ielzcze nad 
nią i że ona zechce pożytkować z tych 
Lekarftw; ktoreś z dobroci fwey' przes 
pifał na uleczenie tak niebelpiecz zney 
choroby! 


Jake z k 


cziebłych z przy 


Qycowie iednak 55. ui 4 
irzeba rozpaczać o ich ó 
wfzem Że trze 3x 
wielką uorz 
a nie odrz z 
łych: (hy me: 
Grzegorz ) ficut zgr ji nor- 
iui Spofoby zaś i lekarftwa barratowa= 
nie -ich fa trzy fzczegulnieyfze 1 
Pierwfzy fpofob ieft mod! eż 
to Bog fam przepifał B fkupo w] ( teu 


mu: Radzeć abyś fobie kupił umnie złota w 


ogniu doświadczonego żebyś fig xbogacił, i 


10 PF! ż = r 
mota nagości tworcy, a namafz maścią 
Twoie abyś widzial.( i y Wfzelki 


"PWK: g =—— a M 


(i Apoc: © 


j C h 1. 4 


ry zachodzi może między Bogiem 
" « ać -oada 


in 1, x, Reg: c. 
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fzaty białe oblokł, aby fig nieokazywała fro- 


oczy 
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mi dziele fię przez modlitwę, my z lier 
bie nic niemożemy Bogu dać, coby war- 
te bylo tego co chcemy otrzymać; i ie- 
„żeli co kupuiemy od niego, bywa to bez 
| Żadney zamiany abfąue omni commutatione 
| nic nas to niekofztuie więcey, tylko u- 
| filność profzenia go, a i dar nawet modli- 
twy on nam fam daie. Jezeliż kiedy 
mamy potrzebę profzenia Boga, i mo- 
dlitwy, tedy naybardziey gdy poftrze- 
zemy w nas oziębłość, aby ią uleczył, 
iako to widzieć możemy w wzorze wy. 
zey wyrażonym. Bog chciał Bifkupo- 
wi oziębłemu dać poznać iego ubóftwo:i 
przetoż mu radzi aby fobie kupił złota 
miłości, ktorymby fię zbogacił. Chciał 
mu dać poznać nagość Jego, i dlatego 
mu radzi aby fobie kupił fzaty ktoremi 
by fię okrył i przybrał Chciał mu dać po- 
znać iego slepotę i pychę i dlatego kazał 
„|| mu przykładać maść aby przeyrzał.Dufza 
-oziębła iet Dufza uboga, naga i slepa; 
uboga, bo niema: dofkonałey miłości, 


ktore 


) 
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ktora jefk (karbem Chrześcian'na; naga» 
bo ieft odkryta wfzyftk.m pocifkom iza* 
tana i namiętności włafnych; slepa, bo 
chociay Bog obmierza ią fobie, przecież 
częftokroć ona cale otym niewie, i w 
nędzy i niebefpieczeńftwie fwoim ma fię 
za bogatą i bęfpieczną. Niemafz tedy 
fpofobu aby wbiść kiedy; mogła ztego 
ftanu, ieżeli nie ftara fię wyiednać fobie, 
przeż (woie modlitwy u Bogato, czego 
nie zdoła znaleść ani uludzi, ani ufiebie, 
a co iedynie zależy od miłofierdzia Bo- 
fkiego ico iedynie od tego nabyć może» 
Coż tedy Dufza oziębła ma mowić do 
Boga? To zaifte co mowił Dawid: (ky 
Dujza mo.a przed Tobą iako Ziemia bez wody 
niemafz wilgoci łez, ani pobożności ani 
pragnienia dążenia do ciebie i pracowa= 
nia na dofkonałość; dla tegoż wyciągno= 
łem ku Tobie ręce moie na Modlitwie, bo 
od ciebie tylko famego mogę otrzymać 
łafkę. Przekonany owym uboftwie i 
nagości. widzę że w tak wielkim złyna 
iak 
> RANCDACZN SIZE. -AM 


(k Psalm 142, 
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EOT m 
iak iet meie, potrzebuie tak wielk ego 


milolierdzia iak left Panie Twoie: // ja 


Turhan - up A ) e 27 
fluchayže mię pretnRo Fanie, uuch troy utal 
A ait 


Dotad caiż m ość: była, żem lie vd- 
wracał od Ciebie a ty tez karząc mię 
oddaliłeś lię odemnie; ale n'eodwracay o- 


blicza twego odemnie bo coż fię ftanie ze- 
mną ieżeli nie weyrzyfz litościwie na 
mnie, i nięporatuiefz mię będę podobnym 
z ftepuiqcym dodoty. Otot; co macie m + 
wić do Boga Chrześcianie dla wyiś a 
z niefzczęlney oziębłości, nieczu g 
podobno więcey nabożeńftwa w wafzych 
cwiczeniach duchownych? utrac:liśc e 
fmak w rzeczach Niebiefkich i poftepka 
duchownym? nieczuiecie teraz teyże go- 
rącości do fłuzby Bofkiey, ktorąście das 
wniey, mieli? przykre i upokarzaiące 
dzieła pokuty, zdaią fię wam nieznośne? 
czuiegie w dufzy walzey nieiakąś 0- 
fchłość dla niedoftatku owey rofy nie- 
biefkiey, ktora ią (krapiaiąc i odwilza- 
jąc czyniła przedtym żyzną w dobre u- 
czynki? upokorzciez fię przed Bogiem, 
padnie- 


padnieycie na ziemie przed nim,dla prze- 
l 'ania fprawiedliwosci Jego; wzdy- 
chaycie wewnętrznie patrząc na wafzą 
nędzę, a zażywaląc tegoż [pofóbu kto- 
Tego zażywał lafz w polufze trzech- 
li (nity, to ret modlitw y, proście od 
niego defzczu łafki Jego. Bydź może, 
że rownie iak on, nie zaraz otrzymacie, 
czekaycie iednak z pokorną cierpliwó- 
ścią i fpodziewsycie fię że Bog ktory 
Dic wam niewinien, na wafze nalegania, 
Użyczy wam tego. 


Mało iednak na tym Dufzy ozie- 
bley, uciekać fię do Boga w tym ftanie, 
trzeba nad to aby z ftrony [wo ey bra- 
1a fię do pracy i umartwienia iesli chce 
wyiść z oziębłości a to nayprzod dla po- 
wetowania przez tę,vfilność i prace, cza- 
fu, ktory ftraciła, i dla nadgrodzenia, 
rozwolnienia (wego nabozeńftwa, przez 
teraznięyfzą gorącość. To to Paweł S. 
nazywa fłużeniem Bogu, jak fię przed- 
tym fuzyło fwym namiętnościom , o= 


świąd= 
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świadczęniem mu tey gorącośc:, tako fig 
przedtym miało dla (wiata, ożywłeniem 
przez czuyność i pragnienia tego nas 
bożeńftwa, ktoce prawie cale było wy» 
gafło, To to ieft cu po Pawie Bernard S. 
nazywa, pofwięceniem ciała 1 Dulzy 
fprawiedliwości,ku fwiątobliwości; ź ta* 


każ gorliwością, z iaką fie 1e przedty m 


poświęcało niefprawiedliwości ku włae 
frey zgubie. Od tak dawnego czafu ni- 
ceście nieczynili zni dla Boga ani dlą 


Dufzy wafzey zbawienia; od tak das“ 


wnego czafu wafza oziębliść czy- 
miła was prożnuiącemi i niepożyteczne» 
mi, wynidzcież coprędzey z tego wą- 
fzego ofpalftwa wezcie fię do czynienia, 


dobrze i nic nieopufzczaycie czymbyście 


fie mogl! wyratować z tego niebefpie- 
cznego paraliżu.  Powtore dia nieode 
kładania na nnyczas,tego co fie powinno 
teraz czynić. Jeft bowiem pofpolita 
Dufzom nieprawdziwie pobożnym uno- 
fiċ fie fwiętemi pragnieniami, i czynić 
piękne proiekta, ale ich nieufkuterzniać 
cznią 
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czuią one fwoie złe, ale go tak pręte 

ko leczyć niechcą, poznają że za 
ftaią w oziębłości, ale niechcą fobie u- 
czynić tego gwałtu, ktoryby nalezał. 

Coz za lekarftwo nato? oto wbić fobie 
to wgłowę że podobno tego niemożna 
iuż będzie uczynić iutro, co można dzi- 
fiay; gzatym Że nietrzeba utracać za 
dney okazyi pracowanią i czynienia fo- 
bie gwałtu dla uchtonieniafię od złego 
ktore im bardziey będzie zaftarzałe, tym 
bardziey ftante fię nieuleczone. Trzeba 
umartwić fwoie fkłonności i namiętno= 
ści pokonywść oziębłość, uymować fos 
bie Tnu,rofkofzy,i wyrzeć fię ftworzenia, 
i niektorych przyiaza:; wypowiedzić fo- 
bie długą i zwawą woynęs ale nie na- 
leży nigdy poczytać ani pracy za trudną, 
śni czafu za długi, kiedy przez to mo- 
Żna pozyfkąć wieczną fzczęśliwość: (1) 
Nullus labor durus, nullum tempus longum Ui= 
Aeri debet, juo gloria aternitatis acquiritur 


(| Bern: ł. de docum. Vita; Religiosz. 
Tomu III. C. I. Hb 


mowi S. ornaat Potrzecie dla (kute 
cznego uleczenia, gdyż praca i umaf 
twienie f4 wproft przeciwne oziębłości, 
atu przeciwne rzeczy naybardziey {ię 
Wi przeciwnemi leczą., Od tego bowiem 
| czafu jak natura ladzka zoftała przeź 
| grzech zepfutą toż. famo fię dzieie z Due 
fzą dążącą do dofkenałości, co z ftate 

| kièm na wodzie, ktory plynie za poe 
| mocą wiofeł, a fkoro temi robić przes 
|| ftaną, zaraz fię ftatek udaie za nurtem 
| wody ktora go porywa. „Podobnież i 
| my iedynie za popychaniem łafki Due 
cha Nayśw: i fpolnym z nią działaniem 
zachowuiemy nafzą gorącość, a ponie 
IM waz oziębłość ieft nam iak gdyby wro: 
A dzona, fkoro fię fpuściemy na nas faz 
mych, ńatychmiaft dążemy. do rozwią+ 
złości. «Qiakieyże więc pilności j ufiło« 
wańia nam potrzeba, iakiego gwałtu zes 
pfutey naturze nafzey zadawania, żeby 
uleczyć nafzą oziębłość ! A co naywięs 
kfza, wiedzieć potrzeba że ta oziębłość 
pochodzi. pęfpolicie wnas, z taiemnego 
i przy- 
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Przywiązania do fwiata i z tych namięe 


tności ktore w nus panu 
pewnieyfzy ieft fpofob uleczenia iey: 
oddalić te przywiązanie tu 


'ą+ a zatym nay- 


arlwiać na- 
Wiednymże zZgromą= 
dzeniu Źąkonnym (: isko uważa S. Ber- 
bard :) znaleść można of loby ktore ca- 
ce 
ktore opływaią radość ią, w fa- 
mych nawet przykrościach i przeciwno= 
ściach, nic ich niezafmuca, ani do upa= 
dania naumysle nie przywodzi, ani 0» 
ftrość reguły, ani długość poftow i ue 
martwienia, ani odludność ofobność ani 


mietności nafze. 


le rozne fkłonności i ui ipofobienia ma 
By wają, 


niewczaly, ktore uftawiczność ich po- 
winności fprawuie; owfzem przeciw 
wfzyko'to im fię zdaje miłe dla Bogą 
i przyiemne. Ale fa inne geniufzu i 
humoru cale przeciwnego, a że tak rz ekę 
duchy rozwiozłe i zleniw 
ufkarzaią na cięzar (woich powinności, 
upadaią w nich na umyśle i fł.b 


bieią, Jch 
wefołość ieft zbytnia a fmutek niepo= 


nie 


wiałe, ktore fie 


miarkowany, ich mysli o rzeczach cie 


Hrg 
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fefnych i znikomych, a pragnienia 
poftanowienia polepfzenia fię fiabe 
rzadkie. Jeżeli fą pofiufzni, to bez nabo* 
Żeńftwa, ieżeli mowią, to bez oftrożno” 
ści iezeli czytaią, to bez pożytku ,eżeli 
fię modlą to bez zebrania i uwagi; fla- 
bość powfzechna wylewa fię na wfzyfte 
kie ich (prawy. Aco ten S. Doktor, 
mowii o zgromadzeniach Zakonnych, 
fię może o familiach i domach | 


i 
i 


toż mowić 
Chrześciańfkich zyiących na fwiecie, Z 
ktorych iedne fą gorące i o Chwałę Bofką 
drugie oziębłe i niebałe, iedne 


gorliwe; 
yi wefołości w nabywaniu 


peine pociech 
cnot; drugie nieukontentowane i znu” 
Żone naypofpalitfzęmi i naylekfzemi 
cwiczeniami pobożności. Zkądżze t3 
pochodzi rozność ? zaifte nie z ftrony 
Boga, iakoby on miał bydź hoyny dla 
jednych a fkąpy dla, drugich; ale z ro? 
żnych ufpofobienia ludzkich. Bo gdj' 
oni fą niewolnikami (wiata i fwych na 
miętności, gdy oni maią przywiązanić 
do prożności i honoroW 


do rolkofzy, 
tis 


iata,niemogą mieć namafzczenia lafl 


fw 
a bez 
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a bez tego nie doznaią tylko niefma- 
kow i oziębłości, Nabożeńftwo i gorą- 
cość fą iak ow oley Proroka, ktory fię 
niewlewa tylko w naczynia wyproznio- 
nie z miłości fwiata.  Daremnie pra- 
gniemy fmakować fobie wrzeczach nje- 
biefkich, kiedy Duch nafz i ferce fą na- 
pełnione pragnieniami i fkłonościami do 
fwiata. Co gdy tak ieft, fłufznie ia 
wnofzę że nayfkutecznieyfze lekarftwo 
na oziębłość ieft. pozbyć fię pomału te- 
go przywiązania do świata, wyproznić 
ferce z tych fkłonności znikomych, u- 
martwiać i brać w niewolą fwoie namię- 
tności zawżdy, gdy fię okażą. Te na- 
miętności fą iak'ciernia ktore kalecą 
ferce, iak chwafty, ktore zaglufzaią do- 
bre nafienie iak gąbki ktore wyfyfaią ca- 
łą rofę i namafzczenie łafki, trzeba tedy 
te ciernią powycinać, te chwafty powy- 
rywać, tę gąbkę odrzucać prożności, a 
tak uleczemy nafzą oziębłość. 

Jeft iefzcze trzeci i oftatni fpofob 
wydobycia fię z oziębłości Ruchacze ten: 
orzyzwiać nafza- ffabość przez mocne 
przed- 


z 
p 


ODC: 
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przedliewzięcia powrocenia do ph 
fluzby Bolkiey.  Dotego z ś niepomała 
Pomozże,odnawiać fzłuby uczynione Boe 
gu na Chrzcie, i inne poftanowiewia, lub 
pobożne obowiązki (wane; ftawiać fobie 
wpamięć! żywey, owe fzczęśliwe mae 
menta, w ktorych fig zwielką gorącością 
fużyło Bogu, a ztemi rownaiąc teraze 
nieyfzą ozięblość: powzięte mocną re- 
zolucyą bieżenia odtąd niefpracowanieę 
w drodze przykazań Bofkich. Przyzwoi- 
ta! to dla zauftydzenia fiebie famego i 
wzbudzeniu oraz do gorącości ducha, 
fpyrać fię kazdemu fiebie: iakiż byłem 
przedtym? a iaki ieftem teraz? ziaką 
p'lnością Panu Bogu fłużyłem przedtym 
a 'ak oftygłem teraz? cą ża obietnice 
poczyniłem Bogu, a cóż ia czynię dla 
niego? iakichże cnot nabyłem? ktoraz 
namiętność w fobie, zupełnie zwalczy” 
Jem? W coż fie obrociło pragnienie ktos 
re czulem w fobie dofkonałości naby= 
cia? 1 lakich zażywałem dotąd fpofobow 
w wykonania tego? Toto ieft nadczym 
byśmy 


40> = 405 © Lor 


meea WODE "IE, 


a na ant 


byśmy fię zaftanąwiać powinni niekiedy 
naprzykład Po Komunii Swiętey, alba 
przynaymniey raz co Miefijąc; i gdyby- 
śmy to czynili, pewniebyśmy pozbywali. 
oziębłości, a do gorącości w fłużbie Bo- 
fkiey powinney przychodzili. 


Łafki nam dotego Twoiey, o Boże, 
a wielkiey lalki potrzeba; znamy aboa 
wiem w tym niedołężność nafzą, że gdy 
naco fię dla Ciebie rezolwuiemy i co fta- 
nowiemy, nic nas to niekofztuie, ale gdy 
przyjdzie do wykonania rezolucyi i po» 
ftanowień uczynionych, w tym doznaię- 
my fłabości i oziębłości nafzey,uftaiemy, 
i wizftkiego zaniechywamy. Wefprzyiże 
nas potężną łafką Twoią,abyśmy fię fzcze 
rze fpofobów wykorzenienia z nas ozię- 
błości chwytali, a tu Ci w gorącości Du- 
cha fłużąc, z wiernemi fugami wniść do 
wefelą twego zafłuzyli! Amen. 
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KAZANIE TRZECIE 
Na Niedzielę 6ta po Trzech K rólache 
O umknięciu i przeniefieniu Łajki. 


Hlac omnia locutus eft Sfefus in parabolis ad 
turbas,S* fine parabolis non logużoatur eiss 
Matt: 13. i 


To wfzyftko mowił Jezus w przypo- 
wieściach do tzefzy, a krom podobień- 
ftwa niemowił im. u Mat: $. w R. 15. 


"Aa Zbawiciel nafz w podobieńftwach 

tylko mowił do zgromadzonego nad 
Morzem ludu, a otwarcie bez podobień- 
ftwa nic niemowił do nich, na zapyta- 
nie Apoftołow fam dał przyczynę tego: 
abowiem zatyło ferce ludu tego, a ufzuma cię= 
zko flyfzeli i oczy fwe zamrużyli, żeby kiedy 
oczyma ńieoglądali i ufzyma niefły/zeli, a fers 
ł cem , 
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GE" miezrozumielit nienawrucili fig,a uzdrowił= 
byin ie Przez co dał im: nam do zro- 
Zumienia,iżgdy ludzie nieprzyimuiący 
laik iegoizn ch nieużytkuią,on im tych 
umyka, a nawet i przenofi od nich do 
innych, iak i tu fię. talo, kiedy po u- 
czynioney do nich tey wprzypowie- 
ściach mowie, porzucił ie, do innnego 
fie udaiąc mieyfca, iak w tymże Rodziele' 
Ewanieli czytamy: Y ftało fię gdy Je- 
zus dokończył tych przypowieści, od- 
fzedł ztamtąd. Et fafium eft cum confum= 
mafset  Sjefus parabolas iftas, tranfiit inde. A. 
to to iet, czegośmy fię wfzyfcy wzgle- 
dem łafki Bofkiey obawiać powinni 
czyli umknięcia łafki Bofkiey iey in= 
dzey przeniefienia. Upatrować to oczy” 
wiście możemy wdzifieyfzey Ewanielii. 
Nauki Chryftufowe, Kazania Jego gor- 
liwe, wrecz wyrzucania na oczy ludo= 
wi wyftępków Jego, były to łafki Bo- 
fkie, juz oświecaiące rozum, iuż nakła- 
niaiące wolą do dobrego, do nawroce- 


nia fię i pokuty; a oto względem ludu 
tego 
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tego, ktory oczy, ułzy i ferce (woie za” 
mykał na owa Jego, Chryftus przypo- 
wieści tylko i podobieńftw nieiakich 
| zażywa. Otožż umknięcie (prawiedliwe 
| łafki. Po przełożeniu zaś im tych fa- 
| mych przypowieści i podobieńftwa, 
| Chryftus Jezus przeftale cale mowić do 
| ludu tego, a przenofi fię z niebiefką na- 
| uką fwoiąindziey. Otoż przeniefienie 
| łafki. Niefzukaymyż Chrześcianie ins 
| nego podziału dzifieyfzey natki ten fam 
f rofty, ale wielce ważny, może nam bydź 
Hi) arcy pozyteczny, tylko przyłożmy pil- 
His ney uwagi, do tego co mam mowić. 
| Eog umyka łafki fwoiey grzefznikom, 
RI gdy ci znią wfpołrobić niechcą żo będzie 
i Punkt Pierwfzy Bog tak umknąwfzy łafki 
fwoiey grzefzaikom zniey niepożytku- 
l} iącym, przenofi ią. do infzych, ktorzy 
| | If! by znią wfpolnie robili. To będzie punkt 
M | Drugi  Kasxania. | 


Boże łafki i dobroci niezmierney, 
mowże do mnie i dofłuchacza mojego 
wręcz ku poprawie^i Zbawieniu nafze- 
mu, 
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MU, ato na więktzą chw Fe Twoja Nier h 
to otrzymamy za przyczyną Twoią Niye 
5 j | = 
Święctfza i Niepokalaaie poczęty Narya 
Panno. 
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Umkniecie łafki, iet że wfzyftkich 
kar, ktoremi Bog grzefznika wtym ży 
ciu chłofzcze, iedna, naypierwey naye 
ftralzl wfza, powtóre nayfprawiedliwfzą; 
potrzecie naypofpal t(za. Jet to karą 
nuyftra(zliwfza,cofis nam da widz ećdajg 
z okropnych iey fkutkow; ieft kara naye 
fpruwiedliwfza, co uzaamy, zafidaśi e 
uwagą do iey przyczyn, ieft nakoniec 
kara naypofpolitfza, co wnic fiemy fos 
bie, iuż z częftych pogrozek, jakie Bog 
czyni w Pifmie S, iuż z tanu teraznieye» 
fzego wieku z Chrzesciańftwa. Rbvze 


bierzmyż te artykuły gruptown:ey. 
Coby nam nayftrafzliwfze z pomię= 
dzy kar Bofkich w tym życiu hydź po- 


Winno, def umknięcie iak); bo nic nad 
to 
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to człowieka nieoddala bardziey od o* 
ftatniego końca iego i Zbawienia, nic 
go tez zatym nie zbliża bardziey do 
naywyzfzego niefzczęścia i potępienia. 
Ani bowiem zbawienia doftąpić bez ła- 
fki Bofkiey a Łafki nietylko pofpolitey, 
na iakiey nikomu niezbywa, ałe bez ła- 
fki fzczegulney i potężney , bez łafki 
fkuteczney. Jeśli więc Bog mi tey am- 
knie, niemafz iufz nadziei dla mnie, i 
zguba moia teft niecmylna. Ato tym 
bardziey, że umknięcie talki zatwardzą 
grzefznika, i utwierdza go wftanie grze- 
chu iego. Jakze to powicie? Oto tak. 
Grzefznik nieudaie fię do wyiścia z fta- 
nu grzechu, tylko wtedy, kiedy pozna- 
ie złe, iakie grzech zawiera i kiedy go 
fobie zbrzydzi. Umknięcie zaś łafki to 
ma właściwego że z iedney ftrony oga- 
łaca nas zfwiateł wewnętrznych, ktore 
by nam mogły dać widzieć złość grze- 
chu i brzydkość iego; a z drugiey ftro- 
ny że zoftawuie, grzechowi zmyślne i 
czułe powaby, ktore nam daią wnich 
znay- 


$ 
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znaydować zmyślone dobra i do niego 
nas fkłamiaią i przywięzuią. Nie widać 
wtedy owych fwiaceł wewnętrznych, 
bo jalka więcey iuż niefwieci oczom du- 
fzy: Ale grzech zachowuie zawize też 
fame powaby zmyślne i zewnęttzne cho- 
ciay bowiem Bog umknie iafki fwey 
Łakomcy; iedaak kufry iego nie- 
mniey żoftaią napełnione, i doczody nie- 
zmnieyfzone; chociay Bog umknię ła- 
fki owey młodey, fwiatu tylko i zmy- 
Ślości ftużącey, ofobie; iednak ona nie- 
mniey ma okrzsfy i ozdob, nietraci by- 
naymniey wdziękow i wziętości w kom- 
paniach; ani mniey iak przedtym znayt 
duie bałwochwałcow, ktorzy iey palą 
kadzidła, i cześć oddaią. Grzech tedy 
zawfze, ma też fame powaby. Niemafz 
nic tyłko łafka, ktoraby mogła znieść 
te omamienia. Gdy by ona wyryfowałą 
głębóko w umyśle, owe wyobrażenia 
w(paniałe Boga fprawiedliwego, Boga 
o krzywdy fwe miciwego; (mierci bez- 
bożboznych; fądu bez miłofiardzia; nie- 
fzczę- 
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netby grzech 
ftrac | [we powady, pakazałby iię oczy* 
wiscie iad iego i nielzczęlńe fkutki, 
zoienawidziiby go fobie grzefzark i 
przeląkł by le 0; a ztego przeftrachu 
Świętego, udałby fie do fzukania las 
karitw, ftarał by lig wymsść z tego itani, 
ktoregoby pozoawał okropność, eca 
gdy łafka iuż więcey nie mowi i nie» 


czyni w Człowieku; are pozaa'eon grze” 


chu tylko w powabach i fałfzywey fos 
dyczy iego, podług tych tylko POZO- 
row patrzy nan, zatym paturalnie przys 
wiązule fie do niego, kocha 80 a tak fig 
przywiązuiąc do grzechu i ki chałąc go, 
czyliż nie oczywiście na potępienie 
dąży ? 

Dlategoć to powiedziałem że od. 
ięcie łafki, uważane iedynie względem 
Człowieka i iego interefsow, 
kizym złym” dla niego, 
fam; bo lubo biorąc rzeczy bez wzglę- 
dow iiak fą w [obie famych, niemafz 
więklzego zlego iak grzech ztym wfzyft 
kim 


igit wig- 
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niżei! grzech 


T 32 503 „£ Lep 
a Ka n a a FOOT" IOIROZIZ 


pa 
kim gdyby Bugypgamimo mego grzechu, 
Nieprzeftawał złewąćwia mnie łafk tychże 
co i pierwey, łafk rozeznawnia, iak mo- 
wi S. Auguityn, {afk nawrocenia, znay- 
dówałbym w łafce pomoim upadku. poda 
porę. mocną do: powftania i lekarftwa 
pewne do mego uzdrowienia; grzech 
moy, według wyrazu S, Jana, nie byłby 
grzechem aż do (mierci: (a) peccatum nom 
Gd mortóm.. Lalka byłaby dla mnie ty ne 
czym była dla Dawida kiedy tkniety 
ftrofowaniem Proroka, powzioł żal ży 
wy za grzechy.[woie; byłaby dla mnie 
"tym,.czym, była dla Magdaleny kiedy 
ta Swięta Pokutnica, (zła upaść do no 

Zbawiciela, i łzami ie zmywała, Byłaby 
dlą mnie tym, czym była dla Pawła $, 
kiedy Bog w pośrod grzmotow j pio- 
ronów o Ziemie nim uderzył; a on po 
wftał i nawrocił fię do niego ale jeśli Bog 
umknie miłafki fwoiey, niemafz iuż po- 
wftania dla mnie, bo niemafz iuz po- 

poctąku 
peee a 
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czątku Życia, ktoryby, mię mogł oży» 
wić; zoftanę zawfze grzelznikiem, żyć 
będę w niepokucie, i W niey umrę. 


Mówmy lepiey Chrześcianie, i nie- 
oddzielaymy grzechu od umkaięcia ja- 
fki, iedno z tych zawiera fię w drugim | 
jak f(kutek w fwey przyczynie. Kiedy fie 
Człowiek oddala od Boga, naturalnie 
zatym idzie, żeby. tez i Bog oddalił fię 
od Człowieka; iako więc odięcie łafki e ft 
karą Bofką nay ftrafznieyfzą. tak też mo- } 
wię daley, że ieft karą nayfprawiedli- 
wfzą. Ato z tey przyczyny. Co nas 
czyni niegodnemi końca, czyni nas oe 
raz niegodnemi środkow do teg »ż końcą 
grzech zaifte czyni nas niegodnem! Nie- 
ba; a zatym czyni nas niegodaemitych 
środków, ktore nas tam prowadzą. Już 
fzrodki te, f(ąte łafki Bofkie, grzefznik 
tedy czyni fię niegodnym tych łafk; a | 
jesli jeft ich niegodzien; czyliz Bog x 
niema prawa odiąć ich mu, i bieg ich 4 
wftrzymać ? Otoż cała przyczyna krót* | 
ko, lecz grontownie wyłożona. Ab! 

Chrze* | 


Cirześcianie gdybyście wy byli dziat= 
kam: powolaemi i pofiufznemi woli wav 
lzego Niebiefkiego Qyca; gdybyście 
byl: wiernemi iego prawa wykonywa» 
czami, a nie przeftępcami, nigdy by on 
was nieopuścił, zawize by on miał bae 
czenie na Was i! czuwał na wafzą abroe 
ne. Wfzyftkie Jego f(karby byłyby dla 
Was otwarte, dobroć Jego ktora pragińa 
czła wyłewać fie dla was, da tego by 
go wiodła, Opatrzność Jego do tego 
by go obowiązała. Ale kiedy bunta- 
i&c fie przeciw Jego przykazaniom, wy 
podłe ftworzenia, przeciw niemu po- 
wftaiecie: kiedy rokofz podnoficie prze 
ciw Naywyzlzemu fprawcy walzega iee 
fteftwa; z Niego fẹ nagrawacie, i Jego 
obrażacie; kiedy pomimo wfzelkie ufiło= 
wania, iakie onczyni o utrzymanie Was 
przy fobie, wy fie ad niego oddalacie do- 
browolnie i rozmyślnie, kiedy przeciw 
wfzelkim Jego ufiłowaniom aby was 
uprzedził, wiął fobie, i wywiodł z Wae 
fzych obłąkania, wyw nich trwacie z 
zacię- 
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zaciętością nieprzekonaną. zamyka 4c 
nfzy na wfzyftkie przeftrogi, iakie Wam 
daie, dopufzczaiąc mu czynić i mo- 
wić przez wiele lat, bez: żadsey 
z trony wafzey odpowiedzi; iakże wy 
fie możecie wtedy ufkarzać, ieśli on ka- 
„Że zamilknąc (woiey łafce, ieśli, on wae 
mi wzgardzi, będąc pierwey Od was 
wzgardzony, ieśli on fię przeciwko wam 
z»twardzi, gdyście wy fię tak zatwar- 
dzili przeciw niemu? Czyliż niepodo- 
bnie fobie poftępuiecie fami między fo- 
bą na wzaiem? niech tylko ktory wafz 


przyjaciel odwroci fię od was. i zdradzi 


wafze interefa, zaraz zrywacie znim 
przyiazń, i odniego fię oddalacie. Niech 
tylko fyn podniefie rokofz przeciwko 
Oycu fwemu, zaraz go Qyciec odrzuca 
od fiebie i wydziedzicza niech tylko 
poddany zbuntnie fię przeciw fwemu 
Monarfze, zaraz Monarcha nietylko mu 
przeftaie udzielać (wych darow, ale go 
z tych nawet ogałaca. To my wi- 
dziemy ' częftokroć , między nami, 
zalpra- 
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zafprawiedliwe uznajemy i bynaymaiey 
fie nie dziwu emy temu. A iakze nie» 
mamy uznać 4a fprawiedliwe i dziwić 
fie temu „go fię dzieję między Bogiem i 
grzefznikiem.? Y gdy ia tu wfpominam 
grze(znika, nierozumiycie Że tylko mo» 
wie e owych Luibertynach oczewiftych, 
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ktorzy iawnie gwaica prawa Bolkię, i 
wydaią ię pa wfzelkie zbrodnie, „Nie 
fame tylko giężkie zbrodnie ) mieprawo= 
ści obowiązują Boga do pdięcia nam 
dafki; ale ' niepożyrtec zność nafżego zy» 
"Cig, to teft życie proznmiackie, niedbałe, 
gnufne, bez dobrych uczynkow, bez za- 
fug. Bo nacoz by wam Bog miał daw 6 
łafki doczynienia, Kiedy w y chcecie Zoe- 
ftawać wuftawiczney bezczynności? Nies 
ieft że to odrzucać lefki i onemi gardz ć, 
co nie używać ich do tego, do ezego fą 
dane? Drzewo figowe m'e pł. dne (kazane 
było na wvciecie, bo nieprzynofiło o- 
wocow, Owfzem co mowię? przynoe 
filo owoce; ale ne obfite in edoyrzeła, 
Ziemia niepożyteczna zoftala przeklęta, 
uz 


bo nierodziła zboza, albo nierodziła do- 
brego. Sługa zakopuiący talent odrzu- 
cony ieft, i odebrano mu talent ktory 
miał dany, bo nim niezaroblł, nakoniec 
mowi Zbawiciel, ieśli wy nie bierzecie 


fię bardziey do pracy, nieprzykładacie fie 
mocniey do dobrego, nieczuwacie pil- 
niey, Króleftwo Bofkie będzie wam od- 
ięte: (b) Auferetur avobis Regnum Dei Karą 
Bolka nayftrafznieyfzą, kara nayfprawie- 
dliwfza, a naoftatek kara naypofpolitfza. 


Do miarkowania tey prawdy dwa 
mamy prawidła: Pifmo S. i doświadcze- 
nie Jesli ię zaradziemy Pifma S. tyfią- 
cze iego podaią fię nam mieyfca w kto- 
rych Bog grozi ludowi fwemu tym um- 
knięciem talki; zkąd wnońć nam należy 
że to jeft kara bardzo polpolita, Coż 
mowi Moyżefz nauczaiąc lud Jzraelfki, 
ktorego ón był głową i wodzem? oto 
zapowiada im od Boga; fkryię oblicze 
moie od nich, a bedę fię przypatrywał 
koncowi ich: (c) ab/condam faciem meam 


an 
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Ç b Matt: 21. Ç c Deuter: 32. 


ab: eis- ©”. wonfiderabo novifsima eorum Oia- 
kim że tu ukryciu Twarzy Bofkiey mo- 
wi S. prawodawca? otym zaifte ducho- 
waym, ktore zależy na umknięciu ła- 
fki. Coż mowią Prorocy, a między in- 
nemi Jzaiafz, albo raczey Bog fam przez 
ufta tego Proroka? fiuchaymy flow Jego: 


Cd) Co: 


iey, a nie uczynidem iey?... ogrodziłem ią 


em miał WIECCY uczynić WINNICY mo= 


i wybrał z niey kamienie, i nafadził ią wybor- 
ną i zbudował wieżę, w pośrodku iey, i /pra- 
wil. prasę w niey i czekał aby zrodziła, iaw 
gody winne, ale zrodziła agrefł, .. A terag 
ukazę wam co ia uczynię mihnicy moley; Tozm 
biorę płot iey i będzie na rozchwycenie i zo” 
fiawię ią pufta; niebede iey obrzezywać ani 
kopać i poroście tarnem i cierniem. a oblo- 
kom przykażę aby na nią dzdzu niefpufzczaly 
-.rozerwę parkan iey i będzie na podeptanie. 
Wyrazy to fą podfigurą winnice okażu- 
iące zupełne od Boga opufzczenie grze= 
znika niepożytkuiącego z lafk Jego. Toż 
famo Bog iefzcze bardziey daie nam da 
zrozumienią przez Krolą i Proroka: (e) 
Stu- 
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da Jsai 5. (e Psal: go, 
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a5 chay ludu moy‘ a` oświadczę f na ©g. « 
teil: t mig ujłuchafś «a mi efłuch: b lud'moy ałofą 
mego, a Jaraeh niedb al a: mnie; t puściłeśń 
ie zu ządzomi [eré ch. Niechźe czynią 
fak chca niebędę mz więcey wodzem ich, 
ani ich bede obiaśn ał tatka moig: tbunt 
in adowentionibus fuis ğoydg w wyralaze 
kach fworch. Nie ieft Że to, te zatwari 
dzenie, o ktorym Jan S. powiadh, że 
mim Bog ukarał Zydow: ÇF} imdurawit 
cór eorum zatwardził ferce ich. A iakża 
to zatwatdził? nieiraczey tylko zoftaa 
wiae ich w miedowiarftwie, przeftaiąg 
ich (zukać, 1 naglić na nich tak mocne 
jak czynił przedtym, aby ich pociągnął 
tofiebie i nawrocił indaravit cor eorum ut 
non convertantuy, Zatwardził ferce'ich że» 
by fe mieńawrocili,  Niefkonczył bym 
Chrześcianie dzi fay: gdybym chciał 
przywodzić to wfżyfiko co voty poda- 
ne mamv bądź w Kwanielii, bądź w Li< 
Rach S, Pawła i innych Apoftoł 'w. Pas 
jmiism te i mowię: Gdyby odięcie fas 
fki 
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fki miebyło kąrą Bofką naypofpolitizą, 
za cożby nam tak częfto o niey mowił? 
za cożby ns tak przeftrzegał, abyś ny 
poftrzegli ? na cożby tak częftego nong 
powtarzania i w b'ianiat'go w pamięć 8 
Czyn ł to Bog bezwątpienia przeto, aby 
nas uwiadomił,tak fie tego złego obawi. 6 
mamy; i Że to ieft tan, w ktory ludzie 
częfto wpadaią- 


Doświadczenie nasfamo otym prze» 
konać powinno, boiakieyże profzę przy” 
czynie przyczytać mamy ufiawiezne u- 
padki grzefznikow? Widziemy, iak z ie- 
dnego grzechu, ktorego fię dopuścili, idą 
fzypko do drugiego, od tego iefzcze ży- 
wfzym krokiem do trzeciego; a tak z ie= 
dney przepaści lecą wdrugą ato prawie 
bez przerwania, Pochodzi to z tąd że 
pożądliwość wtedy panuie nadniem! ale 
ta namiętność, iakożkolwiek.mocna ieft, 
czyliżby miała tak tyrańfką moc: nad 
nie ni.gdyby łafka nieprzygafła i nieofła- 
biała wich leccu, tyle, ile efię g rrzech w nm 


w korze» 
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w korzenił i wzmocnił? Jak wielu Żyje 
w zupełnym zapomnieniu zbawienia, fą 
nieczujemi pa wlzelkie zbawienne refle- 
xe, maią przed oczyma nayżywiey prze 
rażające przykłady, a z aich niepożyt= 
kuą, zachowuiąc w dallzych latach i w 
poźoey ftarości, też fame co w młodości 
przywiązania inałogi? Jak wielu widzą 
fę bydź iuz prawie w bramie fmierci. a 
niewchódzą w fiebie famych, o'eurzą= 
dzaią fprawy fwego fumiecia, zawfze 
iednakówoż zatopieni w [wiecie, zany- 
rzeni z nikomościach, (krępowaci wię- 
zami, (wych namiętności, i wyfłani na 
rofkofzy? Zkąd że to pochodzi? Ztąd 
że fłowa Ducha Nayświętfzego fpelnia- 
ią fie na nich: (g) Fiat via tllorum tenga 
bre, $* lutbrzeum, ©? angelus Domin perfe- 
qguens e0s, niech będzie droga ich ciem» 
nością * ślizgawką, a An:oł Paniki nież 
chay ich goni. Pochodnia talki iuż im 
więcey nieświci, fą iaka gy ciemney po- 
ftawieni nocy ktorą im odeymuie te 
przed- 
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przedmioty ktore by mogły w oczy Ue 
dzrzyć. Wfzędzie, gdzie fię tylko o- 
broca znayduią drogi ślifkie azatym ile 
kroków „ tyle prawie liczą upadkow. 
Naimiętaości mocnieyfze niż kiedy in- 
dziey, gdyż ich niepokonywa łafka, iak 
chcą niemi kieruią. Skłonności, nies 
znayduiąc odporu ciągną ich zalobą. Po- 
kufy od razu ich pokonywaią; a piekło 
tak ie wniewoli trzyma ze fię niemogą 
prawie wydobyć ziego kaydan i powro- 
cić na wolność. fiat via illorum tenebra ©? 
lubricum, & Angelus Domini perfequens eos. 
W pierwfzych zaraz wiekach (wiata Duch 
Bofki oddala fię od ludzi, przeto że 
wfzyftkie ciało zepfowało było drogi 
fwoie; i im daley ten duch łafki odda- 
lał fiẹ od nich, tym zeplucie ftało fię 
powfzechnieyfze. Nie okazniez fię nam 
tu obraz rzetelny ftanu teraznieyfzego 
Chrześciańftwa? Znaydowałoż fię kiedy 
wiecey kąkolu kks Kościoła to ieft 
pokazywałlaż się kiedy między Chrześci= 
any więkfza nierządność. obyczaiow? 
wigs 


AZ 


© 


więcey falfzywych praw'deł i bledow; 
więcey zdrad i niewierności, więcey ro* 
żwiozłóści taiemnych i publicznych, a 
nadewlzyftko więcey zaciętości! w grze- 
chach? W cym cito o Bože! czyn emy że 
tak rzekę, gwałt twemu M lofierdzru, 
Te chciałoby fię zop: fuie na nas wylee 
wać, ale my go przyniewalamy do zam- 
knięcia przed naini łona fwego. Te 
chciało by otworzyć dla nas hoyną rękę, 
obfypywsć nas wfzyftkiemi bogaltwy 
fwemi; ale na kogożbyto te fpadały ? 
na dufze wylane na grzechy, opanowa- 
ne od grzechow; ah! nie w takich to 
folka zakłada fwe miefzkanmie, do tak 
Świętego nafienia, trzeba Ziemi lepiey 
pzygotowaney. Toć ieft Panie co Ci 
Krępuię rece i przez co talka codzień, 
prawie mniey dla nas ieft obfita. Ale 
o nafz Boże! jeżeli iefzcze proźby na- 
fze ważyć co u Ciebie mogą, z 
nayglebfzą pokorą pada ec pized Tobą 
p ofiemy Cię, powroć nam ten drogi ła- 
fki Iwoiey talent, wizak pokora 
ną 
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fd i gorącą modlitwą niegardzifz nigdy, 
fwidzifz że mamy wolą fzczerą robie= 
iu talentem tym, a nie zakopywania go, 
więcey anr tracenia. Z pomocą tey ła» 
fki Twoiey,powrociemy na drogi twoje 
ij piemi ftateczaie iść będziemy; ta nas 
Ww dobrym utrzyma, i my fię w nim znią 
utrzymamy. 'Jnaaczey, cożby Bog u- 
czynił znami Chrześcianie? oto odią- 
wfzy nam łafkę fwoig, przeniofł by ią 
indziey; co ma bydź materyą Urugiey 
Cześci. Mowiliśmy dotąd o umknięciu 
łafki mowmyż teraz o iey przeniefieniu. 
3 
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W kazdey Familii gdy ieden umie» 
ża, fortuna iego fpada nadrugiego; W 
domu też Qyca Niebiefkiego, i w po- 
rządku fadprzyrodzonym , odrzucenie 
jednych przynofi Zbawienie dla drugich. 
A to iak? wicie? przez przeniefienie łae 
fki. Efther była przeniefiona na mieyfce 
Królowy Wafty: Dawid zoftał przenie= 
fony 
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fony na Tron Saula; a S. Maciey otrzy» 
mał urząd Apoftola, gdy go Judafz tra- 
cit. Bog wtym przeniefieniu {alki niea 


tylko  okazuie fprawiedliwość -fwoią 
względem tych ktorym ią odeymuie, ale 
oraz daie widzieć i mądrość fwoią, i fwo- 
ie miłofierdzie ku tym, ktorych łafkami 
temi ubogaca. 


Daie nayptzod wiedzieć fwoią mą- 
drość; abowiem to właściwa jeft opa- 
trzności niefkończenie mądrey, iż umie 
wyprowadzać dobre,nawet że złegozi że 
mazawfze w radach fwoich niezawodne 
fpofoby,nadgrodzenią tego zdrugiey ftro 
ny co z iedney ubywa, Toć to nam Pro- 
rok dał do zrozumienia, kiedy przedlie 
wziął opifywać zburzenie Jerozolimy. 
Pan, mowi Jeremiafz, wziął przed fię ra- 
dę znifzczenia tego bezbożnego Miafta: 
(h) cogitavit Dominus dijsipare murum filie 
Sion Umyślł Pan rozwalić mur Corki 
Sion; dlatego wyciągnął fznur fwoy: 

tetendit 
O a a, 
(h Thren: z, 


tetendit funiculum fuum. Na coż tu wycią- 
gania fznuru ) fradwagi, kiedy idzie tyl- 
ko o obalenie muru? Oto ta mysl ieft 
Proroka, że Pan wywracaiąc chce fta- 
wiać; i na rozwalinąch Miafta wyftępne- 
go. budować inne wiernieyfze i fwię- 
tfze. Nieftetyfż narodowi temu! Był 
to lud niegdyś ulubiony Bogu; ale po- 
tym wzgardził Bogiem, a Bog też go 
odrzucił. Byli to Synowie Boscy, dzie- 
dzicę Jego Kroleftwa, nienzano Bogą 
tylko między Zydowfkim narodem; Bog 
dawał mu mannę z Nieba dla wyżywie- 
nia iego-i ten też narod wyftawił Bo- 
gu pierwfzy Kościoł na Ziemi dla ucz- 
czenia Jego. Szczęśliwy by był, gdy- 
by był umiał zachować w fobie łafkę Bo- 
fką. Lecz na niefzczęście zapominał Pa- 
na i Boga (wego, podniofł rokofz prze- 
ciwko prawu Jego, a Bog też powftał 
przeciwko niemu, i pomyślił o zgubie 
iego Cogitavit Dotwinus difjipare murum fili 
fowA oo umyślił to wykonał. Niemafz 
iuz między niemi ani rządu, ani Kapłań- 
ftwa, 
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ftwie, ani Ofiary; gdzież ich Qłtarze i 
błagalnie? gdzie ofliary 2 OQwfzem gdzież 
om fa fami? błąkający fię, tulacze, 
rozprofzeni po wfzylkich częściach fwig- 
te, niemaią ani miefzkania befpiecznego, 
Ztak li- 
cznego narodu niepozoftało ;to prawie, 
tylko Jmie, i ta iakie Jmie? o iąki cha» 
rzkter.hańby do niego jeft przywiązany? 
i gdzież fę nim nie brzydzą? Ztym- 
wfzyftkim coż Bog czyni? tetendit funie 
culum fuum wyciągnął fznur (woy; Jeft 
on mądrym Panem, potrafi nieftracić 
wfzyftkiego: Odrzucaiąc narod wyftę- 
pny, wzbodził fobie lud nowy, ożywił 


ani Synzgogi api «Kościoła. 


go duchem fweim, przybrał go fobie 


fzczegulniey i.paświęcił; nadał mu 
prawo  dofkonalfze , Kościoły, Ol 
tarze, i ofiarę wybornieyfzą. .Cozkol- 


wiek fię ftało, on nic nietrąci z (woiey 
chwały, i czego mu zbraniają z iedney 
ftrony, on to z drugiey ftrony umie na» 
prawić' 1 powetowąć z zyfkiem. tetendit 
funiculum Juum, 

Nier 
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Niemniey w tym wyda e fię przedziwna 
Dobrać Bofka. Słu haycie Chrześćianie 
lek nom to wyłufzcza Apoftoł Paweł w Li 
ście do Rzymian (1) Przywodzi on tam 
ten przykład Zydow i Pogan, Zydowie 
ktorych zoftawił w ich ślepocie a obrał 
fobie na mieyf(ce ich, narody, uważa że 
Wiara Jego, Ktorey miechcieli przyiąć, 
Zydzi niezokała plonna i © epozyteczna, 
przyieły ią narody i zniey użytkowa y. 
Bog iezafzczepił„iską dziką oliwę w doe 
bre korzenie, gdy gałęzie iey poobc'nał 
i odrzucił. Obacź że tedy ( mowi da 
kazdego Apoftoł ) dobroć i frogość Botąs 
przeciwko tym ktorzy upadli. frogość; a prze- 
ciwko Tobie dobroć Bożą. Videergo bonita” 
tem ©? feveritatem Dei, in eos quidem qui ce- 
ciderunt feveritatem, in te autem bonitatem, 
Jeśli Bog ma łafki; mą ie nie dla fiebie, 
ale dla drugich; potrzebuie tylko takich, 
ktorychby mogł czynić ich uczeftnika- 
mi; iesh tych nieznayduie między fwe- 
mi wiernemi, poydzie takich fzukać az 

między 
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między Poganam:; możńa wprawdzie 
zwrocić bieg miłofierdzia Jego, ale*go 
zatamować niemożna. Z tegoć to po- 
wodu Ewańielia nam go ftaw:a pod wy- 
obrażeniem owego wfpaniajego i hoy- 
nego Pana, ktory założył ucztę wielką, 
Wezwał na nią wielu, a wlzyfcy fię mu 
wymowil:, zaczym wyfłał zaraz flugi 
fwoie i kazał im wfzyftkich ubogich, 
kalekow, ktorych napadną. fprowadzić 
do tolu Jego. Wykonawizy to fudzy 
dali znać Panu, że iuż tych (prowadzili, 
ale iefzcze fię nienapełniła fala; )dzciefz 
więc rzecze, na drogi i ulice, j; ktor ch 
tam zaftaniecie, przywiedcie aby fig 
dom moy napełnił (k) Compelle mtrare 
ut impleatur domus mea. Takci widz'emy, 
Że kiedy iedna cząftka fwiata fkazi lię 
i zepfuie inne obfzeroe kraie przyjmu 4 
naukę Ewśnielii. Kiedy Kroleftwa puł- 
nocne wpadły: w niedowiarftwo, religia 
Chryftufowa prżefzła do Ameryki. Gdy 
Anglia przez ffawna apoftazyą, wyrze- 
kła 
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kła (ię Kościoła Chryftufowego, Bog nae 
tchnął mężow Apoftolikich aby fzli grum 
tować go między bałwochwalcami | aż 
przy granicach Ziemi. Y toć to iefk 
Bracia moi, co mię o was nap.łnia boe 
iażnią; niechcę iz u Was uchodzić za 
Proroka, iednak co powiem przewiduię 
iż (ię zaczyna dziać między nami. Słye 
fzehśmy o Cudach iakiełafki fprawuie 
między Narodami obcemi; krzyż ktory 
tam był przedtym albo nie znaiomy, 
albo wzgardzony, odbiera tam teraz 
cześć powinną. Nauka Ewanieliczna zga 
chowywama tam ieft co do litery i w 
całey fwey ścifłości. Chrześciańftwa 
niedawno tam wfzczepione, corocznie 
Wzroft znaczny bierze. Między nami 
ząś Chrześcianiće widziemy. że lię krzea 
wią błędy ; niewinność fię obyczaiow 
pfuie, i wierni z Jmienia, wiodą życie 
prawie pogańfkie. Ah Bracia moi, czy 
to tylko Bog nas nieodftępuie ? czy tyl- 
ko ci Męzowie Apoftolfcy oddalaiąc fig 
od nas w nayodlegleyfze kraie [wiatas 
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aby tam o powiadali fwięte prawo, ktore 


my gwałciemy; nie zdaią ie mówić to 
do nas co SS.Pawel i Barnabas mówilido 
Zydow, odchodząc odnich: (1 ) quoniam 
indignos vos judicatuw vitæ aterna ecce converti 
mur ad genies? ponieważ fię ofądzacie 
bydź niegodnemi wiecznego Zywota, 
oto obracamyfię do Poganow. Wam 
opowiadaią fiowo Boże a wy go albo 
niefłfochacie, albo fiuchaiąc z mego nie- 
uzytkulecie;, będzie te opowiadane na- 
rodom, ktore go fłuchać 1 na pożytek 
fwoy obracać będą. Bog dla was Uita- 
nowił Sakramenta, iako tyleż źrodeł 
Zbawienia, wy ich zaniedbuiecie uży- 
wania, będą te zaniefione do niewier- 
nych, ktorzy do nich ze czci 
zechcą. Łafka Bofka do was prożno 
was fzuka, znay= 


a ugęfzczac 


mówi i czyni, prożno 
duiąc was zawfze na glos (way głuche- 
mi i nieczułemi. Obroci fig ta do obia- 
¿niania i poświęcania innych mieyfc, 
tam ona zaprowadzi gorliwych w Win- 
nicy 


nicy „Chryfipfowey robotników, i ich 
prace obfitem' napeto; blogolławieńftwy. 
Tak ci Bog fobie poftępute, i iako w po- 
w izechności na . mieyfce  jedaego 
Pańttwa lub Kroleftwa w rozdawa- 
niu łdafk fwoich, Kkawia inne Pańftiwo 
lub Krateftwo; tak też wfzczegulności 
na mieyfce jednego człowieka. ftawią 
innego człowieka, na dowod czego Ś. 
Auguftya i 8: Tomafz przywodzą te 
owa Joba: (ra) & faciet flare alios pro eis. 
ìnfze poftawi mialto-nich. Bywa to, że 
mąż rozpuftny i na niegodziwości wy» 
lany, zatwardzifię w grzechach, i Bog 
go zoftawi w iegó zatwardzeniu; ale w 
tymże czafie daie on Zonie pobożney i 
p'lney łafki f(kutecznieyfze niż kiedy 
indziey, do ożywienie iey gorącości Du- 
cha i utrzymania iey w cwiczeniu dos 
brych uczynkow, „Bywa to że Matka, 
emamiona głapftwem prożności fwata 
ftraci wfzelki fmsk do rzeczy Niebie= 
ikich, a wyda fię na fame kozrywki, gry» 
Kk 2 
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i zbytki ale Bog, pod tenże czaś nat- 
chnie w umyfł iey Corki ducha ofobno- 
ści, powoła ią do ftanu Zakonnnego, i 
w nim da przyść do wyfokiay dofkona- 
łości i fwiątobliwości życia. Bywa i te 
że też pofiłki Niebiefkie ktore były na- 
gotowane dla Pana, a ktorych on fię u- 
czynił niegodnym, odbiera iego fłużący. 
Bywa iefzcze że grzefznik powraca da 
rozumu, irwie kaydany (wych niepra- 
wości; kiedy ofoba cnotliwa rozpufz- 
cza fię i z drogi cnoty zchodzi. Bywa 
nakóniec że ofoba (wiecka doftępuie 
Zbawienia, na mmieyfce ofoby ducho- 
wney ktora na potępienie idzie. Słowem 
wfzyftko u Boga zmierzone ieft i na- 
grodzone. 

Macie Chrześcianie w tey całey na- 
uce coby was zatrwożyło; ale oraz ma- 
cie coby wam dodało umyfłu. Jakże to? 
chcę wam iefzcze to przełożyć i tym tę 
naukę za kończyć. Hiftorya Kościoła 
opifuie nam 40: Męczennikow, ktorzy 
byli razem fkazani na zamrożenie W 
zmar= 


zmarzłym ieziorze. Wpośrod męczeń- 
ftwa ich, ieden ze ftrozów poftrzegł nad 
łch głowami 39. Karon; a gdzież ieft, 
fpyta fię,  CcZterdziefta ? czyli nie 
dla mnie ta ieft zachowana? rzekłto i 
fkutek okazał że prawda była cò wyrzekł, 
Z 40. Męczennikow wytrwało trzydzie- 
ftu dziewięciu w męczarni, a ieden mę- 
czeńftwa i wiary odftąpił. Tknięty tym 
zoftał, ftroż ow, a Swięta emulacya w 
zbudziła go do zaftąpienia mieyfca te- 
go apoftaty; uczuł powołanie Bofkie de 
wiary, (zedł za iego powołaniem; zawo- 
łał głośno, że i on ieft Chrześcianinem, 
przyłącył fię do Męczennikow, i otzye 
mał tęż koronę co i oni. Piękny to przy 
kład dla nas Chrześcianie, Wielu ieft któ- 
rży codzień.odpavaią od Boga, i giną; 
© iak wiele koron do otrzymania, iak 
wiele mieyfc pozoftaie do zaftąpienia! 
Kiedy na Dworach Ziemfkich Mocarzow, . 
w Doftoieńftwach cywilnych, lub woy- 
fkowych, w kościelnych nawet funkci- 
ach zawakuie urząd, godńność ranga, al< 
bo 


bo mieyfce, o iak wielu fe do nich*kon- 
kurrentow ubiega! niepotrzeba ich do 
tego pobudzać, fami fą w tym aż nazbyt 
trofkliwr i pitni”. Niemafz tych wha- 
wiania fię, ktorychbg niezażywal, nre- 
malz: ufiiowania ktorychby nieczynili, 
tych rntryg ktarychby niefzukalh, do- 
towi mowić.czyaić, i do fkutku przy- 
wieść co by tylko do tego trzeba było. 
wfzyftko.. Ab Chrześctanie, czuccie tyle 
ko okiem , a uyrzycie: milhony ludzi 


ktorzy lecą wprzepasć, t ktorży odftę- 
puią fzczęśliwego dziedzictwa wieczne- 
go. Tak wiele tedy koron pozofłaie w 
ręku Bofkich te on wam ofi»raie, fy one 
dła was, byleście chcieli nanie zafłuzyc, 
Dnyciez ię powodować trofkthiwym wa- 
leganiom Boga, ktory was uprzedza, 
ktory. was fżzuka i nawet wyznacza na 
zaftapienie w Jego Kroleftwie mieyfc tak 
wielu odpadł'ch od niego ludzi, kto- 
rych fprawiedłiwość Jego mufi wiecznie 
z nich wydziedziczyc. Ale i myrzecze- 
cie byliśmy, lak oni, grzefznaikami, i ie- 


fieśmy 
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fieśmy dotąd: Daymyż zeby ttak było 
Chtześcianie. łecz czyliż Jezus Chry- 
ftus nieżapowiedział Arcykapłanom że 
publikani i grzefznicy uprzedzą ich do 
Kroleftwa Niebiefkiego. Coz to on im 
przez to wyraził ? to zaifte, że częfto- 
kroć Bog daie grzefznikom łafki, kto- 
rych w anie Swiętym nieumieli zażyć 
ï zachówać Ofoby fzczegulniey poświę= 
cone: przez (woy urząd i powołanie, i że 
w tedy ci grzefznicy tknięci i nawroce- 
ni, czynią poftepek w dobrym, ktory ie 
wy foce wy nofi przed Bogiem. "A za coż- 
byście Wy niemogli byvdź z tych liczby? 
zaeozbyście niemieli chcieć ubogacać fię 
z ich f(zkody? nie żebyście dla fwego in- 
teręfsu mieli pragnąć zguby: walzych 
Braci: Y owfzem o'ziak: wielką gorąco- 
ścią powinniśmy: pragnąć ich Zbawienia, 
i dlatego fzczerze, ile z nas ieft, czynić 
wfzyftko, i do Boga wołać: Px święć ie 
w[zyftkie Panie! zgromsóź wlzyft- 
kie na tono -twoie s wfzyfcy iefieś- 
my Synami iednegoż Oyca, i o gdyby- 
śmy 


RER z Z Z WERE WĄA|, 
gmy wfzyfcy zoftali ziednoczeni w Jego, 
chwale, a doftąpili wiecznego dziedzie 
ćtwa! Ztymwfzyftkim ieżeli wielu wye 
rzeka fig i odftępuie mieyfc fwoich, iesli 
wielu z nich niefzczęśliwie wypada, nae 
leży co do nafzey roftropności,zabiegać o 
te, ile możemy , i co możemy z tego 
rozbicia fię, dla nas wyratować. Co oni 
dobrowolnie i złośliwie porzucaią, tego 
mam wolno pragnąć i dla nas pofzukiwać. 
Uczynmyż tak. Bedzie te Panie dlą 
przywiązania fię tym (ciśley do Ciebie -~ 
im fię inni bardziey oddalaią od Ciebe. 
Bedzie to dla ffużenia tym wierńiey To- 
bie, im oczywiściey inni odftępuią fłue 
zby Twoiey. Będzie to nakoniec, dla po 
maożenia w nas miłości Twoiey w życiu 
tyn idla uczynienia tey fciśley(zey, i 
gorętfzey_w fzczęśliwey wieczności, do 
ktorey nas racz doprowadzić łafkawie. 
Day to Boże! Amen. > 
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Na. Niedzielę „Starozapufiną czyli 
Siedmoziefrątnice o Prożnowaniu, 


Cuid hic Ratis tota die otiofń. Matt: zo. 
= di 


Co tu-ftoicie cały dzień proznuigcy ? 
u Matt: S. w Roz: 20. 


| odd dzifieyfzey Ewangelii 
przypodobywa Pana i Boga nalzegą 
do Gofpodarza fprowadzaiącego za grofz 
dzienny robotnikow do winnice (woiey, 
ato rożnych dni czafow, zrana, godziny 
trzeciey, fzoftey, i iedynaftey. -Przez 
W nnice te rozumie fie Kościoł; przez 
robotnikow, wfzyfcy bez braku ladzie; 
przez grofz dzienny chwała Niebiefka, 
przez czafy dnia i godziny rozne, iuź 
wiek dziecinny iuż młodzieńfki i iuż 
melki, iużź poźna ftarość. Proznuiących 
w kto- 


w ktorymko |wiek czafie 
fpodarz łaie:Coz forcie cały dzieńproznuiący 


J 


godzinie Go- 


czym znać daie, że ktorzy niechcą pracy 
w.Winnicy Kościoła podeymować, ale 
wołą 'naprożnowśanta czas ftrawić grofza 
wiećzney zapłaty nieodbiorą. Okropneż 
to łaianie, ale uważmy: giebie y ktorych 
to on tu jaie? <Tych ktorzy ż fiebiedo 
pracy przyzwyczsieni i Mkłonni byli, 
tych ktorzy poto na rynek wyfzli, zby 
fie pracy, iesli by ieh kto chciał kaat. 
podieli, tych: nakoniec ktorzy tylko 
przez ieden dzień. prożņnowal, Cożby 
on dopiero powiedział tym ktorzyby do 
żadney nienawykli pracy, ktorzy by 
tylko dla prożnowania wychodzili, kto- 
rzyby przez całe tygodnie albo i miefią- 
ce prożnowali? Aprzecież o iak wielu 
fie teraz można napatrzyć takich, kto- 


= 


rzy żadne% niemaią w zwyczaju pracy, 
ktorzy iak gdyby umyślnie fie napro- 
zniaćctwo pufzczaią, i nietylko dnie ale 
j lata i życie prawie całe na nim trà- 
wią. Takich to mi dzifiay owy tego 
Gofpo- 


Gofpodarza zawytać nalezy: guid hic fla- 
tis tota die otiok? niepożyteczne ziemi 
ciezary na coz ią darmo wbezczynności 
zaftepuiecie izawalacie? nie możecie 
w PPOR fiętym; nikt nas nie zażył i 
nie nsiał; boczyliż Was Bog natey Zie- 
mi nie na prace poftawił i zażył; tenci 
jeft tworzenia walzego zamiar; ktorego 
Żebyście nieuchybiai, znam powinno- 
É ią moia odkryć Wam fzkody rakie lu- 
dziom przynoli prożnowanie. jeft zaś 
prożnowasanie, uchylanie fię od przyżwo= 
itey zabawy, a te dwoiakie bydź mioże, 
pierw(ze rzeczywifte, kiedy kto nie cale 
nierobi, jakie było tych do ktorych 
wproft ftrofowanie Chryftufowe w dzi- 
fieyfzey przypowieści zmierzało, coż 
tu ftoicie czły dzień prożnulący.  Dru- 
gie ieft moralne, kiedy kto robi wpra- 
wdzie aleto co fie na nic niezda, iak 
, głupie dziecka, gdy z błota lub kart fta- 
. wiąią domki, lub nąkiiu ieżdzą, zdają 

fie robić a przecież nic nierobiaą. Takie 

prożnowanie jeft w tych nayprzod, ktore 
zy 


È 


tor 2 533 3 Lop 


Enrere DA e aa 


rzy fpaniu daię więcey czafu niż potrze: 
ba, a to tylko aby dnia dofyć przefpali; 
Potym w tych ktorzy fie myślami pro- 
żnemi i nieużyteczneini, albo i fłowami 
takiemiż bawią; dopieroż w tych ktoe 
rzy na niepożyteczaych lub cale złych 
fprawach czas życia fwoiego trawią. 
Wtych to wlzyftkich prożnowanie fpra- 
wuie że kiedy Niebiefki Gofpodarz rze- 
cze: Voca operarios ©? redde illls mercedem 
zawołay robotnikow i odday im zapla- 
tę; [(prawdzą na fobie co mowi Dawid w 
Pfalmie: (a) dormierunt fomnum- futim, & 
nihil- invenerunt in manibus fuis zalneli faem 
fwoim a nie nieznalezli wręku (woich. 
Przeftrzeżmyż fię zawczafu przeciw te- 
mu złemu, a'uważmy pilnie, ze dwoija- 
ko ludziom proznowanie fzkodzi, to ieft 
fzkodzi. 'prożnowanie ciału i dobru 
Judzi doczefnemu. To będzie Uwagą 
Pierwfzą Szkodzi dufzy ich nawet i dań 
bru wiecznemu To Uwaga Druga- 


Pania 
a w, NZ O, 


(a Psalm 75, 


j 


Panie i Boże nafz dayże mowie 
moiey'moc tę,ktorąś przeraził proznuią- 
cych i nierobiących w Winnicy twoiey; 
na wiekfzą chwałę Twoią chcę mowić; 
dopomoz przyczyną Twoią Nayświętfza 
i Niepokalanie Poczęta Marya Panno. 


OZ ESC 1. 

Rzekłem i powtarzam to Chrześci- 
anie; preznowanie fzkodzi ciału i do- 
bru ludzi doczefnemu. Bog abowiem w 
ktorym zyiemy, rufzamy fie t iefteśmy i o 
ktorym Prawda przedwieczna mowi (b) 
Pater meus ufque modo operatur Sego operor, 
Qyciec moy az dotąd działa i ia dzia- 
łam; w pracy i robocie przyzwoitey za- 
łożył rożne względem doczefnego do- 
bra ludzi rozporządzenia fwoie, Coż 
tedy czyni Człowiek uchylaiąc .fię 
od wfzelkiey przyzwiotey roboty? Oto 


r przez prożnowanie chybia zamierzenia 


Bofkiego wzgledem fiebie,owfzem wzglę 
dem 


W uuzamowni 


Gb. Joan: 5: Y. tz. 


OISE RICO DOK Poz n 
m jx 5 r a 
wizyitkich tworzenia, ktore wizyt 


rządzenia Bolkie” 


de 
kie prac uig chybia roz 
go wzęiędem maiątku i ftanu fwego, LJ 


nawet względem zdrowła (wego. 


Jeżeli fie fpytamy o nas, NaCHŁA was 
Bog natym fwiecie poltawił? na co fig, 
na fwiat rodziemy ? odpowie mam, due 
chem Bofkim Job mowiący: (c) homo 
nafcitur ad laborem ©” avis ad volatum; ezta» 
wiek rodzi fię na pracą, a ptak na lata- 
nie i iako płakom dane fkrzydła do lz 
tania, tak ludziom rozum, ręce i 
zmylły do pracy. Pierwlzego zaraź 
Człowieka gdy Bog poftawił ńą Zites 
mi w Rąiu powiedział na co go pofta» 
wił: {d} ut operaretur CP “cuflodiret tlum 
aby fprawował i frzegł go. Był Adam 
Panem i rządcą'całzy na ow czas Ziemi, 
a przeciez na prace ftworzony. Choćby 
on był pierwiaftkowey laki dochował, 
niadydy jednak od pracy niebył! wolen, 
dla tey przyczyny, ktorą daie Tertulli- 

an, 

wew Ą O OGAE EK 4 paw 
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an, Że praca ieft dz eło Opatrzno- 
sci Bofkiey ktora żadnemu ftworzeniu 
fwemu proći wać niedopufzczą ; ale © 
iakby mu mifa była ta praca w raiu, W 
ktorym to źądnego bybył znużenia i 
zmoruowania niezmał; po grzechu zaś 
iego, cały fie Ran ten fzczęśliwy odmie- 
nii mowiabowiem Pilmo, że wygnany 
z Raju fkazany ieft na to, aby z uftawi- 
czną i cięzką pracą upiaw iai, Ziemie, 
ktora mu głogi i ofty wydawać miała, 
Od tego Cziowieka grzefznego wfzyfcy- 
śmy pośli, dlatego też na tę cięzką i 
przykrą wizyfcy fkazani iefteśmy pracę, 
co wnofi Auguftyn S.że iako nie on lam 
fwoie by był odziedziczał fzczęście, ale 
by ie na wfżyftkich Potomków. fwoich 
przeniofł gdyby był fwey niewinności 
dochował, tak pracy potrzeba na iego 
fobie nieprzeftało, ale aż do nas prze- 
fzła. Wiedzmyż że uchybiamy rozpo- 
rządzenia Stworcy nafzego około nas, 
ieżeli w prożaowanie s wdaiemy, a u* 
chylamy od pracy iako nam to przed o% 
czy 


czy ftawia S. Chryzoftom mowiąc: (e) 
Deus pofuit hominem ad laborandum, . 1deo* 
qe óliofus ab ordine fuo ©” creatione deficit. 
Bog poftawił Człowieka na Zieńi dla 
pracowania . przetoż proznu'ący od 
porządku fwego i celu ftworzenia od- 
pada, 

Jeżeli fie dopiero (pytamy 0 inne 
ftworzenia, na co owe fą czyli to na 
Niebie, czyli na Ziemi? wfzyftkie nam 
pow(zechnie znać dadzą Że na prace, A= 
niołowie fami: (f) mafa ją Duchowie | 
ufluguiący, na fofluge pofłau: dla tyeh, ktorzy 
dziedzićłwo Sradiiać wziąć maią mowi 
Paweł S. Coż mowić o innych podley= 
fzych ftworzeniach? Oto Ziemia lub 
ffońce bieg roczny raz wraz odprawia; 
flońcę zawfze Ziemię oświeca a Ziemia 
owoce i krufzce ludziom bez przeftanku 
wydaje. Xięzyc i inne Planety wyznae 
czone fobie zabawy bez odpoczynku 
fprawuią, toż wykonywaią żywioły w 
uftawicznym będące ruchu. Azaż nae 

wet 
i — 
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Wet i ierozumne bydlęta, zwierz i pła- 
ży, z famego natury powodu prożno= 
Wania fię niechrońią? a zaz zawfze nie- 
pracnią 
a4az widziemy ie kiedy w potrzebach 


fwoich gnufnieiące 


aby zachowały fię przy zyciu? 


Patrzmy na liche 
tworzenia mrowki i pfzczołki iak za- 
wfze fą zabawione. Mrowki uftawi- 
Cznym łażeniem głazy nawet wycieraią, 
Więkfze nad fiebie dzwigaią ciężary, i 
ktorych unieść niemogą nożkatni i ca- 
łemi fobą popychaią iądro zboża, a že- 
by nierofło, wygryzaią, więkfze razgry- 
Zają aby ię wich iamki zmieściło, za- 
mokłe wynofzą i fufzą. Niedarmo Pi- 
fmo S upomina leniachow: Vade ad fore 


micam 0 piger ©? confidera vias ejus ©” difce 


Japientiam, qute cum non habeat ducem ńee 
a Rz nèc principem, parat in gfiaie : 


ibum fibi ©? cońgregat in mefse guod comiat 


= ż dó mrowki o — wćze a przypatruy 


fiè 

fię "rodów iey ìi ucz figę mądrości, ktorą 
niematąc wodza, ani nżiue 
j] 


przeiozoneg o Sotuie w lecie pokarm fo- 


Tomu III. C. E jst 


zyciela ani 


ke s an Dietę saint 


bie i zgromadza we żniwa coby iadla. 
A pfzczołka ktoraż ieft bez prace?.inne 
miod znofzą inne iak gdyby ftoią od cs 
na ftraży, inne matce i ftarym pfzczołom 
wodę nofzą. inne zdechłe z ula wypro- 
wadzaią, nawet leniwe i proznuiące wy- 
ganiaią i fmiereią karzą.  Darmoż za- 
przeć wfzyftkie ftworzeniń czynią co 
czynić powinny;aczyliż tylko fam Czło- 
wiek rozumny, leniftwem uwiedziony 
w prożnowaniu żyć ma? nato fię podo- 
bno. oglądał Alexander W. gdy i fam u- 
ftawicznie woienne prace podeymował, 
i chwalebnie mowił: Krolewfka ieft pra- 
cowąć, a podła ifłuzebnicza proznowa- 
niu i zbytkom fłużyć; Regium ef laborare, 
fervile eft otio ©? luxui vacare. . Y Alfons 
Krol Arragoń(ki rękami fwemi pracnią- 
cy, tym ktorzy mu oto. przymawiali, 
odpowiadał: czyliż Bog i natura Krolom 
ręce prożno dali? numguid Deus & natura 
Regibus fruftra manus contulere? Jak nie- 
przyzwoite. ieft, ludziom, ile ludziom, 
ptożnowanie. fami Poganie rozumu fię 
tylko 


mianie tych, ktorzyby niec kazali Z !4e 
kieg« by kunfztu żyb, do więzienia Dra- 
li iv kaydawach do publicznych robot 
zażywali Atenczykowie 'proźniakow 


to iak gdyby wielkiey 


nielnaczey tyik g 
zbrodni winnych karali. Amazis Kr« 

Esiptu prawem obwarow ł éco p (zę 
I ażdv nieokazni'4cy ZCZE»= 
goby fie fprawiedliwie żywi:, tak dare ù- 
ny ciężar Ziemi z pomieczy ŻYJĄ ych 
był wyrugowany. Dopieroż Chrześcia» 


Din także może ZYĆ w proznowaniu, Kig- 


dy wodz Jego Chryftus o fobi U poż 
wiada: (g) pauper Jum I InIlaDOFLLUS a jiga 
87 | 


ialonczykow pifał: (h) Sois juoniam non 


gratis panem manducavrmus ab aliguo, ld im 


l 4 cłati rar , 
labore Źcjatigatione die ac nocte operantes, ne 


> 


, 'e (kram 1; ș 
quem Vejrum gravaremus. Ulecie, taka 


gd, 
Li2 
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an'śmy chleba darmo od ktorego pożye 
wali, ale w pracy i w utruizeniu w no- 
cy i wednie robiąc, abyśmy ktorego z 
was nieobciążali, kiedy nawet kary í 
wyrok na prożnuiących tenże A poftoł 
wydał: (1) qui nom vult operari, nec mane 
ducet. teśli Kto aiechce robić niech teź 
nie ie. Owfzem kiedy Bog fim wfzylt- 
kich ludzi obowiązał dekretem (woim 
wydanym zaraz na początku (w'ata: (k) 
beiziefz pożyw zł chleba w poce czoła twego, 
az poki mewrocijz fi; do źiomi zktorey wzyże 
ty iejłeś. 

Tego to zamierzenia Bofkiego wzglę- 
dem fiebie uchybia prożnuiący; a oraz 
uchybia rozporządzenia Bofkiego wzgle= 
dem! maiącku ftanu i zdrowia nawet 
fweg o. Prożpowanie zaraz od dzieciń- 


ftwa Człowieka ieft przyczyną njiedo>= 


ftatku umieretności, ktorey nabyć nie» 


można tylko przez prace; to w młodo. 

ści fprawulie niekarność i krnąbrnosć, 
ł 3 è n , 

bo um;lł próżnuiący zbrania fe przyte 
mować 
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OESTE KO OTO E pz zuza | 
Mować nauk it rad infzych, ahy bę u+ 
ronjił trudności w wypełnieniu ch 
wrzeczy famey: (1) Medrfzym, mx wi 
Pifmo, lenuwiec zdaie fie bydź fobie nad fie- 
dniu mgdrcow motwiących. Daley prożno» 
wanie ftaie fie morzem nieftateczności: 
Len: wie: chce i niechce dziś chce tey rzeczy, 
Jutro infzey. dziś chce dobrego, nazas 
iurrz cadę odmienia. To fprawuie nie" 
moc utrzymania fe przy maiatku,i bo» 
iażń podięcis fię iakiey pracy ku dobru 
publicznemu, z ktoreybv można żyć us 
czciwie: Lemwego w borażn wprawuir proe 
snowanie mówi Mędrzec. O'akże rzecz 
jeft płaczu godna, widget że to pro» 
Żnowanie, ktore ieft żrodłem tak wiela 
złego, jeft teraz tak po (polite miedzy 
młodzieżą że lie zdaie iak gdybv było 
iey wrodzonym! iak fmutna ieft, wie 
dziec tylu nłodych prowadzących ży 
eie w gnufności i prożnowaniu, chro- 
niących fie pracy iak fmierci , niechcą- 
cych żadnego uczciwego chwytać fię 
cwi- 
zzo NN, ZOE. ROZA 


«l Proverb: ig 


kcie odftępuią go, albo odprawuią 

zbyć: w niczym fię aiekorhatących 

iko wdlwojch uciechach, moczym nie. 
fmysiących tylko 6 rozrywkach, Gry, 
przechadzki, Ipanie, zbytek, złe rozmo» 
wy i towarzyłtwa, nayznacznieyfzemi 
fs fprawami wich życiu i prawie ftd- 
wicznemi zabawami. Ztąd idzie całego 
życia nieporządek, ztąd w potomkach 


ńayzzcnieylfzych Familii, niezdatność 


vana iakich urzędow,i poty m 
iak na łeb fpadnienie w przepaść nędzy 
i n'edoftatku, gdy Bog z ich winy poe 
rzucać te Famile i fpychać mul, ktore 
był wyfoce wyniofł; a na to mieyfce 
innych pracowitych 'i od prożnowanią 
dalekich z podłego nawet ftanu wyfoce 
wynofić raczy. ŻZeąd nawet pochodzi 
częfto wypadnięcie z karbow rozrzą- 
dzenia Bofkiego, względem powołania 
ich do ftanu duchownego, Wiadoma 


% 


nam ieft pogrózką Bofka przez Oze 


alza 
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afza Proroka iaśnie ogłofzona: (m) guia 

tu [cientiam repulifti, repellam te ne facerdos 

i ris mihi. Y żeś ty odrzucił umie- 

iętność odrzucę Cięsabyś mi w Kapłań- 
ftw ie niefiużył. Wiadome złe ktore zà 

prożnowaniem a dla niego opu fzczeniem 

fe w naukach iść zwykło w przypowie- 

ściach od Mędrca wyrażone: (n) gui evie 
tat difcere, incidet in mala. kto fię chroni 
nauki, we złe wpadnie. Ztąd naoftatek 
wypływa ufzczerbek zdrowia, gdyz We- 
dług prawdziwego i zdrowego zdania, 
flawnego z Lekarzow Hipokratefa: te 
dwie rzeczy zdrowie zachowuią , nie- 
ieść do fytości, i nielenic fię do pracyz 
(o) Sanitatem hæc duo tuentur, cibis non fa- 
tiari, ©? impigrum efse ad labores. Przecie 
wnie zaś obzarftwo i prożniaćtwo pfuią 
zdrowie; co wzgledem prożnowania w 
wielu podobieńftwach upatrzyć može- 
my; konie długo niezażywane do roboty 
na mogi zapadaią: żelazo i inne krufzce 
części pfuią fię niezażywane odrazy, niź 

od 
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ed zażywanisz Woda ktora w uftawi” 
cznym ieft ruchu,- zdrowfzą bywa; 3 
ftoigca na mieyfcu wnet fie pfuie; żoł- 
nierze nawet i woylko w proznowaniu 
gnuśnem: fię i flabemi ftaią. Wrefzcie 
z doświadczenia mamy że wiefniacy i 
inni robotnicy przy pracy uftawiczney 
zdrowizemi fą niż naygodnieyfi w pro- 
zniaćtłwie. Przetoż krom innych, We- 
fpazian, Król W Maximilian I. Cefarze, 
pracami uftawicznemi y zdrowia fobie i 
Paaftwo przyczyniali. Nacoż więcey ? 
fam fobie cięzkim w życiu i nudnym 
ftaie fię prożnuiący a przy(porzeniem 
fmierci left mu prożnowanie , ktorey 
dla tego Seneka nazwał żywego Czło- 
wieka fmiercią i grobem: (p) Otium mors, 
© vivi hominis fepultura eft 
CZĘSC II. 

Wfzyftkie te ktore di tąd przełoży- 
łem fzkody, iakie proznowanie Czło- 
wiekowi przynosi, f(zkody f4 tylko ciała 

i do- 


(P Epik: ge 


„Ad - ag 


i doczefnego dobra, atym famym lekiz8. 
C ężey 'nierownie prożnówanie dulzy, 
i dobru Człowieka wiecznemu fzkodzi; 
prożnuiący bowiem iuż famym prożno*+ 
waniem źle czyni, i dlatego na wfzyft= 
kiefię prawie złe, a zatym na oftatnie 
niebefpiaczeńftwo zbawienia wydaie. 


Gdyby zadnego innego złego niepo: 
pełnił Człowiek, iuz to famo że pro- 
znuie, złym ieft, przyczyne tego daie S. 
Chryzoftom, (q) że nic dobrego nieczy- 
nić iuż to ieft czynie złe; co tak obia- 
śnia; gdybyś ty naprzykład miał fuge 
nie złodzieia, nie piiaka, nie hultáia, 
ale wftrzemiezliwego, trzezwego, od 
wfzelkich zbrodni dalekiego, a ten gdy: 
by całe dni w domu Twoim przeprożno- 
wał, i nieczynił tego co do urzędu iega 
nalezy, az zaz by on niegodzien był 
kary ? ale nic złego nieuczynił? prawda; 
lecz dofyc złego ieft,że powinności fwo» 
jey zaniedbał. Albo gdyby włafna ręka 

twoja 
PREZ 


Cg S. Chryfoft: Hom; 19. in Ep: ad Eples 


1 


twoia wtym była ftanie, zeby cię nie- 


t; 4 + 
Kkalic ia N z wcz > NIEN Diaza O” 
JA } 
czu, ni Inn izzody ci IECZYMIA, 
ale nie cl fi it- 


A nie? dała i owizem parali 
Í 
t 


em rażoną będąc. daremnym by T 
a 14 ++ azashkoć fam 3 ż 
remi Ciafu Ilaia, szazDyS fam miewoiai 


iq odciąć 
gsi? Otoz to ieft;i 
godnym czyni. 


B N+ 
N 
z) 


famo co proz nujlące" 
ża złym i Kary Tako. 
wą karę od lameg OŻ 


mamy, kt 


Zbawiciela na flu- 
gę owego o; ory-wziął 
talent od Boga, a nic nim dla prożnia» 
ćtwa (wego nierobił, Fak lepożyte* 
Chryftus; związa= 


cznego fiugę, rzeki 


wfzy.mu ręce i nogi, wrzucćie w ćiem- 


nosci- powierzchowne. ale coz złego: n- 
czynił 2 dofyc c że dobęego jak powinien 
był, niesz ynił, ent ftracił 
nie; dofyc że nim niezarobił. Czyliż:na 


zabytki zmgczną fumme roztrw onił? 


Czyliz on tal 


nie; 
dofyć że czas,ktoregoby mogł był do- 
brze zażyć na pi trawie 
zwiazawfzy tedy ręce i nogi fuge te- 
go niepożytecznego wrzucie w ciemne. 
801 
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owięrz(i howne, A ni my Ci nze ście 
e ; en 
nie rozumiymy, Że lepiey fię z namt 


a. 


tavali 


dziać będzie, ieżeli taleńta od Boga nam 
powierzone, rozum, dowcip, fiły, żdrd- 
wie, i czas drogi, na preźnych -grach, 
przechadzkach, uciechąch i bez czyn- 
ności ftrawiemy. 


Dopieroż patrzmy my profzę fami, 
ktoreż ieft zle; ktore niebefpieczeńftwo 
zbawienia, na iakzebyś my fię przez! 
prożnowanie niewydali? (r) Multam ma- 
litiam docuit otiofitas. Wielktey złości na- 
uczyło proznowanie, prżeftrzega nas 
Mędrzec Jmieniem Bofkim. Y w rzeczy 
famey niemafz prawie tego wyftepka 
do ktorego by prożnowanie niewiodło. 
Jako Ziemia, ktora nieieft, wyrobiona 
i zafiana, wfzelkie chwafty i zielfka ro- 
dzi, tak i dufza ktora niema coby po- 
Żytecznego czyniła, gdy zawfze czynić, 
pragnie na złe fię (prawy wyda. To poda 
bieńitwo przywodzi S. Chryzostom. (s) 

Jako 


Oz ZN p nw 


(r Ecel: 33. y. 29. (s Chrisoft: Hom:7. in 
a. Lol; 
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Jako przez (zpare okretu woda kryioma 


izi poki aż okretu dla 


a = a | + àl "= y +1 
twa maytkow niezatopi, t38 zg = 


` 4 2 a A n,0- z? H a | 3 © 1 
fności iprożniactwa ludzkiego. ysti 


zie i pożądliwości, do ferea [ię iego 
wiuwaią, poki go aż w nieprawościach 
nie pogrąża. Te podobieńftwo przywo» 
dzi S. Bernard (t) Jako woda ktora 
niema odchodu, ale w dołach ton gnie 
i gadami fię (zkodliwemi: napełnia, tak 
iciało w prożnowaniu wychowasn: po- 
żądliwości cielófnvch i rofkofży beze- 
cności płodzi. Tem nam to podobień- 
ftwem obiaśnia znowu wfpomniony Bera 
nard. (u ) Sami nawet Poganie te fkutki 
prożnowania znali, . Kato ow Rzymfk', 
gdy był na Cenfora Urzędzie, zadnego 
do Obywatelkwa nieprzypufzczał, poki. 
by rąk iego nieobeyzrzał, ktore iezeli 
były niewiefciuhowate i n enawykł' do 
pracy. takiego odrzucał, iake prożnia= 
ka i dobru publicznemu fzkodliwego; 
tesli 


m w ia 


zza 


(t Bern: ferm: de S. Andp: (u Jdem de 
grad: perfeń: c. 9, 


jeśli zaś rece iego byty od pracy ftwac= 
dniałe takiego oby wateltwa godny m fa- 
dzi} Cińinenczykowie, aby od fiebie za- 
raze obyczaiow prożnow anie wygnali, 
nikomu fięa nikomu prożnowaniem za- 
bawiać Hiedopu zczali tak dalece że na 
wet slepyc h do roboty w żarnach napę= 
dzali: chromym zaś albo na nog! kale- 

is + po- 
dobnie innych, podług zdztności ich fit 


i przemiożenia robotą zabawiali, Pamie- 


1 
kazal 


tne fą wieku z Pogano złych fkutkach 


prożnowania mądrze potomności poda. 


ñe zdaniś: Otta JJ las ( napifał Ovidi- 


vtz ) periere Cupidinis arcus, contemptedue 


jacent ©” fine luce faces. eritur, A giftas 


quare fit faus adulter? in promptu cau/a 
ej? defidzofis erat. (w) czym wyraził że 
bvleśmy oddalili proznowanie, nic nad 
pami pożądliwość ciała niedokaże; ize 
jeźli fię kto tey namięthc ści poddał, nie 
inna tego przyczyna ieft, tylko że fię 
wdał w prożnowanie. Tenże z wygna” 
pia 


ZE ztcnań ooo =P R 


(w de Remed: amor: 
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fwego piiząc powiada: (x) Cern:ś 
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vitium ni moveaniur aqua. Patrz że ng gnu- 
Śne ciało gdy ciągle prożnuie, rownie 
jak woda ftoiąc bez wzrulzenia, pluie, 
Powfzechnie w fzyftko złe z proznowa» 
nia wypływaiące krotko opifał Catulius 
Otium © reges fimul, © -beatas perd dit 
urbes. A> 

i fzczęśliwe Miafta zgub'ło. Ale na 
coż ia a Pogih przywodzę? Gdybyście 


) prożnowanie i krolow oraz 


acze niebyli prawowierni Katolicy 


mogłbym Was temi tylko zdaniami po 


kor nać ałe kiedy mowie do Was, pofi 


fznych Pifmu Bożemu i Oycow $5. zdas 
niom, nic ia tu mego, nice z zdań da- 
wnych w Pogańiwie Mędrcow nieprzy- 
wiodę, iedne iuz tylko na zafadzie flow 
Bofkich i Pifma S. gruntuiące fie Augu- 
ftyna S. zdaniem przełoze i na nim (koń- 
czę. Pofłuchaycież, nie ja to ale Augu- 
ftyn Święty mowi. 


9 Apo» 


a a r 


: Apoftoł Piotr, Bracia naym 


: fsi, o 
»Wafze Zbawienie trofkłiwy łacodnie 


» Was upomisa i da czuwania wzbudza 
= 
„„mowiąc: (a) C zuwaycie, | albowiem przee 
r 4 1 ; z a 
wajz diabet krąży fzukaią ac $ 


. Czuwayci eż ted jy Bracia, wfzel- 


kogo by 


£ 


„»kufzeni; przez te do. pychy fię do chwa- 
„ły fwiata tego, do piefzcząności w po- 
„„kKarmach', wzblhdzamy , przez te do 
„„zbytecznego wyfypiania fie bywamy 
,„.pociągani; 


przez te w rozmowy pro- 
„/Zme a częfto złe i niegodziwe wplątani 
„„zoftaiemy. -Te to niepoczciwe pro- 


„„Znówanie ieft,ktore nieraz Swietych 


GL 
[4 


$ me: aito- (fodzac.w 
„Zgromadzenia plufo, rodząc w nich 


karmiąc obzarftwo ficiąc 


wu aw 
e 


„niezgod kąkąli w[zyftkie ktore tylko 


„łą uczynki ciała. Coz rozumiefz Bra- 


„Sie proz niaku, co ty czynić n 1ożelz 


"o 


»»lubieżności 


] 
, 


„iezeli nie uczynki ciała? wiedz Że 
„NIKE 


BEEN m 
OOOD POCZCIE RYTY. WET WE CEEP 


LSA 


z 
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„nikt nigdy niebędzie Nieba miefzkan- 
„cém, kto był proźnowania RR m 
„Awięcze Bracia, korony i pociec 
AWA prożaowanie precz od- 
„,dałcie, zaw(ze co dobrego czyńcie... 
„„pomniąc nato że poki Dawid zabawny 
„był Woyną, nie wzieła nad nim gory 
„lubieżność, ale kiedy w domowym pro- 
„śżaowaniu zoftał, i cudzołoftwo i me: 
„„zoboyftwo popełnił. Samfoa poki pra- 
„„cowicie z nieprzyiaciołmi walczył, 
„niemogł bydź od nich fchwytańy, ale 
„gdy po prożniacku na łonie ni ewiafty 
„zafypiał, wręce fie nieprzyiacioł do- 
„ftał, i oczy utracił. Salamon, poki 
„około fabryki Kościoła był zabawny, 
„złey namiętności nieczuł; ale gdy ro 
„boty poprzeftał, i do A" | <A 
„ftwa i do nieczyftości, i do baiwo- 
„chwałftwa fię udał. A więc żemowię 
„znowu, czuwsycie Baaciś, niechciey- 


„cie uftawać w pracach, bo ani S więtsi 

„nad Dawida, ani mocnieyfi nad Sam- 

„(ena ani męedrfi nad Salomona iefteście; 
„ale 
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„ale raczey ucżciwą zawfze zabawą za” 
»przątnieni bądzcie; aby co utraciliśc: e 
»Ww czafie przefzłym, toście w czafie 
„przyfzłym, mogli odzyfkać fzczęś li» 

„wie „, aczafu zapłaty, abyście nadgi ro» 
- dę | koronę prac wafzych otrzymegli. 
Day że nam ta Boże! Amen. 


KAZANIE DRUGIE 
Na też Niedzielę Starożapuf ną. 
o Straęie czafu i iey odzyfkani 4. 


Zxit conducere operarios in vineam Ja; IM ieh 
& ait gud hic ftatis tota dié otióst Mait: 20. 


Wyfz dł naymować robotniki do Wi ania 


ce fwoiey .. i rzek im co tu ftoici: ca» 
ły dzień prożnuiący? u Mat: S. w R. 20. 


W Szyfcy my Ludzie na tym fa rio 

cie, iefteśmy temi robotnika mi, 
ktorych Pan wzywa do pracy w fwoiiey 
Winnicy. Wfzyftkie momenta, god:zie 


Tomu II. C. 1. Ma 


ny, dni, ktore tu na Ziemi zyiemy f4 
to czas ten, ktorego aam Bog dozwala 
w Życiu, abyśmy go na te prace zaży- 
wali. Wychodzi Gofpodarz rożnych 
godziń i czalow wzywać Robotników 
bo niemafz tego momentu, ktoregoby 
Bog nas do.powinności nafzey niewzy- 
wał: ne momentum ©?” quidem, quo noa fłet ad 
oftium Ś” pulfet; mowi S. Conc:l uim Se 
noneńfkie, Zrodłem tedy wfzyftkiego 
złego między ludzmi ieft złe zażywanie 
czafu. Jedni pędzą całe fwe zycie w 
proźniaćtwie i leniftwie, nieużyteczni 
Qyczyznie, fwoim wfpołobywatelom, 
fobie famym; inni trawią ie na famych 
tylka rzeczach znikomych i prożnych; 
inni nawet na nieprawościach i grze- 
chach. Tak czas, fkład ten fzacowny, 
ktory nam Bog powierzył, aby gam był 
fpofobem iedynym wiecznego Zbawie- 
nia, ginie nam marnie, i iuż gó nam 
wiele podobno zgineło.  Jeśliż tak ieft, 
rozumieymyż dziś bydź rzeczono do 
mas to, co .do owych niegdyś robotni- 
kow: 


UPÓR AWZ ZZO E 
kow: quid hi c fłatis tota die otiosi? co tu 
Roicie caly dzien prozouiący 2 Ocuceni 
tym gidem, obeyzczy!my lię na [zkodę, 
którąśmy w czalie poniesli,a pomy simy 
o [pałobie, ktorymbyśmy tę fzkodę po- 
niefioną odzyfkali. będzie: to giy u- 


czymiemy GWe Uw agi, PiErW: za Co my 


czes inz itrwonogy odzy (kali? 


Panie? w ktorego rękn fa wfzyftkie 
zafy życię nafzego naucz nas dobrze 
zażywać czafu, ktoregoś nam udzielst, 
a ftracony na jgrodz éna wiekfzą chwiłę 
Twoią; zaprzyczyną z: ffiaguigćsy kaze 
dym momętem czafu życia (wego Nay- 
święfzey 1 Niepokalame Poczętey Maryi 
Panny. 

C Z E S e: F 


Czas fłuchacze, ktorego zażywamy 
nie ieft,ani był nam należyty żadnym 
prawem. Tyfigce tyfiącow łudzt nam 
podobnych mogiy bydź ma (wiecie | 
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mieć czas do zażywania pozwolony fo- 
bie, iak my; a niebyło ich i niebędzie, 
i niemaią prawa żadnego domagania fię 
tego; toż i my fądźmy o fobie. Gdyby 
Bog był chciał, niebyłoby nas, aniby 
czafu niebyło dla nas A i teraz gdy 
iuż z dobroci Jego iefteśmy, czas nieco 
innego ieft dla nas, tylko cena krwie 
Jezufa Cgryftufa a mocy i dobroci Jego; 
tylko fkarb wieczności błogofławioney; 
tylko fpofob nam zoftawiony wypłace- 
nia fię z nieprawości nafzych. Patrz- 
myż co my trwoniąc czas, traciemy. 


Człowiek fkazany na fmierć zaraz 
od popełnienia grzechu pierworodnego 
uie powinienby odbierać życia, tylko dla 
utracenia go wtymże momencie, w kto- 
rym ie odebrał. Krew Chryftufową fa- 
ma, zmazała ten wyrok ferci wydany 
przeciw wfzyftkim ludziom w ofobie 
pierwizego grzefzniką. Zyiemy, cho- 
ciay iefteśmy dziećmi Oyca na fmierć 
fkazanego i z nim wrąz nateż fkazani, 
chociay naftępcami iefteśmy iak grze- 
chu, 
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chu, tak t kary Jego, a żyiemy dlatego 
tylko że Zbawicieł za nas umarł. Więc 
fmierć Jezusowa ieft zrodłem i przyczy- 
ną iedyną prawa, ktore mamy do zy- 
cia z fzczegulney dobroci Jego, więc 
dni nafze i momenta fą pierwfzemi do- 
brodzieyftwy, ktore na nas z męki i fmier 
ci Jego fpłyneły, i czas ktory utraca- 
my tak miarnie, ieft ćeną krwie Jego, 
owocem fmierci i:zafługą ofiary Jego 
Krzyżowey. Nietylko zaś iak Potom- 
kowie Adama niewarciśmy życia, ale 
nadto wfzyftkie grzechy nafze, ktore- 
śmy przydali do pierworodnego grze- 
chu; ftały fię dla nas nowemi wyrokami 
fmierci.  Jlekroć zgwałcilifmy prawo 
Dawcy życia, tylekroć powinniśmy byli 
w tymże momencie życie utracić; gdyź 
każdy grzefznik, ieft Synem [mierci i 
gniewu; a ilekroć miłofietdzie Bofkie 
po każdym grzechu nafzym zawiefiło 
wyrok potępienia nafzego. tylekroć no- 
we nieiako życie raczył nam Bog po- 
zwolić, ażeby nam dał fpofobność na- 
gro- 


grodzenia, niegodżiwego zażycia prze” 
fzłego już czalu. Przydaymyż. do tego 
choroby. przypadki t rozliczne niebe- 
oziły 
7 już 


Życie przyląc oł ikrewnych nafzych, a 


fpeczenitwa, ktore tylekroć gr 
veiu nafzemu, ktore zakonczyły 


a? 


cd ktorych dobroć Jego dotąd nas u- 
wałruała, ztąd zaś. poznamy, że życie 
kt tego zsżywamy iet- iakoby uftawie 
cznym cudem M łfierdzia BRofkiego, że 
czas Ktory nam teft pozwolony, i ką: 
CI nomet w ktorym tenniemy ieft ia- 
koby nowym dobrodzieyftwem, Ktore 
odbieramy od boga. W ięc trawiąc 
c23% ten i momęta na prożney niedży- 
teczności, a dopieroż na niecnotach i 
wyltępkach, iaft to znieważać niefkoń- 
€Zoną dobrać, Ktora nam ich pozwała, i 
rozpralzać ńieofzacowaną łafkę daną 
nam z miłofiierdzta Bofkiego.. Otoż 
pierwiza fzkoda z utraty czafu, ieft doe 
bro. fzacowne, ktore nam zoftawicna, 
chociay do niego prawa: niemamy, a 
zoitawione mam. hiedlaczego innego, 
tylko 
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tylko dla nabycia błogofławioney wie- 
czności; a ftaramyż myfię otę W czafie ? 


v 


Za nierozumnego WAŻ GRA 
na fwiecie Człowieka, ktoryby będąc 
dziedzicem niezmiernego fkarbu, dopu- 
fzczał mu marnie g! nąć, i niezazywał 
go albo na wydiafenia fię na Urzędy i 
doftoyności, albo na ubefpieczenie fo- 
bie gruntownego i trwałego maiątku. 
Alić, fłuchacze, Czas ieft tym drogim 
fkarbem ktoryśmy rodząc fię odziedzi= 
ek on: z miłofierdzia Bofkiego 
h ręku inafza rzócz ieft zazy- 
pozytecznie, nie nawyniefie- 


czyli, 
w nafzyc 


wać go 
nie fię tu na Ziemi i na wielkości ludz- 


kie;jbo co tylko przemian: nad to ieft 
podłe nieżeby miało nadgrodą bydź cza- 
fu,fktory fam ieft ceną wieczności; ale dla 
wyniefienia fie do gornego fionu, dla za- 
fiadania tam z Chryftafe m na wieki, flor 
wem dla błogofławieńftwa wiecznego 
Jakiż więc iek nierozum, niezażywać 
pa nic takni ieofzacowanego fkarbu, trwo 
nié na nikczemne albo i Zie zabawki czas 


ktory 
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NY 
ktory może bydź Ceną wiecznego nas 
fzego Zbawienia. * Tak ieft fiuchacze, 
niemafz dnia, godziny momętu, ktory- 
by dobrze zażyty miemogł nam wyfłu= 
Żyć Nieba; wiec iednego dnią, godziny 
Mmomętu ftraconego, powinnibyśmy bar= 
dziey żałować, niż ftraconego wielkie» 
89 maiąctku, a przeciez ten czas tak fza» 
cowny, ieft rzegzą, © ktorą my nay- 
Mmniey dbamy na Ziemi, 1 ktorą my bez- 
ochronaie trwońiemy; ufług nafze pil- 
nie zachowur:my dla przyiaciot, maiat= 
ki dla kiewnych i Potomkow, dobro= 
deisyftwa dla nam potrzebaych, pochwa- 
ły dla tych, ktorzy fię nam zdaią ich 
wartemi; a czas nafz daiemy wfzyftkim, 
iak gdyby na łup i zdobycz: miło 
nam rzecz czyni kto nam go zabiera 
przez gry i prozne rozrywki. Y tą to 
ieft Druga fzkoda z utraty czafu że przez 
nią zeniedbuiemy ftarania fię o fkarb nie. 
ofzacowany błogofławioney wieczności. 
Trąciemy nad to fpofobnośc wy, 
płacenia (ię za grzechy i nieprawości na» 
fze 
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fze Q jak wiele tych nieprawości zgroa” 
madziło fię na głowę nafzą od piers 
w[zych lat życia nalzego! Zaifte dzie» 
figć kroć tyle życia iak ieft nafze, lee 
dwieby wyftarczyło na wypłacenie ñe 
z iedney onych części, choćbyśmy: tak 
dlugie zycie na uftawicznych pokuty 
Swiętey dziełach przepędzili. A iakiez 
mieyfce mogą znaleść gry, i nikczemne 
ą prozne zabawy w tak krotkim prze- 
ciągu życia iak ieft nafze, ktore gdyby 
i nad fto lat ( co rzadka teraz ieft ) prze- 
ciągnione, niewyftarczałoby ba wypła- ' 
cenie fię z nieprawości nafzych. Ale 
riyślemyz my otym? Winowayca fka- 
zany na (mierc i ktoremu by pozwo- 
lono czafu dni tylko kilku na dofyć u- 
czynienie za przeftepftwa fwoie i na 
otrzymanie odpufzczenią traciłżeby 
marnie godziny i momęta? fzukałżeby 
wdniach fobie pozwolonych prożnych i 
nikczemnych zabaw, grow, rozrywek ? 
niekorzyftałżeby raczey z każdego 
momętu ? nmiezaftępowałżeby pilno- 
ścią 


BEE GK 


BET WZOK 


Bayete w ide ci fobie pozwolone” 


RDE MI 14 R © yyt 
ge czalu. Niy zas O i8RB niepaceni IE” 
N . 
` | T } a Ag ant Ry 
fieśmy wyrok na: nas rotowy; 


niej rawości naize pownemi nas czynią 


potępienia nafzego; zoftawute nam ie- 


o 
| 4441 Ta yg H r ebia 

imak Bi g dobrotliwy ten czas krotkie 
go życia, na uniknienie tego nielzczę- 


ścia, padgrod 5 
odmienienie furowości wiecznego po- 
tępienia w doczefną karę; aten czus krot- 
ki my bezczynnie tra 


ich i dziecinnych zaba- 


na czczych 


o y k A 7 re 
wach ; fzukamy famochcąc ftraty, po- 
| Jm; D u 
1iż:© by 

b 


zwolonego nam cza fu, i przychoc 
tl 


jo końca iego, nieinaczey rylić żeśmy 


fig ftali god dnieyfzemi jefzcze potęp 
niż pierwey. Ztąd iuż EWY lobie, 


coto my traciemy gdy czas darmo trwo- 


niemy, wniefmy oraz i PRR kto- 
ry mamy wetowania tey ftraty. Straci- 
śmy zycie naize, na czymze? pa 
nierobieniu nic; a co więkfza ftracili- 


śmy podobno i na źle czynieniu; trzeba 


nam 


~ ° - A 1 
nam tedy napełaiać te fzczere nic wielu 


J 


ym lat. Coz więe czynic mamy, ż by- 
. i 


? 


j " z rr 
lat:zte trzeba i nadgriadzać za nieprawość 
t e 


ga 
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smy czas iuz itrwoniony nadgrodzi 
GZEŃ SUĆ 515 


Także to czas utracony, odkupić 
można? Spytzymy fie oto $. Pawia Nae- 
uczycieła N; rodow, on ras bowiem upo- 
ETR, (a) Videte Fratres, quomodo caute 
ambuletis...redimentes tenpus: Patrzcie tedy 
bracia iakobyście oftiożnie chodzili... 
czes odkufuiąc. Uwążmy 'zczegulńiey 
ten wyraz iego: czas odkupuiąc bo czy- 
liż czas, godziny, i momęta iuż upiy- 
Sione dkupić fie i m tez 
mt gą? Ni łuchac Ze, aže i fuknia zę” 
pluta ieft, przerobiona bydź może; ie- 
żeli dam rozrzucony, Znowu zbudowa= 
ry bydź może; ieżeli pułk Woyfka wy- 
bity; inay zwerbowany bydź może, iee 
żeli Miafto utracone, znowu odzyfkane 
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bydź może; jezeli fprawa w fądzie prze- 
Mię grana; je[zcze przez apellacyą wygraną 
* bydź może; zle czas ftracony znowu po- 
E Wrocony bydź niemoże Wiakimże ro- 
i zumieniu chce Apoftoł, abyśmy czas od- 
[it kupowali? Anielfki Doktor tak nam tę 
| rzecz tłumaczy: ,, (b) Trafia fie ( mo- 
„wi on ) niekiedy, ża kto przez długi 
„'czas Życia zoftaie w grzechu ito ieft 
„czas ftracony, a iakze go odkupić? oto, 
„tym bardziey fie trzeba odtąd przy- , 
„kładać do uczynkow dobrych, im bar- 
„dziey fię przedtym przykładał kto do 
„złych ,, Dni niegdyś i nocy na wy- 
ftępki łożone, niech potym łoży na Cno- 
ty, a podwaiaijąc i pomnażaiąc dobre 
i uczynki, niech uchybione ewiczenie fię 
w Cnotach nadgradza. Opufzczał naprzy- 
klad kto przedtym Mfze w dni przyka- 
zane, pofty, i inne dobre Uczynki;niech- ' 
że teraz przez pomhożone M fzy fucha-* 
nie, przez dobrowolge pe 


fty i inne Swie- 
te cwiczenia, fzkode te zaftąpić ufiłnie. 


Obra- 


Po zy EL zwą, 


(b inc. 5. Ep: ad Ephes: 


OOO OOO" 
Oracal kto doftatki fwoie na zbytkii 
na niegodziwości; niechże teraz uymu- 
iąc fobie, wedwoynafob tyle łoży na 


Wfpomożenie niedoftatecznych i ubo- , 


g8ich. Zażywał kto czafu życia fwego 
na zgorfzenka i zepfucia drugich, niechże 
go teraz zażywa na zbudowanie i napra- 
wę bliźnich. Strwonił kto godziny i 
dni na prożnowaniu, piatykach, i grze- 
chach; miechże ich tyle drugie teraz o- 
braca na dzieła prawdziwey pobożno- 
Ści. i pokuty; a tak czas ftrwoniony nad- 
grodzi i odkupi. 

Toż famo Apoftoła upomnienie ma. 
ło co rożnym fpofobem S. Auguftyn 
wykłada. Coz to ieft pyta on fię kupo- 
wać, albo odkupować? i odpowiads: 
emere-efi, cum aliquid amittis & aliud accipis 
kupować jeft, gdy iedno daiefz i utra- 
calz, a drugie bierzefz. Kupuiefz ná- 

przykład chleb, daiefz i utracafz pienią- 
Adze, a bierzefz chleb; kuputefz fuknią 
daiefz i tracifz frebro lub złoto, a od- 
bierafz fuknią, i tak o innych rzeczach 
mows 
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mowiąc ztąd. iuż łatwo wniefief. 
dotego abyś. czas odkupił, potrzeba ci 
coś ftracić, potrzeba ci ftracic rzecz do- 
czelną, abyś odebrał wieczną, potrzebą 
ftracić coś Ziemik ego, abyś: adebrał 
Niebo. Wnidźmyż tu wfiebie Chrześci- 
anie i zważmy, iak wiele czafu łozemy 
na prawo, na udofkanalenie gofpoder- 
ftwa, na pomnożenie maiątku z pracy 
rąk lub z przemyfłu kupiectwa Jak 
wiele traciemy czafu na ucztach, foaniu 
biefiadach! Uymiymyż -im nieco, ftrać- 
my znich nieco, abyśmy mogli dać co 
Bogu, fłachaniu fłowa Bożego, rachun= 
kowi fumienia i ftaraniu fe o zbawie- 
nie. Agdy naprzykład fłsbość natury 
wzywa nas do fnu, uymiymy mu nieco, 
a daymy modłitwie. Gdy nas piękna 
chwila wzywa do przechadzk', vrwiymy 
od tey, a pozwolmy czafu fłuchaniu feo- 
wa Bożego lub czytaniu X ążki duchoe 
wney. Gdy nas dofatki wzywalą do 
wykwintney okazałości, oderwieymy co 
odtey, a poświęćmy to iałmużnie. To 
to 
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to iefk czas odkupić mowi S; Augaftyn: 


avid ef redimere tempus? nisi cum opus e b, 
i ¿ J 
7 raf 4 H 4 7 
etiam cum detrimento temporalium, aaaLEFNa 
i 


Gucrenda, temporis [patia tompavare. Coż 


iet czas odkupić ? tylko, gdy tego po- 


trzeba, nawet Z U(ŻCZA boM rzeczy da 
wyg ody ciała nale żącycć h; dofzukania 
rzeczy wiecznych, czas Rofowaić. 
Nadewfzyftko zaś nadgrodzić może” 
my i odkupić czas iuż ftracony przez 
nową gorącość Ducha i heroiczne. akty, 
z ktorych każdy przed Bogiem w wię- 
kfzey ieft. cenie, niż wiele oziębłych i 
pofpolitych. Tak iesli zwyciężając he- 
roicznie fiebie, daruiefz męznie urazę, i 
za złe dobrym oddawać będziefz; ieżeli 
pokonywaiąc chciwość, dafz hoynie u- 
bogim iałmużnę, ieżeli za przefzłe grze” 
chy pokutuiac, fkruchę faerdeczrą w [o- 
bie (zezerze wzbudzać bedziefz; wkrotce 
więcey zafług zebrać możefz niżelibyś 
przez wielu lat cwiczenia wpobozności 
pofpolitey potrafił zebrać. Mamy po- 
ny wzor tego w dzificyfzey Ewanielii 
na 
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ma owych irobotnikach, zktorych jedni 
z rana,drudzy o fzoftey inn! odziewiątey 
nni o iedynafty godzinie przylzii, a 
wizyfcy równą zapłatę” odebrali, a to 
przeto: że ci ktorzy oftatni przy[zl! przez 
ratężenie pracy, tyleż co i pierwfi przez 
długi czafu przeciąg zrobili. Take i 
przed Bogiem fię dzieie, oftatni niekie= 
dy bywaią pierwfi; Paweł Apoftcł był 
oftatnim z Apoftołow,a przecie więcey 
od innych pracował. Źtego powodu 
Hieronim S. tę wfzyftkim daie przeftro- 
ge: (©) noli fidem penfare temporibus, neg 
me idcirco meliorem putes guod prior in exer- 
ciu Chrifu ceperim militarg;, : Paulus Apo- 
Jłolus de perfecutore mutatus novifimus in ore 
dine, primus zn meritis efl quia extremus li- 
„set plus omnibus laboravit; fubitus calor lone 
gum vincit teporem. Niechciey wiary miee 
zyć czalami; ani mnie przeto miey za- 
lepfzego, żem pierwey w woyfku Chry- 
ftulowym fużyć zaczął, Pawel w Apo- 
ftoia z prześladowcy przemieniony, o- 
ftatnim 


=—— 


(c Hieron: Ep: 13, ad Paulin: 


407 E 570 E Jok 


Teee © OG 


= 


ftatnim w porządku, ale pierwfzym ieft 
w zafługach, bo choć na oftatku, ale wię- 
cey nad innych pracował; nagła gorą- 
cość, zwycięza długą oziębłość. Jeden 
akt wielce zafługuiący tyfiączne może 
nadgrodzić defekta. Otże,Chrześcianie 
iak mamy czas odkupować. 


Jeśliż więc ftratę przefzłego iyz 
czafu, na nieczynieniu, lub zle czynie= 
niu ftraconego nadgrodzić chcemy, wffo* 
mnionych dopiero. tego nadgrodzenia 
fpofobow fzczerze chwyćmy fię, refzty 
Życia nafzego pobożnym uczynkom po- 
święćmy a'gdy nam fie poda fpofobność 
co znakomitego i heroicznego dla Boga 
uczynić, tey fie chwycić nie leńmy: ten 
ieft iedyny tryb odkupienia ftraconego 
juz czafu; a ten odzyfkawfzy w obfito= 
ści zafług pofpiefzenia fie po nadarode, 
i przeyścia z krotkięgo życia czafu do 
fzezęśliwey Wieczności, ktorey Wam 
wizyftkim życzę. Amen. 
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KAZANIE TRZECIE. 


Na Niedzielę Starozapufną czyli 
Siedmdziefiątnice “O Zazdrości. 


An oculus tuus nequam gł quia ego bońus 
Matt: 20. à 


Czyli oko twoie złościwe ieft iżem ia 
ieft dobry? u Matt: S. w Rozid: 20. 


)Rzypowieść ta Chryftufowa 6 robo, 

tnikach, ktorzy mruczeli na to, że 
robiąc od famego rana, umowioną wpra- 
wdzie nagrodę; ale z poznieyfzemi w 
pracy rowną brali, wyraża nam ludzi 
zazdrośnych, ktorzy odwracaiąc oczy 
od włalcego dobra, drugim nadanych od 
Boga łafkawie darow zayzrzą. Wielu Z, 
Oycow Swiętych ktorych Swięty To- 
mafz Anielfki Doktot obfzernie wyli- 
cza, iednym zdaniem fądzą, że fowami 

zało- 


OPE 37: $ <> 
założonemi An oculus tuus neguam, guia 
ego bonus Jum? Chryltus Pań chciał przy= 
ganic zazdrośnym, i z pomiędzy Chrze- 
ścian zazdrość wykorzenić. Y fłufznie 
bardzo, gdziez bowiem tafię zaraża za- 
zdrości nierozpościera ? ktorąz Rzeczpó- 
fpolitą znaydziemy ktoraby zazdrości 
w fobie nieżywiła, ktore Panftwo lub 
Kroleftwo ? ktory nawet dom tak (zczę- 
śliwy coby od niey był wolny? Wobo= 
zach ta woiuie; w lady fię miefza, w 
zgromadzenia choćby nayprzykładniey- 
fże wfuwa fię i wkrada. Znalazła fie w 
domu Adama, (a )Gdzie kain fmucił fie i 
zaizrzał Bratu Ablowi że Bog na dary 
Jego weyrzał; w domu Abrahama, (by 
Gdzie Paleftynczykowie zazdrofzcząc 
Jzaakowi iż ubłogofławiony był od Boga 
wfzyftkie ftudnie, ktore byli wykopali 
fłudzy Qyca Jego Abrahama, zafypali ną- 
pełaiwfzy Ziemią, w domu Jzaaka. (c) 
Gdzie Ezau z zazdrości nienawidził Ja- 
kuba dla błógofławieńtwa, ktorym 55 
Nn a 


—— 


(a Gen: 4. (b Gen: 36, (e Gen: 27. 
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nadał Qycjec; wdomu Jakuba (d) Gdzie 
Rachel zayrzała Sioftrze fwoiey płodno= 
ści; i Synowie Jego zazdrościli Bratu 
fwemu więkfzey u Oyca miłości, tak że 
niemogli fpokoynie znim mowić; zna- 
lazła fię w famym Kollegium Apoftol- 
fkim. (e) Gdzie Judafz zzyzrzał wyla- 
nia na nogi Chryftufowe drogich oley- 
kow.  Znaydować fię ufiłowała i w Nie- 
bie; gdzie Luciper porozumiawfzy ukła- 
dy Bofkie, iż Syn Bofki naturę Ludzką 
ma przyiąc, zazdrością uniefiony takiey 
iey godności, bunt z fwemi fpolnikami 
podnieść umyślił. Słowem w naylepfze 
fpołeczeńftwa to fię złe wfuwa, o z iak 
wielką narodu ludzkiego fzkodą! Ale 
czemuż to Chryftus to złe wytaża nam 
pod wyobrażeniem oka ? czemu zazdrość 
przyrownywa dooka złego? Przyczyna 
tego zdaniem S. Bazylego (f) Bydź 
może że iako złeoko uleczyć trudno prze 
to że delikatne ieft i ukryte, takteż i 
Za- 


w 


(d Gen: 30. (e S. Bern: Serm:7 in Cant: 
C£ Orat: de Livor: coll: 18. ©. 17- 


—— 


407 22 574 © <% 


A 


zazdrość! zdaniem zaś S. Chryzoftoma, 
że iako w oku wfzyftkie by nay wię» 
kfze rzeczy przedftąawione , łatwo  fię 
miefzczą takiw Człowieku zazdrośnym 
wfzyftkie złości by naygorfze. Zebyż 
z uwazania tego wyftepku mogliśmy 
Chrześcianie Zbawienny odnieść pozy- 
tek, obroómy wzgląd nafz' tak na złość 
zazdrofzczących robotnikow; an occulas 
tuus neguam iak i na dobroć Pana rownie 
wfzyftkim daiącego: guia ego benus fum. 
A ztąd dwa wypadną dalfzey nauki pun- 
kta.Cozawielka ieft złosliwość człowieka 
zazdrosnego? to Punkt Pierwfzy Coz mu 
czynić należy żeby fię pozbył zazdrością 
ftat fie dobrym? to Punkt Drugi dale 
fzey mowy będzie. 


Naprawże Panie oczy nafze, abyśmy 
nieżayrzeli dobra bliżnich nafzych i nie 
fciągneli nafiebieę owey nagany Ekklefi- 
aftyka: (g) Neguam eft oculus Lividiztosli- 
we ieft oko zazdrosliwego;.a to uczyń 
Panie na chwałę Twoią na ktorą ia mo- 

wić 
PARE h SRi 


(g Eccl: 14. 
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wić pragnę. Ziednay nam to, ktoras 
nikomu nigdy nie zazdrościła Nayśw: 


i Niepokalanig Poczęta, Marya Panno.. 
CZESCI 


Zazzdtość: zdaniem Oycow SS: ieft 
nienawiść albo (mutek z dobra cudzego 
pochodzący;. Jezeli iednak fmucifz fię 
dla tego lub boleięfz że ty dobra tego 
niemafz. lubo oraż chciałby S, zeby i bli- 
zni go miał, to nie zazdrość ale emulacyą 
jeft, także iesli fię fmucifz lub boleiefz 
poznaiąc że to dobro, blizniego. Jemu, 
lub tobie, cięzko zafzkodzi, to boiażn 
tylko złego ieft, a nie zazdrość. Ta 
fciaga fię albo do rzeczy docżefnych, al- 
bo do duchownych. Prefw fza jeft gdy 
kto fmuci fie lub boleie nato, że bliżni 
jego ieft naprzykład urodziwy, zdrowy, 
fortonę hönor, powodzenie maiący. 
Drvga ieft gdy kto fmuci lię dla tego że 
bliźni iego Swiętym, z Bogiem :ziączo- 
nym, na chwałę Pana Boga, na pożytek, 
Dulz 


Bufz, ozdobę Kościoła wiele. czynią= 
cym.  Pierwfza jeft zła Druga. tefzcze 
gorfza, i nigdy prawie od Winy cięże 
kięy niewymowiona. Tak opifana za- 
zdrość gdy fię w ktorym znaydnie Czło* 
wieka, patrzmy Go zawielka*ieft- iego 
złośliwość, ato czyli go względem nies 
goż famego. czyli wzdlędem bliźniego, 
ozylito względem Boga uwazemy, 


Człowiek zazdrośny » złosliwie 
fzkodzi fobie famemu Onim to mowi 
Mędrzec: IVequam eft oculus lividi .. . de/pi= 
ciens animam fuom złesłiwe ieft oko ząs 
zdrościwego gardzące dufzą (woią. Gdy 
bowiem z fzczęścia i dobrych dzieł dru- 
gich, mogłby fłodycz wefołości i miłos 
ści bliżnich zabierać, on ztąd wyfyfa 
gorycz fmutku, ktorym femego fiebie 
dręczy i zabia; a nieieftże to bydź gar- 
dzącym Dufzą fwoią? Jnne wyftępki 
fzukaią iakiego, albo pożytku, albo ue 
kontentowania, albo honoru lubo niepo- 
rządnie; i tak wyniofły fzóka! honorow» 
łakomca bogactw, rofpuftnik rozkofzy; 
obzercąa 
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obzerca (maku, leniwiec fpoczynku, atos 
wizyftko. dobrebybyło, gdyby nienaz- 
byt i przeciw Bofkim: i rozumu prae 
wom fzukane było; ale zazdrość fzcżerą. 
złością ieft,. nic. niemaiącą za cel do- 
bra, gdy fama zazdrość niefzuka tylko 
boleści i fmutku i że inni fie fmucą lub 
boleią, czynią to przeto i wtedy, gdy 
fię im co. ftanie: złego; ale zazdrośny; 
fmuci fię: i: boleie.. gdy fię: drugim nadae 
tza co: dobrego.. (h); Słufznie więc Bas. 
żyli S.. zazdrofnego. Człowieka przy poes. 
dobywa dos iafzczurki, bo iako:iafzczure. 
ki. co pofpolicie powiadią, z wnętrzno= 
ści fię Matki f(weywygryzaią tak. zazdrość 
umyfł Człowieka. w. ktorym fię poczyna, 
przegryza i trapi. Tenże zazdrośnego 
podobnym mieni do owego fzalonego 
albo raczey wfciekłego Człowieka, kto». 
ry fię wśrod rynku na dobyte miecze: 
licznego rycerftwa naraża i fam na nie 
wpźda; bo,cokolwiek zazdrośpy widzi. 
godnego chwały w drugich, to go wfzy= 
ftka 
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ftko: rani.. Ranią:go lepfi, bo boleie że fię 
zniemi zrównać niezdoła; ranią go roe 
wni, bofe (muci że mu wyrownali, ra- 
nią go podleyfi, bo fię lęka żeby do ro= 
wności z nim: nieprzyfzli.  Uważaiąc 
'fzczęśliwfzych fmuci fię iak ow Kain, 
ktory: widząc Abla u Boga wziętego i 
błogofławięńitwem nadanego, wefołym 
bydź niemogł. Uwazaiąc równego fobie 
w fzczęściu, opowodzen u Jego ani chce 
fyfzeć, z przypadkow Jego weleli fię, i 
co go nic rozwefelić niemogło, fame go 
niefzczęście bliźniego cielzy, iak owę 
Herodianę ktorą choć wefułoścć uczty 
w dobry humor wprawić niemogła, (am 
widok odciętey i natacy przynieficney 
wśrzod uczty Jana glowy , uwelel:ł, 
Uważaiąc podleyfzego od li-bie w fzczę» 
Ściu o iakich trofków i zabiegów DAA 
Żywa, aby mu do fortunnego-przeľzkos 
dził zamyfłu by mu potym w pomyślana» 
ści niewyrownał. Tak uczynili zazdroe 
śni Brac a lozefu Patriarchy,iiuz go przes 
slado wali, iuż zabić przedfiewz'el', tuż 
w fuchą: 


w fuchą ftudnią wrzucili, iuz Fzmaeli- 


tom zapćzedąl, a przecież go zboidżaią 
i fmutkiem, Rządcą Egiptu widzieć mu- 
fieli. Coż. tedy zazdroóśnemu pomoży? 
wflzyftko co innym pomaga, iemu. ięfz= 
cze fzckodzi: podchlebianiem fie- bar- 
dziey obraża: pokorą i ufługami fię na- 
dyma; podarunkami fe do nienawiści. 
wzbudza. im bowiem kto więcey albo» 
pokorną uniżonością, ałbo cierpliwości 
Ćnotą , albo doboczyńności chwałą: 
wawi fię, tym więkfzych niu dodaie- 
zazdrości bodcow, dla ktorychby on ru- 
iny lub fmierci Jego pragńął. akome- 
go zafpakoifz darami, gniewłiwego:prze= 
profzeniem, hardego iemu fie uńiżeniem; 
Zszdrośny żaś tym wfzyftkim bardziey 
fiè roziątrza, bo p trzyć niemoze nahoya 
nego, łagódnego, pokornego blizniego.: 
Nic niemafz nieukoieńfzego nad inie- 
przyjażń wypławaiącą z:źrodła zazdroa 
ści. Daymy dwoch:zinney przyczyny: 
mieprzyiacioł, ieżeli ieden z- nich zech= 
ce ukoic nieprzyląźń drugiego «dobras 
„dzieje 
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dziey ftwy wnet fig wfzelka frogość ufmie 
rzy; ale zazdrośnego chośbyś obfypał 
dobrodzieyftwy tym bardziey fię iefzcze 
oburza, bo go to bardziey gniewą I boli, 
Że ten mu czyni co dobrego, ktorego= 
by rad widzieć nic niemaiącego, i nic 
mu dobrego niemogącego uczynić. Wie- 
le dobrego uczynił był Chryftus żydom, 
nieprzeto iednak oni łagodnieyfzemi fig 
ku Niemu ftal, ale i owfzem bardziey 
tym roziątrzeni, porwali fię na niego do 
kamieni.  Przeprafzał Jozef Braci fwo- 
jch z rzęwliwemi fzami, ani iednak był 
od nich fłuchany, ale w ftudnią wtrąco= 
my i zaprzedany. _Upokorzył fie Dawid 
przed Saulem, pfem fię zdechlym i ro- 
baczkiem bydź mieniąc ani iednak tym 
ułagodził nienawiść Jego. Dziewuie fię 
temu S. Bazyli i mowi: quam befłiam mo- 
rum immanitate non [uperant ? canes namgue 
educatione manfvefcunt, lenes obfequiis äs 
&abiles fiunt, invidi” tantum officio agreftiores 
efficiuntur ktoreyże beftyi dzikością oby- 
zalo w nieprzechodzą? wfzak i pfy wys 
l À cho was 


chowaniem łifkawieią, lwy ufługą uczy- 
nioną ułagodzonemi bywaią za zdrośai 
tylko ludzkością dzikiemi fię ftaią. Upa- 
truie te nawet do zzzdrośnych S. Chry- 
zoftom, (i) Ze nietylko gorfzeni fą 
nad beftye, ale i czartow w złości wy- 
rownywaią albo i przechodzą, bo beftye 
chyba głodem przymufzone, albo od nas 
rozdraznione na nas fie rzucaią, zazdro=- 
śni. zaś nawet dobrodzieyftwy uprze- 
dzeni. na dobroczynow złość fwą wy- 
wieraią i Czarci też choć przeciw nam 
uftawicznie walczą, iednak przeciw 
w(fpół - towarzyfzom (woim żadnych za- 
fadzek nieczynią; zazdrośni ząś, ani ie- 
dneyże z fobą natury ludziom, ani fobie 
niefolguią, ale i ich i fiebie okrutnie dres 
czą. Wfzełką iednak złością zązdrości 
fwoiey, bardziey fobie nizeli drugim za- 
zdrośni fzkodzą. Coż bowiem Ablowi 
zafzkodził Kaim, czyliz niechcący na- 
wet nie dopomogł do ofiągnienia pręe 
dzey befpiecznego mieylca Qycow SS- 
fam 
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Tam fię zaś wprzepaści rozpaczy pogrą" 
zył. Coż Jakubowi za fzkodę przyniofł 
Ezau? azaż Jakob nieprzyfzedł do nie- 
zmiernych prawie bogactw, a Ezau z 
z Oyczyftego nawet domu zoftał wy- 
gnany. Bracia Jozefowi coż m: złego po- 
trafili uczynić gdy zgubić chcieli? Czy- 
liż oni fami nieprzyfzli do oftatniego 
głodu i nędzy, a ten Rządcą zoftał ca- 
łego Egiptu. Jm bowiem bardziey za- 
zdrofcifz tym więkfze dobra temu, kto- 
remu zazdrofcifz iednafz a fiebie fame- 
go gubifz bo niezawodna ieft, co przy- 
rzeka Mędrzec: (k) Qu in ruina lietatur 
alterius, non erit impunitus. Kto fię raduie 
z upadku drugiego nieuydzie karania. 
Tak złosiiwie fobie famemu fzkodzi Czło 
wiek zazdrofny; ale pyta fie Mędrzec: 
qui fibi neguam efl, Cut bonus erit? Kto fo- 
bie iet złym komuż innemu dobrym 
będzie?Coż on tedy względem bliźniego? 

Człowięk zazdrośny ieft okrutni- 
ikiem na bliźniego fwego ktorego na 
wfzyftkim dobru iego, to ieft na fortu- 

nie 
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ńie,na honorze i'ftanie na famym zdrowiu 
iżyciu przesladuie;na fortunie nayprzod, 
bo czegoż zazdrośni nieczynią abybliźnie 
go fwego w niwecz 'obgocili. Uyzrzą 
Że ktory do znaczney fortuny przyfzedł- 
a podobno w krotkim czañe za błogo- 
fławieńftwem Bofkim im wyrownał, zą- 
raz fzukaią iego zubożenia fpofobow, 
w okazye utraty wciągaią, namawiaią 
nań fąfiadow, w prawo uciążliwe wcią- 
gaią i kiedy fię bezbożńym ich fortelom 
uda bliźniego znilzczyć, ztego fie raduią: 
Prześladnie bliźniego na fławię i hono- 
rze, żadnego wierzcie mi więkfzego 
fzarpacza cudzey fławy niemafz iak czło- 
wiek zazdrofny. Podobny w tym ieft 
do Sępa, ten ptak, iak opifuie Pliniufz, 
gdy przelatuie przez łąki kwiecifte, ani 
fię zaftanowi na nich, ale łbem potrzą= 
faiąc, iakoby niemogąc cierpieć dobrey 
woni, ucieka coprędzey; gdy zaś 
przylatuie na mieyfca błotnifte, lub fcier 
wami przefmiardłe, tam fię zaftanawia i 
bawi. Tak i zazdrolny, na Cnoty na 
chwa- 
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chwalebne dzieła bhźniego patrzyć nid- 
może, brzydzi fię niemi iak fęp kwiata- 
mi, ale tylko upatrnie ułomńości, Wy- 
ftępki w bliźnich, te znalazfzy nad nie- 
mi fie zaftanawia; one roztrząfa, przed 
innemt powiada. o A ieżeli i tych mie- 
znaydzie, ktoremiby ławę bliźniego po- 
tłamił, tedy fame. Cnoty tak przekręca, 
ażeby odiąwfzy im [więtą iftotę w. na- 
turę grzechów przyoblekł. Mętwo on 
„Człowieka zuchwałością nazowie, krom 
nego poczyta za mieczułego;. fprawie- 
dliwego za niełafkawego i zbyt furowe*= 
go; roftropnego za wykrętarza; wfpania- 
łego za dumnego; hoynego za rozru- 
tnego; ofzczędnego za ł komece; fłowem 
wfzyftkie Cnoty,qa przeciwne wyftepki 
przekręci. Tak włafnie z zazdrości czy= 
nili: Zydzi z Chryftufem Jezusem Zba- 
wicielem nafzym. Patrząc na Miłofier- 
dzie Jego, że w Szabas chorych leczył, 
mowili nie ieft to Człowiek z: Boga» 
ktory Swieta niezaćhowuie. Patrząc na 


ftaranie Jego i zabiegi około Dufz. zgu= 
bios 
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bionych mowili zgrzefznikami jada i z 
publikany przeftaje. 
kie cuda, mowili w Jmie Xięcia Czar- 
tow Belzebuba, te dziwy czyni zgoła 
nic w Człowieku niemafz czegoby oko 
zazdrośne złym nieuczyniło. Nie na- 
tym iefzczcze okrucieńftwo zazdrośne- 
go' przeftaie nrzesladuję bliźniego na 
zdrowiu i życiu. Zkądże to. profzę 
krwawe Woyny ziemią į morzem i u- 
ftawiczne krwie rozlania ? zkąd w Pan- 
ftwach i Miaftach między obywatelami 
ich, nieżgody, niesnalki, roz- 
dzielenia umyfłow? jeden na drugiego 
wre, ieden na drugiego ledwie patrzy, 
co ieden dobrego zamyśla , to drugi 
pfuie i nifzczy. Zazdrość to wfzyftka 
czyni, Zdanie to ieft S. Chryzoftoma: 
nvidia . . mundum innumeris replevit malis. 
Ex hoc morbo litibus funt plena tribunalia, ex 
hoc pecuniarum amor ambitios? inanis glo- 


Patrząc ną wiel- 


ria. Hinc urbes obfdentur ©9 mare pyratas 
habet, hinc per ortem cades, hinc gems nos 
fitum difjipatum ejir Qüodcüngus malunt vie 
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deris ex hat radice producitur. Gan: enm (og 
ån Ecelejias bacchata eft, © prius-innumera 
potraut mala, (l) Zazdrość (wiat cały 
n zliczonym złym napełniia. Ztey zae 
rezy kłutniami fię nap-łoiaig trybonaiy, 
zctey miłość pieniędzy, wymiofłość i 
prożna chwała. Mia zazdrości, Mraftą 
oblężone bywaią i morza miewają roze 
boynikow, ztąd po całym fw ecie ‘zae 
boyftwa, ztąd rodzay Ludzki znifzczae 
ny iet, cokolwiek złego uyrzy(fz ztego 
wzrafta korzenia. Juz bowiem ! na Koe 
ścioły miotała fię i prerwey wiele zł-go 
nabroiła, -Niech tylko zazdrości niebę= 
dzie. niepotrzeba będzie Woyfk, twierdz 
i broni; każdy będzie fwego zażywał 
w pokoiu, bo niebędzie fię tego bał, kto- 
ryby mu zayzrzał. ` Zazdrośvy naftę- 
puie nawet na Życie bliŻniego Zaze 
drościł Ezau Jakubowi błogofławieńftwa 
i ztym fię dał fłyfzeć, bylem fię tylko 
doczekał [mierci Oycowfkiey zabiię bra” 
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ta mego. Zazdrościł Aman Mardocheu- 
fzowi względów Pańfkich i fzubienice 
mu wyftawił; zazdrościł Saul Dawidowi 
zwycięft i włócznią, w niego godził. 
Zazdreścił Herod Jezufowi Chryftufowi 
Króleftwa i czternaście tyfięcy dziatek 
zabił. . Wezcie przed fie Hiftorye Cefa- 
rzaw Greckich i Rzymfkich, doydzie- 
cie fami że więcey ich okrutna zazdrość 
z Pańftwa i zycia złupiła, aniżeli fmieré 
przyrodzona pozabierała, Ai wiekow 
nafzych czyłliz fzchodzi na takich okru- 
cieńftwa zazdrości nad bliźniemi wize- 
runkach, z ktorych iawna ieft, iak zło- 
sliwy ieft Człowiek zazdrośny wzglę-. 
dem blizniego a w oftatku ieft złosliwy 
i względem Boga. 


zazdrość wproft przeciwifię Bogu, 
iako nam to wywodzi S. Cyrillus. Gdy 
bowiem nienawidzifz kogo dla zazdro- 
ści dobra iego, luż tym famym nieprzy- 
iacielem iefteś dobra, a poniewaz ifto- 
tne dobro ieft Bog, od ktorego źródło 
dobroci na wfzyftkich wypływa, ztąd 
wnosi 


ROZTOCZE" 
wnofi fię, że nieprzyiascielem ieftes Boe 
fkim i że dobra twego i wfzyftkich nie- 
nawidzifz. Nadto możefz bydź więklzą 
złosl'wość przeciwko Bogu, iak chcieć 
znofic dofkonałości Jego, ana to fię tar- 
ga Człowiek zazdrośny. Prawda to Że 
według Bernarda S. każdy grzech targa 
fię na niektore dofkonałości Bofkie, ule 
Na te wfzyftkie i na więcey ielzcze tar- 
gafe, zśżdrość. .Jnne grzechy chelae= 
łyby memi-ć Boga fprawiedi wego. by 
ich niekarał; roż i zazdrość. Chciałyby 
nie meć Boga mądrego. aby © nich die- 
widział; toż i zazdrosć. Chciałyby nie- 
mieć Boga niesgraniczonego i WfzEche 
mocnego, aby na nic niepatrzył; i wies 
€żhego znich dofyć czynienienia nie 
wyciągał; toż zazdrość. Ale nadto chce 
iefzcze zazdrość aby Bog niebyi do- 
brym i łafk fwoich nikomu nieświade 
czył. Zfamey tedy dobroci Bofkiey ża» 
zdrośny człowiek zabiera okszya' złó* 
śić fwoiey, i dla tego, iak mówi Chrys» 
tus, złym ieft że Bog ieft dobrym. Gdy 
Oo g 
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bowiem widząc Dobroć Bofką na- 
ftworzenie fwoie wylaną, powinien- 
by fię pobudzać do podobney dobroci, 
albo przynaymniey do dziękczynienia Bo 
gu za nią, on fię ztąd pobudza do zło» 


EDO 


ści. Ztąd wynika że Człowiek zazdro= 


śny niemoże kochac Boga. Miłości bo- 
wiem Bofkiey pobudką ieft dobroć Boe 
fka, on zaś dobroci Bofkiey nienawidzi, 
że fwiadczy opatrzność (woią bliźnim 
Jego, a iakże ma mieć Miłość Bofką ? 


Gruntownie to rozbiera S. Bernard gdy | 


mowi: Duch zazdrości w Człowieku wy- 
daie owe pięć Córek fwoich to iefti nie- 
naigiść żeby na wzaiem fobie Ludzie ży” 
czyli złego a nieżyczyli dobrego; radość 
z przeciwności bliźniego; /mużek z iego 
powodzenia,/zemranie przeciw bliźniemu 
taiemne; i uwłoczenie fławie Jego iawne. 
Da takiey bowiem przeciwności Duch 
ten bezbożny przywodzi [wych ftronni- 
kow, że ftaią fię tak przeciwni Bogu, iż 
jako Bog tak dobry ieft, że nawet z 
złego wyprowadza dobre, tak przeci- 
wnie 
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wnie oni fą tak źli, iż z dobrego na. 
wet wyprowadzaią złe; a jako dobrym 
fame nawet złe pomagaią do dobrego, 
tak zazdrośnym fame nawet dobre blia 
Źnich, dopomagaią do złego. Patrz- 
m; żfłuchacze, iaką to złośliwość prze. 
ciwko Bogu i iakie poczwary złoe 
ści zazdrośny Człowiek w fercu fwo- 
im piodzi. 
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Coż ma więc czynić Człowiek ta- 
kowy, żeby ñe pozbył zazdrości a był 
dobrym ? Oto ma fproftować oko Dufzy 
fwoiey ku poftrzeżeniu Znikomości rzea 
czy Ziemfkich, ku przypatrzeniu fię roze 
rządzeniom Bofkim, i ku poglądaniu ną 
bliźnich, iako na iednoż miftyczne Ciało. 
To ieśli wykona upewniam że zazdroe 
ści mieć nie będzie. 


Jeśli bowiem Człowiek, iak powie 
nien peznać znikomość rzeczy Ziem“ 
fkich i że ieft ftworzony do Nieba, do 
Wie» 
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Wreczności fzczęśliwey , zapewne za” 
zdrość'ć niebędzie urody, zdrowia for= 
tuny, honoru, powodzenia; bo rzecze 
fobie: coż mi. z Ziemią gdym do Nieba, 
co z momętalnemi rofkofzami, gdy da 
wiecznych ftworzony? Wizakże Krok 
nieżazdrości kmiotkowi że dubrze orze» 
eni Teolog fzewcowi, że dobrze buty 
fzyre, bo to nikczemne 1 podłe fą rze» 
czy względem ich godności i zabiwye 
Tak i Cbrześcianin 'eżeli dobrze pozna 
czyń ieft i do takiego końca od ftworce 
Boga fkierowany ieft, (wiat caly z Jego 


cnetami za frafzki poczyta I zazdro= | 
pong poczy 


ści niebędzie, Jm bowiem lepiey do- 
bra wieczne poznatemy, tym bardziey 


Ziemfkiemi gardziemy; a przeciwnie 


tym bardziey Człowiek zazdrości dobe | 


doczefnych, im mniey n'em! pogardził. 
Kto tedy zarazy zazdrości uniknąc pra* 
gnie, niech to dziedzictwo zamiłuie, 
ktorego mnoftwo wfpółdziedziców nies 
ścieśnia, ktore i dla wfzyftkich iedno, i 
dla wfzyftkich ieft całe, i wktorym tak 
śię 


t0> 3 592 SE 403 


BBI DE WE nna] 


fię każdy będzie ciefzył z dobra cudze= 
go, iak z fzego wafnego. 

Powtore zazdrościć Człowiek nie» 
będzie, ieżeli uważy dobrze że cokole 
wiek wludziach koło zdrowia, życia, 
fortuny , powodzenia ich, dzieie fię; 
wfzyftko fię to dzieie z fzczególnie- 
fzego rozrżadzenia mądrości i Opatrzno- 
ści Bofkiey. Jakże by ten innym -zae 
zdrościć czego miał, ktoryby pomniąc 
iz wfzyftko iet od Boga, fam (ię przed 
nim upokarzał i: darów Bofkich niegoe 
dnym bydź mniemał.: Tym (fpofobem 


mile by to przyimował, choćby w in=, 


nych więkfze dary Bofkie, niż wfobie 
upatrywał. Kto bowiem od zazdrości 
dalekim ieft, nigdy fię innych poftepo= 
waniem coraz wyżey, nie dręczy; hoa 
nor go drugich nielmuci, ani godność 
ich nieobraża, bo w[zyftkich za lepfzych 
i wybornieyfzych od fiebie poczyta, fie% 
bie zaś ma za niegodnieyfzego i podley= 
fzego od: wfzyftkich; zatym chwały wła< 
fney nie, fzuka, nieubiega fię zahonora» 
ma 
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mi ciefzy fie z ciefzącemi, poftepuigs 
cych wfpomaga, : dobrze żytących chę» 
tnie pochwala.  Dopieroż iakże zazdro= 
fc'e drugim może ten, ktory fzanu.ąc 
mądrość rożrządzeń Bofkich, wyznawa, 
że ydy Bog iednemu daie wiele, drue 
g'emu malo, innemu prawie nic, czyni 
to, iak wie i widzi każdemu bydź po= 
trzebno do Zbawienia Jego. Gdy ten 
€ niema nit uldo mało ma, pofiadał zna- 
czna fortuoe pewnieby niebył zbawio- 
pv; przeciwnie ten, ktory teraz zna» 
komita ialnieie fortuna, gdyby zoftał 
w w óftwie, pewnieby był potępiony, a 
t- cdiemnice Mądrości Bofkiey przed 
wradtomością nafzą fa ukryte. Jesliż to 
Ch:ześcianin uważać będzie, niepodoe 
bna aby miał diugim ich (zczęścia za 
Zzdrościć , ale raczey podnofząc myśl 
fwoią do Boga rzecze: Dziękuiefz ci Bo» 
że, że innym więcey daiefz niżeli mnie. 
bo im tak, a mnie tak podobno potrze- 
ba do Zbawienia. i że taiemnic mądroe 
ści TWuiey i Opatrzności nieprzeni= 
kame 
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kam, nikomu zazdrościć niechce ale fię 
tylko na wolą Twoią zupełnie zdaię. 
Nakoniec ieśli Chrześcianin uważy 
i to, że wfzyfcy ktorzy żyiemy iefte 
śmy członkami Ciała Miftycznego Je- 
zufowego. zapewne wWyrzeknie fię za- 
zdrości. Tak my iefteśmy wfzyfcy fpo- 
ieni wiedney prawey wierze, iak wiele 
członków fp'ronych wiednym ciele (m) 
( uwaga to ieft S. Grzegorza ) Ktore to 
członki przez fwoie funkcye rożne fą, 
ale że fie do iednego fciągaią Ciała, ftają 
fię czym iednym. Ztąd pochodzi,że noga 
naprzykład przez, oko widzi, a oczy 
przez nogi chodzą; ufzom ftuch ufzu 
fłuży;: i do zabawy nfzu; ięzyk uft do- 
pomaga; pomocnym ieft żołądek rękom, 
a ręce pracę łożą dla zołądka. Szpetna 
tedy cale ieft nieftofsować fię do tego, 
co iefteśmy. Jak w'ęc w tym ciele fizy- 
cznym iedna część niezazdrości dru- 
giey; oko naprzykład iedne niezazdro- 
ści drugiemu że obadwa widzą, ucho 
iedne 
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iedne niezazdrości drygiemu że obadwa 
fylzą. ani ręka nodze, lub noga. ręce 
nieżazdrości że obydwie -robią lub cho- 
dzą; ow(zem gdy ieden członek zacho» 
ruie, drugi mie pląfa, nieweleli fię, ale 
raczey boleie nadnim. Tak też powin- 
no bydź w ciele miftycznym Chryftu- 
fowym,„ ieden. Chrześcianin: drugiemu 
niepowinien zazdrościć, ani znędzy-iego 
ciefzyć fię ale-wzaiemnie ubolewać i ra- 
tować fię,to co czyni miłość między fobą 
członków ciała, czynie powinna miłość 
między CHrześciany zobopulna. Ta mi- 
łość nietylko od.nąs oddali zazdrość 
dobr bliźniego, ale nas nawet tychże 
dobr uczeftnikami uczyni. „O iak ob- 
mierzli "i fobie fzkodliwi fą zazdrośni, 
ktorzy z cudzego dobra: fobie złe i 
fmutek robią, kiedyby, mogli z tychże 
dobr ktorych zazdrofzczą niemało zy- 
fkać, gdyby fię znich z pobudki miło- 
ści ciefzyli, tak bowiem dobra cudze, 
ktorych mieć niemogą, miłuiąć bliźnich 
fwemiby czynili, „Kto tedy chce nies 
nawie 
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nawisci zwoiować,. nietrzeba mu w org? 
e fię uzbrajać „ani fzyfzaka brać i pu- 
klerza, ale fie w miłośc tylko bliźnich 
a (woich w Chryftufie wfpoł członkow 
przybrać i poczwarę zazdrości zwycie- 
ży, i więcey iefzcze niż blizni iego zy- 
fzcze, To nam Święty Chr yzoftom tak 
wfzczególności wykłada. (n) Nie tyś ale 
bliźni Twoy pozyfkał wymowy chwałę, 
ale ty. gdy mu, ni iEzayrkĄC"W winfzuiefz 
tego fzczęścia, więkfzą ni żeli on. otrzy- 
muiefz chwałę; jeśli bowiem miłość 
bl:źniego, ieft rzeczą wielką i głową 
prawie'innych, tyś tę ktora fię Z niey 
wyrabia otrzymał koronę; bliźni twoy 
tę ktora wynika z fztuki mowienia, a 
ty tę ktora fię nabywa z miłości. On 
fie pokazał z dzielnoś cią flow, a ty z 

potęgą pokonania zazdrości, zwycię= 
ftwo twoie ieft znakom tfze nie tylko 
w tym  pokonałeś zazdrość ; aleś 
i więcey nadto uczynił; ©n tedy 
iednę zafłużył Koronę aty dwie; ktorez 
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to i iakie iednę zwycięftwo zazdrości ne 
ciebie wkłada, drugą cię miłość bliźniego 
ktorą w tym okazuiefz uwieńcza; gdy 
ciefząc fię z dobra bliźniego nietylko 
wolnym fię od zazdrości, ale nawet peł- 
nym bydź pokazuiefz bliźniego miłości. 
Dodaymyż do tego iefzcze iednę ktorą 
nam Grzegorz S. podaie uwagę: Wnie- 
bie, mowi on, wfzyfcy będziemy w mi- 
tości zobopolney żyli, i niebędziemy 
fobie zazdrościli dobra rozumem lūdz- 
kim niepoiętego; a tu mamyż fobie za- 
zdrościć dobra znikomego, ktore Paweł 
S- gnoiem nazywa: (0) Omnia arbitratus. 
fèm ut fłercora? Gdybyż na to wfzyftko 
wzgląd Chrześcianie mieli, pewnieby ni- 
gdy fobie niezazdrościli. 


Zachęćmyż fię fłuchacze do tego, 
dzifieyfzey Ewangelii przypowieścią. 
Wfzyfcy iefteśmy robotnikami w Wine 
nicy Pańfkiey; iedni prędzey, drudzy 
poźniey na tęśmy robotę ftaneli; wfzyft- 
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ko to co mamy, od Pana hoynego ma- 
my, ai na to iefzcześmy nieżarobili, a 
iakże mamy drugim zazdrościć? ieże= 
li bowiem drugim daie więcey a nam 
mniey, ażafz mu niewolno czynić iak 
chce? wie on conam pożyteczniey(ze- 
go; a i tak daiąc nam nad zafługę, azaźż 
nam krżywdę czyni? za 'coż drugim 
zayzrzemy ? czyli oko nafze złośliwym 
(ię ftaie, przeto że on ieft dobrym? 


Ah Panie t fproftuyże i napraw oczy 
Dufzy nafzey, abyśmy nigdy krzye 
wo-na bliźnich nafzych i dary w.nich 
Twoie niepatrzyli, ale raczey abyśmy w 
nas i w drugich na dary Twoie, proftym 
miłości Swiętey okiem poglądaiąc, i tu 
Cię wielbili za nie, i zafłużyli, oglądać 
Ciebie, i wielbić na wieki wiekow Amen, 


3 Bzz SG 


ai RR 


us 


KAZANIE "PIERWSZE 


Na Niedziele Miefopufitną czyli Sześć- 


dziefiątnice. O Słowie Bożym. 


Qui habet Aures. audiendi, audiat. Luc: 8. 


Kto ma Ufzy ku fłuchaniu, niechay fua 
cha. u Łukafaa S. w KR. 9. 


Dziwac by fie zdawać mogło każde- 

mu,ktoby nieuważył przyczyny zą 
to to”Chryftus mówiąć dziliwy do itze- 
fzy daie' tę przedziwną: przeftroge: Kto 
ma; ufxy; do <fluchania, niechay, fbecha  azafz 
bowiem ktokolwiek ma ufzy na inne ich 
zażywa, zabawę a nie na,Huchanie? "a zain 
ze wfzyftkich ludzi, ieft który, coby, wies 
kfzey był godzien pilności w fłuchaniu, 
niż Jezus Chryftus? na coż tu tedy do 
ftuchania, a fłuchapia Chryitufa upomi- 
ńać rzefzę potrzeba było? Kto ieduak a. 
waży tego przyczyne czemu by fie dziwo 
wał nieznaydzie. Mówił niedawno do nich 
Ciryftus że gdy wy/zedł który fieie, fiać nar 
jisme 


jie .. iedno padło wedle drogi t pode: 
plane ejt, a ptacy Niebiefty podźobalt ie . . 
drucie upadło na opokę, a wsfzedłfzy ujchła, 


i nitimiało wilgótnaści. a drugie padło mig- 
; 


dzy Ciernie, a fp fm wsjzedi[zy Ciernie ża= 
dito że. Jako zaś ta przypowieść ieft 
wielą Tatemnicami napełniotta, tak Chry- 
ftus nadżwyczaynńą tą przeftrogą uwagę 
fiuchaiacych fobie iednał, niżeliby ia 
wykładać rożpóczął „gefł fed to podobień* 
Jlwo ( wykładu tui fow zażywam fame- 
goż Cchryftufa ) nafienie jeft flowo Bože, 
a którzy podle drogi, ci fa ktorzy fłuchaią, po- 
tym przychodzi” Diabel i wybiera Słowo z fer- 
ca ich, aby uwierzytw(zy niebyli zbuwieni; bo 
które padlo na Opokę fa ct, którzy gdy ufły a 
fzą z wejelem przyimuią Słowo, a ci korzenia 
niemaią, którzy do czaju wierzą, a czafu po- 
kufy oäftepüiq, a które padło między Ciernib 
ci fą, którzy ufłyfzeli, 'a od tro/kania bogattw 
i rojfkofzy zywota odfzedi(zy, bywatą zadujz6- 
ni i nieprżynofzą owocn.  Pierwizym Chry* 
ftus wytyka na oczy nieiwage; drugim 
zatwafdziałość, trzecim zamiefzanie nie- 
jakie, czy niefpokoyność ? przeto że w 
pierwizych iak przy drodze publiczney 
Sło- 
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Słowo Boże od nieprzyiaciela dufznegę 
zadeptane i zataione przed ludźmi; w dru- | 
gich iak na fkale niewkorzenione; w trze- 
cich iak między Cierniem ulchłe i mepo: 
Żyteczne fię ftaie. Dalby to Bóg. aby 
to w tamtych fie tylko znaydowały rze- 
fzach, do których tę przypowieść niegdyś 
ftófował Chryftus; ale az:ż mało i podziś- 
dzień znaydzie fię podobnegoż między 
Chrześciany charakteru ffuchaczów? azaż 
mało bywa, z famych nawet na fłucha cie 
Słowa Bożego przychodzących, ną któ- 
rymby Namieltnicy Chryftufowi i opowia- 
dacze fłowa Jego wołać powinni iak Chry» 
ftus na fłauchaczów fwoich: kto ma ufzy ku 
fuckaniu, niechay flucha. Zebyż tedy innego 
przeciw temu złemu niefzukać lekaritwa, 
krom tego które Chryftus w dzifieyfzcy 
dał przeftrodze, nie myślę fię o inne py- 
taċ przyczyny, czemu w wielu niepoży» 
tkuie Słowo Boże? fą i po dziśdzień też 
fame, które upatrzył Chryftus; w innych 
niedoftatek uwagi dla którey nafienie fła- 
wa Bofkiego pada iak przy drodze. w in- 
nych niedoftatek pobożności. dla którey 
trafia iak na kamień; w innych niedofta- 
tek fpokoyności, dla którey doftaie fie iak 
między Ciernie. Z niedoftatku uwagi w 
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Słachaczach nic niepożytkuię Słowo Bo» 
że, bo fa roztargilėni; z niedoftatku po- 
bożności, bo fą zacwardzeni; z niedofta- 
tku nakoniec Ipokoylosci. niefkutkuie w 
nich Słowo Boże, bo fa rzeczami ziem- 
fkiemi cali zaprząt tnieni. Te trzy prawdy 
podłuż wżóru podanego od famegoż Chry- 
ftufa ku poży$tkowi -waizemu dalfzą mo- 
wą przełożę. 


Dayże mi o Boże moc potrzebną do 
wmówienia w Słuchacza mego, pożyte- 
cznego fłuchania słowa twego. na wię- 
kfzą Chwałe. Fwoią! przy pomocy Wcie- 
lonego Słowa Matki Nayśw: i Niepoką- 
lanie poczętey Maryi Panny. 
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Bwie okoliczności w dzifieyfzey F- 
wangelii wyrażone prawdziwe nam fta- 
wiaią przyczyny, dla czego Słowo Bofkie 
niępożytkuie w fłuchaiących z niedoftatku 
uwagi, Pierwfza ieft że nie przykładają 
potrzebney uwagi; druga. Że ieżeli mają 
uwage iaka. maia ią ile na fłowo ludz- 
kie, a nie ile na fłowo Bofkie. Nie ce 
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innego tylko to wyraża Chryftus kiedy 
mówi: że nafienie ieft dobre ale wcale nie- 
przynolzące pożytku, albo przeto że ną 
droge pada, na którey zdeptane od prze- 
chodzących bywa, albo przeto że podźa. 
bane od ptaftwa zoftaie Przypatrzmy fię 
podobieńitwu temu w ofobnych uwa$ach. 


Polpolita ieft że na drodze publi- 
czney inni piefzą idą, inni na Koniach fiè 
ubiegają, inni w Karocąch iadą, ci fiaz 
fobą witaią. owi o fwoich fie intere/ach 
umawiaią, inni fię z [zczęścia wzaiemne- 
go rądolnie chełpią, drudzy fie na nie. 
fzczęścia fwoie przed fobą żalą; flowem 
wfzyltko tam w ulttawicznym zgiełku 
dzieie fię i roztargnieniu. Y ieft to obraz 
rzeczywifty rozprofzenia myśli, roztar- 
gnienia i nieuwagi z iaką wielu z wier- 
nych fłowo Bofkie przyimuią. na których 
fłufzniey ufkarzać nam fie należy niżeli; 
uczony ieden z Pogan na ludzi wieku 
fwego fkarżył fię, że przychodzili fłachać 
Filozofów albo Mowców Publicznych, 
nie dlatego aby ciężar nieprawości fwoe 
ich z, fiebie zrzucić ftarali fię, albo złe'o- 
byczaie podług przepifów, nauk im dawa- 
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nych w dobre zamienić chcieli; ale tylko 
żeby ufzy fłodką wymową napaśli (23) 
Non ut ulu wita deponant, aut ulrguam lee 
gen via accipiart, ad quam mores txigant 
Ju 5, fed ut delelłomento avrium pe fruantur. 
Cażby on ( profzę ia was ) dopiero n.owił, 
givby wiedząc ze opOw iadąnie owa Bo» 
fuiego, miedzy naywiekfzemi i naypożye 
teczmeyfze ni Ewangelicznych dzieł za- 
bawami liczy fię. zobaczył; iak różnego 
ftauu ludzie fłuchaią fiowa Bolkiego niee 
inaczey tylko vakby na theatrum fceai- 
czney iak.ey rz owy fiuchali? coby vó- 
wił gdyby widział ak oni jedynie wzgiad 
obracaią ma gelt, na wniąrkowanie gio- 
fu na fiów porządek, ná opifania glad- 
kie, aa wyrażenia „rzeczy żywe, a by- 
nsymniey nieog.ądaią fie na ftań fumie= 
nia fwego; a myśl fwoich nieobracaią do 
tego, aby fię w prawdach fobie podanych 
przeyrzeli; a w fiebie famych niewchodzą, 
aby iako niegdyś Apoftołowie zamykaiąć 
fig w wieczerniku ferca fwoiego, Ducha 
$. do ni+go przyieli. Zchodzą fię oni do 
Kościołów, podług wyrażenia 8 Chryzofte- 
Pp 2 
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maiak gdyby na publiczne iarmarki, na pu- 
blicznych jarmarkach, każdy fwoie towa- 
ry przywozi, do Kościołów Panie i Pan- 
ny [woie Piękrzydła i ftroiów zbytki przy= 
nofzą; na publicznych iarmarkach przez 
daży fię i kupna rzeczy dzieią, w Ko-) 
Ściołach czefto fię przedaże i kupna Ofób 
albo ich ozdób odprawuią; na publicznych 
iarmarkach ledwie fię wzaiemnie rozmae 
wiaiący fłyfzą, w Kościołach nieraz bar- 
dziey fiebie, niżeli Boga przez. ulta Mi- 
niftrów fwoich mówiącego, iłuchaią. Tak 
tedy ziarno Kwangeliczne kiedy z rozz 
porządzenia Bofkiego rozfiewane bywafz, 
nieznayduiefz tylko myśli rozprofzone i 
błąkaiące fię, i wfzelkiey uwagi attencyi, 
i (zczerey woli przyięcia Ciebie niema- 
łące; na takie więc, iak gdyby «przy dro. 
dze publiczney połozone role padaiąc, 
coż z Ciebie będzie? co z niego i z fłu. 
chaczów takich będzie z famego Chryftu- 
fa uft zrozumieycie. Semen koc (€ mówi 
Chryftus Jezus ) conculcatum eft, zdepta- 
ne zoftaie te nafienie, > Patrzcież co fię 
dzieie kiedy Chrześcianie fluchaia , fłowa 
Bolkiego, iedynie tylko iak polityczney 
iakiey 
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jakiey mowy, kiedy go fłuchaią nieczy+ 
hiac żadħey różnicy, którą Bóg czyni i 
czynióoną mieć chce od wizyftkich mię: 
dzy mową fwoią i ludzką, patrzcie mó- 
wię że w tak złym zażywaniu fłowa Bo- 
fkiego zachodzi nieiaki rodzay świętokra- 
dztwa, który można porównać z złym za- 
Żywaniem Ciała i Krwie Panfkiey. Tak 
tę rzecz uważa Auguftyn S. non minus 
e mówi On, Verbum Dei, quam Corpus 
Chrifli. Nie ieft Bracia moi fłowo Bofkie 
którego fluchamy wzgledem nas rzecz 
niniey droga, albo mniey Swięta iak Cia- 
ło”Panfkie. Z czego-wnofi daley to cze- 
gobym ia nieśmiał wnofić, gdybym nie- 
był wfparty powagą zdania Jego; Słu- 
chaycież zdania tego: niemniey tedy win- 
nym bedzie któ fłowa Bofkiego. próżne 
facha iak ow któryby Ciału Pańfkiemu 
na ziemie upaść przez fwe niedbalftwa 
„dopuścił: non minus ergo reus erit, qui Ver- 
bum Dei perperam audierit, quam qut Cor- 
pus Chrifti in terram cadere fua neglientia præ- 
fumperit.” Przyzńaymy iednak fluchacze, 
azafz fie ten rodzay świętokradćtwa ka- 
żdego prawie czafu między fłuchaczami 
nie 
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nie trafia. bo gdzież takie fłuchanie Słoe 
wa, Boikiego, iuk Słowa Bolkiego w tych 
którzy przychodzą na mie z duchem cie- 
kawóści ala ktytykowania go; z duchem 
Ziości dla pogardzania nim; ź duchem 
fwiatowości dla pokazania fie i widzenia, 
a przynayniniev o gdyby nie z duchem * 
ziyślności, dia kontentowania żądz fer- 
ca "wego i znalezienia celu fwoich namie- 
tuosci, : Co iezeli tak niektó zy fłuchacze 
czynią. iakoż w rzeczy fawey czynią ca 
za dziw że im wyrzucamy na oczy, iż 
ftaa fie gwałcicielami Swietego Depozy- 
tu raki Chryftus nam powierzył to ieft 
opowiadanie Słowa Jego, co za dziw że 
in (am Chryftus p.zyznaie podeptanie 
zbawiennego nafie.ia Nanki fwoley: /e 
nien hoe conculcatuń eft.  Deptaią oni to- 
wo Bofkie i to ich grzech ieft. a oraz 
fzatan wykrada im to fłowo Bolkie i to 
kara ich grzechu ieft. ` Venit diabolus 62? 
tollit verbum de corde eorum, ne credentes fal- 
vi fiant; (b) Przychodzi diabeł i wybiera 
fiowo z fercą ich, aby uwierzywfzy nie< 
byli zbawieni. 

Jezus 
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Jezus Chryftus, którego te fa fłowa 
niemówi, że Czàrt niedopuści takowym 
fłuchaczom ugęfzczać na mieyfca opo- 
w.adania ffowa Bofkiego, ten abowiem 
nieprzyiaciel dufz nafzych dopufzcza ła- 
two abyśmy nieiaką poftać pobożności 
pokazywali po fobie, i te powierzcho- 
wne iey znaki niebardzo go obchodzą, 
ale mówi Chryftus że ten Nieprzylaciel 
chytry wykrada pożytek, któryby to na- 
fienie flowa Bófkiego mogło uczynić w 
dufzach; zoftawuie on im fłowó, które fa- 
me z fiebie nic pomódz niemoże a wy- 
krada im te 5wietą włafność Jego że ieft 
Bofkie, na wzór orła który wybiera fa- 
me iadro cedru, albo na wzór mrówek, 
które fame 1aderka ziarn wyiadaią aby 
owocu fwego niewydały.  Ztąd tô po- 
chodzi niepożyteczność nieuchybna Ewan- 
geliczney nauki; fłówo abowiem Bolkie 
przyjete iedynie iuważone iak fłowo lu- 
dzkie, nie może fprawić w Dufzy fkutku 
innego tylko przyzwoity fłowu ludzkie- 
mu; iakożkólwiek dofadne. iakożkolwiek 
przekonywaiące rozum, iakożkolwiek mo- 
éne i potężne będzie do niakłonienia wo- 
li 


li z fiebie, przecież do fprawy Zbawież 
nia próżnym ieft. wcale inftrumentem. To 
to ieft co Apoftoł, wyraził w fwoim do 
Tefsalończyków.lilcie: ldeo ©* nos gra- 
tias agimus Deo fine intermi/ficne, quoniam 
Cum, accepi/setis a nobis verbum auditus Dei, 
accepifhs illud, non ut cerbum hominum, jed 
È ficuti ef vere ) Verbum Dei quod: opera- 
ter in vobis Dla tego i my dziękuiemy 
E£ogu bez przeftanku, iż, przyiąwizy od 
nas ilowo fluchania. Bożego, przy:eliście 
ie nie iako fowo ludzkie, ale (. iako jeft 
praw dzive fowo Boga, który fkutecznie 
fprawule w was.: Owoż źrzódło wfzy. 
ftkich . błogofławieńftw, które bóg wylał 
pa wafz Kościół, owoż przyczyna dla 
którey. Wiara wafza ftała fie awna, tak 
dalece ia za przykład ftawiamy wfzyftkim 
Kościołom Azyi. . Patrzcież, mówi Teo- 
fiiaktus, że to było fowo. Pawła które 
fprawowało fkatki ofobliwfze- w tym no- 
wowiernym Narodzie, ale fprawowało ie 
przyjęte iak fowo Bofkie. Chociaż z prze- 
ciwney ftrony. obaczyć co, też fprawowa- 
ło fłowo Bofkie, chociąż od tegoż fame- 
go Pawła S. opowiadane, śle jednak bra- 
ne 
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he od fłuchacza za ffowo ludzkie. > Stæ- 
wiam wam tego pamiętny przykład; wcho- 
dzi S Paweł do iednego Miata Łikaonii 
zeby tam opowiadał Prawo Bofkie; wfzy- 
fcy go tłuchaią, wfzyfcy fobie w mowie 
Jego fmakuią hurmem ża nimi kupami 
chodzą: daley nawet poftepuią aż do of- 
fiarowania mu kadzidła, aż do uznawa- 
nia go za Merkuryufza, ża Bożka wy- 
mowy. Et tocabant . . Paulum iMercurium, 
guia- ipfe erat dux verbi: (c) Nazy wali... Pa- 
wła Merkuriufzem, ponieważ przodkował 
w mowie; fwiadczą Dzieje Apoftolfkie. 
Coż rozumicie? niebyłyż to dobre przy- 
gotowania do wzroftu Ewangelii? ' ach i 
owfzem wielką im to było do niego prze- 
fzkodą.  Słuchali Oni Pawła S iak Czło- 
wieka bo inaczey niemyśleliby byli czy- 
nić go Bogiem, fłowa tedy iego nieińa- 
czey (fkutkowały w nich tylko iak fło- 
wa ludzkie, ztąd pofzło że z tak wiel- 
kiego gmime fłachaczów nienawrócił fię 
i ieden niewierny; nieznalazł fię i ieden, 
któryby wyrzekł fie błędów (woich, a przy- 
iał 


(a) AS: 14 V. 21. 


al 


= 


e tg 


7 Tow 


iął Wiarę. Tegoż famego i podziśdzień 
iefzcze dozaiemy w wielu, mamli mowić | 
fluchaczach? czyli raczey iako ich Duch 
Nayśw: zowie, gwałcicielach Słowa Bo- 
fkiego, ktorzy niedbaiąc o pożytek z Nie- 
go, famego tylko ukontentowania ufzu 
fzukaią; fałfzuiący, iak mówi Paweł S, 
Słowo Boże; (d) Adalterantes Verbum Det. 
Coż z takiemi pocznie opowiadacz Sło- 
wa Bożego? ftawi im przed oczy fzkara- 
dność grzechów, furowóść Bofkiego Są- 
du, fmutne okoliczności śmierci. zaftaho- 
wią fię oni nad fłufznością rzeczy, nad 
g'untownością wyrażenia nad pięknością 
wymowy.  Przełoży im interes Zbawie- 
nia wiecznego i próżność dóbr życia te- 
go; zgodzą fie na tó, że nic niemożna 
przywieść lepfzego że wfzyftko w tym 
ieft gruntowne, mądre, prawdziwe; ale w 
fkutku famym nic nie naftąpi*  Dziwo- 
wać fię i pochwalać bedą, ale fie przecie 
nienawrócą niecześć czyniąc, iak mówi 
S. Auguftyn fłowu Bofkiemu. przez fame 
te pochwały, które mu daią, albo raczey 
które 
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które fłówu Bofkiemu uymuią, daiąc ie 
raczey tym, którzy fą iedynie tylko fzafa- 
rzami Jego. Tak uczynili Zydzi, kiedy Pro- 
rok Ezechiel oznay nował im kięfki któ» 
reniiich Bóg w krótce miał dla ich wys 
ftępków karać; Uczy nns abowiem Pifme 
S. że zoftali wikróś przeięci mową Pro» 
roka tego, ale nie poprawieni pogróżka* 
mi Jego i Bóg lam daie tego przyczy- 
nę, kiedy do Proroka mówi: (e) filii po- 
puli sui loquutur de te juxta muros © in 
ofłiis domorum ©? es eis quaf carmen Mufi- 
cum quod fvavi-dulcig; fono Canitur. Syno* 
wie ludu twego, którzy mówią o Tobie 
podle murów i w drzwiach domowych 
a iefteś im iako Pieśń Muzyczna, którą 
wdziecznym a pięknym głofem fpiewaią; 
jakoby mówił: Proroku, wiefz że ty fku- 
tek przedziwnych prawd które opowia- 
dafz ludowi memu? owo ieft ten, że mó- 
wią o Tobie po wfzyftkich Miaftach i do» 
mach, zamiaft tego coby mieli wielbić 
Jmie moie, oni Tobie tylko famemu po- 
chwały daią A zatym patrz co fię to 
dzie- 
ormai 


(e) Ezech 33. 
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dzieje? przydaie Bóg, przeltaią oni" na 
tym że: fłuchaią co: tý im opowiadafz, a 
potym nauki twoiey. dó fkutku nieprzy* 
wodzą: 67 audiunt' verba twa ©* non faciunt. 
Czemuż to przecie? temu że fłachaią iłów! 
twoich a nie' moich & audiunt verba tua 
fłowa żaś: twoie "mogą mieć moc podo- 
bania fię im, ate niemogą mieć mocy ich 
nawrócenia. "Tak to fłowo'to Bofkie któ: 
reby prżyjmowane iak poteżmaą było do 
zbawienia pomocą fłuchaczóm, kiedy for- 
telem fzatańfkim brane będzie iëdynie tyl- 
ko ża fłowo ludzkie, niepożytecznym im 
fie wcale 'ftaie; tak to fiłówo to któreby 
im iądrem famym żywota było, kiedy 
moc cała iego od fzatana wydarta zo- 
tanie, choćby iak Cedry Libanu w oczach 
Łudzkich wzrofło; żadnego owocu żb4- 
wiennego'nieprzyniefie. Y tato ieft 4w/za 
przyczyna” niepożytku iegó, pódźmyż dö 
drugiey a Że fłowy; Chryftufowemi rześ 
kę: gur habet aures audiendi audiat. 
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Drugie nafienie mówi Chryftus. upa- 
dio na Opokę, a wslzedifzy: ufchło iż nies 
miało 
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miało wilgotności: dliud cecidit fupra Petram 
È$ natum aruit, quia non habebat humorem 
w których fłowach mamy wyrażony cha- 
rakter tych, w których niepożytkuie fło- 
wo. Bofkie dla niedoftatku pobożności, 
przeto że fą zatwardziali, iako zaraz żo* 
baczemy. Bóg bez zaciągnienia iakiey 
kolwiek niedofkonałości niekiedy zatwar= 
dza: ferca iludzkie; Sam Ono tym znać 
daie w Xięgach Exodu, gdzie mówi o Fa- 
raonie: Indurabo cor ejus. Nie trzeba nana 
tu roztrząfać, iakim fpofobem-Bóg któ- 
ry: ieft iftotna: dobroć wykonać to może, 
dofyć. nam ieft, trzymać fię Wiary, ata 
ieft która nas uczy, że Bóg czyni miło- 
fierdzie z kim.mu fie- podoba, ale oraz 
kogo mu fię-podoba zatwardza: Ç £ ) cujus 
vult smiferetur S' quem uult indurat:; > Uwa- 
żam ia iednak że nic fkuteczniey fwiato= 
wego Człowieka: nieprzywodzi do okro- 
pnego tego. zatwardzenia ftanu, iak fło- 
wo. Bofkie odrzucone i wzgardzone; wi- 
dziemy tego, przykład oczewifty w Fa- 
raonie, chcemyź go zrozumieć Chrzeście 
anie 
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(f) ad Rom: 9. 


anie, a porsdziwfzy fie nas famych, uy» 
rzemy że to Co fie działo fpofobem wie 
dzialnym w ofabie tego Xiążęcia odrzu: 
conego od Boga. i pódziśdzień wewnę: 
trznie fię odnawia w tych grzelznikach, 
których Paweł S. nazywa naczyn ami 
gniewu potępienia. Napcłnił bóg Moy- 
żefza Duchem fwoim dał w ufta iego fai 
wa fwoie i rzekł do niego: Ja ieftem któ. 
ry Ciebie pofyłam, będziefz mówił do Fa- 
raona i oznaymi(z mu rozkazy moig; 
prawda że'on ich nie ufłacha, ale też ją 
pod tenże fam czas zatwardze ferce Je- 
go: tu loqueris ad Pharaonem omma fve man- 
do tibi © non audiet te, fed -Ego mdu-obo 
cor ejus, Stało fie tak iak Bóg gróził. 
Mówił Swięty Prawodawca i zadofyć czy” 
nił urzedowi powierzonemu fobie od Bo- 
ga. lecz ilekroć tylko on czynił mówę 
Imieniem Boga fwego przydaie Pi'mo 5. 
że fię zatwardzało Faraona ferce: (g) 5? 
induratum eft cor Pharaonis,- Rożkazuie Ci 
Bóg lzraelki ( mówił Moyżefz ) abyś 
lud Jego puścił na wolność i wyfwobodził 
go 
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go z niewoli, w któryeś go tak niefłu- 
fznie i- tak niefprawiedliwie trzymał! ale 
na to, któżeś ty ieft? odpowiedział Fā- 
rao, i kto ieft ten Bóg, którego mi śmiefz 
zapowiadać rozkazy? gdzież fą dowody i 
znaki pofelftwa Jego. Uyrzyfz ie natyche 
miaft, mówił daley Pofeł Bofki, i uderza- 
iąc w Ziemie cudowną fwą lalką którą w 
reku trzymał. pokrył ciemnościami cały 
Egipt, i napełnił go owemi plagami któ- 
rych nam Pifmo ftrafzliwe opifanie czy- 


ni. Farao iednak przy tym wfzyftkim 


ludu niewypuścił; Y nie dziwnaż to rzecz 
była że Farao patrząc na tak wiele Cu- 
dów uporczywie trwał w niepofłufzeń- 
ftwie fwoim? Nie Chrześcianie, niemafz 
fie tu czemu dziwować, bo to tym fpo- 
fobem Bóg fie mścił za krzywdę uczy» 
nioną fłowu (wemu, i pofpolicie wzgardą 
fłowa bofkiego podobna Faraonowey, nie 
mnieyfzą ale podobną bywa ukarana chło- 
ftą Ztąd to jeft że wielu fię znayduie 
tak twardego ferca, iż dwoch z Proroków 
woleli mówić, dó rzeczy zmyfłów i ro~- 
zumienia niemaiących, niż do nich? Ter- 
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ra terra! audi Sermonem Damini (h) mówi 
Jeremiafz, Ziemio, ziemio; fuchay mho- 
wy Pańlkiey. ; Altare, Altare! hacd:cit Do- 
minus (i) Ołtarzu, Ołtarzu! to; mówi 
Pav; inny woła Prorok. --Azafz nie fłu- 
fznieyfza była, aby Bog do Zydow ra- 
czey obrocił mowe, aniżeli do Ziemi Nie- 
była flufzniey (za odpowiadaja Jycowie SS, 
gdyż prędzeyby Ź/emia otworżyła 'łovo 
fwęie, niż oni Serce przed "Panem tak ie 
uporczywie na fowo. Pańikie zamykali. 
Ązaż znowu nie przyzwoitfza rzecz by- 
ła. mowić do ludzi maiących ufzy niż do 
głuchego Ołtarza, do. ludzi których ferce 
zmiękczyć fię mogło, niżelisdosnieczułych 
kamieni? Takcibyśn ty wprawdzie: rozu- 
mieli, jednakowoż. Prorok za fiufzna rzecz 
fądził. porzuciwizy: Króla, mówić do Ołta- 
rza; czemuż to profzęż temu. powiała S. 
Chryzoftom iż, widział w Panu że fowo 
Rofkie więkfzą okaże. moc w Ołtarzy: 112 
w Królu; Ołtarz abowiem kraiać fiebedzie 
i krufzyć; a Jeroboam bardziey ie(zcze 
zatwardzać;, Ołtarz upadnie i położony 
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na nim popiół na ziemię fię rozfy pie; ale 
w Jerobóamie i ieden fie znak odmiany 
albo fkrachy m iepokaże. Czegoż nieczy”= 
nii Bóg. żeby był tego Króla zmiękczył 
i czułym v uczynił? Potrzeba go podo! za 
było 0° wyftepkach upon iieć, 1 Pofia do 
niego w tym fzczególńie interehie wyfiać? 
W yliał Bóg Proroka, który żeby go U; 0- 
mn dł umyślnie z Judy do Betel przy [zedł. 
Potrzeba było, aby Prorok pofelitwa fwe- 
go dowiodł fkutkiem famym tych rzeczy 
które przej jówiadał: koc fignum ejt, mó- 
wit do niego Prorok, gum d locutus ejt- Lo- 
minus, altare feindetur, © effundetu: cinis qut 
in eo eft ten bedzie znak, który Pan po- 
wiedział, oto fie Ottarz rozpa 'dnie I Wy- 
fypie fie popiół który ieft w nim; i ha- 
tychmiaft tak fie ftało. Potrzeba było 
pokazać Królowi cud iaki znaczny, któ- 
rymby' wzrufzony. powrócił fie do łafki 
Bofkiey?, Reka iego którą wyciągnął na 
Proróka pochwycenie, W momecie ulchła, 
i znowu za moglitw 4 Pre roka zdrową Z0- 
ftała: manus Regis ad eum © 7 Jadła elt ficut 
i ipis - at Z tym wfzyftkim, coż ztąd 22 
ikutek-w-Jeroboamie? oto ten tylko że po- 
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wiedział Prorokowi: veni mecum ut prån- 
deas ©” dabo tibi munera. Pódź ze m 4 
na obiad i damci upominki. -© ferce za- 
kamiałe! o Serce twardlze nad kamienie; 
Słowo Bofkie nigdy fię w Tobie niewko- 
rzeni! Co gdyby dla nas powyślicie fo- 
bie podobno, Bóg takie czynił Cuda, Ser- 
caby fię nalze natychmiaft zmiekczyły. 
Tak wy fobie podobno obiecuiecie, ale 
niewiem czyliby fię tak ftało, to wiem 
że ferce zatwardziałe fprzeciwia fie tym 
rzeczom, któreby wielu innych ferca 
zmiękczyły; to wiem że fłowo Bofkie eze- 
ftokroć z wefelem przyimuią takowi lu- 
dzie, ale jak mówi Chryftus do czafu tyl- 
ko wierzą, a w czalie pokufy odftępuią. 
Uznałci wprawdzie Saul prawdziwe Da- 
wida. Cnoty, i z płaczem nawet wyznał: 
jufłior tu es quam ego. (k) Sprawiedliwfzy 
ty iefteś niżli ia; ale ta powodź łez, tak 
mało miała mocy na fkamieniałe ferce ie- 
go, że go nienawidzieć niepoprzeftał. 
Dziwował fię wprawdzie Balaam przy- 
bytkom Izraelikim i umierać śmiercią fpra- 
wie 


(k) 1. Reg: 24. 
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wi edliwych pragnął, ale przy tych oświad- 
czeniach i chwalebnych pragnieniach, W 
fwoiey bezbożności dotrwał. Tak fie i 
po te dui nafze dzieie, fłyfzy nie ieden 
naftawaiących pa łakomftwo, i fam ie 
pofpołu gani; lecz niechże fię poda iaka 
r ofobność czy fłufznie, czy niefłulznie 
nabyc'a bogaćtw. niepamięt a wiecey na 
to 1ak ten wyftepek ganił Słyfzy nie- 
jeden biiących na n eczyttość, i fam że 
fłufznie na nią bige twierdzi, ale niechże 
fie poda ponęta'i okazya do złego, -po- 
konać iey: fie daie, ani przeftaie obrażać 
frodze Boga. Zkadże to pochodzi, ieże- 
lr nie z zakamiałości owey fercą, na któ- 
rey fic fiowo Boże wkorzenić niemożę, 
ale za lada wichrem pokuly, ufycha iw 
niwecz fię obraca. 


c Z.Ę 86-31. 


Cóż dopiero mówić o nowym tym 
fłuchaczów rodzaiu, który pod innym wy- 
obrażeniem Bóg nam ftawia przed oczy. 
już nie pod poftacią przy drodze zdepta* 
nego lub od ptaftwa ziedzonego nafienia; 


Qq 2 


W Z 


nie pod poftacią ziarna rzuconego na fka 
łę, które niekorzeni fie tam, i dla niedo: 
ftatku wilgoci ufycha; ale pod poftacią na: 
fienia i ziarna mie edzy c deenie wpadieg 

od którego zatłamione z: ftaie; przez co 


rozumie tyćh w których z niedoftatku lp 
koyności nie fkutkuie fowo Boże bo fa 
rzeczami" Ziemfkiemi cali zaprzątnieni. 
Takowi ludzie lą nayprzód ci, kto rzy do 
ferca (wego Bofkie nafienie przyimuią, któż 
Trzy Cnote i Wiarę Swietą fobie powa: 
żaią, i którzy zbawiohemi prawdziwie 
bydź chcą, ludzie łagodni, uczciwi, 
wiedliwi w wykonaniu Urzędów fwoich; 


ale oraz ludzie, którzy iak wylewaiące fie 


dla infzych, dla fiebie fie nic niezoftawu- 
ją. zaw[ze zamiefzani, i tak donowemi jas 
ko też obcemi interefami zatrudnieni; lu, 


dzie nakoniec którzy o Bogu myślą kie- | 


dy mogą ao interefach fwoich kied y tyl- 
ko te im fie nawiną, fowem którzy ( że 
wyrazem przypowieści rzekę ) tam gdzie 
dobre ziarno wichodzi, dopufzeżają Krze- 
wić fie cierniom Coż o tych mówić in 
nego? tylko że bez poż; ytku fłowo Bo- 
fkie przyjmować będa, bo”itarania owe 


inte 
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łaterofa a zatrudnienia fwiatowe, fa w 


Bichoiale gdyby: lakie ciernia, ksóre flo- 
SA 


wa Bofkiego ziarno zatłumią © Pow tóre 
takowi ludzie fa którzy fie w doftatkach 
i bocactwach tey 4 emi umyfiem i fercem 
zanurżaia, Sa te imdi ftatki iak ciernia 
które ha Dufze ranią. iakó bowiem cier- 
nie kto trzyma tekko, rany od nieto nie- 
adniefie/ ale im kto ie bardziey reką ści- 
fka. tym bardziey zrahiony zoftanie; tak 
im kto fię:bardziey. do bógaćtw przywią- 
zuie i one- łakomie ścifka, tym bardziey 
Dufze (wolą rani Coż w tym cierniu 
ża wzroft mieć może fłowo Boże ? jeft 
one wprawdzie iak ogień, któryby te cier- 
nie wypalić mógł, iak o nim mówi Pro- 
rok: (1) Ięntum eloqwium tuum: Ognifte 
flowo twóie; ale fztuką fzatańfką te bo= 
gactwa,. które dzielność wfzelka flowg 
Bofkiego zatłumiaią, palić: mu 'niedopt- 
fzczą  Takowi patrzcie, fą ci, którzy fię 
za rofkofzami i lubościami Ciała udaią, 
bo że Ciało nayprzeciwnieyfze ieft 24Ww- 
fze Duchowi: (m) Concupt/cit caro aduer* 
Jes 
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(l) Pfal: 118. (m) ad Gal: 5. 
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Jes spritum. Ciało pożąda“ przeciwko 
bachowi; ciała też rofkofzy zawfze fię 
duchowi:ey nauce iaka ieft fłowo Boze 
fprzeciwiaią A jako kto fie natka i za- 
pcha grubą i proftą ftrawą choćby zafiadł 
u itołu nay(makowitfzemi i naydelika: <- $ 
tnieyizemi zattawionego potrawami nio 

| mu fmakować te niebędą, tak kto fie cie- 

BI le(nemi karmi :rofkofzami, Niebiefkie mu 

I potrawy w nmiefmak idą. Dla tego Me- 
drzec mówi: (ny) Audivit luxurtójus ( ver- 

h bum fapiers ) © dispitcebat ilh; ©? pros 

J pät illud poft dorfum fuum Sfowò mądre 

| ufiyfzał rofkofznik i niepodoba mu fiet 
zarzuci ie w tył (wóy. Niefzcześliwyż 

4 ftań ieft wafz, krórych frafzki te izni- 

| komości w fobie zanurzaią; w których 

| ciernie zabaw i ftarania Ziemfkich. albo 

| bogactw i doftatków znikomych. lub ro- 

J i (kofzy Ciała zwodniczych, nafienie łów 


u 
$ 


<a 


s 
-n 


Bofkich zatłamiaią. Mnieyfza oto iakim- 
| kolwiek: fpofobem nieprzytaciel Dufzy 
M. was zagubia: dofyć ieft że was zagu- 
(| bia (o ) Quid interek , pyta “fie S. -4 
Chtyzoftom, fi non dioitiarśśn fraude, jed 
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(n) Eccl: 21, w 18. (0) Hom: 45. in Matt. 


stios non otro, [ed wufillanimitate eorrumpat. 
Mnieyfza oto czy przez zamiłowanie bo- 
gactw , czyli przez próżnowanie. czyli 
przez zagmatwanie w interefach Ziem- 
fkich pfuie was i na zgube wiedzie; mniey 
na to uważa ten nieprzyiaciel Dufzny, 
ale czyliż i wy mniey dbać 0 to winni- 
ście. Rolnik równie żawize boleie, ia- 
kimkolwiek mu fpofobem ziarno pofiane 
ginie: Agricola quomodotuną; femina peritu- 
ya funt, pariter luget. mówi daley tenże 
S. Doktor; ale gdyby. ie podle drogi za- 
zafiewał. albo na fkale albo między. cier- 
niem, komużby te fzkode, ieżeli nie fo- 
bie famemu przyczytać winien. Alić te 
fiowa Bofkiego iak podle drogi, albo iak 
na fkałę, lub iak miedzy Ciernie rzuce- 
nie z was famych iet. Jeżeli tedy fza- 
tan chce wykraść wam drogie to fłowa 
Bofkiego nafienie, czemuż mu niezabra* 
niacie? jeżeli one ufycha; czemuż niefta- 
racie fie, aby fie w was orzyżwiło i wko- 
rzeniło? ieżeli przytłumione zoftaie cze” 
muż ciernia niewycinacie? 
Prawda ieft że to fami nafzemi fiła- 
mi fprawić niepotrafiemy, atoli daie na 
to 
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to fpofób S. Auguftyn: Si terram tnfecun= 
dam, aut /pinofam aut ficcam (entis -recurre 
ad Creatorem Tuum. Jeśli Ziemie niero- 
dzayna, „albo ciernifta, albo fuchą w fo- 
bie czuielz uday fie do Stwórcy. Twego, 
P.ośmyż koga o łafkę do tego, prośmy 
Go aby nam dał ducha pobożnego i fpo- 
koynego, Serce dobre i fpofobne-do przyi- 
mowania, zachowania i pożytkowania z 
fowa Bo kiego, zebysmy, uwolnieni od 
tego wfzyftkiego. co'nam do zażywania 
na dobre Słowa Bofkiego bydź na prze- 
fzkodzie może, ftokrotny z niego poży- 
tek i ņa Życie teraźnicyfze, i na żywot 
adnieśli wieczny, AMEN. 
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KAZANIE DRUGIE. 
Na. też Niedziele. Sześćdziefątnice. 


Jak fluchać należy owa Bożego. 


Quod autem (cecidit ) in terram bónam, 
hi funt qui in corde bono audientes verbum 
retinent. Luc: g. 


A ktore na Ziemie dobrą,ci fą ktorzy 
dobrym fercem ufłyfzaw (zy owo, za- 
trzymywają u Łukasza 5. w Roz: g. 


GY nam. Przedwieczna mądrość i 

prawda Chryftus fam wytłumaczył 
podobieńftwo wanngelii dzifieyfzey, 
niegodzi fię ffuchacze w innym. go brać; 
rozumieniu, i niemożemy go lepiey i 
gróatowniey przyftófować, iak fam Chry 
ftus. Stawia nam tu Zbawicięl Pan 
fowo fwoie pod: podobieńftwem mafie- 
nia, 
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nia, z którego iedno upadło podłe droa 
g' i podeptane left, drugie na opokę i 
ufchło, inne mi ędzy ciernie i zadufzone 
zoftsło, Jnee nakoniec padło na Ziemię 
dobrą i owoc ftokrotny przynicfło.. To 
mowiąc wołał: Kto ma ufzy ku fuchariu 
niechay flucha. Słuchaymyz Chrześcianie, 
Chryftus nas dziś uczy, ani w tych fłowo 
Boże nieprzynosi żadnego owocu, kto- 
rzy dopufzczaią wybierać one fobie z 
ferca diabłu; ani w tych, ktorzy do cza- 
fu tylko wierzą mu, a w czafie pokufy 
odftępuią: go; ani w tych ktorzy po ka- 
zaniu pełni ofwiecenia odfzedłfzy da 
domu, daią fię opanowywać od ftaranią 
bogactw i rofkofzy zywota: wkim że te- 
dy? oto w tych tylko ktorzy przymuią 
ie dobrym i uprzeymym fercem kto- 
rzy biorą z niego pożytek, ftrzegą go 
pilnie i zachowuią wiernie. Ci to fa 
Ziemią dobrą na ktorey fłowo Jego 
fwoy Owoc przynosi. ` Wfzyfcy inni 
nie fą tylko ziemią nieurodzayną, cier- 
niftą, opoczyfta, na ktorey fłowo Boże, 
albo 


ałbo podeptane i przydufzone bywa, ale 
bo wcale ufychać musi. Teto ieft ia- 
fhe cłumaczenie tey Ewśngelui S, peda- 
ne pam od famego Zbawiciela Pana, z 
ktorego żebyśmy pożytkowalizbawien= 
nie uwiadomić fię zechcemy, iak .namy 
ftawać fię Rolą dobrą, na któreyby fiówa 
Bofkiego nafienie przynofiło owoc, gdy 
dałfzą mową rozważemy te dwie pra- 
wdy. Zeby fłuchać fłowa Bożego tak 
jak fig należy, i iak Chryftus chciał 
potrzeba ie przyjmować dobrym fercem 
to iek za fowo Boże: hi funt, qui in 
torde bono audłęntes. To Pierw|za: potrzeba 
je zatrzymywać, to ieft zachowywać 
w obyczaiach: verbun retinent. To Druga 
Uwaga będzie. 


Spraw to Panie aby nafienie fłowa 
Twego wyprowadzało w fercach fłuchaca 
mego owoc ich Zbawienia, Na Wię- 
kfzą chwałę Twoią. za przyczyną Twoią 


Nayświętfza i Niepokalanie Poczęta 


Marya Panno, 
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Dla. wyróżumienia tey prawdy: iak 
to fłuchać ffowa Bozeso iak Chrvftus 
chciał, i dobrym fercem ?wielce nam 
ii pomocno będzie z $runtu-pożnac Nayd 
przod tó,że Bog zaw fe pofyfsł' z fowem 
i fwoim do ludzi, aby zbawienne w nich 

pożytki” fprawił; potym że przychodzą 


"AR cych z fłowem Jego iako Pofłow Bofkich 
IP uważać, i flów ich fłuchać isko fłów Box 
UB e, E 

| fkich należy Zważmyż to pilnie. 
s vij 

| | Jeżeli weźmiemy na Uwagę porzą- 
(| 1i dek, łafk.Bofkich, to ieft do czego to 
IF Bóg łaiki fwoie zwłafzcza oftatnie, przy- 


| więzuje, uyrzemy że do niczego Dar- 
I i dziey iak do fłochania nauk Zbawien- 
nych. Pofpolicie łufki Pana Boga bywa- 
ią nam wymierzone pod niektóremi wa- 
runksqpi czyli kondyciami; jeżeli, ieżeli; 


jeżeli; to ieft ieżeli bedziefz na tym ka- 


(| zaniu, na tey rozmowie duchcwney, id= 
4 H H p 2 4 4 ge H 
żeli ich pilnie fluchać bedziefz , ieżeli 
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ie zechcefz ftofować do obyczaiow fwo» 
ich, za pomocą Bofkicy tey laiki pw gru- 
fzyfz fię na fercu, zatym wgrufzeniem 
naftąpi obrzydzenie grzechow, z obrzy- 
dzenia, grzecgow poydzie żal za nie, 
poftaaowienie mocne i poprawa życia, 
daley wykorzenienie złych nałogow, a 
nakoniec dotrwanie w dobrym i oftatnia 
lalka. A lubo Bog ma tyfiączne fpofoby 
nawrócenia Człowieka grzelznego, prze 
cież innego prawie pofpolicie niezaży- 
wa tylko tego. Sam Zbawiciel wyfy- 
laige na (wiat fwoich Apoftołów, nay- 
przód im nauczać kazał, bo ten ieft nay- 
pierwlzy fpofob ciągnienia ludzi do Bo- 
ga; iako kiedy chcefz wmowić w kogo, 
żeby on kochał to czego niewidzi, fta- 
wiafz obraz iego, opiluiefz iegò pie- 
kność, mądrość, doftatki, ozdoby: tak i 
my czyłatwobyśmy Pana Boga nafzego 
dobroć, modrość; piekność poznali, gdy- 
by nam tego nieopifano , i epowiada- 
niem nieoznaymiono. W tey mierze, 
jak dzifieylza Ewangelia! opiewa, tak 
Bog 
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Bog fobie poczyna, iak ow ktory rzuca 
ziarno na rolą, £ aby pożytek przyniefło. 
Nauki ji fowo Bafkig, to zimno, iak 
tłumaczy fam Pan, Jezus: Semen eft ver- 
bum Dei: Na czyim fercugzafieie to ziar- 
no, fprawuie fwięte chęci, zapalenia woli 
do dobrego, Rodzi gorfzkości, ulatwia 
trudności, oświeca rozum; gdy tedy za 
tym oświeceniem idzie Czł wiek, „błą- 
dzić niemoże, bo idzie za głofem gdzie 
Bog go woła, idzie drogą, ktora jeft 
navpewnieyfza, trzyma fię tych fzrod- 
ków , które fą nayfkutecznieyfze do 
zbawienia. Tak fobie tu Bog poczyna iak 
ow ptafznik, rzuca ziąrno i paftwę, fta- 
wia fieci, żeby ptafzynę złowił; tak ie- 
fzcze, iak kiedy kto chce oderwać ka- 
mień od Opoki, pierwey go ochwieie, 
dopiero odtrąca. -Takci uczymł z Ma- 
gdaleną; Ryfzała ta Niewiafta mowiące- 
go i nauczaiącego Chryftufa, fłuchała 
Kazań Jegoo frafz znym fądzie, o pie- 
kle, o Synu marnotrawnym i pomyślae 
ła fobie: ah iakam ia niefzczęśliwa nie- 
wia- 
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wiafta, natym życie targam, co fię z dnia- 
mi tego życia zakończy, a oto niedbam 
co całą wiecznością mieć trzeba; w tym 
fię zatapiam co zdymem ginie, A oto fig 
nieftaram co nigdy nieprzeminie! przy- 
ftąpiła zatym łafka Pana Boga, tkneła 
mocno w ferce; iużci Magdaleną ięczy, 
płacze, fuknie z zaļu rozdziera, Z rozə 
czohranemi włofami do nog Jezufowych 
przypada, i odpufzczenie wfzyftkich 
grzechow otrzymuie. Podobnie fię ftało 
iz owym Mateufzem Celnikiem, ten bę* 
dac iawnogrzefnikiem, Publikanem, chci 
wym na cudze, łakomym i cały zato- 
pionym w Regeftrach, przytym rofko- 
fznym, delikatnym, niedotkliwym, wy- 
god ciała fzukaiącym, iak tylko przy- 
fzedł na naukę Jezufową a zobaczył z 
iaką łafkawością przyimował grzefzni- 
kow Jezus, natychmiaft Mateufz ftał fię 
iak inny, z jawnogrzefznika Apoftoł, 2 
owego Lićhwiarza, uboftwa Chryftufo* 
wego naśladowca. Podobnie fięi z Wa- 
mi Chcześcianie ftać może ani fię fami 
fpo- 


fpodzieiecje, co przez fłuchanie fiowa 
hryftufowego. talka. Boka: w fercach 
wafzych fpraw,ć może.  Ktoby fie kie- 
dy [podziewał aby w Kasie Galileyikiey 
woda w Wino fię przemienia, a poftare» 
mu tak lię ttało, gdy moc owa Chryftu- 
fowego przyftąpiła. Ktoby fię (podz g- 
wał zeby Szaweł, ktory prześladoyał 
Kościoł i uczniow Chryftufowych_%kcto- 
ry dopomogał do zabicia Szczępana pier= 
wfzego Męczennika, i gdyby można by» 
ło, razem wygubienia wfzyftkich Chrzeż 
ścian, żeby ten prześladowca miał bydź 
naczyniem wybranym i nauczycielem 
Narodów? a poftaremu tak fięftał: ; Bog 
nawrócenie Jego przywiązał, do iedney 
rozmowy duchownesy z Ananiafzem, 
Ktoby fię był (podziewał zeby ow G wil- 
helm Xiąże Agwitańfkie, Czudzołoźnik, 
Swiętokradca, Domow Bofkichłupieżca, 
nawrocić fię miał, i furowo pokutować? 
a przecie tak fię. ftało, Bog nawrocenie 
Jego przywiązał do iednego Kazania S. 
Bernarda. Gdybyście byli żyli spod ow 
„285, 
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czas, kiedy zyła owa fawna rozpuftnicą 
Marya KEgipciaka, cała w fwiecie zato- 
piona, do rofkofzy i miękkiego zycia 
przyuczona, ktoby fię był fpodziewał, 
Żeby ta niewiafta nawrocić fię kiedy 
miała ? niechby iey kto wtenczas był mo- 
wil: Nrewrafto, ty fie teraz ftuoifz w 
w drogie fzaty, wy myślafz mody, twarz 
maluiefz trefilz wiofy, ale wiedz o tym, 
źe porzucifz te ftroie, w ktorych fie tak 
kochafz a citrą włofiennicą trapić ciało 
Twoie będziefz. Teraz przechodzifz fię 
po Palacach, pokoiach, ogrodach; bę- 
dzie niezadiugo czżs ten, że fie po iafki- 
niach i pufzczach kryć będziefz. Teraz 
fpoczywafz na miękkich puchach, wkrot- 
te zamiaft pościeli ną twardym kamie- 
niu odpoczywać bedztefz, Teraz wy- 
myślnych zazywafz potraw, flodkie 
fpelniafz napoie; w krotce famemi fiè łza* 
mi karmić i kamieniem w pierfi bić bẹ- 
dziefz, coraz owe flowa powtarzając: 
qui plafmafti me miferere mei! Kteryś mię 
tworzył, zmiłuy fię nądemną! Niechby 


Tomu III. C. L Rr 


ayga ES 


24 


a 


t 


J% 


+40> 2 635 X Lop 


O S OT OZONE 


to iey był kto natenczas mow :ł, gdy w 
marnościach fwiata cała zatopiona byia, 
czyliz by fię bzła na to nie obrufzyła? 
czyliżby zapamiętale nie rzekła: nic z 
tego niebędzie? a przecie fię to wfzyft- 
ko ftaio. Bog nawrocenie tey grzefzni- 
cy przywiązał do iedney duchowney 
rozmowy z S Pachomiufzem. Niewiem 
kto był bardziey w uporze zacięty, iak 
Auguftyn, poki żył w błędach Manichey- 
fkich, bo go ani żadne wewnętrzne in- 
ftynkta, ani oświecenia na rozumie wy- 
prowadzić zciemności owych piepnogły; 
fame nawet łzy S. Moniki Jego Matki, 
ferce mu niemiękczyły, dopiero iedna 
j druga S. Ambrożego nauka, fprawila 
to; że fię drogi Zbawienia chwycił. O- 
jak tedy Bog zawfze pofyłał z fłowem 
fwoim do ludzi, aby w nich zbawienny 
pożytek fprawił. Jakże my tych Po- 
fłańcow uwazacieśmy Winni? 


Od tego czafu, Chrześcianie, iak 
Bog powierzył fługom (woim, nayprzod 
wprawdzie Prorokom potym Apoftołom 
i Mẹ- 
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i Mężom Apoftolkim urzędu mowienia 
do ludzi. wifzyfcy wezwani do tego u- 
rzędu, fą prawdziwemi Polłami Bofkie- 
wii, fa pomocnikami Bofkiemi w fpra- 
wie zbawienia, a zatym potrzeba mieć 
baczenie nato że przez ufta ich Bog do 
Was mowi, że oni wam opowiadaią fto- 
wo Boże, i ze fłdchać ich powinniście 
(gdy fą porządnie pofłani ) nie iako 
ludzi, ale iako tłumaczów famegoż Bo- 
ga i Nayświętfzego Jego Ducha. To 
okazał Apoftołom fwoim Zbawiciel! fèia- 
ta, gdy do nich mow ł: (a) Non vos 
efs qui loguimini, fed'fpritus Patris vefłr! qut 
loquitur in vobis. Nie wy iefteście kti rzy 
mowicie, ale Duch Qyca molego kto- 
ry mowi w Was. Gdy więc Bog przez 
Kaznodziejlów do has mowi, i gdy Ka- 
znodzieie, ( że zażyię wyrszu P.[ma S: ) 
fą uftami Boga; tedy ich iako famych 
tylko ludzi fłachać ieft ogołocie fie z 
pozytku fłową tego, ktore oni opowiae 
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daią, ieft wyrzec fe wfzyftkich owoców 
lalki, ktore fowo to w fercach nafzych, 
urodzić może: Czemuż to Chrześcianie? 
Wywod tego iafny ieft, gruntuiący fię 
na dwoch niezawodnych prawidł.ch, 
Pierwfze ieft to; ta wfzechmocna Rowa 
Bofkiego fila, ktorą Duch Nayświętfzy 
tak bardzo zaleca, nie przypifuie fię ie- 
mu, ile ffowu pochodzącemu od Czło* 
wieka, ale raczey ile fłowu. pochodzą- 
cemu od famegoż Boga, tak wlafnie ihka 
podług uwagi S. Hilarego, fowo: nie- 
ftworzone, przeto tylko ma Bofką fiłę 
że ią od Boga Qyca bierze iod niego 
pochodzi: omnia mihi tradita funt å Patre 
meo, mowi Chryftus. «Nie fłabfzego nie 
mafz nad fowo Kaznodziryfkie, jeżeli 
jedynie podług ofoby ich przyimowane 
będzie; nic, mowi S. Bernard, rzeczy- 
wiftego, trwałego i gruntownego w fo= 
bie nie ma; przebia fię przez powietrze, 
obia ię o ufzy, i więcey nic nie czyni. 
Niechcieycie iednak ( mowi on daley ) 
tak zwazać albo raczey zniewazać fios 
wa 
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wa Bofkiego: Nemo vefirum Fratres fic 
accipiat, imo fig decipiat “verbum Dei. To 
bowiem fame lowo ktore niczym nie= 
ieft, ieżeli tylko na to uwazać będzie= 
cie, że z ukt moich wychodzi, ma nay= 
dziełniey(ze włafności, ieżeli ie uważać 
bedziecie, że od famego pochodzi Boga. 
Slowo Bofkie ieftwlzyftko trawiącym 
ogniem: (b) Nunguid non verba mea fuat 
quefi ignis? mowi Bog przez Jeremiafza. 
Y znowu przez tegoż powiada że ieft 
łako młotem naytwardfze krufzącym 
fkaty: © quafi malleus conterens petram ieit 
cbofieczoym mieczem, który od fi bie 
oddziela dufze, iakoż-kolwiek nieroz= 
dzielna ieft: (c) Sermo Dei penetrabilior 
omni gladio -ancipiti G* pertingens ufque ad 
diwifionem anima ©? Spiritus mowi Apoftoł. 
Wfzakże te w fzyftkie przymioty ma 
tylko, ile fowo Boże, i ile [woy po- 
czątek od Boga bierze. Drugie równie 
pewne prawidło ieft: Słowo Boże działa 
w nis 
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w nas tylko według tego fpofobu, kta- | 
rym od nas przyięte było, Poftępnia 
fobie w tey mierze tak, iak przyrodzo- 
we przyczyny; ktore (kutki fwote wy- 
daia. tedynie podług tego wymiaru, ia- 
kim do celu (wego. użyte były. Jeżeli? 
fiowo Boże przyimuiemy iako fłowo 
podane nam od Boga, tedy też iako flo- 
wo Boze w nas działać będzie. Jeżeli 
zaś fłowa Bożego fłuchamy, iako rze- 
czy ludzkim wymyśloney rozumem, 
tedy też nieinaczey, tylko iak fowo 
łudzkie w nas działać będzie. A że nic 
nie ieft niepotrzebnieyfzego i niepoży= 
tecznieyszego do Zbawienia nad fowo 
ludzkie, dlatego zobaczmy: iak my ta* 
kowym fpofobem fłuchaiąc fłowa Boże- 
go ogołącamy ie, ile z nas, że wfzel- 
kiey fiły i niepożytecznym nam czy” 
niemy. Kiedy S. Paweł i Barnabas opo* 
wiadali ffowo Boże w Likaonii, byli oni 
tam wprawdzie fłuchani z wielką pad 
chwałą, byli tak poważańi; że im chcia- 
no czynić ofiary, (d) Ztym wfzyftkim 
- Opowia- 
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Opowiadanie ich uczyniłoż iaki pożys 
tek wobywatelach onego Miafta? ni 
fłuchacze, nielńczyniło żadnego, A 
czemuż? abowiem nauki ich fiuchano 
i oney fię dziwowano, iako ludzkiey, 
a nie iako owu Bolkiemu. Kiedy mło- 
dy Agrvppa pragnął ftyfzeć opowiada 
jącego Pawła, tak flawnego Kaznodzieie 
po całey Judzkiey Ziemi, z iakąż mo- 
cą,iz iaką powagą ten S. Apoftoł, fta- 
wiony przed nim, opowiadał. Wiarę 
Cbryftufową i powinności Chrześciań= 
fkiega życia! Coz on iednak wymogł 
na fercu tego Króla? Oto te tylko pro- 
Żne wyznanie: (e) Mato mię nienamowi/z 
(mowil Agr'ppa ) żebym  zofłał Chrze- 
ścianinem. Ale czemuż mało? bo iego 
ftowa były od tego Króla przyięte iako 
fłowa ludzkie. Kiedy znowu tenże Pa- 
weł przyfzedfzy do Cezarvi , ftawiony 
przed Trybunał Prokonfula Felixa, mo- 
w.ił do niego o fprawiedliwości, czy- 
ftości, i ftawiał mu przed oczy mfci- 
wego 
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wego Boga, maiącego Sądzić wfzyft- 
kich fędziów; iakiz tym oQpowiadaniem 
fprawił fkutek ? żadnego prawie. Rzekł 
tylko de niego Felix: (f) Co fie tknie 
Pawle teraz odeydź, a czas patrzyw(zy Wz0- 
wię Cię. A to przeto że i ten opowią- 
dania Jego fłuchał iedynie iako flow 
Ludzkich. Tenże niepożytek fpotkał 
Zydow z opowiadania famegoż Chry- 
ftufa. Podawał on im prawdy cale Bo- 
fkie, wykładał im naywiękfze tajemni- 
ce. Wiary (woiey, i nauczał ich drogi 
Zbawienia; dla tego był z Nieba na Zie- 
mie pofłany, a do tego był Meffiafzem . 
prawdziwym, był Jednorodzonym Sy- 
nem Bofkim. Coż oni przecie fądzili 
onim? oto mowili, nieieftże ten Synem 
rzemieśniczym ? (g) Azaż ten nie ief Syn 
Jozefow, ktorego my Oyca i Matke znamy? 
Y że fię nad to co w nim Ludzkiego 
widzieli, niewznofili, że go nieinaczey 
tylko iak Człowieka uważali przeto 
flowo Boże, lubo wychodziło -z uft fas 
megoż. 
e NN Á 
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megoż Boga, żadnego w nich nielpra= 
wiało pożytku , a* ferca ich za- 
wfze zatwardziałemi zoftawały. Ale 
gdy przeciwnie po przyjściu Ducha S- 
na Apoftołow, poczeli podnofić Słucha. 
cze ich m' gl fwoią, gdy uważali Apo- 


o 


ftołow. iako pofłanych od Boga męzów, 


i z pilnością Kazan ich fiucheli, natych= 
miaft, tako nas upewniaią dzieie Apa- 
ftolfkie, przedziwne i obfite owoce przy: 
nofiło fowo Boże w fercach ich, lubo 
tylko od ludzi i od proftakow opowia- 
ne było, S. Piotr wpośrodku Jerozoli- 
my nawrócił iednym Kazanięem trzy ty- 
face ludzi; ten że, Apoftoł drugim Ka- 
zaniem prawie pięć tyfięcy ludzi da 
Chryftufa przywiodł; wfzędzie powfta- 
wały Kościoły, rozkrzewiała fię Wiara 
rozfzerzała fie nawet po nayodlegley= 
fzych kraiach (wiata. Czymże fię to 
wfzyftko działa? zaifte wfzyftkiego te- 
go przyczyną było, fowo. Boże fłuchae 
nei przyjęte tak, iak ffowo Boże. Otaż 
Słuchacze iak wiele zależy natym flu- 
chać 
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choć fłowa Bożego nie iako ieft opów a- 
dane przez ludzi, i fłowa ludzkiego, ale 
iako ieft fowo famegoż Boga. Ch) Słowo 
Bofkie ( mowi S. Paweł) p ftanowiene 
ieft, na nauczenie na gromienie na poprawie- 
nie a zatym fłuchać fłówa Bożego iak 
Bożego, ieft to chcieć bydź oświeconym, 
wzrulfzonym poprawionym; ieft to bydź 
„dla niego z poważeniem, ieft to lubić 
iego wolność, oftrość, i prawdę, a lu- 
bić ią nietylko w powfzechności, ale i 
wfzczególności, nieftofuiąc go do oby- 
czaiow cudzych ale do -włafnych. Słu: 
chać fłowa Bofkiego iak Bofkiego, ieft 
to bydz na Kazaniu przytomnym, nie 
jedynie dla zwyczaiu, albo dla fpędze- 
nia czafu, nie umyfłem krytykowa- 
nia, albo z ciekawości próźney; »le dla 
wywiedzenia fię; ktora ieft wola Bofka 
względem nas; ale dla poznania lepfze- 
go Boga i fiebie i obowiązków fwoich; 
ale dla uczynienia reflexyi nad życiem 
fwoim ku iego poprawie. Toto przy- 
nofi 
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rofi „chwałę, Bogus honor Ewangelii, t po- 
żytek Dufzom, mowił czafow fwoich S. 
Hieronim nie mnoftwo ffuchaczów i ich 
dziwowania fię i pochwalania, ale ich 
nawrocenia fię ale ich ża} i fzczera (Kru- 
cha, ale odchodzenie Z Kazania pomie- 
fzaaemi i (krufzonemi i ztąd zabieranie 
przedfi<wzięcia fzczerego porzucenia 
fwych rozwiozłości i zgładzenia ich 
przez uczynki pobożności fprawiedli- 
Wwościi miłości Chrześciańfkiey. Jeże- 
liż wy z innym duchem, a nie z tym 
przychodzicie nas fłuchac, widzcież że 
fiachacie fiowa ludzkiego, nie Bofkiego, 
i fkaiecie fię rolą niepożyteczną, na kto- 
r3 rzucone ziarno fłowa Bofkiego, za» 
dnego nieprzynofi pożytku. 
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Niemniey niepożyteczną Ziemią 
ftoją fie Ci, ktorzy aczkolwiek nauk Ko- 
ścioła Chryftufowego fłuchaią, albo ra- 
czey fiuchać fię fobie zdaią iak ffowa Bo- 
żego 
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żego, przecież go niezstrzymuią, toiefę 
w obyczaiach fwoich niezachowuią. Ci 
zaite i pożytku Bogn z fłowa iego niea 
przynofzą, i fami fobie winni fię zgałby 
fwoiey ftaią. Cały pożytek ktory zie- 
mia ta nafza może przynieść Bogu jeft 
zbawienie nafze, na ten bowiem koniec 
Bog nas ftworzył. Tego zaś pożytku 
nieprzynofzą Bogu, ktorzy fłowa Boże- 
go wobytzaiach Iwoich niezachowuią, 
bo tym famym nie zażywają środka naya 
iftotnieyfzego uftanowionego od Bo. 
ga do doftąpienia im zamierzonego 
keńca, a bez zażywania środka takiego 
końca doftąpić nie mozna. Słowo Boże 
ieft śzrodkiem Zbawienia nafzegó, pū- 
niewaz fię iako mowi Apoftoł podobało 
Bogu fwiat zbawić przež głupftwo prze- 
powiśdania: (1) Placnit Deo per fłultitiam 
gredicationis faluos facere credente$. Ten 
frodek Bóg fobie obrał że wizyftkich 
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in5sch za nayfpofobnieyfzy i naypotrze” 
bnie yizy jakze mowi tenże Nauczy” 
ciel Narodow daley,'w Jezusa Chryftusa 
uwierzą Ludzie, | iakże przez Wiarę. w 
Jezusa Chryftusa i przez wypełnienie 
prawa iego Zbawieni będą;- iesli+ nieu- 
{l 
ca 


zadnych pofianych Kaznodzieiów niee 


jakże zaś ufłyfzą, iezeli 
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mafz, którzyby ich nauczali ? Otoż Bog 
temu zadofyć uczynił przez opowiada- 
nie fiowa fwego. Chciał aby iawnie 
po całym (wiecie rozgłofzone było, cze- 
muz tö 2 oto dla naprawy fwiata. Opo- 
wiada fię i Wam Słuchacze i teraz w 
Jmie famego Boga, ale naiakiz koniec? 
ZŻaroyfi Boga ktory nas pofyła i ktorego 
my fłabym tylko narzędziem iefteśmy, 
zawłze jet ten, aby Ziarno lowa Jego 
kiedy.na ferce wafze niby żyzną padą 
rolę, w korzenił ñe w tychże fercach wa- 
fzych i ftokrotny wydał owoc. Zamyfł 
iego ieft ten, aby Was ofwobodziło od 
błędow, poddzwigneło z upadku, pokrze- 
piło w fłabości, podparło Ww pokufach, 
powo- 
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powodowało w podroży zycia tego i do 
Niebiefkiego zaptowadziło Króleftwa, 
Które ieft celem do iakiego -pow'inni- 
ście. zmierzać , “Howem: Placuit Deo 
per Jłulttiam predicótionis falvos facere tre- 
dentes: Gdy więc fłuchaiąc fłowa Bożego 
a niezachowuiąc go w włafnych oby- 
czaiach, w iednymże zawfze zaślepieniu, 
w iednychże zdrożnościech, w iednychże 
wciąż roztargmieniach i prożnościach 
fwiata żylecie; gdy Wąs fowo Boże ani 
od nagannych nieodciąga zabaw, ani z 
ofpalftwa w [prawie Zbawienia i wopiefzą 
łości niebudzi. ani w Was wię kfzą gor- 
liwość i ufilność w psłaieniu obowiąz: 
ków, Chrześciańftwa aiewpaia, coż ztąd 
wnieść nalezy? tylko że fłowa Bożego, 
iako, fzrodka do Zbawienia walzego 
miezszywacie, i przetoż z niego niepo- 
Żytkuiecie. 


Wnofzę ia ztąd daley że gdy z 
fowa Bożego pozytku Zbawienia ludzie 
nie odnofzą, fami fobie fa winni zguby 
fwoiey. ` Ktorą to prawdę ftofuiągc w 
fzcze* 
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fzczegolności do „was Chrześciańfcy fu- 
chacze ,, o iedną fię rzecz boię (k) 
»( mowie fłowy S. Bernarda ) żeby tyle 
»Tazy fłyfzane tu flowo Boże, niepo» 
„dlało w Was rownie iak fowo ludzkie. 
„Podła abowiem i przemiiaiąca ieft 
„rzecz, fowo ludzkie, żadney w fobie 
„Zbawienney okazałości, żadney wagi, 
„Żądney ceny niema; opowietrze tylko 
»»uderza, i iako liftek z wiatrem porywae 
Ne bywa, Nriechżę nikt zwas Bracia tak 
»Miebierze, niech nikt tak niepogardzą 
„Mowa Bofkiego. to wam bowiem powia- 
„„dam że lepieyby mu było, żeby nie 
,„fuchał flowa Bofkiego człowiek tako- 
„Wy. Owocem żywota jet ffowo te, a 
„mie lifitkami, chyba Złotemi, dla tego 
„miema bydź lekce ważone i pomimo 
„;ufzu pufzczane. ( | ) Same nawet odro- 
„Diny iego zbierać potrzeba aby niezgincły, 
„Ziemia albowiem (m) Ktora czefło pada* 
„iący defzcz w fiebie bierze, ieżeli Owocu 
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„mieprzynost Ziemia na nić niezdatna i prže- 
„„klećdłwa blifka iefł ,, Jakoż coż wy ro- 
„zumicie? bydź to może że fłuchanie fo- | 
wa Bofkiego, ieft iedynym dla Was frode 
kiem do Zbawienia, bydź to może, że 
iezeli fe tey taiki Bofkiey fzczerze nie- 
chwytacie, iuż podobno fkutecznieyfza 
mieć nie będziecie * Co ieżeli tak ieft, 
coż was czeka? ieżeli ne to co imite 
niem Bofkim powiedział intym Mee 
drzec: (n) Focavi G 
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bo wzyw3iem anie- 


i| €hcieliście, ia też fmiać fię bedę w wa, 
N fzym zatraceniu; ieżeli iefzcze nie to 


co fama Przedwieczuą Prawda zapowie- 
działa niefzczęśliwemu Miaftu Jerozoli- | 
mie: SJlekroć chciałem, a niechciałoś przetóż 


| poydziefz. wręce nieprzyiacioł i ofta- 


tniey doczekafz fię zguby. Bo iakafz: | 
była wina żydow. która fciągneła na- 
nich nayokropnieyfze pogrożki ? ta była 
anie inna Że fię niepoddawali fłowu Sy» 
na Bofkiego, ktorego Qyciec Przedwiee» 
czny 
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czny uczynił ich nauczycielem; otoż i 
teraz gdy nas tenże Bog polł:ł na opos 
wiadan)e lowa (wego iako wyraźnie moe 
wi. iako poli łm e Qyciec 1 ia was po- 
fyłam: (o) Sicut misit me Pater ©&® ego 
mitto vos ieżeli widzi Że to fłoówo iego 
mało albo nio pozytku nie przynofi z 
Was, ieżeli Was niewzrvfza 10d zycia 
złego nieodwodzi, ogłafza przez nas, ca 
fam ufty fwemi powiedział, że macie 
Sędziego, Sędziego f(urowego, ktory. Was 
oto fądzić będzie. Lecz ktoż ieft. Sę> 
dzia tym ktory Was furowie fądz.ć'i 
bez miłofierdzia potepiać oto będzie? 
Pofuchaycie famego Jezusa Chryftusą 
to wam oznaymuiącego: Cp} Kto. niee 
przyimuie flow moich, sma ktory. go fądzi, flo- 
1a ktorem mowił te go będą fądzić. Toż 
fame owo  Bofkie  epowiadane 
Wam czyli przezemnie, czyli przez wies 
łu innych, ieżeliście niepożytkowali z 
niego, ftać przeciwko Wam wiecznie 
będzie, wyrzucać wam będzie na oczy: 
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wiedziałeś to, powinieneś był to czynić, 
mogłeś to wykonać, a niechciałeś. Coż 
zatym poydzie ? oto że Sługa wiedzący | 
wdlą Pana fwego, a nieczymiący wielimi ka- 
rany będzie. (q) O co to za niedola nas 
opowiadaiących fłowo Boże! my z mi- 
łości Dufz wafzych mniemamy, że po- | 
magamy do Zbawienia wafzego a my 
mimo wolą nafzą pomagamy do wielu 
z was zguby, gdy wielu tym w!nniey- 
fzemi i niegodnieyfzemi ftaią fię odpu- 
fzczenia, że fłyfzeli fowo Boże, a w 
obyczaiach go fwoich, niezachowali, 
przez co zafłużyli na ową kaźń: Vocavi 
©* renuiftis ©*c. Wzywalem Was a niechcie- | 
U liście, ża też [miać fig bedzię w W'afzym zatra- 

H ceniu- Uiści Bog fłowa fwoie, przy- 
"JI wiedzie dofkutku wyrok! fwoie. Y iuż 
HB Że fię tak. ftanie? Ah fłuchacze gdy nato 
UR mi odpowieć przychodzi; wiem ci ia że ` 
raz rzekł Bog iż potopem karać fwiat 
cały będzie i tak fię ftało, nieodmienił 
fłowa fwego, ale nieubłaganie ukarał; 
raz 
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raz tylko rzekł. że Sodomę i Gomorg 

ogniem fpali, i ftało fię podług Aowa 

dego. Ale i to wiem i zataić przed 

wami niemogę Że 0 troiskich pogroże 

kach Bofkich daie nam zneć Pme $, 

Pierwfze fą ktore ię odmienć mtgą, 

jeżeli i my życie odmieniemy, iako czy- 
tamy 0 Niniwicach, Wydał „Bog wy» 
rok ftrafzoy na Miafto, Niniwe, wy.peł= 
nienie tego wyroku Jonafzowi opow.ge 
dać kazał: quadraginta dies, S* Ninine. Juk- 
zertetur. Niaiwczykowie: Niqpiwczykop 
wie, wołał obchodząc wfzyfkie ulice 
Miafta owego Prorok, iuż: tylko Cztete 
dzieści dni do ftrafzney zemfty 1 kary 
Pana: Boga macie, zgubi! Was Bog, Pa- 
lace i Domy wafze powywraca, Miafte 
wafzefpali iw perży ne 2 gruzy obroci? 
fiyfząc owi ludzie50 blufk o naftępuią- 
wey. karze Bofkiey, gdy fię do pękuty 
„udali, przebłagali Boga i zemfty - Jego 
wfzli, Tak czytamy i o Kzechiafzu » 
ktoremu Jzavafz Prorek Z rozkazu B9* 
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fkiego zapowiedział: (r) Moser s, non 
Gives umrzefź i żyć niebędziefz aied:k 
pokutą fwoią fprawił to, że mu Bog 
rzeki: Jłufzałem modhtiwę: twoią Feidzialem 
ży; twoie, a oto uzdrowitew Cig*t przy lam 
dad twóich piętnaście lat. — Drugre pow 
gróżki'fą które fi niezaraz ifzczą i pra- | 
jA | wdzą, ale na' potomftwie i na fynach 
| 
| 
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fynów. '*Pakić pogrózki były, gdy Bog | 
"miało karać Zydow, niezaraz fie na owey 
Jerożólimie Próroćtwo Jezufowe fpeni- 
I i! ło: tż ię kamien'ha kamieniu zoftacihtës 
El miał, 82 dopiero ża Tytufa ı Vespazianą 
BH €efarzow w lat 40. po Wnieboftąpeniu | 
Chryftufowym, gdy głodem fetśnieni, | 
wałem otoczeni, od miecza nieprzyia- | 
Pi cielfkiego wycięci niedobickowie w nie- | 
wolą zaprzedani, 'fą dotychczas, 'iako 
widziemy, bez Króla bez Ołtarza, bez 
Ofiary ,**wygnańcami i tałaczami po 
1 wiecie tey karyè Pana Boga doznaią mą 
| „fobie ich Potomkowie ża grzechy Qy- 7 
ców i Przodków fwoich. Trzecie fą po- | 
groż- 
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gożki ktore żadney odwłoki niemaią, 
z: az fię wypełniarą i prawdzą fkoro fię 
miara grzechów dopełni. Tak memy o 
B.ltorze, że ledwie co przeczytał owe 
fiowa ręki pfzacey na fcianie wyrok 
jego fu ierci: Mane tecel Phares ledwie 
co mu e wytłumaczył Daniel, teyże 
nocy zabity poległ i Kroleftwo i życie 
ftracił , (s) Eadem node interfećius efè 
Balthafar. > „Jakież = tu pogrożki wy” 
mierza Wam Bog  Chrześciańcy flu» 
chacze, . ktorzy z fłowa Bofkiego po» 
żytkow nieodnoficie, gdy mowi: JVzy- 
wałem a niechcieliście ta też z zguby wafzey 
Jmiać fie będe czy pierwfze? czy drugie? 
czy trzecie? tegoć wprawdzie niew'em, 
ale to wierh że iedna z tych Was nie- 
minie, i owfzem fiè domyślać wole że 
p'erwfża Jeżeli fię całym fercem do Bo- 
ga nawrocicie a z ffowa tego pożytek 
Zbawienny brać odtąd zechcecie; wftrzy 
ma Bog karę pogrożek [woich; ale iesli 
fłowem iego pogardżać iak dotąd bę- 
dzie- 
e O mu IL |, o 
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dziecie; ach usści Bog fłowa fwoiè Aras | 


fzne: ak w Jzraelitach (E) Poflat do 
nich Proroki Jwote, aby ich upominali, ale oni 
Gydzili z Pojłow Bożych i lekce fobie wazyli 
mowy Jego 1 ńaygrawalt Proroki; aż przy- 
Jta %apalczywóść Pańjfka . . abowiem przy- 
wiil na me: Krola Haldeyfkiego: i pomor= 
tował mlodzwńce ich mieczem: hieżlitował 
Jie nad młodzieńcem i Panienko t fłarcem, ani 
nad zgrzybtałym nawet, ale wfayfikie podał w 
ręce Jego. Ach ktoż fię nie przelęknie na 
tak ftrefzie pogróżek wykonanie! 


Uważam ia Chrześcianie że fie nim 
prżerażacie, ale żeby nieprożne było to 
przerażenie, wyznaiąc fiufznie z Apo- 
ftołem, (u) że ani ktory fzczepi ieft 
czym, ani ktory polewa, ale Bog ktory 
pomnożenie dawa, neque qui plantat efl ali- 
quid,, neque qui rigat, fed qui incrementum 
dat, Deus, Wzywam Was! wraz prośmy 
Boga, aby On te nafienie ktore przez nie- 
dolną pofługę nafze w fercach wafzych 

zafie- 
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"ETA, 
zali-wa, fam Świętym obiaśnieniem fwo 
im ı wzbudzeniem do dobrego zagrze- 
wał, 1 wzroft mu dawał, az do wypro- 
wadzenia z niego, w dufzach nafzych 
Owocu żywota wiecznego Amen. 


KAZANIE TRZECIE 


Na Niedzielę Mięfopufiną. O pod- 
nofzeniu do zajfługi [praw nafzych* 


Aliad cecidit in terram bonam, © ortum fecit 
frułium centuplum. Luc: 8. 


Drugie padło na Ziemię dobrą a wsfzedł- 
fzy uczyniło Owoc ftokrotny. u Łe 


kofza S.w K, 8. 


J Axo nafienie Ziarna, o którym nam 

czytana Ewangelia podobieńftwa poda- 

je podług rożności Ziemię, w jaką wrzu- 

cona ieft; albo żadnego. albo błahy, al- 

bo też ftokr tny pożytek wydaie, tak 

podobnymże fpofobem fprawy nafze do- 
bre 


48 637 Y 20 


| a NN TWĄ 


bre Które podług wyrazu Apoftoła, fa na- 
fieniem wieczności: (a) qua feminaver:t ho- 
mo. hac CH Mmeiei: co będzie fiał Człowiek, 
to też,będzie żął >- Aibo Żadnego, albo 
niały. albo też, ftokrotny pożytek na przyye 
fzły żywot nam przynofzą. Bywaią wiel- 
kie przed Swiatem dzieła, heroiczne CZy- 
ry. cuda prawie Swiata które iednak że 
jak ziarno na fkały padają lub między 
cema to ieft: że od indzi w grzechy 
usiąranych iw nich zatwardziałych przed- 
fi wzięte a do żywota wiecznego nica 
nic nie wa ża; bywali ı znowu fprawy chwa- 
leboue i od ludzi nie agannego życia czy- 
nione, które iednak że iak ziarno podle 
drogi rzucone. to ieft dla doczefney chwa- 
ły i dobra podięte, „a do żafługi nadprzy- 
rodzoney nie fą podniefione, niepożyte- 
cziemi fie do żywota wiecznego ftaią, 
Bywaią na koniec takież lub i pofpolit- 
fze, a z fiebie nic zaakomitego niema ące 
Sprawy które jednak że, iak nafienie.w 
ziemie dobrą wfiane, to jeft: od prawe- 
go Katolika do Boga i Chwały Jego fkie- 
rowa- 
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(a ad Gal. 6. 


rowane lá; odpłatę mu i nadgrodę wie- 
czną w Niebie pozyfkują Cała tedy 

rzecz którą z podobień ftwa tego wypro- 
wadzać zamyśldm na tym zależy, aby- 

śmy 7 poznali iak fprawy ak dobre uło- 
Żone bydź maią; aby fis Bogu podobały 
i nadgrode nam wieczną przed nim ie- 

dnały © Wiery że koniec nafz na któ: 
ryśmy ftworzeni ieft ten; abyśmy Bogu 
flużyli w tym życiu, a po nim fkończo- 
nym żywot wieczny otrzyu yali: Srzodki 
do doftąpienia tego końca fą, fprawy na- 
fże.i uczynki dobre, ale nie wfzyftkie; 
któreż tedy? bierzmy i w tym podobień- 
two od Roli; gdy ziemia w którą nafie- 
nie wrzucone ftokrotny pożytek wydała* 

potrzeba ieft aby była dobra, aby była 
fiófownie do fodzaiu Zboża vprawiona, 
i z perzu a ,chwaftów oczy!zczona  Otoż 
trzy rzeczy 0 ktore i nam do pożytku wie- 
cznego z fpraw nafzych ftarać fię należy. 
Przeż ziemie dobrą rozumiem Dufze w 
ftanie łafki Bofkiey zottaiącą; przez iey 
uprawę, rozumiem fprąw iafżyci áo Bo- 
ga fkierowanie, przez oczyfzczenie z chwa- 
ftów, rozumiem tychże fpraw z zafługa- 
ma. 


- Człowiek bowiem bez poświęcaiącey ła- 


| 
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mi Jezufa Chryttufa połączenie. i mówie. | 
Zeby [prawy nafze były nam nażywot | 
wieczny pożyteczne, potrzeba na przód 
aby były w ftanie łafki Bofkiey czynio- 
ne; powtóre aby były do Boga przez do- | 
Jntencyą fkierowane; potrzecie aby były 
z zafługami Jezufa Chryftufa połączone. 
Ten to ieft fpofób zbawiennego pionu, 
który wam w- 3. dopiero wymienionych 
punktach przełożyć zamyślam, ktorego 
iednak wielu zażywać albo nieumie albo 
niechce. 

Boże zbawiennych pożytków na- 
fzych iedynie pragnący, rzuć że dziś na 
rolą Dufz nafzych Zbawienne Ziarno na- 
uki Twoiey aby ftokrotny owoc wydało 
ku więkfzey Chwale Twoiey  Ziednay 
nam to przyczyną Twoią Nayświętfza i 
Niepokalanie Poczęta Marya. Panno. 


CZĘSE"I 


Zeby fprawy nafze były na żywot 
wieczny zafługuiące, nadewfzyftko po- 
trzeba aby były czynione w ftanie po- 
świecającey łalki Bofkiey. „Ta to talka 
jeft początkiem iak życia w nas duchow= 
nego, tak ikażdey zafluguiącey fprawy. í 


| 
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fki Bòfkiey, ieft przed Bogiem umaiłynć 
i niefpolonaym do dzieł nadprzyrodzo* 
ney uadgrody godnych; bo iaka Ciała ży- 
ie przez Dulzę, tak Dufza żyie przez ła- 
fke Bolką a iako Ciało bez Dufży, do ża» 
dney [prawy żyiącym ftworzeniom wła- 
fney nie ieft fpolobne, tak Dufza bez ła- 
fk: do (praw nadprzyrodzonych ieft nie- 
fpofobna, ani iednego nawet na żywąc' 
wieczny zafługuiącego niemoże dokazać 
dzieła. Stawmy fobie fluchacze w my- 
śll z iedney troay Człowieka w ftanie 
grzechu; i z drugiey ftrony Człowieka w 
ftanie łafki Bofkiey. a dobrze uważmy ich 
różnicę. Nędzny był ów Paralityk któ- 
ry rufzyć fie niemogac, na łóżku przed 
Chryftufa był przyniefiony; Nędzna była 
owa Niewiafta która przez lat dwanaście 
krwie płynienie cierpiała; Nedzny był 
ów, któremu reka ufchła; Nedzny.i ów 
Opetany którym duch zły i w ogień iw 
wode miotał; ale daleko nędzneyfi fa Zo- 
ftaiący w ftanie grzechu. i bez łafki po: 
święcaiacey, którzy to żadney. niemaią 
mocy i fiły do uczynienia iakiey na zy- 
wot wieczny zafługuiącey fprawy, iak 
to 
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to wyrażnie. opifał Dawid. w`Pfalmież 
(b) Os-habent ©? non loguentur, ulta ma- 
ią a niemówią. bo chociay modlą fie ufty 
ale te modły do 'Niebiefkiey nadórody 
nic nieważą: aures habent 67 nom audient, 
ufży mat a nieffyfzą, bo chociay ffowa 
Bofkiego fłuchaia, z niego iednak zbawieu- 
nego pożytku nieodnofżą; manus kahent ©? 
non plapabunt, ręce maią, a nie bedą ma- 
cać, bo chóciay ubogim iaimużne daią, 
za nią iednak żywota wiecznego niec fi- 
gna: P:d>s hahent €F. non ambulant: nógi 
maią a niebedą chodzić, bo w drodze do. 


-Niebiefkiey OQyczyzny i na krok fie nie 


żbliżaią, fłowem żadney (prawy Bogu fię 
podobaiącey nieczynią chociay przed fwia 
tem nayoświceńfzemi, do wfzyftkiego 
nayfpofobnieyfzemi; i prawie naydofko- 
alfzemi bydź fie zdaią. "Fak bowiem 
potrzebna ieft 'łafka poświecaiąca do za- 
fługi na żywot wieczny. Że bez niey ani 
dar Proroctwa i Cudów czynienia nie nie- 
waży przed Bogiem; ale į wiara i nadzie 
ia i miłość i inne Cnoty bez tey łafki Je- 
mu 
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(b Psal. 113. 
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ma fie-podobać niemogą:: Aim niefczs* 
śliwfzy: ieft Człowiek w ftare grzecha 
Zoftariący tym fzczęśliwiza ieit Dafza ła+ 
fki Boiką ożywiona, bo ta iprzez wizy 
ftkie fprawy fwoie pomnażać może wies 
cznego Zbawienia zafłagi, i famym za 
fl 1.gom więkfzys coraz a więkfzy wzroft 
dawaćj "Ma ulta, i zbawienną Modlitwą 
Boga niemi błaga; ma ufzy, a niemi {fus 
chaiąc Bofkiego fłowa, bierze fię żywo 
do Cnoty i zbawienia; ma wyłane na 
ubogich i aiedoftatecznych ręce a niemi 
fie chwały wieczney dorabia; ma nogi 
na chodzenie: pilne” w drogach. praw: Bó» 
fkich, i proftą* fciefzką do nieba dąży: 
Przez te zaś wfzyftkie i. tym podobnę 
fprawy, czyni fobie Boga wieczney nad> 
grody dłużnikiem. © Aco więkfza ieftę ta 
łafka. próżnuiącą+w'niey nie ieft, ale ż 
fiebie <sdo wielkich Cnót i zafług nakta- 
nia' wolą, iako bowiem pierwize ogniwo 
w łańcuchu za fobą ciągnie drugie, tak 
łafka poświecaiąca w Człowieku, ciągnie 
ak fobą Ćnoty Nieba godne. Zeby więc 
prawy: nafze były” żywota wiecznego 
godne, potrzeba aby były czynionew fta- 
nie 
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nie łafki, na grzelzników bowiem choġe 
by z urodzenia nayznakomitfzych, niemą 
Bóg żadnego względu. ' Dał nam tego 
dowód „w. Pilmie S kiedy rozkazał Je» 
remiafzowi Prorokowi, aby o Królu Je» 
choniafzu napifał, aż ieft, bezdzietnym: 
jerbe Virum iftum fterilem; alić Jęchania(z 
miał Potomftwo; w. fa vey niewoli Babi» 
łońfkiey  fiedmiu Synów fpłodził, Nio 
to, mówi Bóg, pilz.-<go bezdziectnym; z 
iakieyże to przyczyny? z tey, odpowia: 
da S Hieronim że to był hról tak bez» 
czynny i niewieściuchowaty, iż bez ża- 
dnuego odporu i potrzeby: królowi Babi- 
Jonu: famochcąc :poddał fię w niewolą. a 
przez to tak-fiebie, iak całe fwoie Potami 
ftwo nad kraiem dziedzicznym panową- 


mią pozbawił. Jeft on tedy niegodnym ` 


liczyć fię między zacne. Rodzicę, pilz gó 
Proroku bezdzietnym:  foribe Wirun siftum 
fłerilem, odmieniwfzy tylko imie, o Tobie 
to ieft rzecz Chrześcianinie, który fię 
znayduiefz w ftanie grzechu Przez 


grzech doftałeś fie famochcąc w Niewola ` 


ozartowfką. chociay tedy pod tenczas; 
wieleś uczynków dobrych płodził; pości+ 
łeś, 
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łeś. modiiłeś fie, Mfzy SS. fłuchałeś. at- 
mużny ubogim dawałeś, za nić to wizy: 
'ftko przed Bogiem poczytano ieft, bo te 
wfzyftkie uczynki Fwoile nic na wiecznę 
dziedzictwo nie żarobią. Sprawy Two- 
ie póki w grzechu ftanie iefteś, fą iak 
drzewo bez owocu, iak latarnia bez świą- 
tła, iak Broń bez nabicia, iak Orzech bez 
jądra; fowem fą czym mniey do Niebą, 
iak fzeląg ieden w porównaniu do ceny cą- 
łega Królelftwa To taką rzeczą, wnie- 
ście z was kto, w ftanie grzechu będąc, 
potrzeba zupełnie dobrych uczynków pa- 
przeftać” Uchoway tego Boże! bo lubo 
te do nadgrody nadprzyrodzoney nic nie- 
ważą pomagaią iednak do innych dóbr 
znakomitych; naprzykład,odwracaią gniew 
Bofki, utrzymują nałóg Cnoty, ied.aią 
łalki do czynienia Pokuty i inne tym po- 
dobne dobra fprawuią  Uważaliście po- 
dobno nieraz w pałacach i wielkich gma- 
chach okna niektóre faifzywe, czyli na 
murze malowane na coż fię tę przyda- 
dzą? czyliż one dom obiaśniaią? mi bez 
watpienia, fą bowiem murem przez któ- 
ry promienie fłońca przeyść niemog4, 
prze- 
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przecież powierzchownie fłużą do ozdoby 
i kiztaitu budowli, Podobnież mówuwy 
o, dobrych uczynkach w ftanie grzeciu 
czynionych; chociay te do światłościchwa- 
jy wieczney nic nieważą, fą iednak do 
innych dóbr potrzebne to ieft jak mówi 
S .Anieliki Doktor, do przykładu izbu- 
dowania. bliźnich do wzwyczaienia fie w 
dobre. uczynki do ziednania fobie taik Bo- 
fkich na czynienie Pokuty i janych po- 
dobnyca.  Staraymyż fię zawize o nie, a 
nadewfzyftkó abyśmy ie w ftanie łafki 
Bolkiey czynili, bo tego trzeba, żeby 
fprawy nafze były do żywota wieczue- 
go pożyteczne, 
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Do tegoż potrzeba nad to, abyśny 
fprawy naize do zafługi nadprzyrodzo: 
ney. przez intencyą dobrą wynofili . Bo 
chociayby fprawa iaka dolra, napr „ykład 
Modlitwa odprawowana była w ftanie ta- 
fki, przeto iednak niebedzie ana ielzcze 
na Żywot wieczny zafługuiąca, aż póki 
przez dobrą Intencyą do Boga niebędzie 
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fkierowana. Ta ieft pofpolita Oyców Du- 
chownych nauka z Albertem W. multa 
Funt n caritate mówi on, (c) qua tamen 
non junt meritoria, eo quod non fiant ex Ca- 
rztate. Wiele czyniemy w łafce poświę- 
caiącey [praw, które iednak nie fą zafłu- 
guiące przeto, że niedzieią fie z Miłości 
Boga. Jako bryła Srebra. chociay z fie- 
bie. droga ieft, z famego fzacunku kru- 
fzcu, ieśli iednak wyobrażenia Monarchy 
lub ftepla na fobie nienofi, niema Ceńy 
„monety ani ieft. potrzebną dò codzienne- 
go kupna, tak dzieło iakie dobre chociay 
z fiebie znakom te ieft i fzacowne ieśli nie- 
bedzie odnolzone przez Intencyą do Bo- 
ga, do dokupienia fie Nieba niefłuzy. Do- 
bre nafze uczynki gdy fię dzieią dia Boś 
ga, ftaią fie dofkonalfze, a.oboietne fpra- 
wy dla tego famego, zoftaią płatne w 
Niebie. Niemafz żadney tak podłey na 
Swiecie tym zabawy, ktorąby ta Inten- 
cya ufzlachić niemogła, i do wyfokiego 
ftopnia żafugi przed Bogiem podnieść; a 
zatym ofobliwey chwały w Niebie, do- 
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mieścić. quisguis ( mówi Chryftus ) de: 
derit calicem aqua in ANomune meo amet die 
60. vobis non perdet mercedem [uam (A) Kto- 
bykoiwiek dał kubek wody w Imis mo- 
ie, zaprawdę powiadam wam nie utraci 
fwey zapłaty. Ah iak wiele fkarbów i 
bogactw duchownych tym fpofobem na- 
zbierać fóbie możem! Dobra latencya w 
życia fiafzym Duchownym ieft nakfżtałt 
operacyj [ztuki  oddzielaiącey krufzce, 
przez ktorą fię czyfte złoto z niepodo- 
bney do niego mafsy wyprowadzić mo- 
Że, tak i przez dobrą Intencyą dać mo- 
Zna wyfoką Cenę, choć nay podleyfzym 
fprawom. Jeft to krótka ścielzka i bar. 
dzo łatwy śrzodek, przez który przyiść 
możem, przez fame zwyczayne fprawy 
do Świątobliwości wyfokiey. Swięta Ma- 
gdalena de Pażzis doyzrzała w zachwy- 
ceniu Swietego Ludwika, Aloizego Gon- 
zagę, aon między Swiętemi mieyfce wy- 
fokie w Niebie pofiada i obiawiono Jey 
że fię tego mieyfca nie czym innym do- 
robił tylko famemi wewnętrznemi dzia- 
łania 
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łaniami Jntencyi, iż cokolwiek czynił dila 
Boga famego czynił.. Jaką to nam po- 
ciecha. że żyiąc na tym Świecie, może! 

zoltać Swiętemi nieczyniąc bardzo zna” 
komitych dzieł, tylko mając fiacanie że- 
by fie wfzyltkie [prawy nalze obraczły 
do Boga. Da tegoć to nas upomina Apo- 
ftoł, kiedy mówi. „Sme manduratis, five bi- 
bitis, five quid aliud facitis, omnia in gloriam 
De: facite. (e) Chociay tedy iecie, choć 
pijecie, choć co innego czynicie, wizy” 
fiko na chwałe Bożą czyńcie. Jaka to 
pociecha przy śmiere! nafzey będzie, kie- 
dy zobaczemy żeśmy tym fpo'obem bez 
wielkiey nafzey pracy wiele bogactw ze- 
brali, że wielkie zafługi z iobą do Nie- 
ba niefiem, niemaiąc prócz tych po'po- 
lipy:ch [praw ku Chwale Bofkicy zawlze 
obracanych żadnego wielkiego uczynku; 
że nam Bog płacić będzie naymnieyfze 
i naydofkonalize fprawy, ale z „Miłości 
Jego czynione. wielką nader zapłatą, bo 
fzczęśliwością wieczną. Cokolwiek te dy 
myślemy, mówiemy, czyniemy; fowem 
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naymniey raz z rana uczynioną lnten- 
cyą. a niekiedy przez dzień, choć krót- 
kiemi fłowy temi: dla Ciebie Panie! albo 
owym S Jgnacego ffawnym aktem, na 
zbiękjzą Boga Chwalę! ponowioną do Boga 
kięruymy, a tak fprawdzi fię o nas, co 
mówi S. Hieronim o Swiętych: Sandis 
ipfe etiam fomnus eft Oratio, Swiętym fam 
nawet fen ieft Modlitwa. Ziści fie na nas 
co przyrzeka. Apoftoł: Çf) Lilzgentibus 
Deum omnia cooperantuv in bonum: tym któ» 
rzy miłuią Boga wfzyftko dopomaga ku 
dobremu. 


wfzyftkie nafze fprawy i zabawy przy- 
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A że fprawy nafze z iakążkolwiek 
goręcością i Nabożeńftwem odprawione, 
przecież ludzką ułomnością i niedoftate- 
cznością fkażone bywać zwykły, przetoż 
potrzeba ieft naoftatek aby przez połą- 
czenie z zafługami Jezufa Chryftufa, zo- 
ftały ozdobione i ukfztałcone, i niemi że 
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tak rzekę ugodnione. Tak bowiem Oy- 
cu Przędwiecznemu niepodobać -fię nie- 
mogą. Obiaśniymy to fobie podobień- 
ftwem. Do znaiącego fię na Krufzcach 
Miner Dozorcy, przychodzi Górnik i świe- 
żo z wnętrzności Ziemi wydobytą bry» 
łę złota przynofi, ten chociay ią widzi 
z Ziemie i plugaftwy zmiefzaną, przecież 
przez fzacunek złota chętnie przyimuie, 
i wyfoce ią fobie fzacuie. Podobnież Oy; 
ciec Przedwieczny, chociay fprawy nafze 
z krewkości łudzkiey niedofkonałe i nie- 
któremi wadami fkaźone bydź widzi, gdy 
iednak w nich Krwi Syna fwego'i zafług 
jego Cenę upatruie, przyimuie ie łafka- 
wie i wieczną odpłatą nadgradza. Ko- 
cha On bowiem ferdecznie Jednorodzone- 
go fwaiego Syna i dla niefkończonych Je- 
go zafług, które od ftaienki Betleemfkiey 
aż do śmierci na krzyżu Jemu ofiarował, 
niemoże niepodobać fobie w tym wfzy* 
ftkim, co temi zafługami Jego ozdobio- 
ne iet. My wiec Chrześcianie, jeśli fię 
Qyeu Przedwiecznemu przypodobać chce- 
my, przybieraymy nieudolne fprawy na- 
fze w zafługi Jezufa Chryftula, iak niegdyś 
Jakób 


Jakób przyftepuąc o Błaągofławieńftwó 
do Oyca przybrał fie w Szaty Pierworoż 
dnego Jego Syna, Ato przybranie fie w 
załogi J>zafa Chryftufa fpfawom nafzym 
nicofzacowaney ceny doda, ani będzie 
mogł yciec Przedwieczny odrzucić fpraw 
nalzych dobrych i żafług, gdy ie dla pò- 
łczenia z życiem meką i śmiercią Jezu. 
fa- Chryttufa, niefkońcżzonego  (zacunku 
i ceay bydź uzna Za coż tym fpofe- 
ben |praw nafzych ubogacać niechcemy 
albo vaczey nieśmiemy? Ah Chrześcianiet 
W 'zytikie zalługi i dosć uczynienia Chry- 
ftalowe fa na ze włalne; [4 nafze. bo nie- 
maidę Cbrytcus Żadaey potrzeby tego że- 
by zą fiebie cierpiał albo dofyć czynił 
przentófł to wfzyftko na nas, cokolwiek 
ucierpiał i dofyć uczynił. Są nafze wła. 
fne; bo Qyciec Niebiefki ten żlewek Je. 
go zafług na nas akceptował i Dekretem 
fwoim nieodmiennym potwierdził W iec 
iakby śmiele na wypłacenie długów fwo- 
ich i ubogacenie fiebie. zażył podaiącey 
fie fpofobności ów Człowiek, który maż 
iąc na głowie nieprzeliczone długi, wiż 
działby Króla iakiego niezmierne fkarby, 
i uly- 
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i ufłyfzałby od Króla. żeć te wfzyftkie 
fk a y wiecznym prawem daruię, i od te- 
go mometu twoie bydź zaczynają, takaź 
nalza bydź powinna fmiałość w appliko- 
ko vanu fobie, zafług Chryftufowych y 
uboga a iu niemi fpraw nafzych, gdy ma- 
my wfzelką pewność; Że Cena  Krwie 
Chryftufowey zafług! i Smierci Jego: co 
wfzyftko ieft wagi niefkończoney; nam 
fie w rzetelną włafność i dziedzictwo 
doftały, Ale jakże fobie zafługi Chry- 
ftufowe inaczey applikować: mamy tyiko 
przez żywą Wiarę i mocną w tych za- 
fługach nadzieię? uważaiąc zbytaią pra- 
wie dobroć Bofką, tę fkłopność ku lu- 
dziom Wcielonegó Słowa, te niefkończo- 
na miłość, która go do smierci- Krzyżo- 
wey przywiodła, te nieofzacowaną Cenę 
załug Jego. tak wielką fzczodrote z któ- 
rey wfzyftko fwe prawo nam darować 
raczył. A taka ufność 'maiąc w zafłu* 
gach Chryftufówych. iżtemi fprawy na*' 
fze łącząc, czyliż możemy watpić o wiel- 
kich przed Bogiem bogaćtwach fpraw. na- 
fzych? Divrtes łaćłi efłis in Chrifłu, mówi 
S, Paweł: ut nihil uobis..deft in ulla gra- 
tig. 


tia. (g). Takeście fie ftali bogatemi w 
Chryftufie; że wam na żadney Łafce Bo- 
fkiey [chodzić niemoże. 


Tea tedy ieft Chrześcianie naycel- 
nieyfzy i nayfkutecznieyfzy fpolób dofta- 
pienia końca nalzego oftatniego, żebyś- 
my wfzyftkie fprawy nafze czynili w fta- 
nie falki Bótkiey, żebyśmy ie ku wię- 
kfzey Chwale Boga przez dobrą intens 
cyą kierowali, i z zafługami Jezufa Chry- 
ftufa Zbawiciela nafzego połączali Wie- 
cey powiem ten ieft [pofób, którym lu- 
dzie fwieccy, chociay ani tak oftrey po- 
kuty jak Zakonnicy i Puftelnicy nieczy- 
nią, ani tak wielu wynalazków iak tama 
ci wygórowania Swiątobliwości niemaią, 
przecież z temi zrównać fie, albo i ich 
przewyżfzyć w chwale możą. S. Pafnu- 
cy Opat wiele bardzo lat na Pufzczy prze- 
żywizy, gdy wiedzieć pragnał, iakiego 
iuż ftopnia dofkonałości dofzedł, obiawio- 
no miał że tegoż famego co i Trebacz 
pewny [wiecki Człowiek; a Teodulus fu- 
pnik, Czterdzieści iuż lat na fupie prze- 
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ftawfzy w pokucie, z Korneliufzem Lut- 
nita w Mieście Damafzku miefzkaiącym 
co do dofkonałości porównanym zoftaż. 
Coż ofobliwfzego Ci ludzie na Swiecie 
zoftaiący czynili? nie innego rozumiem 
tylko <że +w[zyftkie fprawy fwoie w łafce 
Bofkiey poświecaiącey czyniąc. do Boga 
ie przez dobrą Intencyą odnofili a z za- 
fugami Jęzufa Chryftufa połączali. atak 
w k ótkim czafie. wielkich zafług i wy- 
fokiego ftopnia dofkonałości dofzii Tak 
czyńmy (hrześcianie a tak fię tez z na. 
mi ftanie. Day to Boże Amen. 
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KAZANIE PIERWSZE. 
Na Niedzielę Zapufiną. O powrocie 


do Grzechów. 


| 
Jal i 5 +14 ; 
M Confeflim vidit, ©? fequebatur illum magni- 
| ficans Deum. Luc: 1g. 
f 
i 


JFJ Natychmiaft przeyrzał i fzedł za nim 
"PUPE wielbiąc Boga w Łuka: S, w Roz; 19, 


K Tory Cud uczynił Chryftus Zbawi- 

Aciel dziiay na wmowienie prawdy 
w Uczniów fwoich, 6 przyfzłych me- 
kach i Katowniach, ktore miał ponieść 
przy prawdziwym Boftwie fwoim;Tegoz 
i Ja zazyć zamyślam, do Uaróntowa- 
nia w fercach wafzych  Chrześcianie 
fkutku Mąk i Boleści dla nas Chryftu- 
fowych; Wiedział Zbawiciel nafz, że ta 
męka Jego ktorą wkrotce miał ponieść, 
bę- 


będzie podz wieniem; ińnym  fzyder- 


ftwem, zgorf(zeniem nawet wielóm wie- 
kom o prawdziwym nawet Bóftwie po- 
wątpiwania materyą, i dla tego gdy ó 
Jey pewności, tych Ktorzy o Boftwie 
Jego iuz upewnieni byli to ieft Uczniów 
fwoich uwiadomiał, a Cięzkie ich i nië- 
fkłonne do dania temu wiary przenikał 
umyfły? Cudem nowym tey prawdzie 
doł dowod, Slepemu, ktory przydrodzę 
Znalazł fię, wzrok przywrocił, i Jego tak 
do fiebie pociągnął że uzdrowiony Ow, 
ftarecznie "za Chryftusem chodził, i 
wielbił a Wyfławiał tego, ktory go ule- 


czył Człowieka Baga, 


Ta treść całą 


dzifiey(zey Ewangelii, ktorą że nam 
wtym czafię podaie Kościoł, nie beż 
aktuałney Taiemnicy, ani bez wielkie- 
kiego pozytku nafzego; iako uwazamy, 
uczynił.  Gróntował tym Cudem Chry- 
ftus, w umysłach Apoftolów przyfzłe mę- 
ki (woie, przy prawdziwym Boftwie; 
Uurontować Kościoł chce w umyfłach 


nafzych, (kutfki 


męki Chryfkufowey przy 


tes 
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tezaznieyľzym, wefołości Czafie; wiedz'ał 
Chryftus iakie złe w niektorych fpra- 
wić miał niebaczny wzgląd namękę Je- 
go. Wie Kościoł Chryftusów iak nie- 
fzczęśliwe fkutki fprawować: zwykł wz. 
Dufzach ten czas, ktorego złe fię gotvią 
Chrześcianie do. Czczenia przez Poft 
Czterdzieftniowy i rozwazania Chryftu- 
fowey męki. Tam wftręt patrzyć ma- 
| jących na męki Chryftusowe, miał Jch 
| wpowątpiwanie wprawić o Boftwie Je- | 
go. Tu wefołości i uciehy tych ktorzy — 
naybardziey Czafu tego, rozwiożle ich 
zażywaią, wprawuią częfto nieiednego 
w zapomnienie zupełne o Bogu. Tam 
Meke Chryftufową mieli fobie mieć nje- | 
| ktorzy za Zgorfzenie; Tu ( że Salwiana 
| ". flow zszyię; ) niemaią fobie za Ucie- 
jii chę tey ktoraby wzgardy Męki Chry- 
ftufowey i famego Chryftusa, Obrazy 
niezawierała w fobie; (a) Non putatur 
i gaudium łanti efse quod non Dei inicuriam * 
i I contineat. Zeby przekonał © prawdzie 
BH Bo- 
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Boftwa (wego nawet w Mękach Uczniów 
fwoich Chryftus, wzrok od urodzenia 
Slepemu przywrócił; Cud to był rzecze- 
cie wfzyfcys ale czylisz nowego Cudu 

dla Was trzeba żeby Utwierdził w umy- 
X,ch wafzych fkutek męki fwoiey to 
ieft wftręt od wf[zelkiego grzechu. A 
choćby i nowego Cudu trzeba było, Ta 
fwiątnica Pańfka, Tę fądowe Chryftusą 
Stolice, dów fa; że utalony w Nay- 
świętfzym Sakramencie zoawicielCary: 
ftus, i przedtym oieraz, i' dzifiay wie- 
lom tu podobno zwas, tenże fam Cud, 
owfzem tym więkfzy, im więkfze ieft 
flepoty Dufzy niżeli Ciała uzdrowienie 
uczynił? kiedyście od grzechów wa 
fzych, w ktorescie oslep lecieli dotąd, 
rozwiązanie w Sakramencie Pokuty o- 
debrali; wten czas niby łaski iakie, kto- 
rę pokrywały i zafklepiały Dufze Wa- 
fze, z oczu tychże Dufz wafzych opa- 
diy; wten czas żeście przeyrzeli, w ten 
czas coście z drogi Zbawienia zbłądzili 
byli, wefzliście na nią znowu; i wiel- 


biąc 
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biąc Boga, zaczeliście iść za Ch yftu= 
fem? Y Toz w Was kutku męki Jezu- 
fowey ugrontować niema? Y toz: was 
tak utwierdzić niema? zebyście w 
zgiełku (wiata tego zwłafzcza pod ten 
czas aiefzczęlny 1 rozpuftny będąc, mieli 
albo kutek męki Jezufowey obracać w 
zgor(zeaje, albo zapomnienie zupełne a 
Dufzy io Bogu; wfpomnieymy profzę 
na to Chrześcianie, o czym w wielu in- 
nych okazylach przywracaiąc zdrowie 
kalekom Chryftus, pamiera im kazał; 
(b). Ecce Janus fadłus efnoli pescare, ne de- 
terius. tibi aliguid Contingat. Otas. fe -ftat 
Zdrowym, iuz nagrzefa, abyć fie. co gor/zego 
niefłało. Mieymy wzgląd na to że gdy- 
by ten ktorego dzifiay Chryftus uleczył, 
ż slepoty, niepofzedł był ftacecznie zą 
Chryftusem, ale odwróciwfzy fię od nie- 
go. znowu, fie oslepił: byłzeby on zdro- 
wym? byłżeby miłofierdzia znowu i 
uleczenia godnym Chryftufowego? nikę 
temu przeczyć niemoże, żeby był za- 
pew- 
zza m m OO WZ R OZAWY 
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pewnę w slepocte fwoiey zginal, an by 
był na drogę tę ktorą potym ftateczni8 

za Chryftulem fzedł, nigdy fię nieudał. 
Uleczonę z siepoty Duafze, naprowadzeni 
iuz nieraz na drogę Zbawien!a,daleko gd 
niey obłąkani grzefznicy; do Was to do- 
= ta Ewangelii nauka, do Was Mowa 
moia iet? Błogofł:wicie podobno Boga 
teraz, iak Błogofław ł od Chryftusa uli- 
czony kalika, że wam przywrocił wzrok 
Zbawienny, że Was na drogę Zbawie- 
nia naprowadził, ale oto pod ten czas, 
iako tam wfzyfcy na kalekę owego na- 
ftawali, Æt illi inorepabant Eum” A Oni 
fukali nań, Tak zgi łk (wiata tego za- 
pewne naftawać na to będzie, żebyście 
nie (zli ftateczni za Chryftusem, ale zno- 
wu zdaleka od Drogi Zbawienia zoftali, 
albo ię naząd Zniey cofneli; dla prze- 
ftrogi zatym i wftrętu wtey mierze wa- 
fzego, przełożę Wam za pomocą Bofką 
fzkody , ktorym podpsdaią Ci, co uda- 
wfzy fię za Chryftufem,ftatecznie za nim 
nie Jdą. 

La- 


L W. 681 HF „499 


ERO TK RSL. ZZO TOOK 


Łafki Tu namtwoieya wielkiey ol 
Boze Lalki potrzeba mawię z Augufty- 
nem S, Wołam z Dzifieyfzym Kaleką 
Jesu fili David Miferere mei. Jezufie: Synu 
Dawidow Zmiluy fig nademną. A fpraw ze- 
by fłowa wfzyftkie ktore iedynie na 
Chwałę twoię mowić Chcę mocą nad- 
przyrodzoney Łafki twoiey przeniknęły 
ferca nąfze iugrontowały w ftatecznym 
ma zaw[ze trwaniu przy Tobie Za Bło- 
gofławieńftwem Twoim. nierozdzielna 
nawet pod Krzyzem Towarzyszko Chrye 
ftufowa Nayśw: Marya Panno. 


CZĘŚC 


Coz ieft za przyczyna fłuchacze że 
wiele Dufz nieftatecznie idących za Chry 
ftulem, ledwie co iednego Dnia, iednego 
momentu, fprzykrzywizy fobie Opłakae | 
my ftan fumienia fwoiego, powracaią do | 
Boga, iuzci drugiego dnia, owfzem dru-| 
giegopodobno momentu do dawney (wo= 
iey powracaią fie nędzy; ledwo to fobia 
grzech zbrzy 
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zbrydzą, iużci znowu do niego tęfknią; 
Tak fię zawfze wiwym przedfięwzięciu 
chwieia, że fię ani w złym ani wdoe 
brym gróntownie uftanowić niemogą. 
Tak fię nakfztałc Łódki na wodzie, mię- 
dzy ł.afką Bofką i grzechem, między 
Cnotą i nie Caotą kołyfzą że wnichi 
dzielność Łafki fwiątobliwe f(prawuię 
chęci, iteż fame lada namiętność w bez- 
bożne zamienia chuci? nie inną Je bydź 
widzę tega przyczynę, tylko ową fał- 
fzywą i płonną bezpieczność , ktorą 
mniemaią: że łatwo bardzo grzefzącemu 
uftawicznie, nawrocić fię i pokutować, 
łatwo bardzo Zbawienia doftąpić, latwo 
bardzo Boga umyślnie drażniąc i gole- 
Wwaiąc, nawet nieftaraiąc fię oto, przee 
błagać; mowią fobie te nieftateczne due 
fze.. Ey odważe fię teraz na grzech, a 
Potym fię Bogu ufprawiedliwię i pokutę 
Podeymę. Odważe fię potym drugi, 
trzecj, lub Dziefiąty raz, to też pokuty 
podobne przedfięwezmę dzieła? Y Także 
„zapewne będzie toż to potylu wzgare 
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dzonych Łafkach Bofkich, w twofey ieft 
mocy miec łafkę do pokuty? Toz to 
w twory mocysieft uleczyćlię, kiedy fo- 
bie fmieitelvą tzadafa ranę? Toż to w 
tsoiey mocy left całym wynsść; kte- 
dy fię nieroftropatre w bezdenną wrzucifz 
przepaść ? albo zdrowym wftać z łózka, 
kiedy fię zabiiaiącą trucizoą na nim zło- 
żyf(z? nietak, nietak zasfte fądz ł, peł- 
ny Dycha Bofkiego Nauczyciel Naro 
dów Paweł S. kiedy na tych powtornie 
jako on mowi krzyżu!ących w fobie fa- 
mych Chryftusa poglądarąc, pełnemi 
trwogi odezwał fie Rowy: (c) 4/mpofsi- 
bile efi Eos, qui Jemel funt illuminati; © pro- 
lapsi funt, rurfus renovari ad panitentiam; 
rur fum Crucifigentes flium Dei, ©” ofłentui ha- 
bentes.  Niepodobna iefł aby Ci ktorzy raz 
fa Oświeceni a upadli; aby zaś byli odnowient 
do pokuty,znowu Krzyzuiący fami wfubie Syna 
JBofkie go" i na pośmiewi/ko maiący. = Ktore 
Zdanie Pawła S. Kościoł nie tak rozu- 
mie, iak bluźnierfko vłomaczą ie Here- 


ty- 
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tycy; akoby: ńiepodobna w cale by:o, 
i nemożaa ńawrócić fię temu, ktory po 
pokucie na nowo w grzech wpadł; atoli 
fądzi rzeczywiście i prawdziwie, że po 
Ludzku mowiąc niepodobno, to ieft cri- 
dno arcy i ciezko. nawrocić fie :i' udać 
znowu za Chryftufem temu, ktory przez 
powtórzone przeftępftwa od niego fię od 
dala. Tak iet fłu-hacze; trudno-mu Arey 


nawrocić fie, Duk z trony Jegoz famego; 


iako tez z ftrony począku wfzyftkiego 
nawrocenia Boga;ówoż fzkody fmutnei 
ftua(ziriwe (zkody,ktorym kazdy nieftate- 
cznie idący za Chryftulem, podpada:.. 
Naycelnieyfzy i Jedyny fpofob ktorym 
dulze bledne zwykły fe powrarać -dò 
Boga, ieft owa wolaey woli nafzey z pos 
fiikami Niebielkeimi zgoda, kiedy mae 
igo z Nieba oświcenia Swięte, i pobożne 
zachęcenia woli nalzey do dobrego,w (pół 
robiemy z niemi,i tak naprawujemy: fię 
niegdyś zli, podnofiemiy upadli. nawra? 
camy błędni; Te iednak Zbawiennego 
nayrocenia (rzodki arcy (kutecznę w zglę 
a „Uu a 
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dem idnych grzefznikow, czyliz wae 
žą cokolwiek do nawrocenia tych, | 
ktorzy powracaią do dawnych grzechów, 
i przyftawfzy iuz nieraz do Boga, znoe 
wu fig od niego odwracaią? 


Ta wola Człowieka ktorey po pier- | 
wfzym grzechu bardzo łatwo było; 
z poliłkami Niebiefkiemi do dobrego przy | 
kładać fię, po powtorzonych Upadkach 
wgrzech mdłąfię i fabą ftaie; podobnie 
fię «cale dzieie w chorobie tey i fłabości 
dufzy, w chorobach Ciała dzieć fię 
zwykło; kiedy pierwfzy raz Człowiek 
złożony chorobą zoftaie, znaleść iefzcze 
mozna fpofobność do zdrowia w czer- 
ftwości, wieku .w umiarkowaniu humoe 
rów, i uleczenia łatwo fpodziewać fię 
mozna, ale niech ten fam po uleczeniu 
powtornie wteż albo iefzcze ciężfzą cho- 
robę wpadnie, wten czas i przyrodzenie 
niefpofobnym fię do znofzenia ciężko” 
ści choroby, iako i mocy Lekarftw, ftaie; 
i nawet tez fame Lekarftwa, ktore wpiere 
wizey chorobie przyczyną były oczy 

ikae 


fk nia Zdrow'%, w powtóorzoney Trucie 

Zna i okszyą bywsią Imierci, podobnie 

mowić +0 Życiu Chbrześcianfkim, po 

pierwfzym upadku latwo bywa powftać 

lubo nie bez pomocy nadprzyrodzonych 

pofłkow. ale gdy kto na nowo po ule» 

czeniu Zbawiennym na Dufzy znowu i 

znowu zapada, prawie fię neuleczonym 
ftaie, gdyż fiły dufzy powtorzonym vie- 
raz ofłabione upadkiem. uftaią; Łafka 
nawrocenia zmnieyfza fię,.Rozum ną 
Obiaśnienia B fk'e tępieie, inne duchoe 
wne L>karftwa moc _ tracą, a nas 
wet naftepuie Duchownych rzeczy `o- 
brzydzen e, Affekt do zmyślności mno- 
ży fię, górę bierze chciwość , boiazń i 
inne namiętności, zgoła wfzyftkie poe 
fłki Nieba w truciznę obracaią fię Due 
fzy ? Jafay tego wzor w Xiegach K róe 
lewfkich wyrażony mamy: kiedy Bałe 
wan Dagona pierwfzy raz przed Arką 
Panfką upadł. przerażeni tym Kaplani 
Filityńczykow, fkoczyli co prędzey, i 
AĄsuso bardzo poftawili ow Bałwan na 
. Iwo» 
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[worm mieyfcu; ale kiedy powtornie 
tenże Bsłwan o Ziemie uderzony zoftał | 
deremne,byiy: wfzelkie ftarania Kapła- 
nów, Dagon bowiem bez głowy, neg, | 
i rąk. zoftał, w ktorym ftanie n.emogli! 
mięć nadziei przywrocenia go do da-. 
wney, pory?(d)Porro Dagon [olus truncus re 
manferant «a loco'fuo.. a Degona famego tu- 
lub zofłal na [worm mieyfcu Wizerunek to- 
| lelh powtornie upada'ących. w Grzechy, 
| perwfzy upadek nielkrufzsł i niezepfuł 
ielzczę wcale wyobrażenia, w Dulzy Bos 
qi fkiego, iefzcze mocy Dulzy niezoftały 
| zwątlpne; Jefzcze, ftarania Nameftni-. | 
kow Bofkich łatwo mogly Dufzę do: | 
dawnego przywrócić ftanu; ale kiedy | 
ną nowę-wtefz lub w więkfze wpada | 
grzechy, w tenczas. fis Obraz-Bolki wniey 
Pawoli zawiera i zagładza. fiły Dafzy; | 
uftaią i Nam .eftaicy Bozi memoga Jey. 
do dawnego ftanu ftstecznie przywro- 
cic: Wten Czas. dopiero nieprzy.aciel: 1 
nafs Czart przeklęty gróntuie moc fwoię 
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i. włądzę: pad; dufzą; kiedy pierwfzy raz 
Czi „więkęodwazył fię na grzech, Dufzę 
iego iuz m'ał Czat wfwoich fzponach, 
ale przez uwolnienie w Szukramenc'e poa 
kuty od grzechow odpędzony ieft fro- 
motnie od niey: Putrzciez iednak eo 
fis zn a dzieje, iezeki znowu przez grzech 
wroci fig du niego. Oto iako upomina 
Jeremiafz Prorok.(e)Ut nno egrediar aggra 
vasit cówpedem meam. Zeby lię zmocy nie- 
uch'b ła Jego, obciąży ią wedwoynalob, 
przymnoży kaydan iwiadomę te. maiąc 
imieyfce ktorym z Rąk Jego ufzła Cira 
cumadrfcavtt adverfam mes W fzyftkie” do 
ucieczki! znałście drogi, w fzelkie do uy= 
ścia fpofobne, zruynure mieyfca, i Je< 
dney niezoftanie fzpary, ktorąby na Nies 
bo, na Boga, weyrzėć mog a; leżeli po 
pierwfzym grzechu, nawrocił fię kto dó 
Boga, Czytaniem pobożney Kiązki, iuz 
ọn odtąd ftarać fię będzie ufilnie, ażeby 
ta Xiązka w ręce nawet niedoftała fię 
Jego? owfzem albo tę famę wpośmie- 
g ETEN wi- 
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W fko i wzgardę poda; albo mu więcey 
brzydkich i nieforemnych pedda; Jeżeli 
pilaym Bofkiego fłowa fuchaniem, albo 
nied'efkiego natchnienia przyimowaniem 
Cnotliwy kto obiął Zywot, iuz on od. 
tąd odwiedzeniem od fluchania Kazań 
i zamiefzaniem (wiatowych Uciech na 
głos Bofki ufzy ma zatykać będzie; Je- 
Żelt kto zą dobrego przyiaciela upo» 

minaniem ftan: grzechu porzucił; Juz 
| on odtąd -wzbudzi nienawiść przeciwka 
| niemu, a na to mieyfce złości pełnych 
Przyiacioł przyfpofobi. Coz w ten czas 
| za ftan *twoy o niefzczęśliwa Dufzo ? 
wedwoynafob' zaifte od tego gorfzy, | 
kiedyś w pierwfzy grzech wpadła była; 


owizem w 'mowię wedwoynafob gor[zy; 
małomi arcy po 


PROPO | 


wiedział, więcey o nim 
daleko w fłowach fwoich wyraził Pan 
Cbryftus, mowi Oa wyraźnie u Łukafzą 
Swiętego że zł% duch ktory wyfzedłz | 
Człowieka ieżeli fię do niegó wroci, bies  / 
rz Z fobą na pomoc fiedmiu innych nad 
fiebie gorfzych, i Więcze Ośmiu fząta: 
==TOWw 
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now miefzka w Dufzy po powtorzonym 

grzechu, w ktorey po pierwfzym mie” 

fzkał ieden? Tak ieft fłuchacze wyrok 

to ieft Chryftusow niemylny, tak dalece 

że tak przedwieczna fwiadczy prawda, 

Jz Raie fię koniec owego Człowieka gors 
fzy, niżeli był początek; Cf) Fiunt nos 
vilima hominis illius pejora prioribus. T bys 
waią ofłateczne rzeczy Czlomieka onego gora 
Jze niżeb'pięre[ze,. : W Takim ftanie przez 
powtorzone upadki poftawionego Czło* 
wieka, i woli Jego, nieoddzielaymy fłu* 
chacze od owych oświecenia rozumu 
ktore mu iefzcze i wten czas Bog daie; 
ale fię tylko fpytamy coz one w takim 
Człowieku fprawuią; w ktorym dla nie» 
ftuteczności Jego, te Niebiefkie oświe- 
cenia iuz potyfiąckroć razy niepozyte- 
cznemi fie ftały; Odkryią mu fzkaradność 
grzechu? nic go ta nieprzeraźi; zna om 
ją dobrze, z pierwfzego iefzcze po pier= 
wfzym Upadku oświecenia, przyuczył 
fię iuz do nielękliwego patrzenia na fzka- 

> ra- 


z o w nc 
— 


(f Mat: 12 


”% 


radność;.grzechu. (wego, bio aë po tyle 
razy: nad, przyrodzone (wiatła, a.przecie 
zawize do dawney: wracając fię sl-poty; 
ukażą mu tę (wiatła Niebiefkie że (wiat 
irozkofzy iego fą obłudę, że Bog fam 
ieft. iedyne i prawdziwe- Dobro ? Uyrzał 
on to fum nieraz, kiedy był na fercu 
fkrufzony. ztym fię przed Bogiem przy- 
ft puiąc.do przyimowania nayświętfzey, 


Taiemnicy oświadczał nieraz, 1 znowu ' 


wrączł fie do rozkofzy, odwracał fie od 
Boga. Dadzą mu peznać oświecenia Bo- 
fk ie. że Zbawienie powinno być iedynym 
ftaraniem Jego, że grzech ieft mu iedy= 
ną do Zbawienia i Nieba przefzkodą 
przyftawał on iuz nięraz nato, wyrze= 
kał fię on iuz potylekrotnie na fpowie- 
cziąch grzechu, gdy mowił przed tobą 
Boże? Obiecnię więcey fie do Ggrze« 
chów |niewracać; ale w krotce zńowu, 
ftaranie Zbawienia fwego odrzucił, w 
krotce fię do grzeców wrocił; wiare fo- 
bię daną i ftwierdzoną przyfiegą przed 
tobą Boże złamał! Y coz Łsfka Oświe.. 

cenia 


w | 


cenia twojego o Boże! ktora tak wiele 
może winnych grzeleaikach, caz, mo- 
wię, będzie: m ógła wtym ` niefta- 
tecznym Człowieku? Wiem Ja że Bog 
iet w Łafkach  nieprzebrany, wiem że 
bedzie iefzcze miał bez końca Łafk, 
ktoremi by go mogł Oświecić; ale Czło- 
wiek ten niebardziey będzie uważał da- 
te fwiatla, iak ow ktory w fame potus 
dnie będąc obialniońy obficie od flonca, 
nieuwaza 1 niedba oi fwiatło fwicy, lub 
małey iakiey ifkry ? -Co przedtym nay 
mnieyfze oświecenia Niebiefkie prżeraź 
ziły oczy iego, i drogę mu Zbawienią 
ukszały, teraz t cała iafność Łafk Bo 
(kich, zciemności go wyprowadzić nie> 
potrafi. Dał na fob'e tego dowod nies 
fzc zęśliwy Lud JzraeMki, Ten: wvpro+ 
wadz'ny Cudem Bozymz Egiptu, kies 
dy pierwfzy raz przed fobą uyrzał ow 
fup fwiactłości w ńocy, a miłey ochło- 
dy i cienia wednie, wypowiedzić tru= 
dno, isk go to nowe fwiatło Niebie- 
(figę przeraziło, iak go napełniło boia- 
LALE 
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źnią.n'eogtaniczonege ktoryfię im okazał 
Maieftacu b. tk ego. 


Boiaźń to wzgląd 
na Boga uczynił ich pofłufznemi roze 
kazom Movżefza, fprawsł to wnich że fie 
bali i-całym fercem trzymali B ga, Ale 
kiedy znowu zacźeli mruczyć przeciwa 
ko Moyżefzowi, kiedy znowu zaczeli 
ufksrzać fie na Boga, w tenczas chocisz 
ow fłup fwiatłości Niebieikiey' iaśniał 
w ich oczach,tak iak przedtym: przecież 
nic w Jcb umyfłach niefprawil, 


avi ich 
od bezbozności, 


ich obyczaiow niebd- 
wiodł; Azaz nie tòzfamo w Was fię dzie- 
ie nieftateczne Dufze? owe oświecenią 
Niebiefkie Jeśniey nad fłup ow Ognifty, 
oświeciły umyfły Wafze, Poznaliście 
dawno i w doczefności prożność, i wniee 
ufk romieniu namiętności brzydkość; j 
niefkorczoną w Wieczney nadgrodzie 
fzczęśl wość„i niemaiące konca w Wiet 
czney zgubie piefzcż: ście. Przeraziło 
to was wtym Oświeceniu, że ieft łotwo 
bardzo wfzyftko razem ftracić na Wieki: 
że iedno oka mgnienie o zyciu i o Wie 
czno» 
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czności wafzey poftanowić może; że te- 

goż -famego momentu, ktorego rozko- 

fzy nieuczciwey zażywacie; Bog Was 

do Katowni wieczney wtrącić może. 

A to wfzyftko docąd nieftateczności wa» 

fzey odmienić, am Was przy Bogu ufta- 

lié alemoże. Ah badaybyście byli rae 
czey wniewiadomości tych prawd zofta= 
wali dotąd, bodayzebyście byli w siepo= 
cie raczey dufzney zoftaiąc, promieni 
tych Łafk Bofkich potyle razy odebrae 
nych, i wzgardzonych niewidzieli do» 
tąd! lepiey by wam zaifte było; ani ro» 
zumieycie że to Ja wam z nieroftropney 
gorliwości mowię i złorzeczę; Duch Nay 
święt(zy, Duch mądrości, Duch Miło- 
ferdzia i Litości przymufzony od was, 
tą wasgoryczą karmi (g)Melius erat illis. 
non Cogaofcere viam jufłitia, quam poft-A gni- 
tionem retrorfum Converti ab Eo quod illis 
traditum elt fancto mandato Lepiey im było 
nieaznać drogi Sprawiedliwości, niżeli pozna- 
sojzy wrocić fig nażad od podanego im rozka= 
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że ten Duch Nay- 
świętlzy, Duch Miłofierdzia 


w ma iefzczę 


zi f[pofaby; ma on 
powaby Swiete ktos 


remi zapalić mozę do dobrego ferca. i 
fprawić zeby ftatecznie zafmakowali 


wdobrym. 


Ma on fpofoby, nieprżeczę, 
ale fię tylko pytam, iska z tey miary 
dla nieitatecznych Dufz nadzieia 


pole» 


pfzenia? dla Dufz mowie tych ktorę Jey 


tyle.razy czuły powaby i 
Ducha Nayświętfzego y 


Cnoty, a dały fię uwieść ponętom 


natchnierią 
'zywałącego do 


zai 


komym do zbrodni, ktore powiylekroć 


odzywały fię z Dawidem. Ch) Diry 


pifli 


sincula mea tibi facreficabo hofłiam  Laudię 


Kozerwaleś o -Bo 


że Więzy mow, Ach taż tez 


od. tąd nie fwiatu nie rozkofzy, mieprożnge 
$ciom,będzie to: jerce offiarą chwały; A wkrota 
ce znowu odzywaią fię z owemi Młoko: 


fami C 1) Fruamur bonis, quo 
nemus NOS rofs ~ „naullum pratum 


unt: coro* 
fit qitod non 
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ny ch s | zadna £ jka niech niebędić ` kto> 
reyby niemtała przejść rozpujłność” na/ża: 
Coz w Was tedy fprawraią te Eak: zg- 
i wzbudżenia woli, Dufze ńie- 
ktoręście fię juz przyzwyt zaiły 


zyć i wz jychać do Boga, 


chęcen!1a 
ftateczne 
dopiero co IĘG 
jużci drugiego momentu fzaleć, i pogar= 
dz'wfzy Bogiem też za ktoręście Jęcze- 
b, popełniać zbrodnie? Ah gdyD ście 
wfkroś przentkneli niebefpieczeńft wo 
wafzego ftanu, wfkrośbyście fię boiazorą 
i wftretem ponawian'a grzechow napeł- 
pili; Niechce Ja was wprawiac w rozpacz, 
àle fam przejęty okropnością tak nie- 
fzczęśliwego tonu, to mówię; że ieft 
ucz niopodobna w tym kante będąc 
ać fię Zbawienia wiecznego ? 


rz 
fpodziew 
ftrafzliwy ieft wtey mierze Zoawiciela 
Chryftusa wyrok, wyraźnie On powie- 
dział że do Króleftwa Bofkiego nieprze” 
fzkodę iaką, dufze niaftateczne do od- 
dałenia łatwą, ale niefpofobność żgoła, 
_ Alm ftrafznę fłowo ) ale niefpofobność 
mo- 


-e 
y 


do % 607 Æ Lop 
mowie, maią: (k) Nemo mittens manum 
„Juam ad aratrum E> re/pictens retro, aptus ejt 
regno Dei. Zaden ktory rękę Jwa przylozy 
do pługa, a oglądu fię nazad, niecejł Jpofo- 
bny do: Krolejtwa Bozego; Tlomaczciez te- 
raz te prawdy przedwiecznego fłową, 
n'eieft fpofobay do Kroleftwa Bozego? 
Coz to ieft nie jeft fpofobny ? kiedy mo- 
wiemy, źe ten albo ow nieieft fpofobny 
do Urzędu, do Woyny, coz profzę przez 
"BEN to rozumiemy? to rozumiemy ? tylko 
NI! ze prawie niepodobno a przynaymniey 
j arcy trudno, zeby miał Urzędowi temu 
| albo Zołnierfkim obowiązkiom wydołsć? 
| a kiedy Chryftus mow: nieieft fpofobny 
do Kroleftwa Niebiefkiego, coz ró» 

zumiecie iezli nieto.? ze niepodobna prą- 
pi wie a przynaymniey arcy trudną 
| | ieft aby miał Kroleftwo Boze ofiągnąc? 
Teraz że Ja fię pytam, ktoz to ieft ten 
niefzczęśliwy? ten zgubiony? Ten co 
fciąga rękę do pługa, a nazad fię oglą> 
da? Ten zaifte, kark poddał pod Chrye 
ftu- 
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ftofowe iarzmo, a wnim iak byftry Woł 
fatychmiaft Głową kręci Ten co ledwie 
krok ieden poftąpił i drugi w plugu, toż 
fię z niego wydziera, To ieft ten co do» 
piero chciał Cnoty, iażci chcę grzechu, 
có dopiero za grzechy załował, 1uze: fię 
dò nich wraca, zgoła, kazdy ten.nieftą. 
teczny Go w zgładzone przez pokute. wye 
ftępki na nowo wpada. W tym ftanie 
niefzczęśliwy on jeft nawet nad pay- 
więkfzych grzefznikow; naywierutniey- 
fzy Rozpoftknik, naygorfzy złoczyńcą 
mozć fię o ieden raz ftraszliwych Sądow 
Bofkich Zbawiennię przelęknąc i f(zcze= 
rze nawrocić. Oto Dawid po cięzkich 
grzechach mamowiony od Proroka,- całe- 
go zycia pokutował przeciągiem. Oto 
M-nafses ukarany od Boga, wrocił fię dą 
Czci Bogu Oycow fwoich. Qto Publi- 
kan tchnięty Łafką wewnetrzną nadgra- 
dzał obficie, w czym kogo ukrzywdził; 
Oto Zacheufz; Oto Piotr, Chryftufo- 
Wym weyrzeniem, wzbudzeni, nawro- 
„N/A fis ftatecznie i nadgradzali Zbrodnie 
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fwoie, Oto wielu jawno grzefzników: 
ktorych z Magdaleną trzymały „długo 
fwiatowe ządze, zaślepiła była rozkofz; 
upadli na koniec do nog Chryftufowych, 
i z Magdeleną przy nich trwaiąc, obmy- 
wali Ezami (wem! grzechy (woie doftąpili 
Opufżczenia, i Nieba. Ale Ahab ktory 
jako piorunem przerażony iakim, Eka- 
fa Proroka grożbami, iuż wzioł był nas 
fiebie włofiennice i popiołem. pofypał 
głowę, a znowu fię do Baala Bożka fwe- 
go 1 oddania Ofiar iemu wrócił, i pos 
tym znowu i do Proroka, i do fał(zy- 
wych obracał fię Bożkow. Ale Sedecy- 
afz, ktory lękłi'zy fię Jeremiafza Proro- 
ka gromów, raz przyzwać go do fiebie 
kazał, o radę względem woli Bofkiey 
profił „drugi raz w dawnę b ędy wpadłfzy, 
Natczyciela Swiętego w Jamę między 
Lwy wtrącić kazał; i znowu z Jamy 
uwolnionema do nog padał odpufzcze- 
mia profit, a w krotce od fiebie wypę- 
dził;wypedzón=go nawet iuz dla przepro- 
fzenia fzukać kazał, iuż wkrotce nafmiz '€ 
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ufiłow.i fzpiegować. Ale Szul, ktory 
dopiero wziufzońy Niewinnością Dae 
w'da ztym fię oświadczał, fprawiedliw= 
fzyś ieft Dawidżie, niż. l! Ja, a nazaiutrz 
prawie fcigał go na zabicie, i na życie 
Jego czatował. ` Wfzędzie w Pifmie 
Swiętym ci wfzyfcy za bezbożnych, i 
obinierzłych uznani, ani czytamy ni- 
gdzie, żeby Tzczerą pokutę czynił; nie- 
mafz zgoła przykładu żeby te dufze 
przyuczóne do fłużby Czarta, i do fłuz= 
by Boga, mieł: fię kiedy ftatecznie przy 
Bogu oftać Czemóz to przecie? bo Wizy- 
Rkie 6śwrecenia wfzyftk'e natchnienią 
Bofkie nieciicąć zniemi fpółecznte robić, 
niepożyteczne dła fiebie czynią? 
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A chociażby Łafki 'Bofkie iefzcze 
eokolwiek w nich f(kutkować anogiy» 
ktoż im iednąk obiecować może, że po 
uftawicznym przyftępowaniu i oaftępoe 
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waniu od, Bogą, ktorym Boga iako.mo* 
wi Beraird, Swięty od.fiebie oddalaią 
mieć lefzcze będą te.ł”fki Bofkie. Ta 
to ieft albowiem nayftralznieyfza fzkos 
da grzefznika ktorą fobie przez wracą. 


pie fig do dawnych grzechów czyni, że , 


zamulą nieiako źŹrodło, Miłofierdzią 
względem fiebie Bofkiego, ktore Lubą 
ieft w (obie niefkończone ma iednak pe. 
wne względem nas granice, i w razdawąe 
niu Łolk, (woich (zczegolnych. i w podae 
miu nam nadzwyczaynych pofiłkow od 
ktorego nawrocenie.nafze zależy? Bog 
albowiem, Rządca. Niebios i Ziemi. gdy 
widzi, że nikczemny robaczek Z emfki, 
to ieft Człowiek. tak lekce lobie Go wae 
Ży że nad Niego Diabelfką (obie przenofi 
przyjaźń, za momentalną rozkofz, o- 
w (zem za iedne nic, wiecznemi iego gar- 
dzi dobrami; w udzielaniu Jemu Łafk 
fwoich ofzezędnieyfzym fię ftaie i umya 
ka tych Łafk, ktore A naw rocenga fk u> 


teczniey pożytecznę bydź widzi, Nie ` 


inaczey iako Lekarz widząc, że chory , 
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po pierwTzym uzdrowieniu z (woiey wie 
nv do dawhey wraca fię choroby, mniey 
kóło negóftaramia i zabiegow łoży:Coz 
tedy bez tego Niebiefkiego łekarza nade 
zwyczayney pomocy czynić będziefz$ 
Przyrodzonemi fiłami {wemi jednego 
weftchńienia,iednego naymnieyfzego zà 
grzechy żalu wzbudzić, wfobie, weż 
dług nauki Arastzykańfkiego Zboru, 
niemożefz owizem z (kuteczney Bofkiey 
ógołocony Łafki. iako bez przewodnia 
Czey ręki, nieumiciące ckorzić dzicie 
potykać fie ' coraz glębiey wgrzechy 
upadźć będziefz; będz'efz na karę pow 
wtorzónych gizechów nowemi Coraz 
tiężfzemi, a ciężfzemi wieczną na fies 
bie fciągał karę, iako wyraźnie fądzą 
Qycówie Święci, fpodziewam fie, rze» 
czefz, że mi Bog fkuteczney nieumkniś 
Łofki, Bog ci iey nieumkńie? mowić 
raczey powinnieńbyś, Bog że mi fkue 
teczney nie umknie łŁasfki? kedy fa 
Z nią fpolnie działać niechcę, kiedy Ja dla 
Niego, tak fkąpy ieftem, że mu Krwią 
Jego 
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Jego odkupioney Żałuię, dufzy, moieył 
Tak zasfte nieda. wam ani w.takim rae 
zie dać ;może fkutecznęy, Łąki, niebę- 
dzie dla was wzaiemnie hoyoy. takifig 
fam; oświadcza, (| ), Non addam. ut ultra 
vos, iberem, „Nieprzydam zebych was m ęcpy 
wyb miło , Pooasinycież, kiedy, jnaczey 
niechcegie, ponawsaycie iuż befpiecznie 
dawne grzechy, ale Bag, Oświadcza fię 
Że więgey was niewydzwignie noz addam 
ut ultra vos berem. Pewna ta, ieft albo- 
wiem rzecz i na Bofkich wyroków ue 
groatowana zdan u, ktora tu ofobli- 
wzy wafzey wyciąga uwagi i pilnos 


„ści w fłuchaniu, . o iaką teraz was pror 


fzę. że rzeczy. wfzyftkie od W[zechmo- 
cnego Rządcy, Boga, pewnym posząde 
kiem i-pewną miarą rozporządzonę fą 
według wyroku mądrości: Omnia in mene 
fira numero, 6? Ponderedz/pofufłi. W fzyfłkoś 
podmiarą i Lczbąci wagą rozrządzał.( m)Tak 
dal ce że nietylko liczbę tworzonych 
Ludzi, wiadomą ma .przedwieczna. Mąg 
drość,, N 
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drość, ale też i wfzyftkich ich fpraw, 
chęci ı porufzenia woli; Ztąd idzie że 
te, i liczba grzechow, ktorą kto ma 
popełnić. nietayna ieft wfzech rzeczy 
wiadomey mądrości Bofkiey. W zglę- 
dem. ktorey to liczby wyznać mufiemy 
z Swiętym Hiponenfkim Bifkupem Au- 
guftynem, S/llud fentire nos convenit, tamdiy 
unum. quemque a Dei patientia Juffineri, 
quamdiu nondum fuorum peccatorum termi- 


num finemque compleuerit. To nam trzymać 


nalezy: że póty kazdego Róg cierpliwie znof 
poki tefzcze grzechow fwoich miarki niedo. 
pełmi.Pokiz profzę Bog Cierpiał Pentopol 
czykow, Amorcyiczykow i. bezbożnych 
Farużuw ? uczy nas Pifmo Święte że 
niedłużey, iak groził im Chryftus (n) 
£)mrlete menfuram Patrum Vefirorum Do- 
pełniaycie miarki Qycow wafzych. To ieft 
poki miarki grzechow im zamierzonych 
niefpełnili Poty Bog znofił złości Jzra- 
elfkiego Ludu? kilkakroć iuz zgrzefzyli 
byli na pufzczy to fzemraniem, to roz- 
Wa paczą,. 
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moare 
paczą, to na koncu Báłwochwalftwe m; 
Bog iednak Miłofierny nigdy Jch wfzyft- 
kich niekarał, ale gdy odważyli fię po- 
wtarżać fwoie przeciw Bogu (zemrania, 
że ich z Egiptu wyprowadził, aż Bog 
zagnicwany rzecze do Moyzefzą: (o) 
Ująuequo detrahet mihi populus ifle? feriam 
igtur Bos peflilentia atque Con/umam.. Do- 
kądże bedzie mi uwtaczal tea Lud? uderze ie 
tedy Morem i wytracg  Słyfząc iuż ofta- 
tnią karą grożącego Ludowi Boga Moy- 
żefz. padnie przed Obliczem Jego i pro- 
fiċ pocznie: Niefkończonego Miłofiśrdzia 
Boże! przepuść profze Ludowi temu, 
iakoś przepufzczał dotąd! „Y że nie- 
fkwapliwy do kary oftatniey Bog, wy» 
fłachał proźbę Moyżefza przepuścił 
wfzyftkim, ktorzy po wyiściu z Egip= 
tu, albo mało co przedtym na (wiat wy- 
dani byli, ftarfzych jednak pozabiiać kas 
zał i Żadnego dla nich niezoftawił mie 
łofierdziu mieyfcą. Coz rozumiecie fu- 
chacze ? Co zaprzyczyna tak furowego 
i dla 
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dla wielu z nich Dekretu ? Co za racya 
nierowności kary, fiuchaycie co Bog Moy 
zefzowi e nich powiada? (p) 7Tentave- 
runt me jam per deccm wices, Kufli mię iuż 
przeż dziefieckroć, Jużsto fię. .przeciwke 
mnie. po dziefięc razy, targnęli, niechże 
pomrą wfzyfcy. ~ Patrzcież iak zamie- 
rzoną Bog miał liczbę dziefięć grzechów, 
po ktorey Jfraelitom owym przepuścić 
niemiał. Mnieyfzą iednak nierownie 
zamierzył liczbę miefzkancom Gazy i 
Damafzku. Kazał On Prorokowi fwe- 
mu, ogłofic że po trzech lub czterech 
grzechach nieprzepuści Jm. (q) Super 
tribus [celeribus Gaza ©? fuper Quatuor non 
Conuertam eum. Podobnąż założył Liczbę 
po ktorey wypełnieniu niemiał nawro- 
cić Obywatelow Tyru i Edomu. Super 
Tribus . fceleribus. Tiri, ©” fuper Quatuor- non 
Convertam eum, fuper tribus fceleribus Edom 
©? fuper Quatuor non Convertam Eum. Sty- 
fzycież to ieżeli tu fię ktore znayduie- 
gie nieftateczne Dufze?ktore po ufprawie- 
dli- 
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dliwieńiu fię Bogu, 1akoście dodąd czy- 
nii, łatwo go na howo galewać I po- 
wtore grzechomi Gbrażać odwazyć fie 
macie, Odpowiedzciez mi profże: czy też 
macie wiadomość iską, ze ten grzech z 
ktoregoście oktatni raz powftali, nieieft 
aw oftatni, ktory *wprzepaściftych Są- 
dach fwoich, Bog wam poftanowił przet 
phśoć? Czyli ow grzech "nieieft tenże. 
fami; po ktory w pierwfzy oftatnią na was 
fc ggnie' kare? Czy też 6 przećtwney 
tey rzeczy macie pewneść ? Owfzem co 
Je mowtę pewność? Czy przynzymniey 
płonnego mniemania jaki Fundament? 
Ja wprawdzie to nie bez Fundumerta 
mow t moge, że po iieważ wam Bog nie- 
potrzy lub Cztery razy, iako Tyru i 
Gszy Obywatelom? Nie dziefićć iako 
Jzraelitom ale Dwadzieścia, innym, in- 
nym Trzydzieści, Jnnym Piędziefiąt, 
podobno fto; lub wręcey przepuścił grze- 
chów to mowie doprawdy, podobate mo» 
wić mogę ze może takich za pierwfzym 
odtąd grzechem raczey oftatnią zniefię 
karą . 
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, karę niz, że dó pokuty przyjmie? Ja 
fam cały drżę od ftrachu, gdy fię obeyrzę 
ńa ftrafzne fądy Boże "Pwoie; wiem tò 
wprawdzie że niemafz grzefznika Kto- 
ryby fie poki przy życm i Wolney woti 
jeft, niemogł dó Cvebie przeż pokutę 
nawroe ć; Wiem i to iednak ześ mi pe- 
wną naznaczyi miarkę zbrodni moich, 
ktorg iakbym wypeła,ł, nic by mie nie- 
żoftawało, lko albo natychmiaft pod 
fprawiedliwą twoią podpasać rekę, albo 
przysaymmev bez Ł«fk fkutecznych, 
stym famym beż nadzie: Zbawienia wie- 
cznego żoftawuć, Wiem żem nie iedną 
przeciw Maieftatowi twemu popełnił wi- 
nę, niewiem iednak czym niepopełnsł iuż 
tey po ktorey pierwfzą, ofatnią mi 
gniewu fwoiego poftanowił metę? Coż 
czynić mam Ja? Co czynić mamy fłu- 
chacze zebyśmy oftatniego Gniewu Bo- 
fkiego, ‘na fiebie nieściągneli ? maryż 
iefzcze między życiem Cnotliwym i 
grzechami ch visé fe, mamyż rozm: Słoć 
Tè czyh za Czartem i powabam: Jego, 
ATi czyli 


BX +09 Ż 29 
czyli iść za.Chryftufem? Ah fłuchacze 
pa coż tu długo myślić ? mowię Ja to 
do was, co Prorąqk Imieniem Bolkim moe» 
wił, do tych co iuż do Boga prawdzie 
wego iuż do Baalą Bożka sprzyftawali 
(r) Ufąuequo Claudicatis in duas partes 
Si Dominus eft. Deus fequimini eum, fi autem 
Baal,? fequimini illum,  Pokiz będzięcie chra- 
mać na dwie fironie ? Jeżli, Pan tefł Bogiem? 
idźciez za nim, a.Sjezli Baal? idżcięz zanim? 
„Jeżeli mowie Czart Jeżeli rozko(zy cią. 
ła, ieżeli Swiat iet. Bogiem wafzym, ` 
filużcież iemu ale ieżeli Pan i Bóg wafz 
iet. Bogiem walzym „ fłuzcież Jemu 
famemu, na coz na tę i'owę_ fkła- 
niacie „fię ftronę? Mievcież więc Lie 
tość nad wafzemi Dufzami włalnemi, 
Chciycie zyfkiwać z tych Oświecenia i 
przyięcia do Łafki fwoiey, ktorego wam, 
ktoż wie czy nie oftatniego dzifiay, wie- 


dom, dozwolił; Wieciez czego iedynie 


wyciąga po was? Oznaymił to dawno 
przez Moyzefza: (sX Ut diligas Domi- 
num Deum tuum ©? ambules it viis ejus, 5 Cc- 
flodias mandata illius ac C eremonifs uiga 
o. Reg 18. Cs Deuter 30. 
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Sfud:cia, © vivas atque, multiplicet te; benęę 
dicgtquen libi in, Terra, „Abys milawat Pana 
Boga. twego a chodził w. Drogach Jego.t 
frzegł rozkazania ŚSJego,. Ceremonii Sy 
dow, i abyś. zył, azeby cię rozmnozył 1 Bior 
gofławił ci „e Ziem, Upomina i przez Dar 
widi, Tu autem, Fili: mi [citó. Deum © fers 
vito er Corde per feão ©” Animo, Voluntario.: « 
Çt ) fi quasieris eum, invenies, fieutem derelia 
gueris eum, proicist.te in Ætternum. A ty 
Synu moy; znay, Boga; Oyca twego, a „fłuż 
«mu [ercem dojkonałym, i umyflem. dobrowol< 
nym, ..: Jezli: go Jzukać bedziefz naydziefz; 
a iegli go opufzci[z odrzuci cię na wieki. Profi 
na koniec owemi pełnemi fłodyczy dowy 
( u) Convertimini ad me ©? convertar ad vos 
Nawróćcie fie do mnie a nawrocę fie do was. 


Czegoz, więcey potrzeba? mamy 
wfzelką gorliwość z Boga, my fię tylko 
fami nawroćmy fzczerze i ftatetznie do 
niego, utwierdźmy (erca i wolę nafze 
w dobrym, Trzymaymy fię fcisle Boga, 
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przed: *córym iteraz w Nayświętfzym 
Sak/amescie Utaiowym pada ąc na Twa- 
rzynalze odezwieymy fię z Terca fłowy 
Swiętego Kazimierża, Malo mor: quam 
fedari W'olę nmrzet niż grzechem zmazat fig; 
To ieft odtąd póftanowienie nafzę. o 
Boze ktore przed Obiiczem Twoim czy- 
niemy: że wołeńty Umierać natych miaf 
w Łiatcę twoley, miżeli życ kiedyzk: öl 
wiek w fiieprzyiazni z Tóbą,przez Krew 
tedy Twoóią dla Zbawienia nafzego wys 
lana profiemy Cię złącz nas tak fcisle ź 
Tobą,żeby nas żadna płochość: żaden n'e- 
atek nieoderWał i nieojłączył od Cre- 
bie przez grzech ała ag da „zgonu zy; 
cia Amen. * 
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Na Niedzielę Zapufłną. O ukramia- 
nii Namiętności Ja Uciech 


Con/umabuntur omnia, qua feripta funt de 
Filio „hominis, tradetur. enim gentibus ©? 
„ślludetur €5' flagellabntur ©? con(puetar 
©” pofłquam flagtllauert octident eum 


Luce i$. 
Skończy fię wfzyftko co napifano ieft o 


Synie Człowieczym -bo będzie wya 
dan Poganom. naygiawan ubiczowań 
i uplwan, aubiczowawfzy zabiją go. 
u Łukajza S. w Roz. 48. 


£ Acno możemy doyść Chrześcianie co 

za cel i zamiar ieft w tym Kościoła 
Chryftufowego, że wczafie pofpolicie mia- 
nym od ludzi za czas uciech, podaie nam 
oksopną wiadomość Meki Zbawiciela na- 


| 2058 gdy nam tę czyta Ewangelią, w 


któ 


rzed oczy przykład cierpienia i pokuty, 
żeby dofzedł, iakie fą ńafze ku temu che- 
ci i fkłonności. Jakież fą pod ten czs 
i do czego Chrześcian chęci i fkłonności? 
pofpolicie do'uciech, rozrywek, rożkolzy, 
nie mówię niegodziwych, bo tych uchoway 
nas Boże! ale nie zakazanych i godziwych 
które iednak żeby takiemi były. powin- 
ny w tych zachować fię obrebach w ia- 
kich ie Chryftus fam mieć chciał  Kie» 
dykolwiek on uczniom. fwoim co uwefe- 
laiącego widzieć dał, natychmiaft ich od 
przywiązania do uciechy wftrzymował, 
Ztąd gdy zleczył opętanego i czartą od 
niego z zdumiewaniem fię wfzyftkich ł 
chwałą mocy fwoiey odpędził, mówiła 

ł ? Uczniow * 
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Uczniów. (a) Bierzcie wy tę rzecz w Mera 
ca-wajfże, przytdzie ną to iż Syn Człowieeży 
wyd any będzie. Gdy im chwałe fwoią uą 
Górze Thabor przy Przemienieniu oką: 
żał, zaraz teź im śmierć (woią przypo» 
minat © Fakti Syn Człowieczy ( mówił ) 
ma cierpieć od ndz Y w dzilieyfzey 
Kwangelii, gdy dla uzdrowienia od urg» 
dzenia ślepego lud wołał i chwałe mu dąe 
wał, on do uczniów o Mece fwey mówił 
A to zaw[ze czynił, aby przywiązanie 
ich do wefołości i uciech powściązneł, 
Ztąd bierzmy nauke którą będzie dalizey 
fiateryą mówy. Ze uciechy t rozrywki żęe 
by godziwe były, bez przywiązania do nich 
bydź powinny, 


Dalfzą tym. mowe. moia nawiekfzą 
cześć i chwałę Twoią Boże poświecam 
i oddaie, ziednay nam z-niey. Zbawien 
ny pożytek Nayświętfzą i Niepokalanie 
poczęta Marya Panno. 


Przywiązanie do rofkofzy, uciech, 
rozrywek, nawet niewinnych, tym famymq 
+ jeft namiętnością: niewinne bydź nię« 
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(a) Luc, 9, 


może. A iakże niewinnym mą bydź te 


któe wielu z ludzi, ieżeli kiedy, naybar- 


dzey w.-zalie zapuit po fobie pokazuie. 
Z iedney ftrony widzieć ieft wielu. acz- 
kolwiek zkąd iaąd nienagannych, którzy 
iednak za nic fobie maią, w tym czafie 
wydawać fię całych na gry, na zbytku- 
iące uczty, na uftawiczne biefiady, tańce 
igrzyfka, i inne tym podobne które fię 
iedynie fciągaią do ukontentowania tego 
życia, we dnie i w nocy o nich myślą, 
niemi fię uftawiczńie zabawiaią, zaw (ze 
żywe ich obrazy w myśli fwoiey ftawia- 
ią, ta bywa oftatnia myśl, w którey za- 
fypiaią i pierwfza z którą fię ocucaią Z 
drugiey zaś ftrony fłychać iak Przedw ie- 
czna Prawda upomina wfzyftkich a 
wizyftkich żeby do  nieuchronnych na- 
wet potrzeb fwoich niemieli przywiąza- 
nia i trofkliwości o nie , czyli żeby fię 
w nich nie zanurzali. -Nolite follicit" effe 
dicentes, quid manducabimus, aut quid bi- 
bimus, Gut quo operemur? (b) Nietrofzcz- 
cie fię, cobyście iedli, ani czymbyście fię 
odzie- 
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odziewali. lnaczey, mówi daiey Chry« 
ftus, by!oby to zaślepiać po Poganfku Du- 
fze (woią bo tego wfzyftkiego Poganie 
pilnie fzukaią: hac omnia gentes mdowunat 
byłoby to Dufze fwą upodlać, azaż Du- 
fza mie ieit ważnieylza niź pokarmi nonne 
anima plus eft quam eica? byłoby. to okru- 
cieńftwu ią podawać; dofyć ci ma dzień 
na [wey nędzy; /ufhot de: malitia fua. 
Rozważmyż te rzecz w fzczególności po- 
dług pzawidzł Chryftulowey Ewangelii. 
Uciechy nafze i rozrywki żeby godziwe 
były bez przywiązania do nich bydź po” 
winny, bo przywiązanie do uciech ieft 
to namietność ślepa, przeciwna obowiąz- 
kom Chrześcian, i mądrym rozporządze- 
niom Opatrzności: hac omnia gentes inqui- 
gunt [cit enim Pater vefter guod his omnibus 
źndigetis. jeft to namiętność podła i nie- 
godna Dufzy rozumney, 4 niepożyteczna 
do zamierzonego iey końca: nonne plus ejb 
anima quam efca? jeft namiętność okrutna 
i tyrańika Sufficit di malitia fua, 
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Przywiązanie ńayprzód do uciech ji 
rofkofzy nawet niewinnych 'ieft namię- 
tność ślepa przeciwna obowiązkom Chrze- 
ściańitwą i mądrym rozrządzeniom Opa- 
trzności. Bo ieżeli Ckryftus „o trofkli- 
wośći w ftaraniu fię o potrzeby życia po- 
wiedział że to ieft obyczay Pogańiki: tg- 
go wjzyfikiego Foganie pilnie [zukaią dale- 
ko bardziey to mówić należy o przywią- 
zaniu do ucie.h i rofkofzy życia Od Po- 
gan przyfzedł ten obyczay podczas zapuft 
nafzych praktykowany dotąd, lubo i ci 
widząc złe fkutki iego, potępiali go po- 
tym i z czalfem fiè od niego powściaga- 
l, a fami wyznawali że gdzie Panuie ro- 
fkofz tam wygnana ieft Cnota: ubr volu- 
ptas regnat: tbi virtus exulat i że wielkie 
ftaranie' o ciało ciągnie za foba zaniedba- 
nie Dufzy::'magna Corporis cura, magna Ani- 
mi incurta, "Pe ich zdrowe zdania czy- 
liż mniey fą prawdziwe w Chrześciańftwie 
którego zamiary fa czyftfze, obówiącki 
Swiętlze, cnoty dolkonalfze? iakże-sag0+ 
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dzić, można oddanie: do: uciech Z 
Chrześciańitwem i i obowiązkami Jego ? 
bvdź że: to; może: żeby Chrześcianin u+ 
biegający fię za tym co podchlebia zmy* 
"pł miał bydźsgotowy do zachowania 
przepi/anegorod Kościoła poftu ? z przy» 
wyknie: uąć to do rofkofzy pochodzi W 
wielu: iaksgdyby niemoc witrzymania fię 
zakazanych w: poście miefiw. Rozumie 
że można że Chrześcianin przywykły de 
biefiad i zebawek światowych. bedzie fpo- 
fobny sdo rozmyślania 'prawd zbawien- 
nych? mic zbawiennieyfzego iak myśli o 
rzeczach oftatecznych. Pomniy na ofta= 
teczne rzeczy a nigdy niezgrzcizyfz: me= 
morare novi(frma 65 ia aternum non peccabis 
(c); mówi Pifmo; ale nad te myśli nic 
mniey zgodnieyfzego z zabawami i roz- 
rywkami w pofiedzeniach Swiata zwy- 
czaynemi. Dopieroż mówiąc o nayifto- 
tnieyfzych obowi iązk ach Chrześciańftwa, 
© iak do tych prze/zkadza zanurzenie fię 
w: rozrywkach ucrechach i rofkofzach ? 
Gdybyśmy mogli wewnątrz przeniknąć, 
Š iak 
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preen 
iak owi młodzi ladzie, przywiązani do, 
gry; tańców, biefiad, lub innych podo- 
bnych rozrywek i zabaw, f4 przytomni 
w Kościele SS, Ofiarom iaka ich attenrya 
umyfłu i erca ułożenie, widzielibyśmy 
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coś podobnego temu co fię w Morzu dzie: . 


ie, które choć po wierzchu fpokoyne by- 
wa, wewnątrz iednak (wole wzburza wa 
ły, tak i oni powierzchownie prawda w 
Kościele, ale umyfł ich i ferce około gry 
tańców. rozrywek fię bawi. Nie mówię 
toz _płoch ego domyftu, ale z przekona. 
nia S. Hieronima, Jeżeli bowiem ten S» 
że był niegdyś z przywiązaniem do u. 
ciech Swiatowych, lubo ie potym porzu- 
cił i zupełnie fie ich zrzekł, przecież ża» 
lit fię na fiebie przed Bogiem, że takie 
od nich na puftyni czuł przefzkody*i roz= 
targnienia. iż zdawało mu fie zawfze iak 
gdyby im pod Uroczyftości Rzymikie był 
przytomny; iakże fię toż niema dziać w 
tych, którzy fię w nich kochaią, i we dnie 
iw nocy niemi bawią. P: awdzi fie po- 
fpolicie że Dufza idzie. za fercem i bar 
dziey tam ieft gdzie kocha niżeli tam 
gdźie ożywia. Próżno. ( mówi madrze 3, 
Augu, 


Auguftyn ) pfzczółka zawfze przywią- 
zana do wyrabiania miodu, zdaie fie cza= 
fem wznofić fkrzydełka fwoie do wzle- 
cenia ku Niebu, zawfze bowiem w fwo». 
iey zabawie znayduie fłodkie więzy któ- 
re ią tamuią: (d) fruftra in mellis copia 
pennas habet apicula, nefit enim harentem. 
Podobnież trudno o tym myśleć, żeby Du- 
fza zanurzona w uciechach i rofkofzach 
zmyślnych miała fie wzbii»ć izczerą mi- 
łością do Nieba i Boga. obydwie bowiem 
te miłości. razem fie mieścić w Sercu nie- 
mogą jako powiada S Grze: orz: (e) Oiri- 
ue fe amores in uno corde non capint, nec 
in eo feges fupernæ charitatis pullulat, in qua 
illam fpina infima  deleffatonis necant. 


Toż. przywiązanie do uciech i rofko- 
fzy godziwych ieft namiętnością przeci- 
wną mądrym rozrządzeniom Opatrzności. 
Prawda że Bóg ńiezabronił ludziom zaży- 
wania niekiedy uciech, ale zabron ł przy- 
wiązania do nich, ten który lepiey od nas 
wie co. nąm do Zbawienia potrzebno “cit 
Pater vejter quia his omnibus indigetis Prze- 

| bież 
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(d) Aug. (e) Gregor. 


Bee al 
bicżmý tylka pamięcią wlzyftkie -czafy 
Świata Uyrzeny Ww nich.tryb około, tego 
toztządzeń Bolkieh,.. W. ftanie niewinno: 
ści i ugyczylt(zych uciech w którym nays 
hiu/żaiey ich zażywąć, i ńaymniey fie mo: 
źna było złego ich zażywania obawiać, 
poltanowił wprawdzie Bóg Człowieka w 
Raju rolkolzy. (f) Tult Deus. hómtnem in 
poradijum uolupłats. ale chciał oraż, aby 
i praca dobrze rządńa odwracała od: nich 
Jl umyf, odrywała fęrće, i wolnemi ie od 
Jk przywiązania czyniła: ut operaretur: Jas 


a 


kmże-btżwam człowiek odpadły od nies 


sb PA ż far skt łan 
wihiościy może mieć za poźwolone fo- 
i bie te przywiązanie do uciech i rofkofzy 
które ńawetńiewinnemu Człowiekowi nie 


HK wolne było? Po upadki zaś pierwfzegóo 
Iig Człówiekd, mięyfce rofkófzy doczelnej 
Pl zamknięte zoftało dla Niego i Jego Po- 
Ji. tómków. Bóg wydał Dekret, Anioł go 
PUR natychmiaft wykonał, każdy człowiek 
| od kolebki ogłafza gó fwoim płaczem i 


fzlochańiem, a iakże fig. w dalfżym ciąe 


Lg gü życia: mieylca ućiech i rofkófzy do» 
IA magać 
Id M A RE 
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imasać może na Świecie?. Już od czalu 
odkupienia upadłego Człowieka widziet 
my Boga zaawicjela pokutuiącego i u: 
martwionego, ftawaiącego na czole wy» 
branych fwoich, na Iego, wz żór um artwia- 
nych 1 pokutuiących którży wfzyfcy por 
daią nam dą pamieci te ważne -prawdy 
Bolkie: CE) ciajna tefi ściefzka która prowa- 
dzi do; żywota. Biada wam którzy fig: śmie- 
iecie! (h) Biada wam: którzy tu marie ukone 
tentowanie wajze! ` Przywiazy wać fie tedy 
Sercer do uciech;;ukontentowania, rog- 
rywek, ieftże to dść ża. niemi i za Chry- 
ftufem?-nieieft że to, udawać die. fzeroką 
droga! która. prowadzi na zgubę? Ale 
choćby nas Bóg uwolnił od 'iścia-za fô- 
ba. dźwigania fwego Krzyża; choćby nam 
pozwolił iść do Nieba równie drógą uciech 
i rofkolzy, jak i drogą umiartwienia., ma» 
gliby żeśmy” iefzcze:fię, ważyć co z tego 
uwoyga. fobie obr: ad? niepowinnibyżeśm y 
mówić tego co niegdyś Uriafz;do Dawi- 
da, który mu dał wolność odpoczywanta 
i zażywania fwobody. i uciech w. domu 
3 kiedy 
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tg) Matt. p. (19) Luc: 6; 
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kiedy drudzy potykałli fiez Nieprzyiacie- 
łem na placu; niepowinnibyżeśmy mówić 
z nim: (i) Dominus meus ©- feror Domi- 
ni mei fuper faciem terra manent, © ego in- 
grediar domum meam 6% comedam G bida? 
Pan móy Joab i fłudzy Pana mego na 
ziemi leżą a iabych miał wniść do domu 
mego abych iadł i pił. Tey iednak wol- 
ności niedał nam Wódz nafz Chryitus Je- 
zus i choć nam niekiedy pozwaia rozry» 
wek iuciech niewinnych, czyni to iednak 
jak ów Gedeon wyznaczony 04 Boga na 
wprowadzenie ludu do Ziemi obiecaney 
i w tych ochłodach pracowitego życia do- 
świadczać nas chce i rozeznawać którzy 
fa. Jego: ad aquas probabo illos. Ci któ. 
rzy uciech rozrywek i rofkofzy niewim- 
nych zażywaią przemiiaiąc tylko, i bez 
przywiązania żadnego, ci to fą wybrani 
Jego: Çk) qui lingva lambuerint aquas fe- 
parabis eos. ale ci którzy fię w nich za: 
nurzaią i do nich fercem przylegaią nie 
fą Jego: qui autem curratis genibus- bibe- 
yint in altera parte erunt’ Przywiązanię 
tedy 


—m———— 


Çi) 2, Reg ıt. ır: (kż Judic, 7. 
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tedy do rofkofzy, namietność ieft ślepa 
pr zeciwna mątrym rozrządzeniom Opatrz- 
ności. i obowiązkom Chrześciańikim. 
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A oraz ieft namiętność podła, nie. 
godna Dufzy rozumney i niepożyteczna 
do zamierzonego iey Końca. Te nam 
znowu wyobrażenie daie Chryftus, kie- 
dy odwodząc wfzyftkich od przywiąza- 
nia do potrzeb życia, mówi: nońne* Ani- 
na plus tft _ Wiemy że mamy Bafzę du- 
chowna z fwey natury, nieśmiertelną w 
fwey trwałości, nieok: yśloną w fwych 
pragnieniach, od Boga nam daną, do 
Nieba ftworzoną, de którego cała żmie- 
rza. Ztąd zaś coż wnofić mamy% Oto, 
Że zabawiać ią tym zawize co ią roz- 
targnąć może, obracać ia zawlze -do te- 
go co podchlebia zmyfłom, i zanurzać 
w rofkofzach Swiata, ieft to oddalać 
ód fwego początku i końca; pfuć iey 
fkłonności, na złe zażywać iey dzielno- 
cài włądzy, a za tym ftawać fię winnym 
zepfucią i fkążenia tey Córy Bofkiey, 
iąko 
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iako, mów! prorok: u/queguordi/solperis-Lle 
lia vagać (1). Nie fame. nas tylko maxy+ 
my Wiary nadprzyrodzone tega uczą, alę 
św atło nawet natury. tego nauczyło. Po- 
gan: hoc habet Anna *Livtnitatrs argumen- 
tum, quod eam, Divina delećiant, nec ut ali- 
ems infiet. jedsut. fuis, mówił Filozof Rzym- 
fki. „Ten ma duchowney iftoty: fwoiey 
Dufza. ludzka. dowód. żę. ia Bofgie,rzeczy 
kontentuią, 10 te. fię nie iak o cudze, ale 
ialo ,o-fwoie ubiega  -Coż z tego wno- 
fił? oto .wyżfzy ieft móy zamiari do wyż- 
fzych narodziłem.fię. rzeczy niż żebym 
ciąłu tylko miał dogadzać i iego ftawać 
fię, niewolnikiem: major fum ©" ad majorem 
genitus, quam, ut fiam. mancipium carnis. mec. 
W ftydby. nam powinno, bydź, Chrześci- 
anię, niemieć przynaytaniey tak rozum- 
nych, zdan „jak mieli „Poganie, i mniey od 
pich; cnotliwemi zoftawać. ' Jeżeliż. oni 
potępiali i za wyftepek „mieli fobie doga- 
dzanie-zmyfłom. i ciąłu; iakże my to za 
rzecz niewinną poczytywąć możem? Pię- 
knafz to zabawa dla Dufzy duchowney 
zatru, 
PDB NZ 
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zatrudniać “fie około rofkofzy i uciech 
zimyślnych, dla Dulzy NjA elne w 
doczefnościach fię zanurzać, dla Dufzy 
Bojkiey Natury podóbieńttwo w fobie 
maiącey, przenofić głupftwa ZŻięmfkie 
nadh qdrość Niebiefką, która fię nieznay, 
duie między żylącemi w famych uciechach 
i rotkolzach: (m) son invenitur Sapientia 
in tórra fvatite» viventium. Z tym wfzy- 
ftkim to to ieft zaczym fię wielu z ludzi 
zwłafzcza w tym czafje ugania, odiąć im 
tylko uftawiczne gry, tańce. lufztyki, nie- 
wiedzą prawie czym fię zabawić. Komuż 
to te, rzeczecie, nafze uciechy fzkodzą? 
A komuż pyta fie S bazyli, fzkodziły 
uciechy potępionego bogaczą? nikomu tyl- 
ko włatney Jego Dufzy w Sobie on tyl- 
ko .myślał: cogitabat intra je.. ditam dni- 
mæ meg habes multa bona, requiefce, ede bi- 
be epulare (n) Rozmyślał fam w fobie.. 

Rzeke Dufzy moiey, mafz wiele dóbr, 
Odpóczyway, iedz, Bić CO dż A cóż- 
by mógł był innego myśleć i pragnąć 
Powiada daley Bazyli S. gdyby był miał 

> bydle- 
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pa 
bydlecą Dufzę? (o) Si porcinam habu:fseś 
anmam quid aliud ipst enuntiare pofses. Dia 
tego też natychmiaft Dufzy Jego fpra- 
wiedliwą zamierzoną karę i fprawić fię | 
jey przed Bogiem Sędzią oi Stulte | 
hac  „Nodże Asian Tuam repetent a Te; 
Sprawiedliwy Boże po czymże Obraz 
Twóy poznałz w tey Dufzy? czy po tych 
piętnach uciech i rofkolzy, które fię na 
niey głęboko wyryty? Toż to dla tego 
przedmiotu tak podłego, ftworzyłeś ią na 
twe podobieńftwo, zbogźciłeś ią fwemi| 
darami, uczyniłeś prawie równą Anio- 
łom? — Ni Słuchacze; nie ten Bog ko- 
niec zamierzył Dufzy, Żeby fię zanurza* 
ła w rolkofzach i uciechach doczefnych; 
te nigdy iey nienafycą, fą bowiem takie Z 
fiebie, że iako uważa S. Auguftyn: upra: 
gnione więdnieią, doftąpione podleją, za 
zyte nikną: Concupita mare-fcunt, adepta vi” | 
lejcunt, amijsa evanefcunt Doświadczał ich) 
i doznawał madry Salomon, mówił om 
do fiebie: (p) dixi in corde meo a/flu 
am deliciis, mówiłem: w  fercù mojm 
poyde a rofpufzczę fię w rofkofzach: pó” 
wiada daley że do zażywania rożryweb 
i uciech 


(o) Bal: Cp) Bock 4 vi p3 


i uciech wfzelkie przyfpofobienia poczy: 
nił: Sprawiłem fobie Spiewaki i Spzwaczkt 
i rofkofzy Synów Cz OWO kubki v czas 
fze do nalewania Wina, i wj zy/łko czego żą» 
dały oczy moie niebronitem im, amim odmawiał 
fercu memu, aby niemialo używać w/zelakiey 
rojkofzy, i kochać fig w tym com był zgotod 
wał. Szukał zgoła w(zędzie pilnie coby 
go nafycić mogło ale nie znalazłfzy przy- 
znał, Vidi in ommbus vanitatem F a(fli- 
onem, obaczyłem we wfzyltkich mar- 
ność i udręczenie myśli Toż famo ieft 
gdył >yście fzczerze przyznali, czegoście 
i wy-doświadczyli. Corocznie pod ten 
‘czas zapuftów fzliście za zwyczaiem, po- 
zwalaliście fobie uciech nieprzerwanych 
i roikofzy, na nicheście dni całe i nocy 
trawili, kiedy inni medrfi ed nich fię po- 
wściągali, aby fłużyli pod ten czas w Ko- 
ściołach, wyftawionemu ku czci Bogu Prze 
fzły te dni wefołe tak im, iak i wam; ale z 
łąką różnicą, cożeście wy w nich zyfkałi? a 
©ni co utracili? Cóż oni maią ztąd mniey, 
Aa wy co więcey ? Przyznaycie tylko 
fzczerze a zobaczycie że dlą nch wię- 
cey ztąd pofzło fpokoyności i pociechy 
duche 
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duchowney; dla was' zaś więcey znużes | 
nia, niefpokoyności, żalu i zgryzoty Suw- | 
mienia: Znać tedy że ta ńhmiętność ieft | 
niegodna Dufzy i niepożyteczna do za: 
mierzonego iey Koncą. 
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W: oftatku ieft* to* namietność okrue 
tna; tym kończy: Zbawiciel nalz naga” 
ne przywiązania do uciech Swiata. O- 
krutna let, mówi Zbawioleł chciwość, | 
która nieprzeftaie ielzcze na tym złym 
którego doznaie, _ Sufficit dibi malitia fua. 
Ale okrutnieyfza iefzcze tych którzy nie | 
czuią złych teraźnieyfzych, albo fie nies | 
mi niewzrufzaią a pragną iefzcze uej 
ciech rozrywek i rofkofzy wpośrzód frö-| 
giey nędzy. Spiewaycie fobie i wefel- 
cie fię. mówili do Izraelitów ci, którzy | 
ich trzymali w niewoli. (4) „gnie: rogave”| 
runt, qui captivos? duxerunt nos, verba cańti| 
onum; A iakże śpiewać i wefelić fie ma | 
my, odpowiedzieli Oni mądrze, będąc W 
Nie-: 
po zany 


(q) Psal. 136. 


Niewoli opodal od Nafzey Oyczyzny, i 
może ieizcze ną ciężfze zachowani uci- 
fki: q>nodo gantabimus in terra aliena. To 
to mowa rożumna i takażby nafzą bydź 
powiada W czafie wygnania nalzego na 
Ziemi w którym nam fprawiedliwie zema 
fty Bolkiey Pioruny odgrażaią, doznaie- 
my fami kar Bolkich, fłyfzemy o itra- 
fzaych po wielu Kraiach chłoftach Jego, 
dały nam fie uczuć nieiakie podol mych 
kiętk zamierzenia. a iakże możemy jie- 
fzcze bydź z przywiązaniem do uciech i 
roikolzy? Pi zecież pragniemy my uciech 
i roikolfzy, a w iakimże to -czafie? oto w 
czafie tym. który po Swiecie wiele ro- 
pz bezprawia i grzechów, w którym Ko» 

ciot Chryftuów opłakuie upadki wielu 
z [woich Synów, i rany frogie wielu z fwo- 
ich członków. Nie należałożby raczey 
ułagadzać ten Jego żal i acierać łzy, przez 
gorące do Boga za rózpuituiącemi we- 
ftchnienia? -< To ieft do czego zachęcał 
lud fwóy S. Cyprian w podobney okos 
liczności profząc, aby łzy Matki fwey Ka» 
Ściąła która opłakuie uwadki i zguby wie- 
lu, -ocierali: ut lacrymas iMair:s Kcclefz, 
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qua plang:t ruinas ©? funera plurimorum, 
tergeatis. (r) Pragniemy my uciech irc 
fkofzy, a w iakim ze to czafie?* oto w 

czalie, którego Miecz Gniewu Bofkiego, 

fłulznie przeciw nam dla grzechów ną 

fzych zanierzony iefzcze nie fchowany 
do pochew, po rozerwaniu kraiu i;zDi- 
fzczeniu Maiątków wielu, po wypadnie- 
niu na wielu mieyfcach bydła, i umknie- 
niu fpofobney do urodzaiów czafów po- 
ry, po uczuciu ftrzęfienia Ziemi, które w 
innych Kraiach okropne poczyniło kłęfki. 
Jeżeliż te troiakie chłofty i zamierzenia 
nad niemi fprawiedliwie mściwey Ręki 
Boikiey, niepotrafiły w nas umorzyć przy- 
wiązania do uciech, bóymyż fię żeby 
czwarte i z nąmi go w nas niewygubiło. 
"Tak mówił Salwian do Obywatelów Tre- 
wirfkich którzy fię w podobnych okoli- 
cznościach domagali igrzyzlk publicznych 
Circenfes defderatis © -hoc vafłati, hoc expu- 
gnati, poft cladem, pofł fanguinem, tria exci- 
dia non correxerunt quarto perire meruiftis. 
(s) Jgrzyfk pragniecie, a to złupieni i 

zawo- < 
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(r) Cyprianus (s) Salyian. 


zawoiowani, po klęfkach, po krwie roz- 
laniu, trzy klęfki was niepoprawiły, war- 
ciście za czwartą zginąć Pragniemy na- 
koniec uciech i roikofzy właśnie iak gdy- 
byśmy zoftawali w miłym pokoiu, ztym 
wfzyftkim, ieżeli w którym czafie, tedy 
naybardziey W tym ząpuft Nieprzyiaciej 
Dufz nafzych krązy, (zukaiąc kogoby po» 
konał i pożarł. A iakże fię tu aa oftro» 
Żności niemieć? To upomnienie wfzy« 
itkin wiernym daie Piotr S. Fratres fo- 
bru efłote © vigilate- quia adverfarius uefier 
diabolus, circuit tanquam leo rugiens guærens 
guem devoret. Zważaycież dobrze Chrze- 
śtianie iaki to czas, a uznacie ze w nim 
przywiązanie do uciech ieft namiętności 
okrutną dla Dufzy. {Sufficit die: malitią 
Sza. 

To fłyfząc, podobno rzeczecie, i iuż- 
Że to nam niewolno zażywać uciech nie- 
niewinnych? Nie tak ieft Chrześcianie, 
niezmierząłem ia mową moią do tego, 
ale wtym was przekonać ufiłowałem że 
niewolno w nich fię kochać bezrozfądnie, 
n.żwolno w nich fię kochać bezrozfądnie 


Yy 2 


niewolno bydź do nich z przywiązaniem 
z iakim fą ci którzy pod te czafy zdaią 
fię niemieć inney zabawy tylko żażywąć 
rofko(zy i uciech; niewolno w nich fie za. 
nurzać, iak czyni wielu ludzi młodych 
i ftarych nawet ale młode zdanie maig- 
cych. Zażywaycie wy uciech niewin- 
nych, ale w czafie (wym, i tak żeby te 
były ochłodą pracowitego Życia i pokrze- 
pieniem fił ku chwale Bofkiey, ale tak że- 
byście mieli czas wftawiania fię za bra- 
ci walzych tey fpofobności nie naiących 
do Boga, i oddawania mu ofiar za tych 
którzy zażywaią uciech iako czynił fpra- 
wiedliwy Job; który pozwoliwfzy dzie- 
ciom [woim zażywania uciech, fam Bogu 
ofiary czynił profząc aby nie zgrzefzyli: 
ne forte Eiliù mei petcaverint; Zażywaycie 
ich nakoniec ale w Panu, abyście (zczerze 
mówić mogli z ową dobrą Elterą: Tę 
feis Domine neceffitatem meam G* guód nun: 
quam lætata fit ancilla Tua nifi in Te Do- 
mine Deus. Mówmyż i my do Pana te- 
miż flowy: Ty wiefz Panie potrzebę na- 
fzą, i widzifz że nie pragniemy zazy'ąć 
uciechy żadney, tylko w Fobie Panie Bo- 
że nalz, Amen. 

KAZA- 
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KAZANIE TRZECIE 
Na Niedzielę Zapuftną. O pomiar- 


kowanym zażywaniu Uciech. 


Domine ut videam. Lic: 18. 


Panie abym przeyrzał. u Łuk: S. w R. 48. 


Pod ten czas. który w biegu roku, zwy- 
czaiem Uutwierdzone do nas wprowa- 
dza doi uciech, czyli Zapufty, i na który 
nam Kościół Chryftulów tę o uleczonym 
ślepym czyta Ewangelią, niczego bar- 
d/iey pragnąć nam nieńależy, iak tego: 
Domine ut videam! Qby uyzrzeć dobrze 
próżność uciech Swiatowych, tak iako ią 
uyzrzał niegdyś Salomon gdy wyznał: 
(a) Vidi cuniła 'qua funt fub Jale;. vanitas 
& aflifio Spirtus Widziałem wfzyftko 
co fię dzieie pod fłońicem, a ono wfzy- 
ftko marność i utrapienie Ducha. Oby 
uznać kiedy i iakie pociechy fa dobre i 
poży- 
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(a) Eccl. 1. 14. 


"268 


ASI 


= 
Aae. 


a 


A 


40> 5 734 I 20% 


ZR DZIK CSL RL ZZO 


pożyteczne, a kiedy i iakie złę i fzkos 
dliwe! Nietrzymam ia o żadnym z wa- 
Słuchaczę żeby fię miał wydawać na u: 
ciechy niegodziwe i zakqżane, przetoż o 
tych nie mówiędzifiay bo te powinny bydź 
ed Chrześcian dalekie, ale pragne abyś- 
cie godziwych zażywali rozumnie i iak 
na Chr eścian należy. Wiem że Bóg ftwo- 
rzywizy Człowieka nie wlzyftkich mu za- 
browł uciech; że natura nafza fłaba i nie- 
trwała na uttaw czne prace potrzebuie niea 
kiedy rozrywek dla oży wienia (wego, że 
Kosciól nawet Boży tym końcem niektó- 
rych pewnych czafów dozwala. Ale ani 
Bóg przeto dopufzcza, aby fię w rofko- 
fzach zanurzać, ani natura wyciąga ta- 
kich uciech, któreby ią (wym zbytkiem 
miały pfować, ani Kościół Chryftufów ta- 
kich dozwała, któreby fie dla nieumiar- 
kowania niegodziwemi ftały. Przecież 
widziemy iż złe żażywanię. dobre nawet 
i pozwolone uciechy rozrywki pfuiei niego 
dziwemi czyni Zebyśmy byli dalecy od 
złego ich zażywania profić nam należy: 
Lomine ut videam. Panie i Boże nafz day- 
że abyśmy dziś uznali, iak mamy uciech 
pozwo- 
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pozwolonych i godziwych zażywać i cze: 
go fie ftrzedz, żeby fię te niegodziwemi 
nie ftały. Będzie to przy łafce. Bofkiey 
gdy wam za, pomocą Jego, dalfzą mową 
przełożę że:  Uciechy, rozrywki, i rofkofzy 
niewinne, żeby pożytecznemi i godziwemi bydź 
nieprzejiały, pomiarkowanie zażywane bydź 
maig. 

Dayże Boże przeniknąć nam i po- 
jąć zbawiennie tę prawdę na więkfzą chwa- 
łe Twoią; tego żądamy za przyczyną 
fTwoią Nayświetfza i Niepokalanie Poczę* 
ta Marya Panno. 

Jedynie tylko dla ofłodzenia prac ży- 
cia tego, dla utrzymania fię w ftanie peł- 
nienia obowiązków nafzych; i pokrzepie- 
nia fił ciała nafzego; uciechy i rozrywki 
godziwe fą nam pozwolone. tak dalece 
Że fkutki te chwalebne, które one fpra- 
wować w ludziach zwykły, fą wewnetrzna 
fpokoyność, całość maiątku, i trwałość ży» 
cia. Ale co fię z pokarmem owym Izra- 
elitom od Boga danym działo, toż famo 
jak uważam z rozkofzami pozwolonemi 
nam od Boga, dziać fie zwykło. Pokarm 

ów 
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O AJ 
ów (ża świadectwem Pifina S: ) brany 
nad miare, od nięniał zaraz naturę fwoią, 
p'uł fie 1 w tyucizune dia nich obracał; po» 
dobnież rofkofzy pozwolone bez pomiar: 
kowania zażyte ftaią fie nietylko złami, 
ale i fzkodliwemi, i Bóg na ukaranie zby 
tku przywiązuie do nich troiaki fkutek, 
cale przeciwny fkutkom owym dobrym ia 
wrodzonym, to: ieft utrąte: (pokoyności, 
upadek maiącku, i fkrócenie życia. Bio- 
rę ia za świadków tych prawd i światła 
rozumu, i Wiary i powfzechne doświad- 
czenie. 


EZĘSOGŚŁ 


Pierwfzy, pożytek z tych rozrywek 


i rofkofzy godziwych ieft pokoy i fpo- . 


koyność Życia; a pierwfza kara niepo- 
miarkowąnego ich. zażywania ieft nie- 
pokoy i utrata fpoczynku. Weźmy pro: 
fzę za przykład ze wfzyftkich rozrywek 
godziwych tę ktora na (wiecie ma nay 
wiecey wziętości i zazywania przeto 
że łączy. dwa naywiękfze ferca ludzkiew 
go 


go powaby, iakie fa bydź miłym y po- 
zytecznym, atzką fię rozrywką zdąie 
bydź gra. 
liż gracz nieumiarkowany ciefzyć fię 
może fpokoynością zycia? bydź ufta- 


Profzeż ia was iednak czy- 


wicznie prawie przywiązanym Í iak gdy- 


by przykowenym do ftolika, zatrudniać 


fie raz wraz nayniepewnieęyfzym przed- 
fiew zięciem nabycia fortuny przez ha- 
zard, zoftać fkazanym na doznawanie 
przez całe życie przeciwnych fobie los 
fow „raz tryumfu zwyciężcy,drugi raz nie 
fzcześcia zwyciężonego; bydź obowią- 
zanym przez punkt honoru do pufzcze- 
czenia na ślepy traf, częftokroć więcey 
pieniedzy niżelibyś chciał utracić, i do 
utrzymywania gry przez politykę w nay- 
niepomyślnieyfzym lofie, ktorąby trze- 
ba porzucić przez rozum, do grania z 
znużeniem umyfłu i zmordowaniem zmy 
fiow. O moy Boże, bydź że może wię- 
kfza męka, iak podobna uciecha i rozry= 
wka! a przecież doznawać tey mufzą ci, 
ktorzy fię niepomiarkowanie na gry wy* 
daią 
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daią. Mowić im o pokoiu ktorego da 
znaią Chrześcianie w fłuzbie Bożey, 
chwalić im fpokoyność, iakiey kofztuią 
ludzie w ofobności żyiący i gry prawie 
nieznaiący, niepoyimuią oni tego, O- 
wfzem ubolewaią nad niemi i mowią fo- 
bie: Coz to nam za życie?:czuwać,rozmy- 
ślać, milczeć, bydź pofłufznym i praco- 
wać ?zawfze ieft że to żyć? a nie raczey 
zawfze umierać? tak iednak myśląc i mo- 
wiąc, ftaią fię oni podobnemi chorym 
ujeuznaiącym fwoiey choroby. Niech 
ienoby na fiebie wzgląd obrocili , gor- 
fzymby iefzcze fwoy ftan uznali, bo czy- 
liż mogą bydź dłużfze czuwania, iak 
nocy i dnie na grach trawione? mogąż. 
bydź głębfze rozmyślania, nad te kto- 
re ich zabawiaią nie przez iedną dnia 
i nocy godzinę? gdzież milczenie fci- 
sleysze iak unich gdy idzie o zadanie 
tey od ktorey wygrana albo przegrana 
zależy, karty? ktoreż pofłafzenftwo bar- 
dziey ślepe nad te ktore ich slepey for- 
tuny póddaielofom, iaka nakoniec bydź 
może 


może ciężfza praca, iak owa ktora we- 
wnatrz w graczach [prawuie na przemia- 
ny pragnienie, i boiaźń, chciwość, i ro- 
fpacz, wefele, i fmutek? naymnieyfza z 
tych odmian pfuie w dufzy ich pokoy 
Struie wfzyftkie iey fłodyczy. Niemnie- 
maycie jednak że fama tylko gra ieft 
rozrywką taką w ktorey zbytek i nie- 

omiarkowanie fzkodzi fpokoyności ży- 
cia. Toż famo; mowić fię ma o kompa- 
nisch, o tańcach przez noc całą i aż do 
białego dnia, wiecie fami, ktorzyście do» 
świadczałi z iakim utrudzeniem i niee 
fpofi bnością nazaiutrz do wfzyftkiego 
przeciągnionych. Toż mowic fię ma e 
ucztach, opokarmach i napoiach niepo- 
jiarkowanie zażywanych w ktorych to 
owa zbyteczna ludzkość częftowania fię 
aż do upadłey przychodzić pofpolicie 
podług pogrożki Proroka, na koniec bar= 
dzo przykry i prawdzi owe biada: (b) 
Va qui potentes eftis ad bibendum. gdy po- 
tym cięzkim boleniem głowy i przykre» 


( aasa JENA KE GACKA 


(b Jfai 5. 


| ZZ 


y De 
EAN 


c= 
p marna 


TNES 
p mi reor mak Tm 


rE 


r ey 


Jha 


e 


Kar. ZE 


> 


emre m = "zg 


mi chorobami płacić mufzą fwoy zby» | 
tek; prawdzi na fobie i owe biada u 
Medrca opifane: (c) Cui væ? cujus Patri 
ua? cui rixæ? cui fine caufa vulnera ? nonne 
his qui fłudent calicibus epotandis? Komu 
biada ? czyjemu Qycu biada ? komu iua 
ry? komu bez przyczyny rany? izali nie 

S - tym ktorzy zafiadaią nawinie, a bawią fię 
kubkow wytrząfaniem. Kazda zgoła 
rozrywka i uciecha iako mowi Mędrzec 
nieieft właściwie uciechą tylko dla tych 
ktorzy iey pomiarkowanie zażywaią, 

| fkoro tylko przyzwoite im granice kto 

Hi | przeftąpi, natychmiaft ftaią mu fie męką 

i kary: boleść z fmiechem zmiefzana be- 

| dzie, a po uciechach fmutek naftąpi (d) 

iN Rifus dolore mifcebitur © extrema gaudia luc- 

i) tus occupat. Radbym`tego' wielą oczy- 

ip wiftemi dowieść przykładami, ale dofyć 

4 nam będzie na iędnym z Pifma S. wy- 

| | iętym.(e) Wielki ow Krol A fsverus ktory 

panował od Jndii aż do Murzyńfkiey 

Ziemi, nad fto dwadzieścia fiedmią kra4 

inami 


SRP" ABE 
. (c Provesb, 23 (d Prov: 14 13. (e Efth. 1. 


nami, udał lig był na zbytek uciech, 
przez wiele dal częftuiąc wfzyftek wy- 
bor Bońitw (woich. Podobnież  Vafthi 
K rolowa wydała fię niepomiarkowanie ną 
uciech znayprzednieyfzemi damami, 
Na iakiżto koniec wyfziao? oto na ten 
Że dwa te ferca, fcisle przedtym zie- 
daoczone z lobą poroźniły fię i od fiebie 
odwrociły wzatemnie; naten, że Alsve- 
rus ftał fię prędkim do urażenia fię, a 
Vathi kroąbrą i niepofłufzną na rozkaz 
Kroja i Męża, na ten na oftatek, že dni 
one rofkofzy i uciech tak fławne w ca- 
łych owych Pańftwach, (kończyło fię na 
rozłączeniu fię tych dwoyga Małżon- 
kow, i rozftaniu fię'z fobą. O iak po- 
dobniez i podzis dzień częfto rownie 
fcifte, owfzem fcisleyfze iefzcze i (wię 
tfze w Kościele Chryftufowym Małzeń- 
fkie związki rozbiisią fię i rozftrzy- 
gaią na tym fzkopule niepomiarkowa- 
nych uciech, iak wiele niefzczęśliwych 
Vofthow czyli Małzonek, przyczytać 
mufzą rozzerwanie przyiazni dożywo- 
tniey 
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tniey tey przyczynie, że Mąż uftawie 
cznie ię z przyiaciołami fwoiemi cie» 
| fzy i częftuie, a gdy trunkiem głowę 
HNS zagrzeie ftaie fię iak Assyverus roze 
| gniewany i wielką popędliwością zapa-f 
lony zratus ©” nimi jo furore fuccenfus. Wzaeyj| 
iemnie iak wiele niefzczęśliwych Mał- 
zonkow przypifać mufzą rozerwanie po- 
przyfiężoney miłości i przyiaźni z Zo* 
i nami fwemi tey przyczynie że one ufta- 
wicznie tańcow, kompanii i rozrywek 
patrzą, a ztąd niemafz ładu w domu, 
ani pofłufzeńfttwa i podległości ku te» 
mu, komu ią po Bogu winni. Darmo 
ftarać ię opokoy i zgodę między nie- 
mi nie przyidzie do niey częścio dla- | 
tego, że niepodobna ieft zanurzać fię w 
uciehąch, a czynić zadofyć fwoim po | 
winnościom, niemożna też w Małżeń: | 
ftwie nie pełnić fwoich powinności, a 
niefciągnąć na fiebie przygany i niee b 
fnafkow; częścio dla tego że Bog tc” | 
przyrzekł, i prawdzić fię mufzą Jego 
owa, iż ile któ zbytkuie w uciechach | 
i re- 


| 


I rofkofzach, tyle eż na fiebie fciąga 
przykrości i kary: (f) Quantum fuit im 
deltcjis tantum date illı tormentum. Ta te- 
ieft kara, niepomiarkowa- 


dy pierwfza 
nia ucięch że nam odbiera 


i nego zażywa 
fpokoyność zycia, 
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Druga kara idąca za niepomiarko- 
wanym zażywaniem uciech ieft upadek 
majatku. Nato przyfzedł ow młodzie= 
nistżek rofkofznie żyiący o ktorym 
nam powiada KEwanielia; był on bogaty 
a wpadł w uboftwo, urodził fię do pia- 
towania wyfokich honorow, a ftat fię 
wzgardzonym trzody paftuchą, z uro- 
dzenia fwego był godnym żeby mu fu- 
żono, a przyfzedł do tego ftanu że mu- 
fiał naypodleyfzym flużyć. Smutny to 
ale nieochybay fkutek rofkofzy nie po- 
miarkowanych, mowi S Piotr Chryzo- 
log: Civem in peregrinum, locupletem in ege- 

niem, 


p znć 


mam 
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num, liberum mutavit in feruum Obywatela 4. 
w tułacza i włoczęgę, bogatego W ubos A 
giego. wolnego w niewolnika zam: eii 
niły. Ale to, rzeczecie mi, ieft ts bia 
przypowieść. Coż z tego że przypo- 
wieść, dofyc że ona ieft wzięta z Ewan- 
gielii Chryftufowey, a zatym mufi w fd- | 
bie zawierać prawdę. Więcey [m'em mo- 
wić że to ieft Hiftoria ktora fie powiele= 
kroć razy fprawdziła i ftała wfzyltkim 
widoczną. Jef to hiftorya wielu bar- 
dzo młodzieniafzkow ktorym zbytek 
uciech i rofkofzy odebr:ł nadzieię Í 
fzczęśliwey i fpokoyney ftarości; kto: 
tzy -prożno nadęci (wemi doftatkaminie-5 
zmiernemi prawie, rozprofzyli wrofko 
fzach to wfzyftko, cokolwiek ich przod 
kowie w krwawey zebrali pracy; kto 
rzy licznieyfzemi długami obfypani, niż | 
laty; uprzątneli fię z dobrami fwemi w 
famym kwiecie wieku, fzczęśliwi przy 
śmierci iesli zanydą tak kochaiącego 
if krewnego, ktoryby im fprawił pogrzeb, Ý 
| zrzekaiąc fię prawa do ich fukcefsy:, a 
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to przeto im fię ftało że niechcieli fu- 
chać rady naymędrfzego z Krołow: Noli 
efse in convibiis potatorum €5* in commefsatie 
onibus eorum quia vacantes połibus confumene 
żur. Nie byway na bieliadach piianicow, 
ani na kolacyach ich, bo ktorzy fię pi- 
janftwem bawią, żnifzczeją. Jelt to hi- 
ftorya wielu Familii upadłych prawie w 
oczach nafzych i ktorych biafk zniknoł 
iak błyfkawica, dla tego. że wylan) cali 
ha uciechy i rofkofzy zapomnieli o fwo- 
ich interefsach; fpefcili fię oni na ludzi 
bardziey dbaiących o fwoy interefs niź 
o uciechy, a zatym ich dobra rządzone 
przez obcych, pofzły nieznacznie w ręce 
obce, i maią teraz podobno za Panow 
tych, ktorych przedtym miały za Doe 
Żotcow. Jet to hiftorya wrefzcie u- 
padku Pańftw i K róleftw niegdyś wielce 
kwitnących, poki w nich kwitneły fta- 
ranność i praca, ale ktore w aiwecz fię 
obrociły, koro tylko wzmogły fiè wn'ch 
żbytki i gorę wzieły rofkofzy. Czye 
taycie fiuchacze hiftorye wfzyftkich wigs 
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kow, a doydziecie 'iefnie że zbytki ro 
fkofzy były naypofpulitfzą przyczyną 
rewulucyl prywatnych i publicznych i 
tak wiele Panftw upadku. 
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Oftatnia kara niepormiskowanego | 
gażywania uciech i rofkofzy ieft ży: | 
fpiefzona fmierć, iako nadgroda pom'are | 
kowanego tych zażywania ieft trwałość | 
życia. Jezus Chryftus fam te przepowie»|. 
dzisł Rachacze i Jego wyrok! lą nieo 
mylne ktorey godziny fię n'efpodzielecie | 
Syn człowieczy przidzie: (g) Qua hora | 
mon putatis fikus hominis veniet fiowa fa Jego. 

A kiedyż to ludzie bardziey fię niefpo=. 
dziewaią (mierci, ieżeli niewtedy gdy fię. 
niepomiarkowanie wydsią na rofkefzy i| 


uciechy? Potwierdza toż famo Przed- | 

wieczna Prawda kiedy nam oznaymuie 

Że oftatni ogień (padnie tak iak za cza- 

fow Noego: (h) -Sicut in diebus Noe, ità | 
s erit 


Nz c amaer | 
(g Luc. 12. 40. (h Matt: 24. 37: | 


"i 


m st, 


grit adventus filii hominis Coż wtenczas czy: 
mili ludzie ? Oto zanurzali fię w ucie- 
€<hach i rofkofzach: erant 'comendentes 63? 
brbentes, nubentes ©” nuptui tradentes, donec 
venit diluvium ©" tulit omnes iedli i pili, że- 
nili ię i zamąz fzli, aż przyfzedł potop 1i 
i zabrał wfzyftkie. Niekiedy indziey | 
tylko podczas zbytecznych uciech we- ł 

fela  nieprzyiaciele Machabevczykow i 
(przy płacili życiem fwych zbytkow i | 
podług wyrażenia Pifma wefele ich za- Ji 
mieniło fie w pogrzeb a głos muzykiich ji; 
wpłacz: (1) E converse funt nuptie in 
ducłuim, 05% vox muficorum im laenentum. Ale 
i Simon Wodz Machabeyczykow, gdy | 
niepomiarkowanie zażył uczty zginoł: 
(k) Cum inebriatns efset Simon, furrexit Pto- 
łomeus cum fuis ©* occiderunt eum. Niekie- 
dy indziey tylko podczas zbytkow ucze i 
ty, podczas gry i tancow, Moyzefz z U 
rozkazu Bofkiego wybił na trzy tyfiące i 
Jzraelitow i iako mowi Pifmo: (1) 44 
Zz 2 
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huc ejce erant in ore ipforum © ira Dei ace 
cendit fuper eos. O coż to za zaślepienie 
Człowieka względem końca fwoiego 
Życia! nefcit homo, upewnia kazde go Mę+ 
drzec: (m) Finem fuum Niepewny tedy 
człowiek o czafie fwey (mierci, owfzem 
p<wnieyfzy iey w czafie zbytkow niż 
kieiy indziey, wie bowiem z doświad- 
czenią wfzyftkich wiekow, że powabne 
pozory uciech i rofkofzy niepomiarko. 
wane f4 ponentą nayzdradliwfzą fmier- 
ci; że zbytek pokarmow i napoiow więe 
cey z fwiata zgłądził, niż frogość oręza; 
że czuwania nocne na grach i tańcach 
więcey ludzi wepchneły do grobu, ni- 
Żeli cięzkie dnia prace; a przecież oślep 
podaiefię fam na te fzkodliwe zafadzki; 
zatym idzie że iako ryba gdy igra w 
wodzie wpada na wędę, albo ptak gdy 
wolnie buia, fidłami poimany bywa, 
tak ludzie gdy im fię nayfłodfze zdaią 
momęta życia od [mierci zafkoczeni bye 
waią, tym kończy nąukę (woią o kun- 
cu 


o mz 


O n a a 


(m Eccl: 9. 12. 


403> 4 74937 <e6% 
gm u 

cu Człowieka Mędrzec: (n) Sicut pifces 
E ficut aves lagueo fic capien= 


2o 


capiuntur hamo, 
tur homines m tempore malo, cum eis extem= 
plo fuperverneit. 

Skończę i ia, tylko fię Was zapy- 
tam fłuchacze, czyl'ż wy ! podtenczas 
uc'ech, pamięć macie na konięc życią 
i fmierć ? podobno nie chcecie teraz my- 
śleć o tym, ale dopiero iak fię poft za- 
gznie i czas pokuty; wtenczas to sda 
weręż¿ywfzy zdrowia i zwątliwfzy fiły 
na niepomiarkowanych uciechach i zbyt- 
kach zapuftów trzeba fię będzie udać do 
lekarzowi wyrabiać fobie dyfpenfy na 
poft, (unikać nawet powfzechnie po- 
deymo waney od wiernych pokuty. Lecz 
obeyźrzeycie fię profzę nato,wielez zna- 
cie takich ktorychby wftrzemi-źliwość 
w pokarmach I napoiach i poft Chrześci= 
apfki zgubił? a przeciwnie iak wielu pa- 
mietacie, ktorych zbytki i lufztyk! do 
grobu wprawiły. A czemuż przynay= 
pilnością unikacie zbyt= 

ków 
Z, PO R a 


W EE 
(a Jbidem. 


mniey nie ztąż 


kow uciech, ziaką pokuty? czyliż mnie. 
macie że mniey ieft niebefpieczeńftwa. 
umierać pełnę maiąc ufta pokarmow i 
napołow, iak Jzraelici napufzczy kiedy: 
(o) lefzczę pokarmy ich były w gębiech ich, 
a gniew Bozy zhypit na nich albo wpląfach 
i fimiechach iak Filiftynowie, ktorych 
S=mfon pogrzebł w rozwalinach fali, na 
ktorey go graiącego fłuchali: (p) Spe- 
Gantes ludentem Samfon. albo z zawroconą 
trunkiem głową, iak niefzczęśliwy: A me 
mon: (q) Cum temulentus fuerit Ammon per- 
cutite. Albo w mafkach i pląfach i tańe 


‘cach, iak młody Agryppa. Niefkoń- 


czyłbym dziś gdybym wfzyftkie wyli- 
czać chciał przykłady zafkoczonych o 
fmie'ci w zbytkach rofkófzy i uciech, 
a zwłafzcza gdybym dodawnych wie- 
kow chciał przydać przykłady nafzezo 
wi ku, Zyczyl'ź byście podobnego lo- 
fu? A ieżelibyście fobie nieżyczyli, ą 
za coż um.arkowania nietylko w zażye 
waniu 


—— 


w 


ANIĄ 


(o Psal 17. (p Jud: 16, (q 2, Reg 15. 


man | 


waniu 
nie 


FE 
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ich, ale iw czafie zażywania ich 
$ meftaracie fię gcy iako w Liście 


fwoim do Bifkupow danym. ubolewa na 


to 


bezprawie, naywsyżfzy Kościoła Chry= 


fivf wego Paftecz Bepedykt XIV. uczty 


mię!n 


w Zapofty pozwolone,gry afam- 


ble, teńce, przez oftatnią żapuft noc az 
do (w tania, ina pierwfzy iuż dzien pos 


fiu przeciągac:e, A podobno niektorzy i 


przez p'erwfze poftu S. dni 


tychże foa. 


be znegodziwego! oftatniego zbytku, 


pozwalag:e- 


An: bowiem godzi fie tym 


fpofobem poft S. Czterdzieftadniowy zae 


czynać, iako nas oftrzega S. Bazyli mó- 


wiąc że pzez taki zbytek Bog cały poft 


wafz odrzuci: (:) Quorum autem primitiæ 


reiciuntur haud dubium. quin in his totun: fit 


reitiendum. 
począt: k p 


bez wątpien!a 1 cał: tych 


cony bydź 


Bo ktorych pierwiaftk cz li 
tu odrzuconym bydź wart, 
pot odrzu- 


. 


a$ n żey pow'zda: 


Dzień popielcowy ieft prz: fionkiem czyli 


wftepem w poft. a kto w wftępie famym 


c—— 


(s Hom: a. dejei: edit Paris:1744-] Om:2.p. 14: 


iprzy 
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PRE O a r 


i przyfiońku fprofanowanym zoftaie, 
niegodzien ieft do Świątyni Świętych. 
wchodzić; (s ) Hodzernus dies ueftubulum ej$ 
jejunii, neque vero qui in ve/łubults prophanae 
tur dignus ef qu ad Sanga Sanciorum in 
frocat, 


Rozmyślcież fię nad tym dobrze 
Chrześcianie, a kiedy polityka albo po- 
trzeba pociągać Was będzie do zażywa» 
pia uciech rofkofzy i rozrywek pozwo= 
lonvch, pomniycie zawľze, że zbytek 
w nich prawadzi za fubą. niefpokoyność 
i upadek maiątku, i lkrocenie życia. Zas 
Żywaycieź więc uciech roftropnie mieye 
cie w nich umiarkowanie iak zdobi 
Chrześcian pam'ętnych zawfze na (mie ć, 
niepozwalatąc fabie pa połnocy w łofzku 
oftatniego, iako. w czafie ruż aaczętego 
poftu, zażywania miefiw; zabraniając 
{che wpierwfze dn: S, Poftu ( w czym 
zbytkować zwykli niedobrzy Chrześci: 
anie ) cańcow, muzyki, pląfow i innyk 

za- 
SE "A MANN A O 


(s ibidem pag ij. 


WR ea 
zapuftych rozrywek i uciech, a firzeż= 
my fie żeby za momętami zbytnich u= 
ciech doczefnych, nienaftąpiły męki 
wieczne. 


Uftrzeż Że nas tego Boże! a fwia= 
tłem tym ktorymeś obiaśnił. ślepega 
oświeć i nas, abyśmy poftrzegłfzy i o= 
płakawfzy zbytki nafze przefzłę, tak 
przechodzili przez uciechy te doczefne, 
abvśmy nieuchybilit wefela Twego wies 
cznego! dayto Boże Amen. 
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REĘEGESTR 
KAZAN- NIEDZIELNYCH 


N | ssaki 
A Niedziele Vacat Kazanie wfe o 7 
Słowie Bolkim czemu niepożytkuie. 5. 
Kazanie zgie O prawdzie Wiary Kato- 
ckiey przeciwko libertynom - - 26; 
Kazanie zcię O Nienawiści Swiata y zni- 
komości Jega - . - 47 


Na Niedzielę pod'Oktawe Rożego Na- 
rodzenia. Kazanie 4wfze o błogolła” 
wieniu - - - = - 74, 

Kazanie zgie Oprzepedzeniu lat nafzych 27» 

Kaz:gcigó Moulitwie poranney y wieczor- 

ney. -< a > a r 1O03. 
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Keiedr Kazań 


pozory 
karta, 
Na Niedziąlę twfzą po 3. Krolach Kaz: 


twfze o Obowiązkach Rządcow Famili 


wzgledem domownikow -.- E tip: 
Kaza 2zgie œ Obowiązkach zoftąiących 

pod Zwierzchnością £ 138. 
Kazanie zcie o Obowiązkach Potomftwa 

ku rodzicom - - = 156. 


Na Niedz: zgą po 3. Kro: Kaz: tw/fze Jak 
po Chrzefciańlku. wftępować w ftan Mał 
Żeńfki - =, > Š 137. 
Kaza: zgie O przeftawaniu na fwym ftanię 21r- 
Kaza: zcie O niefzczęfciaga Małżeńfkich 


y ich Lakarftwach - > 228. 
Na Niedz. zcią poig Kró. Kaz: tiafze. O 
wierze praktyczney - = 253, 
Kazan: zgie O wierze żywey - 282. 
EN ARER obowiązkach Ponów k , 
Kaz: zcie O ż nów ku flugom 295, 
Na Niedz: 4łą po 3Kró: Kaz twfe O po- 
, REY 1 
kufach > 5 z É 
i 317- 
Kaz 2gie O Sumienin dobrym y złym 339. 
NEŻA 39 


Kaz. cie Jak pobożność pomaga bezboz- 
ność zaś fzkodzi Ludziom y .kraiom 358, 
Na 


Rcieśir Kazań 


| AA 
m N, 


karta 


Na Niedz: sta po 3 Król: Kazanie tw/ze 


O Snach - - - - B74. 
Kaz: gie Ozłych Towarzyftwach 397: 
Kaz: 5cie. O Zgorfzeniu - = 425. 


Na Niedz ó6łą po g Król: Kaz: 4w/ze O 
złym nałogu - = > 447. 

Kaz: agie O Ożiębłości e - 466" 

Kaz: gcie' O umknięciu y przeniefieniu fa- 


Ba - 6 zę A Jet fp >= „FANI 


Na Niedz: starozapustna Kazan tw/ze O 


próżnowaniu - - - 30. 
Kaz: zgie O ftracie y od zyfkaniu czafu 554. 
Kazanie 2cie © zazdrości ~ 57E- 


Na Niedz: Mięfopustną Kaza twfze O fto- 
wie Bożym = - - 599. 
Kaz: agie Jak fłachać należy fłowa Bofk: 626. 

Kaz: zcie Opodnofzeniu do zaiługi fpraw 
« nafzych - - - - 656. 


Na Niedz: Zapuśiną. Kazanie żw/ze O po: 


wro. 


Reiestr Kazań 


EEE || cz 
nee zony pE 


Å— 


karta 


wrocie do grzechów s s 675, 
Kazanie agie O ufkramiańiu namiętności 

do uciech - m 3 712. 
Kazanie cie O pomiarkowanym zażywa- 
uiu uciech a - - 733: 


Na wielkfza Boca chwałę. 
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